od wczesnych d2|ejow
do cyfrowej grafosfery




ROZWAZANIA O SEOWIANSKIEJ TOZSAMOSCI
I KULTURZE PISMIENNEJ:

OD WCZESNYCH DZIEJOW DO CYFROWEJ
GRAFOSFERY

MONOGRAFIA NAUKOWA

red. dr hab. Roman Sapenko, prof. UZ, dr Kamil Kleszczynski

Uniwersytet Zielonogorski

Zielona Goéra 2024



Recenzja:

prof. dr hab. Bogdan Trocha

Redakcja:
dr hab. Roman Sapenko, prof. UZ

dr Kamil Kleszczynski

Sktad i projekt oktadki: Fabryka Reklamy Sandmedia

Za strone edytorska tekstéw odpowiadajg ich autorzy.

Wydawca:

Uniwersytet Zielonogodrski

Pracownia Mitopoetyki i Filozofii Literatury

we wspotpracy z Polsko-Ukrainskim Centrum Studiéw Humanistycznych
al. Wojska Polskiego 69

67-762 Zielona Gora



Spis tresci

Roman Sapenko, Kamil Kleszczynski

WSTEP: PERSPEKTYWY TOZSAMOSCIOWOTWORCZEJ ROLI PISMIENNICTWA
SEOWIANSKIEGO........ceeeeeeeeeeeeeeeses e eesesesesesesesesesesesasesaseseessssesesssasssssssesesesasssesesasesesesens 1

Osena I1IaBoBa

WPROWADZENIE: TPA®DOCDEPA AHTUYHOCTI B ITEPCIIEKTHUBI 3CYBY I'YMAHITAPHOI
HAYKH: BIJ] “IIOITY/IAPHOI KYJIFTYPHU” /1O “KYJ/IbTYPHOI ICTOPII” /
GRAFOSFERA ANTYKU W PERSPEKTYWIE ZMIANY W HUMANISTYCE: OD
,, KULTURY POPULARNEJ” DO ,, HISTORII KULTURY”...ooveteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeenns 8

XapbKOBILEHKO €BreH

1. KHPHUJIO-ME®OIIBCHKA TPATUIIISA B PO3EY/IOBI CJIOB’STHCBKOI'O
XPUCTHUSHCTBA / TRADYCJA CYRYLO-METODIJSKA W ROZWOJU
CHRZESCIJANSTWA SEOWIANSKIEGO.......c.veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseseeeseeeeeesesesesseseseeens 20

Svitlana Hanaba, Tetiana Lishchuk-Torchynska

II. ETHICTh ¥ BATATOMAHITHOCTI: MDKKY/IFTYPHA B3AEMO/ISI B YMOBAX
IJIOBAJII30BAHOI'O CBITY / JEDNOSC W ROZNORODNOSCI: INTERAKCJA
MIEDZYKULTUROWA W SWIECIE GLOBALNYM / UNITY IN DIVERSITY:
INTERCULTURAL INTERACTION IN THE GLOBAL WORLD........oooevveeeeeeeeereeeeeenn 31

Nataliia Zhukova

III. [IEHTUYHICTb TA IUDY3IS IEHTUYHOCTI CXITHUX CJIOB'SIH: IIOIJISA] HA
POCIVICbKO-YKPAIHCBHKY BIVMIHY B OITTHUL]I IICUXOICTOPII / TOZSAMOSC I
DYFUZJA TOZSAMOSCI WSCHODNIO- SEOWIANSKICH: SPOJRZENIE NA WOJNE
ROSYJSKO-UKRAINSKA W OPTYCE PSYCHOHISTORII / IDENTITY AND DIFFUSION
OF EASTERN SLAVS' IDENTITY: A LOOK AT THE RUSSIAN-UKRAINIAN WAR IN THE

OPTICS OF PSYCHOHISTORY ...ttt eeeeeeevttteeee e e s e s seeiereeeseee s e s ss s ssasaaaeeees 61
Stepan Jankowski
IV. MAEOROSYJSKI GESTALT UKRAINSKIEJ TOZSAMOSCIL..........coooeeeeeeeeeeeeeseeeerereresenns 81

Sergii Rudenko, Nataliia Yaramolitska

V. AHAJII3 HAYKOBOI'O EBOJIFOLIIHHOI'O PO3BUTKY ITYBJ/IIKALIH «BICHUKA
KWIBCHKOTI'O YHIBEPCUTETY»: JIOC/ITHULIbKUH TTIJIXI JO BUBYEHHS
COPOKAPIYHOI'O LIVIAXY JOCJ/IIZIPKEHB (1958-2000 PP.) / ANALIZA
EWOLUCYJNEGO ROZWOJU NAUKOWEGO PUBLIKACIJI ,, WIESTNIKA
KIJOWSKIEGO UNIWERSYTETU”: PODEJSCIE BADAWCZE DO BADANIA
CZTERDZIESTOLETNIEJ SCIEZKI BADAWCZEJ (1958-2000).........coveveeeveererrrernnn 115

Anastasiia Tormakhova, Sergii Rudenko, Dmytro Tovmash

VI. CULTURAL DIMENSIONS OF THE REPRESENTATION OF ALCOHOLIC BEVERAGE
CONSUMPTION IN SOVIET CINEMA IN 1945-1980 / KULTUROWE WYMIARY
REPREZENTACJI SPOZYCIA NAPOJOW ALKOHOLOWYCH W KINACH
RADZIECKICH W LATACH 1945-1980........ccooctmiiinirtnirtesieseenieniesieeeneeteseeseeseesaenaens 157

Cepriii Jlereza

VII. XAPAKTEPHUKW VS YPYC-XAI: CTPATEI'II OUYY/JHEHHS HALJIOHA/ILHOI'O B
TOITY/ISIPHIN KYJIBTYPI / CHARAKTERNICY VS URUK-HAI: STRATEGIE
ZADZIWIANIA NARODU W KULTURZE POPULARNE/......cccueeoumteiiniisienerieneeeenens 170

Marcin Maciejewski

VIII. JADWIGA OF ANJOU AND HER CAMPAIGNIN THE GAME AGE OF EMPIRES II:
DEFINITIVE EDITION — DAWN OF THE DUKES / JADWIGA ANDEGAWENSKA I JEJ
KAMPANIA W GRZE AGE OF EMPIRES II: DEFINITIVE EDITION — DAWN OF THE



Roman Sapenko

Uniwersytet Zielonogdrski w Zielonej Gorze (Polska)
ORCID: 0000-0002-9663-3640

e-mail: R.Sapenko@ifil.uz.zgora.pl

Kamil Kleszczynski

Uniwersytet Zielonogorski w Zielonej Gorze (Polska)
ORCID: 0000-0002-1724-6854

e-mail: k.kleszczynski@ifg.uz.zgora.pl

WSTEP: PERSPEKTYWY
TOZSAMOSCIOWOTWORCZEJ ROLI
PISMIENNICTWA SEOWIANSKIEGO

Oddajemy czytelnikom zbior prac poswieconych analizie interesujgcych aspektow
w procesie ewolucji piSmiennictwa w kulturze slowianskiej. PiSmiennos$¢, jako kluczowy
element kultury, odgrywa fundamentalng role w ksztalttowaniu tozsamosci narodowe;j,
utrwalaniu tradycji, przekazywaniu wiedzy 1 wartosci. Slowianska tradycja pismiennicza,
czesto marginalizowana w kontekscie zachodnioeuropejskim, nie zawsze znajdowata nalezne
jej miejsce w badaniach, a co za tym idzie w publikacjach. Wczesne formy pismiennictwa,
takie jak glagolica i cyrylica, stanowily nie tylko narzedzia komunikacji, ale takze no$niki
wartosci kulturowych 1 religijnych. Wraz z uplywem czasu, pismiennictwo slowianskie
ewoluowato, adaptujac si¢ do zmieniajacych si¢ warunkoéw spolecznych, politycznych
i technologicznych. W miar¢ rozwoju spoleczenstw stowianskich, piSmienno$¢ zaczeta
odgrywac coraz wieksza role w zyciu codziennym, a takze w sferze politycznej i spoteczne;.

W ksigzce zostajg omdwione kluczowe etapy rozwoju stowianskiej kultury pismiennej,
poczawszy od jej najwczesniejszych przejawow do wspotczesnosci. Szczegdlna uwaga
zostaje poswigcona wplywowi, jaki na rozwoj pisSmiennictwa miaty zloZone uwarunkowania
polityczno-spoteczne tego kregu kulturowego oraz czynniki, takie jak migracje czy wojny.
W kontekscie wspotczesnym, w ksigzce opisane zostaje rowniez przejscie do cyfrowej
grafosfery, w ktorej interaktywne media, takie jak gry komputerowe, oferuja zupetnie nowe
formy tworzenia, przechowywania oraz transferu kultury. Cyfryzacja otworzyla nowe
mozliwosci, ale takze postawita wyzwania zwigzane z zachowaniem tozsamos$ci kulturowe;j
i tradycji. W obliczu globalizacji 1 szybkiego rozwoju technologii, istotne staje si¢
zrozumienie, jak tradycyjne formy piSmiennictwa moga wspotistnie¢ z nowymi mediami.

Ksigzka nie tylko eksploruje tematyke z obszaru historycznego rozwoju stowianskiej
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kultury pis$miennej, ale takze jest refleksja nad jej wspolczesnym znaczeniem i przysztoscia.
Prezentuje wieloaspektowa analizg, ktora taczy roézne dziedziny wiedzy, od historii
1 kulturoznawstwa po psychohistori¢ i studia nad mediami; prébuje wraz z czytelnikiem
glebiej wejs¢ w zlozone poklady tozsamosci 1 kultury Stowian w kontekscie ich historycznego
1 wspotczesnego rozwoju. Wierzymy, ze zrozumienie tych procesow jest kluczowe dla
dalszego rozwoju naukowej refleksji nad kulturg stowianska oraz dla zachowania jej bogatego
dziedzictwa w erze cyfrowej. Proponowany zbiér analiz sytuuje si¢ w rosnagcym nurcie
refleksji nad kulturg i tozsamos$cig Stowian w $§wiecie, ktory jakby traci swe tradycyjne
charakterystyki, poddany presji technologii cyfrowych i wirtualnych.

W tym kontekscie refleksje Oleny Pavlowej stanowig szkicowe metodologiczne
wprowadzenie do prezentowanej tematyki. Autorka pokazuje, jak formy kultury pisanej
zaczynaja swe funkcjonowanie w starozytnosci, a nastgpnie analizuje korelacje miedzy
technikg reprodukcji, organizacja materiatu oraz strukturg ,,wspolnot interpretacyjnych”
1,,hierarchii czytelnikow”. Autorka podkresla znaczenie pojawienia si¢ alfabetu wokalnego,
roznice migdzy zwojami a kodeksami oraz ich wpltyw na praktyki dyskursywne
1 dyscyplinarne, a takze transformacje w naukach humanistycznych w kontekscie kultury
popularnej i historii kulturowej. W teks$cie omawiane sg przelomowe momenty w procesie
produkcji tekstu, ktére wyrdznia Roger Chartier, w tym zmiany w technice reprodukcji,
formach ksigzek oraz kompetencjach czytelniczych. Transformacje te, si¢gajace czasoéw
antycznych, przyczynily si¢ do wyksztalcenia w przysztosci demokratycznych praktyk pisma
1 kultury popularnej, bez czego trudno wyobrazi¢ sobie rozwdj spoteczenstwa. Autorka
podkresla, ze industrializacja druku oraz wspotczesna digitalizacja tekstu kontynuujg te
ewolucje kulturowa, otwierajac nowe mozliwos$ci badania kultury pisma.

Pierwszy rozdzial, autorstwa Yevhena Kharkovshchenko, juz bezposrednio przechodzi do
omoOwienia anonsowanej w tytule ksigzki problematyki. Autor opisuje dziedzictwo Cyryla
1 Metodego jako fundament dla rozwoju chrzescijanstwa w jego tzw. ,.kierunku stowianskim”,
podkreslajac patriotyczno-ewangeliczng tradycje oraz oryginalne podejscie do filozofii, ktore
przyczynity si¢ do jego rozprzestrzenienia w Kijowskiej Rusi. Autor wskazuje, ze chrzest
Rusi-Ukrainy, zainicjowany przez ksigcia Wtodzimierza, byt niezalezny od wptywéw Rzymu
czy Konstantynopola, kontynuujac budowg slowianskiej wersji chrze$cijanstwa, co
odzwierciedlalo  dlugotrwata walke migdzy tradycjami patriotyczno-ewangeliczng
a mesjansko-cezaropapistyczng. Proces chrystianizacji Kijowskiej Rusi, ktéry osiagnat
kulminacje w 988 roku, kiedy to ksigz¢ Wlodzimierz przyjat chrzest i oglosit chrzescijanstwo
religia panstwowg, to dowdd na dazenie Kijowskiej Rusi do stworzenia niezaleznego

kosciota, mimo oporu ze strony Konstantynopola, obawiajagcego si¢ utraty wplywow po



doswiadczeniach z Bulgarig. Postrzeganie chrztu Rusi w kontek$cie historycznym jest
niejednoznaczne 1 pozostaje przedmiotem wielu dyskusji, zwtaszcza co do wpltywow, ktore
miaty ksztalttowa¢ wczesnochrze$cijanskie tradycje. Pomimo pewnych kompromisow,
Kijowska Cerkiew zyskala autonomig, co jednak spowolnito rozwoj slowianskiej wersji
chrzescijanstwa. Wlodzimierz, ignorujac zewnetrzne inicjatywy, kontynuowat proces
chrystianizacji, ktory rozpoczgli Cyryl 1 Metody, tworzac unikalny, ukrainski wariant
chrzescijanstwa, ktory taczyt elementy tradycji cyrylo-metodianskiej, konstantynopolitanskiej
1 rzymskiej, nadajagc mu oryginalny charakter i cechy.

W kolejnym rozdziale Svitlana Hanaba 1 Tetiana Lishchuk-Torchynska analizuja
zagadnienie mi¢dzykulturowej interakcji w kontekscie globalizacji, podkreslajac znaczenie
dialogu migdzykulturowego oraz wyzwan zwigzanych z tozsamos$cia kulturowa w obliczu
migracji 1 réznorodnos$ci kulturowej. Autorki opieraja si¢ na mysli filozofow i teoretykdéw
kultury, badajac, jak historia i edukacja historyczna mogg ksztaltowaé zrozumienie ,,Innego”
oraz wplywac na wspolczesne relacje migdzykulturowe.

Wnhioski podkres$lajg znaczenie tworzenia nowej, uniwersalnej wspolnoty duchowej, ktora
unika tendencji do podziatow i jest zdolna do wytwarzania nowych zasad organizacji $wiata.
Kluczowym elementem tego procesu jest idea ,,jednosci w réznorodnosci”, ktora sprzyja
zardwno integracji kultur, jak 1 zachowaniu ich unikalnosci. W kontekscie globalizacji, swiat
staje si¢ coraz bardziej wspotzalezny, a ludzko§¢ opracowuje zasady cywilizowanego
dzialania, ktore sg testowane w sytuacjach kryzysowych. W przypadku agresywnej polityki
innych panstw, wprowadzane s3 mechanizmy sankcji wojskowych, ekonomicznych
i kulturalnych. Swiat, ktéory nie faworyzuje jednej kultury kosztem innych, zyska
pluralistyczny i polikulturowy charakter, oparty na warto$ciach réznych kultur. Centralnym
punktem proceséw integracyjnych jest zrozumienie wspdiczesnego $wiata jako ,,ansamblu
kulturowych unikalno$ci i1 r6znorodnosci”, ktére wspotdziatajg i rozwijaja si¢ w przestrzeni
komunikacyjne;.

W trzecim rozdziale Nataliia Zhukova bada réznice w tozsamos$ci narodowej migdzy
Rosjanami a Ukraincami, analizujac je z perspektywy kulturowej i psychohistoryczne;.
Autorka podkresla, ze tozsamo$¢ narodowa jest synkretycznym zjawiskiem, ktore taczy
elementy tozsamos$ci kulturowej oraz obywatelskiej, ksztattowane przez czynniki etno-
kulturowe 1 normy spoteczno-polityczne.

Waznym czynnikiem ksztattujacym narodowa tozsamo$¢ jest spoleczny status narodu
i kraju w $wiecie oraz jego postrzeganie przez obywateli. Wysoki status moze prowadzi¢ do
poczucia narodowej wyzszosci, co z kolei moze skutkowa¢ chgcig dominacji nad innymi

narodami. Z kolei niski status moze wywotywaé poczucie nizszos$ci i sklonnos¢ do rezygnacji



z przynaleznosci narodowe;.

Tozsamos$¢ narodowa jest definiowana przez wilasne wartosci 1 stanowi forme zbiorowe;j
swiadomos$ci. Réznice miedzy tozsamos$cig Rosjan a UkraihcOw sa znaczne, przy czym
Rosjanie historycznie zachowywali si¢ jak najezdzcy, podczas gdy Ukraina zmaga si¢
z trudno$ciami w relacjach z takim sgsiadem. W kontek$cie trwajacej wojny rosyjsko-
ukrainskiej, Ukraincy wykazuja determinacj¢ w obronie swojej tozsamosci 1 kraju.

Z uwagi na imperialng mitologi¢ Rosji, wspotzycie z takim sgsiadem zawsze bedzie
trudne, co wymaga ciaglej gotowosci do obrony. W celu zapewnienia bezpieczenstwa granic
Ukrainy oraz innych krajow sasiadujacych z Rosja, zasadne byloby stworzenie wspdlnego
sojuszu wojskowo-politycznego.

W kolejnym rozdziale Stepan Jankowski analizuje kulturowa inwazje towarzyszaca
imperialnej ekspansji Rosji wobec Ukrainy, wskazujac, ze kolonialna kultura matorosyjska
jest narzedziem do dominacji nad ukrainskg tozsamosciag 1 zniszczenia ukrainskiego
spoteczenstwa. Autor podkresla, ze promowanie malorosyjskiej tozsamosci w ramach
rosyjskiej narracji ma na celu uzasadnienie imperialnych ambicji oraz przeksztatcenie
Ukrainy w prowincj¢ kontrolowang przez Kreml, co stanowi zagrozenie dla istnienia
ukrainskiej tozsamosci.

W rozdziale omawiane sg zlozono$ci zwigzane z pojeciem tozsamosci oraz pojgciem
gestalt, ktoére wskazujg na niepewnos$¢ 1 trudnos$ci w zrozumieniu takich koncepcji jak dusza,
mentalno$¢ czy idea narodowa. Tozsamo$¢ stata si¢ powszechnie uzywanym terminem
w réznych kontekstach, co prowadzi do semantycznej niejasnosci. Ukrainska tozsamos$¢ jest
przedstawiana jako emocjonalne powigzanie jednostki z rdéznorodnymi atrybutami
tozsamosci, a jej zrozumienie wymaga uwzglednienia kontekstu spoteczno-kulturowego.

Autor podkresla rowniez réznice miedzy tozsamos$cig ukrainska a rosyjska, wskazujac na
imperialne dziedzictwo, ktére fragmentuje ukrainskg tozsamos¢é. W kontekscie trwajacej
wojny 1 traumatycznych doswiadczen, takich jak pandemia COVID-19, ro$nie
zainteresowanie pojeciem gestalt, ktére moze pomdc w przetwarzaniu tych doswiadczen.

Matorosyjskos¢, jako element ukrainskiej tozsamosci, odzwierciedla kolonialne
doswiadczenia 1 binarny model postrzegania, ale nie jest podstawowym sktadnikiem
ukrainskiej tozsamos$ci. Autor sugeruje, ze lepszym podejsciem do zrozumienia tego zjawiska
jest traktowanie matorosyjskosci jako zjawiska w kontek$cie niepewnosci 1 amorficznos$ci
rosyjskiej kultury.

W rozdziale pigtym Sergii Rudenko i Nataliia Yaramolitska omawiaja histori¢ wydawania
publikacji naukowych w ,Wiestniku Kijowskiego Uniwersytetu”, ze szczegdlnym

uwzglednieniem rozwoju aktywnosci publikacyjnej oraz ewolucyjnych zmian w tematyce



artykulow w okresie radzieckim i postradzieckim. Autorzy badaja preferencje naukowe,
tematyczne zainteresowania oraz szczegOly publikacji, co pozwala zrozumie¢ wplyw
ukrainskiej mys$li filozoficznej 1 spoteczno-politycznej na wspodiczesng nauke 1 edukacje,
a takze oceni¢ dzialalno$¢ uczelni wyzszej] w kontekscie krajowych i miedzynarodowych
rankingow.

W latach 1958-1961 w ,,Wiestniku Kijowskiego Uniwersytetu” dominowaty artykuty
historyczne, szczegdlnie dotyczace walki robotnikéw 1 chtopéw na Ukrainie oraz formowania
rynku na Pomorzu, co stanowito 28,9% publikacji. Kolejne 18,4% referowalo role
Komunistycznej Partii w umacnianiu wiadzy radzieckiej. Tematyka leninowska byta obecna
w 10,5% artykuléw. Zaledwie 28,3% artykutdéw dotyczylo filozofii, gtownie krytyki
burzuazyjnej nauki i leninizmu. Po wznowieniu wydania w 1967 roku, ,,Wiestnik”
kontynuowat publikowanie prac zwigzanych z filozofia marksistowska oraz badan
dotyczacych teorii poznania. W miar¢ uptywu czasu zauwazalny byl rozwoj tematyki
filozoficznej, w tym aspektow psychologicznych 1 spotecznych, co odzwierciedlato rosngca
réznorodno$¢ badan. W okresie ,,pierestrojki” nastgpito ztagodzenie cenzury, co pozwolito na
wprowadzenie nowych tematéw dotyczacych kultury politycznej oraz etyki w kontek$cie
zmian spolecznych.

Miedzy 1967 a 1978 rokiem publikowano $rednio 12-15 artykutow rocznie, z wyjatkiem
roku 1970 (28 artykutow). W okresie od 1979 do 1990 liczba ta wzrosta do 19-23 artykulow
rocznie, co daje $rednio 56,5% rocznie. Pomimo zmiennosci, ogélny trend wskazuje na
wzrost liczby publikacji, gldwnie skupiajacych si¢ na wiedzy naukowej 1 §wiatopogladzie.
Glowne tematy pozostawaty stale przez lata.

Statystyki z lat 1993-1994 pokazuja, ze wigkszo$¢ artykulow dotyczyta filozofii (§rednio
69,7% rocznie), a mniej psychologii (11,6%), politologii (9,3%) i socjologii (9,3%). Od 1995
roku ,,Wiestnik Kijowskiego Uniwersytetu” rozszerzyt tematy artykutow, umozliwiajac
naukowcom swobodne badania 1 publikacje. W wyniku zliberalizowania sytuacji polityczne;,
ukrainscy naukowcy mieli mozliwo$¢ badania tematéw dotad zakazanych, takich jak historia
ukrainskiej filozofii i rzadéw, a takze zagadnienia zwigzane z etyka, polityka i relacjami
miedzynarodowymi.

Badanie to potwierdza istnienie kijowskiej szkoty §wiatopogladowo-gnoseologicznej oraz
wskazuje na jej znaczacy potencjal intelektualny, zdolny do generowania idei naukowych na
Swiatowym poziomie. Wyszukiwanie nowych momentéw weztowych na pograniczu wiedzy
filozoficznej, rozwijanie kultury pracy naukowej w warunkach wolnosci oraz eksploracja
ukrainskiej tradycji filozoficznej sg wynikiem czterdziestoletniego doswiadczenia kijowskich

naukowcow 1 istnienia czasopisma ,, Wiestnik Kijowskiego Uniwersytetu”.



W rozdziale szostym Anastasiia Tormakhova, Sergii Rudenko i Dmytro Tovmash analizuja
sposoby prezentacji konsumpcji alkoholu w kinie radzieckim, jako efekt odzwierciedlenia
ideologicznych 1 spotecznych zmian po II wojnie $wiatowej, podkreslajac negatywna
dominant¢ tych obrazow oraz role filméw w ksztattowaniu postaw spotecznych. Autorzy
wykorzystuja koncepcje Pierre'a Bourdieu, aby zbada¢ kulturowe 1 ideologiczne
oddziatywanie na spoteczng dynamike picia alkoholu w kontekscie odbudowy ZSRR.

Tekst opisuje ztozong role napojow alkoholowych w spoleczenstwie, szczegolnie
w kontekscie kina radzieckiego. Alkohol jest przedstawiany jako produkt spozywczy oraz
istotny element w rytuatach kulturowych 1 wydarzeniach, odzwierciedlajagc zmiany
ideologiczne, polityczne i1 spoteczne w historii. Po II wojnie $wiatowej ZSRR promowat
trzezwo$¢ 1 pracoholizm, co doprowadzito do negatywnego wizerunku spozycia alkoholu
w filmach.

Reprezentacja alkoholu w kinie radzieckim jest wieloaspektowa, determinowana przez
rozne czynniki historyczne 1 spoteczne. Kino petnito role poteznego medium, ktore
przekazuje dominujace narracje 1 ksztaltuje publiczne postrzeganie spozycia alkoholu, ktore
moze by¢ zar6wno romantyzowane, jak i1 potgpiane. Ta rozbiezno$¢ podkresla wpltyw
czynnikow spoteczno-kulturowych na sposéb postrzegania i spozywania alkoholu.

Wykorzystujac koncepcje Pierre'a Bourdieu, takie jak habitus 1 kapital kulturowy, autorzy
przedstawiaja spozycie alkoholu jako zachowanie nabyte spotecznie, determinowane przez
otoczenie 1 edukacj¢. Mtodzi ludzie, szczegodlnie studenci i pracownicy, byli postrzegani jako
aktywni uczestnicy w walce z alkoholizmem, chociaz ten obraz czgsto pojawiajacy sig
w filmach, jak pokazuja autorzy, byt idealistyczny.

Rozdzial kontrastuje wzorce spozycia alkoholu w miastach i na wsi. W miastach
nadmierne picie prowadzito do dehumanizacji 1 biurokratycznych praktyk, ktore priorytetowo
traktuja wydajno$¢ kosztem ludzkiego podej$cia. Z kolei na wsi podkresla si¢ tradycje
kulturowe 1 wspodlnote, gdzie kobiety czesto odgrywaja kluczowa role w walce z problemami
zwigzanymi z alkoholem. Zwyczaj ,,mohorycz” ilustruje spoteczng dynamik¢ spozycia
alkoholu w konteks$cie wiejskim. W tekscie zostaje podkreslone znaczenie zrozumienia relacji
migdzy indywidualnymi zachowaniami, socjalizacjg a szerszym otoczeniem spotecznym, a
takze rola kina w ksztalttowaniu postaw 1 praktyk zwigzanych z konsumpcja alkoholu w
spoteczenstwie radzieckim.

W rozdziale siddmym Serhij Legeza analizuje pojecie ,,defamiliaryzacji” jako waznego
narzgdzia badawczego w literaturze fantasy, ze szczegdlnym uwzglednieniem przemian
gatunku fantasy w kontek$cie tozsamosci narodowej. Autor pokazuje, w jaki sposob polska

literatura fantasy, po dominacji wzorcéw A. Sapkowskiego, zacz¢ta ewoluowa¢ w kierunku



narracji narodowych, zestawiajac je z wplywami zachodnimi. Autor analizuje réznice
w przedstawieniu mentalnosci 1 spotecznych cech krajow dotknigtych inwazjg w literaturze
T. Kotodziejczaka, szczegolnie w cyklu ,,Ostatnia Rzeczpospolita”, w porownaniu do dziet
P. Majki. W jego powiesciach Niemcy s3 ukazywani jako zorganizowani, co czyni ich
podatnymi na brutalne formacje, inspirowane zaréwno $wiatem fantasy, jak i dystopijnymi
wizjami Trzeciej Rzeszy. Z kolei rosyjska okupacja jest przedstawiana jako chaotyczna
mieszanka przestepczej subkultury i postaci orkdw, co sugeruje brak logicznej struktury.

Polska, jako bastion cywilizacji, przechodzi transformacj¢, w ktdrej na tronie zasiada krol-
elf, symbolizujacy ,,dobrych przybyszy” walczacych z ,ztymi”. Ta zmiana w strukturze
codziennosci Polski ukazuje kraj, ktory postrzega siebie jako Mesjasza, gotowego do
poswigcen dla innych. Religijny fanatyzm jest przeszkoda, podczas gdy ofiarnos¢ staje si¢
kluczowym elementem zaréwno codziennosci, jak i strategii wojennej przeciwko najezdzcom.

Fantastyka staje si¢ narz¢dziem zar6wno analizy tozsamosci, jak i krytyki spolecznej,
odzwierciedlajac aktualne problemy i stereotypy polskiego spoteczenstwa. Autor zwraca
uwage na dynamike narodowego fantasy jako transformacj¢ ustalonych stereotypow
w kulturze popularnej oraz na interakcje z réznymi grupami czytelnikdéw. ,,Narodowe” staje
si¢ waznym wskaznikiem, ktory pozwala dostrzega¢ w fantasy odbicie aktualnych problemow
spotecznych. W ten sposob fantasy moze stuzy¢ jako narzedzie do badania stereotypoéw oraz
mozliwosci 1 ograniczen samorefleksji spoteczenstwa.

W rozdziale 6smym Marcin Maciejewski analizuje edukacyjny charakter gry ,,Age of
Empires II: Definitive Edition” oraz jej rozszerzenia ,,Dawn of the Dukes”, ktore przedstawia
kampani¢ Jadwigi Andegawenskiej, inspirowang obrazem Bacciarellego. Kampania sktada si¢
z sze$ciu misji, w ktorych narratorami sg Jadwiga i Wiladystaw Jagietto, a jej celem jest
przyblizenie historii Polski 1 Litwy graczom na catym $wiecie.

Publikacja gry w wielu jezykach sprawia, ze jest ona dostepna dla graczy roéznych
narodowosci, a wprowadzenie postaci historycznych, takich jak Wtladystaw Opolczyk,
wzbogaca narracje, podkreslajac znaczenie Slaska i jego wladcow w szerszym kontekscie
historycznym Europy Srodkowej. Dodatkowo, postaé¢ Jadwigi przedstawiana jest jako
zdeterminowana osoba, kierujgca si¢ interesem panstwa, co zwicksza jej wiarygodnosé
1 emocjonalng glebie, gdy dazy do zjednoczenia Polski i Litwy w obliczu r6znych wyzwan.

Mamy nadziej¢, ze taki dobor tekstow okaze si¢ pomocny W zrozumieniu
tozsamos$ciowotworczej roli  piSmiennictwa slowianskiego, zaré6wno w jej ujeciu

historycznym, jak tez w kontekscie wspotczesnych wyzwan spoteczno-kulturowych.
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WPROWADZENIE: TPAOPOCPEPA AHTHUYHOCTI B
MNEPCHEKTHUBI 3CYBY T'YMAHITAPHOI HAYKU:
BIJ “IIONYJIAPHOI KYJIBTYPHU” 10 “KYJbTYPHOI
ICTOPII” / GRAFOSFERA ANTYKU W
PERSPEKTYWIE ZMIANY W HUMANISTYCE: OD
»KULTURY POPULARNEJ” DO ,,HISTORII
KULTURY”

Tpancdopmariiss JUCHUILTIHAPHOTO MOJS TYMaHITapHUX HAyK BiIOyBa€ThCS IEPMAaHEHTHO 3
novyaTkoM Kpus3u “mauckypcy Monepny” (FO. I'aGepmac). JIiHrBicTHUHUIT TOBOPOT BUKPHUBAE
HAaCTaHOBHU JIOTOLIEHTPU3MY, 1110 aOCOIIOTU3YBAB CTAaTyC PO3yMy sIK 0a30BO1 cwiid CyO'eKTa Ta
IHCTpYMEHTAJIbHY pPOJIb MOBM. Bi3yanbHHII TOBOPOT pPO3KPUB 3HAUEHHS LUPKYJIALIT
300pakeHb y KOHTpAacTi 3 4acoM CTaTHYHOI “KapTMHU CBITY~ Ta TIpaMaTWKU MHCbMOBOI
NpPaKkTUKU Ui (YHKLIIOBaHHS MOBH, a OTXKe, UII03iI0 CcaMOJOCTaTHOCTI ii BepOasbHOTrO
3niiicHeHHs. OcTaHHS NEePCIeKTHBa AOCIIIKEHHs Oyia MiJXOIIeHa AUCHUIUTIHAPHUM TOJEM
nucemHoi icropii (/. Makken3i, A. Ilerpyuui, C. ®pankmuin, P.Illaptee) Ta KymeTypHOI
icTopii (A. Apkanreni, A. Tomec, V1.Porre), siki po3KpHBAIOTh 3HAYECHHS MaTepiaibHAX HOCIiB
nucbMa He Jume s (opMyBaHHS CTPYKTYp JAUCKYpCY, a W Juid Tumy iepapxii
“IHTepIPETaTUBHUX CIUIBHOT .

3 iHIOTO OOKY, MPETEeH3110 Ha TPAHCUECHICHTATLHUN CTaTyC OpM BHUCOKOI KyJIBTYpH OYIIO
migippano “Bigkpurtsam Hapoay” (II. bepk), sike He TUTbKM JETiTUMI3yBajo IHTEpEC [0
HAayKOBOTO BUBYEHHS (DOJBKIOPY, a i MOKa3aio MiJCTaBU Ta YMOBU KOHCTPYIOBAHHS TpaauIlil
(E. ToOGcbaym) Ta BHU3HAYMIIO METOOJIOTII0 POOOTH 3 EMITPUYHUM MaTepiajioM y MexKax
aucturuTinapHoro nodst “ictopii 3Hu3y” (M. Ilapm). Konmenrt ‘“‘nomynspHoi KymbTypu”
HaMaraeThCsl po3pi3HUTH GOPMHU CBOET oprasizarlii Bil 100U paHHROTO MoJEepHY Ta HACTYIIHI
TpaHchopmaii “KynerypHOi icTopii”. IlnceMHa KynbTypa € OJHHM 3 MOJIB TaKoro IiJIXO1Y,

KU TIOEAHY€E iHTEpeC 1O cdep TMOBCAKICHHOCTI Ta IparHe PEeKOHCTPYIOBAaTH JIOTIKY
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¢peiimyBanHs 1 “kopucHicTs rpamoTHOCTI” (P. Torrapr).

3a3HaueHl TpaHcopmallii CTald OYEBHIHUMHU B CTAHOBJIEHHI €KPaHHOI KYJIBTYpH Ta ii
BIUTMBY Ha (PYHKIIIFOBaHHS TEKCTY, MUJDKUTANI3amii ¥ MemuTallii mMUCEeMHUX TpakTUK (1 He
mume ix) 3aranoM. I[lpote, mist Toro moO 3po3ymiTH crenudiky HH(POBOro TEKCTy Ta
BIZMOBITHUX (OPM T'PaMOTHOCTI, MOTPIOHO PEKOHCTPYIOBaTH 0a30Bi eTamu TpaHcQopmarlii
MUCEMHUX MPAKTUK B ONTHI KyJIbTypHOI IicTOpii. 3aBJaHHSM HAIIOrO JOCIHIKCHHS €
BUSIBUTH crieni(diky aHTHYHOI Tpadochepd B KOHTEKCTI METOJOJOTIMHHMX ITiIXOJIB,
HalpalbOBaHUX KYJIBTYPHOIO 1CTOPI€I0 Ta MMCEMHOIO KYJIBTYpOIO.

I1. denienc y poboti "CucTeMH MHUCEMHOCTI CBITY" BH3HAUYMB MHCEMHICTH SIK '"CHCTEMY
OUIBLI-MEHIIl TOCTIMHUX 3HAKIB, SIKI BUKOPUCTOBYIOTH JUIsl TPEACTABICHHS BHCIOBIIIOBAHHS
TaKUM YHHOM, IO BOHO MO€ OyTH BiJTHOBIIEHE OUIBII-MEHII TOYHO 0e3 yTpydaHHs TOTO, XTO
fioro Bumosysie"'. C. @paHKIiH yBOAUTL OUIBII IIUPOKE TOHATTA "rpadochepu” sk
"CyKymHOCTI TpadiuHUX TPUCTPOiB, SKi BHUKOPUCTOBYIOTH JJISi 3amucy, 30epiraHus,
JEMOHCTpalii 1 MNOmMpeHHs TNOoBiZoMIeHs Ta iHdopmauii"’. 3asHavyeHi mapamerpu
HacamriepeZl € y (QOKyci yBard ICTOPUYHOI PETPOCTIEKTUBH 0a30BUX TpaHCHOpMAIIii
rpadocdepu.

A. Tomec nonoBHioe cxemy C. @paHKIiHa TAKUMH BRKIUBUMH KOHIETITAMHU KYJIBTYPHOTO
MIPOCTOPY TEKCTY, SIK “IKOHOrpadiuHa mporpama’, “Bi3yajbHa KOHIIETIIiS MUChMA”, “TEKCTOBI
cTparerii’, comialbHUN TPOCTIp — “CEMaHTHYHA IEHTPAJIbHICTh MyOIIYHOTO MPOCTOPY’,
“nepeo3HadeHHs”, “Micbki edemepu”’. Y BHUMIpI TEKCTOBOI MarepiajJbHOCTI PO3pi3HSE
“myOuivHI HanmucKu”’, “ypodmcTi HAAMUCH, a TAKOXK Mipy TOB’S3aHOCTI “MICBKHUX TEKCTIB” 3
“my6miuauMu - KoHCTpyKuisMu™ Ili  TepmiHM 0COGNMBO BaXIMBI B JIOTili Opraizamii
rpadocdepu JlaBHBOTO CBITY.

Jlo6a AHTHYHOCTI TMPOJOBXKYyBalla NPAKTHKH MMHCHbMa, HAMpalbOBaHI [HBUII3ALISIMH
JaBuporo Cxomy. “3B’A30K 3 YCHUM CJIOBOM € MEPEIyMOBOIO OyIb-SKOTO BHU3HAYEHHS
nucema’™, — creepmxye C. Byac, mpore mio mepeayMoBy He BapTo aOCONIOTH3yBaTH. Y
KyJIbTypax MeconoTamii Ta HaBiTh €rUNTy NUCHMO HE MaJIO (POHETUYHOT MPUB’SI3KK a00 Majo
dopMmy 3amMcy JHIIE NPUTOJIOCHUX, @ TOMY YCHE MOBIJICHHS BiJITBOPIOBAIM JOCTaTHBO

ymoBHO. Came 3aB/ISKH IIbOMY KJIMHOIIHUC Ta 1€POTTi(hH CIyTyBau 3acO00M KOMYHIKAIlil MiXk

! Daniels T. Introduction. The world’s writing systems. Ed. by P. T. Daniels, W. Bright. New York: Oxford
University Press, 1996. P. 3.

? Franklin, S. (2011). Mapping the Graphosphere: Cultures of Writing in Early 19th-Century Russia (and
Before). Kritika: Explorations in Russian and Eurasian History. 12, No. 3.P. 531.

* Cremmoika migxonis A. T'omeca 0 AMCHMILIIHAPHOTO TMOJS KyIbTYpHOI icTopii poskpura y Ilasmosa O.
I'pachocthepa B Micbkomy mpoctopi panasoro Mozaepny (XV-XVIII cronitrs) y BuMipi "KyabTypHOI icTopii”
Amntonio Kacrineiio I'omeca. Ykpaincoki kynomyponoeiuni cmyoii. 2023, Nel2 (2).

* Woods C. Introduction. Visible Language - The earliest written system. Visible Language. Ed. by C.Woods.
University of Chicago, 2010. P. 18.



pizaumu etHocamu. Lludpu 1 moci Tak (QyHKIIIOIOTH, HaBITH Yy CYCHUIBCTBaX ‘‘HOBOTO
norosopy”” (J1. Makkensi). Ilepmi 3pylneHHs y IpHB’ 310 MUCEMa 0 MOBH OylM 3IiHCHEHI
nie B Mecomnotamii: “MoHOIONIBHA Baja HaJl MUCEMHICTIO, Ky MaJd PENiriiHl IHCTHTYIIT B
€runti ta BaBuioHnii, Oyna 3pyliHOBaHa PO3BUTKOM HOBOT'O CIIPOLICHOTO THUIY NMHUCEMHOCTI,
KM CTaB OCHOBOIO HOBHMX HAIlpallOBaHb Yy KOMYHIKalil Ta WONITHYHIA opraHizaii,
cTBopeHuXx B Accupiiicbkiii Ta Ilepcekiif immepisix. Po3BUTOK MONITUYHOI OpraHizamii y
3B’S3KY 3 YIOCKOHAJIEHMMH 3ac00aMHM 3B’ 3Ky IPU3BIB JI0 3pOCTAHHS TOPIiBI i TOPriBeIbHUX
MICT SK NPOMDKHHMX YCTaHOB MDK MOMITHYHUMM W pENIrifHUMM OpraHizalisMd Ta [0
PO3BUTKY TOPrOBEIBHMX OJirapxii, Takux, ski Bunukau B Kapdareni™. Edextusne
VOpaBIiHHA  BCE€  OUIBIIMMHM  TEPUTOPISIMH  BUMArajo  3aJly4eHHS  TaJaHOBUTUX
aJIMIHICTpATOPiB, IXHBOI MOOITLHOCTI Ta THYYKOCTI B YXBaJICHHI PillIeHb, a OT)KE CITaJIKOBICTh
1nocaj 1 MOHOMNOJisI HAa TPAMOTHICTh HE CHPUHHSINM KOHKYpEHLIi # aJeKkBaTHOCTI y BHOOpi
YIPaBIIHCBKUX cTpaTeriid. CIpolieHHs CUCTEMH 3alucCy Ta 3B'SI30K MK 3BYKOM 1 TEKCTOM
CIIPUSUTM TICBHOIO MIPOIO CHPOIIEHHIO CHCTEMH 3aluCy, yTpaTi MOHOIOMII JKepIliB Ha
MIPOAYKYBaHHS TEKCTY, €(EKTUBHOCTI yIPABIIHHS.

[Topsin 3 ypouMCTMMM HamucaMM Ha NyOmiYHHX CHOpyHax, fKi 3aBxkaud  Oynu
penpe3eHTaHTaMH Ta IEHTPYIOYNM CTpYKHEM ‘“‘Benukoi Tpamuiii” JlaBaporo Cxomy, TyT
HIMPOKO BUKOPHCTOBYBAIM MOOUIbHI HOCIi MHChbMa — IIMHSHI J0IIedKky 1 mamipyc. L1 Hocii,
3po3ymino, Oynu JEIieBIN, HDK KaM'sHI MypH, aje BCE€ OJIHO JOCTaTHhO KOINTOBHI i1
HEJIOCTYTIHI JUIsl He-eJIiITApHUX BEPCTB HACEJICHHS.

MoHyMeHTallbHI ~ CIIOPYIW, TpOTe, 3a0e3nedyBaid  “‘CEMAaHTHUYHY IICHTPAIBHICTH
nyOJIIYHOTO MPOCTOpY”, A€ MUCbMO HE OylnOo BIJIOKPEMIIEHO BiJ MYpiB, a MaJIIOHKH BiJ
nucbMa. BiacHe, 3pOIIeHICTh TEKCTY 3 TUIOM BEIMKHMX OyaAiBelb Ta CKyJIbNTYp 3a0e3nedyBasa
3araJibHUi, a B IIbOMY CEHCi 1 HapOIHHM, JOCTYyN 0 HbOro. HeBiJOKpEeMIIEHICTh MUCEMHHUX
3HaKiB BiJ Bi3epyHKa Ta MajIOHKa 3HAYHO IiJBHIIYBajia JOCTYIHICTh Bi3yaJbHOI KOHIIETIIi
MICHhMa, 110 JI03BOJISUI0 ()OPMYBATH BCEHAPOIHY ayJUTOPII0, TOMI SIK TIPUBATHE BUKOPHCTAHHS
TEKCTIB Tepeadavyaio HassBHICTh Ta IHTEHCHBHICTh IHUPKYJIAIIl MOOUTAHUX HOCIIB TTUChbMA, a
TaKoOK OUIBII 3HAKOBOrO crocoOy (QyHKIiIoBaHHA TeKcTy. ToOTO Ha MOOUIBHUX HOCISX
NUCEMHI 3HAaKM (YHKIIIOBAaJIM B JIOTiIl MEHIIOI BHPA3HOCTI Bi3yaJbHOI KOHIIETIii TEKCTY,
pPO3pUBY O3HAYHUKIB Ta O3HAYYBAaHMUX IPH JOMIHYBaHHI OCTaHHIX. AHTHUYHICTb HE TUIBKH
30epirae, a i po3MUPIOE BUIN MUCHbMOBOI KOMYHIKaIlii, cmocoOu ii 3amucy 1 30epiradHs.

MoOGinbHI HOCIT, A0 SIKUX JOAaTy BOCKOBI JOIIEUKH Ta Mi3HIIIE MePraMeHT, He Te 100 He

noOyTyBaiu 10 100M AHTHYHOCTI, MPOTE MAcIITA®d BUKOPHCTAHHS iX CATHYB 3HAYHO 1HIIOTO

> McKenzie D.F. Bibliography and the Sociology of Texts: The Panizzi Lectures, 1985. London: The British
Library, 1986. P. 27

® Innis H. A. Empire and communications. Oxford. Clarendon Press. 1950. P. 64.
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piBHA. 3 iHIIOTO OOKY, 1€ 3BMYAWHO JAJCKO BiJ MacoOBi3allii MPAaKTHK YHUTaHHS MEPiomy
KyJIBTYpPHOT 1HyCTpii, OTHAK PO3IIMPEHHS Ta IHTCHCUBHIIIE BUKOPUCTAHHS MOOUTHHUX HOCITB
nmoJIerIyBaid ~ (pOpMyBaHHS TPUBATHUX KM  (QYHKIIIIOBaHHS TEKCTYy (BHPOOHHIITBO,
30epiraHHs, YUTaHH:A), 0 OyJ10 Ba)XJIMBUM CHOCOOOM DPO3LIMPUTH YUTAIbKE CEpEelOBHILE 1
NpPaKTUK HOTO JAEMOKpAaTH3allii Ta HaBiTh CEKYIApHU3allil MEBHOIO MIpOI0, SIKOKO IMyOIiYHUI
TEKCT BTPATUB MEPEBAXKHO PENiriiiHe 3HaYeHHS.

3 immoro GOKy, 3ai3He CTONITTS Ta “TOILITChKA PEBOIIOLIA”’ (HO3BOJANA JOCTATHBO
YHCIEHHOMY TMPOIIAPKY Jrofiel 3ade3medyBaru co0i 00MaTyHKH BaKKOO30pPOEHOI MIiXOTH, a
TOMY MaTH TOBHOTY IpPaB JaBHBOTPEILKOTO TPOMAaHUHA. 37aro/PKEHUH MOPSAIOK TPeLbKOi
¢danaHru BUMaraB TaKoOro piBHS AMCLUMILUIIHU Ta BIIEBHEHOCTI Yy BIMCHKOBOMY 3'€/IHaHHI, IO
BiIOyBaeTbcsl meperBopeHHs “‘Batarm Ha Jjan’ (P. Kapmini). Taka ¢opma rpymoBoro
CaMOKOHTPOJIIO TMOTpedyBaia pallioHamizalii 3yCcuib, sika, 31 CBOTO OOKy, KOpemroBaia 3
TUCKypcUBHUMH TipakTukamMu (M. ®yko). B AHTHYHOCTI KHUTH OTpPUMaM TaKUd pPiBEHb
JOCTYITHOCTI 1 MOMYSPHOCTI, IKUK He Oyzie JocshKHUM HaBiTh Y CepelHbOBIYYI.

3 HOBOTO, II0 MPUBHOCUTH AHTHYHICTH B ICTOPIIO MUChMA, TO 1€ MOIIMPEHHS MPAKTUK
andasiTHOrO yMTaHHA (Tepua TpeTuHa 1 Tuc. 10 H. e.). BokanbHuit andasit 37iiicHIOE 3CyB Y
“TexHiKax BIATBOPEHHS MHUChMa’ HE MPOCTO HA PiBHI TEKCTOBOI MaTepiaibHOCTI, a B CIIOCO0ax
camMoro muchbMa — BiAOyBaeTbCs penykiis “BizyanbHoi koHuemnuii muceMma” (A. Tomec), a
TaKOXX PEBOJIOIIS B ‘“UMTAlBKUX KOMIIETEHIisX”. Bimome HaBITh MNPHUMYIICHHS, IO
nosepiieHa Gopma Limiaan He Moria OyTH HOoCsATHYTa Oe3 HampalfoBaHHs B MUCHMOBIH (opmi,
a omke, Ha nymMKy bappi b. Ilayemr, € renetnunuii 38’5130k Mixk [omepom Ta GoHETHUHUM
andasiTom®.

®dopma HOBOro ajngaBiTHOTO HapaTHBY MOTpeOye MOCTaTi aBTopa, TOOTO TBOPIS MHChMa
PO3IIIAAIOTH SIK JIOACHKHM, CKIHUEHHUH, a He 00KeCTBEHHUH, aOcomoTHUI cy0'ekT. HaBiTh
TBOpaM [omepa NpUIHCYIOTh aBTOPCTBO, HIO € HAA3BHYAWHUM BUIMAIKOM IJIsi TepOIYHOTO
ernocy. ToOTO TEKCT MOYMHAIOTH PO3MIAIATH K MPOIYKT TBOPUYOCTI OKpPEeMoOi 0coOH, a 0coly
SK CUITY, IO 37]aTHA Ha TBOPYY JisUTbHICTh. [locTaTh aBTOpa CeKynIpu3yeThes — MOET MePecTae
OyTu ictororo “kpunarorw’” (Ilmaron). [Ipore 3arampHuil 3MicT OMOBIAEH Mae Ie peNiridiHy
TEMaTUKy (3a BIIXWJIEHHS BiJ AK0i, BiacHe, i moctpaxaaB Cokpar) Ta cmoci0 Jeritumarii
(OokecTBeHHUH, TOOTO 6e30c000BMiT), 110 K0o3BoNUIIO . birymy BHecTu B “3aximHuil KaHOH”
0a30Bi TEKCTH JO-MOACPHUX ITUBLTI3AIlH 117 pyOpHKOIO “TEOKpaTHyYHa ernoxa’.

Cama MOXJIHMBICTB iCTOpPIl HE TIJIBKHU SIK HAyKH (YMOBHO MOYMHAI04M 3 I'eponora), a i sk

dbopMu HapaTUBY, € TICBHOKO MipOIO MOXITHOT BiJl MOXKIIMBOCTI 30€peKEHHS 1 HAarPOMAJ[)KCHHS,

7 Martin T. R. An Overview of Classical Greek History from Mycenae to Alexander. Yale University Press,
1996. P. 288
¥ Powell B. Homer and the Origin of the Greek Alphabet . Cambridge University Press. 1991.
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YCKIJIQJHEHHS MPAKTHUK MHCbMa, HE TUIBKHM Ha PiBHI MaTepialbHUX HarpoMmaKyBadiB MMUChMa,
a M MOpakTHK CTPYKTYpyBaHHS 1 TNPUMHOXXEHHS HOro CMHCIIB Yy JIOTIHI HpPOXyKyBaHHS
o3HavarouMx. Sk 3a3Ha4aB 1me Kongopce, "kapTHHA pyxXy 1 IPOTpecy JHOACHKOTO po3yMy CTae
ICTOPUYHOIO" 3 TOSIBOIO ai(haBiTy, OCKUIBKM MOXHa OyJI0 TIO3HAUUTH HE JIMIIEe OKpeMi pedi, a
11 "KOPHCHI iICTUHH, 110 HAPOJLKYIOTHCS BHACIIIOK 34EIUIEHHS 1 3'€qHAHHS 1UX (akTis"’,

JlockoHANMICTh XYHOKHBOI (OPMU TPEIBKOTO €MOCy MOXKHA PO3IISAATH SK TOKA3HHUK
BTpaTH JKEPIIMA MOHOTIOJIT Ha BUPOOHHUIITBO MMCHhMa B OIK CTpaTH BOiHIB. JleMokpaTHu3alis
Ta palioHajgi3allis CTWIIO BEICHHS BIfHM 3MEHIIyBaja BaroMiCTb AapUCTOKPATHYHUX
MPOIIAPKIB B YIpaBIiHHI MicToM-miomicoM. JIk. Biko mmcaB, mo J0CTynm A0 CTBOPCHHS
TEKCTIB BOiHIB, TPOMaJISH M0JIicy a00 peciyOliKy cTaB 3HAUHUM JIEMOKPATUYHUM IIPOPHUBOM,
ajpke andasiT Imi1ipBaB MOHOIIOIIO JKEPIIIB HA MHUCHMO, a OTXKE 11032 TPEILKUM ai(aBiTOM He
MOYKHA 3pO3yMITH “apxeosorii nucsma” "’

Sxmio 3akoHM XaMMmypari Jifnum juiie Ha 6a3anbsToBii cteni, To 3akoHu ConoHa Oyiu
YHUCIIEHHO THUPAXOBaHI B MOOUIBHMX Tekctax Apuctorenem, llmyrapxom 1 JlioreHom
Jlaeprchkum. Y Pumi nepxkaBa myOrikyBaja CBOE 3aKOHOAABCTBO Ha MiJHHUX IUIACTHHAX, SKi
BUBIIIYBaIM Ha cTiHax MicTa. [lo3a TakMMU MEHII JOPOTMMHM HOCISIMH Ta IIUPOKUMH
YUTAUBKUMU KOMIETEHIISIMU TAyMadeHHs 3aKOHY, a OT)Ke, — JIEMOKpaTis He MOTJIa JOCATTH
3HaYHUX pe3ynbrariB. Hemapma ke [[k. Biko Ha3BaB andasiT HApOJHUM MUCHMOM, OCKIJTBKH
IpaBO TIAYMayUTH 3aKOHM BCIM € MOXIIMBUM 32 yYMOB IIMCAHOIO IIpaBa Ta pPe3YJIbTaTOM
“pecmyOiiku Oyks™''.

Po3noBcromkeHHs: MOOITBHUX KOPIYCiB TEKCTIB mepenbadano (GopMu CHUIKYBaHHS MiX
KOJIaMH YMTaviB, OyJI0 CEHCOTBIPHOIO BICCIO YTBOPEHHSI CAMUX CHUIHHOT YUTAYiB-TPOMAISTH —
BOiHIB Ta 3emuieBlIacHUKIB. [loTpiOHa Oyna BOjs Ta Oa)kaHHS OKPEMHX CYO'€KTIB 1 CHUIBHOT
JUIS 3aJIy4€HHS B NpPOIEC YMTaHHS, pediekcis CHUIBHOTH Ul CeNleKlii TEeKCTIB y KaHOH
HABYAHHS, IS TOTO 100 3MICT MiOpaHMX TECTIB CTaB IIOJIEM CIIJIBHOI KOMYHIKaIii
TOPU30HTAJILHO OpPraHi30BaHOi CHiTLHOTH. OOOB'SI3KOBUM €JIEMEHTOM OCBITH OyJ10 BUBYCHHS
HamaM’siTb  TekcTiB  [omepa. Ile Oyma migcraBa  caMOTOTOXHOCTI  I'POMAJsIHUHA
naBHBOTperbKkoro nomicy. Tak Y. Mak-Hin po3noBigae, mo micist mepeMord CUIMIIININB HaT
adinsHaMu B paOCTBO HE MPOJABAIH JIUIIIE THX, XTO 3HaB EBpuItiga HamaM’ sThb.

CaMe BUHMKHEHHSI TaKUX TOJIIB TYMaHITApHOI HAYKH SIK JIiTepaTypa, Gpuiocodis Ta icTopis
He Moru O copmyBarucs 6e3 1eMoKpaTu3alii JOCTyIy 0 MPAKTHUK 3arajbHOi AUCHUILTIHU

BICHKOBOTO J1aJly, MUCbMa Ta MEBHOI CEKyNsApH3allii o0pa3dy iCTUHM 1 Kpacu. AOCTPaKTHICTb

’ Condorcet de N. Sketch for an Historical Picture of the Advances of the Human Mind 1795
https://www.earlymoderntexts.com/assets/pdfs/condorcet1795 3.pdf

Kittler F. The Alphabet of the Greeks: On the Archeology of Writing. The Truth of the Technological World
Essays on the Genealogy of Presence. Stanford university press, 2014. P. 267.

" Vico G. The new science of. (1744). New York, Cornell University Press, 1948. P. 137.
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¢inocodchkux TyMOK HEMOXKIIMBA 1033 MIMPOKUM BUKOPHCTaHHIM OyKB, — yBaxaB Jx. Bixo.

CHibHOTH, IO YTBOPHJIMCS 3aBISKH HAMMCAHHIO 1 YATAHHIO (IOMATKOBO IO TPAKTHK
OCHKEeTy, 3aCTUIBHMX PO3MOB, 3alHC SKUX CTaB CTPHIKHEM AaHTHYHUX Jd1alioTiB, 30KpeMa
[Tnatona, Jlykiana CamMocarchbKoro), CTBOPEHHS CIUIBHOTO KOPITYCy TEKCTIB (PUTOPHYHHX,
¢inocodchknx, HayKOBUX, 1CTOPHUHUX) Oysl0 CHOcoOOM BiANpAIFOBaHHS 3rOIU B KOJax
TPOMAJIsH, SIKI BUHOCHJIM TIUTAHHS Ta MPOMO3UIIi, 10 TOJOCYBAIKCS BXE Ha aropi, Gopymi.
“ITyOnmiyauit mpocTip 4Yacto OyB HE aroporo COIabHOI 3TYPTOBAaHOCTI, a MiICIEM IS
cynepedok”?. TuM OGinblie MPaKTUKa IOJITHYHOI/MONICHOT Ta PUTOPUYHOI NMPOMOBU Oyiia
IHCTpYMEHTOM crpolneHHs (opMyBaHHs ‘“‘parioHanbHoi Hesroan” (/x. Poyns), mio
noTpeOyBaJI0 YpI3HOMAHITHEHHS Ta 301IBIICHHS TEKCTIB, 0€3 SKUX HE € MOXJIWBUM BHOYX
“rkondumikTiB iHTepnpeTariii” (I1. Pikep). Lle 3BuuaitHo me He “naneposi BiliHu MojepHy, aie
ymoBa ¢opmyBanHs “mkonu Emmamu” (Ilmaron). Ilpore, mpoueaypa roiocyBaHHS Ta
OCTpaKi3My BHMarajga OCTPaKOHIB, a OTXKE, YMIHHS HAIKCaTH IM'st TOTO, TPOTH KOTO
B1I0yBaJIOCS TOJIOCYBaHHS, a OTXKE, TOTAJIbHOI TPAMOTHOCTI TPOMAJSH. APHCTOTEITIBCHKA
kinacudikaiis TpaBUIBHUX 1 HENMpaBWIBHUX (OpPM Jep)KaBHOTO YIPaBIMIHHSA Moria OyTH
c(hopMyIIbOBaHa MiCIs YOUEBUIHEHHS PABUIIBHOCTI K KPUTEPI0 MPAKTUK T'PAMOTHOCTI.

PO3MOBCIOIKEHHSI TEKCTIB CHPUSIIO TIOMIMPEHHIO MpPHUBAaTHUX Oi0MioTeK, sKi dYacTo
KOJICKI[IOHYBaJIM SIK MPEIMETH PO3KoIli (110 BUKIMKaANO rHIiB CeHeKkH), 1 HaBITh MyOIIYHUX.
[Tepma myOmiuyna O6i6mioreka Anla Libertatis BuHuKIa B gaBHbOMY Pumi B 9acu Mmi3HBOI
pecny6mixu (1 ¢t g0 n.e.)®.

KinpKicHe 3pOCTaHHSI CHOXXMBaudiB MUCEMHOI KYIbTYpH, YTBOPEHHS PI3HOMAaHITHUX KiJl
YUTa4iB MPU3BOAUTH HE JIMIIE 0 30UIBIICHHS KITBKOCTI MOOUIBHHUX HOCIIB TEKCTIB
(OoCTpakoHiB, BOCKOBHX JIOIIEUOK, MAIipyciB 1 MepraMeHTiB), KUIBKOCTI Ta Pi3HOMaHITHOCTI
HOPS/IKIB 03HaYYBaHUX, ajie i HOBOi (opMM amporipianii, HAKOIIUYEHHSI JTUCKYPCY, 3CYBY B
aHTpomnoJyoridHii  momeni. Yxke lepakmit 3a3Hadae, MmO “‘icuXei MpPUTAMaHHHHA
camospocrarounii oroc”'*. HakonuueHnHs muchMa — L€ HE MPOCTO 30iMbHIEHHS KiTBKOCTI
1oro ¢i3MYHUX HOCIIB, PI3HOMAHITHOCTI Ta CKJIQIHOCTI CIIUTBHOT, aJie i 301JIbIICHHS CIIOCO0iB
i piBHiB iHTepiopu3anii Horo cy6'exramu. lepapxii “inrTeprnperaniinux crimbHOT”" Ta ixHi
Mepexi mependadaroTh, MO Y3TOMKEHHS il BiOyBa€ThCS HE KPi3b MOPSIOK COLIaIbHHUX

CTaryciB, a Kpi3b 11€H0 — YCBIAOMJICHHS CHIUIBHOTO Ojara Ta CTpaTeriyHO 3HAYyIIOro

2 Gémez, A. C. Written communication in urban spaces: publication, textual materiality and appropriations. The
Routledge Companion to Cultural History in the Western World. Routledge, 2021. P. 314.

B Ewald L. A. Library Culture in Ancient Rome, 100 B.C. — A.D. 400. Kentucky Libraries. 2004. No. 68 (1). P.
9.

' Heraclitus of Ephesus Readings in Ancient Greek philosophy - from Thales to Aristotle. Ed. Cohen, S M.,
Curd, P, ;Reeve, C.H. Publishing Company, 2016. P. 55.

> Fish S. Is There a Text in This Class? The Authority of Interpretative Communities. Cambridge; London:
Harvard University Press, 1980.
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cribHOTO Onara. OTxe, ckinaaHa Gopma peduiekcii Ta HenmpsiMi JTii € KITIOYOBUM €JIEMEHTOM
“pecryomiku sitep” . Came B AHTHUHOCTI (POPMYETHCSI HOBa aHTPOIOJIOTiHHA MOJENb, IO
Oyne akTyasibHa axk 10 MonepHy: ApucToTenb BBoauTh MeTadopy aymri sk Tabula rasa.

Po3mupennss ¢gopM MarepiaJbHMX HOCIIB B aHTHYHI 4YacH ICTOTHO BIUIMHYJIO Ha
opranizamito rpadochepu. BaxiamBuM UYMHHUKOM Oyl0 BUKOPUCTAHHS HE TUIBKH TaKUX
KOIITOBHUX 3aC001B SIK MaMipyc 1 MIKipa, JOCTYITHUX BUHATKOBO JOCTATHHO 3aMOKHHUM JTIO/ISIM
Ta BiaagHuUM KojaMm. [losBa Takoro neBaiicy Juis MuUChbMa SIK JEPEB’siHI BOIIEHI JOIIEUKH
(HaiiOinbIn naBHs 3HaineHa B ETpypii, 7 cT. 10 H.€.), siKi Oy/u He Jullle Habararo JIeIeBllli, a
i1 MOTJIN BHKOPUCTOBYBaTHCs 06araropa3oBo, 10 3HAYHO PO3IIUPUIIO ayIUTOPII0 CIIOKUBAHHS
rpadocdepu, CIpOCTHIIO MPAKTUKA HABYaHHS TPaMOTHOCTI. He TinpKM MacoBe HaBYaHHS
XJIOITYUKIB YKOPIHUJIO 00pa3 maifei, a i »KiHouya OCBIYC€HICTh AHTHYHOCTI HE 3Hajia OijbIine
Takoro macurady B iHIII mepionu mpemozaepHy. lllupoko Bimoma mommeiicbka ¢dpecka 3
"bBymuaky Jlibanis", Tak 3Bana "lloereca", abo "Cando" (HamioHansHui apxeonoriaHuit
my3eit Heanons), 300pakye He Juile CTHIIYC 1 MOMINTUX (TIOHAJ YOTHPH 3B’ s13aH1 MIXK COO00
JIOIIEYKH), a i B3ipelb >kKiHOYOi ocBiueHOCTI. Taka (opma OCBIUEHOCTI BaKJIMBa B HAIIIOMY
KOHTEKCTI Hacamrepe] sk (opMa 3arajibHOi JOCTYHHOCTI rpaMoTHOCTi. Came 3B'SI30K
NUCEeMHHUX JIEBAlCIiB 3 0aratopa3oBUM BHKOPHCTAHHSM y cdepi OCBITH NpPE3eHTYBaB (GopMy
“kynbTUBYBaHHs npupoaHux 3ai0HocTeil” (I. Kanr). lle HamToBXye Ha TyMKYy MpPO BHUTOKH
aHTponoJoriiHoi Metadopu ApUCTOTENS.

YorupukyTHa (CmoyaTky TpUKyTHa a0o Tpamerucra) (opMa JIOMIEUOK TaKoX Maja
NPOJIOBXKECHHST B TMUCEMHHMX TIPaKTHKaxX Koaekcy. [epmaHChki MOBHM JIOCi 30epiraroTh
etumoiorito buch-book Bim Oyka-nepeBa. PyHm, mo Oynu €QHICTIO MajlOHKa Ta MHUCHhMA,
HAIIKpsIOyBalld Ha TaKUX Joliedkax. [lepraMeHTHI Ta HaBITh MarepoBi KHWKKU MOKPUBAIH
JepeB’IHUMK OOKJIQMHKaMu ax 10 15 cromitrs'’, sk cimuars JI. ®esp ta A.-)K. Maprin.
Jluie TeXHOJOTIS IPYKy YHEMOXIIMBUIIA TaKUH THUI OOKJIQAMHKH, 30€piraloun 4OTHPHUKYTHY
dbopmy komekcy. Sk mucaB CeHeka, «CTapoJaBHI Ha3WBaJIM CIOBOM "Kaydekc" 3'eqHaHHS
KUTBKOX TaOIUYOK», K1 TPELbKOI0 HA3UBAJIH MOJIIIITHXOM.

JlepeB'ssHa oOKJIaIMHKa HE O3HaYaja HassBHOCTI THUTYJIBHOTO apKyllla, TaK caMo sIK HOro He
Oymo 1 st cyBoro. bynb-sika ¢poopmMa KHUTH TTOYMHANIACS Oe3MOCepeIHRO 31 CIiB «incipit liber»
(moumHaEeThCS KHHWTA) Ta 3akiHdyBajacs «explicit liber» (mo o3Hauae - “kHHUTA
3akiHuyeTbes”’). TepMin explicit € moxigHUM Bix cioBa plicare ‘3ropratu B TpyOKy’, OTXKe
NOXOJUTh BiJl MPAaKTUK CyBOIO. Bi3yamizamito 3aKiHUYEHHS Ta I0YaTKy HOBOi CMHCIIOBOT
OJIMHHUIII TEKCTy YEPBOHOIO JITEPOI0 a00 I1HIIOK OPHAMEHTAJIBHO JIEKOPATUBHOIO JIITEPOIO

CTaJy HAa3MBATH “‘IHIMIATFHOI OPHAMEHTAIICTUKOIO .

16 Febvre L., Martin H.-J. The Coming of the Book: The Impact of Printing 1450-1800, Verso, 1997. P. 104.
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[Tomin KHWUTM Ha CKJIAJHUKA MaTepiaJbHOrO HOCIS 3akjana MiAIPyHTS —TOILTY
3a(piKCOBAHOTO TEKCTY HAa YAaCTHHM, a TAKOXK iX MOCIIIOBHICTB 1 CTPYKTYpy. Kogekc 3pyuHo
Oyno ropratd, a OTXKE MOBEpPTaTHUCA OO0 BaXIJIMBOTO MiCIs, MEPEYUTYBaTH HOTo, Kparie
YCBIIOMJIIOBaTH, BUSBISATU 3B’S30K BaXKJIMBHUX MiCIb: “MH 3Ha€MO, IO KOJEKC, CIIOYATKy
HaMMCAaHUH BiJ pPyKH, a MOTIM HAJApPYKOBAHWH, YMOXIMBUB IPAKTUKY, sKa paHime Oyra
HEMOXJIMBA. UWTau Mir ropraTd KHHTY, sika BiATenep Oyiia BIIOpSIKOBaHA 3a PsIKAMHU,
apKymamMu Ta cropiHkamu. KHHUTY MoOkHa Oyn0 NMpOHyMepyBaTh Ta MNPOIHAEKCYBaTH, IO
JIO3BOJISITIO YUTAYEB1 TOYHO LUTYBATH Ta JIETKO 3HAXOAUTH MOTPIOHUHN ypUBOK. TakuM YHMHOM,
dbopMa YHTaHHS, Ky 320X0UY€E KOJCKC, € TICPEePUBUACTOIO, ajie II¢ “‘HeMOCTIiHe YWTaHHS, Y
SKOMY 3aBXIU MPHUCYTHE 3arajlbHe CHPUHHSATTS TBOPY, HaB’s3aHE CaMOI0 MaTrepiajbHICTIO
xaurn”'’. Ocrarouno “yuirapna xkaura” (A. Ilerpyuudi), ToOTO €IHICTH MaTepiaabLHOrO HOCI,
OJIMHHUIII TBOPY Ta aBTOpA, OCTATOYHO OTPUMYE CBOIO YHIBEpcalbHy (GOpMy JHUIIEe B
JPYKapChbKUX MpaKTUKax MojepHy, OHAaK HaBITh PYKONMHCHUH KOIEKC MaB 3HAYHO OUIBIINI
MOTEHIIaJd [0 JIOTIYHOTO CTPYKTypyBaHHs. Y cyBoi HasBHUH oOcsr mnamipycy, SKuil
CKJICIOBABCS 3 PI3HMX JIMCTIB, CHTYaTHBHO 3'€THAHMX, MaB 3allUCH PI3HHUX YaciB 0e3 JIOT14HO1
cTpykTypoBaHoCTi. Tak MeTa-di3zuka Oyna THM, 10 nepenye (i3uili B 3amucax ApHUCTOTENS B
NpSIMOMY CEHCI CITOBa, TOOTO THUM, IO OYII0 3aIKMCaHO B CYBOi IO TEKCTY PO MPUPOLY.

BiIMIHHOCTI MIXK CyBO€EM 1 KOJEKCOM IPYHTYBAJWCS Ha 3MiHI MarepialibHOro Hocis. B
AnekcaHpii B eJUTIHICTUIHHH 1epio Oyia crpoda BCTAHOBUTH MOHOIIOJIFO HAa BUKOPHUCTAHHS
namipycy. @opMa KOHTPOIIO MHCbMa Kpi3b IMEPEepo3NojLT HOro marepialbHOTO HOCIS Ta
JOCTYTI JI0O TPAaMOTHOCTI WICHIB CHUIBHOTH Oyau 0a30BUMH. 3aKpUTTS MIMPOKOTO TOCTYITY 10
nampycy 3a MeXaMu €THUNTY TPHU3BENO A0 IOIIMPEHHS TaKoro Marepially KHUTH SIK
MepraMeHT, a Mi3Hime 1 HoBoi popMHU KOJEKCYy.

Koznekc MaB mepeBary MEHIIOTO 3a po3MipOM MarepialbHOTO HOCIS TOTO CaMoro o0csry
TEKCTY, HiXK Y (hOpMi CYBOIO, IO MOJICTIIYBAIO YMOBH HOTO 30€piraHHs Ta PO3MOBCIOMKEHHS.
Takox BayKIIMBUM 3pYyYHHM MOMEHTOM KOPHCTYBaHHS KOAEKCy Oysio Te, 1110 He oTpiOHO Oyio
MepeKpydyBaTH BECh TOM 3aJIJIs TOTO, 00 3HAWTH Miclie, sike XoTiocs 6 nepeuntaru. CyBii
MaB TepeBard CKIAJAHOCTI MiJMIHM BHYTPIIIHIX YacTWH, a OTXe, — 1 3MICTy TBOpY, LIO,
Oe3nepeyHo, Oy0 MEpImIMM MPIOPUTETOM IS aKTiB TUChMa SK MaHidecramii BIaad.
BinnosigHo Ounbin ckiaaHa ¢opMa CTPYKTYpyBaHHS TEKCTY (3MICT, MOXKJIMBICTh MPUMITOK,
MOKJIMKAaHb) TIOPIBHSHO 13 CyBOEM TOJETIIyBajia MPAKTUKA ‘“‘IHTEHCHMBHOTO 4uTaHHS . P.
[lapt'e BBakae, IO y KOAEKCI TEKCT € XapaKTEPHUM BIUIbHE pO3TAIlyBaHHS TEKCTY Ha
CTOPIHIIi, 3pOCTAE CTPYKTYPOBAHICTD, B MIEPIILY YePTy, OUEBUAHICTH Maparpadis, mo ApoOIsTh

HOTO HEemepepBHY MOCIIIOBHICTh, 1 KUTBKICTh a03aIliB Ta Jal0Th 3MOTY HAOYHO YSIBUTH COOI1

" Chartier R. Languages, Books, and Reading from the Printed Word to the Digital Text. Critical Inquiry. 2004.
31(1). P. 151.
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HOPSI/IOK JAUCKYPCY.

3pemToto, MHpIIe BHUKOPUCTAHHS KOAEGKCY MOXKHA BBaXKATH BTUICHHSIM IEPEMOTH
XPUCTHUSHCTBA HaJ SA3UYHHMIITBOM, Y TEKCTaX SKOTO 3a TPAJUILIEIO 3allUCH BEIH MEPEBAXKHO Y
¢dopmi cyBoro. He octanHIO posib y 3aKpimiieHHI GOPMHU KOAEKCY B XPUCTUSHCHKHX TEKCTax
BiJlirpasia poiib JOMiHYBaHHA NpakTUK “iHTeHcuBHoro uwtaHHs (P. Torrapr), a Ttakox
nepexia BijA opaiizalii MuchkMa 0 MPaKTUK YUTAHHS MOro o4mma, 10 BXKE CTajocs B €MOXY
CepennboBivus. [HauBimyamizaiis Ta iHTepiopu3amis 3MICTy MPOYHUTAHOTO BHUMAaraia,
30KpeMa, TMOAOJIAHHS TPAAMLIi HAMMCaHHS CIIB pa3oM, IO Oylno HaWOUIbLI MOIIMPEHOIO
NPaKTUKOIO e B AHTHYHOCTI. HaBiTh y 16 CTOMITTI clloBa B mam’sATKaX YKpaiHCbKOI MOBHU
nucany paszom, Hampukian y llepecomaurpkomy €Banremii (1556—-1561 pp.). Iloganbira
NPaKTUKa CTPYKTYpPyBaHHS 3MICTy TEKCTy, TpUMaHHA y (OKyCl yBarm YHUTALbKOTO KoJa
MEBHOTO KOPITyCYy TEKCTIB 3aKyajan OcHOBY “3axigHoro” (I birym) kaHOHY.

Bucnosku. O1xe, TpaHcopMallisi MPaKTUK MHCbMa B AHTUYHOCTI SIBJISIE COO0I0 ICTOTHHUN
3CYyB y C€moco0i 3amucy 1 moysirae B 3aCTOCyBaHHI (DOHETHYHOTO TMHUCHMA, IO JO3BOJIUAJIO
ICTOTHO 30UTBIIIUTH KIJBKICTH TBOPIIB Ta CHOXXKHWBa4iB HE-NMyOIIYHOro muchbMa (myOmiivHe
3aJUINAETBCA  3POILICHUM 3 PUTYAIbHUMH MpPAaKTUKaMH 1 MOyONIYHUMH MiCUSIMH  —
apXIiTEKTypoOr0 1  CKYJIBNTYpOw).  BHUPOOHHMIITBO  MaHYCKpDHWIITIB  CTalo  OLIBIN
IHAMBIAYaTi30BaHUM Ta MPUBATHUM, IO PO3IIHUPHIO W YpI3SHOMAHITHWIO BUKOPHUCTAHHSA
MOOUTBPHMX MaTepiaJIbHUX HOCIiB — Mamipycy, OCTPaKoHY, BOCKOBHX JOIIEYOK, IMepramMeHTy. 3
1HIIOTO OOKY, Ypi3HOMAaHITHEHHS Ta 3/CUICBICHHS HOCIIB MHCbMa MPU3BEIO J0 3pPOCTaHHS
YHCETBHOCTI X KOPUCTYBayiB. Yce 1€ 3yMOBIIO€ BUHIUKHEHHS TPUBATHHUX 1 HABITH MyOIIYHUX
610mi0TeK K 3apoAKiB (opM iHCTUTYyai3amii nuckMa. KHuru, Ha BigMiHY BiJ MypiB 1 HaBITh
oropox, € Qopmamu OuTbII MOOUTEHOI W edemepHOi MarepianmpbHOi (OopMH MHChMa W
YMOXXJIMBIIIOIOTh  OUTBII TUMYAaCOBHM, TpPHUBATHUNA croci® (yHKIiIFOBaHHS MHCHhMOBOI
KoMmyHikarii. [IpuBaTHi Koa YMTa4iB YTBOPIOIOTH MEPEXKi Ta iepapXii, MOYMHAIOTH AyOIIOBATH
1 TpaHchopMyBaTu MyOdiuHiI 310paHHA, YCKJIQJHIOBAaTU TPAKTUKU ‘““IHTEPIPETaTUBHUX
CHUTBHOT .

CroinbHoTH  “andaBiTHOTO  4YMTaHHS  30UIBLIYIOTBCS Ta  ypI3HOMAaHITHIOIOTHCA,
JIeMOKPATU3YIOThCS, (DIKCYIOuM TepexiJ BiJ MOHOMOMII JkepiliB (Ha NPOAYKYyBaHHS Ta
30epiraHHsl TEKCTIB) A0 CHUIBHOTHM TPOMaJsiH IojiciB, pecnyOmik. “PecmybOnmika OykBu”
YTBOPIOETHCS 1€pApXisIMH Ta MepexaMu ‘“THTEPINPETAaTUBHUX CITUIBHOT , SKI B IPUHIIMIT
YMOKJIMBIIOIOTH TE€pexija BiJ O0KECTBEHHOTO /0 JIFOJCHKOIO aBTOPCTBA, Bif “OyKBU 3aKOHY”
JI0 “yXy 3aKOHIB”.

[lucbMO Ta 0COOMMBO 4YWTAaHHA TMepecTaii OyTH TEPEeBAKHO pPUTyadbHUMH abo

TOCTIOAAPCHKUMHU CKJIQJIHUKAMH, CTaJTH BUJIOM €CTETUYHOI MisUTBHOCTI, TOOTO 3/IIHCHIOIOTHCS
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3apajy 3a0BOJICHHS. YUTaIlbKi KOMIIETEHII TaKOXK ypPI3SHOMAHITHIOIOTHCS — YUTAHHS BroOJIOC
1 mpo cebe, eKCTEHCUBHE Ta IHTEHCHBHE. Pi3HOMaHITHI NMPAaKTHKU Ta MaTepiajd CIPUSIOTH
3aKpIIUIEHHIO TIOPSIZ 13 CyBOEM HOBOTO TUILY KHUTH — KOJIEKCY, 1110 3HAYHO MOJIETIIye YATAHHS
Ta IHTEHCHBHE YMTaHHS 3a PaxXyHOK OUIbII THYYKOTO Ta YITKOI'O CTPYKTYpYBaHHS TEKCTY,
“yHAaOYHEHHS TUCKypcy’. BiH cTaB yocoOleHHSM TiepeMOrd “XpUCTHUSHCTBA Hal
s3nuHunTBoM”. Kozeke sik “@opma KHUTH HAAUIMB MPAKTUKHU MUCbMa 1 YUTAHHS HE JIUIIE
3HAYHO OLTBIIUM PO3MipoM (y MarepiadbHUN 00CAT KOJAEKCY BMIITYBAJIOCS OIJBIIE TEKCTY,
HIK Yy TOM camHii 00cAr CyBOIO) Ta CKJIIHICTIO 3MICTY, a i pI3HOMaHITHUMH crioco0amu Horo
CTPYKTypyBaHHS, a OTXe€, — IMIUTIUTHAMH TPAKTUKAaMH BHOKPEMJICHHS CTPYKTYpPHHX
OJIMHUIIb TA CIIOCO0IB iX KIacugikariii.

BusnaHuii apTopuTeT IUCIUILTIHApHOT chepu muceMHoi KynbTypu P. [IlapThe BUOKpeMITIOE
KiJIbKa PEBOJIONIN y crocobax BHpPOOHHMIITBA TEKCTy, 30KpeMa B Takux: 1) y TexHimi
BiaTBOpEHHS; 2) Y opMax camoi KHHUIH; 3) y chepi “unrtanpkux kommnerenniin”'®. Tlepumii
napaMeTp cTa€ HalOUIbLI 3pO3YyMUIMM MPHU MEPEXO/li BiJl MPAKTHK MUChMaA /10 APYKY, ajie He
MEHII 3HAYyIIUM JJIS TIPAKTUK BIATBOPECHHSI TEKCTY € aHTUYHHUU Tepexin Bij ieporpadii mo
BoKasibHOTO andasity. [pyruit mapamerp P. IllapTbe po3kpuBae SK BUTICHEHHS CYBOIO
dopMoOI0 KHUTH K Konuekcy. I, Hapemiri, TpeTiii mapamerp — (opMyBaHHS YHMTAIBKUX
KOMITETEHI[1} a)k 10 (hOopMyBaHHS IIMPOKOTO KOJIa “IHTEPIPETATUBHUX CIUIBHOT , 034 SKUMHU
HEMOXXJIMBE (YHKIIFOBaHHS aHi JIEMOKpaTii, aHl CTAHOBJEHHS Kopmycy (iTocodChKux
TekcTiB. Came ToMy Bci 0a30Bi 3cyBH, BU3HaueH1 P. [llapTee, yxke Oyau BKOpiHEH1 B MPaKTHKAX
MUCEMHOCTI AHTHYHOCTI 1 3aKpinmwincs Mi3Hime y ¢yHKmiroBaHHI Tpadocdepu. [Tomymyc-
JeMoc, Hapo[ (3a BCl€El yMOBHOCTI LIbOTO TepMiHa B AHTHYHOCTI) HE MITr chopMyBaTHCs M03a
CeKYNApHU3alli€l0 Ta JAEMOKpPAaTH3alli€l0 MPAKTHK MUChbMAa 3 WOro TOPU3OHTAIBHUM THUIIOM
3B'SI3Ky IHTEPIIPETaTUBHUX CIUIBHOT, a, OTXKe, MOMYJIsipHa KYJIbTypa € HeOOX1IHUM eJIEMEHTOM
NOJITUYHOI JeMokpaTu3amii. be3 BHBYEHHS IbOro (EeHOMEHy Ta Horo ¢GopM MUCEMHOI

1% HeMOXITHBO TIOSICHUTH TOM

KOMYHIKaIiX y “€THOCTI Ta Pi3HOMAHITTI MOMYJIAPHOI KyIbTypH
TEKTOHIYHUH 3CYB, 110 BiIOYBCSA y AHTUYHOCTI. JloTHUHUIA 3CyB, OUIBIIT 3HAYHOTO MAacCIITa0Y,
BiZI0yBaBCs B Ipoleci 1HAyCTpiamizamii MpakTHK JPYKy Ta MOXHA CIIOCTEepiraTd Temep B
IpOIIEeCi TUDKUTATI3AII] TEKCTY.

Sxuo “momynsipHa KynbTypa” SK IpoOjeMHe Mojie BiJIKpWiIa HOBY TeMY JJIsi Cy4acHOI
rYMaHITapUCTUKH, aje Oarato B 4YOMYy 3ajJuIIWiacd B HNEPCHEKTHBI  KJIACHYHHUX

TEKCTOLICHTPUYHHUX MiJXOAIB, “KyJIbTypHa icTopis” Ta ii iHBapiaHT “TIMCEMHA KyJIbTypa”

JIO3BOJIAIOTH  PO3POOUTH HOBHIM 1HCTpyMEHTapiii poOOTH 3 eMIpHYHUM MarepiajoM

'8 Chartier R. Languages, Books, and Reading from the Printed Word to the Digital Text. Critical Inquiry. 2004.
31 (1). P. 141.
' Burke, P. Popular culture in early modern Europe. Routledge, 2016. P. 49.
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MarepiabHUX HOCIi, a TAKOXK COCcOOM Kiacu(ikallii IHTeprpeTaTUBHUX CIUTHHOT.

K. Bync 3a3HauaB, 1mo MHUCBMO € CTHOCOOOM 3pooutH MOBY Buaumoro. Ilepemycim 1ie

CTOCY€ThCs al(paBiTHOTO TEKCTY. Ti€r0 MipOIO, SIKOIO MH BCi € KOPUCTyBadyaMu (DOHETUIHOTO

NHUCbMa, KYJIBTYpHA iCTOpisi AHTUYHOCTI IPOJAOBXKYETHCS.

10.
11.

12.

13.
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Keywords: graphosphere, Antiquity, humanities, popular culture, cultural history

SUMMARY:

The article is devoted to the study of the forms of written culture of Antiquity in the logic
of the correlation of three dimensions: the technique of reproduction, the way of organising
the material medium, the structuring of "interpretive communities" (S. Fish ) and "readers
hierarchies" (R. Chartier). In this context, the significance of the emergence of the vocal
alphabet, the difference in the organisation of the scroll and codex, as well as the peculiarities
of the material of their production, and the logic of the correspondence, the discursive and
disciplinary practices of the warriors' starts are shown. The methodological perspective of the
study reveals the logic of the transformation of the humanities in the correlation of the
concepts of "popular culture" (P. Burke) and "cultural history" (A. Arcangeli, J. Rogge). A
special place is occupied by the consideration of the concepts of "written culture",

nn

"graphosphere", "visual concept of writing", and "semantic centrality of public space".

19


https://www.earlymoderntexts.com/assets/pdfs/condorcet1795_3.pdf

Xapovrosuienxo €ezen / Yevhen Kharkovshchenko
Taras Shevchenko National University of Kyiv (Ukraine)
ORCID: 0000-0002-8241-1625

I. KHPHJIO-ME®O/IIBCHKA TPAIULIIS B
PO3BYIOBI CJIOB’SIHCHLKOI'O XPUCTUSIHCTBA /
TRADYCJA CYRYLO-METODIJSKA W ROZWOJU
CHRZESCIJANSTWA SLOWIANSKIEGO

Ha MoMeHT BBeIeHHS XpHUCTHUSHCTBA SK o(imidHOI pemirii KueBOpyCchbKa JepikaBa
OTIMHWJIACS TPAKTUYHO B OTOYEHHI XPUCTUSHCHKUX CHUIBHOT: HA IeH Yac XPUCTHSHCTBO OyIo
odimiitHoto penirieto B bonrapii, Mopasii, Cep06ii, HimewyunHi, npuilHAB XpelleHHS
MOJIbChKUN KHsA3b Memko, y Uexii 3acHoBana IIpa3bka €mMUCKOIis, MEX1 SKOi HAOIU3HINACS
Oe3nocepeaHbo 10 3axigHUX KoploHiB KuiBcbkoi Pyci. Panimie XpHCTUSHCTBO yTBEPIMIOCS
Ha cxomi — Bipmenii, I'py3ii, A6xa3ii, myckamno kopeHi B YropmuHi i B CKaHIUHABCHKHX
kpaiHax. Tomy Bononumup HeomHOpa3oBo 3BepTaeTbes 110 1€l xpemieHHs Pyci, onHak He
MOCIIIIAE HOro TPUHHATH HI 3 PyK PHUMCBKOI Kypii, Hi BiJl KOHCTAHTHHOIOJIbCHKOTO
narpiapxaty. BigdyBatoun MOTYTHICTh CBO€i Jep)KaBH, KHUIBCHKHI KHS3b Mparte 3A1MCHUTH
el BIAMOBIATBHIN KPOK HA BUTITHUX JUTSI HOTO KpaiHU yMOBax.

Came obeperkHa 1 JanekorvIsAHA MOJIITUKA KH3s Bomonumupa NpuHOCUTH HOMY YCIIX Y
NUTaHHI 3apoBa/KeHHs XpUcTusHCTBa B KuiBebkii Pyci. Cranocs 1e 3a nocinabineHHs yepes
BHYTPIIIHBONONITHYHI 00cTaBUHM BizanTiiicbkoi imnepii. Ik Bigomo, y Apyriit nonoBuHi 80-
X pokiB X cT. BuOyxae BKpail HeOe3leuHe aHTHUYpsJAOBE IMOBCTAHHS HA CXOAl iMmmepii,
OUOJIIOBAaHE TOJIOBHOKOMaHIyBaueM Bapmoro @oxor 1 miaTpuMaHe HaceJdeHHsM TaBpii.
CkpyTHE cTaHOBHIIE, y KOMY OMMHUBCS iMmeparop BizaHTii, 3Mycuio foro 3BepHyTHCS 110
KueBa 3 mpoxaHHSM Mpo BiMCHKOBY JOMOMOTY. YMOBH, 3a skuMHU KuiB mOromxyBaBcs
noroMorté Bizanrii, nmponuktyBaB Bomonumup. 3a HUMH, KHiBCBKUN KHS3b 3000B'sI3yBaBCs
COPUATH IMIEPATOPOBl MPUAYIIMTH MOBCTAHHSA, aje 3a 1€ OCTaHHIA MaB BiAgaTu 3a
Bonogumupa cBoro cectpy AHHy. CaMa Xk Bi3aHTiMCbKa ITPUHIIECA YMOBOIO CBOTO OJIPY>KEHHS
MOCTaBHU/Ia 0OOB'I3KOBE OXPEIEHHS KUIBCHKOTO KHA3s 1 HACEJIEHHS 0T JepKaBy ' .

KonTteker mux moii, sk BiH BukianeHWi y "TloBicTi BpeM'sHHUX JIT", HACTUIBKH T00pe

BioMUH, 110 Oyap sKe I1HIIE iX TpakTyBaHHS a0o0 YTOYHEHHS BHACHIIJIOK HAayKOBO-

! Posen B. P. Umnepatop Bacummit BosirapoGoiina. M3snedenns u3 ne Tonucu Sxpu Antnoxuiickoro. — CII6.,
1883. - C. 23-24.
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JOCTITHUIIPKOTO BHMBYEHHS TI€BHMH 4Yac HE MOIIM TIONOJATH TPAAUIINAHI pemniriiHi
CTEPEOTHITH.

Opnak npotsarom XIX—XX ct. Taki BugaTHi BueHi, gk O. [Ilaxmatos, €. ['onyouHCchKMiA, M.
['pymeBcbkuii, M. IlpucbonkoB, M. BpaiiueBcbkuil po3moydanu peTeabHUNA JOCTiAHUIBKUN
aHasi3 ICTOPUYHOTO Marepiaiy, SKHA JOMOMIT BiATBOPUTH CHPABXKHIO KapTHHY
MIPOTOJIONIEHH XpHUCTUAHCTBAa odiuiiiHoo penirieto KuiBcbkoi Pyci. Hanpukiman, O.
[1laxMaToOB BMKOPHUCTOBYBaB y CBOEMY IOCIIKEHHI TepMiH "KopcyHbcbKa nerenpa" (2),
TOMy w0 comigapusyBaBca 3 €. lomyOMHCBKMM, KOTpuil BBakaB po3noBigs "IlosicTi
BpEeM'ssHUX JIIT" JIMIIE KPAacuBOIO Kaszkoro: "XTo JOOMTh, — MHCaB OCTaHHIW, — IiKaBi Ta
JIOTETHI TIOBICTI, HE TypOYIOUMCh HI MPO M0 1HINE, JUIsi KOTO Ka3ka Kpamia BiJ yCsSKoi
nmpaBAWBOi icTopii, jume © Maru 3a3HayeHy SKIiCTh, TOTO...NOBICTh TPO XPEIICHHS
Bononumupa nmoBHHHA 3aJJOBOJIBHATH IIUJIKOM, 00 JOCTOIHCTBO JOTEMHOCTI ili HAJEXHUTb

n3

oe3nepeuno’ (3, 110). M. I'pymeBchkwmii 3a3HadaB: "Harni gaBHI TUCHbMEHHHUKHU OXPEIICHHS

"

BononuMupa BHBOASTH BHKIIOYHO 3 pENIriiiHO-MOpaidbHMX MOTHUBIB..." 1 Tomy, "7e came
oxpectuBcss Bomogmmup, He 3matu"! (4, 502). A M. IIpuCBOIKOB CTBEpIKYBaB, MIO
Bononumup npuiiHss xpemieHHs He Bijx BizanTii, a 3 bonrapii micns nepeMoxHOro 36poitHoro
noxony® (5, 21, 36). Momy Bropus A. PuumHchknii: "XpHCTHAHCTBO HpPHIIIIO 1O HAC Y
OonrapcbKOMy Ofs3i: KH. Bomomumup BOMIB TO3WYaTH IIEPKOBHI KHUTH B OCJAOJICHIM
Bonrapii, aHibk pu3MKyBaTH 30UIBIICHHSAM Yy CBOIH JepkaBi HEOE3MEYHMX Bi3aHTIHCHKHUX
BwmBiB"® (6, 121). M. BpaiiueBchbkuii BBaxkae, 1m0 "yrepiie o}iliiHui aKT 3anpoBaHKEHHS
xpuctusHcTBa y KuiBebkiit gepkai BifmOyBes y 860 p., 3a Ackonbaa" i Xo4a MicCs IbOTO
XPUCTHSHCTBO TUMYACOBO BTPATHIIO CBOE 3HAYEHHS, ajie B "ouax oiikymMeHH Pych 3amummmacs
XPUCTHAHCHEKOK Kpainor"' (7, 61-62). Jlami 3aB'szamaca GararopidHa JUCKYCis OO
npoOIeMn OXpPEeLIeHHs sIK caMoro KHs3s Bomomaumupa, Tak 1 kueBopycuuiB. barato B uomy
BOHA CIIPUYMHEHA CYTIEPEWIUBICTIO 1 3aIUTYTaHICTIO JKEPEIbHOT 0a3u.

BuHuKae mUTaHHS PO Te, YA MOIJIO, BUXOSYH 3 IIEPKOBHUX KAaHOHIB, 3MIHCHIOBATH TaKy
MacoBy akIil0 OXpPEUICHHs Hapody Bi3aHTIHCbKE JyXOBEHCTBO 3a  JOPYYECHHSIM
KoHCTaHTHHOMONBCHKOTO TaTrpiapxary? 3pemToro, XTo 3 HuX oxpecTuB KuiBcbky Pych?
’Komra posmnoBine mpo xpemieHHs Pyci He 00XomuThesi 0€3 OMOBiAI MPO Te, SIK 3aXONHUB

Bononumup rpeupke micto Kopeynb (XepcoHec) 1 3MyCUB ropAMX BI3aHTIHIIB XpPECTUTH i

? IlTaxmatoB A. KopcyHckas nerenzia o Xpemennn cB. Bnagumupa. — CIT6., 1906. — C. 75-103.

* Tony6unckuii E. E. Victopus Pycckoii nepksu : B2 T.— M., 1901. - T. 1. - 4. 1. - C. 110.

“I' pywescbkuit M. C. Ictopia YkpaiHn-Pycu : 8 11 1., 12 kH. — K., 1991. - T. 1. — C. 502.

> TIpucenkos M. JI. Ouepku 1o 1epkoBHO-TonUTHIeCKOM uctopru Kues ckoit Pycu X-I1 BB. — CI16., 1913. - C.
21, 36.

8 Puuuncekuii A. B. [IpoGiemu ykpaincbkoi peniriiinoi ceinomocri. — Tepromins, 2002, — C. 121.

7 Bpaituescekuii M. 10. Jlitonue Ackonbaa. — K., 2001. — C. 61-62.
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NPOCBITUTH SI3UYHUIBKY Pych, $K CTOsJIO Bi3aHTIHChKE JTyXOBEHCTBO Ha 4YONi 3
MUTpPONOIUTOM Ha Oepesi JlHimpa 1 XpecTwsno HaTtoBN KusiH. ONUCYIOUM TaKy TpagulliiiHO
3HallOMY KapTHHY, HaBiTh CBALICHHOCTYXKUTENI HE 3BEPTAIOTh yBary Ha HEBIAMOBIAHICTH IO
KaHOHIB. Alle e came Tak. Takux mofiii He MOII0 OyTH, OCKUIBKH KOJEH Bi3aHTIACHKHIA
CBSIIIIEHUK HE MIr 31HCHUTH TAKOTO TMOPYIIEHHS MPaBOCIABHHUX TOJIOKEHb, HE BHUKJIMKABIIH
rHiBy KoHncranTuHomnonschkoi natpiapxii. KuiBcbka Pycek xpectunacs ne B I, a B X cTomiTTi,
KOJI BCI JIeTajli XpUCTUSHCHKOTO 00ps Iy OyJu BXKe peTeabHO po3po0iieHi, y 0ararbox BIKOBHX
cymnepeukax oOroBopeHi i octatouHo mpuitHATI. OOps XpelieHHs yke ToAl OyB MOBHICTIO
KaHOHI30BaHMM 1 3iiICHIOBABCS BUKIKOYHO 1HAUBIIyaabHO i TiIbKH y xpami® (8).

Uu He ToMy Bi3aHTIMCBHKI JKepena MOBYATh MPO TaKy Ba)JIMBY MOIII0, K OXPEIICHHS
mijoro Hapoxy, 3 skuM y KoHcranTtuHOmosnss Oynu nmaBHI 1 TicHI KoHTakTH. JKoneH
BI3aHTINCHKHUI 1CTOPHK IILOTO Yacy HE BiJI3HAYMB TAKOi BAXKJIMBOI EPEMOTH, K 3aJTy4eHHS J10
CBOE€1 BipU CHIIBHOTO 1 HECHOKIHHOTO SI3WYHHUIIBKOTO cycina. M. BpaitueBchkuii nume, mo "B
1HO3eMHHX JDKEpesiax HeMae BimomocTel miofo xpemieHHs Pyci 988 p." 1 3a3Hauae, 1o
crieniajibHe X JOCIHIDKEHHS, 3aiicHeHe 10 900-piuust XpUCTUSHCTBA AAJIO MPUTOJIOMILTUBUN
pesynprar, a came: 'y OJKOJAHOMY TEKCTI HEe 3HAWIIIocs HISKUX BIAOMOCTEH 111010
xpuctusHizanii Pyci nanpuxinui X c¢r."’ (9, 69).

3a BI3aHTIMCHKO-NPABOCIABHUMM JDKEpelaMu Takl moili 3agikcoBaHO, SK YXKe
3a3Hadanocs, y IX cr. 3a marpiapxa Porig, xomu KuiBcbky Pyck Oyno 3apaxoBaHo 110
"mignaHux Ta apy3iB". Ane "migaasi", y cBOIO yepry, Takox He 3adikcyBanu wmi€i nmoii. Ham
JITOMHMC MICTUTHh BioMocTi mpo 4vacu DOTis, OMUCY€E TOXiJ MNEPIIMX PYChKUX KHA3IB
Ackonpia 1 Jlipa Ha KoHCTaHTMHONOJB, aje HIYOIO HE KaKe MpPO OXpEeIleHHs, 1 JIUIIe
3a3Hayae, M0 Ha MOTWJII Ackojibaa Oylno IOCTaBI€HO ILEPKBY, TOOTO OMOCEpPENIKOBAHO
CBIYUTD, 110 ACKOJIbJI CTaB XPUCTUSHUHOM.

[ToxiOHMX HEBIMMOBIAHOCTEH 1 CYNEpEeYHOCTEH B JIITOMHCAX TaK 0araro, MO JOCIHITHUKA
JITOMHMCHOI CTIQAIIMHA HE JIWIIE BKa3yIOTh Ha HUX, a MParHyTh MOHOBUTH HAalIaBHIII CITUCKU
"[ToBicTi BpeM'sHMX MiT", 1€ MicTUiacs OW OiTBII JOCTOBIpHA PO3MOBIAL MPO XPEIICHHS
KuiBcekoi Pyci. M. BpaifueBcbkuii BBaXkae, 110 HUM € Tak 3BaHuMi "Jlitomuc Ackonpaa':
"MorkHa, HapeITi, KOHCTAaTyBaTH JOCSATHEHHS 3aI0BITHOI METH, JI0 SIKOi yIIepTO MparHyiu BCi
JIOCITITHUKY JIaBHOPYCHKOTO JIITOMMCAHHS: HUHI MAEMO HACITPaB/l MMOYAaTKOBUH TEKCT, 1110 HE
e 3senennam"'’ (10, 53).

[TpoTe 11e 30BCiM HE CTAaBUTH i CyMHIB aBTOPUTET JITOMHCHUX MOB1IOMIIeHb. JliTomucenb

¥ I'mymmak A., Xaperosiuenko €. Iepksa B Kuiscokiit Pyci: Bin BBenenus xpuctustuctsa 1o 3anenany Kuiscbkoi
nepxasu (988—1240) // Icropis penirii B Ykpaini. — K., 1997. - T. 2. — C. 9-50.

? Bpaituescekuii M. 10. Jlitonue Ackonsaa. — K., 2001. — C. 60.

' Bpaitaescrknii M. 10. Tam camo. — C. 53.
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3aBX/IM YCBIJJOMITIOE ICTOPIIO, 1 BUKITIOYHO 3 BOXKJIMBHX 1IEHHUX CIIOHYKaHb MOXE MiANPaBUTH
NpaIo CBOTO TONEpPEJHNKA, BUKUIAIOYM OJHY YAaCTHHY TEKCTY 1 BCTaBISIFOYM 1HINY, HE
TypOyIOUHCh MIPH LILOMY PO MOCIIOBHICTh YU HASBHICTH CYMEPEYHOCTEH yChOTO MepeKasy.
Hampuknan, BUXOASYM 3 MATPIOTUYHUX MOTHUBIB, MUTPOIOIUT LapioH 3 TOpAICTIO MUIIIE, 1110
arnoctoiB Ha Pyci He Oyno. Imeonoru Momonoi mEepkBH B 1€l 4ac BBaXKaJIM JOMYCTUMHM
cTBepKyBaTH: "BuxBase x moxBaJibHUMH clioBaMu Pumcbka 3emiis [lerpa 1 [1aBna, Big HUX
ke yBipyBaym B Icyca Xpucra, Cuaa boxxoro; A3zis Ta Edect ta [larm — IBana ciosa; [Hmist —
®omy; €runer — Mapka. Yci kpaiHu il MicTa 1 JIOIH MIaHYIOTh 1 MPOCJIABISIOTh KOXKHE CBOIX
YUUTENB, SKI HABUYWIIM X XPUCTHSHCHKOI Bipu. [ToXBanmuMo >k i MU 1O CHJII HamIiii MaTuMH
MIOXBaJIaMH BEJIMKE 1 TUBHE CTBOPUBIIOTO — HAIIIOTO YYUTEIS i HACTABHUKA, BEJIMKOTO KaraHa
nanroi 3emui Bonogumupa"'' (11, 180).

[IpoTe 3 yacoM IiepKBa MYXKHIE, TPUIYYAETHCS MO0 CKIAIHUX IIEPKOBHUX CTOCYHKIB,
YCBIIOMJIIOE TTOMWJIKOBICTh TaKMX NOIVISIIB 1 IIyKae OifbIl TPYHTOBHUX KOPEHIB CBOIX
MoJaTKiB. 3'SBISIOTHCS PO3IMOBIMI, MO YYUTENeM cioB'ssH OyB amocton [laBmo, a mi3Hime
anoctoiiom KwuiBchkoi Pyci mporomomryerscss Auapiii [lepBo3Bannuii. HaromicTs, miTomwuc
Hece B co01 ICTOPUYHI CTiIM 3MiH TOYOK 30py Ha Ti UM 1HII MOAI.

VY cBoIO uepry, icTopuk MOke OparTd B JIITOTMHC JUIIE Ti (akTH, SKi HE cynepedars Woro
KOHIIETIIii, 1 He moMivyaTH iHmwmX. Hanpukiaz, mronucens QyXe cTapaHHO 30upae Bce BijOME
ftoMy He 3 ictopii KuiBchkoi Pyci sik IeHTpaiizoBaHOi gepskaBH, a 3 icTopii cioB'sH. Momy
Oyno my»e BaXXIIMBO OMKCATH ICTOPIIO CIOB'STHCHKUX TuieMeH. Po3nounHae BiH Bif 010miitHIX
Cuma, Xama Ta Sdera CcBIiIOMO BHOKPEMIIOIOYU CEpel IHIIMX HAPOMIB "HApOL
cio'sHepkuil". CroB'ssHCBKe OparepcTBO — 1ie Oynma ofHA 3 MEPIIUX BEIUKHUX 11eH, 110
CIIOHYKaa JiTornucis a0 mpaii. "byB 60 oguH Hapoj cioBiHCbKUH. CIIOBIHM X CHIUIU TIO
JlyHato, miIKOpeHi yrpamu, 1 MopaBa, 1 4eXH, 1 JISIXOBE, 1 MOJISIHU, SKUX HUHI Ha3UBAIOTh PYCh.
3 HHMX MopaBi Haimepme Oyl0 TOKIAJAEHO KHUTH, BiJl TOTO TpaMoOTa IpO3Bajacs
CIIOBEHCHKOIO, Bif Toro rpamora € B Pyci..."'? (12, 37). Jlani mitonmmcens po3moBimae mpo
npocBituTeniB cinoB'sH Koctsatuna (Kupuna) 1 Medomis, mpo mnepeknan y Mopasii
€BaHreniss Ta IHIIMX HEPKOBHUX KHUT. Y TMpoleci L€l po3MoBiAi JYHAIOTh Taki CIIOBa:
"Cnos'sau xumm oxpeeni..."? (13, 39).

Jlitonucens OyB MOCTIAOBHUI y CBOiM PO3MOBiAl, 1 HE WOTO BHHA, MO O(iriiiHa mepKBa
0ayuTh JUIIIE TE, 1[0 X0ue OaYUTH B HOTo BUKIAl. A Xoue BoHa OaunTu Te, 1mo KuiBcbka Pych
NpUiiHSIIa XPUCTUSHCTBO BiJ Bi3aHTii 1 He mMoOMivae MpU IIbOMY TOTO, IO JITOMHCELb TOPYE

cBoi mursaxu. s HBOro OUTBII JOpore 1 IiHHE CIIOB'STHCbKE OpaTepcTBO, CIIOB'SHCHKE

" Inapion. CnoBo mpo 3akoH i Bnarogars / @inocoderka nymka. — K., 1988. — Ne 4. — C. 180.
"2 TTosicTs Bpem'samx mit. — K., 1990. — C. 37.
"% Tam camo. - C. 39.
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TIIyMaueHHs] XpUCTHSHCTBA. | e He Momio OyTH iHakmie, ockinbku bonrapis npuiimae
XPUCTUSHCTBO OUTBIT HIXK 3a CTO pokiB A0 KwuiBckkoi Pyci, He Kaxxydw Bke Mpo Te, IO B
Mopagii Koctsatua 1 Medomiii, a moTiM 1 iXHI YHCJICHHI TMOCTIAOBHUKHA BXE 3pOOHIN
rpaHio3Hy poOOTy 3 OCMHUCIEHHS MICIsl CIIOB'STHCHKOi CIUIBHOTH B CIM'I XPHUCTHSHCBKHX
HapoIiB. 3BaXMMO Ha OyMKy M. BpaifueBcbkoro, sikuii mnumre, mo AckonbaoBa Pych
XpUCTHIIACS TPHOIM3HO OMHOYACHO 3 IHIIMMH CIIOB'SHCHKUMH JepKaBaMH 1 apryMEHTOM
11b0T0 (haKTy KIIaJe Te3y Mpo Te, IO COYHbCHKI OpaTH B X0 CBOET MiCIOHEPCHKOT MTisITBHOCTI
He BinBimyBaiu Kuis came yepes Te, 1110 "Pych yxe Oyina xpuctusucskow"'* (14, 73).

Kocrsata Ta Medomniii Oyau He MPoCTo MepekiiagayaMi [EPKOBHUX KHUT HA CIIOB'STHCHKY
MoBy. JliTomucens Bkaszye Ha Te, MO iM JOBEIOCS OOPOTHUCS 3 AYMKOIO, IO "HEIOCTOMHO
XKOIHOMY Hapoay MaTH a30yKy CBOIO, OKpiM €BpE€iB, i rpekis, i maruusn"" (15, 39). Ile Oyna
70Bra i HanoserMBa 60poTLba 3a MpaBo MoYyTH Npo "Benmy Boxky cBoero moow"'® (16, 39).
Bona 3aBepmmnacst Oymoro Pumcbkoro mamum IBana XIII y 967 p., y skiit imerscs mpo
TOTOXKHICTh XPHUCTUSHCHKOTO OOpsiy, IO BUKOHYBABCSA B PYCHKil 1 Oonrapchbkiil epkBax 3
o¢iniiiaum (17, 65-66). Tak¥uM YUHOM, YIHUTENI CJIOB'SH OyJIM IPOCBITUTEISIMU HE TOMY, IO
NPUHECIH 3aMOPCHKY MYIPICTh TEMHUM 1 HEOCBIYEHMM CJIOB'SHaM, a TOMY, IO HpParHyiau
BIJICTOSITH MiCIIE CJIOB'STHCHKHX HAPOIIB Y XPUCTUSIHCHKOMY CBITi.

Mix cxiIHOIO 1 3axiJHOI LEpKBaMH W JOCI TJi€ IUCKYCisl NpO Te, YHI0 LEPKBY
pPENPE3eHTYBAN CONYHCHKI Oparh. APTyMEHTH € B KOKHOI 31 CTOpiH, OCKIJIBKM BOHU MaJIH
KOHTaKkTH 3 obOoma IiepkBamu. [lompu 1e, € BCi MificTaBU NPUITYCKaTH, 110 OCHOBHA MeTa
CJIOB'SSHCBKHMX TIEPBOYUYHUTEIIB Oysia OUTBII CMUIMBOIO, aHIK ITAMOPSIKYBAHHS CIIOB'STHCHKOL
LIEPKBH 94U TO PuMmcbKoMy mari, yn KoHcTaHTMHONONBCHKOMY matpiapxoBi'® (18, 5-55). Bouu
MparHyJid BIJCTOATH TIPABO CJIOB'SHCHKOI CHIJIBHOTH Ha HE3aJICKHICTh 1 CAaMOCTIHHICTh. Y
Benukiit Mopagii, ne po3nodanu cBoo AisiabHICTE Kupmiio Ta Medoniii, BoHn Hamaraiucs
CTBOPUTH CAaMOCTIHHY IICPKOBHY OpraHi3allilo, BIAKPUIM MIKOJY JJIS IiJrOTOBKH KaJpiB
CJIOB'SHCHKOTO JYXOBEHCTBA, IMOCTYIIOBO IEPEBEIN Ha CIIOB'SHCHKY MOBY OOrOCITYXIHHS,
3MIUCHUIM TIEpeKJIagu 3 Tpenpkoi Ta JaTWHU, chOpMYyBalld I1HTENEKTyallbHI YMOBH JUIS
BUHUKHEHHs (inocodii B ii BracHe CIOB'SHCbKOMY cmocobi ¢dimocodcerByBanHs.  byro
MEPEeKIIaJICHO Ha CJIOB'SHCHKY MOBY KOHKpPETHI OOTOCTy»KOOBiI Ta MPaBOBI TEKCTH, 30KpeMa
30ipHe eBanrenie, Anoctoi, Ilcantup, MonutBocinoB (BuUOpaHi CIIy:KOM — AJIsi XpEeLIeHHS,

uTr00Y, MOX0opoH ), 3akoH CyaHH JIFOIIM Ta 1HIIII.

4 Bpaituescrkuii M. 10. Jlitonue Ackonsaa. — K., 2001. — C. 73.

"’ Tloeicts BpeM'saux mit. — K., 1990. — C. 39.

'* Tam camo.

"7 Kosbma IMpaxckuii. Yenickas xpounka. — M., 1962. — C. 65-66.

'® Vxpainceka nepksa mixx Cxomom i 3axomom. — K., 1996. — C. 5-45.
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HistmeHicTs Kupuia i Medozist mana 3aranbHOCIIOB'STHCbKE 3HaueHHsI. BoHa BimoOpaxeHa B
YHUCJIEHHUX TIOBIJOMJICHHSX [aBHIX aBTOpIB: BiJ AokiIaAHUX (IlaHOHCBKMX) 1 KOPOTKHX
(ITponoxHUX) KUTIH UX MPOCBITUTENIB, ckazaHHa YopHopwusisg Xpadpa "[Ipo mucemena" i
1o "IloxBansHoro cioa Kupuy i Medoniro". Inersest mpo Hux i B "IloBicTi Bpem'stHUX JIiT",
Jie JITOMHCEb TOBi- JOMJISE€ TPO OOCTaBUHU CTBOPEHHS CIOB'SHCHKOT a30yku 1 mpo
XPUCTHAHCBKE "CiryxkinHsa" comyHcbkux Opari'® (19, 21-22). Sk 3asnauae B. Topcekuii, "y
naM'aTKax JaBHbOPYCHKOI MUCEMHOCTI CJIOB'SHCHKI MPOCBITUTEN 300PaKyIOThCS TITHOOKUMH
MyZpeusMHy, BUIATHUMHU MOPAJIiCTaMH, 3BEPHEHHSI 1O aBTOPUTETY SIKMX BBAXXKaJOCS JOCTAaTHIM
IS yTBEPIKEHHS MIEBHOI i1€ei, mopuanns Tomo"> (20, 19).

Bonrapisi, n1e mponoBXyBaiM MpaIio COMYHCHKUX OpariB iXHI yuHI, SIKIIO W HE Bixpaszy
MICIsT OXpPEIEeHHS, TO JyKe IIBHUJKO JOMOINIacs CTaTrycy aBTOKe(hadbHOI apXi€muCKOMii y
ckiai KoHcTaHTHHOMOIBCHKOT MaTpiapxii. Ajie ckopo iX 3BUHYBAaTHJIM B €peci came 3a Te, 1110
BOHM TparHyid 3HAWTH JUIS CIIOB'SHCBKMX HApoMiB CBifl HUISIX TOMDK PUMCBKUM 1
BI3aHTIMCHKUM BIUTMBOM. BOHM BOYEBHIL HE MPHUETHAINCS HI A0 OMHIET 31 CTOPIH 1 IIyKaJIH
3rog 000X IIEpKOB JJIsi CBOEI CaMOCTIHHOI CIIy)XKOM IEPKOBHO-CJIOB'STHCHKOIO MOBOIO.
HeBunankoBo, xou 11 rpyna HOCIiIOBHUKIB CIOB'SIHCBKUX MEPBOYYMTEINIB 1 BUHMIILIA 3 JIOHA
KoHCTaHTHHOMIONBCHKOT IIEPKBH, BOHA TparHysa i omMaranacst 3roy OiIbII JIOSUIbHUX Tall Ha
BIJIX1]] B1JI KAHOHIB JUIsI CJIOB'STHCHKHUX IIEPKOB. Jl0 TOTO K YK€ TOA1 MOMITHUN PO3KOJ IIEPKOB
BOHa Hamarajacs TIOJOJaTh 3BEPHEHHSM [0 TepLIoO/PKepeNl, MO0 ICTHMH TepBICHOTO
XPUCTHUSHCTBA.

Hns  xkupuio-medoniiBchkoi  Tpagumii Oyna XapakTepHa Opi€HTalliss Ha paHHE
XPUCTHUSHCTBO, BIIaHyBaHHsS amoctoja I[laBma sk Gopiis 3a piBHOMpaB'ss HapodiB. Tomy HE
BHITaJIKOBO 17I€I0 PIBHOCTI BCiX HApOdiB po3BUBatOTh Y KueBi mepuiuii MiClieBUHA MUTPOIIOJIAT
Inapion B cBoemy "CnoBi npo 3akoH 1 bmaromars" 1 meprmmii cucTeMaTuszaTtop pyChKHX
nitronuciB Hecrop. OpieHTalli€ro Ha paHHE XPUCTUSHCTBO MOXKHA TOSICHUTH 1 €PETHYHE JIJIS
3axiTHOT Ta CXiJHOT IIEPKOB MAacOBE OJHOAKTHE XPEUICHHS KHSH SIK CHMBOJ XpereHHs Pyci y
Bojmax Jluinmpa. HaltmBuaimie, xpemeHnas cBo€el kpainu BomoguMup 311HCHIOBAB HE ITiJT OIIKOIO
AKoi-HeOy/lb LIEPKBH, a CaMOCTIHHO, 10al04M TMPO CTBOPEHHS HE3aJeKHOI, CAMOYMHHOT
LEPKOBHO1L

CTPYKTYpH, 1ICHHUMHU HACTaBHHKAMHU $KOI MOTIM O OyTH CIIOB'SHCBKI W KOPCYHCBHKI
CBSIIICHHO CITYKHUTEJI1.

Ha camoOytHe ¢dopmyBanHs xpuctusiHcTBa B KuiBcbkiii Pyci BkasyloTh 1 JITONHCHI

" TosicTs Bpem'suux mit. — K., 1990. — C. 21-22.
* Topcpkuii B. C. ®@inocodcenki inei B KynbTypi crapogasasoro Kuesa // Kuis B icropii ¢inocodii Yrpainu. —
K., 2000.-C. 19.
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cBigueHHst mpo CHMBOI BipH, KOTpHH npuitHaB Bomonumup, xomu oxpectuscs. KuiBcbkomy
KHS3€B1, MICIS NMPUHHATTS XpPUCTUSHCTBA, CKa3alu, MOBIISIB Take: "Hexail He criokycsTh Tebe
HigKi epeTukH, ane Bipyi Tak"?' (21, 177) i nani Buknagaerbcs CUMBOIM BIipH, IKMM TIOBUHHA
KEpyBaTUCs] HOBOCTBOpPEHA LIEpPKBa. AJle XpUCTUSAHCHKE BIPOBUCHHS TYT C()OPMOBAHO JAJIEKO
He KaHOHIYHMM 4YHMHOM. OCHOBY OCHOB XPHUCTHUSHCBKOI BipHM KHs3eBI BomoauMuposi
BUKJIQJAl0Th Yy Jycl aplaHcTBa, 10 Oyl0 BIIOMMM Ha 3eMJIIX Cy4yacHOi YKpaiHu mie 3a
TOTCBKUX 4YaciB 1 sIKE MPOTITOM OararbOX BIKIB TEPECIHiTyBajaoCs 3axiJHO 1 CXIiTHOIO
nepkBaMu. Bononumup, 3riJHO 3 JIITOMUCOM, MIPUMMAE XPUCTUSHCTBO, YBIPYBABIIM B T€, IO
"CuH — mogobocymmii 1 6e3HadanbHuid OTIIO, HAPOKEHHSM TUTHKU Bimomuid Bim OTIf 1

"2 (22, 177). Ane Bxe nHa | BecenencskoMy co6opi 325 p. Gyso 3aCyIKEeHO SIK €pech IO

HAyxa
apiaHcbky ¢opmyny, ska ctaBuTh CuHa boxoro Icyca Xpucra Hmkue 3a bora-Otus i
ctBepakye, mo Cun boxuil He moaiOHuMil y Bcbomy OTiiO, ane CTBOPEHHUH HHUM, TOOTO €
TBOpiHHAM bokum. CoOop BH3HAUWB, IO €MHO MPAaBUIBHOIO € Gopmyrna "eauHocymmi" i
MIPOTOJIOCUB €PETUKAMH BCIX THX, XTO TOMUISAB MOHATTS "momoOocymmii". Ile omgHe cioBo
MOPOJIUIIO JIBi Pi3HI CUCTEMHU OOTOCIOBCHKOTO TIIYMaueHHS OCHOB XPHUCTUSHCHKOI Bipu. BoHo
OyJ10 ¥ 3aIMIIA€THCS TPUHIMIIOBO BaXIIMBUM JIJIs1 KOKHOTO, XTO BBaXKa€ ce0e XpPUCTUSIHUHOM.
I 11, o HaBuanu KHsA3s1 Bonogumupa TakoMy BHKIa10Bi CUMBOIIA BipH, 1 Ti, IO 3aIUCyBaJIH

e 10 JITOMUCY, He MOIJIM HE 3HAaTH IbOTO. AJie BOHM HE TIOTYpajy OMaHi: Haaalli He
HACMUTHJIUCS IITUPIIE BUKJIACTH apiaHChKI MOTISIIM 1 HABITh Yepe3 KUTbKa PSJIKIB 3aCyauIn
apianctBo. Hanmpuknan, y mitonuci 30epimiucsi BIATYKH CyHEepewIMBHUX MOMISAIB ¥
NPOTUJICKHUX 3acaj OauYeHHS XPUCTHSIHCTBA, KOTPHMHU KEPYBAJIUCS JIITOMUCII B Pi3HI MEPioau
Haroi icTopii.

3BIIKH apiaHCHKI MOIVISAM MPOHUKIM JI0 OCHOBHOTO ICTOPUYHOTO JIOKYMEHTA 1 XTO MIr
YUUTH KHs3s Bojoaumupa apiaHCbKOMY CHMBOJIOBI BipM — J0Ci HE 3'ACOBaHO, Xoua
HamBuAmIe, 1 TYT TIPOCTEXKYIOTHCS 3aUIIKA KOPCYHBCHKO-TOTCBKOI Ta  KHUPHIIO-
MedoniiBcbkoi Tpamumiil. 3Baxkumo Ha aymky /JI. Jlixadoa, sikuii mucaB mpo '"elemMeHTH
HapOJHOTO XPUCTUSHCTBA, alOKpU(IIHUX, HEODIIHHNX TMOTIISIIB, SKI BITIYYTHO JAIOTh ceOe
3HaTH B HAWJaBHIMIKX PYCHKUX IIEPKOBHUX TBOpax' 1 CTBOPIOIOTH YMOBH "TIHOIIE TOCTABUTH
TIUTaHHS PO MOXOKEHHS PyCHKOr0 XpUCTUsHCTBA (23, 332).

Jlo 1poro x MoXemo jaojaTH OyMKy mutpononurta lnapiona (OrieHka) mpo BIUIMB Ha
(opMyBaHHS KHIBCHKOTO XpUCTHSHCTBA OoNrapchkoro 6oromunsetsa’ (24, 90-91). Bignynns

6oroMuiabCcTBa 0aUMMO B ACSIKMX KHEBOPYCHKHX amoKpHdax 1 HaBiTh JIiTONMUCAX. 3a HUMH,

! Tlosicts BpeM'saux mit. — K., 1990. — C. 177.

> Tam camo.

2 Jluxauos JI. C. Kommenrapuu // TIBJI. — M. ; J1., 1950. — C. 332.

* Mutpononut Inapion (Oricako). JoOXpUCTHSHCEKI BipyBaHHs yKpaincekoro Hapoxy. — K., 1994, — C. 90-91.
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cBiT cTBopuB CaraHain i TOMy BiH TPIIIHUM, TWHE B TpiXxax, y HbOMY JOMIHY€ BCe 3J€ Ta
TeMHe. bor e cTBopuB CBIT AyxoBHHH, Ayury 1 Pail. ToMy B cBiTiI TOunThCA BiyHa 60poTHOA
Jlo6pa i 3na, bora i caranu, icHye Bi4HMIA JQyai3M JyXOBHOTO i MarepiansHoro> (25, 58-75).
MaOyTh CiIyIIHOIO B IIbOMY KOHTEKCTI € tymka C. Kpumcbkoro, o "KuiB OyB 11e i neHTpoM
KyJIbTy OICIBCBKOI CHJIM, TNPHYOMY B HalHEOe3MeUHIimoMy ii, XIHOUOMY pI3HOBUAI —
BiIbMiBCTBI. CHMBOJIOM 11bOTO cityryBaia Jluca ['opa, He MeHII 3HaMeHHTa B €BpOIi CBOIMU
macmrabamu, Hix bpoken"? (26, 238-239). Ma0OyTs ToMy po30yJ0Ba XpUCTUSHCTBA 34 4aCiB
Bononumupa BimanoBye xiHoui oOpasu Opantu, Codii, boropomuiii, mogBury Bi4HOTO
TpUMaHHS PyK mepen borom, mo0 3aXWUCTHTH TpilllHE JIOACTBO. 3HOB-TAKU 3a3HAYMMO, IO
TaKOro BIIAHYBaHHS HE 3HAXOJMMO B TakKid Mipi HI B CXITHOMY XPUCTHSHCTBI, Hi MOTOTIB B
KaTOJIMIIM3MI Ta MPOTECTAHTU3MI.

[Toxunatoun KopcyHb miciisi oxpelieHHs, KH13b Bonoaumup, 3riiHo 3 jiTonucoM, "B3sB i
napuilto, i Hacraca, i momiB KOpCyHBCHKHUX, 1 Mol cBsiToro KmmMenra, 1 ®@iBa, yuHs #oro, i
B3SB TOCYJ LEPKOBHHMM, i ikoHM Ha OmarocioBeHHs co6i"*’ (27, 183). Tyr 3HOBY X Taku
BIJUyTHAa TEHJAEHLIS JI0 CTBOPEHHs CIIOB'STHCHKOIO BapiaHTa XpPUCTHSHCTBA, a came
dbopMyBaHHS, K YK€ 3a3HAYANOCs, CBO€I iepapxii CBATUX, CUCTEMHU JOTMaTiB, OOpsAiB Ta
0OroCITyKiHb.

3MICT HalIMX JIITepaTypHUX nam'satok 1iei enoxu — "[losicTi BpeM'sHux mt", "CioBa npo
3akoH 1 brmarogare", "Ilam'ati 1 moxBamu Bonogumupy", "Ckazanus npo bopuca i1 [mi6a" —
CBiIUUTH Mpo Te, mo KwuiBcbka Pych cMimUBO B3sulacsi 3a CTBOPEHHS CBO€i CAMOYMHHOI 1
CaMOyTpaBHOI TIEPKBU 1 TparHylia MOCICTH 4YiIbHE MICIIE B XPHCTHUSHCHKOMY CBITI.
KoHcTaHTHHOMNONBCHKA MATpiapXisl, ypaxoBYIOUM HETaTUBHUN A cebe OonrapchbKuil 10CBif,
pobuna Bce JuIg TOro, mo0 He JaTd HOBOCTBOPEHIM LEPKBI CTaTyCy He3aJIexkHOoi,
aBTOKeasbHOi. MOXKEMO TMPHUIYCTUTH, IO B pe3yabrari OyJao JOCSATHYTO MEBHOTO
KOMITPOMICY, B3a€MOBUTIJIHOTO PO3B'SI3aHHS 3rajiaHoi mpoOmemMu. A came: Bi3aHTiMCHbKa
OPTOAOKCIS 3aKpUBajia 04l Ha Ti MOPYIICHHS Ta BIIXWJIEHHS BiJl KaHOHIB, sIKi OyJI0 3/1HCHEHO
i 4ac CTBOPEHHs KUIBCHKOIO BapiaHTa XPUCTHUAHCTBA, Horo nepksu. KuiBcbka X IepKBa,
yCce X Takd OTPHUMABIIM JOCTATHIO CaMOCTIHHICTb, 3MyIlIeHa Oyla MPU3YNMHHUTH TEMITU
PpO30YI0BH CJIOB'SHCHKOTO BapiaHTa XPUCTUSHCTBA. 3a3HAYUMO, 1110 32 BCIX X KOMIIPOMICIB
NaTPiOTHYHO-€BAHTENILChKA TPAIHIlis KHIBCHKOTO XPUCTHSHCTBA 3aJMIIANIACS HETIOPYITHOO, a

MeCi1aHChKO-11€3apOITaIliCTChKI MPETEH311 BI3aHTH3MY HE MaJIA YCITiXY.

» Wcropus Ha punocodckara Muchi B bearapus. — Codus, 1970. — T. 1.— C. 58-75.
2 Kpumcekuit C. ITix curnaryporo Codii / Dinocoderka i comionoriuna

nymka. — K., 1995. — Ne 5-6. — C. 238-239.

* Tlosicts BpeM'saux jit. — K., 1990. — C. 183.
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OTtxe, y pe3ynbrari odiniiHoro xpemeHHs kpainu B 988 p. kuszeM Bomogumupom Oyino
3aBEpIICHO TUCSIYONITHIN MPOLieC XPUCTUSAHIZAIT KHEBOPYCHKUX 3€MEIb 1 XPUCTUSHCTBO CTa€
nepxaBHoro peniriero KuiBcbkoi Pyci. OpHak mnopamnbllie YTBEpDKEHHS XPUCTHSHCHKOTO
BIPOBYEHHS B KpaiHi 3aCBiIUy€ IrHOPYBAaHHS KHS3EM

BonomumupoM  30BHIIIHIX iHIIIATUB y XpUCTHsHIZamii HaceneHHs: Boxoxumup
HaMaraeTbCsi HE MIANOPSIKOBYBAaTHCS HI KOHCTaHTMHONOJBCHKOMY IaTpiapxaroBi, Hi
PUMCBKIiH Kypii, a mpoaoBxkye po3nouatuii y Mopasii Koctsatuaom (Kupmiom) i Medogiem
npoliec po30yIOBH CJIOB'SHCHKOTO BapiaHTa XpUCTHSHCTBAa. Lle He MOmIO He BIUIMHYTH Ha
NOJANbIlIe CTAHOBIEHHS XpucTHsHCTBa B KwuiBcbkiii Pyci. BukopucroByrounm 3100yTKH
KUPUIO-MEe(POIIBCbKOI, KOHCTAaHTHUHOIOJIBCHKOT 1 PUMCBHKOI Tpaauliil Yy XpUCTHSHCTBI,
TEOPETUKHU 1 MPAKTUKU KHUIBCHKOTO XPUCTHSHCTBA TBOPATH BJIACHUH — pPYCbKUH, TOOTO
YKpaiHCBKUH BapiaHT XPHUCTUSHCTBA, SKUM HaOyBae OpUTiHAIBHOI CaMOOyTHOCTI 1

HETIOBTOPHUX OCOOIMBOCTEH.
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AHOTAIISA:

Kupuno-medoniiBcbka craamnmHa craina ™IOM Uid (popMyBaHHS XPUCTHUSHCTBA y Horo
CJIOB’SIHCBKOMY  CHPSIMYBaHHI, PO3BHHYJa B HbOMY MaTPiOTHYHO-EBAHTEIBCHKY TPAAHUIIIIO,
BJIACHHUI OpHTiHAIRHUK crocid dimocodcTByBaHHs, 3a0e3meunina HOro pPO3MOBCIOIKEHHS 1
PO3KBIT. YTBep/KeHHsI XpUCTUsSHCTBA B KuiBchkiii Pyci BimOyBasgocs He 3 SKOTOCh OJHOTO
LEHTPY, a TMiJ BIUIMBOM KHUPHJIO-ME(OAIIBCbKOI, KOHCTAaHTHHOIOJIBCBKOI Ta PUMCBHKOT
Tpaauiii. IrHopyBaHHs KHsA3eM BonomumupoM 30BHIIIHIX iHiLIATHB XpeuieHHs Pycu-Ykpainu
cBiquuth, mo KuiBcbka IlepkBa He mianopsiakoByBajacsi aHi Pumcbkomy mnami, aHi
KoHCcTaHTHHOMOIBCEKOMY TaTpiapXy, a MpoaoBKIIa modarnii y Benukiit Mopasii Kupuiowm 1
Medonaiem mnporec po30ydOBH CJIOB’SHCHKOTO BapiaHTy XPHUCTUSHCTBA, ICTOPIS SIKOTO
NIOB;sI3aHa 3 ICTOpi€l0 OOPOTHOM MIXK JBOMa TPAAMLISIMU — MATPIOTHYHO-EBAHTEIBCHKOIO 1
MECIaHChKO-11€3apENaNiCTChbKOI0, fKa TOUYUTHCA MPUHANMI MPOTATOM YCIX CTOJITH MICIHS

XPEIIEeHHSI CX1THOEBPOIIEUCHKUX JIEPKaB.

SUMMARY:

The Cyril and Methodius heritage became the background for the formation of Christianity

in its Slavic direction, developed in it a patriotic-evangelical tradition, its own original way of
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philosophizing, ensured its spread and flourishing. The establishment of Christianity in
Kyivan Rus' did not come from a single center, but under the influence of the Cyril-
Methodiev, Constantinople, and Roman traditions. Prince Volodymyr's ignoring of external
initiatives to baptize Russia-Ukraine shows that the Kyiv Church was not subject to either the
Roman Pope or the Patriarch of Constantinople, but continued the process of building a Slavic
version of Christianity started in Great Moravia by Cyril and Methodius, the history of which
is connected with the history of the struggle between by two traditions - patriotic-evangelical
and messianic-caesarepapist, which has been going on for at least all centuries after the

baptism of Eastern European states.
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II. EAHICTHh Y BATATOMAHITHOCTTI:
MIXKKYJIbTYPHA B3AEMO/ISI B YMOBAX
IJIOBAJII3OBAHOI'O CBITY / JEDNOSC W

ROZNORODNOSCI: INTERAKCJA
MIEDZYKULTUROWA W SWIECIE GLOBALNYM /
UNITY IN DIVERSITY: INTERCULTURAL
INTERACTION IN THE GLOBAL WORLD

Beryn

CyuacHHii CBIT y CBOEMY KyJbTYPHOMY pO3MAITTI CTa€ Bce OUIbII OJIM3BKUM 1
nouyTuM. SIKIo pasimie 3100yTKM IHIIUX KyJbTyp OyJu BIJOMI JIMIIE Y MEXaxX MEBHOIO
KYJIETYPHOT'O CEpEeIOBHILA 1 TUIBKHM 3 YaCOM CTaBaJIM HaJ0AHHSAM YChOTO JIIOJICTBA, TO TEIEp
yac A 3HAOMCTBAa 3 YYXO3EMHUMH KyJIbTypaMH CTPIMKO CKOpPOYY€ThCs. JIMHAMI4HO
MIHJIMBUH CBIT CTHpa€ MEXi, JIIKBIIOBY€e Oap’e€pH, 10 MOAUISUIA CBIT KyJbTypH Ha “CBiif” i
“gyxuil”’. fkmo padime HaOyTUH JOCBIJ 1 MPAaKTUKHM I1HIIUX, HECXOXXKMX Ha CBOIO BIIACHY,
KyJIBTYp BBaXKaJKCS YMMOCH JAJIEKUM Ta JAWBOBM)KHUM, TO TEHEp IIAHCU 3yCTpPidl 3 HUMH Y
Me)XaxX KOHKPETHOI'O KyJbTYpHOT'O CepellOBHIIA 3pocTatoTh. [{o nmpukiagy, cyyacHe JIt0JCTBO
3aXOTUTIOETHCSA OJTHUMH 1 TUMH K 31pKaMH MHCTEITBA Ta KiHO, HOCUTh OJHAKOBI JHKUHCHU Ta
KPOCIBKH, CIIyXa€ OAHY 1 Ty K My3HWKy Tomio. ‘“Harra moBCsSKIeHHICTh MapKOBaHA 3HAKaMH
Yy>k0ro — BOHM MPOHUKAIOTh y HAIlle JKUTTS Yepe3 YyCIOIUCYILy peKiaMy, IHT€pHALlIOHATIbHY
cucreMy crokuBaHHsl, [HTepHet. IIpoctip OyaeHHOCTI BKIIOYae ynucieHHi Teputopii Uyxoro,

IpY LIOMY 3HAYYLIMM € TOM (DaKT, IO LI TEPUTOpPIi € YHIBEpCaTi30BaHUMHU — Yy OyIb-sKii
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KpaiHi CBITY €JIEMEHTaMHU TOBCSKJICHHOTO JKUTTS CTAIOTh OJHI W Ti K cami TOProOBENbHI
MapKH, MEPEXi PECTOPaHiB 4 CymepMapKeTiB Tomo”', — nmumre Oxcana J[0Bromonosa.

CtpiMKUH PO3BUTOK 1H(POPMAIIMHUX TEXHOJIOTIH JOKOPIHHO 3MIHIOE TaJiTPy
Cy4acHOro CBITY. BmiuuB HaykoeMHUX i1H(POpPMALIHHUX TEXHOJIOTIH cIpHse ‘‘€IHaHHIO
PI3HOMAHITHUX JKUTTEBUX VYKJIAAiB, CBITONNIIIHUX I[IHHOCTEH Ta KyJbTypHUX HaJ0aHb
moacta. “IIpo3opicTs MiKAEpKaBHUX KOPAOHIB JA€ 3MOTY BUIBHO MOJIOPOXKYBaTH,
3HAaHOMUTHCS 3 YYXXO3EMHUMH CBITaMH 1 KyJbTypaMH. 3pOCTa€ IHTEHCHBHICTh
1HAMBITyaJbHOI 1 TPYNOBOi MOOUIBHOCTI — JIIOAM BCE YacTille MEePEeMIlIalOThCs y MOLIYKax
Kpamux Micllb poOOTH YM 3apald OTPUMAaHHS OCBITM ab0 K BTiKadi BiJ BiffHH, TOJOAY,
)KOPCTOKOCTI 1 3muaHiB®. UMCIEHHI TYypUCTH IIOPIYHO NMEPETUHAIOTH KOPAOHH y MONIyKax
HOBHX BpPaXE€Hb 1 3HAIOMCTBA 3 HOBUMH, paHillle HE3HAHUMU KYJIbTYPaMHU.

3ayBaxuMo, 10 HiBEIIOBAHHS MEX1 MK CBOIM Ta UyKUM CTa€ JeAalli IHTEHCUBHIIINM
1 HENMpOTHO30BaHMM. Y TIJACYMKYy, TaKa B3a€MOJisl 3YMOBIIOE CBOEPITHUN “HIOK™ Yy
KyJbTYPHOMY  CEpelOBHINI, HaOyBae BUMIpY TJI00anbHOI TIpoOJIEeMU  30€peKEeHHS
HEMOBTOPHOCTI KyJbTYp, 3HaUYLIOi AJs1 BChOTo JroAcTBa. JKo/Ha nepxaBa Ha CbOTOJIHI HE B
3MO031 ICHYBaTH OKPEMIIIHO, OyTH 130JIbOBaHOIO BiJ BIUIUBIB 1HIIUX KynbTyp. “Kynbryphe
pPO3MaiTTs Ta KyJbTypa CIiBICHYBaHHS MHOXKMHHOTO, — Ha nepekoHanHs Mapii Kynraesoi, —
HaOyBae BUMIpY Ti100ambHOT TPOOIEMU ICHYBaHHSA — OYJIb-TO 3ITKHEHHS ITUBLII3AIlH, a0 K
KOMYHIKAI[i# 1 TIOMOJaHHS €KOJOTIYHUX TMEpelmkoJ, MK HHUMH Ha Makpo-, Me30- i
MiKpOpiBHSX ™

HabmmkeHHs «HIIUX» CBITIB MPOHUKAE Y JKUTTEBI MPAKTUKU, MOPATBHO-CBITOTIISITHI
OpIEHTHPHU 1 CBITOCHPUHHATTS cydacHoi moaunu. Ha nmymky Manyens Kacrensca 1 Ilexkku
XiMaHeH, JIIOJICTBO ChOT'OJIHI CTUKAETHCA 3 MOJIBINHUM BUKIMKOM — “BUKJIMKOM CaMOOYTHOCTI
B YMOBax BIiIKPUTOCTI™. Y HEMOKIMBOCTI YHHUKHYTH B3a€MOJil 3 IHIIMMHU KYJIBTYypPHUMH
CBITaMH, CXOBATHCSA 3a KOPJOHAMHU “CBOT0” W PO3KPUBAIOTHCS OCOOIMBOCTI CIPHUHHATTS
“qy)oro”, Mo Mae amOIBaJICHTHY NMPUPOAY. 3 OAHOrO OOKY, HAOIMKEHHS Yy>KOi, BIIMIHHOL
KyJIbTYpH BHMKJIMKA€ OCTPax PO3UYMHUTHUCA B Hil, BTPATUTH TpaauLii Ta HaJgOaHHS CBOET
KyJIbTYpH, II0 MaTUME HaCI]iJKOM HIBEJIOBaHHS ii KyJIbTypHOi camMOOyTHOCTI (OOuH i3
NPOSIBIB ILOTO TTOOOIOBAHHS B CYy4aCHOMY CBITI — ()eHOMEH, KU OyB ONMUCaHUN 3UTMYHTOM

Baymanom sk wMirpamiiina maHika’), a 3 iHIIOTO, MOPOMKYE IPArHEHHS IOJOJIATH

' Oxcana Jlosromososa, ,,CTparerii CTaBIEHHS 10 YyXOTO B €IOXy riobamizamii”, w: I pomadsnceke

cycninbcmeo 8 YVkpaini 3a 00bu enobanizayii: YiHHICHO-HOpMAmMueHe Mma IHCMumyyiliHe 3a0e3neueHHs 1020
po3zboyoosu Oleh Bilyi et al. (Kuis: [acturyT niGepansHoro cycminbera, 2007), 268.

? Zygmunt Bauman, Strangers at Our Door, (Cambridge: Polity Press, 2016), 120.

3 Mapis Kynraesa, ,,MyJIbTHKYJIBTYpasli3M Ta HOTO albTePHATUBH: TEOPETUYHI PO3BIJIKM HIMEIBKOI COIIATBHO-
dinocoderkoi mymru”, w: Konyenyis mynemukyremypanizmy O. €. T'ominko. (Kuis: Ctunoc, 2005), 30.

* Manyens Kacrensc, Ilexka XimaneH, Ingopmayitine cycninbemeo ma Oepacasa 006pobymy. Dincvka mooenn,
nep. 3 anri. E. I'. Iaanm, A. b. Bonkoga. (Kuis: Bua-Bo «Baxiep», 2006) 26.

> Zygmunt Bauman, Strangers at Our Door, 120.
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BiJIUY>KEHICTh KYJbTYpH, 30araTUTu ii y mporeci MiXKKYJIbTYPHOI B3a€MOJII, TOCATTH HOBHX
TOPU3O0HTIB pO3BUTKY. CrOCOOOM JKHUTTSI Cy4acHOi JIIOJIMHU € HE CTaOlIbHICTh, @ XUTKICTH,
MocTiliHe TIepeOyBaHHS B MEKax Pi3HUX KYJbTypPHHX KOMYHIKaTHBHUX IOJiB. BoHa HaOyBae
HOBOTO JIOCBiJly, HOBMX YMiHb, HaBUYOK, a, BIJTaK, PO3BHBA€ 3JaTHICTh JOJIATH MeEXi
BJIACHOTO KYJBTYPHOTO CEpeAOBHUINA Ta “Tiepe0yBaTH’ B IHIIMX CBITaX, SKi MEPECTAIOTh OyTH
JUIsi He1 pUCH 4YyKOPIIHMMH Ta BOpOXXMMH. BHUHMKae cutyaris, y SKii 3HHUKa€ 4yXiCTb
1HAKIIIOCTI JI0 CBITY MO€i KyabTypHu. BiTamiit TabaukoBChKHH 3 IIBOTO MPUBOY KOHCTATYE, 10
“y tini [exnapauii npas moaunu, Magonuu ta MaiikpocodTy BUHHKaAE ri100anbHa KyJlbTypa
— BCECBITHS CUCTEMa BiJJTHOCHH, Ji¢ BAHOCSTH Ha OOrOBOPEHHS BiIMIHHOCTI, ITYKAIOTh CIIbHI

PHUCH Ta CIIBBIIHOCATHL Mi COOOIO Pi3Hi POPMH KUTTS .

1. SI-Inmmii y Mmogudikanisax KyJbTypH: KOHIENTYAJbHI ixel
PeneBanTHUM y pakypcl 3a3Ha4€HUX MIPKYBaHb € PO3IJIsT KOHLUENTYaJbHUX 1J1eH MUCIIUTENIB
MUHYJI0T0. “YCi 1HTepecH MOro po3yMmy (SK CHEKYJISTHBHI, TaK 1 MPaKTU4HI), — CTBEPIKYE
Immanyin KaHt, — 00’ €1HYIOTBCS B HACTYITHUX TPhOX MUTAHHIX:

1. 1o g Moy 3HaTH?

2. 1o s moBUHEH YMHUTH?

3. Yoro s cmito cniomiBatucs?”’

Mipkyroun HaJl OTHUM 13 3aCalHUYUX MHUTaHb (igocodii “mio Take groauHa?”, IManyin
KanT BHaerecs 10 TNEpPEOCMHCICHHS IEPIIOOCHOB  pENirii, eTHUKH, €CTETUKU 3
aHTponoJoriyHux mo3umin. DyHmatop HIMENbKOI KIacu4yHOi Qinocodii, 3aIACHUBIIH
“KOTIepPHIKAaHCHKHIA EepeBOPOT” y Mi3HAHHI, BU3HAE 32 JIIOJUHOIO MTPABO Ha TBOPEHHS CBITY Ta
Or0 CMUCIIOXHUTTEBUX OCHOB. IHuHit HiMerbkuit dinocop Morann Iorni6 dixre y koHmenii
HAaYKOBYEHHS IOTIHOII0OE PO3YMIHHS JIIOJUHM SIK TBOPLS BJIACHOTO JKUTTSA. Muciaurensb
IHTEpIpEeTy€e MPUPOIY JIOAUHU Ta ii CBIT 3 MO3ULINA CAMO3MIHHM Ta 3AaTHOCTI O PO3BHUTKY
yepe3 cyB’s3pb “S-He-S”. CaMO3MiHM Ta PO3BHUTOK JIFOJUHH MOCTAIOTh O€3MepepBHUM aKTOM
JKUTTS, TIOEAHAHHSIM MHUCIEHHA 1 Jii, YOCOOJIOIYM TOBCSAKYAC HOBI oOpasu BiacHoro S i
BIJIKpMBAIOYH TIepe]] HUM CaMOOYyTHI JAIITYHKH Horo »kuTTs. (JIroauHa HE JuIIe TBOPUTH
JKUTTSI, a i OBCSIKYac, moctae aktoM TBopeHHs: “ll{o He moguna — To inmwmit npoext” (OK.-I1.
Captp)). 3ayBaxkumo, mo y norpakrosanomy M. I'. dixTe mizsHABaIBLHOMY HpPOLECi JIIOIMHA
OpIEHTYETHCS JIHIIE HA ceOe, CBilf BHYTPIIIHIN CBIT Ta cUCTeMy CBiToOaueHHs. BodyeBup, 110
y pe3yJbTaTi BOHA HE 3/IaTHA «IMO00AYUTW» ¥ YCBIAOMHUTH Ta 3PEIITO TOI[IHyBaTH CBIT

[Hmoro sk camMoOyTHBOTO ¥ BiIMIHHOTO Bif ii CBiTy, OCKinbKH He-f 13 Sl oTpumyeThcs

¢ Bitaniit TabaukoBchKHi, ,,]'yMaHi3M Ta mpobiema gianory KyasTyp”, @inocogcvka dymxa 1 (2001), 12.
7 Immanyin Kant, Kpumukxa uucmozo posymy, nep. 3 HiMm. ta npumitku Irops Bypkoscekoro, (Kuis: IOniBepc,
2000), 456.
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misxoM nefykiii. 3aranom, Moran Toti6 dixTe posrisjgae mieBiCTh IIOIMHM, 3ATHICTS ii
JI0 PO3BUTKY Ta CAMO3MiHM Ha OCHOBI MeTa(i3NUHOr0 3HAYEHHS i MOpaIbHOT iHHOCTI S°.

VY cydyacHUX TYMaHITapHUX JOCIIHKEHHSAX MPE3EHTOBAHI BiIMIHHI ITIIXOIH 0 CYB’ 531
«A-Tammit” y moaudikamisx KyJbTypH. [HaKIIicTh po3yMi€Thes SIK aBTOHOMHA, PIBHOIIIHHA Y
MOPIBHSHHI 3 iHmMUM “SI”, BiAMiHHA 1 camMoOyTHs. BoueBuab, Takuil MiaXil Haga€ HOBHX
OHTOJIOTTYHUX Ta aHTPOIOJIOTIYHUX CEHCIB PO3YMIHHS JIIOAUHHM 1 CBITY, B3a€MUH 3 [HIIMMU.
3Bs’30K MDK HETOTOXXKHHMH, AaBTOHOMHHMMH, pIBHONpPaBHUMHU S-IHmUN po3ymieTrbes sk
YHIKaJIBHUIH 33 CBOEIO MPUPOJIOKO CBIT EK3UCTEHIII’.

Jnsi MosiCHEeHHS 1i€l TO3WIiT 3BEpPHIMOCS 10 IHTENeKTyaJbHUX Haa0aHb EnmyHna
I'ycepns. ®imocod y mpami “Kapresiancbki po3mymu” aHamizye ¢eHomeH [HImoro sk
BIIMIHHOTO. BiH BBakae I[HIIOro NPOAYKTOM KOHCTUTYIOBAaHHS KOHKpeTHoro S, amxke
ncuxo(dizuuHa CTPYKTypa IHIIOTO CKIalaeThes HE TUIBKH 13 Tija, aje i i3 ncuxiku. B npomy
ceHcl [HmMil icHye He TUTbKH K okpemuil [Hmmii, ane sk alter Ego, ockinbku y mporieci
TBOpeHHs [HII0r0/3ycTpivi 3 [HIIMM HIXTO HE MOKe abcTparyBaTHCs BiJ BIIACHOTO KUTTEBOTO
JIOCBITY 1 CBO€i cutyartii y OyTri. Pa3om 3 TuM, gocBig Moro OyTTst S B CBiTI CBiAYMTH, 10
HOPSI/T 3 TPAHCIEIEHTAILHUM Cy0’€KTOM B 00pa3i S iCHyIOTh TpaHCILEHIeTalbHI Cy0 €KTH B
o0pa3i [Hmoro/[HmuMX, KOTpi MarOTh aBTOHOMHE iCHYBaHHS 1 CIUJIBHOTA KOTPUX TBOPHUTH
BIacHuii cBiT inTepcy6’extuBHOCTI'. IlpomykTuBHOIW inecto Enmynna I'ycepns y po3BUTKY
KOHIEMNIiT [HIIOro crajgo cTpyKTypyBaHHS 1 XapaKT€pPUCTUKA KUTTEBOTO CBITY B KOHTEKCTI
cUHOHIMIUHUX nap Cil/Yyxuil CBITH, PiTHUIA CBIT/4yXKUI CBIT, OMIM3bKUIA CBIT/IaNEKHid CBIT.
BaxxmBe mMerononoriyHe 3HaUEHHS Mae€ ifest “...po3pi3HATH ABI (OpMHU UyKOCTI: UyXKiCTh
BCEpE/IMHI PIIHOTO CBITY, SIKa HAJIEXKUTh 10 MOr0 BHYTPIIIHHOI'O TOPU3OHTY, 1 YYXKICTh M03a
PITHUM CBITOM, SIKa HaJEKHUTh IO HOTO 30BHINTHLOTO TOPU30HTY. 30BHIMIHIO YYXKICTh MOXKHA
MO3HAYUTU SIK YYXOPIAHICTb, SIKA BIJPI3HAETHCS BiJl BHYTPIIIHBOI YyXKOCTi. BHyTpimrHsa
YyXICTb CTOCYEThCS BCHOT'O HEBIIOMOTO, SIK€ MM HE 3HAEMO, aje SKE BIAIMOBINAE CTHIIIO
3HaMOMOCTI, aHAJIOTI1 CTHIIIO, B SIKOMY BHKPECIIOCTECS BCe HOBE ',

Crnin 3a3HaunTH, Mo MipKyBaHHA Enmynaa D'ycepns 3Haluuim cBif po3BUTOK Yy
KOMYHIKaTUBHIN (inocodii, OKpECIUBIIN HE JHIIE HOBE I0JIe JOCTITHULBKUX TOIIYKiB, a U
3YMOBHBIIM TIEPEOCMHUCIICHHS KOHIENTYalbHUX 3acajJ Ta MPHHLUIIB PO3BUTKY I[OTO

HanpsiMy. Tak, TNpeAcTaBHUK KOMYHIKaTHUBHOI ¢inocodii Maptin bybep BBaxae, mio

® Morann Totni6 ®ixre, ,,ITpo rigHicts momunn”, w: IIpobrema payionanvnocmi nanpuxinyi XX cmonimms:
mamepianu V. Xapxiecokux misxcuapoouux Cxosopoouniecekux uumarns (29-30 eepecnsa 1998 p.) (Xapkis:
VYHiBepcuTeT BHYTpimHIX crpas, 1998), 361-363.

? Ceitnana T'amaba, lcmopuuna oceima y MemoOono2iunomy oxyci inmepcyd ekmusnocmi: MoHoZpagis
(Kam’ssaenp-Iloninbepkwmii: KITY imeni IBana Orienka, 2010), 56.

" Enmynn I'ycepns, Kapmesiancoki meoumayii. Bemyn 0o ¢penomenonoeii, nep. 3 Him. Anapiii Baxrtens (Kuis:
Temmopa, 2021), 66.

! Ipuna MornansoBa, Apryp ®ecenko, ,,Penomen Yyacozo y ¢hinocogii E. I'vcepna”, Hayxosi sanucku
Hayionanvroeo yuigepcumemy ,,Ocmpo3svka akademia”. Cepis ,,Kynomyponoeia” 11 (2013), 124.
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HiBeMOBaHHs [HIIOCTI y ii BiIMIHHOCTI Ta YHIKaQIhHOCTI 3YMOBIIIOE CIIPOIICHE W OJHOMIpHE
PO3YMIHHS CBITY, M030aBJIsi€e OCMUCIICHHSI JIFOJMHU K CKJIQIHOI LIJOCTI. Y PO3yMiHHI CBITY
AK OJHOMIPHOTO IIACTy — (peHOMEHy OYTTS — BiJCYTHS Opi€HTallis Ha NEPCOHANLHICTH'Z.
BoueBunp, cys’s3p S-IHImmiA 103BOJIsA€ MOTISIHYTH Ha CBIT SIK Ha “‘aHCaMOJIb MHOKUHHOCTEH
Ta BiAMIHHOCTEH’, PYHHYIOUM TII0YaCTH pAIliOHANTICTHYHI JOTMH Ta YHIBEpCATiCTChHKI
JIOMIHAHTH y HOT0 TOSICHEHHI. LImocTpaliiero MOXKyTh CIyryBaTH ifiei mocTMoaepHi3mMy. Tax,
npeactaBHUK 1iei  ¢imocodebkoi Teuii Kanm Dpancya Jliorap y cBOiX mpaKTHKax
TEOPETU3YBaHHS CTBEP/KYy€E, MO [HINICTh — 1€ HEe TUIBKU BiIMIHHICTh Ta 1HAKIIICTb, SKa
“BiJi3epKaitoe” BIAMIHHICTB Bijl CBITY KOHKpeTHOTo SI. BoHa € HeoOXiHOIO meperyMOBOO
HOTO pPO3BUTKY, 30epiraroud y B3a€MOJli 3 HUM CBOIO CYBEPEHHICTh Ta HEII3HABAaHHICTh.
[HmicTe HIKOMM HE MOXKe OYTHM IM3HAHOK JO0 KIHI, OCKUIBKA BTpPAaTUThCA (PEHOMEH
iHaKIIOCTI ¥ BiOyBaeThCs 3BEIEHHS 10 MEBHOTO YCEPEAHEHOro Moaycy Bono®.

Mix THUM, y CTOCYHKY 110 [HIIOTO, B3a€MHHAX 3 HUM Ma€ 3HAYCHHS €MiCTeMOJIOTIUHUI
piBeHb. Ha 11boMy piBHI CIiJi BUPIIIUTH MUTAHHA: XTO BiH, el [HmuMi?, sika foro icropis?,
sKa iCTOpis MOIX B3a€EMHH 3 HHUM 1 SK MeHI Hajam BUOYIOBYBaTH 3 HHUM CTOCYHKH?
30epexeHHs] TYMaHICTUYHOI CIPSMOBAHOCTI JI0 PO3BUTKY TOJIEPAHTHHUX CTOCYHKIB 3 IHIIMM
Oyze 3ayie)xaT BiJl BIANOBIAI HA Il MUTaHHA. MU 0 ChOTOHI 3MyIIIEHI BU3HAYATH KaTeropii
Inmoro sx Csiit/Uyxuit, Hpyr/Bopor, bnusbkuii/lanekuii, ocob6inBO B yMOBax BiHHH.
“lHmIMA SK TapTHEp MO B3a€MOAIl B COIIOKYJIBTYPHOMY MPOCTOPI ICHYE 3a JOMOMOTOIO
COLIIONEPIETITUBHUX KAaTEropii “cBiit”, “uyxuii”, “cTOpoHHIN”, “He3Haiiomenp”, “Bopor”, sKi
CKIIa[al0Th COLIOKYJIBTYPHY HOMeHKIarypy Iumoro™'*. Omun i3 cmoco0iB ycBigOMIIEHHS, 3-
MOMIXK 1HIIOTO, KUM € Uy>Kuil 1 caMOyCBIIOMJIEHHSI CBOiX 3B’SI3KIB 3 HUM € PO3TOPTaHHS 00
HBOTO HAYKOBOTO (MUKIHCIMIUTIHAPHOTO) 1 MyOIIYHOTO AUCKYPCY, B SIKOMY [HIIIOMY TakKoX
Ha/aHO TMpaBO Tojocy, npaBo OyTu mouyTuM. CyyacHMH HAyKOBUH AMCKYpC IHTETpye
MHOXHHHI aCNeKTH JOCHIDKeHHsS [HIIOro B OKpecieHuX KOpAOHAaX HOro KOHIENTyasisallii,
TaKUX, HaNpUKIal, $AK oKeprBa uuM Trepoil: “Temaruzamis “3Hauymoro Ixmoro”,
CTUTMAaTU30BaHOTO, BiM4UYy>KEHOro [HIIOro BU3Ha4yae MEPCTIEKTHBHI HAMPSMHU JIOCIITKCHHS
TaKUX TPOOIEMHUX O0O0JIacTeil B COLIOJNOTIYHIA Haylli, SK €BpOMEWChKa 1ACHTUYHICTD,
MOCTKOJIOHIAIBHI CYCITIILCTBA, €THIYHI Ta TEOMOITHYHI KOHITIKTH, 00pOThOa 3 TEPOPU3MOM,
a Takok Tpobnemaruky CxigHoi €BpONM Ta MOCTCOLIATICTUYHOrO MPOCTOPY TOIO ",

Cy4acHICTh PO3YMIETBCS K “‘CITIBrojocCs’’ YHIKaIbHUX, CAMOIIIHHUX KYJIbTYPHUX CBITIB U

12 Martin Buber, Ich und Du. Werke: Schrifien zur Philosophy. (= Werke, erster Band), (Miinchen/Heidelberg:
Kose/Lambert Schneider, 1962), 78.

13 Kan-®pancya Jliorap, ,,Cutyauis nocrmonepny”, @inocogcvka ma coyionoziuna oymxa T. 5-6 (1995), 16.

" IOmnia Copoxa, Ceoi, uyaci, pisni: coyiokyremypna nepcnexmusa cnpuiinamms inuozo (Xapkis: XHY imeni B.
H. Kapasina, 2012), 118.

'3 YOmis Copoxa, Ceoi, uyoici, pizni: coyiokynbmypna nepcnexmueéa CRpuiiHamms inuiozo, 127.
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OKPECIIIO€ HU3KY NMUTaHb: SIK B3aEMOJIISATH 31 CBITOM iHIIOI KyJIBTYpH, IO i SIK BOHA MOXeE
PO3MOBICTH MPO cebe ¥ BiaacHe NMPO Hac (OCKUIBKH Yy CBITJI 1HIIOTO MH 3/IaTHI MOOAYUTH
CaMOOYTHICTh i YHIKQJIBHICTH CBOTO).

[le onuH piBeHb, SAKUN CIiA B3ATH JI0 yBard MpH po30yJOBiI CTOCYHKIB 3 [HIIMM —
MOpaJIbHO-€MOLIIHHIA. B 1IbOMy KOHTEKCTI 3HOBY [OpPEYHO 3rajaTH Tpaiio 3UTMyHTa
baymana “Uyxi Oins Hammx ABepei», omyoiikoBany y 2016 poui. ¥V miit mpaii JD0CHiTHUK
TOBOPHUTH MPO KpH3y Mirpailii, BUSIBOM SIKOi CTaja IiKUBJICHA JisSIMU TOJITHKIB Mirpariiiina
naHika. 3UrMyHTy baymaHy HaneXuTh i71es moOyJI0BH MOCTIB y MOUIYKY NPUHHATHUX IS
000X CTOpIH pillleHb CYIIPOTH HEHABUCTI, CTPaxy 1 JIFOTI Mepe]] iHMUMH (B TaHOMY BHIAAKY —
MirpanTamm)'®.

Hame craBnenns no IHmoro icHye 1me Ha OJTHOMY PiBHI — I[IHHICHOMY. Nnerses po
TYMaHICTUYHY CIIPSMOBAHICTh CTOCYHKIB 3 IHIIMMU: BU3HAHHS a Priori 3arajbHOIIOACHKUX 1
OCOOMCTICHHMX TIpaB JIOJEH, SKI HaJleXaTh O PI3HUX KyJIbTYPHHUX CHUIBHOT. Bmache, 15
I[IHHICHA TO3MIlisl BHUpakeHa Yy MipkyBaHHiIX bepuxapna Bangendgensca. VY mpami
“Tomorpadis Yyxkoro: crymii 3 d¢enomenomorii Uykoro” mOCTIAHUK 300pakKye HOBHMA
ryMaHicTHYHMNA Mozayc y B3aemonii 3 Uyxum (Inmmm). 3acagnudoro nosuuiero bepuxapna
Bangnendennca € Busnanus 3a Uyxum (IHmmm) fioro mpaBa Ha CyBEpeHHICTh 1 CAaMOOYTHICTb.
Ile mpaBo m03BOJIsIE TOI[IHOBYBaTH [HIIOTO y MOro 1HAKIMIOCTI ¥ BH3HAYaTH HWOTO SK
PIBHOIIIHHOTO aBTOHOMHOTO Cy0’€KTa 1070 KOHKpeTHoro fl. V mporeci MoIiHOBYBaHHS
ABTOHOMHICTbh HE 03HAYa€ BiJOCOOJIEHHS Ta 3aKPUTICTbh, @ B3a€EMO/III0 Ta B3A€MOBIUIMBH, KU
BUSIBJSIETHCS HE JIMIIE 30BHIIIHBO — SIK CBIT KOMYHIKalii, a i y BHYTPIIIHIA MPUCYTHOCTI. Y
B3a€MOJIONOBHIOBAHOCTI CBOro 1 YyKOoro CTBOPIOEThCS HE €UHA yHIBEepcalbHA €JIHICTh, a
(GOPMYIOTBCS  MIK-CBITH, KyJIBTYPHHUH MIDK-TIPOCTIp, TOOTO YHiBepcami3allis 3aco0oM
30epexeHHs 1 PO3BUTKY MHOXUHHOCTI: “CHUIBHUI CBIT, SKHH BHMaJbOBYETHCS B
yHiBepcasizalii, MO)KHa BU3HAYUTH SIK CBIT, IO MIUPHUTHCS, POLMIMPIOIOYN CBOI MOKJIMBOCTI,
ajie He 3aJIMIIAE IrPOBOTO MPOCTOPY CBOIX MOKIMBOCTEH. [HakIe BiiOyBa€ThCS MK CBITAMHU,
Kl € 1 3aJIMIIAIOTHCS YYXKUMH OAWH J0 0oaHOro. CBOE BHHHUKAE TYT y BIAMOBIAL Ha YYXKi
nomaranns”'’. Bnacue, Uykicth, sk [nakuricts 10 cBiry CBOro, y B3aeMoii 3 HUM Ja€
IMIYJIbC JUII KOHKPETHOI KyJBTYpH IOKa3aTH HOBI TpaHi CBOEI caMOOYTHOCTI ¥ PO3KpUTH
BHYTPILIHI CEHCH, NOCTAIOUU K IMpoLecyalibHe TIHCTBO, Y SIKOMY BHHHKAE “4yXICThb caMoi
cebe”, po3BHMBarOYM y co0i HOBH3HY Ta KYyJbTHBYIOYHM HE3aBEpPIICHICTh. [HIIICTH mocTae

HEOOX1THOI YMOBOIO AJisi pO3BUTKY CBOTO.

16 Zygmunt Bauman, Strangers at Our Door, 120.
'7 bepuxapn Banbaendensce, Tonozpaghis Yyacozo: cmyoii no ¢penomenonozii Yyxcozo, nep. B. 1. Kebynanze
(Kuis: IIIC-2002, 2004), 70.
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CBosi KynbTypa 37aTHa PO3KPUTH CBiii TOTEHIIA] 1 MPE3eHTYBaTH CBOI CYTHICHI
0COOJIMBOCTI ¥ caMOOYTHIN XapakTep JMIlIe Y KOHTEKCTI BIAMIHHOTO BiJ Hel KyJbTYpHOTO
BuMipy. B3zaemozist 3 UykuM, 1HITMM CBITOM 3YMOBJIIOE “‘dyKiCTh” BJIACHOI KyJIbTYpH, KOTpa
BTpayae MNpodiib CTATUYHOI CHCTEMH, PO3YMHSAIOUM CTapi CMHCIM 1 HaOyBalOUM HOBHX
3Ha4eHb 1 3MicTiB. “Uucra cBosi KyibTypa Oyna O KyJbTyporo, sika BXKe HE Ja€ JKOTHHX
BIJIMOBIJICH, a JIMIIE TIOBTOPIOE 1 BapilO€ HasBHI BIANOBIAI”, — BBaxkae bepHxapi.
Banpendensc'®. Bognouac, nagsaicts Uysxkoro y CBoeMy BifkpuBae, Ha OyMKy ¢inocoda,
“IMKMIA perioH”, SIKUM He 3aJTy4eHO JI0 CBOEI KyJbTypHu 1 yepe3 sIKUil MU mepedyBaemo y
3B’A3Ky 3 iHmMMH  Kyabrypamu'. Uyxke Ta CBO€ pO3YMIIOTBCS K  KOPEIATH
1HTepCcyO €KTUBHOTO KOHCTUTYIOBaHHs AiiicHOCTI. [lo crnpaBkHBOMY I[IHHICHHUM € TPOIEC
B3a€EMOJIII PI3HUX KyJIbTYPHUX CBITIB, JI€ KOXEH 13 YYacCHHKIB HE BTpadae CBOTO
«KYJBTYPHOTO OONMYYS», OJHAK KOXKHOTO Led pmiamor 30arauye. Y 1bOMY KOHTEKCTI
«r00abHa KyJIbTypa MOCTaeE CTPYKTYPOIO CILIBHUX BiaMinHOCTEH™. CHTyallis, KOJIU 3HUKAE
¢enomen IHmoro, Taite y coOi HU3KY HeOe3mek. 3a yMOBH, IO CBIT HaOyBae OOpHCIB
«TOKCAMOCTI”, BIH BUABIISIE 3/1aTHICTh KYJIbTUBYBATH TOTAJIBHICTh, KOHTPOJb Ta 3aKPHUTICTH,
IPOAYKYIOUU TUCKYPCH MOHOKYJBTYPH, M030aBIISIIOYH CBIT KYJIbTYPH Bapialiil i po3BUTKY, 1
HOr0 OCMUCIICHHS, TIPUTITYIIYIOUN «TBOPYE €CTBO” Ta aKTU CBOOOIM Yy HOTO MporecyaibHii
MIPUPO/IL.

“3HUKHEHHS [HIIOrO 3 TOPU3OHTY CBOEI, Y3BUYAEHOI KYJIBTYPH € APAMaTUYHUM IS
Hel, a/pke y CBITJII YYKOTO KyJIbTYpHOT'O INPOCTOPY BiAOyBaeThCsl camMoieHTU(IKaLis i
peduekcis CBoro. BrnacHa iIeHTHYHICT Ta KyJIbTypa, Ha QyMKy Yapmne3a Teitnopa, € BKkpai
3aJIEKHOIO BiJ] JIAJOTIYHUX CTOCYHKIB 3 1HIIHMM, BIIMIHHUM CBiTOM. JlocmimHuK mume: “
MO€E BIIKPUTTS MO€i BIIACHO1 1IECHTUYHOCTI O3HAYa€ Te, IO S BUMPAIIbOBYIO 11 B 130711111, a T€,
0 s peaisyro ii uepe3 Aiagor, YaCTKOBO 30BHIIIHIN, YaCTKOBO BHYTPIIIHIN, 3 iHmmMHU ™',
SIBuIe, KOJMM KyJbTypa BUTBOPIOE BHTBOPIOE “BIACHUM CBIT’, “IIyKae iJEHTUYHOCTI JI0
octaHHboro mnoauxy”’, Bitamiii TabGaukoBcbkuil KBaslipikye Ha OCHOBI TOHSTTS ‘‘TAaHOK
KynbTyp ?. KyJIbTypHUI TPOCTIp € NpH LLOMY HE TiIbKHM C(EPOIO CHIiBICHYBAaHHS Pi3HUX

KYJIBTYP, @ 1 MOXKJIMBICTIO iX J11alIOTi4HO1 B3a€MOJIII.

'8 Bepaxapn Bansaendensc, Tonozpagis Yyaicozo: cmydii no genomenonozii Yyocozo, 74.

¥ Bepuxapn Banbnendensc, Tonozpagdis Yyacozo: cmyoii no gernomenonozii Yyacozo, 70.

? Qyvitlana Hanaba, ,,Image of the Other in Teaching History: Humanistic Potential of the Intersubjective
Approach” History: Bulgarian Journal of Historical Education 28/3 (2020), 312.

2 Yapnes Teitnop, Myrsmukynemypanism i ,, ITorimuxa éusnanns’: eceii, niep. 3 aurn. P. W. Jumepens, (Kuis:
Anwtepripec, 2004), 35.

2 Bitaniii TaGaukoBCHKHH, ,,]'yMaHi3M Ta mpobiiema mianory KyisTyp”, 13.
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2. MiskKyJbTYPHA B3a€EMOJisi: KYJbTYypa AiaJIory Ta Jiajor KyJbTyp

CBIT JTIOAMHH 33 CBOEIO MPUPOIOI0 € [iaToriyHnM. MieThes mpo 3araipHe po3yMiHHS
Jianory sik cnocoOy Mmi3HaHHS, SKe BiIOYBA€ThCA HA OCOOUCTICHOMY 1 COLIIabHO-TPYIOBOMY
PIBHAX Ta YOCOOIIOE IHTEpIEepCOHAbHE, MI>KOCOOUCTICHE, COLIANbHO-TPYIOBE, COLIIETATbHE
Ta IJIAHETApHE BJIOCKOHAICHHS CBITY. Y NMPaKTHKaxX JIFOJCHKOTO JKUATTS TiaJIOTOBa B3a€MOIiS
nepeadavae 1mo0JIaHHs YHI()IKOBAHOTO CIIPUUHSTTS CBITY, MOJAHHS MOTO y BCiil CKJIQJHOCTI
Ta OararorpaHHocTi. Pe3ynpTaToM M1iajoroBoi B3aeMoii € «Hapo I KeHHs icTuHU». Ll icTuHa
HE € TIEBHMM abCOMIOTOM. MjeThcs pajire mpo NpOAYKTHBHY CIBJII0 Ta CHIiBTBOPYICTb Y
BUpIIIEHH] TTpo0JeM OyTTs moauHu: “IcTuHa, BiacHe, 03Hauae — 3pOOUTH PINIYYHil KPOK 3a
MEXI1 MPOCTOTO BU3HAHHS BIIMIHHOCTEH 1 MTOB’SA3aTH Pi3HI NEPCTIEKTUBH B apTyMEHTOBAaHOMY
3B’S3KY, IKUW BIAKpUBA€E M Pi3HI MOXKIIUBOCTI M YHEMOXIIUBIIIOE OAHOOOKICTh. [cTHHA Hagae
JIOASM, IO BHPAXAIOTh CBOIO IJEHTUYHICTh Y SKIWCh ICTOPUYHIM MEPCHEKTHBI, 3MOTY
aKILIEHTYBaTH OJHY a00 KiNbKa NEPCIEKTUB, Y SKHUX 1HIII JIIOAW BUPAXAIOTh CBOIO BIIMIHHY
IIEHTUYHICT. B  i71ealbHOMY BHITaJIKy Take BH3HAHHSA 3yMOBJIIOE TIPOCKTYBaHHS 1
(dopMyBaHHS 3arajJbHOi IEPCIEKTHUBH, AaKLEHTOBAHOI BCiMa THMH, XTO Ma€ pI3HY

IIeHTUYHICTB >,

CknazHi TeperyieTiHHA Ta B3AEMOBIUIMBU KYJIBTYPU JIEMOHCTPYIOThH
CKJIQJIHICTh CBITY Ta JIIOJMHH, aKIEHTYIOYHCh Ha [HakmioMmy, BiIMIHHOMY, BHUIIaJKOBOMY Ta
HIBEJIIOIOYH €JIMHI palliOHATFHO-CUCTEMHI KOHIIENTYaJIbHI IOMiHAHTH.

3BiCHO, MiKKYIbTYpHHl Iialor € CKIAJHMM Ta CyNepewIMBMM IponecoM. Horo
amMOiBaJIeHTHA TPUPOJA PEaTi3y€eThCsl Y ABOX IUIOMIMHAX. 3 OJHOTO OOKY, CyNEpewsUBICTbH
BUSIBJSIETHCS Y TUIOUIMHI TpaHC(OpMaIlil KyJIbTYPHHUX, €THIYHUX Ta CBITOTJISITHUX CHUCTEM, a 3
IHITIOTO OOKY, sIK 0e3mocepeHii KOMYHIKAaTUBHUN J11aJIOT MPEJCTAaBHUKIB PI3HUX KYJIBTYPHHUX
couiymiB. PosrnsHemo Oinbin geranbHO 1i 3ayBaru. CrmiBOyTTs 3 [HIIMM, He 3amepedyeHHs
HOro 1HaKIIOCTI, a BU3HAHHA WOr0 PIBHOLIHHOCTI Nependadae ryMaHi3allilo Ta JIOsUIbHE
BITHOILLIEHHS 10 Hboro. IloBara 1o 1HIMMX KyJIbTYpHUX Ha/l0aHb Ta LIHHOCTEW, TOJEpaHTHA
B3a€MOJIS 3 IHIIMMHU KyJIbTypaMH Iependayae po3LIUPEHHsS BJIACHOIO KyJIbTYpHOTO MO,
fioro 30arayeHHs Ta OTPHUMAaHHS HOBOI'O COLANBbHOrO a0cBiny. Taka B3aeMonis mependadae
PO3BUTOK JyXOBHOCTI # y BHMIpi JIFONCHKOTO KHUTTS, i y BCeleHchkoMy Maciitabi. MueThes
PO BUIIY JYXOBHY SKICTh, sIKa JI03BOJISE JIFOJAUHI 0€3 arpecii cipuiiMaTH JIOJIMHY 3 1HIIUMHU
KyJIbTYPHUMH ILIHHOCTSIMH, CBITOIVIAJHUMHU IE€PEKOHAHHSIMM, CTaBUTHCA BHBAXKEHO IO il
JYMOK Ta EpPEeKOHAHb.

3a3Ha4nMo, 110, MTOTIPH PO3LIUPEHHS CBITY KYJBTYp, iX B3aeMo30araueHHs y mporeci
MDKKYJIBTYPHOI B3a€MO/Iii HOBUMHU KYJIBTYPHHUMH HaJ0aHHAMHU, (OPMYBaHHS IICHUXOJIOTIYHOT

HACTaHOBU OyTH TOJEPAHTHHM, CBIT CcTaB OLIbIN KOHGIIKTHUM. [locTae muTaHHS Mpo Te, SK

% Yopn Prosen, Hosi wiisixu icmopuunozo mucienns, nep. 3 HiM. Bomogumup Kam’siers (JIsiB: JliTopic,
2010), 173.
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BUOYZOBYBAaTH B3a€MOJIi0 3 [HIMM, KONM TOW BOPOXXKHH, HE TOTOBHUI /IO /Aiajory, KOJU BiH
ITHOpY€ 3arajlbHOJIIOJICHKI IIIHHOCTI, Ha SIKUX 0a3yeTbcsl LIMBUII3ALIS, MPUMIPOM, MPOSBIISE
arpeciro Ha 3arajbHOJICP)KaBHOMY PIiBHI K Cy0’€KT MOJITHKH. B ymoBax rmo0asmizarii CBIT
CTae Bce OLIbII B3a€EMO3ANICKHHUN 1 JIIOJCTBO BUPOOJIsie MEXaHI3MH 1 MMpaBuiia il HaBiTH Y
BUTIAJIKy HAUTOCTPIIMX KOHQIIKTIB, SKMMHU € BiHU. Lli MexaHi3MH TpPOXOHATH MOCTIHHY
NEPEeBIPKY Ha JIEBICTh Y BUMAAKy KPU30BUX cutTyariil. ko [Hmmii npoBoauTh arpecuBHY
MOJIITHKY, TOPYIIyE Y3TO/UKEHI MDKHApPOJIHOIO CIUIBHOTOK TIpaBWja  ITUBUII30BaHOL
MOBE/IIHKY, BUSBIIAE HE3JATHICTh JO Jiajlory, TO BCTYHAlOTh B JiI0 MEXaHI3MHU BiHCHKOBHX,
€KOHOMIYHUX, MOJIITUYHKX 1 JUIUIOMATHYHUX CAHKIIIHA, a TAKOXK CaHKIINA y cdepi KyIbTypH.
Mix TuM, CBIT 3aJHUIIAETHCS CTPOKATHMM 1 TMOJUICHUM 32 TOJITHYHUMHU peXUMaMH,
17I€0JIOTI€I0, CBITOTJISIIHUMHU HAaCTaHOBAaMH, KyJbTYypOlO, MPIOpUTETaMH, TOMY JOCATHEHHS
€IHOCTI TMO3MWIII 1 i MOJ0 arpecopa — 1 clpaBa HPIOPUTETY B IAPUHI MIKHAPOAHOT
MOTITUKH, 1 HaJ3aBAAHHS IJIs IMOJITHYHOI €JIiTH, MUTI[IB 1 BUCHUX.

3acaIHIUOIO 1€ MO0 TMOITYKY MUISXIB MHUPHOTO CIiBICHYBaHHS € BU3HAHHS TOTO,
10 MDKKYJIBTYPHA B3a€EMOJIis Tiepeadayae i B3aeMHY TpaHC(HOPMAIIIIO KYIbTYP.

SIKIoO y MDKKYJIBTYpHIM B3aeMoJil AOMiHye oOJHa 13 KyJbTyp, TO JiaJoOr CTae
npoOJieMaTHIHUM, 00 OJTHA 13 CTOPIH BUTBOPIOE 00pa3 [HIIIOTO 3 MO3HIIIH JOMIHYBaHHS CBOET
BJIaCHOI KyJlbTypu. POPMOIO CITIIKYBAaHHS ITOCTA€ HE JIAJIOT, @ MOHOJIOT — CITUIKYBaHHS HE 3
[HmmM, a 31 cBoiM BracHUM 0o0Opa3oM IHmoro. IToka30BUM NpPUKIAIOM B LIbOMY CEHCI € Mparis
EnBapna B. Caima “OpieHtaniaM”, y sKiii aBTOp Ha OCHOBI aHali3y MiTXOMIIB 3aXiJHHX
IHTENIEKTyaliB IMOKa3aB CYyTHICTh €BpOMeichkoi ie1 Cxoy, 1o He BiqoOpaxae 0cOOIMBOCTEH
peasibHOTO CX0/1y, @ MICTUTh CTEPEOTUITHI HACTAHOBH, SIK1 CKJIAJHCS II0J0 HHOTO ICTOPHYHO:
“Cxin — iHTeTpajbHa XapaKTEPUCTHKA €EBPOIEHCHKOI MamepianibHoi TTUBLTI3AIIT Ta KYJIBTYPH.
OpieHTanizM BUpaXkae 1 Perpe3eHTye 0 CKIAJ0BY B KyJIbTYPHOMY 1 HaBiTh 1/1€0JOTTUHOMY
TUTIaH1 SIK IEBHHUM CIOCIO TUCKYPCY, ONMPAIOYUCh HA JOMOMIDXKHI IHCTUTYIIi1, IEKCUKY, 3HAaHHS,
00pa3sHiCTh, JOKTPHHH, HAaBiTh KOJOHIaJIbHy OMOpPOKpaTiio Ta KOIOHiambHi crumi”™. Sk
pesynbTaT, BBaxkae Ensapn B. Cain, “OpieHTanizm 00’€KTUBHO CJIijl pO3IISIIATH K 3HAKOBY
CHCTEMY, SIKa BHUpPa)XKae €BpPONEHChKO-aTIIaHTHUHY Biaxy Haa CXoJIoM, a He sIK MpaBAMBUN

¥2 Cxoka CTpaTeris MiANOpSAKYBaHHS OJHIET KyJbTypH IiHIIIN Mae

muckype mpo Cxin
HEraTHUBHI MpakTU4HI Hacaigku: “KoMmyHikamis MK PI3HHMH CHUIBHOTaMH, IIO PO3YMIIOTh
cebe H XapakTepuU3ylOTh I1HAKIICTh IHIIMX HA 3acafax eTHOLEHTPHU3MY, KEpYEThCS

MIPUHIIUIIOM TTOOOPEHHS OfHE OHOTO... [lounHaOTh, Tak OM MOBUTH, Ha AYXOBHOMY piBHI 3i

** Exgapn B. Cain, Opicumanizm, niep. 3 anri. B. llloekyn, ( Kuis: Bugasauurso Conowmii [Mamnuko «OcHOBEY,
2001), dostep 18.01.2024, https://chtyvo.org.ua/authors/Said_Edward/Oriientalizm.
» Enxsapn B. Cain, Opienmanizm.
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ciiB, 0oOpa3iB 1 CUMBOIIIB BiIMIHHOCTI. A B KiHIII BXe 30posi i KPOB Ta CMEpPTh MOBISThH
OJIHAKOBOK) MOBOKO €THOLEHTPH3MY >°. V IpaKTHuHIil IUIOMMKHI BiTHOCHH 3 IHIIMM BHHUKaE
napajoKcanbHa CUTYallis: 3 OJHOro OOKY, BIAMIHHICTb [HIIMX BU3HAETHCS, KOHCTATY€ETHCH, 3
iHIoro — IHIIKMM BIJMOBJEHO Yy MpaBi Ha ICHYBaHHS Ta IOCTYJIOEThCS €IUHHMNA CIOCIO
camo30epekeHHs [HIX — OyTH TaKUMU «SK YCi», a JUII KYJIbTypU — UTH TOPOBAHUM IIUIIXOM
KyJIbTYPHOTO OJHOMAHITTS, 3aCBOITH 3pa3Kd, HOPMHU 1 LIIHHOCTI MaHIBHOI KYyJbTYpH, IO, B
KIHIIEBOMY ITiICYMKY, BeJle 0 BTpAaTH CaMOOYTHOCTI.

Sxmio mig yac B3aeMoii BiIOyBa€ThCsl CHHTE3YBaHHS KyJIbTYp Y HOBY KyJIbTypy 0Oe3
30epex)eHHsI aBTEHTUYHOCT] KOKHOI 3 KyJIBTYp, TO ISl CTpaTerist € 0e3BUXiTHO JpaMaTHYHOIO
JUIST PO3BUTKY KOXKHOI 13 KyJIbTyp SK HaAOaHHsS JIOJCTBA. BTpaTta CBOEPIMHOCTI KOXKHOI
KyJbTYypH 301HIOE KyJIbTYpHUH mOTeHUian JroacTBa: “KoxkeH HapoJ mocTae He JuIIe
CaMOIIHHICTIO, ajie¢ ¥ TUIaHeTapHOIO IIHHICTIO, TOMY CBITOBE CIIBTOBApHCTBO MOBHHHO OH
NparHyTH 30epiraTi HassBHY €THIYHY CTPOKATICTh SIK CBil 3100yTOK, CKapOHHMIIIO 1 TeHO(DOH]I.
[Ipore, Mi>k BUHUKHEHHSIM MOTPeOU 1 11 YCBIIOMJIEHHSIM JISKUTh MEBHUN 4acOBUM 1HTEpBaI.
Cy0’ekTOM yCBITOMJICHHS TIPOOJIEeMHU 30€peKeHHST KYJbTYPHO €THIYHOI MOi(oHIi BUCTyIA€e
Ha/[3BMYAilHO CKJIaJHAa CHCTEMa — CBITOBE CIIBTOBAapHUCTBO, SIKE IIe nepedyBae Ha cTafil
BJIACHOTO CTPYKTYPYBaHHs, TOMY WMOBIpHICTb 301IbIIEHHS LLOTO iHTEPBaTY 3pocTae”™’. Mixk
TUM, TeMaTH3amis [HIIOrO y YHCICHHWX HAayKOBHX pO3BIAKaX Ja€ TMIACTaBH IS
ONTUMICTHYHUX TIPOTHO3IB IIOJI0 YCBIIOMJICHHS TMOTpeOM 30epekeHHS KYJIBTYPHOI
OKPEMIIIHOCTI SIK OJTHOTO 13 YMHHUKIB BUKHBAHHS JIIOJICTBA.

BpaxyBaHHS MOXJIMBOCTEH Ta 0COOMUBOCTEH [HIMMX y COIIOKYJNBTYpHUX MPAKTHKAX
oyrts, Ha nymky ID’epa Tewsasp ne Ilapaena, mo30aBUTH JIFOACTBO BOPOXKHEYI Ta
HENpUMUpPEHHOCTI. J[JI1 MOSCHEHHS CBOiX MOTJISAIiB (ilocod BUKOPUCTOBYE MeTadopuUIHE
MOPIBHSAHHS JIIOACTBA 3 BEJIETEHCHKUM JIEPEBOM, JIe KOKEH HapOJ| € OKPEMOIO HOro TiIKoo.
OueBHUIHO, IO € HENPUPOIHMM, KOJIM OJHA TiJIKa PO3BMBAETHCS 3a PaxXyHOK IHIIHX,
BOMpaIOUn BCl COKU JepeBa. Sk pe3ysbTar, 1HIII TUJIKM COXHYTh Ta BiAMUpParoTh. OTOX, 11100
JIEPEBO 3AJIMINAIOCS 3I0POBHM M KBITYYHUM, HEOOXiJHO, MO0 PO3BUBAIMCSA YCi MapOCTKH,
riniku 3aranoM. I{o0 3anummMTHCA CHUMETPUYHUM W TapHUM, JEPEBO MAa€ OJHOYACHO
3MiHIOBaTUCSA B 1ioMy>®. Take 5k MPaBUIIO Ji€ 1JIs JIF0ACTBA. JIIOACTBO MOXKE PO3BMBATHCS 38
YMOBH B3a€MOJIIi Ta BU3HAHHS LIHHICHUMHU yCIX Hapo[iB, K “‘aHcaMOJib 1HAKIIOCTEeH”, ne
KO)KEH BHKOHY€ CBOIO MapTil0 M HIBEJIIOBAaHHS sKOi POOUTH aHCaMOiIb HE JHIIE He

MUWJIO3BYYHUM, a i HEAI€BUM. 3ayBa’kKUMO, 110 32 YMOBU MapUTETHOI KYJIbTYPHOI B3aeMOIIl

% Yopn Prozen, Hosi wnsaxu icmopuunozo mucienns, 162-163.

7 Jlro6os Konecuukosa, Tersina Jlimyk-Topunnceka, ,,CaMo36epeKeHHs Hallil: iCTOpUYHE MUHYJIE 1 BUKIUKH
ChOTONICHHS ", Icmopuuni cmydii’ cycninbHo2o npoepecy: enekmponuull Haykosutl xcypuan 4 (Inyxis, 2016), 66,
dostep 18.01.2024, https://issp.gnpu.edu.ua/uk/content/arhiv-vydannya.

% Yapne3s Teitnop, Myromuxyromypanizm i ,,[lonimuxa eusnanna’”: eceti, 160.
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yCiX HapOJiB, JIOACTBO 37aTHE BUKPHCTANI3yBaTH HOBI I'paHi CBOTO OyTTs, 1M030aBISIIOUNCH
BU3HAYEHUX MPIOPUTETIB, ABTOPUTETHOCTI NEBHUX KYyJIbTYPHHX JAHUCKYPCIB, HaJIal0ul
nepeBary BaplaTUBHOCTI W THYYKOCTI Tomro. Ciiji 3a3HauWTH, MO0 y TPOIeci B3aEMOJIi,
BU3HAYAIOUYH Ta JOJTYYAIOUUCh /10 IIIHHOCTEH 1HIINX KYJIBTYp, BJIacHa KyJIbTypa iX 3all03Uuye,
JIOCUTH YacTo YHi(iKyrouH il mepeTBoprorouu Ha cBoi. Taka KynbTypHa B3a€EMOis TaiTh y co0i
HU3KY PH3MKIB, OCKIIEKH MiCTUTB 3arpo3y «pPO3MUTTs i BnacHoi inenTnanocTi. Muerhes mpo
HEOOXITHICTh BHW3HAUEHHS JIeMapKamiiiHOi JIHIT y KyJbTYpHUX B3a€EMOBIUIMBAX 1
3ano3udeHHAX. Taka fist BiINOBIIa€ HAMaraHHIO 30€perTH CBOIO YHIKaIbHICTh.

[IpoayKTUBHOIO CTpaTeri€ro, sika 3/1aTHA 3a0€3MEYUTH peai3aliilo YMOBH “€IHOCTI B
0araTOMaHITHOCTI” € CHHTE3yBaHHS KYJbTyp 13 30€peKEHHAM y MDKKYJIbTYpHIN B3aeMomii
YVHIKQJIBHOCTI ¥ caMOoOyTHOCTI. Peamizamis 11i€i cTparerii Bumarae 4iTkoro (GpopmMyroBaHHS
npobiaeMu 1 3HAXO/HKEHHS MeXaHi3MiB 11 BHpIIIEHHS B KOHKPETHIH COLIOKYJBTYpPHIN
cutyauii. Mu noxinsemo mosunito Mopra Prosena, mo “BupilianbHe IHTaHHA, IO HOTO
CTaHOBUTH BUKIIUK €THOIICHTPHU3MY 3BYYUTh TaK: K MO’KHA OOTPYHTYBATH ¥ YTBEPIUTH CBOIO
KYJIbTYpHY OKpEMIIIHICTh, L0 € JyXOBHOI NEepeayMOBOI (i3MYHOTO BIKMBaHHA? Sk
MOYKHa BUHTH 3a MEXI 1€l OKPEMIIITHOCTI, 11100 3armo0irTi OUTBI MK PI3HUMHU KYJIbTYPaMH,
JI0 SIKOT XOYeII-He XOUelll, a TaKH JIiKJe, SIKIO 1HAKIIICTh 3HEIIHIOI0Th, MAPTiHAI3YIOTh, & TO
1 3amepedyroTh 1 3HMINYIOTBE? Y. SIK BiANOBiAF HAa IOCUICHHA M MOIJIMOJEHHS MPOIECIB
rinobamizamii cBiTY 3 iXx HeOe3nexkamu yHi(ikalii ¥ cTaHmapTH3aIii Y CydacHHX KpaiHax Ta
perioHax aKTHUBI3yBaJMCs IMPOLECH KyJIbTYpPHOTO CaMOBHM3HAYEHHS €THOCIB, BIAPOJKECHHS
CTHOKYJBTYPHUX, PETITHHUX Tomo Tpaaumii. [lpuHmmm “emHocti y O6araTroMaHITHOCTI»
nependavae COpSAMOBAHICTh 1 0 ‘“‘€qHaHHS KyJIbTyp, 1 JO IUIEKaHHS KYJbTYpHOL
0araToMaHITHOCTI CBITY OJTHOYACHO.

[le onniero 3ayBaroio, siky HeOOXiIHO BpaxOBYBaTH Yy KyJIbTypHill B3aemomii — 1ie
HasIBHICTb KyJNBTYpHHX po30ikHOCTeH. [HIIA KynmpTypa, HaBiTh 32 YMOBH JOOpPO3HUIMBOI
B3a€MO/II1 3 HEl0, 30epirae 1Mo CyTi CBOIO KyJIbTYpHY HEII3HABaHHICTh Ta uykicTh. Hebe3neka
MOJK€E TOJIAraTH B TOMY, LIO ii BIUIMBM Ha BJIACHY KYJIbTYpy HE€ 3aBXKIU MOXYTb OyTH
nepeadaueHUMH 1 MporHo3oBaHUMHM. Ilin vac KyJabTypHOI B3a€MOJii MOXYTh BHSIBIISTHCS
pi3HI COIIOKYJIBTYpPHI pPO301KHOCTI, sIKi BIUIMBATUMYTh HE JIMIIE HA YKUTTS KOHKPETHOI
JIOAVMHM, a W Ha HU3KY couianbHux iHcTtuTyuid. Ha ngymxy T. CkyOamiBcbkoi,
HaWCKJIAHINIUM ITiJT 9ac 3yCTPidi 3 IHIIOK KYJIbTYpOIO € BHITQJKOBICTh. Pe3ymbrar Imi€i
3ycTpiui nepeadadyuTu HEMOXKIMBO, TOMY, PAAMTh JOCIHIAHMLS, €()EKTHUBHUM € 3IaTHICTh
BJIACHOI KYJbTYpPH HE BTPATHTHU CBO€ IHAMBIIyajdbHE OOMMYYS B YMOBAaxX KyJbTYPHOTO

pizHOMaHITTS. [IpakTHUYHO IS HACTaHOBAa € MOXJIMBOIO 3a YMOBH 30€peEHHS BIACHOIO

» Yopn Prozen, Hoei winsaxu icmopuunozo mucienns, 166.
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KYJIETYPOIO CBOTO KYJBTYpHOTO “sfpay». Y MiJCYMKY, HaroJjouIye JOCIHiJHHIS, HEMOXKINBO
30eperT KyJIbTypy, “NMepeKooBYrOUH’ i1 HA MaHEp1 1HIIOI KyJIbTYpH BIAMOBIISFOYUCH Bif ii
BJIACHOTO KOy™’. 3 METOIO iMOCTpallii CBOIX MEPEKOHAHb Ta MOXIJIMBOCTI iX MEPEBENCHHS
npaktuyHy rwiomuny T. CkyOamriBcbka NMpPe3eHTY€e BIIACHY MOJEIb MEXaHi3My peatizallii
mianmory KynbTyp. Llg Momenb TpyHTyeTbcs Ha TEpEeKOHaHHI, IO KOXHA KyJbTypa €
YHIKQJIBHOIO CHCTEMOIO, sIKa CKJIAJIA€ThCS 3 HU3KH MJACUCTEM (TOOTO MOCTaE sSIK BapiaTUBHA Ta
THy4YKa). Y pe3yibTaTi KyJbTypPHOI B3a€EMO/IIT 3MiH 3a3HAIOTh MEBHI IMiJICHCTEMH, SKi 3arajoM
Ha CUCTEMYy He BIUIMBaIOTH (HAEThCSA Mpo 3MIHM ¥ y KoH(irypamii), ToOTO BinOyBaeThCs
CKJIaJHUHA TpoIlec ajamnTamii BIACHUX KYyJbTYpHUX KOJIIB 3 KOJAMH IHIIOI KYJBTYpH.
3ayBaXMMO, LI0 KOHKpETHa MiJCHCTEeMa IIiJ] 4ac B3a€EMOJIi PO3YMIEThCS SIK CBOEpIIHE
KyJbTypHE MOPYODKXKS (SK 30HA MPHUTATAHHS 1 B3a€MOBIIIITOBXYBaHHS). BoueBunb, 1o y
HiICUCTEMAaX CTBOPIOETHCS CIHEM(piuHa MATPULL NPOCTOPY KYJIbTYpPHUX BigHOCHH. To0TO,
KyJIbTypHa B3a€EMOMIS BiIOYBAa€TbCI Ha CTHKOBHX 30HAaX KyJIbTYpH. Y pe3yibTaTi
Hee(eKTUBHOT KyJIbTYPHOI B3a€MO/II BiIOYBA€ETHCS 3rOPTaHHS €] KYJIbTYpHOI MiJICUCTEMH,
10 3arajioM Ha KyJbTypy He BIUIMBae. BojHouac, ycmiliHa KyJbTypHa B3a€EMOAIS MOXKe
3YMOBITIOBAaTH OiIbII IIMPOKHUHA BIUIMB Ha YCIO KYJIBTYpHY CHUCTEMY, HE 3ayilaroud yce Xk ii
KYJILTYpHOTO “sypa’™’.

[lo3uiliss MO3UTHUBHOT BIJKPUTOCTI YYKOMY KYyJbTYpHOMY JIOCBiAy, T'OTOBHOCTI
30eperTd WOro y 4YyKOCTi Ta BIAMIHHOCTI Ma€ TNpuxoBaHi HeOe3meuHi TeHaeHmii. Cina
HiAKPECIIUTH, 1110 A1aJIoT KyJIbTYp HE O3HAya€ CIimy 100pO3UUWINBICTh Ta AOBIPY, a JisUIbHY 1
CBIZIOMY B3a€MOZIIO 3 iHIIUMH KyJIbTypamH. [1ig yac Takoi B3aeMOAii MOXYTh BUSBISTHCS Ti
KyJbTYpHI pO301’KHOCTI, IKMX HIXTO He O4iKyBaB. Uy»xka, BiIMIHHA KyJIbTypa, HaBITh 32 YMOBU
B3a€EMOJIIT 3 HEIO, KOJU MU 3all03U4YyeEMO i1 JOCBiA Ta JITMMOCS 3 HEIO CBOIM, 3aUIIAETHCS
JUIS HaC, TIO CYTi, HEM3HAaBaHHOIO Ta YYXOIO.

3ycTpid 3 BIIMIHHOIO, YYXKOK KYJIbTYPOIO HEOJMIHHO 3MIHIOE PHUCH BIIACHOTO
KyJbTYPHOTO NOCTYITy 1 HeOe3IeKa Mojisirae B TOMy, 110 3MIHM I JJIS BJIACHOI KYJBTYpH €
HEMpPOTHO30BaHUMH 1 HeouikyBaHUMHU. Jlocniaaunsg Oxcana J{oBromosioBa 3 1bOro NpUBOAY
3a3Hayae: ““...HaMararluuch IIISHYTH B o4l UyKoMy, MM BiJIaEMOCh Ha BOJIIO BHIAJIKY,
BIJIMOBJISIEMOCH BiJl IPUBLIEIB, PO3TIYMAaYeHOCTI 00XKHUTOTO MPOCTOpY. BUNasKoOBICTh 3MiHH
HUIAXY — OCh IO BHUSBISAETHCS HANWCTPALIHIMIMM MiA 4Yac 3ycTpiui 3 UykuMm, MpOTH 4Oro
IIOCTa€ CBIJIOMICTh, sSIKa JKaJa€ 3pO3YMUIOCTI JKUTTS, MPUB A3KH JI0 SIKOICh YNOPSAJKOBAHOT

[UTICHOCTI, e Oyab-sika 3MiHa OTPUMAE HAPEINTi MO3UTHBHE TMOSICHEHHS. AJie TapaHTiil He

3 T. Cky6ariscebka, ,,IIpo6aeMa TOIEPAHTHOCTI Yy 3pi3i MiKKyIbTypHOTO mianory”, Ipaxmuuna ¢irocoin 4
(2004), 112.
3! T. CkyGanriBeeKa, ,,IIpo6ieMa TOIEpanTHOCTI y 3pi3i MiKKyIbsTypHOTO miamory”, 110.
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»32 “Buknuk” KyJAbTYPHOI Pi3HOMAHITHOCTI IIOCTA€ IAIPYHTAM IS MOJAJIBIIHMX

Oyne
COLIAJIbHUX MPOIECIB, 3YMOBJIIOE MEPEOPIEHTALI0 Y3BUYAEHUX KYJIbTYPHUX I1HCTUTYIIN
CYCHUIBHOTO HTTS Ha BU3HAHHS MOJMJIMBOCTI PI3HUX KyJIbTYp MOBHONPABHO PO3BUBATHUCS B
MEXaxX KOHKPETHOTO COI[lyMy 1 CHUIBHOTH. Y Jiajo3i KyJbTyp CTalOThb BUIUMHMMHU Ta
[IHHICHUMH OCOOJIMBOCTI KOXXHOI OKpeMoi KyJIbTypH. [HIIMI KynbTypHHA BUMIp OyTTS
1030aBJIA€THCS HENPUUHATTS Ta pUC BOPOXKOCTI. [HIIMIT Mae mpaBo OyTH y CBOiM 1HAKIIOCTI
Ta camoOyTHOCTI. O4YeBHAHO, IO I TO3MIlSA y Pe3yJbTaTi 3YMOBJIOE TIEPEOPIEHTAIlIIO
KYJIBTYPHHUX LIIHHOCTEH: 3 TOr0, IO paHilie 0yJo y CyCHUIBHOMY KUTTI HEMPUHHATHUM JUIS
JFOIMHU ¥ KyJIbTYpHO 3a00pOHEHHM, Ha T€, CTA€ MOXKJIMBUM M KYJIbTYpHO-I[IHHICHUM.

[ikaBi MipKyBaHHS y po3Ifisifl LMX nuTaHb npe3eHTye AnaHHi Konnep CHiO6C y

2999

cratti “KynbTypHa TCHXOJIOTis: BMBYATH OuIbIIe, HDK “‘€K30THYHE iHIe”. JlocmimHuis
BBaXKa€, 1110 BHMBUEHHS IHIIOTO KYJIBTYpPHOTO JOCBiAy — 1€ HE MOLIYK JIMBOBUKHOTO,
HE3BHYHOTO, €K30TUYHOTO, a MOXIJIMBICTH Ii3HABAaTH CBIT JIOAWHH Y BCIH HOTO IUTICHIN
CKJIQJIHOCTI i GaratorpaHHOCTI NMposiBiB. BUBUEHHS MHOXHHHOCTI KYJIbTYPHHUX BIAMIHHOCTEH
JI03BOJISIE HAYKOBI[SIM BHMBECTH 0a30BYy ICHXOJOriuHy Teopito. “KynpTypa ckiagaerbcs
3/1e01TBIIOTO 3 MPAKTUK, HABUYOK 1 MOTHBIB, KOTHITUBHE MPEJCTABICHHS SKUX € MEPEBAXKHO
NpOIETypHUM, a HE SBHUM CEMAaHTUYHHUM 3HAHHSAM. MH [I3HA€EMOCH NPO KYJIBTYpH OJHE
OIHOTO, OEpyYn yd4acTh B HMX, a HE 3aNMTYIO4U mpo Hux >, [IpoTe, s MO3HMIIA BYEHOI HE
Oe33arnepeyHa: BUHUKAE NMUTAaHHS HACKIJIBKU JOCIITHUK MOXe OyTH 3aHYpEeHHM y HPAKTUKY
1HIIOT KyJIbTYpH, 1100 3p0o3yMiTH ii 3cepenunu? MaOyTh, OUTBII MPOIYKTHUBHOIO OyJe iHIIa
MO3HIIA 1010 (HOPMHU ydacTi B )KHUTTI UY)KO3EMHOI KyJIbTypH, siIKa Tependadae i 3HaHHSA, i
MPAKTUKY, AKOi W AOTPUMYEThCS Halail JOCHITHUIA. YBara JOCITIIHUKIB (POKYCYETbCS Ha
OJIMHUYHOMY W YHIBEpCAJIbHOMY (J€TasIX, KOHKPETHUX BHITaJIKaX, (akTax TOIIO), SKi
JIO3BOJISIIOTH  Kpalle 3pO3YMITH CBIT JIIOJUHU SIK LUTICHY CKJIQAHICTh, HU3KY ICHUXIYHHX
NPOIIECiB, CTHJIb MIPKYBaHHS, COPUHHATTA 4Yacy, IpOCTOpPY, KOJIbOPY JIOAMHOIO, a TaKOX il
EMOIIMHUN JTOCBIJ, PETYJAIII0 Ta CAMOBHPaXXEHHs Tomo. JIFoaumHa BUPIZHAETHCS 3-TIOMIXK
IHIIIOTO “>KMBOTO CBITY” 3JaTHICTIO TBOPUTH KYJIbTYPY, KUTH y KYJbTYpi ¥ 3MIHIOBATH ii.
“Konu n1o1u B3a€MOJIIOTH 13 KYJIBTYPHUMH NpPaKTUKaMH, apTepakTaMyd Ta 1HCTUTYLISIMHU,
iXHI AyMKH, TMOYYTTS Ta TIOBEAIHKA NOYHHAIOTH BiOOpa’kaTH IIIHHOCTI Ta BipyBaHHS
KyneTypu’™*. JItoMMHa 1I0CTa€ aKTMBHUM JIEBIIEM KYJILTYPH, a HE MACHMBHUM CIIOKMBAYEM il

HaxOaHb.

32 Okcana JloBrononosa, ,,CTpaTerii cTaBJIeHHs [0 YYKOT0 B €I0Xy Tiobanizamii’, 276.

3 Alana Conner Snibbe, ,,Cultural Psychology: Studying More Than the 'Exotic Other”, Observer 10 (2003),
dostep 18.01.2024, https://www.psychologicalscience.org/observer/cultural-psychology-studying-more-than-the-
exotic-other.

3 Alana Conner Snibbe, ,,Cultural Psychology: Studying More Than the 'Exotic Other".
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CyB’s13p “NIOMHA-KYJIBTYpa” PO3KPHUBAE BCIO CKJIAQJHY IIUTICHICTH MpOIeCyanbHO. B
yMOBax HECTIMKOTro, MPaKTUYHO HEMPOTHO30BAHOTO CBITY BOHA JieAali Ouiblie Ha0yBae 03HaK
CKJIAJTHOCTI1, CyNepeuIMBOCTI, MIHJIMBOCTI, a BiITak HE MOXKe OyTH IMOSCHEHA KPi3b MPUIMY
yHIBepCAJIbHUX HNPUYMHHO-HACIIAKOBUX 3B’s3KiB. (DOKyCyBaHHS Ha YHIKaJbHOMY HeE €
BUBYCHHSM YOTOCh «EK30THYHOTO», IO HE TMOTPAlWio TiJ TpaBWia Ta alTOPUTMH
yHiBepcanpHOro. Lle € yHiBepcaabHe CBOili HEMOBTOPHIN 1 CKJIaAHIA MPUPOI, K 1 BIacHE
CBIT JIFOITUHH.

Ananni Konnep CHiO0e paainTh BUBYATH KYJIbTYpPY Y il aBTECHTUYHOMY CEpeOBHUIII. Y
CTAaTTi JOCTITHUIII TOPIBHIOE IIXOAW Yy BHUBYEHHI OCOOJIMBOCTEH CTHIIIO MipKyBaHHS,
MOBEAIHKM ¥ eMOIIill MpeACTaBHUKIB 1HIIMX KYJBTYp, SIKI IPOBOJMINCS B YHIBEPCUTETCHKUX
nabopaTopisix Ta, BIacHe, y Oe3rnocepelHbOMYy KyJIbTypHOMY cepeloBullil. BoHa cTBepaxye,
10 JIOCJIJDKEHHS, SKI MPAaKTUKYBAJIUCS B YHIBEPCUTETCHKHUX Ja0OpaToOpisx Mae HU3KY XHO,
10 3YMOBJICHI MPOLIECOM ACHMISIII MPEACTaBHUKIB IHIIMX KYJIBTYp, SIKI MOTPANMIN 10
MEBHOTO MOHOKYJIBTYPHOTO cepenoBuia. “Skmo Bu momuBuTecs Ha nmeraii KUTTS Pi3HUX
KYJITYp B Cy4aCHUX YHIBEPCHUTETaX, TO BOHU TyXK€ CXOXI 1, BOJHOYAC, 1y>K€ BIAPI3HAIOTHCS
BiJI )KUTTS M03a yHiBepcuTeTamu. Hampuknan, cTyaeHTy yHiBepcureTy B CtamOyili YMTaIOTh,
CJIyXaloTh 1 HOCATH 0arato TOTO CaMOTro, IO W CTYJCHTH YHIBEPCUTETY y BamuHrroHi, okpyr
Komym6is. Opnak kuTTs 1ux cryfeHtiB y CtamOyii CyTTE€BO BiJIPI3HSAETHCS BIJ KHUTTA
aroziel y cenax 3axigHol TypeduuHH, Tak caMo sIK )KUTTS CTYI€HTIB YHIBEPCUTETIB y BEIUKUX
AMEpPUKAHCHKUX MICTaX CYTTE€BO BiJPI3HSETHCS BiJ KUTTA JIIOJCH B IHIIMX aMEPUKAHCHKUX
KoHTeKcTax ™, JIoC/IiAHUIS POTIOHYE AKOMOTa TIMOIIE 3aHyPIOBATHCS Y CBIT MOBCIKICHHHUX
MPAKTUK JIFOJIMHU TIEBHOTO KYyJIbTypHOTO cepenoBuiia. “He iHTepB’ro, He Bifeo3ioMKa, a
CIIPaBKHE CIIOCTEPEKEHHS yYACHHUKIB [€ KirouoBuM | .

CBIT 1HAaKIIOCTI MOCTA€ K HOPMA, KyJIBTYpHI 0COOIMBOCTI — 1€ TakoX Hopma. Te, 1o
MOYKHA PO3TJISAATH K HOPMaJbHE B OJHIN KyJIbTYpi, MOKE PO3TIISIIATHCS SIK BIIXUJICHHS BiJl
HOPMHM B iHIIIM i HABiTH MOe pO3rusaTHCs K comianebHa (o6is’’. Bimxim Bix Takoro
HiAXOQY Y PO3YMIHHI KyJbTYpPHUX BIAMIHHOCTEH JO3BOJISIE MOAOJNATH KyJIbTUBYBaHHSA B
[HITNX KOMIIEKCY «MEHIIOBAPTOCTI» (BiH TipIIMiA, OCKUIBKU BiH HE TaKuH, sik Mu). Biache, y
TaKui criociO JII0IMHAa BUNTHCS MTOBAXKATH HE JIMIIE CBIT IIHHOCTEW [HIMX Ta npiopureTH, a i
YCBIJIOMJTIOE HEOOXIHICTh BHUPOOJICHHS BJIACHOI CHUCTEMH I[IHHICHUX TmpiopurteTiB. Llsa
HACTAHOBA € PEJIEBAHTHOIO Il YKPATHCHKOI'O CYCHUIbCTBA, SIKE Y YaCH BOEHHOT'O JIMXOJITTS

HC JIHIIC BI/I60pIO€ CBOE€ IIpaBO Ha He3aﬂe)KHiCTB, aje u TBOpPUTH CBOXO CORO HaL[iOHaJIBHy

3% Alana Conner Snibbe, ,,Cultural Psychology: Studying More Than the 'Exotic Other”’.

36 Alana Conner Snibbe, ,,Cultural Psychology: Studying More Than the 'Exotic Other”’.

*’ Nicolas Geeraet, ,,Many Cultures. One Psychology”, American Scientist, 106 (4), dostep 18.01.2024,
https://www.americanscientist.org/article/many-cultures-one-psychology.
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IICHTUYHICTh SIK OCHOBY JI€P)KaBHOTO JKHUTTS M TPOMAJSHCHKOTO CYCIiIbCTBA. BUBUEHHS
YKpaiHChKOI KyJIbTypU Ta 1CTOpii HE 3 MO3ULIA MEHIIOBAPTOCTI 1 3 MO3MIIIH JKePTBU — KOJIHU
«6e3 Opomy ¥ 3aCMOKIMJIMBOTO YUTATH HEMOXIIMBO, a SIK iCTOpii BOJCIIOOHOTO Hapoay i3
caMOOYTHBOIO KYJBTYPOIO, JI¢ 3/aBHA IUICKAINCS IapOCTKH €BPOIEHCHKUX CBOOOJ Ta
[IHHOCTEH € 3HAYyIIUM HE JIUIIC 3 MO3UIlI PO3BUTKY T'POMAJISHCHKOCTI, a W 3 OTJIsAy Ha
BU3HAHHS CBOEI KyJIBTypH YHIKQJIFHOIO i CAMOJIOCTaTHBOIO Y CBITOBOMY «TaHKY KYJIBTYD»,
TaKO0, 10 IUBY€E HU3KOIO CBOiX KYJIbTYPHUX Ha/10aHb.

3aBISKN MIKKYJIBTYPHOMY J1aJIOTY MU MaEMO 3MOTy BHOYIyBaTH pO3yMiHHS 1 ITOBary
1o [Hmmx, HeCX0XHuX HaponiB 1 KyneTyp. Lle “3ycTpiu” 3 iHIIMM BUMIPOM pPEaNbHOCTI, IO
pPO3TISAAEThCA HE K aOCTpakIis Yd HEHUTpadbHUIl 00’€KT, SKHM HEOOXiIHO 30arHyTH 4
npuBiaacHUTH MoeMy Sl. Ha mro oOGctaBuHy 3Beprae yBary Maptin byOep. Bin Buciosmtoe
NEepEeKOHAHHs, 10 y Jiaio31 JIIOJMHA KePYEThCs HE JIUIE HaJOAHHSAMH CBOTO BHYTPIIIHBOTO
CBITY, a W mpHUpeueHa TMOBCIKYAC ‘‘HAIITOBXYBAaTHCS W BUTPUMYBATH HATUCK YOI
peasibHOCTI. L[4 peasibHICTh HE JIHIIE BUIITOBXYE JIIOJUHY 13 3BUUHOI 17151 HET KOJIIi XKUTTS, a i
CIIOHYKAE 10 TBOPEHHS HOBUX MOro MepCrekTuB™®. 3a3Ha4nmMo, 1110 OKPEMO B35iTa KYJIbTYpa HE
€ CTaTHYHOIO CHCTEMOIO, SIKa CTBOpHJIA “BIIACHHMM CBIT’ Ta 3aMKHYyJaci B HbOMYy. BoHa €
JUHAMIYHA, MIHJIMBA, TaKa, M0 TMOCTIHHO “IIykae Micis’” BIacHOi imeHTHyHOCTI. [lomyk i
YTBEPJKEHHSI CBO€i caMOOYTHOCTI BOHA MOX€ peaii3yBaTH JIMIIE BCTyHNAlO4HM Y 3B S3KU 3
IHIIUMU KYJIbTYpaMHU.

Hiamor KynbTyp — L€ HE TUIBKM TapaHTis COILIalbHOI 3/1arofu, a i mKeperno
COILIiaTbHOI AKTHBHOCTI. VI0ro BasKITHBUM YMHHUKOM € YHHKHEHHS TAKMX SBHUIL, K KyJIbTypHA
3apO3yMUIICTh 1 CaMO3aKOXaHICTh, 3HEBAra Ta 3a3JpICHICTh A0 1HIIHUX KYJIbTYp, CTEPEOTHUITHE
copuiiHATTA cebe Ta i1HmMX. KynbTypa nianory mNOKIMKaHa pPO3BHUBAaTH INPUHLIUIN
TOJIGPAHTHOCTI, COPUATH 3MIITHEHHIO JIEMOKpATii, cTaOiIbHOCTI, MOI0JNIaHHI0 3a0000HIB Ta
CTEPEOTHUIIIB Yy CYCHUJIBHOMY JKHTTi, IOJIETIIYBaTH BHUPOOJICHHS CIHUIBHUX TMO3MIINA 3
MpeJICTaBHUKAMHU PI3HUX IpOMaj 1, SK pe3ysbTaT, MONepeKyBaTh KOHQIIKTH YU 3apajuTu
iX PO3rOpTaHHIO, 3-MTOMIXK 1HIIIOTO — y BUMAJAKaX MOCTKOH(IIKTHUX CUTYAIIIH 1 “3aMOPOKEHUX
KOHQIIKTIB”. Takuil 1ianor 3MiHIOE XapakTep CIPUHHATTS JKUTTS, SIKE CTA€ 3HAYHO 1 TaKUM,
IO 37aTHE 3armoOirTH Jaerpajalii KyJbTypH, ii 3aMKHYTOCTI 1 € TIPOJXYKTHBHUM B KOHTEKCTI
dbopMyBaHHSI HOBOI BCEJIEHCHKOI JTYXOBHOI CHUIBHOTH, 3BUIBHEHOI BiJl P03’ €IHYIOYHX
MPaKTHK Ta CTEPEOTHIIIB, 3/[aTHOT BUPOOJISATH HOBI IPUHITUITN OpraHi3aii CBITY.

CrpwxkHeM IHTErpaliifHUX NpOLECiB CIYrye iies pPO3YMIHHS CY4YacHOTO CBITY fK
«aHcamMOJI0  KyJIbTYpHHX  YHIKaJBbHOCTEH Ta  pi3HOCTEi», IO  NEpeTHHAIOTHCH,

B3a€EMOBIUTMBAIOTH Ta PO3BUBAIOTHCA B KOMYHIKaTHBHO-1aJIOTOBOMY TTPOCTOPI.

3% Martin Buber, Ich und Du. Werke. Schriften zur Philosophy. (= Werke, erster Band), 12.
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Icropnuna ocBiTa y MIKKYJIBTYPHIiN B3a€EMOJIi: NPUKIAIHUNA ACIEKT.

Brusnsiouucs y MUHYIE, SK y A3€pKaio, JIOJWHA HE JIHIIE Mi3HAE 1HIIWH CBIT, ane i
3iCTaBisie WOTO 31 CBOIM KYJBTYPHO-LIHHICHUM CBITOM, III0 3YMOBIIOE€ TIOCTIHHI
B3aEMOBIUIMBH, 4Yepe3 SKi BIIOYBAEThCSH «IEPETYKyBaHHA  ICTOPUYHHX €MOX, Ta SKi
IPYHTYIOTBCS Ha BIIKPUTOCTI, B3a€EMHOCTI, €qHaHHI. CIiB-OyTTs, CHiB-NIepEeKUBAHHS, CITiB-1is
S Ta Inmoro € ymoBOI0 po3BUTKY S, 10 peamisyeTbes y cyB’si3i S € Inmmii Ta B ii 3BOpOTHIi
imoctaci Iammit € $1. TpancuenmeHTanpbHUN AOCBiA [HIIOCTI mMOcTae y poi COLIATBHOTO
J3epKajia, BIVIAJal04Yuch B ske Sl oTpumye Biag Hboro iHdopmarlito, crpuiiMae ioro
HepeKUBAHHS Ta MOYYTTs, IPOBOAUTH KOPEKIIiIO BIACHOT Chepu. Y IIbOMY CEHCl CIyIITHUMHU €
nymku JKana Bonpiiispa, o po3risiiae camMicTh SK IPOIEC PO3BUTKY Ta MOCTIHHOI 3MiHU
cepu BiacHoro f: “HaszaBxkau BIAMOBHUBIIUCH OyTH caMuM co0010, aje HE CTaBIIU IpPU
IIbOMY OCTAaTOYHO YYy>KUM caMOMy co0Ol, OMMHUBLIMCH 11032 MEKaMH BIIMCAaHOTO B 00pa3
[nmoro, y 1o nuBHY ¢GopMy, IO MpHHIIUIA 30BHI, y Leil TaeMHUYMN 00pa3, 10 311HCHIOE
KEpIBHHUILITBO TMOJIEBUMH IPOIECAMU 1 HE3BHMYHHMH EK3UCTCHLIAMHU. [HImMN — 1e Te, 1o
JI03BOJIIE MEHI HE TOBTOPIOBATUCA 10 Oe3kinewrnoctTi”™. JIi€BiCTh BIVIAMyBaHHS JIFOIMHH Y
J3epKajio 1ICTOPii 3 MO3ULIIT BIACHOTO MEPEKNUBAHHS, BITUYTTS, «IIPOKHUBAHH» JJOJI1 MUHYJIOTO
JIa€ MOYKJIMBICTh MOYYTH I'OJIOCH KOHKPETHHUX JIFOIeH MUHYJIOTO.

Binrak, icropu4yHuil poriec CpuiMaeThesl HE JIMIIE K (PeHOMEH 30BHIIIHBOTO CBITY,
KU HaJICKUTh 3pO3yMITH Ta OCMUCIIUTH, ajle i K BHYTPIIIHS TyXOBHA CYTHICTh Moro S. L
MO3UIIISI PO3YMIETHCS HE JIMIIE SK 3JaTHICTh 3PO3YMITH JIFOJUHY MHUHYJIOTO, ii BHYTPIIIHIHA
CBIT, MPOHHATHCA emnartiero 1o Hel. Takui miaxia OKpeciroe 3JaTHICTh JIOAMHU CYy4acHOTO
3pO3yMITH camy ceOe, BUXOBATH MOYYTTS CyMIIiHHS, 000B 13Ky Ta BIAMOBIJAIBHOCTI 32 CBOIO
BJIACHY JOJII0, @ TaKOX 3a JOJI BChOTO JIOACTBA. Y IIbOMY KOHTEKCTI ICTOpPMYHA Hayka 1
OCBITHS IIapyHa 1CTOPii OTPUMYIOTH JCIIO 1HIIMA acIeKT, M030aBJICHUN BiIUYKEHOCTI Ta
a0CTPaKTHOCTI ICTOPUYHOIO 3HAHHS, OPIEHTOBAHMN Ha MOLIYK, (DOPMYBAaHHS CBITOTJIIHHUX
OpIEHTHPIB Cy4YacHOI JIOAWHH, ii 3JaTHOCTI JO KOHCTPYKTHBHOTO, BUBA)XEHOTO DPO3B’SI3KY
COLIAJIbHUX CyNepedyHocTe. lcropuyHMil JOCBiN mMpamiypiB po3INIAJacTbes 3 MO3MIIM
KyJbTypo(OpMYIOYOro TOTEHIlay CY4YacHOCTI, MpPE3eHTye HOBI o0pa3u 1i mocTymy,
3YMOBIIIO€ BUX1J HA OJ[BIYHI I[IHHOCTI JIFOJACBKOI0 OyTTS.

30arHyTd icTopudHe OyTTS JIOJUHU SK YHIKAIbHO CK3UCTEHIIHE, HETOBTOPHE,
OJIMHUYHE, YPIBHOBAKHUTH Ta BIAHANTH KOMIPOMICHI TOUYKHU TIOTHKY MHOKUHHOCTI KHTTEBUX

CBITIB MOXJIMBO Yepe3 TMpHU3MYy aKCIOJOTIYHUX AacHeKTiB KoMyHikarii. OpieHTaris

39 Wan Bonpiiisap, Cumynaxpu i cumyaayis, niep. 3 ¢p. B. Koryn, (Kuis: Bun-so C. Ilasmmako, 2004), 27.
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ICTOPUYHOTO TMi3HAHHS Ha AaKCiOJOTiuHI acmeKTH pOOUTh MHHYJIE EMOLIWHO-ONM3bKUM 1
3pO3yMIJIUM, JI03BOJISIE BIAUYTH «IYyX €TOXI» Y KOHTEKCTI 1aJ0ry MK MUHYJIUM 1 Cy4YacHHUM.
JlaBaTu OIHKY MiSTILHOCTI JIOJWHUA Y MHUHYJIOMY MOXKHA JIMIIE HAa OCHOBI CBITOTJISTHUX,
MOpaJIbHO-I[IHHICHUX opieHTaliii Toro wyacy. {00 cratu «Cy4acHUKOM» MUHYJIOTO,
HEOOX1THO TIPOMHATHCS «TyXOM» ICTOPUYHOI €MOXH, il CBITOTJISIOM, MEHTAIBHICTIO JIFOJICH,
NICUXOJIOTI€10, MPAarHyTH BUSBUTU T1 IHTEIEKTyajdbHI MpOLETYypU, HABUYKH CBIJOMOCTI,
CIocoOu CBITOCTIPUAHSITTSI, SIKI OYJIM BJIACTHBI JIFOASM JAaHOT iICTOPHYHOI 10OH, OyTH 31aTHUM
BiJIUyTH cebe Ha MicIli 1HIof MoAuHU. Icropuunuil GeHOMEH He MOke OyTH MOsSICHEHUH 1o3a
Me)KaM Jacy Horo iCHyBaHHSI.

Ominka ictopuyHOi AOOM Mae BimOyBaTHCS 3a IIKAJIOK IIIHHOCTEH «CBOTO» dacy,
OCKUJIBKH Yepe3 BIAIAJICHICTh B Yaci CBITOBIAYYTTS MUHYJIOTO HE TIOBHOIO MIPOIO PO3YMIETHCS
CYYacCHICTIO Ta 3yMOBIIIO€ (anbcudikallii, i1€0JOTiYHI ITAMIHM Yy TPAKTYyBaHHI 1CTOPUYHUX
nofiii. 3acy/KeHHS MUHYJIOrO SK [HAaKmocTi Ha OCHOBI MO3MIINA CHOTOJCHHS 3YMOBIIOE
NposiBU  KOH(QPOHTAIli Ta HEMOPO3yMIHHS Y CYCHUJIbCTBI, MPOSIBU HETOJEPAHTHOCTI.
Po3yMiHHS, a HE OCyJ 103BOJUTh YHUKHYTH 3HEBAXKIMBOTO, YIEPEIKEHOTO CTABJICHHS 10
ICTOpUYHHMX TOJiif, BUPOOMTH COLIANIBbHUN CIyX Yy 4YacoBOMY IIpOCTOpi, JacTb 3MOTY
MOJUBUTHCS HA ICTOPIIO0 «3CEPEIUHI», 31 CBITOTTISAHUX MO3MILINA Oe3rmocepenHix yYacHHUKIB
TAX Y{ I1HIIUX TOAIN, IO JXKWJIM B TEBHY ICTOPHYHY €MOXy. 3arajioM, HIETbCS IMpo
IHTepCyO’ €KTUBHUI XapaKkTep ICTOPUYHOTO 3HAHHS, SIKE Mepedayae po3riisij B3a€MOBILIUBIB
MHUHYJIOTO 1 CYy4acHOTO SIK A1ajiory piBHOCTEH, II0 MPE3eHTYIOTh CBOI CMMCJIOBI INIMOMHH,
B32€MO/IOTIOBHIOIOTHCS, B3a€M030arayytoTh 0JTHE OJHOTO, & He MMPOTUCTABIISIOTHCS K «TYKE»
1 «Bopoxkey. Ha nymky I'enpi Kupy, y TakoMy BHUMaJIKy BOHH ‘“‘CTalOTh TpaHIpecopaMu s
nmi3HaHHSA [Hwocmi B 11 BIAaCHOMY PO3YMIiHHI, /IS CTBOPEHHS «IIPHKOPIOHHOI 30HU”, i€
PI3HOMaHITHI KYyJIBTYpHI pecypcd OQOpPMIISIOTH HOBI 1IEHTUYHOCTI B paMKax ICHYIOUYHX

» 'V cBOEMy NpOEKTi Take TPAHCTPECYHOYE MMCIECHHS Aallelioe 0

KOH(]iryparmiii Biagu
OHOBJICHHS THX ()OPM 3HAHHS, SIKi XapaKTePU3yIOTh ATbTEPHATUBHUX Ta OTO3UIIIHHIX [HINX,
CHPUSIOTh TBOPEHHIO Cy4YacHOi JIIOJUHU. PO3yMiHHS ICTOPMYHOIO Mpolecy 3 MO3UIIH
1HTepCyO’€KTUBHUX CTPYKTYp KOMYHIKaIii cripuatumMe (pOpMyBaHHIO CXHJIBHOCTI Cy4acHOT
JTIOAVHYU JI0 KYJIBTYPHO-CBITOTJISIIHOT TOJICPAHTHOCTI Ta Jiayiory 3 I[HIIMM, yCBiIOMIICHHS
TOro, 10 [HIIMI TakoX Mae MpaBO HAa MOMMJIKY YM BJIAaCHE pPallio, 3JaTHOCTI OauuTH CBIT y
BCiii #oro pi3HOMaHITHOCTI 1 enHocti. [lorymssm Ha iCTOpUYHUN TMpoIeC 3 TO3UINN

6C3HOCGPC,Z[HiX yLIaCHI/IKiB, MEPCOCMHUCIICHHA MOTO 3 TOUKHU 30pYy JIIOACBKUX HiHHOCTGﬁ CTaHC

OCHOBOIO (POPMYBAaHHSI TOJEPAHTHOTO JIEMOKPATUYHOTO CYCHUIbCTBA. Take CyCHUTLCTBO

“ Tempi XKupy, ,['panvuna memarorika i TOCTMONEPHICTCHKI momiTuKM”, W: [endeprna nedazozika:

Xpecmomamisn, nep. 3 aurin. B. Taiigenko, 1. Ilpembopchkoi; 3a pem. Bikrtopii Tafimenxko (Cymu: BT]I
«YHiBepcuteTcbka KHUTa», 2000), 81.
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3/IaTHE HE TUTbKHM I€HepyBaTH HOBI i/1ei, ajie i BUXOBYBATH SKOCTi, MOTPIOHI yKpaiHCEKOMY
HapoJly y OTO PO3BUTKY.

Po3yMiHHS COMLIOKYJIBTYpHOI 3HAUYyIIOCTI MHUHYJIOTO Yy PO3B’s3aHHI MpoOsieM
CBOTOJICHHS 3yMOBIIO€ MIJIBUIIIEHUI 1HTEpeCc Jd0 icTOpii SK HaBYAIbHOI JAWCIMILIIHU.
IcTopuuHa ocBiTa HE JIMINE A€ 3HAHHS PO JOCBI MUHYJIUX TOKOJiHb, & i BUCTYIAE Y POIIi
“areHTa MallOyTHBOTO”, OCKUITBKH (POPMY€E OCOOUCTICHI SKOCTI JIFOJIMHU, BIUTUBAE HA PO3BUTOK
OCOOHMCTICHOTO CBITOBIIYYTTS, CIIOHYKa€ 10 TOMIYKY CEHCY BiacHOro OyTTs. JlocmigHuk
Kagip IOtycod 3ayBaxkye, 10 icTOpUYHA OCBITa HE JIMIIE JOMOMAarae 3po3yMITH MOl
MUHYJIOTO U po3ibparucs y mpoOiemax choroieHHs. BaximBoro € ii BuxoBHa Micis. BoHa
noJisirae 'y TOMY, IO ICTOpUYHA OCBITa MpPE3eHTYe JOCBiA HAOyTTsS Ta 30epeKeHHS
3arajJbHOJIFOJICHKUX IIIHHOCTEH, SK TO: J00pO, CHpaBeIMBICTh, YECHICTh, TEPIUMICTb,
COJIIapHICTh, B3a€MOJONOMOra TOINO. BOHM € 3acaJHUYMMM, OCKUIBKH CIPHUSIOTH
MIOJI0JIAHHIO €THOIICHTPU3MY, HETEPITMMOCTI, KCeHO(D0O011, To1mo. JJocmiqHiK BBaXKae, M0 YPOK
icTOpii € OHUM 13 MIPOBITHUX KYpCIB, KU 3a0e31euyBaTUME CyCHUIbCTBY OCSTHYTH BIIACHY
yHiKanbHiCTE" .

OpHuM 13 3aBAaHb ICTOPUYHOI OCBITM € HaBYAaHHS MOJIOAMX JIHOAEH NPAaKTUYHO
Opi€HTYBAaTHCS Y CYYacCHOMY CKJIAJHOMY CYCIIIIBCTBi. Ii Micil0 SK YMHHHMKA CYCHiTBHHX
3pymers Cepriii TepHo BOayae y ToMmy, 00 MOJIOA1 3pOOUTH MICTIIICHHS MTPOTH MOKJIMBOTO
«3ITKHEHHS JI00OaMW» PI3HUX KyJIbTYPHUX, ETHIYHUX Ta TEPUTOPIATbHUX TpOMa,
YHEMOJKJIMBIIIOBATH KOH(POHTAIiMHICT, y MailOyTHbOMY. BianmpaBHOIO TOYKOIO B LIbOMY
migxomi Mae OyTH CBIT eK3UCTeHNiH, moau™. JIoCBix MUHYIIOrO MiCTHTE y co0i 00pasu cBiTy
Ta CIOCOOM HOro po3yMiHHS, IO HE «3HUKAIOTH» Y MITbMI BIKIB, a TPAaHCHOPMYIOTHCS Yy
pealtiix cbOroficHHs, HaOyBalOYM HOBUX 3HAYEHb Ta CEHCIB. BUBUEHHS iCTOPUYHOTO JOCBITY
MHUHYJIOTO MOJIOJUM TOKOJIHHSM TIIOKJIMKAaHE TIPEe3eHTYBaTH JIOCBil B3a€EMOPO3YMiHHS,
CHIBMpAIl, CIIBXHUTTA y MOJIKYyJbTYpHOMY CEPEIOBHII 3 OIMISAY Ha Ty OOCTaBUHY, IO
icTopuuHe OyTTs Ha TepeHaxX YKpaiHU 37aTHE 3alpONOHYBAaTH TaKi 3pa3Ku.

Oco0MMBICTh €THIYHO-KYJIBTYPHOI Ta COIIAJIbHO-TIOJIITHYHOI CUTYaIlii, 10 1CTOPHYHO
CKJIajiacs, MoJisirae y Tomy, 110 reorpadiuyHuii mpocTip, B Mekax KOTPOro chopMyBajuCs
YKpaiHChKI TEPUTOPii, 3HAXOIMBCS Ha TEPETHHI PI3HUX KYJIBTYpHO-ICTOPHYHHX CBITiB, OyB
MNOTPAHUYYSIM  MDK PI3HUMHM [MBUIIBAIIMHUMH YTBOPEHHSMHU. YKpailHChbKa 1CTOPUKHUHSA

(13

Hartanis SIkoBEHKO 3 LIbOTO MPHUBOJY 3ayBaxye, 0 YKpaiHa “...CTUXIMHO CHHTe3yBaja Ha

BracHiil tepuropii Cxin i 3axin, [liBniu i [liBnens. Lle cTpokare Oarartoroioccs, cKazaTu

*! Kadir Ulusoy, ,,Target Values in the History Course Curricula during the Respublican Period”, Journal of
Education and Learning 6/1 (2017), 283-293, dostep 18.01.2024, https://ouci.dntb.gov.ua/en/works/9GpwjLP7.
2 Cepriii TepHo, ,,CBIiT KPUTHYIHOTO MUCIIECHHS: 00pas Ta MiMikpis”, Icmopin 6 cyuacniii wikoni 7-8 (2012), 27-
39.
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OlbIlle, KOHTPACTHE HECHIBIAJTaHHS IUBLTI3AIIHHUX OpOIT, MO0 BOPUTYJ MIACTYIHIH [0
YKpalHCHKOTO E€THIYHOTO MPOCTOPY (3 MOJITUYHMMHU KOpJAOHAMHU HaBiTh pa3 y pa3 Horo
NEePEePO3NOIUISIIN), CIIPHULIIO, IK HE MapaJoKCcaabHO, 30epeKEeHHI0 YKPATHCHKOT HAI[lOHATBLHOL
ennocti”®. BaratokyieTypHUI BHMIp COlliyMy He € HaJ0aHHAM IMBLII3aliHHOrO MOCTYIY
moactBa XXI cromitra. CBiT 1030aBUBCS MOHOKYJIBTYPHOCTI II€ B 4YacH ICHYBaHHS
CTapoO/aBHIX IMIEpii, SKI yOoCOOJIOBAM KOHIJIOMEpAaT HapoiB 3 PI3HUMH CBITOIJISIaMH,
KYJbTYPHO-I[IHHICHUMH OPi€EHTAIlISIMU, BipyBaHHSIMH, )KUTTEBUMH YKIIaJIaMHU.

3ayBa)kuMO, IO MOJIKYJbTYpHHM JIOCBiJ] MHHYJOIO TPE3EHTYe JOCBiL H
HETMPUMHUPEHHOTO CTABICHHS JI0 YYXOT'0, BOPOXKOTO [HIIIOT0, 110 HEPIAKO CYNPOBOIKYBATIOCS
KPOBOIIPOJIUTTSIM, W 3acBIAYy€ YHUCIIEHHI BUIAQJKW MOPO3YMIHHS, CIIBIpAlli, MHPHOTO,
TOJIEPAHTHOTO CHIBXKHTTS PI3HUX HAPOJIB Ta €THIYHUX TPYI. 3a MPHUKIA] OCTAHHBOTO MOXKE
NpaBUTH ICTOpPMYHA CHagmIMHA YyKpaiHcbkoro wmicrta Kawm’suug-Iloginecekoro, 1o
3HAaXOJMBCS Ha MEPETHHI TOPTOBEILHUX LUIAXIB, epeOyBaB y pi3HI iCTOPUYHI MEPIOAN MiJ
BJIAJIOF0 YY)KO3EMHHUX JepxkaB. KylbTypHO-icTOpHYHA cHaaIMHa MicTa OPTaHIYHO IMOETHAIA
Pi3HI CBITOTIAM, KYyJbTYpHI I[IHHOCTI, BipocmoBimaHHs. HamionaneHuii ckman Kam’sHis
3aBXAu OyB CTpOKaTHM. Y MiCTi, OPSA 3 YKpaiHLSIMHU, MEIIKaJIu BipMEHH, MOJISKH, €BpEI,
HIMI[I, JIMTOBI, OOJTapW, TPEKH TOIMIO, SIKi TBOPWUIM OaraTOHAIIOHAILHY CaMOOYTHEIO
KyJbTypy MicTa. 30KpeMa, BIpPMEHCBHKI IepeceNieHIll, 0 3HaWIUIM Ha MOAUIbCHKIN 3emili
Ipyry 0aTbKIBIIMHY, Majdl MOXKIIUBICTh HE TUIbKU 30€pertu, a i po3BUBATH, MPUMHOKYBATH
BJacHy KyJbTypy. Y Kam’sHIi SK roJOBHOMY IEHTPi BIpPMEHCBKOI PYKOIMCHOI KYJIbTYypH
nycapi TMepenucyBajd JITONHCH, CIOBHUKH, CYACOHHMKH, MOJHMTOBHHKH, €Banrmis. I3
Cepe/IOBHINA KaM STHEIbKUX BIPMEH BHUIILIO Oarato BiJIOMHUX BUYEHUX Ta TPOMAJICHKHX JIISUiB,
3-IOMDK HUX — JOKTOp (inocodii ta 6orocnos’s Crenanoc Porika, BIpMEHCHKHHA 1CTOPHK
loannec. Opna 13 HaOiIbmMX eTHIYHUX Tpyn Kam’ sHug-IloaineChkOro — TMOMSIKH —
3aJUIIMIA TIOMITHHH CIIJT Y apXiTeKTypHIH CIaJIInMHI MicTa y BUTJISAI MANAoBOi 3a0yA0BU
Ta HU3KW KaTOJIUIILKUX XpaMiB 1 MOHACTHPIB Ha 3axigHOMY Ootri MmicTa. [{o cipaBu po30ymoBu
MicTa Ta #oro doprudikamiitHux crnopy y pisHi yacu goryumnucs Himui Hoky6 Bperdyc Ta
Teogin HlomOGepr, rommanani 3a noxomkeHHsM Kapons Makcuminian Kpysep ta fn ge
Birre, anrmiens Amgibansa Auape ne ['nmelinen Ta inmi. bararonamionanpHicTh Kam’sHIIS-
[ToninpChKOrO BHU3HAUMIA OCOOJUBOCTI YIpPaBIIHHS MICTOM. Tpu HaWOUIBII YHUCIIEHHI
rpoMaJy MicTa: yKpaiHChKa, BIPMEHCHKA 1 MOJIbChbKA — MaJid CBOi OpraHu Bjajd, MaricTpar.
[Topsin 3 60poTHOOIO 3a Biaay Ta MPUBLIET Y cCaMOBPsIIyBaHHI MICTOM BOHH JIEMOHCTPYBall

3pa3Ky B3a€MOPO3YMiHHS, CIIBIpaIl y cripaBi po30yI0BU MicTa.

* Haranis SIxoenko, Hapuc icmopii. 3 natioasuiwiux yacie 0o xinya XVII cmonimms [naey. noci6. ons yunie
2yMaHim. ciMHasil, niyeig, cmyo. icm. ¢ax. 8ysis, suumenig], (Kuin: I'enesa, 1997), 13.
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U BHKOPHCTOBYE CBHOTOIHI YKpaiHCbKa ICTOpMYHA OCBITa TOW I1HTEIEKTyaJlbHO-
KyJbTYPHHUH pecypc, sSIKUi 1 MPONOHYIOTh MUHYJII TTOKOJIHHA? UK € BOHA 30pi€EHTOBAHOIO Y
BHCBITJICHHI TIO/IIi MHUHYJIOTO Ta OCMHMCIICHHI peajlii ChOTOJICHHsI? 3 METOI0 JaTH BiJAIOBiII
Ha 1i nutaHHa Ceitnana ['aHaba mpoBena KOHTEHT-aHali3 MiAPYYHMKIB 3 Kypcy icTopil
VYkpaiau, pexomennoBannx MOH Vkpainu 1 BUKOpPHCTaHHS Yy HaBYaJbHOMY TNpoIieci
cepenHbOi JaHKU OCBITH. bynu mnpoanHani3oBaHi MHiAPYyYHUKH, OMYyOJIKOBaHI y 4YacoOBOMY
npoMiKKy 3 1995 mo 2005 pik. 3BiCHO, BOHHM HE PENpPE3eHTYIOTh YBECh MAcCHB IIKLIHBHUX
HiIPYYHHKIB 3 IBOTO MPEIMETY, OJHAK Jal0Th MOXKJIMBICTH BUPOOUTH MOHATTS MPO T€, HA K1
MOUIMPEH] KOHLENINI CTaBIeHHA [0 [HIIOro crnmpanucsi aBTOpPM HaBYAIbHUX KHUT 3
YKpaiHChKOI 1CTOPIi Ta PO 3MICT BUKJIAJaHHA ICTOPIi B Cy4YaCHUX HIKOJIAX.

[lopiBHAIBHMIA ~aHATI3 3acBiAYMB, IO CyYacHI MiAPYYHHKHA KOHIENTYaIbHO
BUTPUMAaHi, Yy HHMX BIJICYTHI CTEpEOTHUIHI W yHepemKeHl OLIHKM pacoBOi, €THIUHOI M
KyJbTypHOI Tipupoau [HmIOro. YV TeKcTax He 3yCTpidaeTbes TUMOBHH st moudatky XXI
CTOJITTS MOJABIMHMI CTaHIAPT, KOJW AHAJOTIYHI BUYMHKU «CBOIX» 1 «UYKUX» ICTOPHUYHHUX
JISTYIB OLIHIOIOTHCS TIO-Pi3HOMY. Y MAPYYHUKAX HEMAa€ OJHO3HAYHHUX 1/ICOJOTIYHUX OIIHOK
Ti€1 YM 1HIIOT ICTOPUYHOI MOJIT YU YHEePEIKEHOro a00 CTEPEOTHITHOTO CTaBJICHHS O MEBHOT
ictopuuHoi mocraTti. IIpore, 10 3MiCTOBOi KOMIOHEHTH MiJIPYYHUKIB BBOJSATHCS MEPEBAKHO
OKpeMi HE3HauHl ICTOpUYHI (aKkTH 3 KUTTS IHIIMX HapoJdiB Ha TepeHax YkpaiHu. Taka
iHopMarllis Mae pajame UTFOCTPAaTUBHHEM XapakTep. Martepiajiu IMiJIpyYHHUKIB BUCBITIIOIOTH
3/1e01TBIIOTO 1CTOPII0 €THIYHUX YKPATHIIB, TOAL AK ONKC Y MiIPYYHHUKAX 3aCENICHHS TePUTOPIT
VYkpaiHu nmpeJCcTaBHUKAMH 1HIINX €THOCIB Ta IHIIUX KYJbTYpHHX TPAJAMLINA X0U i HasBHUH,
ajie Bce LIe CIopaJuyHui 1 HelnocTaTHIA. PeanbHa KyabTypHa MOJIETHIYHICT YKpaiHH, poJib
PI3HUX €THOCIB B 1CTOPUYHOMY MMHYJIOMY YKpPAiHCBKHX 3€Mellb, 10 3/IaBHA HACENAIOThH il
TEPUTOPilO, iX ICTOPis y MOMITUYHOMY, TOCHOJAPCHKOMY, KYJIbTYpPHOMY TOIIO acleKTax
PO3KPHUBAETHCS HAATO OAHOOIYHO 1 MIAONOHHO. Y MiAPYYHHKAX IOAAIOTHCS JIMIIE OKPeMi
icTopu4Hi (akTU Ta BIIOMOCTI, fIKI IMPOCTO KOHCTaTYIOTh HAsBHICTh IHIIMX HAapoOJiB Ha
YKpaiHCBKUX TEPUTOPISAX, a HE MOKAa3yl0Th iX BKJIAA y PO3BUTOK LIUX 3€MeNb. Y HaBYAIbHHUX
KHUTax Opakye OKpeMHX TEeM 4YHM pO3IUIiB, IO PO3KPUBAIOTH ICTOPII0 Ta KYJIbTYpY
HAIlOHAJIbHUX MEHIIMH B YKpaiHi (CKaXiMO, KPUMCBKUX TaTrap M TOHTIHCHKHX TPEKiB).
IrHOpYyIOTHCS 200 3ragyloThCsl TOCUTh MOOKHO 30BHINIHI KYJIbTYpHI BIUTUBU. J[0BOJI 4acTo
11l BIUTMBH OIIHIOIOTHCS HETATUBHO, HANIPUKJIIAM, SIK BOPOXKI J€HAIlIOHATI3YI0Ul YUHHUKH. K
pe3yJbTaT, KyJbTypa 3a TaKUX YMOB IOCTa€ HE 3acO00M MOPO3YMIHHA YU IHCTPYMEHTOM
CIILIKyBaHHS 1 B3aeMoii, a K 30pos y 60poTs6i*'. 3BepHiMO yBary e Ha OJHy OOCTaBHHY:

IHTErpyBaTH 1CTOPII0 HALlIOHAIBHUX MEHILIUH Yy 3arajlbHOyKpPaiHCHbKUI ICTOPUYHUN KOHTEKCT

* Svitlana Hanaba, ,,Image of the Other in Teaching History: Humanistic Potential of the Intersubjective
Approach”, 302-321.
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HE MOXHAa MEXaHIYHHM crocoOoM. Po3mmpeHHs KyJIbTYpHO-ETHIYHOTO KOMIIOHEHTY 3a
paxyHOK BIPOBAJKEHHSI HOBUX TE€M, IMPUCBSUEHUX I1CTOpIi 1HIIMX HAPOMIB U KYJIBTYp pajilie
3yMOBUTH 30UIbIICHHS 00CSTy HaBUaJIbHOI KHUTH, aHIK OCMHUCIIEHHS B3a€MOBILIMBIB CBOTO
1HIIOrO B yKpaiHChKiK icTopii. He 30unblieHHs obcary marepiany, a Horo mnpoOiieMHO-
MOUTYKOBUI XapakTep Oyze eeKTUBHIM y TUIaKTUIHO-METOIUYHIN CKIIQ0BIl BUKIIaJaHHS.

MiX THM, TUTaHHA TIYMa4yeHHs iCTOPUYHOTO MHHYJIOTO B AacCIEKTi IOSICHEHHS
ICTOPMYHHUX TIOIIH 3 PI3HUX MEPCIEKTHUB 1 BUCBITIICHHS OT0 B MIJIPYYHUKAX € aKTyaJbHUM HE
Tibku ans Ykpainu. [lpuramaiiMo Bimomi auckycii Mik (paHIy3bKUMHU 1 HIMEUBKHUMH
ICTOpUKaMH Ta TeJaroraMH Mpo IIKUTBHI MIpy4HUKH 3 ictopii. [Ipo ckmagHicTh mUTaHHS
CBITUUTh TPHUBANICTh JTUCKYCili — BOHM po3mnodanucs mie a0 Jpyroi cBiTOBOi BiMHM 1
MIPOJIOBXKYBAIKCS TO 11 3aKiHYeHHi. Bix mepoi 3ycTpidi aeneramiii iCTOPUKIB ABOX KpaiH y
1935 poui B Ilapmxi i 10 BUXOAYy MEPUIOrO CHUIBHOTO (paHKO-HIMEILKOTO MiApYyYHHKA 3
ictopii munyno 70 pokiB. OOMiIH aymMKamH BiZOyBaBCsl y Tporeci 0aratbox 3ycTpidei
JOCTIAHUKIB HA PI3HOMaHITHUX HayKOBUX 3aX0/1aX 1 3yMOBUB II€BHY 3MiHY MO3MILIH: “SKmio B
MHUHYJIOMY YYaCHHMKH TIEPEBaXHO OOTOBOPIOBAIM (DpaHKO-HIMEIbKI CTOCYHKH, TO HOBI
peKOMeH/Iallli HaroJjOUIyBald TOJIOBHO Ha TNOPIBHAJIBHUX aclekTax. byjno Bu3HaHO 3a
notpiOHe kparie iHhopMyBaTh (HpaHIly3bKUX 1 HIMEIIBKUX YYHIB PO 1CTOpUYHI 1 TeorpadiuHi
3MiHM B iHmIM kpaimi®®. VuacHukm 3ycTpidedl miMILIM 10 BHCHOBKY, MIO «...
B3a€MOPO3YMiHHs HEe 000B’3KOBO MIOBUHHE BECTH JI0 KOHCEHCYCY, & MOKE TaKOX MOJIAraTu i
y KOHCTaTyBaHHI po30ikHOCTeW. J[lng ydwacHukiB 111 ¢asza BHJANAcs BaXIMUBOIO U
KOHCTPYKTUBHOIO, TOMY III0 BOHA Maja TOJISTIIUTH W NPUIIBHIIIATH JOMOBJIEHICTh, 100
MepeNTH 710 TaKOi MPAaKTUKK BUKJIAIaHHS, SIKY BXKE TeTep 0araTo poKiB Ha3MBAKOTh «IT1IX00M
3 KIIBKOX KyTiB 30py” .

PeneBaHTHUM y MO/I0JIaHH] OJTHOOIYHOTO MiAXOY B ICTOPUYHIH OCBITI € ii OpieHTAalis
Ha PO3BUTOK B YYHIB BMIHHS KPUTHYHO OCMHCIIOBATH iCTOpWYHI (aKkTH, JaBaTd iM BIAcHY
OIIIHKY. 3/aTHICTh 0 KPUTUYHOTO MEPEOCMHCICHHS MHHYJIOTO CIPHATHME IEPETBOPEHHIO
Cy0’€KTIB HaBYaHHS 3 Y3aJeXKHIOBAaHUX BiJ BIUIMBIB 1 MAaHIMYJIAIIA «CIOKHWBAYiB»
iHpopMalifHUX pecypciB Ha OCOOUCTOCTI, SIKI CBIIOMO (POPMYIOTH 1 OOCTOIOIOTH BIIACHY
MO3HIIIIO.

Kputnuno ocmuciaioBat MUHYyJIE — II€ 3[aTHICTH C(HOpPMYBATH 1 JOCTIAUTH BCHO

MOBHOTY (pakTiB, MO0 MOTJISTHYTH HA TMIEBHY 1ICTOPUYHY IMOJiI0 3 pi3HUX No3ullii.: “Komau onHy

NEepCHEeKTHBY KPUTUKY€E IHINA TEpPCHEeKTHBA, TOAI BOHM OOW/ABI 3MIHIOIOTHCS, B3AEMHO

* Kopun [ledpanc, Yuepux Ildaiins, ,,Ha cnyx6i dpanko-HiMenskoro 30mmkeHds. Jlianor icTOpuKiB 1o
obunsa Oeperu Peiiny”, w: €epona ma ii 6onicni munyswiunu, Aem.-ynopso. XK. Miux i JI. Hemap y cnienpayi 3
I1. Bonnapom, niep. 3 ¢p. €. Mapiuepa (Kuis: Hika-I{entp, 2009), 98.

* Kopun Jedpanc, Yaspux [daiins, ,,Ha cayx6i ¢ppanko-HiMensKoro 36mkenns. iaxor icTopukis 1mo
obunBa 6eperu Peitny”, 98.
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MOaM(iKyIOUNCh YM HABITH 30aradyroun oaHa oaHy . BayKIMBUM pO3yMi€ThCs T€, HACKIILKH
ICTOpUYHA OCBITA MPUIIETIIOE HABUUKH CaMOCTIHHOTO KPUTUYHOTO MHUCIIEHHS. BupobieHHio
HaBUUYOK KPUTHYHOTO OIpallOBaHHA oJepxkaHoi iHdopMmalii, OyTH «KPUTUYHO CKENITUYHUM
CHPUATHME BUKOPUCTAHHS Y MiAPYYHUKAX PI3HOMAHITHUX-TIOMIXK 1HIIOTO — JIbTEPHATUBHUX
1 CylepeuIuBuX, ICTOPUIHHX JoKepelt. [1i1 yac BUBYECHHS iCTOpIi CITi/T HaaBaTH OiTbINE yBaru
CaMOCTIHHIA poOOTI y4HIB, PO3BUTKY iXHIX 3/110HOCTEH, yMiHb pO3B’S3yBaTu MpOOIEeMH,
Opi€HTYBaTHCS y JKMTTi CycHinbCcTBa, GOPMYBAHHIO aKCiONOTiUYHOI KOMIIETEHTHOCTI. i 3MicT
['. ®peiiMaH BU3HAYae yepe3 OMAHyBAaHHS YYHSAMH, CTyJEHTaMU TaKHUX 3HaHb, YMiHb,
CTaBJICHHS Ta LIHHOCTEH: TOPIBHIOBATH, NOSCHIOBATH, Y3arajbHIOBaTH Ta KPUTHYHO
oIiHIOBaTH (akTH W JISIBHICTH OCI0, CMpalOYUCh Ha 3100yTi 3HAHHS, BIACHY CHCTEMY
IIHHOCTEW, 3 TMO3MLIA 3araJbHOJIOJCHKUX Ta HAI[IOHAIbHUX I[IHHOCTEW; BHSBIATH
OPOTHUPIYYS B MO3ULIAX, Pi3HI IHTEPECH, MOTPEOU COIIAIbHUX TPYTI 1 OKpEeMHUX 0ci0 Ta iX pojb
B ICTOPUYHOMY TIpOILIeCi, TEHJIEHII W HaNpsSMHU ICTOPUYHOTO PO3BHUTKY; OIIIHIOBATH pi3HI
Bepcii ¥ JyMKH NMPO MHUHYII ICTOPUYHI MOJAI{, PO3YMITH, IO JESKI JPKEepesna MOXYTh OyTH
HE00 CKTUBHUMH ™,

B Vkpaini Ta cBiTi B IIJIOMYy Ha CbOTO/IHI BiIOYBAIOThCS €MOXalbHI MOJIi: MU KHUBEMO
B HACTUTPKM 3HAYyIIOMY Ui JIIOACTBA CBITi, IO MOXEMO CTBEP/KYBAaTH: ICTODIs
BiIOyBaeThcss Ha Hamux ouax. Anbdpen Lo 1 Tomac Jlykman y mpami “CTpykrypu
MOBCSAK/IEHHOTO CBITY” 3ayBaKyloThb: “l'0JIOBHa IIapuMHa CBITY, fKa HE HEpPEKHUBAETHCS
0e3mocepeIHbO, CKIAAEThCS 13 Cy4acHHKIB. Tak MU MO3HAYa€EMO JOCBIJ IHIIHMX JIIOJACH, 3
SKHMHU 5 aKTyaJIbHO He mepeOyBaro y Mu-3B’ 513Ky, ®KHUTTS SKUX, IPOTe, epedirae y Tol camuid
TenepilHii Biapizok yacy, mo i moe”*. B oMy CeHCI — aKTyalbHOCTI BUKIaIaHHs iCTOPii —
BUYMTENb MAa€ PO3MIPKOBYBATHU 3 YUHSIMH PO CYYACHHUKIB 1 CYYaCHICTh, KOO O CKJIaJHOIO 11
po3MoBa He Oyina. HalBaknHMBIIIMK 3MICT JKUTTA 1 MOYyBaHb YKpPaiHIIB Ha CHOTOHI,
HalBaXKJIMBIIIA TeMa HAIIOTO CHOTOJCHHS — POCiiichKO-yKkpaiHchKa BiitHa. [1ix rpudom MOH
VYkpainu Oynu omyOiikoBaHI MaTepiaiu «SIK TOBOPUTH NMPO POCIHCHKO-YKpPAiHCHKY BiifHY B
IIKOJTi. YPOKH CTIHKOCTi, 00poThOM Ta mepemor”’. MeTtoauyHi MaTepianu OyiH MojaHi i B
oMy, i AudepenuiioBani Ta KOHKPETU30BaHl Uil YUHIB TOYATKOBOI, CEPEAHBOT 1 CTapIIol
MIKOJIHM. Y THTaHHI «SK TOBOPUTH NPO BilHY”, 3-MIOMDK IHIIMX PEKOMEHAALid OyIH TaKoX
1opaay BpaxoBYBaTH JIOCBIJ MEPESKUBAHHS 1HIIOI JIFOJUHH, KU € CBOIM [HIIMM, TUM, 9ui
MOTJISTA MU TIOIUISIEMO 1 Ha YHil CTOPOHI ImepedyBaemo:

“— Po3MoBa Ta po3MoBiAb Mpo BIacHUM iHIIKN 10cBia. «[loxonu B MOIX yepeBHKax .

T Viopn Prozen, Hosi wnsxu icmopuuno2o mucienns, 162-163.

® T, Opeiiman, ,,DOPMyBaHHs aKCIONOTIYHOT KOMIIETEHTHOCT] Ha ypokax ictopii Ykpainu B 11 xnaci”, Icmopis ¢
wxonax Yrpainu 6 (2007), 14.

¥ Ansdpen Iron, Tomac Jlykman, Cmpykmypu scummeceimy, nep. 3 Him. 1 micnsamona B. Ke6ynanse (Xapkis:
Dourio, 2018), 85.
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— Ilepcownidikaris BiiiHH: BIiCEKOBi, BOJIOHTEPH, IUBLIbHI. BiiiHa — 11e Mpo KOKHOTO.
— Yoro BUMTH AOCBIJ JFOICcTBA ",

CrtpmwxHeM po3MOBH Ma€ OyTH 3B'SI30K MUHYIIOTO 1 CHOTOJICHHS, ICTOpist CTIHKOCTI,
00poTHOU 1 TIepeMor, sika Mae o0INepTs Ha MUPOKE KOJIO iCTOPUYHUX JDKEpen, Ha (akTu, Ha
PO3BIHUYBAaHHS CTEPEOTHUIIB 1 MaHIMyJALIA HUIIXOM BCEOIYHOTO aHaji3y ICTOPUYHUX 1
CY4YaCHUX JJOKYMEHTIB.

Y MMHYIOMY 3aKIaJeHO MOTYXHHMHA MOTEHIiak, SKUA Moxe OyTH 1 TBOpYHM, 1
pyhHiBHUM. IcTOpist MOke OyTH 1 TpeaMeTOM CyNepeykd BHACHIIOK pPO301KHOCTEH
CBITOTJISIIIB 1 )KUTTEBUX MEPCHEKTUB THX, XTO Oepe B Hill ydacTp, 1 mpeameToM (pitocodehkix
1 KyJIbTYPOJIOTIYHUX PO3AYMIB MPO B3AEMOBIUIMBHU KYJbTYpPHHX Haa0aHb. B mimomy, mocBin
MHUHYJIOTO € HalBaXJIMBIIINM JHKEPEIOM O3JI0POBIICHHSI MOpaJIbHOI aTMOC(epH CyCIiIbCTBa,
JYXOBHOTO TIi/IHECEHHS Hallii, 3aOpyKol0 (pOpMyBaHHS HOBOTO COIIaJbHO-TICHXOJIOTTYHOTO
KJIIMaTy, pO3B’S3aHHA HM3KM BHYTpIIIHIX mpoOsieM Tomo. Pedrnekcis Hax icTopuyHUM
MHUHYJIMM TaKOX CIHPUSATHME PO3BUTKY yMiHb Hallaro/KyBaTH IUIAHETApPHUM Iiajor Mix
HapoJaMH. 3a TaKUX YMOB IHTETpaliifHi MPOLECH PO3YMIIOTHCS BXKE HE TIJIBKHU SIK MEXaHi3M
(GyHKIIOHYBaHHS UUWBLTI3alii, a W SK WPUHIMI ICHYBaHHS 1 PO3BUTKY KYyJIbTypH.
CaMopocTaTHICTh 1 BIOKPUTICTh MPOJYKTUBHOTO PIBHONPABHOTO [iajory 3 I1HIIMMH
KyJbTypaMH, THHAMIYHUN CHHTE3 BCiX 11 CKJIaJHUKIB Y 0araTOBEKTOPHIM BHYTPINTHIN i€papxii
3MOKe 3a0€3MeUUTH KHUTTE3AATHICTH KOXKHOT OKPEMOi HalliOHATIbHOI KyJIBTYPH.

BucHoBkn. B KoHTekcTi (QopMyBaHHS HOBOi BCENIEHCHKOi JIyXOBHOI CHUIBHOTH,
3BUTBHEHOT BiJ] p0O33’€IHYIOUMX TEHACHIIH, 37aTHOI BUPOOISATH HOBI MPHUHIIUITN OpraHi3aiii
CBITY €JJHAHHS KYJbTYp MOKE€ BiIOyBaTHCS 32 YMOBH «€EJTHOCTI y OaraToMaHITHOCTI», sIKa Ma€
COPSMOBAHICTh 1 JI0 «€THAHHA KYyJIbTYp, 1 J0 30epekeHHs 0araToMaHITHOCTI CBITY.
[TpogyKTHUBHOIO CTpaTeTielo, sKa 37aTHAa 3a0e3MEUUTH peaizalliio yMOBU «ETHOCTI Yy
0araToMaHITHOCTI” € CHHTE3yBaHHS 31 30€peKeHHAM YHIKAIbHOCTI 1 CaMOOYTHOCTI B Mpolieci
MDKKYJIBTYPHOI B3aEMO/III.

B ymoBax riobani3aii cBIiT cTae Bce OuIbIIE B3a€MO3AIECKHUM 1 JIIOJICTBO BUPOOIISE
npaBWiIa 1 MeXaHi3MHU IMBUTI30BaHOI Mii 1 B3aeMOJil HaBiTh y BHIAAKY HAMTOCTPILINX
KOH(ITIKTIB, SKUMU € BiiHU. LI mpaBuia i MexaHi3MH MPOXOIATh MOCTIHHY MEPEBIPKY i yac
KPU30BUX cuUTyaliil Ha JieBicTb. Konmu IHmMH NpoBOAUTH arpecuBHY BOPOXY HOJITHKY,

MOPYIIYE Y3TOIKEHI MDKHAPOAHOIO CIUTFHOTOIO MPaBUIIa [IUBLII30BAHOT MOBEAIHKY, BUSBIISE

> Metonuuni MaTepianu «SIk TOBOPUTH PO POCIACHKO-YKPAIHCELKY BifiHY B MIKOMI. YPOKH CTIHKOCTI, GOPOTHOH
Ta nepemor» / MiHicTepcTBO OCBiTH 1 Hayku Ykpainu, dostep 18.01.2024,
https://drive.google.com/file/d/175ZAbY VNUQBEXL 10EIDL6FxW2gp4iGKF/view?usp=sharing.
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HE3JaTHICTh JIO JiaJory, BCTYHAalOTh B JIIF0 MEXaHi3MH BIHCHKOBHUX, CEKOHOMIYHUX 1,
MOJIITHYHUX 1 IUTUIOMAaTUYHUX CAHKITIN, @ TAKOXK CAHKIIIN y cdepi KyIbTypH.

CBiT, Akl mepecTae HaJaBaTU NEpeBary po3BUTKY OJHUX KyIbTyp 1 HeBpaxyBaHHIO
MOJKJIMBOCTEN Ta OCOOJIMBOCTEHN 1HIIMX 1M030aBUTH JIFOJCTBO BOPOXKHEUI 1 HETPUMHUPEHHOCTI,
HaOyBaTHMe IUTIOPATICTUYHOTO, TOMIKYJIBTYPHOTO 00pa3y, OCKUIbKK Oyne «3iTKaHuid~ i3
LIHHICHUX HaJ0aHb PI3HUX KyJIbTyp. CTpHKHEM 1HTErpaliiiHo-00’€IHaBYUX MPOILIECIB CIYTYE
171es PO3YMIHHS CY4acCHOTO CBITY SIK «aHCaMOJII0 KYJbTYPHHX YHIKaIbHOCTEH Ta PI3HOCTEH,
10 MMEePETUHAIOTHCA, B3AEMOJIIOTH, B3aEMOBIUIMBAIOTH T4 PO3BUBAIOTHCS Yy KOMYHIKaTHBHO-

JaJIOTOBOMY ITPOCTOPI.
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KuarouoBi cioBa: [HmmiA, emicTeMOJOTIYHUN, MOPaJIbHO-EMOIIMHAN Ta I[IHHICHUN
PIBEHb y CTOCYHKY J0 [HIIOTO, KyJbTypHa caMOOYTHICTbh, YHIBEPCaIbHICTh, €THOLICHTPHU3M,

Jianor, iCTOpu4He MUHYJIIe, ICTOPHYHA OCBITA.

Keywords: Other, epistemological, moral and emotional, value level in relation to the

Other, cultural identity, universality, dialogue, historical past, historical education.

AHOTANIA:

CyuacHwii CBIT y CBOEMY PI3HOMAHITTi KyJIbTYp CTa€ BCE OUTBII OJIM3BKUM 1 IOy THM.
BB HaykoeMHuX 1HGOpMAIIHHUX TEXHOJIOTIH CHOpPUSE «ETHAHHIO» PI3SHOMAHITHUX
KHUTTEBUX YKIAAIB, CBITOINIAJHMX LIHHOCTEH Ta KyJbTYpPHHMX Haa0aHb JIIOACTBA. 3pOCTa€e
IHTEHCUBHICTh Mirpaiii — 4YMCJIEHHI MITPaHTH MEPEeTUHAIOTh MDKIEpKAaBHI KOPIOHU Yy
MOLTYKax Miclb poOOTH YM HABYaHHSA, 3 METOIO O3/I0OPOBIICHHS YU 3 MOJITUYHUX MPUYUH, 1
3HaWOMJIATBCA 3 1HIIMMH, YY>KO3EMHUMHU KYJIbTYPHUMH CBiTaMu. HaOmmKeHHS «IHIIMX»
CBITIB BIIMBA€ Ha JKUTTEBI MPAKTHKHA, MOPAIBHO-CBITOTJIAIHI OPIEHTHPH, CHPUAHATTS
CYYacHOI JIIOAMHHU.

Tema MDKKYJIBTYpPHOI B3aeMOJii B yMOBax TIJ00ali30BAHOTO CBITY SK €IHICTH Yy
0araToMaHITHOCT1 BUpa)XXeHa CTPYKTYPHO Y pOOOTI y HACTYTHUX ITYHKTAaX:

— S-Iammit y Mogudikaisax KyJIbTypH: KOHIENTYyalbHI1 11€e7;

—MDKKYJIBTYypHA B3a€EMOJIIS: KyJIbTypa JIaJory 1 JiaJlor KyJIbTyp;

—iCTOpHUYHA OCBiTA Y MKKYJIBTYPHIN B3a€MOJIi: MPUKIIATHUN aCTIEKT.

CyuacHi ryMaHITapHi JOCI1PKEHHS [10/1al0Th BIIMIHHI NIJXOAU 110 CyB’s131 «S-1HILINI
y MoaudiKaIiiax KyJabTypd. ABTOpPH CIIUpAIUCS Ha KOHIENTYabHI 11ei ¢imocodis, iCTOPHUKIB

i xymbryposoris: Immanyina Kanrta, Morana Totni6a ®ixre, Exmynna I'ycepns, Bepuxapna
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Bansiendensca Maprina by6epa, Xana Boxpiiispa, 3urmynra baymamna, Mopaa Prosena,
Csitnanu ['anabu, Cepris Tepno, Hatanii flkoBeHko Ta 1HmMX y Temaru3auii [Hmioro ta
MDKKYJIBTYPHOI B3aEMO/IIT.

[IpoananizoBaHO CyINEPEWIMBICTh MIDKKYJIBTYpHOi B3aeMoJii y (opMi KylbTypu
miamory 1 miamory KyabTyp. CymepeuHiCTh MIKKYJIBTYpHOI B3a€EMOIl BUSBISETHCS B
TJIONIMHI TpaHchOopMaIlii KyJIbTypHUX, €ETHIYHUX Ta CBITOTJISITHUX CUCTEM 1 sIK Oe3mocepeHin
KOMYHIKaTUBHUN JiaJor TPEICTAaBHHUKIB PI3HUX KYJIbTYPHHX COIlYMiB; SK TOTOBHICTBH JIO
Jianory, 10 TOJEPAaHTHUX BITHOCHH 3 [HIMMMM OJHMX 1 HE3JaTHUX JI0 J1aJioTy, CXHJIBHUX J10
NOPYUICHHST HOPM IMBUII30BAaHOTO CHIBXHUTTSA [HIINX; SK TparHeHHs a0 30epekeHHs
YVHIKaJIbHOCTI KYJIbTYp, L0 OEpyTh ydacThb y MDKKYJIBTYpHIM B3aemonii, 1 ik HeOesneka
BTPATUTH Yy MPOIIECi MIKKYIBTYPHOT B3aEMO/IIi BIIACHY CaMOOYTHICTb.

3iiCHEHO KpUTHYHUI aHaii3 BUCBITJIEHHS B MiJIPyYHHUKAX 3 ICTOpPIi TIyMadeHHS
0araToKyJIbTYPHOTO JIOCBi/Ty iCTOPUYHOTO MUHYJIOTO 1 MOSICHEHHS ICTOPUYHUX TOMAIN 3 PI3HUX
nepcrnektuB. OKpecieHo  0CcOOIMBOCTI PO3MOBH BYMTENS 3 YYHSIMH IIPO POCIHCHKO-
YKpaiHCBKY BifHY SIK MPO YPOKH CTIMKOCTi, OOPOTHOM Ta MEpeMOr YKpaiHIIB 3 ypaxXyBaHHSIM
JIOCBIJly TIepeKMBaHHS 1HIIOI JIIOJMHH: BOTHA, JOOPOBOJBLS YK IMBUIBHOTO, SIKUI € CBOIM
[HIIIAM, THM, 9HT TOTJISTN MH TTOJIUISEMO 1 HA Uil CTOPOHI mepedyBaemo.

Bci Mu € cBiikamM# CTPIMKUX COIaJIbHUX 3MiH. Y 3B 43Ky 3 THM, IO CYCIIJIbCTBO B
TETepITHLOMY HAJITO IMBHAKO cTae [HImmM, HabyBae MpeAMETHOCTI icTOpis cydacHOcTi. B
VYkpaiHi Ta CBITI 3araJioM Ha ChOTOJHI BiJIOYBalOThCS eMoXajibHI MOJii, IO y MiIACYMKY
JIO3BOJISIE CTBEPIKYBATH: iCTOPis BiIOYBAa€ThCS HA HAIMMX OdYax. Y IbOMY CEHCI Tij Yac
BUKJIQJIaHHS 1CTOpPIi BUMTENb Ma€ PO3MIPKOBYBAaTH 3 YYHSIMH IPO CY4YacCHICTh, SIKOIO O

CKJIaJIHOIO I PO3MOBa HE 6yJ1a.

SUMMARY:

The modern world, with its cultural diversity, is becoming increasingly closer and
more interconnected. The influence of high-tech information technologies promotes the
“unification” of various ways of life, worldviews and cultural achievements of humanity. The
intensity of migration is growing — numerous migrants cross state borders in search of work or
study, for the purpose of health or for political reasons and get acquainted with other, foreign
cultural worlds. The closeness of these “other” worlds influences life practices, moral and

worldview orientations, and the perceptions of contemporary individuals.
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The topic of intercultural interaction in the context of a globalized world, as unity in
diversity, is structurally expressed in the work in the following points:

— The Self-Other in cultural modifications: conceptual ideas;

— intercultural interaction: the culture of dialogue and the dialogue of cultures;

— historical education in intercultural interaction: an applied aspect.

Modern humanities research present various approaches to the connection between the
“Self” and the “Other” in cultural modifications. The authors relied on the conceptual ideas of
philosophers, historians and cultural theorists: Immanuel Kant, Johann Gottlieb Fichte,
Edmund Husserl, Bernhard Waldenfels, Martin Buber, Jean Baudrillard, Zygmunt Bauman,
Jorn Rozen, Svitlana Hanaba, Serhii Terno, Nataliia Yakovenko, and others in the thematizing
of the Other and intercultural interaction. In the interpretation of intercultural interaction in
the era of globalization in the “Self-Other” aspect, the authors were based on the
methodological approaches of the methodological approaches of phenomenological
philosophy and postmodernism.

The contradictions of intercultural interaction in the form of the culture of dialogue
and the dialogue of cultures have been analyzed. The contradiction of intercultural interaction
manifests itself in the transformation of cultural, ethic and worldview systems and as a direct
communicative dialogue between representatives of different cultural communities; as a
readiness for dialogue and tolerant relations with Others by some and the inability to dialogue
and a tendency to violate the norms of civilized coexistence of Others; as a desire to preserve
the uniqueness of cultures inloved in intercultural interaction, and as the danger of losing
one's own identity in the process of intercultural interaction.

A critical analysis has been conducted on the way history textbooks interpret the
multicultural experience of the historical past and explain historical events from different
perspectives. The features of the teacher’s conversation with students about the Russo-
Ukrainian war have been outlined, focusing on lessons of resilience, struggle, and victories of
Ukrainians, considering the experience of another person who is one’s Other, someone views
we share and whose side we are on.

We are all witnesses to rapid social changes. The history of the present acquires
objectivity as society rapidly becomes the Other in the current times. Today, in Ukraine and
the world in general, epochal events are taking place, with ultimately allows us to say: history
is happening right now. In this sense, when teaching history, the teacher must reflect on the

modernity with the students, no matter how difficult this conversation may be.
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L. IIEHTUYHICTH TA JU®Y3IS INIEHTUYHOCTI
CXIJTHUX CJIOB'SIH: OIS HA POCIMCBHKO-
YKPATHCBKY BIMHY B OIITHULI ICUXOICTOPII /
TOZSAMOSC I DYFUZJA TOZSAMOSCI
WSCHODNIO- SLOWIANSKICH: SPOJRZENIE NA
WOJNE ROSYJSKO-UKRAINSKA W OPTYCE
PSYCHOHISTORII / IDENTITY AND DIFFUSION OF
EASTERN SLAVS' IDENTITY: A LOOK AT THE
RUSSIAN-UKRAINIAN WAR IN THE OPTICS OF
PSYCHOHISTORY

Beryn

Ha ncuxomnoriyauii acmekT iCTOPUYHOI peaabHOCTI 3BEpTajd yBary Oarato aBTODIB,
nounHaroun Bif antuyHocTi (I'epomor, M. Monrens, Jx. Biko). Himenpkuit mcuxonor i
¢inocod Bimprensm ByHAT BU3HAYMB IICHXOJIOTIIO HApOIIB SIK HAyKy NP0 1CTOPUYHUI
po3BUTOK. B poboti «Ilcuxomoris HapomiB» MOCTIAHUK crpoOyBaB cPoOpMyIIOBaTH 3aKOHU
MICUXIYHOI MPUYMHHOCTI, SKUM MiAMNOPSIKOBYIOTECS ICTOPUYHI sIBUINA. ByHAT BBakaB, 110
IICHXOJIOTisSl HAPOMIB — II€ CAMOCTiHa Hayka, MOpsiA 3 IHAMBIIYaJbHOIO TCHUXOJIOTIED, 1 110
1CTOpIsI Ta MICUXOJIOTIS OM3BK1 OAMH 10 OJJHOTO, OCKUIHKY € HAyKaMH PO IyX.

3HayHUH BHECOK Y PO3BHTOK JOCHIIKEHb ICTOPHUYHOTO MaTepialy BHECITH
npenctaBHuku MacoBoi ncuxonorii (I Tapa, I. Jlebon, B. Paiix Ta iH.), ki AOTpUMYyBaIHCs
KOHIIETIIIi HEYCBIIOMJIEHOCTI Ta TIEBHOT €eHEPTETUYHOI CKIIAJI0BOT IPYMIOBOi aKTUBHOCTI.

Benuue3ny ponb y 3alydeHHI 1CTOPUKO-KYJIBTYPOJOTIYHHMX MarepiamiB sk 00’€kTa
nociipkeHHs Bigirpanu OixeBiopusm (k. b. Borcon) Ta ncuxoananis (3. ®@peiig, K. I. FOHT,
O. Pank, E. ®pomm).

Onun 3 3acHoBHMKIB OixeBiopuamy JlxoH bpomec Borcon crTBepmxkyBaB, 110
MpPEIMETOM JOCTI/DKEHHS TICUXOJIOTiT TOBMHHA OyTH HE CBIJOMICTh, a IIOBEIIHKA.

bixeBiopucT, sk CTBEpIKyBaB aMEPUKAHCHKHUI TICUXOJIOT, HI B YOMY HE€ 3HaXOIUTh JIOKa3iB
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ICHYBaHHSI TIOTOKY CBiJOMOCTi. BiH BBaXka€e JOKa3aHUM TiJTbKU HASIBHICTH IMOTOKY ITOBEIIHKH,
KU MOCTIMHO po3muproeTses. [lcuxonorito, Ha HOTo AYMKY, CIIiJl EPETBOPUTH Ha HAyKYy,
sKa 3/]aTHa KepyBaTH MOBEIHKOIO JIIOAWHY, aJKe, MAHIITY/IIOI0YH 30BHIIIHIMU NOAPa3HUKAMH,
MOKHa BUXOBATH JIOJMHY 13 3a/laHUMHM KOHCTaHTaMH MOBeiHKU. bixeBiopuctu Oaunnu cBoe
3aBJaHHA Y BHMBYCHHI MEXaHI3MIB, SKi CTHMYJIOIOTh JIOACHKY [iSUIbHICTh, a TaKOX B
JOCIIKeHHI €()eKTUBHOTO BUKOPHCTAHHS LIMX MEXaHI3MIB AJI MPOrpaMyBaHHs MOBEAIHKU
JIO/IeH, TOTPIOHOTO 3aMOBHHUKY.

3acHOBHUMK TmicuxoaHamizy 3urmyHj ®@peiln, Ha BiaMiHy BiJ O0iXOBIOPHCTIB,
JOCTI/KYBaB BiJoOOpaXeHHsI OO'€KTHBHOI pPEaJbHOCTI Y BHYTPIIIHBOMY CBITI JIIOIUHH.
3aiiMarounCch MOIIyKaMU HOBUX (DOpM JIIKyBaHHS HEBpPO3iB, BIH BHUSBUB, L0 1HAMBIAyalbHA
MOBEAIHKA 3HAYHOK MIpOK 3aJekKHUTh Bil HecBimomoi MotuBamii. IlcuxoaHamiThk
BUCIIOBJIIOBAB HAJiI0, 1II0 OJTHOTO Pa3y XTOCh HABKUTHCS 3aHATUCS MATOJOTI€I0 KYIbTypHUX
CHIUIBHOT, a/pKe Nu(epeHIlialisi CyCcliibCTBa Ha €NITy Ta MacH BHHHUKIA 3 POIOBUX (hopm
ABTOPUTETY 1 CIUPAETHCS HA 3aCBOEHY 3 TUTHHCTBA MOTPEOY JIOJMHA B 3aXHUCTI. 3aXHUCHUKOM
ke BUCTyIae barbko, ajpke MroAuHI BIacTUBa iHGaHTUIbHA Oe3mopaaHicTs. TupaHiyHa BiIaaa
batbka npU3BOIUTH A0 MOBCTAHHS JOPOCIHMX CHHIB Ta BOMBCTBa baTbka, aje mi3Hile IiTH
NOYMHAIOTh BIAYYBaTH MpPOBUHY Ta mOTpedy KaarTsa. Llelt mcuxonmoriyHuit KOHQIIKT
BUPIIIYETHCS MOCEPEIHULITBOM 1/1eanizanii BOuToro barpka Ta mourykom 3aminu Homy. Llum
0aThKOM-3aMIHOIO CTa€, K NPaBUIIO, aBTOPUTAPHUIL JIiiep, aBTOPUTApHA elliTa, 10 AKUX ,,CUH
BiJJUyBa€ Taki K cami MOYYyTTs JI00OBI Ta »axy, MOBard Ta HEHABHCTI, fAKi paHilIe
npoOymxyBaB batbko. Sk pe3ynsrar — npuBartHi ¢aHTasii rparoTh Ha MyOmiuHii cueHi. Macam
noTpibeH aifep, iM HeoOX1IHO, 00 XTOCh BKa3zyBaB, SIK IM MOTPIOHO >KUTH, HABITh SIKIIO
npaBuJa, sIKi TUKTYIOThCS HAaTOBIY, 1TyTh YPO3pi3 13 IXHIMH MOMIAIaMU Ha XKHUTTS.

Himenpkuit ¢inocod, ncuxoananituk Epix dpomm y kHusi ,.Breua Bin cBobomm”
3allpONIOHYBAB IMOSCHEHHS HEBIMHHOI TPHBAOIMBOCTI aBTOPUTApU3MYy dYepe3 aHali3
CaMOTHOCTI 1HIWBIMIB. ByTH BITRHUM Ta HE3aJCKHUM — 3HAYUTH OyTH CAMOTHIM 1 OOSATHCA.
ABTOpHUTapHU3M MPOTIOHYE BTEUy BiJl cBoOOmM. Takiil JromauHI MOTpiOHA 1HIIA JTFOUHA, 3 KOO
BOHa MomIa 0 37MUTHCA B CHMMOIOTHYHUX BiJHOCHHAX, TOMY IO BOHAa HE MOXE BHUHECTH
BJIACHOI CAMOTHOCTI Ta CTpaxy. | TyT y iHIWBiJa BUHUKA€E OaKaHHS 3JIUTH CBOE ,, 51" 3 KUM-
HeOyab a00 3 ynM-HeOyab 30BHILIHIM, 1100 TaKUM YMHOM HaOyTH CHIIH, 110 Opakye caMoMmy
IHaUBiMY. [HIIMMM cloBaMH, iHIWBII IITyKa€ HOBI, «BTOPHHHI» Y3H 3aMICTh BTPAuCHHX
MEPBUHHUX. B SKOCTI COIlialhbHO 3HAUMMHUX MEXaHI3MIB «BTE€Ul BiJ] CBOOOAM» TEOPETUK
Ha3UBAE: ABMOPUMApU3M, CKIAJIOBOIO SIKOTO € caau3M (TparHeHHS MaHyBaTH, IiTKOPSTH
Jroniedt cBOiM BOJ1) Ta Ma3oxizm (parHeHHs MAKOPUTHCA, TO30YTUCS CBOTO «S1», IpHU LIbOMY

Ma3oXi3M 1HOMI MAaCKY€TBbCS Y CBIJIOMOCTI SK «T000B»). CKIaJOBUMH Ma3oXi3My €
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PYHHIBHICTB (CcITpo0a YHUKHYTH 3arpo3H 3 OOKY 30BHIIIHBOTO CBITY Uepe3 HOro pyiHyBaHHS)
Ta  KoHpoOpMI3M  (BTpara  BIacHOI  OCOOMCTOCTI, camoyHi(ikaIs,  3aCBOEHHS
3araJbHONPHHHATHX MA0JIOHIB).

Ma3zoxicT Ma€e OYyTTS HEMOBHOIIIHHOCTI, O€3CHUIIISL, CAMOTHOCTI. Uepes 11e BiH MIyKae
Jiepa, BEJNMKY CWITY, 100 BimuyTH ceOe y Oesmelli, mojoiaaTh MOYyTTsS HEMOBHOIIHHOCTI.
[TacuBHa mroarHa (MA30XICT) MIparHe CTaTH YaCTUHOIO BEJUKOI JIIOAWHH, BETUKOTO 1HCTUTYTY
abo Benukoi ixei. JIromuHa mae OyTH TIepeKOHaHa, IO ii Jijaep, MmapTis, JAep)kaBa 4d iaes
BCeCUIIbHI. Jl0NTydarounch 10 BeIUYi, BOHA BBa)Ka€e BEIHUKOIO 1 cede. [1iqkopuTcs BEIUKOMY —
TOJIOBHE 3aBJaHHA. Y IIbOMY BUIIQJIKy HEMa€e HEOOX1THOCTI camiil JIToNnHI NpUiMaTH pillieHHs
Ta HECTH BIANOBIAATbHICTh. IloKipHMI 1HAMBIA, SIKUKA OOIThCA CBOOOMM 1 Wae B
17I0JIOTIOKJIOHCTBO, 1 € Ta JIIOJMHA, Ha SKii 0a3yloThCs aBTOPUTApPHI CHUCTEMU — HAIM3M,
CTaJIIHI3M Ta MyTiHI3M.

,»,KpIM Ma30XiCTChKUX TEHJEHIIIH, Y TOMY X THITI XapaKTepy 3aBXIU CIIOCTEPIraloThCs
i IPAMO MPOTHIIEKH] HAXUITH — CAUCTChKI™ .

®OpoMM BHUOKPEMJIIOE TPHU THIHU CAAUCTCHKUX TEHJEHIIIH, OUIBII-MEHIT TICHO
NOB'SI3aHUX OJIHA 3 OJTHOIO:

,llepImuid THIT - Iie TparHeHHs MOCTABUTH IHIIMX JIIONEH Yy 3aJeXHICTh Bix cebe i
HaOyTH MOBHOI 1 HEOOMEKEHOT BIIaJ iy HaJl HUMHM, IEPETBOPUTH 1X Ha CBOI 3HAPSIS, <«JIITUTH,
K TIUHY». Jlpyruil TUI - MparHeHHs He TUIbKKM MaTH aOCONIOTHY BIAAy HaJl HIIUMH, a U
eKCIUTyaTyBaTHu iX, BAKOPUCTOBYBATH i 0Okpaaatu. <...> TpeTiil THII caJCTChKUX TEHICHIIIN
MoJisira€ B TParHeHHI 3aBJaBaTH IHIIUM JIIONSAM CTpPaxJaaHHA abo OauyuTH, SK BOHH
cTpaxnarTh. CTpaxaaHHs Moke OyTH 1 (piI3MUHUM, aJie YacTimie 1e AYNIEBHE CTPaKIaHHS.
MeToro Takoro nparHeHHss Moke OyTH SIK aKTUBHE 3allO[iSHHS CTpPaKJaHHS - MPUHU3UTH,
3aJIAKaTH 1HIIOTO, - TaK 1 TACHBHE CMOMISIaHHS YHEICh MPUHIKEHOCTI Ta 3alIKaHOCTI. <...>
CamucroBi MOTpiOHA JIOAMHA, IO HAJIEXKHUTh HOMy, 00 HOro BiIacHE BIAYYTTS CHIH
IPYHTYETHCS TUILKHM Ha TOMY, 1110 BiH € YAIMOCH BJIJIUKOI0 .,

Ha nymxky ®pomma, jkara BilaJd Ma€ KOpiHHA He B CWii, a B ciaOkocti. lle
Bi4aiiTymiHa cripoOa mpuadaTu 3aMiHHUK CHJIM, KOJU CIIPaBKHBOI CHIIM He BUCTadae. Brnaia
1 cWJIa — 11e 30BCIM pi3Hi pedi. Biiaga — 11e 30049eHHS CHITH, TaK CaMo SIK CEKCYaTbHUHN Caiu3M -
3004€HHS CTAaTeBOI JIIOOOBI.

CBO€pITHUM CHOJYYHHM MOCTOM MiXK ICTOPIEIO Ta TICMXOJIOTIEHD CTajia KYJIBTypHa
AHTpOMoOJOTisA. Y IIbOMYy KOHTEKCTI I1HTepec MpencTaBisitoTh mpaili PyT benemukr, ska,
BUBYAIOUM TPAIWIIHY KyIbTypy, CHOHUpajacs Ha aHaji3 BimoMoi icTopii, miTeparypw,

IIOJICHHUKIB Ta JOKYMEHTIB, Ta MPEJACTABHUKIB IIKOIM AHHaJiB, 30kpemMa Mapka bioka Ta

! Erich Fromm, Escape from Freedom, (New York: Henry Holt & Company Inc., 1994), 112.
2 Erich Fromm, Escape firom Freedom, 112.
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JIrocbena ®eBpa. M. briok BUBYAaB MEHTANIBHICTh JIFOZCH MHHYJIOTO 1 BBaXKaB, IO 3PEIITOIO
BHU3HAYAJIbHUM (DAaKTOpOM JIIOJCHKUX BUMHKIB B icTopii € ncuxonorid. JI. desp Buctynas 3a
B3a€EMHY 1HTETpaIlito 1CTOPii Ta ICUXOJIOTI.

Y npyriii nmonoBuHi XX cromitrs CHIA mnpuxuiabHHKaMu iHTerpamii icropii,
TICHXOJIOTIi Ta rcuxoananily Oynu Oparu Binbsim 1 Bansrep Jlanrep.

Y 1958 p. Bimomuii ncuxonor Epik Epikcon Bumae mncuxobiorpadiro ,,Monoamii
Jlrorep: ncuxoaHamiTHYHE iICTOpUYHE MOCTiKkeHHs . CaMe BiH yIiepIle BBiB y HAyKOBUM 00IT
TEPMiH IICUXO0I1CTOPIS.

Cepen mCHXOICTOPHKIB TepIioi XBuii Oynau Taki Bimomi BueHi, sik Pobepr Jxkeit
Jlibron Ta bproc Mesmimr. [IpuMiTHO, IO TICUXOICTOPHKIB 13 CaMOTO TMOYATKy XBIUTFOBAIH
MOJi1 HE JIUIIE JAJIeKOT0 MUHYJIOTO, a i OypXJIMBOTO CHOTOJIEHHS — COIliaIbHI XBUJIIOBaHHS y
CTYJIEHTCHKOMY CEPEJOBHILlI, MPOTUCTOSTHHS Cxomy Ta 3axofdy, PeBONIOIINHI 3MiHU B 1HIIHUX
KpaiHax.

Y 1974 pomi Jliodinm npeMoc TIpOrojOCMB CTBOPEHHS HOBOI JHUCHMIUIIHA —
TICUXOICTOPIi, SIK HayKH PO MOACNI ICTOPUYHOI MOTHBaIi, 1mo Oa3zyerbcs Ha (dimocodii
METOJI0JIOTYHOTO 1HAUBIAyani3My. Juciumina Oyna nojijieHa iM Ha TpU TeMaTU4Hi PO3ALIH
— iCTOpiI0 AUTHUHCTBA, ICTOPIIO TPYI Ta Ncuxoobiorpadii.

Ha BaxxnuBiii akTop TOCBITY AUTHHCTBA B CTAHOBJICHHI SIK OKPEMOi 0COOMCTOCTI, TaK
1 Harii, cycninbCcTB, abo rpyn (3a aeMocom) HarojomyBaiau Oararo ydeHux (A. Dpeiin,
P. benenukt, E. Epikcon, b. Me3mm, JI. ngeMoc Tta iH.). Came [OOCBig JTUTHUHCTBA
(TICMXOJIOT1UHI TPaBMHU Ta TICUXOJIOTIUHI MOTPeOU) BU3HAYAE B MONAIBIIOMY 1I€HTH]IKAIIIO
cy0’exTa Ta Hallii, a TakoK cTaBieHHs 10 Jinepa (barbka, 3a @peitnom).

I pymoBi (aHTa3ii GOpMyIOThCS THAMBIIAMHU SK 3aXHUCT B AUTAYUX CTPaxiB, KOKCH
iHIMBIZ Tpae B HUX CBOKO POJIL ™.

JI. meMoc migkpecroe, mo OyIb-sSKUN yCIiX Jijepa BU3HAYAETHCS PiBHEM (aHTa3ii,
0 IUPKYITIOI0Th ycepeauHi rpymnu. ,Jlizepu Oymap-sSKOro iCTOPUYHOTO TEPIOAy, JIOAH, SIKi
001yMaHO 1 00epeXHO PO3MOYMHAIOTH BiliHY, penpecii abo peBOMIOI0, - 11e BCHOTO JIUIIIE Ti
IPEACTaBHUKY IPYIIU, SKi HAWKpaIe YCBIOMIIIOIOTH IPYIIOBY (paHTa3ito emoxu”™.

Komu mimep BTpadae mOmyNsipHICTH, BiH, MOAIOHO JO IHIIMX WICHIB TPYIH, IparHe
3BUHYBAaTHUTH Yy CBOIX TIpiXaxX IHIIUX - HaWOMMKIMX CHOJBMIKHUKIB, OMO3MIIIIO, 1HO3EMHI
nepkaBu Tomo. IlomiOHa TmomiTHKa Mae T€ caMme KOpIHHSA, IO W CTapoJaBHIM pHTyal
OYMILEHHS, TOMY  HA3MBA€TbCA  COLIAJBHUM  JKepTBompuHeceHHsAM.  CorianbHi
YKEPTBOIIPUHECEHHS HE € MPOBUHOIO MISTIBHOCTI OJHOTO TUTBKHU Jinepa. Y HUX Oepe ydacTb

yce CychibCTBO. MeTa 1uX >KepTBONPHUHOIIEHb - BUIUIECHYTH arpeciro, M0 HaKOMAYUIacs,

3 Lloyd deMause, New Psychohistory, (New York: The Psychohistory Press, 1976), 181.
* Lloyd deMause, New Psychohistory, 186.
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Ha PUTYAJIBHOTO BOPOTA, 1 HE BAXKJIMBO, CIIPaBXHi{ BiH 4u ysBHUHA. JI. neMoc cTBepaxKye, 110
BUOIp JKEPTBU JUIsl 3M1MCHEHHS PUTYyally 3aJ€KUTh BiJ KyJIbTypHOI crienu]iky Ti€l 4yu 1HIION
IpyMH.

He 3armu6miorounce aaii B iCTOPil0 CTAaHOBJICHHS IICUXO0ICTOPIT SIK HAyKH, 3ayBaxy, 110
METOJl TICHXOICTOPUYHOTO aHali3y € JI€BUM, aj/pKe Joromarae po3iOpaTuch B MOTHBAxX

BUYMHKIB JIFOJIEH, a TAKOXX B MPUUNHHO-HACIIIIKOBUX 3B’ S3KaX THUX YU THIITUX MO/,

CJ10B’sIHCHbKA IIEHTHYHICTD TA HAIOHAJIBHA IJEHTHYHICTh YKPAIHIIB

IcTropuyHi BUTOKHM YKpaiHCBKOi 1JEHTMYHOCTI MOXKHA BIJTHECTH /0 3raJIoK TOINOHIMa
,»YKpaina”, Bnepmie 3adikcoBanux y 1187 poui y KuiBcbkomy mitommci, yepe3 130 pokis
micis cMepTi KUiBChbKoro kHs3si SpocmaBa Mypgporo. ¥V XIV cromitri Bei wactuHM Pyci
HazuBayucs YkpaiHamu: KuiB HaszuBaBcs JlHinpoBcbkoto, a lammumna — YepBoHOMO
Vkpainoro®.

VYHacnigok MOHTOIbChKOT HaBanmu 1237-1241 pokiB OUIBIIICTh PYCHKHX KHS31BCTB
HOTPANWIA B TOJITHYHY 3ayiexkHicTh BiJ 3omotoi Opau. KuiB BTpaTHB CBO€ 3HAu€HHs SIK
HOJITUYHA CTOJIMIL, MPOTE pyCchKa JepkaBHICTh Oyna mpozjosxkeHa [amunbko-BonuHchKkum
kHa31BcTBOM. [lporsrom kinng XIII - mowarky XV croniTh 3axinHi W MIBAEHHI 3eMill
konuiiHbo1 KuiBchkoi Pyci yBidimm mo ckimagy Bemmkoro kHs3iBcTBa JIMTOBCHKOTO Ta
Koponisctsa Ilonbscrkoro, siki 3rogom 06’ eqnanucs y Pia [Tocnonuty.

Bararo icropukiB po3misgano Benuke KHs3iBcTBO JIMTOBChKE SIK JepXKaBy -
HacTynHuio KuiBcbkoi Pyci. ,,YkpaiHcbki icTOpukM HasuBanu Horo JlutoBchko-Pychkoro
(Ykpainceko-  binopycekor), JlutoBchko-Ykpaincekoro a6o  JImToBChKO-Bitopychkoio
nepxasoro™. Ile Oyso MOB’s3aHO 3 TUM, 10 Benwnke KHs3iBCTBO JIMTOBCHKE MO-TEpIIE,
OPURHSIIO PYCBKY (YKpaiHCBKO-OLIOpPYChbKY) MOBY SIK OQIIifiHY aepXaBHY, HO-Apyre, Ha
KOJIEKCH 3aKOHIB KHSI31BCTBA BIUIMHY/HU 3akoHU KuiBcbkoi Pyci.

,Obimiitna Ha3Ba nepkaBu - «Benuke kHs31BCTBO JIuTOBCHKE, Pychke 1 XKmyncbke» -
miATBeppKyBaia Taki mpeTensii. <...> Bnacmigok JlroOmiHChKOi yHIT OiTOpyChKi 3eMili
3aUIIWINCA YacTHHOIO Benukoro kHs3iBcTBa JIMTOBCHKOTO, y TOM uac sK OuTh IIICThH
yKpaiHChbKUX 3eMenb Oyno nmpueaHaHo 10 Kopomnisersa Ilonbscskoro. Ha ykpaiHChKHX 3eMIIsx
PYChKYy MOBY 1 Jlajli BXXMBaJld B aJMIHICTpaTUBHIN cdepi, a KOIEKCOM 3aKOHIB 3aJIUITUBCS
JlutoBecbkuii cratyT. LI mpuBinei, a TakoX NpaBociaBHAa Bipa, BIAPI3HUIM YKpaiHy BiJ

[Tonpmii # TBOPWIIM OCHOBY JUIsI BAHMKHEHHS PETIOHAJIBHOI MOJITUYHOI IPYNHU LUIIXTH, SKa

*> Muxaiino Crenuxko, Vipaincvka idenmuunicmsv: henomen i 3acaou gopmysanns: monozpaghis (Kuis: HIC]I,
2011), 173.

¢ 3enon Koryrt, Kopinnsa ioenmuunocmi. Cmyoii 3 pannvomoodepnoi i mooepnoi Ypainu (Kuis: Kputuka, 2004),
13.
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BBaXKaJa, M0 HAJICKHUTH JI0 «PYyChbKoi Hari». <...> Y 1508 pori pychka KHs3iBChbKa pOIUHA
[muaCchKUX odYonmima moBCTaHHS NPOTH [lombecbko-JIMTOBCHKOI AepikaBH, O€3yCHINTHO
HaMaralroJuch BifipBath pycbki 3emui Bix Jluteu. VY 1540-x pokax kHS3b JIMuTpo
BumneBenpkuil 00’€JHaB Ta OpraHizyBaB 3allOpO3bKUX KO3aKiB, 3[IHCHUB CMIJIHMBI MOXOAU
IPOTH TaTap i 3aKJIaB OCHOBY HE3AJIEKHOTO KO3aIbKOTO Bilichka™’.

He Bmaroumch B jeTani TOSIBU Ta CTAHOBIICHHS YKPAalHCBKOI JEP>KaBHOCTI, CIIiJT
MIIKPECIUTH, IO MPOTITOM CBOE€i icTopii YkpaiHa Oyna MiciieM 3ycTpidi, MEpeTHHY Ta
B3a€MOBIUIMBY MHOXXHHM KYJIBTYPHO-IMBLTI3AIIHUX 1 TeononiTHuHuX BIuMBiB (Pociiichkol
imnepii, ABcrpo-Yropuau, Ilombmii, PaasHChKOro cor03y), MmO BU3HAYWIN HAsBHUN
aMO1BaJICHTHUHM CTaH 1IEHTUYHOCTI OUIBIIOCTI ii TpOMajsiH Ta LIy HU3KY €THOIMOJITUYHHX
nmpoOieM ChOTOACHHS. YKpaiHChbKa 1JICHTHYHICThP TaKMM YHWHOM YTPHUMY€E B COOl CYTTEBi
BIJIMIHHOCTI YSIBJIEHB 1 IPO iCTOpUYHE MUHYJIE KpaiHu. [HCTUTYami3alis iCTOPUYHOT mam ATl i
ICTOPUYHOT IICHTUYHOCTI BEJIMKOIO MIpOIO TOB’sI3aHa 3 PETIOHAIBHUM JOCBiOM. JIOHEIbK i
JIbBIB nOCi HE MarwTh BHPOOJEHOTO CIUIBHOTO OadeHHS HAIllOHAJTHHOTO MHUHYJIOTO, SIKE
cripuitmMainu 6 oO0uBa perionu. Te came MOXKHA CKa3aTH CTOCOBHO MOBH, PEJIITii.

BusnauanpbHUM 4YWHHUKOM s (GOpPMYBaHHS HAaIllOHAIBHOI 1JCHTUYHOCTI €
cakpajizamisi iCTOpUYHUX TOAiIH, BUAATHUX OCOOMCTOCTEW, CHMBOJI3M IIHOTO IPOIECY,
MOETHAHHS B HHOMY PAI[IOHAIIBHOTO Ta 1ppaIliOHaIbHOTO, OCKIJIBKH BCE II€ JIEKUTh B OCHOBI
MEBHOTO KOJEKTUBHOTO JOCBiAY - Habopy apxeTumiB. IcTopuuHa mnam’sTh yKpaiHIIB
TpaBMOBaHa CTOPIYYSAMHU Oe€371epKaBHOCTI, KOJIOHI3alil Ta KylIbTypHOI acuminanii. B Ykpaini
icHye mpoOiieMa CIiJIbHOTO OCMHUCIICHHS Ta MEpeXUBAHHS ICTOPii KpaiHu, /e OfHi U Ti cami
ICTOpUYHI TOAIT Ta 0COOMCTOCTI MalOTh Pi3HI, a YacOM 1 MPOTUJICKHI OIIHKH. XOodYa CIij
KOHCTaTyBaTH, 1110 POCIHChKO-YKpaiHChKa BiifHa, sika po3nodanack y 2014 porri, i BuOyxHyma 3
HOBOIO I1I€ CTPaLIHINIOo0 cuioro y 2022, 06’enHana ycro Ykpainy (3a BUKIIIOYEHHSIM OKPEMHX
1H/IMBI/IIB, MOJKJIMBO TPYI) B PO3yMiHHI CBOET 1IECHTUYHOCTI HE3aJICKHO BiJl HAIIOHAIBHOCTI.

[ToBepratounice 10 mpoOneMu aMOIBaJIEHTHOCTI 1IEHTHYHOCTI YyKpainmiB. Cin
CKa3zaTH, IO TMepeBakHa OIBIIICTh YKpAiTHChKHUX 1HTENeKkTyaaiB XIX CTOMTTS MOB’s3yBaau
cebe 3 HOCISIMU CJIOB’SHCHKOI 1C€HTUYHOCTI. [HIIMMH ClIOBaMH, OTOTOXKHIOBaIM cebe Ta
icropuuHe MuHynAe YkpaiHu 3i CIIOB’SHCHKOIO IMBUTI3AIN€I0, SIKA B ICTOPUYHHX TEKCTaX
Halfuactiiie no3HadaeThesi Ak CroB’stHCbKUM cBIT a6o Crnop’sHuimHa. Burtoku imei mpo
CIoB’SIHCBKUH CBIT SK ,,CBI” KUTTEMPOCTIP CATAIOTh PAHHHOMOJIEPHOI €MOXH, OJHaK
nomyisipHoto 1i igest crae 'y XIX cr. SlckpaBuii mpukinaa ToMy - mpami Muxaitna
Maxkcumoruua (1804-1873), Muxomu Kocromapora (1817-1785), IManTteneiimona Kymima

(1819-1897), Bonmonumupa AntonoBuua (1834-1908) ta iH. CiIOB’SIHCHKUHU CBIT PO3yMIBCS

7 3enon Koryr, Kopinns ioenmuunocmi. Cmydii 3 pannvomodepnoi i modepuoi Yipainu, 14.
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HUMH SIK, B TIEpIIy Yepry, MPaBOCIaBHHUM, 1 TaKWH, IO mependavdae CHiIbHE CHPUHHATTS,
CHUIbHUM OOMIH 1 BUKOPHCTAHHSI pE3yJbTaTiB TyXOBHOI JISUIBHOCTI, @ TakoXK IparHe Jo
coIfiabHOI PIBHOCTI Ta AeMokparii. OcTaHHI JBa MyHKTH JTOBOJII YTOIIYHI, TUM OLUIBII, M0
Ho-mepiie:

,,HOCIi CIIOB’SIHCHKOi 1€HTHYHOCTI CHpUAManu icTopuuHuil 00pa3 MockoBii uu
ni3Himoi Pocii sixk HeBi eMHy ckianoBy ClOB’SIHCHKOTO CBITY. 3arajoM BOHHM HE MiJJJaBajiu
CYMHIBY CJIOB’STHCHKICTh BEJIMKOPOCIB YHM iXHIX T€HETHYHUX TOMEPEIHUKIB (BOJOIUMHUPO-
Cy3JaJIbLiB, MOCKOBHTIB). BuIbIIiCTh yueHUX He Opasia 70 yBard (axTiB yrpo- (piHCHKOTO
MIOXO/KEHHSI TIJIEMEH, 110 3aCeysUTH 3aTiChbKHid Kpail y TOpYChKY ernoxy. JIuine moynHaou Bij
nizHboro M. KoctomapoBa ykpaiHCbKI ICTOPUKH IOYaJl CHUCTEMHO BUSBISATH B €THOTEHE3I
BEJIUKOPOCIB “4y/ChbKi”  “Tarapchbki” KOMIOHEHTH. OCTaHHS TEHJICHIIIS BIIIHOCUTHCS BXKE 10
NPOSIBiB HOBOI LUBLTI3ALIHOT OpiEHTALIIT — €BPOTIEHCHKOT ™.

A mo-apyre, Tpeba npuragaru xoua 6 Ilonbebke (iuctonanose) moBcranus 1830-1831
POKiB, sike oxonwio JIuTey, 3emii [IpaBobepexnoi Ykpainu Ta binmopyci, sike Oyino npuaymnieHe
poCificbkuM ypsiioM. [0 ciiIbHOTO TOPO3YMiHHS, SIK 6a4ruMo, OYII0 3a/1aJIeKO.

TuM He MeHmI, CIiJ CKa3aTH, L0 iAed CIJOB’SHCTBA, CJIOB’SHCHKOi B3AaEMHOCTI
[iKaBWJIa HE TUIBKM YKpPaiHCBKMX HAyKOBIIB 1 TeopeTukiB. To Oyna Tema, sika 3auemuiia
Garatbox inTenektyanis €sporu mouarky XIX cr. (1. Komnap, K. aBniuex-Boposchkuit, .
Hobporcrkuii, €. Komnitap) oco6muBo pocisH (K. Akcakos, I. Kupeescbkuii, O. Xom’sikoB, M.
Hanunescekuii, K. JIeoHThEB Ta iH.).

Sk BiOMO, CIOB’THO(DIIHCTBO JOBOJI MIBUIKO IEPEPOCTIO B MAHCIIABI3M - KYJIBTYpHA
W TOMTHYHA Tedis, 1€0JIOTis, B OCHOBI fAKOi JieXarh i7ei Mpo TOTpedy MOTITHIHOTO
00'eTHaHHSA YCiX CJIOB’SHCBKMX HapOJiB Ha OCHOBI €THIYHOI, KyJbTYpHOI Ta MOBHOL
cuninebHocTi. IllompaBna ifest CIOB’SHCTBA, CJOB’SHCHKOI 1AEHTHYHOCTI CIIOHYKaada 1 JI0
3aMHUCJICHHS Ha TEMY O 1JIGHTUYHOCTI HaIllOHAJBbHOI. 30KpeMa, MPUHIUIOBUM MPOTHBHUKOM
171ef CJI0B’STHCHKOI €THOCTI, MMAHCIaBI13My 1 maHpycu3my OyB 4echKHi moeT 1 myommucT Kapen
I"aBniuek-bopoBcrkuit Kapones ["aBmiduek-bopoBchbkuid, kUi, HE 3arepevyrodd BiIMIHHOCTEH
CJIOB’SIHCBKOI KYJIBTYpH BiJl 3aXi/1HO1, OyB B3ipleM CIy>KiHHs HalliOHaNbHiH i1ei. Tak, y mpari
,,CroB'ssHUH 1 uex”’ ['aBniuek-bopoBchkuit mucas: ,, PocisiHu M00IATh HA3UBaTH BCE POCIHCHKE
CIIOB'SIHCBKUM, 1100 TIOTIM CTBEPIKYBATH, IO BCE CIIOB'THCHKE € pociiickkum™’. , 51 He MOKY
TYT JIOBIO MEPEPaxoByBaTH 1 CBITYUTH PO BCE, IO S UyB 1 3p0O3YMIB Y POCISH 1 CIIOB'SIH; aje st

MOXY CBIIYHMTH, 1110 POCISIHU HE OpaTepchKi, a HEYECHI 1 eroiCTUYHI 3 IHIIUMU CIIOB'sTHaMu. Sk

® Isan Kyuwuii, ,,ClOB’SIHCBKA iIEHTHYHICTh YKpAiHCHKUX icTopuKiB XIX CT.: KOHIENTyanmisaiis o6pasy 'cBOET'
nuBinmizanii’, Hayxoeuil 360ipnux: Ilpobnemu cnog’snoznaecmea 68 (JIpBiB: JIbBIBCHKMI HaI[lOHATBLHUN
yHiBepcureT imMeHi IBana @panka, 2019): 92.

? Citaty slavnych osobnosti. Karel Havli¢ek Borovsky, dostep 23.11.2023, https://citaty.net/citaty/2121284-karel-
havlicek-borovsky-rusove-radi-nazyvaji-vsechno-ruske-slovanskym-aby/.
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CMIIITHO, SIK HE3[IMCHEHHO Oyino O Oparartucs 3 TAaEMHHM BOPOTOM, SIKWH JIUIIE MPUKPHUBAE
CBOIO KaIiOHICTh MUTameM Gparepcrsal™'’.

[Ilo cTocyeTbes YkpaiHu, TOIIYKH 1ICHTHYHOCTI YKPAiHCHKOI IHTEJITCHIN TpUBaIN
noBro. OfHaK, YKpalHChbKi IHTENIEKTyald PpO3MOYMHAIM TOUIYKH ce0e 3 KOHCTPYIOBAaHHS
YKpaiHCHKOI 1IEHTHYHOCTI.

VYKpaiHChKa €THIYHA IICHXIKa I'PYHTYEThCS Ha €MOIINHO-YYTTEBOMY XapakTepi abo
,»KOpIOIEHTpUYHOCTI”, Ha moBa3i A0 Ixmoro. ®dynmaropamu Teopii YKpaiHCHKOTO
kopaoueHTpusmy BBaxaroTb [. CkoBopony, M. Torons, II. FOpkeBuua, T. IlleBuenko i II.
Kynima. V cyuacHiil ryMaHICTHIII TeMa KOPAOIEHTPHU3MY Yy PI3HUX acHeKTax MiJHIMalach y
npargix [. buuka, f. ['natioka, B. T'opcekoro, JI. Kusaoscekoi, C. Kpumcekoro, 1. Mipuyka,
M. Ilonosuua, H. Xamitosa, C. SIpmycs Ta iH.

,,B OHTOJIOTIYHOMY aCIEKTi YKpaiHChKUI KOPIOLEHTPHU3M € BUECHHS MPO YKOPIHEHICTh
JIFOMHM 32 JOMOMOTOIO CEpIlsl B ICTHHHOMY OyTTi. Y THOCEOJOTIYHOMY PaKypci YKpaiHChKHIA
KOPJIOIIGHTPHU3M € BUYCHHS MPO TiepeBary JyXOBHOTO JIOCBIMY HaJl TEOPETUYHOIO JIOTiKOI0. B
AHTPOIIOJIOTIYHOMY BUMIpl YKPAaiTHCHKHUIA KOPJOIIEHTPU3M € KOHIICTIIIE IUTICHOCTI JTFOICHKOT
peanbHOCTI. B akcionmoriyHOMYy TiIyMadeHHI YKpAiHCBKUN KOPIOIIEHTPU3M € BUYCHHS, SKE
3apaxoBy€ 0 IHHOCTEH JII000B, a 10 aHTULIHHOCTEN — eroizm™!!,

KopmomnenTpusM moB’si3aHui 13 CEPICYHUM CTABIICHHSIM JI0 TIPUPOAH PIAHOTO Kparo,
JI0 3eMJT1 - JIariIHoi, 100poi, menpoi, poarodoi. PinHa mpupoma, pigHuil Kpai, pigHa 3eMs -
11e He aOCTpaKTHI MOHATTA JUI YKpAiHIISI, BOHH yOCOOIOIOTh B c001 baTbKiBIIMHY, HEHBKY
VYkpainy, AKy MOTpiOHO TIEKaTH.

Xoua, Take IOOpPO3UYIMBE CTaBJICHHS /0 HABKOJIMUIIHHOIO CBITY 1 JOBIPIUBICTH
o0OepraeThcsi He3zaxuileHicTio. IcHye mikaBuii mokyment: JleB Tpoubkuii, IHCTpyKiis
aritratopam-komyHictam B Ykpaini (IIpomoBa Hapomnoro Komicapa TtoB. Tpoupkoro o
KypCHUCTOK). Y IIbOMY JTOKYMEHTi TpOLBKHIA MOTMepekae ariraTopiB mpo Te, M0 KO3AIbKHi
IyX ,,IPAUMYIIYE YKPAiHIIiB TBOPHTH dyzeca xopobpocti”'?. 1 nai HiOU 3aCIOKOIOE:

,T1TbKH O€3MeKHa JOBIPIUBICTH 1 MOCTYIUIMBICTh, @ TaKOX BiJICYTHICTH CBi1JIOMOCTI
HEOOXiTHOCTI MOCTIHHOI MIIIHOT CHIAaKU BCiX WICHIB JIEpP>KaBU - 1 HE TUIBKU MiJ 4ac BiHU -
mopasy TyOwnM BCi 3aBOIOBaHHS YKpaiHmiB. ToMy BOHHM pPaHO BTPAaTWIH CBOIO
"camoCTIHHICTB" 1 )KuBYTH TO Tia JluTBoto, To mix [lomeinero, To mig ABcTpiero i1 Pociero...

[Tam'siTaiiTe TakoX, IO TaK YW 1HAKIIE, a HaM HEOOXiTHO TOBEpHYTH YKpaiHy Pocii. be3

% Iut. 3a: Michaela Kolatova, Karel Havlicek Borovsky a Rusko (Plzefi: Zapadodeskd Univerzita v Plzni,
Fakulta Pedagogicka, Katedra Ceského Jazyka A Literatury, 2016), 27.

! SIpocnas narrok, Yipaincekuii kopdoyenmpusm y kongikmi miponoziti ma inmepnpemayiii: Monozpain
(IBano-®pankiscbk: Cumdonis dopre, 2010), 10.

Y Bragumup Onuiiaeik, [ecamb 3anoeedeti Jlvsa Tpoykozo. Hncmpykyus azumamopam-KOMMYHUCMAM HQ
Yipaune (Peuv Hapoomoco Komuccapa mos. Tpoykoco x xypcucmxam), 19.10.2012, dostep 23.11.2023,
https://zn.ua/SOCIUM/desyat_zapovedey ot lva_trotskogo.html.
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YKpaiHCBKOTO BYTLLIA, 3aili3a, pyau, xmiba, coii, YopHoro mops Pocis icHyBaTm He MoOXe,
BOHA 3aJJMXHETHCS, a 3 HEIO 1 paJgHChKA BIaaa i Mu 3 BamMu™ >,

Cain, monpaaa, 3a3HAYUTH, 110 OCHOBHHMM JDKEpENIOM TeKCTy IHCTpykuii € KHura
an'toranta Cumona Ilermiopu Omnekcannpa JHonenka ,,3umoBuit moxim: 6.XIL1919 -
6.V.1920”, Bugana YkpaiHCbKMM HayKOBUM 1HCTUTYTOM y Bapmiasi 1932 poky. IcHye Takox
nyOumikamist [HeTpykuii OBl paHHBOTO TEPIONy, a caMe: y MEepIIoOMYy HOMEpl BapIlaBChKOTO
Bunanug ,,CuH Ykpainu. TwxHeBuk Ykpaincekoro Kosamnrsa” Bimg 7 cepmas 1920 poky. Tam
BOoHa ¢irypye miax Ha3Bowo ,llikaBuii mokymeHT. IHCTpykuis Tpoupkoro aritaropam-
KOMyHicTaMm Ha Ykpaini”. IIpu poMy TOH TEKCT HaJIPyKOBaHUI HE POCIHCHKOIO MOBOIO, SIK Y
kHKI J{orienka 12-Ma pokamu Ti3HilIe, a yKpaiHChKOI0. TeKCTy meperye KOMEHTap, Y SKOMY
penaxuisi 3asBise, U0 HWIAETbCA MPO MEepeKiaj HaJApyKOBAHOIO paHile y (paHKOMOBHIN
mBeiapcrKii razeri qokymenrta'?,

Hanexarp 1i crmoBa TpoubkoMy 4Yu KOMYCh iHIIOMY, (hakT 3aimumaerbes (hakTom:

ctaBieHHs Pocii 70 ykpaiHiiB 1 70 YKpaiHH 3a OCTaHHI CTO POKIB HE 3MIHMJIOCS. SIK yTIM 1 10

IHITUX CJIOB'SHCHKUX HAPOJIB.

2. I1eHTHYHICTH BEJMKOPOCA: BUTOKHM i HACTIIKH

Posmounemo 3 monsATh ,,Bemukopocis” Tta ,,Pocis”. VYkpaiHChKHMII MOBO3HaBellb,
etumoror ['puropiit IliBTopak B po6oTi ,,[loxomkeHHs ykpaiHIliB, pocisH, O1I0pyCiB Ta TXHIX
MoB. Miu 1 mpaBaa I mpo Tpbox OpariB CIOB'SHCHKUX 31 «CHUIBHOI KOJMCKW» ™ muiue: ,,B
rpaMoTax KOHCTAaHTHHOMOJbCHKUX MaTpiapxiB, nounHarouu 3 1347 p., anuubko-BonuHchke
KHS31BCTBO 4acTO Ha3uBaeTbcsi Manoro Poci€ro sk MpOTHCTaBIEHHS MOCKOBCBKUM 3€MIISIM,
T00TO Bemukii Pocii”".

[lomxo Ha3Bu ,,Pocis™.

,Brepiie moHATTs Rosia Ha mo3HadeHHs «3eMJyii pociB» Oyno BxkutTe B TBOpl «IIpo
nepemMoHii» BizaHTiiichkoro iMmmeparopa Koncrantuna VII Topduporenera (908-959). Yrim,
PO «HAPOJ POCiB» TYT 3HAIM Habararo padiiie, i B1acHe Taky GopMy iMEHYBaHHSI, IPUIOMY
K caMOHa3By, (ikcytoTh mix 839 pokom «bepTHHCHKI aHHANMM», 1€ OMOBIJAETHCS, L0 3
Koncrantunonons no asopy JlrogoBuka bnarouectuBoro mpuOynu Jitoau, sIKi «CKa3aju, 1110
BOHH, ceOTO iXHIN Hapom, 3BEThCs poc» [se, 1d est gentem suam, Rhos vocari dicebant]. 1lle

OJIUH JIaTUHCHKUI BapiaHT IMEHYBAaHHS «pOCiB» (rusii), MOXiIHUN BiJ TpeIbKOro povm oi,

B Bragumup Onuiinsik, Jecamv 3anoeedet Jlvsa Tpoykozo. Hncmpykyus azumamopam-KOMMYHUCTAM HA
Yxpaune (Peuv Hapoonozo Komuccapa mos. Tpoykoeo k Kypcucmxam).

Y Amnna Ilepexoma, ,ucmpyxyuu azumamopam-kommynucmam na Yikpaune”. Hcmopus o0Hot nodoenxu,
29.07.2021, dostep 23.11.2023, https://www.dsnews.ua/nasha_revolyutsiya 1917/instrukciya-agitatoram-
komunistam-na-ukrajini-istoriya-odniyeji-pidrobki-29072021-432525.

 Tpuropiit ITisropak, Iloxooxcenns ykpainyis, pocian, 6inopycie ma ixuix moe. Mighu i npasoa I npo mpwvox
bpamis cnog'ancekux 3i ,, cninoroi konucku” (Kuis: Bunasamumii ientp ,,Axagemis”, 2001), 87.

69



BkuBae y cepenuHi X cromiTrs enuckon Kpemonu Jlyimnmpanm: 3rigiHO 3 HWOTO TBOPOM
«Antapodosis», 10 BI3aHTIMCHKOTO HAWMaHOTO BIHChbKAa BXOIUTH «IKHUHCH HApPOJ... IO HOTO
TPEKH 3a MIIHICTh Tijla HA3WBAIOTh... Pycii». Y TaBHBOPYCHKIA MHUCEMHOCTI 3a «3eMJICIO
pociB», SK BiJIOMO, 3akpimuiacs camMoHa3Ba Pyckas 3emms, ab6o Pyce. <...> Takuii
CIIOBOBXKHUTOK 30epircst i micns posnany KuiBcbkoi mepikaBu <...>. Ax 1m0 cepenuu XVI
ctonitra Pyce, Pycbka 3emnst <...> 1 B [lonbchbkoMy KOpOITIBCTBI, i y Benukomy KHs31BCTBI
JIuTOoBChKOMY HE 3HAIOTh KOHKYPEHIIll, 3BUYHO OKPECIIOIOYH KOJIUIIHIO JIaBHbOPYCBHKY

TEPUTOPIIO Ta ii HaceneHHs ™"

. Haspa Pocist — To kanbka 3 rpenpkoi Pooia.

3 cepeauan XV CT. MOCKOBCHKI MUTPOTIOJIUTH I MOCKOBCBHKI I1api, HE3BaXKAr0uu Ha Te,
mo y Pyci HiYMM He BOJOALUIM, MOYajad BUKOPUCTOBYBaTH (pasy ,.BCis Pyci”: MUTponoauT
MOCKOBCBHKHI 1 BCist Pyci, rocynap MockoBebkui 1 Beis Pyci. A Bix cepenunu XVI ct. Poccueti
CTaJIi Ha3MBAaTH yC1 3eMJIi, K1 BXOAWIM Ha TOH 9ac 10 MOCKOBCHKOTO L1apCTBa.

[lpyumHa Takoro BYMHKY [OBOJII TPOCTa: MOTYTHS JepkaBa Pych, cmaBa sKoi
IPOTSATOM TPHOX CTONITH TPUMLJIa Ha BECh CBIT 1 3 KHA3SMM SIKOI BBaXKalM 3a YECThb
nopoanyatucs kopom ®paniii, Yropiuau, [IBemii 10 MockoBii He Maja >KOHOTO CTOCYHKY,
a MoTpiOHO OYyII0 CTBOPUTH CBOIO BEpCito BEIMYHOI icTopii PocilichKoi iMmepii, TOTy4YHBILIH 10
Hei icropiro Kuiscbkoi Pyci'’.

[Ticns Toro, six y 1654 poiil yacTHa yKpaiHCHbKUX 3eMellb MOTpanuia i MpoTeKTopaT
MOCKOBCBHKOTO I1apsi, Ha3By Pocis Oyno mepeHeceno i Ha Mockosiro. Ha mouatky XVIII cr.
»llerpo I, mparnyun Habmusutu Pocito g0 €Bpomu, Mo4yaB CHHUpaTucs Ha KyJIbTYpHUR
NOTeHIIan YKpaiHu, sfika BiATOAI TPUBAIWi Yac XUBWJIA MOCKOBIIMHY IHTEIEKTYaJIbHUMH
cunamu”"®. JTo Toro x 3 XVIII cr., sx mume I. [TiBropak, B MOCKOBIi MOYMHAIOTH CTBOPIOBATH
nicepnonitonucu (chanbcudikoBani HIOMTO crapomaBHi jiTonrcu KwuiBchkoi Pyci), 3amis
HiATBEP/KEHHS (PAKTy €JMHOTO iICTOPUYHOTO PO3BUTKY.

MockoBis BUHHKJIA Ha TepuTopii 3aiiccs, TOOTO “3a JicoM™ BITHOCHO IEHTPAIBHUX
obmacreit KuiBcbkoi Pyci, nepur 3a Bce KuiBcpkoro i UepHIriBChbKOTO yAUIBHUX KHS31BCTB.
Bimomo, 1m0 3 moyarKy Haiioi epu TepuTOpito 3ajiccs Hacelsuid (piHO-yrOpChKi IIEMEHaA:
Meps, Melepa, MypoMa Ta 0alITChKa rojisiib. 3r0JJOM Ha II0 TEPUTOPIiI0 MOYMHAETHCS MiTrpallis
cJIoB’stH 1 He TIbkH 3 KuiBebkoi Pyci.

Cun Omnekcannpa Hescbkoro Jlanwio, skuii Hapogusca 1261 poky, craB mepmum

yaiTbHUM MOCKOBCHKHMM KHSI3eM OpieHTOBHO B 1277 porii. Touna nmata HeBimoma moci. Cama

¢ Haranis SxoBenko, /[zepxana idemmuunocmi. Jlocniocenns 3 icmopii yaeneno ma ideii 6 Yipaini XVI -
noyamky XVIII cmonimms (Kuis: Laurus, 2012), 11-12.

Y Tpuropiit IliBropak, Iloxooxcenns yxpainyie, pocian, 6inopycie ma ixmix mose. Migu i npasoa I npo mpwox
bpamis cno8'aHcbKUX 31 ,, chinbHOI Konucku”, 92-93.

'8 Tpuropiit IliBropak, Iloxooxcenns ykpainyie, pociamn, binopycie ma ixmix moe. Migu i npasoa I npo mpwox
bpamis cno8'aHcoKuX 31 ,, chibHOI Konucku”, 92.
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MockBa i MOCKOBIsl SIK KHSI31BCTBO BHHHMKIIM B 4aCH TaTapO-MOHTOJBCHKOTO MaHyBaHHS Hal
Cy3/1aJIbChKOIO 3eMJICI0, 3 BeNiHHS XxaHa Menry-Tumypa — onyka batus. bo numie xaH maB
IPaBo NMOJAPYBATH 3EMJIIO i JO3BOJISIB CTBOPUTH MOCEICHHS.

VY 1319 poui IBan - uerBepruii cun Jlanuna, - nposBanuii 3roqom Kamuroro, cras
HOBUM MOCKOBCBHKMM KHS3eM. 3 I[LOTO Yacy modvajiia “poctu BIIUp” MOCKOBIs, BIATOMI BOHA
crac BimoMmoro. Tak 3'aBriacsa MockBa i MOCKOBCEKE KHA31BCTBO.

e onun Hamanok Onexkcanapa HeBcbkoro - MOCKOBChKUH KHs3b JMuTpo IBaHOBHY
OTPHMaB XaHCHKOTO SIpJIMKa Ha BETMKOKHA31BCHKHIA MPECTON y JIBaHAAUATHPIYHOMY Billi. BiH,
K 1 OUTBIIICTH MOTIEPEHHUKIB, BUXOBYBaBCs y Op/Ii, MPUITydalounuch A0 TaTapChKOI KyIBTYpPH,
3BHUOK 1 METOAIB NpaBiiHHA. J[MUTpO TeX mMpucAraB Ha BIPHICTb XaHy, SK 1 HOTO
nonepeTHuku. BiH ocobucTo BinBo3uB y Opay IMIOpiYHY JMaHWHY 1 MOCTIHHO TOHOBIIIOBAB
SPIUK Ha BEJIMKOKHA31BCHKUN MPECTOIL.

8 BepecHst 1380 poky BinOynack KynukiBcbka OWTBa, 3aBHSIKU SIKUH JIMUTpO OTprMaB
npi3Bucbko JloHchkuil. 3rigHo pocidickkuil Bepcii KymmkiBchka OMTBa — BeTMKUN 011 Mix
00’€THAaHUM PpOCIMCHKMM BIWCBKOM Ha 4Yoii 3 Bemukum kHs3em Bomomumupchbkum i
MockoBcbkuM JIMutpom IBanoBuueM (JlOHCHKHM) 1 BiiCBKOM NpaBUTENS YaCTUHHU 30JI0TOT
Opan Mamaem miBaeHHime BnaainHs piuku Henpsgsa B Jlon, Ha KymmkiBcbkomy momi
(miBnenHuit cxin Tynabcbkoi obnacti). BupimaneHa nepemora pociiicbkux BIWCHK y 11l OUTBI
CTajla BaXJIMBUM KPOKOM Ha IUISIXY BIJHOBJIEHHs €qHOCTI Pyci it MailOyTHBOrO moBajieHHs
30JI0TOOPIUHIIIB.

Ane JImutpo JloHCHKMI HaBITH HE MpisiB BECTH paTh Ha 3BUTbHEHHS Pyci (MocCKoBii)
B1JI TaTapO-MOHTOJICHKOTO sIpMa, B SIKOMY BiH BUKOHYBaB POJib BipHOTO Bacana. Hacammepen
BiH IMOBIB APYXHHH MPOTH Mawmasi, 60 Toi OyB JIiIepOM OJHOTO 3 BIHCHKOBHUX MPOTHOOPYHX
yrpynyBanb B Op/ii, HIKOJIM HE HajexaB J0 poxy UMHricxaHna i BBaxancs y3ypnaropoM. Komun
KHS13b pO030MB Mamasi, mepium, XTo MPHUBITaB HOTO 3 IEPEMOTOI0 HaJl CHUIBHUM BOPOTOM, OyB
opauHchbkuii xaH Tamepnan. L{s mepemora mosBommia Opfi 1€ CTOMITTS IMAaHyBaTH Ta
OTPUMYBATH JIAHUHY Ha 3eMJIsiX MockoBii'’,

TakuM YMHOM, OpPIUHCHKE ,,JUTHHCTBO HAKJIANO BIJOMTOK Ha HACTYNHUH PO3BUTOK
MocKkoBii, Ha IITEHTUYHICTh BEIMKOPOCIB. 3BIATH OepyTh KOPIHHS XaHCHKHUH (CaIUCTChKUH, 3a
®pomMMOM) XapakTep MpaBiIiHHSA Ta pabcbka (Ma30XiCTChKa) MiANOPSIKOBAHICTh HACEJIEHHS.
Sk mepie, Tak 1 Jpyre CynpoBOUKYEThCS, K BXKe 3a3HaYasoch paHime, ctpaxoM. Ha nymky

aMepUKaHCHKOIo JiTepaTrypo3HaBls 1 KyibTyposora Jlaniens Pankypa-Jladeppiepa (Hap.

¥ Onexcannp Kinacarep, Ak Jmumpo Honcvkuii na Kymuxosomy noni 3onomy Opoy i ceoi npusinei saxuwas,
dostep 05.09.2023, https://armyinform.com.ua/2021/06/03/yak-dmytro-donskyj-na-kulykovomu-poli-zolotu-
ordu-i-svoyi-pryvileyi-zahyshhav/.

71



1943), Ma30XiCTChKi TEHACHIIIT MOCTIHHO MPOSBIISIOTHCS B POCIMCHKIN KyIBTYpi - JiTeparypi,
MUCTEIITBI1, peiTii 1 HaBITh TYMODI.

bpuranens Jxxeddpi F'opep (1905-1985) BBakaB pociiichbKUiA HallIOHATLHUN XapaKTep
NaTOJIOTIYHUM 1 CTBEP/DKYBaB, L0 POCISHU 3aBKIM MPArHyTUMYTh MO30yTHCS BHYTPIIIHIX
TPHBOT IIIIXOM 30BHIIIHBOI arpecii.

dopMyBaHHS MAaHPOCIHCHKOT HAIIOHAIBHOI 1IEHTUYHOCTI Oepe cBii mouatok y XIX
CTOpIYYs, YOMY MepeayBaja MOJAEPHICTChKA 3MiHA BHYTPIIIHBOI €THOMOJITUKU y CTOPOHY
O1TbIII0T acUMITIALIT HepociichbKuX HapoaiB. Y XIX cTOmTTI OUIBIIICTE POCIHCHKUX 1ICTOPHUKIB
PO3IIISIIAN YKPATHITIB 1 O1TOPYCIB K ONYTHUX CHHIB €JUHOI POCIHCHKOT HaIlil.

3BIZICK B PaISHCHKOMY COIO31 OUTBIIICTh BBakaja cebe ,,paJsiHCHKUMHU JIOABMU
KpH3a €THIYHOTO CTaryCy HiOW He icHyBama. B pociiicekilt immepii Ta it y CPCP BBakanocs,
110 YKpaiHIll He TUCKPUMIHYBAIUCS 32 €THIYHOIO O3HAKOK0, TOMY iXHS 1ICHTUYHICTh B OYax
MmeTporolii Oyina perionanbHor0. | Bcroau Oyna ,,Benuuna’ Pocist.

,»Lle TosCHIOE mapanokcanbHe, sk nuuie M. PgaOuyk, moeqHaHHS y CTaBJIEHHI POCISTH
JI0 YKpaiHIIB 3 TPbOX, 3AaBAOCS O, HECYMICHUX TO3UIlIHA: OpaTepCchKOi MPUXUIBHOCTI 10
JOSUTBHUX MaJlIOpOCiB, SIKI 1HTErPYIOTHCS B IMIEPCHKY NMBLTI3AIlil0; 3HEBArd 10 XOXJIB; 1
MOOKOT HEHABUCTI 10 THUX, XTO HE NpUHAMae HaB’S3aHUX 1M IMIIEPIEI0 XOXJAIbKO-
MaJOpOCICHKUX poseir”™,

Pocis 3aBxam BBakajga ceOe Meci€ro, sika MOBHHHA HECTH CBITIIO PO3YMY IHIIUM
HapojaMm. 3 BTparoto immepii B Pocii BUHHK KOMIUIEKC HEMOBHOLIHHOCTI, SIKMHA 3PELITOI0
NPU3BIB /10 KOMIUIEKCY BENWYi, SIKO1 HACHpaBli Hemae. Sk HacHmiZoK B KpaiHi CTBOPHIIACH
rpynoBa (aHrtasis — ¢aHTa3is BiMHHM-HapOMKeHHS, abo BiapomkeHHs immepii. IMnepcbkuit
POCIHCBKHIT HATOBIT BUPIIINB BIAPOIAUTHCS 32 PaXyHOK BOMBCTBA YKPATHIIIB.

I'. JleGoHy HaneXWUTh TaK 3BaHa ,,Teopis 3apakeHHs . Bupuarounm (eHOMEH HATOBITY,
BUCHUI MIMIIOB BUCHOBKY, IO 3 JIIOAbMH, KOJIM BOHH CTAalOThb YAaCTHHOIO HATOBITY,
BiIOyBalOThCS ApaMaTHyHl 3MiHM. BOHH NepeTBOPIOIOTHCS Ha MKOPCTOKUX, 300XKEBOIUINX
3BIpiB, 3/JaTHUX Ha BYMHKM, HEMHUCIUMI A HUX Mo3a HaroBmoMm. I. JleOoH Ha3uBaB Tpu
OCHOBHI NpHUYMHM Li€l MeTamopdo3u: 1) MouyTTs aHOHIMHOCTI, IO BUHHKA€ B HATOBII; B
pe3yabTaTi JOJMHA BiAUyBa€ OE3KapHICTh, BIJCYTHICTH BiJINOBITANLHOCTI 32 BUMHKH, 2)
(deHOMEeH 3apakeHHS, KOJIM KOXKHE MOYyTTs 1 Jisl, [0 BUHMKAIOTh Yy HATOBIIl, HEMOB BIpyC
3apakaroTh OTOUYYIOYMX; 3) y HATOBII JIIOAU CTAIOTh JIETKO HaBIIOBAaHUMH (CYT€CTUBHUMM),
NpUMAarOTh Ha BipY 1 CIyXHSHO BUKOHYIOTh BKa31BKH (paHATMYHMX JIiZIepiB (CyrecTopiB).

JIeOOH migKpeciioBaB BaXIJIMBY pOJIb Jliiepa B YMOBax HATOBITY, KOJIHM Biaja Ta

NPECTIK BOXJISA MaloTh Maibke MariyHuil BIiMB Ha Hei. [lpuuomy came HaTtoBN €

2 Muxaiino Crenuko, Yxpaincoxa ioenmuunicms: (hernomen i 3acadu (popmysanns: monozpagdis, 303.
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HAMCTIHKINIOW XPaHUTEIBKOIO TPAJUIliid, sfKa BIEPTO YHHWUTH OMip IXHIM 3MiHam. B
KOJIGKTMBHIN TIaM’sITi iICHy€ AyMKa MpO BeIu4, 1 came 1ie 00’ €aHy€e OUTBIIICTD, BiOyBAETHCS
B1101p MoOMii /TSl MOKJIOHIHHS a00 X mist ocyny. IIpu 11boMy BUYMHKH ,,HE-BEeIWYi” 3 mam’sITi
CTHPAIOThCA MPOMAraHi0lo, ika MaHIITyJII0€ HATOBIIOM, SIKUI Y CBOIO Yepry, 13 Ma30XiCTCHKUM
3aJI0BOJICHHSIM LI€ CIIPHUITIMAE.

Tyr He w™MoxnHa He 3ragatu 1po ¢enomen Ilaxeca. PanpgHcpkuili ncuxonor
A. ITerpoBcrkuii (1924-2006), sskuii 3anponoHyBaB 1€l TEPMiH, MOSICHIOE HOTO SK 37aTHICTh
0COOMCTOCTI JOCATaTH TOTOBHOCTI OTOYYIOUMX HPUIUCYBaTW i BCI YCHIXH, JOCSTHEHHS
IHIIKX, a BC1 MOMWJIKHM Ta 3JIOYMHH MEPEKJIaJaTH HAa CAaMHUX OTOUYIOUHMX. B sKOCTI mpuKiany,
A. Tlerposcbknii, 3ragye M. Cramiza i JoBOomWTh, 10 Ga3MCHA CTPYKTypa OCOGMCTOCTI
tunoBoro Ilaxeca, 3 TOYKM 30py NCHXOCOIUATBHOTO IMIJXOQY, Ma€ HACTYIHUW BUIJIS:
HeJOBipa — CyMHIB — IHIIIaTMBAa — HEYCIHIUIHICTh MpPHU HASABHOCTI OJHOYACHO SICKPaBO
BUPXKEHUX 3MI0HOCTEH [0 Jemarorii, TMCHXOJOTIYHOTO MaHimyaoBaHHsA. CiynrHo
BHUJIA€THCA AyMKa, BucioBieHa A. [leTrpoBchbkuMm, M 9ac po3kpuTTs cyTi pernomeny [laxeca,
PO TOTOBHICTh CXIAHUX CJIOB’SH, 30KpeMa pocisH, ,mnopoxutn” Ilaxeca. Yci ictopis
pOCIHCBHKOI iMMepii, paTHCHKOTO cOr03y 1 cydacHoi Pocii — sickpaBe TOMy MiATBEpAKEHHS.

XopcTtka comianbHa CTPYKTypa 3aBKIU YiTKO BH3HAYAIA MICIe KOXKHOTO 1HIUBITyyMa
B KpaiHi, WOro craryc, mpaBa Ta OOOB'S3KH. be3yMOBHO, BOHA YCKIATHIOE COIAIbHY
MOOUTBHICTE 1 0OMEXY€E COIAIBHUN PO3BHUTOK OCOOMCTOCTI, aje BOAHOYAC CTPUMYE TPOSB
1H/IMB1/lyaJIbHOI arpeCUBHOCTI.

be3npoOyaHi 37muaHI, CTpax 3a MalOyTHE, IHITUMH CIIOBAaMH COILIaJbHUN TpaHC,
MOPO/KYIOTh Y BEJIMKOPOCIB Oa’kaHHSI CXOBaTHCs L€ IIMOIIE 1 CHofiBaTuci Ha Jiaepa -
nobporo maps. Ilpm mpomy migep Moxe OpexaTw, TepeciiayBaTH, OyTH OOKEBUIbHHM,
3BHYAITHUM MaHIMyISATOPOM, 1110 BiANpaBisie Ha 3a0iif 3apa Iy 3aI0BOJICHHS CBOIX aMOiLIii.

[Ipomosu Ilytina mpo BiiiHy B Ykpaini, Ha siky Pocis nanana y 2014 pomi, a 3 24
mororo 2022 posmodana TOBHOMAcCIITaOHE BTOPTHEHHS, - 1€ SICKpaBUH TMPUKIIAJ
(daHTa31iHUX POMOB.

»JAk 1 TI'itnep, IlyTiH cTBepaKye, IO OYOJIOE CBSIIEHHY Hallilo, OOXXEeCTBEHHE
MOKJIMKAHHSI SIKOT - MPOTHCTOATH HIOWTO IMIEPCHKUM TutaHaM 3axofy. litiep OyB psTiBHUKOM
B1J1 OLITBIIIOBU3MY, aHIJIO-KaIliTalli3My Ta CBITOBOTO €BpeiicTBa. [lyTin Bene Ceary Pyce npotu
3aHENaNoro 3axo.y, AKMi HIOUTO Xode AeMOHTyBaTu Pociro™?!.

CgitoBi 3MI noGaunnu B npomosax IlyTiHa mapasneni (Maifke UTATH) 3 TPOMOBAMHU
[itnepa Ha mouarky Ilepiioi cBiTOBOI BiiftHH.

A. I'itnep, 3BepHEHHS 70 HIMEIbKOTo Hapoy Bix 22.06.1941 p.:

! Mark Tooley, ,,Putin & Hitler”, Providence (17.10.2022), dostep 23.11.2023,
https://providencemag.com/2022/10/putin-hitler/.

73



”Tinpku yepe3 BIACYTHICTH BHYTpImHBOI €qHOCTI HiMeyunHa 3a3Hana nmopasku 1918

2

POKY.

B. IlyTin, 3BepHeHHS 10 Hattii, Bix 24.02.2022:

,»PaIsTHCHKUHN cO103 HampukiHmi 80-X pokiB XX CTOMITTS OCIa0HYB, MOTIM 1 MPOCTO
po3BanuBCs... TiMbKU-HO MU TOZAI Ha SIKMICh Yac BTPATHIM BIEBHEHICTh y co0i, 1 Bce —
OaJlaHC CHJI y CBIT1 BUSIBUBCS IOPYLICHUM.”

A. I'itnep, mpomoBa petixckaniyiepa Petixcrary Bix 01.09.1039:

,»BaM BiJIoOMI MOi HECKiHYEHHI CHpoOH, sIKi S pOOMB JUII MHPHOTO BPEryIIOBaHHS
nuTaHb. BCl BOHU BUSBHWINCS MapHUMU.”

B. IlyTin, 3BepHeHHs a0 Haii, Bix 24.02.2022:

,BICIM pOKIB MU pOOWIM BCE MOXJIMBE, MO0 CHUTyarlis po3B’sA3ajlacs MUPHUMHU,
MONITUYHUMHU 3acobamu. Bee MapHO.”

A. T'itnep, npomoBa pelixckaniyiepa Peiixcrary Big 01.09.1039:

»s1 He Oyldy BOIOBATH MPOTH KIHOK 1 jAiTed. SI HakazaB, m00 MOi MOBITPSHI CHUIIH
00OMEXHIIMCh aTakaMH Ha BIWCHKOBI I1ii.”

I. KonamenkoB, o¢iuiiHuil mnpeAcTaBHUK MiHicTepcTBa 00opoHu Pociiicbkoi
@enepartii, MpoMoOBa, sKa TOBTOPIOETHCS MPOTIATOM YCHOTO IEPioAy MOBHOMACIITaOHOTO
BTOprueHHs1 PO B Ykpainy:

,,POCIHICBbKI BIMCBHKOBI HE 3aBIalOTh yAapiB IO MICTaX, a BHBOJATH 3 JIaay TUIbKH
BIICBKOBY 1H(PACTPYKTYPY, TOMY IIUBUILHOMY HACEJIEHHIO HIYOTO HE 3arpoXxye.”

A. T'itnep, npomoBa pelixckaniyiepa Peiixcrary Big 01.09.1039:

»L{1 711 He MOYKHA OXapaKTepH3yBaTH SIK BiliHY, L€ MPOCTO Aii, 10 SKUX MPU3BEIU
MOCTIHHI MONbCHKI aTaku.”

J. ITeckoB, 6pudinr mpec-cexperaps B. Ilyrina:

,,POCIsl HE BeJie BiliHY, a crieronepariito.”

A. I'itnep, 3BepHEHHS 70 HIMEIbKoro Hapoxy Bix 22.06.1941 p.:

»lle 1936 poxy YUepunsuip 3asBuB, 0 HiMeuunHa 3HOBY cTa€ 3aHAATO CHIIBHOIO 1
TOMY ii CJIiJT 3HUIIUTH.”

B. IlyTin, 3BepHeHHs A0 Hamii, Big 21.02.2022:

,IIpocTO iM He OTpiOHA Taka BEJIMKa 1 caMOCTiiHa KpaiHa, sk Pocis.”

A. I'itnep, mpomoBa petixckaniyiepa Petixcrary Bix 01.09.1039:

»JIK 1 Ha 1HIIUX HIMEIBKUX TEPUTOPISIX HA CXOMi, 3 yciMa HIMEIIbKUMHU MEHIIIMHAMH,
K1 MPOXXUBAOTH TaM, MOBOAMIMCS Bce Tipiie i ripme. Skmo I[lombma mpogoBXUTh CBOT
YTUCKH HIMIIIB. .., TO/l Pelix He 3aIUIMTHCS TPOCTO CriocTepirayem.”

B. IlyTtin, 3BepHeHHs 10 Hattii, Bix 24.02.2022:
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,,Heo0XiHO OYyJI0 HEeraiiHO MPUITMHUTH 1€l KoIMap — TCHOIU MUTBIOHIB JTONIEH, SKi
MIPOXKUBAIOTH TaM 1 CTIOAIBAIOTHCS TUTbKH Ha Pocito. HaM mpocTo 3 BamMu HE 3aIUIIAIN KOTHOT
IHITIOT MOXJIMBOCTI 3aXMCTHTH POCit0, HaluX JIIOCH, OKpiM Ti€l, sKy MU OyJaeMo 3MyIIeHi
BUKOPUCTATH CHOTOHI.**

[TyTiHChKa MOBa MO0 TaK 3BaHOI Je-HaIMdikaiii sBise COOOK TOH caMuil THI
3004YEeHUX PUTOPUYHHMX TPUHOMIB, SKI BHUKOPUCTOBYBaB [iTiiep [uid BUIIpaBIaHHS 1
3MIIHCHEHHS] MACOBHX 3BIPCTB IPOTH MUPHOTO HACEJICHHS Imi1 yac J[pyroi cBiTOBOI BiliHH.

Opnak MariuHa npuBaOnuMBICTE mopomxkeHoro Ilaxeca, HaBiTh B yYMOBax
3arapOHMIIBKOT BIHHU-O1iHI, TIIBKH MOCHITIOEThCA. Y YOMY CEKpeT Takoi marii? Sk cTBepmxye
neMocc, cekpeT mojsra€ y COI[aJbHUX IMOCIaHHAX (BI3yaJIbHUX 1 BepOalbHUX), SKi
B1JI0OpakaroTh HeCBioMi (aHTazii rpynu (Harli), B AKi BXOAATh Yy TOMY 4ucii 1 (aHTasii
BiliHM, BiliHU-BiApomkeHHA. [loTpebu wmiei ¢aHTasii He Aa0Th MOOAYMTH, IO 30BHIIIHBOIO
MOJITUKOIO KpaiHU KEePYIOTh BHYTPILIHI pyLIiifHI CHIM, a HE 30BHIIIHS 3arpo3a. Sk 6aummo,
PO3BUTOK ICTOpIi HE 3aCHOBAHUM Ha 171€1 HEBIIBOPOTHOTO MPOrpecy BHACTIAOK HAKOIMYEHHS
3HaHb Ta JOCBITY.

[Mapaneni 3 rimiepiBcbkoro HiMequnHOIO TakoX HE € BUIAKOBUMH.

Himeuunna micns nmopasku y [lepmriit cBiToBii BiliHI BigdyBaia i mepexuBaia, OKpim
€KOHOMIYHOT KpH3HU, TpaHC, IMOB'I3aHUN 3 KpaxoM UII031M repoizaiii CBOEI MOTYTHOCTI:
YOJIOBIKH, SIKI TIOBEPHYIHCS 3 BiiHM, HE OyJM B oOuax ixXHIX JiTeHd reposMu. Yci HIMII
BiJuyBasu cebe CIaOKUMH, MPUHIKEHUMH Ta oOpakeHMMH. HoBOMY MOKOJiHHIO MOTpiOeH
OyB siziep, SIKHi MOOOII€e BIAPOIUTH KOJHINHIO BEIWY i TTOMCTUTHCS KpHUBIHUKaM. Takwii

Jiaep 3’sIBUBCA - JIJEP, AKUM crIpoOyBaB pealli3yBaTH rpyHoBy (aHTasilo.

22 WAS: Popular History, Did Putin stole a Hitler’s speech? We’'ve compared and were appalled!, 29.03.2022,
dostep 22.11.2023, https://www.youtube.com/watch?v=Gst2qPRUuGE.

2 B. Ilyrun, Buoeoobpawenue K zpasxcoanam Poccuu om 24.02.2022, dostep 23.11.2023,
https://www.interfax.ru/russia/824020.
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Cxoxka curyaris BigOyBamach i mpoaoBxkye BimOyBaruch B cydacHiit Pocii. Ilicis
posBany CPCP, Benukopocu nmoyanu BiJ4yBaTu ce0e MPUHIKEHUMH: TIOCHIIMIIACS €KOHOMIYHA
KpH3a, modanucs Juxi (0anauTchki 90-Ti), BUHUK PI3KUHA MOALT CYCIIJILCTBA HA JTy)Ke OaraTux
1 ayxe O0imHux. BuHHUM y Beix 1ux mpoornemax Oyno oronomeno 3axia. Lle crnpoBokyBaio
TpaHC, y sikoMy BUHHKIA (anTtasig BiapomkeHHss CPCP (immepii) 3 #ioro HIOMTO BENIUYUIO.
Jlinep, saxuit moOGIIAB BIAPOAUTH MIIlh JepKaBU He 3a0apuBcs 3’siButhca. He 3Baxkarounm Ha
te, mo IlyTiH He OpaB y4yacTb y JeMOKpaTHYHUX BuUOOpax, a OyB mpusHadeHHil bopucom
€nprmHNM, Mano koro B Pocii meit ¢gakT cxBuiroBaB. [onoBHe, 1mo 1map-batiomika 3’ iBUBCH.
JHemoxkparist mogarky 1990-x B odax pocissH cebe He BUIIpaBIajia, a IO IMIIEPCHKOI BIaau
3BUKJIM, Ta ¥ TaK 1 3pyuHime... B Pocii HaneBHO HIKOIM HE 3pO3yMIIOTh, IO IEMOKpATIs — I1€
He 1apcTBO boxke, a cocid pyxy.

Hamucrn, po3nounHaioun BilfHY, PO3MOBINAIM MPO YTHUCKI IXHIX €THIYHUX OpaTiB
HiMIIB B ABcTpii, UexocnmoBauunni Tta Ilonbimi, 1 3axommnn PeitHCbKY oOmacth, ABCTpItO i
CynercbKy 005acTh, a Aaii minuid Ha [lonbity 1 T. 7. A BeIMKOpPOCH PO3MOBiIaIN MPO YTHCKI
POCIsIH y BCiX MOCTPAITHCHKUX JIepKaBax, 1 0COOJMBO B YKpaiHi.

Ockinbku konuiHi pecryoniku CPCP He xoTinu moBepTaTtucs A100pOBUIFHO B COO3,
Pocist oronocuina mpo mOpsATYHOK ,,CBOTO” HaceJIEHHS Ha IUX TEPUTOPISAX 1 moyana ,,psATiBHI”
oneparii: y [Ipumgaictpo'i (1992-1993), B A6xasii (1992-1993), y Yeuni (1994-1996; 1999-
2009), B I'pysii (2008), B Ykpaini (3 2014). Sk pesyasrar: [lyTin 3axonuB UeuHro, YacTUHY
['py3ii, yacTuHy MonjoBu 1 yacTuHy YKpainu. He3Baxkarouum Ha KiIbKICTh 3aruOIMX POCISH B
UX BiHAX, IMIEPCHKE CaMOTIOOCTBO POCISH 3aJHIIWIOCH 33JOBOJICHHM TpiyMpoM
MEepPEeMOTrH 1 HaOIMKEHHSAM B1JIPOKEHHS IMIepii.

OuikyBaHHS of BilfHM TpiyMdy mae BeIMKOpOcaM TOYYTTS TOPAOCTi, BLAUYTTS
HAJIGKHOCTI 10 BENMKOi JiepkaBU. Xoda BeJlIMKAa BOHA TUIBKM 3a po3Mipamu. Aue s
HECBIIOMHX TpymnoBUX (haHTa3iii B cTaHi TpaHCy Lie 3Ha4YCHHs He Mae. Bifrak, reHouun
yKpaiHiiB 3 Ooky Pocii (mecaTku THCsSu BOWTI, THUCAYl MOTPANIA B IOJIOH, 3HUKIU B
pociiicbkux Tabopax, BUBE3€HO TUCAYl YKPATHCHKUX JiTeH) COpUUMAETHCS BETMKOPOCAMH K
repoi3M. 3ajauTa KpoB’1o, aMopalibHa Jiepxkana Pocis, icTepudHO Iporoiomnyouu MigoioreMu
PO HEJIETITUMHICTD YKpaiHH SIK JepKaBH Ta HE ICHYBaHHS YKPaiHCHKOTO Hapomy, YKpaiHy xk
1 3BUHYBauy€ y HallU3Mi.

[1eHTHYHICTh POCISH — 11 IMIEepPChKa 1CHTUYHICTh, TIOCHIICHA TPYIIOBOIO (paHTa3i€r0

MecCiaHi3My, SKUH TPYHTYETbCS Ha ICTOPUYHOMY Ta TEOMOJITHYHOMY IapaHOiTalbHOMY

abeypi.

BucunoBkn
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BaxxmBuM 4YMHHUKOM ()OPMYBaHHS HALlIOHAJIBHOI IIEHTUYHOCTI KpaiHU € COLliabHUI
CTaTyc Halli Ta KpaiHU y CBITI Ta HOro yCBIJOMJICHHS 1 CHOPUNHATTS rpOMa/isHaMU JI€pP>KaBH.
Bucokuii comianeHuii craryc y MHHYIOMY a00 ChOTOACHHI MOXKE MOPODKYBaTH IOUYTTH
HAI[IOHANTFHOT TepeBaru (BHKJIIOYHOCTI), IO MOXKE 3HAaWTH BUpaKEHHS B OakaHHI
NPUTHOOTFOBATH 1HIIII HAIlIl Ta €THOCH, BJIaJIapioBaTH a00 JOMIHYBaTH HaJ HUMHU.

Husbkuit  comianpHuil cTaryc MoOXe IOPOMKYBaTH IMOYYTTS  HAllOHAJIBHOT
HEMOBHOILIHHOCTI, YSIBICHHS PO HE MPECTHXKHICTh HAJIEKHOCTI IO CBOET HAIlil, 1110 TIOPOIKYE
TOTOBHICTh BiIMOBH BiJl CBOET HAIlIOHATHHOI HAJIEKHOCTI.

Kokna  HamioHanmpbHa  1IGHTUYHICTH  BH3HAYAETHCS  BIACHUMH  I[IHHOCTSIMHU.
[neHTHYHICTh KOXKHOI HAlllOHAJbHOI CIUIBHOTH MOXHA PENPE3eHTYBATH HacaMIiepen sk ii
KOJICKTHBHY CaMOCBIJIOMiCTh, CAMOBH3HAUCHHS, CaMO-BUPOOJICHHS BJIACHOTO 00pa3y i 3MICTY
camocBigoMocTi. HamioHampHa iGHTHYHICTD € OCHOBHOIO  (POPMOIO  KOJEKTHBHOI
IIeHTUYHOCTI. He3anekHo BiJ MOYYTTIB OKpPEMHUX JIONEH, HaIliOHAJIbHA 1ICHTUYHICTH CTa€
JIOMIHYIOYUM KPUTEPIEM KyIbTYypH, €IMHUM NPUHIUIIOM YIPABIiHHS 1 LIEHTPOM COIiaJIbHO-
€KOHOMIYHOI JiSIJIBHOCTI.

BinMiHHICT MK IIEHTHUYHICTIO POCISH Ta 1IEHTUYHICTIO yKpaiHiiB Benuka. [leprri
(HaIa Ky Op/n) MPOTATOM YCi€i CBO€T icTOPii MOBOAMIHN ceOe SIK 10 CBOiX TPOMaJIsH, TakK i 10
IHIMUX HApoOJiB 1 JepxkaB, sK 3arapOHMKU (LIOTPaBla, BJIACHUM HApOJ-MA30XHCT Taka
CUTYyaIlisl BIATOBYE.). [IpoTarom yciei icTopii MOCKOBCHKOTO IIapcTBa, a MoTiM Pociiichkoi
iMepii TOJOBHUM 3aBJaHHSIM OyJ0 NPHUCBOITH YyXe 1 Ha3BaTH 1€ CIIOKOHBIYHO CBOIM
(HoBropozaceka pecrmyOimika, IIckoBcbka pecmyOimika, YKpaiHChKI 3eMIli, TONBbCHKI, (PIHCHKI
TOIIIO).

VYkpaini 3aBxau OyJ0 BaKKO KUTH 3 TaKUM CYCiJIOM, 3 4acOM IaHOM 1 ,,0parom”, a
HoTiM ,,0patom-cycigom”. Skmo mpotsrom XIX CT. BHYTPILIHIM BOPOTOM CIIOB’SIHCBKOTO
Hapoay (a maHpycHu3M 1 3apa3 € MpoOBiIHOIO ineosoriero B P®D), 3 touku 30py Pocitickkoi
imriepii, Oyna [losbia, To ChOTOMHI IO PO Tpae YKpaiHa.

[Tlim yac pocilicbKO-yKpaiHChKOi BiHHM, siKa po3mnodaiach B Jotomy 2014 poky i
TPUBA€E JOCI, YKpaiHIIl MOKa3ylTh CTIHKICTh CBO€1 iMeHTHYHOCTI. Haris, skoi, 3a croBamu
[Tytina, He icCHy€e, OOPOHHUTBH CBOIO KpaiHy i cTae OPIOCTOM TSI €BPONEHCHKHUX KpaiH.

Ockinpku YkpaiHa nepeOyBae B LIEHTP1 pOCIHCHKOI IMITEPCHhKOT Mi(oIIorii, yKpaiHIIsIM 3
TaKUM CYCIJIOM B yCi yacu OyJie JIOBOJII CKJIaJIHO CHiBicHyBaThu. Matoun Pociro Ha KopioHax,
noTpiOHO OyTH BECh Yac TOTOBHM JI0 3aXHCTy cBO€i 3emmi. Jlns 3abe3medeHHs Oe3rnexu
YKpaiHCBKUX KOP/IOHIB, & TAKOXK KOPJIOHIB iHIIUX KpaiH, SKi MEXYIOTh 13 PD, nouinsao Oyio 6

CTBOPUTH CIUIbHUHN BIHCHKOBO-TIOJITUYHUMN COIO3.
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AHOTALNIA:

BinpmiicTe HayKOBIIB MOTOKYETHCS 3 THM, L0 TEPMiH «iJIEHTHYHICTB» y HAyKOBHUI
nuckypc yBiB E. EpikcoH, BiH ke BBIB MOHATTSA ,licuxoicTopis’”. HarioHanbHa 11€HTHYHICTD
Ma€ TPOMAISHCHKHUM 1 TIOMITUYHUHN 3MICT, TOOTO OXOTUTIOE YCiX TpoMaisH Kpainu. BogHouac
HAI[lOHANIbHA 1IEHTUYHICTh — 1€ CHHKPETHUYHUN (EHOMEH, M0 MICTUTh y c00i eJIeMeHTH 1
KyJIBTYPHOI 1J€HTUYHOCTI, 110 BUHMKAIOTH IMO-TIEpIIe, Yy HACIIIOK Jii eTHOKYJIBTYpHHX
YHHHUKIB, CPOPMOBAHHX IPOTITOM TPHUBAJIOTO YaCy: ICTOPUYHOI Mam’sTi, KyJbTypH, MOBH,
penirii, mo-npyre, rpOMasSHCHKOT 1IGHTUYHOCTI, IO TPYHTYETHCS HA JOMOBJIEHOCTSX IPO
HOPMHU COIIAJILHOTO Ta TMOJITUYHOTO CIIIBICHYBaHHS. 3a CBOIM 3MICTOM HalliOHAJIbHA
IIGHTUYHICTh € cdeporo i1eil, HIHHOCTEeH 1 CMHCIIB KyIbTYpH, IO CHPUHMAIOTHCA Ta
apTUKYJIOIOTHCS OUIBLIICTIO TPOMAJSIH KpaiHU. [I€HTUUHICTh BEIMKOPOCIB BIAPI3HAETHCS Bij
IIEHTUYHOCT1 YKpaiHIiB. B cTarTi 3a 10MOMOro0 KyIbTypOJIOTIYHOTO 1 TICHXOICTOPUYHOTO

M1IXOIB aHANTI3YIOThCS IPUYUHH I1i€1 BIIMIHHOCTI.
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SUMMARY:

Most scholars agree that the term ,,identity” was coined by Erik Erikson, who also
introduced the concept of ,,psychohistory”. National identity has a civic and political content,
i.e., it encompasses all citizens of the country. At the same time, national identity is a
syncretic phenomenon that includes elements of cultural identity that arise, first, as a result of
ethno-cultural factors formed over time: historical memory, culture, language, religion, and
second, civic identity based on agreements on the norms of social and political coexistence.
By its very nature, national identity is a sphere of ideas, values, and cultural meanings that are
perceived and articulated by the majority of a country's citizens. The identity of Great
Russians differs from that of Ukrainians. The article analyzes the reasons for this difference

using culturological and psychohistorical approaches.

80



Stepan Jankowski
Mariupol State University (Ukraine)
ORCID: 0000-0002-4028-6037

IV. MALOROSYJSKI GESTALT UKRAINSKIEJ
TOZSAMOSCI

Imperialnej ekspansji przeciwko panstwu ukrainskiemu, narodowi ukrainskiemu i
spoteczenstwu ukrainskiemu nieodmiennie towarzyszy inwazja kulturowa. Kultura rosyjska
zawsze byla kulturg kolonialng. Tozsamo$¢ matorosyjska jest jednym z jej przejawow.
Poprzez nig rzad cesarski wzmacnia zwigzek migdzy imperialng hegemonig na terytorium
Ukrainy a sposobami zdominowania ukrainskiej tozsamosci w umystach ludzi. Na przyktad,
w$rod priorytetowych tematow Ministerstwa Kultury Federacji w 2024 roku, w sekcji Kroniki
filmowe, obok Dalekiego Wschodu 1 Arktyki, znajduje si¢ Matorosja. Budowa filmowego
obrazu Malorosji powinna pomdc w uksztalttowaniu wyobrazenia o historycznym regionie
Federacji. I o ile Pacyfik i Ocean Arktyczny obejmuja regiony lezace w uznawanych przez
spoteczno$¢ migdzynarodowg granicach Federacji, o tyle wymieniana w$rdd nich Matorosja
jest wylacznie wyimaginowang przestrzenia dominacji imperium nad prowincjami. Tym
samym, obok militarnych celow imperialnej ekspansji, odnajdujemy konkretnie zapisany cel
kulturowej inwazji. Kolonialna kultura matorosyjska stanowi symboliczne wyzwanie dla
ukrainskiej tozsamos$ci. Wzmacniajac kolonialng wizj¢ ukrainskiej tozsamosci, przyczynia si¢
do zniszczenia panstwa ukrainskiego, ludobojstwa narodu ukrainskiego 1 zniszczenia
ukrainskiego spoteczenstwa. Dlatego nalezy rozumieé, ze inwazja kulturowa odzwierciedla
pragnienie jednoczesnego rozwigzania wojskowych 1 politycznych zadah Federacji w wojnie
z Ukraing, aby stworzy¢ idee, ze przeksztatcenie Ukrainy w prowincj¢ kontrolowang przez
Kreml jest zjawiskiem naturalnym 1 historycznym, a istnienie ukrainskiej tozsamosci wynika
z zewngetrznego antyhistorycznego wpltywu na rosyjskie spoteczenstwo.

Przestrzenng pewno$¢ wojny kolonialnej prowadzonej przez Moskwe 1 nardd rosyjski
przeciwko Ukrainie uzupetnia symboliczna, polegajaca na promowaniu kolonialnej wizji
Ukrainy. Jest ona utrwalana 1 potwierdzana poprzez uprzedmiotowienie tozsamosci
matorosyjskiej w ukrainskiej tozsamosci. Wykorzystanie konceptu gestaltu pozwala nam

podkresli¢, ze zachwycanie si¢ Matlorosja jest, by tak rzec, wewngtrznym zadaniem
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imperialnego myslenia, a zatem tozsamo$¢ matorosyjska jest obcym 1 zewnetrznym
elementem ukrainskiej tozsamosci. W koncu dekonstrukcja matorosyjskiego gestaltu
ukrainskiej tozsamo$ci wprowadza nas w kontekst dominacji kultury imperialnej w polityce

kolonialnej wtadz petersbursko-moskiewsko-kremlowskich.

Wstep

Ukrainska tozsamo$¢ jest jednym =z przykladow harmonijnego potaczenia
réznorodnos$ci kulturowej, etnicznej i cywilizacyjnej. Przyczynia sie do tego kilka czynnikow:

Po pierwsze, rozmaito$¢ wkiadu roznych narodow w dziedzictwo kulturowe Ukrainy.
Przypomnijmy sobie réznorodno$¢ krajobrazéw miejskich kraju ze wschodu na zachod, od
Charkowa do Uzhorodu, oraz z poinocy na poludnie, od Czerkas do Bakczysaraju. Warto
zauwazyC, ze kolonialna wizja Ukrainy opiera si¢ na stereotypie ,,Ukrainy jako kraju
chtopow”, poniewaz jednym z celéw polityki kolonialnej byto usuniecie terenéw miejskich z
ukrainskiego krajobrazu. I warto zauwazy¢, zZe ten stereotyp jest odtwarzany przez ,,tworcow
pamieci historycznej”. I warto zauwazy¢, ze ten stereotyp jest odtwarzany przez "tworcow
pamigci historycznej".

Po drugie, ksztaltowanie si¢ kultury ukrainskiej w §rodowisku rozmaitych narodow
Ukrainy. Aby dotrze¢ do glebi problemu, zadajmy nast¢pujace pytania: czy mozna wyobrazi¢
sobie ukrainskg kultur¢ bez batkansko-karpackich melodii; czy ukrainski step nie jest
przestrzenia, ktora rozcigga si¢ wzdtuz Drogi Mlecznej i jest wypelniona rytmami piosenek
Nogajow, Kozakow, Rumejoéw 1 Urumow? Oczywiscie polityka kolonialna zawsze ogranicza
si¢ do dyskursow etnograficznych, wypelniajac rozumienie symulakrami tubylczej
autentycznosci. Tak wigc zamiast réznorodnos$ci narodow Ukrainy mamy kolonialng
réznorodno$¢ tubylezych tradycji, stworzong przez dyskursy etnograficzne.

Po trzecie, roznorodnos$¢ ukrainskiego doswiadczenia kulturowego i1 cywilizacyjnego.
Wystarczy spojrze¢ na potrawy kuchni ukrainskiej, gdzie sztuka kulinarna mieszkancow
ukrainskich miast faczy si¢ ze sztukg kulinarng mysliwych, hodowcéw bydta i rolnikow, a
piesni ludowe taczg przedchrzescijanskie rozumienie zycia z chrzescijanskim $wiatopogladem
itp. Jednak kolonialna wizja Ukrainy zaktada, ze cywilizacja jest wytworem wtadzy
politycznej, a tym samym proponuje zestaw falszywych pytan o czas trwania ukrainskiej
panstwowosci, a kultura jest syntezg symulakréw dyskursow politycznych, etnograficznych 1
historiozoficznych.

Tak wiec cywilizacyjna, kulturowa 1 etniczna réznorodnos$¢ jest integralng czescig
ukrainskiej tozsamosci, a kolonialna wizja Ukrainy odtwarza narzucenie stereotypowej wizji

chlopskiego kraju charakteryzujacego si¢ etnograficzng réznorodno$cia i zaprzeczeniem
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politycznej ciaglosci ukrainskiej tozsamosci. Jednym z fundamentow kolonialnej wizji
Ukrainy jest utozsamienie etnicznosci i narodu ukrainskiego. Nalezy to postrzega¢ jako
przyklad znieksztalconego spojrzenia na ukrainska tozsamos¢, ale symulakry tubylczej
autentycznosci 1 historiozoficzna mitologia regularnie odtwarzaja kolonialng wizj¢ poprzez

malorosyjski gestalt ukrainskiej tozsamosci.
Ramy teorii tozsamosci malorosyjskiej

Temat tozsamos$ci matorosyjskiej w ukrainskiej tozsamosci reprezentuje szeroki zakres
refleksji spoteczno-politycznej. Prace Mykoty Chwylowego 1 Jewhena Malaniuka stanowig
jej krawedz. Ci tworcey 1 intelektualisci reprezentujg bieguny refleksji spoleczno-polityczne;:
narodowo-ukrainski i sowiecko-ukrainski.

Prace Mykolty Chwylowego ukazuja tozsamo$¢ malorosyjska przez pryzmat
aktualnych wyzwan polityki stosunkéw narodowosciowych prowadzonej przez moskiewsko-
bolszewickie wladze Zwigzku Radzieckiego (ZSRR).

Jewhen Mataniuk odstania ogdlnoludzkie fundamenty tozsamo$ci malorosyjskie;.
Wyjasnia genealogi¢ tego typu imperialnej tozsamosci, ktora wywodzita si¢ z Imperium
Rzymskiego, byla kontynuowana przez Imperium Habsburgéw i znalazta swdj historyczny
wyraz we wspotczesnym §wiecie, realizujac si¢ w Zwigzku Radzieckim.

Studia nad matorusizmem charakteryzuja si¢ tre$cig historiozoficzna, szczegélowym
przegladem 1 doglebng analizg konkretnych okolicznos$ci historycznych oraz skupieniem si¢
na komplikacjach scenariusza indywidualnej sytuacji biograficznej. Studia nad przejawami
matorusizmu sg reprezentowane przez literature fachowa i1 naukowa. Podjeto proby
kodyfikacji tematu tozsamosci matorosyjskiej w polu naukowym.

Wisréd aktualnych opracowan na temat kwestii matorosyjskiej nalezy wymieni¢ prace
Jewhena Riabczuka — Bio Manopocii 0o Ykpainu: napadoxcu 3anizninoeo HayiemeopemnHs.
(opublikowana w 2002 roku), Mychajta Jurija — Coyioxynemypuuii ceim Yxpainu (pierwsze
wydanie opublikowane w 2004 roku), Jurija Diwnycza — Amepukancvke manopociticmeo
(nyoniyucmuynuii penopmaoic) (Wydawnictwo ,,Ukraina”, Nowy Ulm, Niemcy, 1951) i inne.
Ta ostatnia pozostaje by¢ moze jedynym przykladem odniesienia ukrainskiego autora do
matorusizmu jako przejawu uniwersalnego typu osobowosci.

Jurij Barabasz przyczynil si¢ do kodyfikacji pojecia matorusizm, piszac artykut
,Matorusizm” w Encyklopedii Wspoiczesnej Ukrainy'. Pewne alternatywne podej$cie mozna
znalez¢ w fundamentalnej pracy zbiorowej Instytutu Panstwa i Prawa Narodowej Akademii

Nauk Ukrainy im. Wotodymyra Koreckiego, Matej Encyklopedii Studiow Etnopanstwowych,

' IOpiit SlkoBwu Bapabam, ,,ManopociiictBo”, w: Eunyuxionedia cyuacnoi Yxpainu, dostep 30.04.2024,
https://esu.com.ua/article-63163.
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opracowanej przez Jurija Rymarenke. Zawiera ona artykut ,,Kompleks matorusizmu”“. Nalezy
zauwazy¢, ze zarowno ,,Matorusizm”, jak i ,,Kompleks matorusizmu” sg zwigzane z praca
Jewhena Mataniuka, ktora cieszy si¢ uznaniem ukrainskiej spoteczno$ci akademickie;j.
Podobnie sytuacja wyglada wséréd przedstawicieli $rodowiska eksperckiego. Nie bedzie
wielkim zaskoczeniem, ze wzrost zapotrzebowania spolecznego na temat matorusizmu
przyczynit si¢ do powstania pewnej konkurencji migdzy S$rodowiskiem akademickim i
eksperckim. Jednak w duzej mierze ujawnilo to pewien brak zaufania ze strony spotecznosci
akademickiej wobec ekspertow.

Zaznaczajac pozycje ekspertow, nie mozna poming¢ faktu, ze uzyskanie statusu
eksperta jest szerzej przyjmowane w Srodowisku akademickim niz status akademicki
przedstawiciela $rodowiska eksperckiego. Ponadto uznanie przynalezno$ci do Srodowiska
eksperckiego otwiera droge do uzyskania statusu w obszarze medialnym. Dlatego tez,
podczas gdy stanowisko przedstawicieli spotecznosci akademickiej odzwierciedla cheé
wlaczenia pracy Jewhena Malaniuka w kontekst myslenia spoteczno-politycznego,
spoteczno$¢ ekspercka oferuje pewng strategi¢ wykorzystania tematu matorusizmu na polu
politycznym.

Wsrod znaczacych osiagnig¢ spolecznosci eksperckiej znajduje si¢ przeglad
tematyczny matorusizmu, zorganizowany przez redakcje Tygodnika Ukrainskiego®. Autorami
artykulow na temat matorusizmu zostali Julia Olijnyk, Walerij Prymost, Iryna Rewa, Thor
Losiew 1 Jurij Makarow. Charakterystyczne elementy ich argumentacji obejmuja
kompleksowy przeglad i nacisk na potrzebg ukrainocentrycznej polityki wiadz, projekcje
pozytywnej wizji Ukrainy z naciskiem na wktad Ukraincow w rozwdj imperium ogloszonego
przez Piotra I, obecno$¢ Ukraincéw w sekretariacie generalnym i kierownictwie politycznym
Zwigzku Radzieckiego. Szczegdlne znaczenie ma idea pokonania malorusizmu przez
przedstawicieli pokolenia najbardziej oddalonego od Hotodomoru. Nalezy zauwazy¢, ze
propozycja eksperta w duzej mierze odzwierciedla studia Lenina nad dumg narodowg
Wielkorosjan. W zwigzku z tym dyskusja na temat kwestii matorosyjskiej jest jedynie
pretekstem do promowania pewnej ideologicznej agendy, ktéra reprezentuje politycznie
motywowane aksjomaty ukrainocentrycznego rzadu:

Aksjomat pochodzenia matorusizmu: matorusizm to wizja nas samych, ktora zostata

narzucona z poéinocnego wschodu pokoleniom Ukraincow.

2 Mana enyuxnonedis emnooepicasosnascmea, 1n-1 nepxasu i npasa iMm. B.M. Kopeuskoro HAH Ykpainu,
ynopsa. 0. I. Pumapenko [ra in.] (Kuis: ['enesa, losipa, 1996), 702.

3 ,ManopociiictBo: Tema HOMepy”, Yipaincoruii muscoens, 9-15 xost (40) (2015): 16-31, dostep 30.04.2024,
https://shron2.chtyvo.org.ua/Ukrainskyi tyzhden/2015_N40 412 Nam_naviazuiut_tsei kolir.pdf.
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Aksjomat walki z matorusizmem: walka z malorusizmem jest zadaniem
ukrainocentrycznego rzadu.

Aksjomat zwycigestwa nad matorusizmem: ukrainocentryzm obejmuje strategie w
sferze gospodarczej (mate i $rednie przedsigbiorstwa) i kulturalne;.

Charakterystyczne jest to, ze ekspercka ocena ,malorusizmu” jest politycznie
motywowang apologig dla obecnych wtadz politycznych w 2015 roku, ktéora w kontekscie
wyborow prezydenckich w 2019 roku przeksztalcita si¢ w politycznie stronnicza krytyke
demokratycznie wybranego rzadu. Apologia wtadz politycznych do 2019 roku odbywata si¢
w kontekS$cie promowania pseudo-pytania: czy ukrainocentryczny rzad ma w swoim
,,portfolio” opracowane strategie ukrainocentryzmu*? Krytyka motywowana politycznie po
2019 roku opierala si¢ na nastepujacym zalozeniu: czy obecny nieprofesjonalny rzad
polityczny jest w stanie dziata¢ w oparciu o ukrainocentryzm? Oba pytania sg retoryczne.

Co wazne, ekspercka ocena zjawiska matorusizmu wskazuje na proces przenikania
tematu matorusizmu do dyskursu politycznego. To wlasnie obecnos¢ tego tematu przyczynita
si¢ do radykalizacji pola medialnego. Dlatego takie eksperckie oceny sa wazne nie ze
wzgledu na potrzebe krytycznej refleksji nad kwestia matorusizmu, ale dlatego, ze
wyznaczaja punkt zwrotny, w ktorym wejscie tematu malorusizmu do sfery medialnej
przeksztatca koncepcje malorusizmu w kryterium oceny rzadu, co tworzy medialng iluzje
spersonalizowanego odbioru wladzy politycznej. Takiego podejscia do pojecia matorusizmu
nie mozna juz postrzega¢ jako ugruntowanego rozumienia matorusizmu jako zbioru
indywidualnych osobliwos$ci postrzegania $wiata 1 rozumienia zycia. Otwarte pozostaje
nastepujace pytanie: czy taka medialna retoryka malorosyjska niektorych przedstawicieli
spoteczno$ci medialnej przyczynita si¢ do podniesienia rozumienia tozsamos$ci ukrainskiej do
poziomu narodowego, czy tez aktorzy medialni wykorzystali zryw narodowy do zwigkszenia
wlasnego kapitatu kulturowego poprzez przywtaszczenie sobie tematyki matorosyjskie;j?

Tak wigc od 2014 roku obserwujemy zjawisko instrumentalizacji tematu matorusizmu.
W tym aspekcie prezentacja kwestii matorusizmu przez redakcje 7ygodnika Ukrainskiego
odzwierciedla potrzeby audytorium w zakresie wystuchania opinii ekspertéw na temat
aktualnego wyzwania dla ukrainskiej tozsamos$ci, ktora stata si¢ podstawa narodu
ukrainskiego. Co wigcej, koncepcja ukrainocentrycznego rzadu, ktora byla promowana przez
redaktorow Tygodnika Ukrainskiego podczas organizowania prezentacji opinii ekspertow dla
publiczno$ci, miedzy innymi, wskazuje na inng interesujaca ceche. Promujac koncepcj¢ rzadu

ukrainocentrycznego, matorusizm odwracat uwage publicznos$ci od pytania, dlaczego obecne

4 ,Manopociiicteo: Tema HOMepy”, 16-31.
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wladze polityczne musza wykorzystywac¢ matorusizm jako schemat wyjasniajacy skierowany
przeciwko swoim przeciwnikom?

Jednak pomimo politycznej stronniczosci ekspertow medialnych, analiza matorusizmu
zaproponowana przez redaktorow Tygodnika Ukrainskiego wyglada bardziej dynamicznie niz
poprzednie préby badania tego zjawiska. Przykladem moze by¢ refleksja Serhija
Grabowskiego, ktora zostata zaprezentowana odbiorcom gazety Dzien (2014). Publikacja
opiera si¢ na atrakcyjnym tytule (powszechnym stereotypem wsrod podmiotéw medialnych
jest przedstawianie swoich odbiorcéw jako mieszkancéw banki informacyjnej); tytut
»Fenomen matorusizmu” jest poparty podtytutem ,Jeszcze raz o ,,wrogach” ukrainskiej
niepodlegtosci™. Chociaz uzycie cudzystowu w odniesieniu do slowa ,,wrogowie”
natychmiast zwraca uwage czytelnika na wnioski, eliminujac potrzebe odwotywania si¢ do
catlego artykutu, to jednak uwage zwraca fakt, ze autor dokonal swoistej redefinicji
tytulowego pojecia.

Tytul publikacji odwotuje si¢ do malorusizmu jako fenomenu. Naszym zdaniem
powinna to by¢ swego rodzaju rewolucja intelektualna. Autor odchodzi od ustalonej i
skodyfikowanej definicji matorusizmu jako kompleksu Ukrainca. Proponuje inny poglad, w
ktérym malorusizm nie odnosi si¢ juz do psychologicznych cech osoby, specyfiki
indywidualnego postrzegania. Podsumowujac, zauwaza, ze fenomen malorusizmu w zyciu
ukrainskim $wiadczy o braku wystarczajacej woli do ugruntowania panstwowosci. Autor
prowadzi czytelnika do wniosku, ze glownymi ,,wrogami” w dramacie wolno$ci narodu
ukrainskiego sa sami Ukraincy. Autor zauwaza, ze ,,wola wycisnigcia malorusizmu z
ukraifiskiej egzystencji kropla po kropli okazata si¢ niewystarczajgca™.

Nalezy zauwazy¢, ze odwotania do nazwisk Jewhena Malaniuka i Mykoty
Chwylowego sa catkowicie referencyjne. Dziata tu stereotyp autora-edukatora. Filozoficzne,
mozna powiedzie¢, krajobrazy publikacji s3 ozdobione postaciami Oleksandra Kulczyckiego,
Ofeksija Losiewa i1 Jewhena Swerstiuka, na ktoérych widnieje cytowana intelektualnos¢
Meraba Mamardaszwilego, filaru poznej postsowieckiej inteligencji. Te filozoficzne
dekoracje sg skonstruowane w taki sposob, aby przedstawi¢ czytelnikowi ide¢ podwojnego
znaczenia malorusizmu. Mozliwe, ze ta dwoisto§¢ pozwala autorowi interpretowac
matorusizm jako fenomen pobytu etnicznego Ukraifica w obcym $wiecie. Tak wigc, w jednym
kontekscie, malorusizm jest histeryczng ucieczka od tego, co narodowe, a w innym —

odrzuceniem tego, co rosyjskie.

> C. I'paboBchkni, ,,denomen manopociiicta (Ille pa3 mpo ‘Bopori’ ykpaiHChkoi HesanmexHocti)”, [Jeuv 87
(2014), dostep 30.04.2024, https://day.kyiv.ua/article/podrobytsi/fenomen-malorosiystva.
5 C. I'paboBcrbkui, ,,Denomen manopociiictsa (1lle pas mpo ‘BOporis’ yKpaiHCHKOI HE3AIEKHOCT)” .
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Tak wiec zjawisko matorusizmu, jak zauwazyl autor, oznacza niezdolno$¢ do
korzystania z interakcji miedzykulturowych, przede wszystkim z kulturg rosyjska. Szacunek
autora dla kultury rosyjskiej jest dwojaki, podobnie jak jego interpretacja matorusizmu.
Cytuje Mamardaszwilego, moéwigc o dramacie wolnosci. Z tego cytatu mozna
wywnioskowaé, ze w rzeczywisto$ci autor nie rozumie dramatu wolnosci, poniewaz jego
prawdziwe rozumienie wolnosci nie wykraczato poza klasy literatury rosyjskiej w
postsowieckich szkotach $rednich, gdzie plakat ze slowami Antona Czechowa o jego
doswiadczeniu wyciskania z siebie niewolnika byt w harmonijnej jednosci z plakatem
stwierdzajacym, ze wszystko w czitowieku powinno by¢ pigkne: ubrania, fryzura, ciato i
dusza. Dlatego jest prawdopodobne, ze fenomen matorusizmu ujawnit prawdziwg rozbieznos¢
migdzy ukrainska tozsamoscig a wymogami stylu kolonialnego.

Czytelnik, pokonawszy streszczajaca prezentacj¢ stanowiska Malaniuka, liczne
przypisy, wznidstszy si¢ na wyzyny cytatow Czechowa i Mamardaszwilego, rozpraszany
wstawkami o Chwylowym 1 zachodnioukrainskich osobliwosciach, w koficu konczy lekture 1
zostaje z otwartym retorycznym pytaniem: czy Ukraincom oplacalo si¢ pozostaé
Matorusinami, czy tez zostali do tego zmuszeni? W koncu przedstawienie fenomenu
malorusizmu jest wykorzystywane do wiktymizacji ukrainskiej tozsamosci.

W ten sposob eksperckie prezentacje tematu matorusizmu pokazujg instrumentalizacje
tego pojecia 1 przejscie od analizy malorusizmu jako zlozonego zjawiska spoteczno-
psychologicznego, ktore nalezy do kontekstu kultury kolonialnej na Ukrainie, do sposobu
apologetyzacji / krytyki obecnych wtadz politycznych, a takze skutecznego s$rodka
manipulowania nastrojami publicznos$ci, w tym wiktymizacji ukrainskiej tozsamosci.

Nalezy zaznaczy¢, ze badawcza i ekspercka recepcja matorusizmu jest wazna, ale
tylko w pewnym stopniu istotna dla problemu matorusizmu, poruszanego przede wszystkim
przez Mykole Chwylowego i1 Jewhena Mataniuka. Jego najbardziej pojemng recepcje
reprezentujg stowa Liny Kostenko, ktore poetka podkreslita 1 wrzesnia 1999 roku podczas
corocznego wyktadu z okazji Dnia Wiedzy w Akademii Kijowsko-Mohylanskiej: ,,W swoim
imperialnym zwierciadle Rosja pokazata Ukraing jako Matorosj¢. Nadal pokazuje tam rézne
twarze™’. Stowa Liny Kostenko mowig o wiezi miedzypokoleniowej, jak zauwaza Jewhen
Mataniuk, dokonujac przegladu aparatu malorossyzacji w Kraju Sowietéw: ,,Niedawny
przypadek poetki Liny Kostenko jest bardzo niezwykty. Po opublikowaniu zaledwie dwoch
ksigzek poetyckich zostata zakneblowana... Przypadek Liny Kostenko by¢ moze najwyrazniej

7 JI. Kocrenko, ,,I'ymanitapHa aypa Hauii abo medekr romosHoro msepkana’, Haykosi zanucku HaVKMA.
Dinonozis 17 (1999): 8, dostep 30.04.2024, https://ekmair.ukma.edu.ua/bitstreams/43036277-9461-4d24-b6a3-
db7febOceal 8/download.
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pokazuje prawdziwie satanistyczng wrazliwo$¢ sowieckiego aparatu malorossyzacji”™®. A z
kolei musimy doda¢, ze dyskusje ekspertow i skodyfikowane znaczenia matorusizmu wydaja
si¢ blizsze probom przebudowy sowieckiego aparatu malorossyzacji niz, ze tak powiem,
zaglebiania si¢ w ukrainska tozsamos$¢, z otchtani ktérej wytania si¢ sama bestia panstwa
rosyjskiego, ktorg Aleksander Radiszczew, podrézujac miedzy stolicami imperium Holstein-
Gottorp-Romanow (zwanego ,,rosyjskim”), opisat jako mieszank¢ Cyklopa 1 Cerbera. W tym
kontek§cie matorusizm jest cieniem ukrainskiej tozsamos$ci, ktéra rodzi potwora —
imperialnego dwugtowego ptaka.

Celem tego opracowania jest identyfikacja stereotypowych elementow reprezentacji
kulturowej, ktore uksztaltowaty si¢ na Ukrainie w latach niepodleglosci w wyniku braku
postkolonialnej optyki i1 ekspropriacji dyskursu postkolonialnego przez aktorow ze sfery
naukowej i spoteczne;j.

Metodologia i wyniki badan. Opierajac si¢ na idei rozrdéznienia migdzy polemicznym
1 refleksyjnym wykorzystaniem poje¢, wyrazonej w artykule ,Les sciences sociales et la
philosophie” Pierre'a Bourdieu [74], mozna dostrzec malorosyjski gestalt ukrainskiej
tozsamosci:

(i) odtwarza ustalong optyke ukrainskiej tozsamos$ci kulturowej w ramach
ogolnorosyjskiej wizji stowianskosci;

(i1) opiera si¢ na stereotypowej wizji Ukrainy;

(ii1) dziedziczy binarny charakter tozsamos$ci kulturowej wyksztatconej warstwy
aparatu biurokratycznego imperium Holstein-Gottorp-Romanow (zwanej Rosyjska);

(111) prowadzi do erozji ukrainskiej tozsamosci kulturowe;.

W ten sposob matoruski gestalt ukrainskiej tozsamos$ci promuje kolonialng wizje
Ukrainy, skierowanag przeciwko ukrainskiemu narodowi, spoleczenstwu, panstwu, i ich
tozsamos$ci  kulturowej, 1 jest podstawowym elementem moskiewsko-kremlowskiej
propagandy 1 ideologii wojny; wspierajac i promujac, na przyktad, dyskursy jednego narodu,

jednej wiary, wspolnej historii itp.

Streszczenie glownego materiatlu
Zazwyczaj optyka postkolonialna skupia si¢ na analizie narracji ,historii panstwa
rosyjskiego”. Jednak zwracajac uwage na malorosyjski gestalt ukrainskiej tozsamosci,

przesuniemy nieco punkt widzenia.

¥ €Brén Manamiok, ,,Manopociiicteo”, Zbruc, 2 mum. 2019, dostep 30.04.2024, https://zbruc.eu/node/90477.
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Roznorodnos¢ recepcji Ukrainy.

Przez lata trzydzieste XX wieku 1 az do obchodéw zjednoczenia perejastawskiego w
1954 roku, matorusizm byt wiodacym sposobem postrzegania ukrainskiej tozsamosci. Jednak
prosowieckie postrzeganie ukrainskiej tozsamo$ci jest swego rodzaju prostopadie do
postrzegania roznorodnej natury ukrainskiej tozsamosci. W koncu idea Ukrainy nigdy nie
mogla by¢ scharakteryzowana jako monotonny, smutny obraz, ktéry czasami dominowat w
literackich 1 politycznych wizjach, ktore zawsze ograniczaly si¢ za czasow kolonialnych.

Wsréd obrazéw Ukrainy mozemy wyrdzni¢ dominujace 1 uciskane lub dekadenckie
sposoby widzenia. Sposrod tych ostatnich, tj. sttumionych lub zanikajacych, pierwszym jest
odbior Ukrainy w $wiecie turkijskim. Odgrywa on znaczaca role w ksztattowaniu ukrainskiej
tozsamosci. W sensie metaforycznym jest to obraz ,,stepowej Hellady” Jewhena Mataniuka.
Przypomnijmy, ze kozacki mit Ukrainy, ktéry zostal dokladnie zbadany przez Serhija
Plochija, jest wynikiem relacji Ukrainy ze §wiatem turkijskim. Te dwie przestrzenie potaczyta
niszczycielska imperialna agresja, ktora zawsze podazala S$ciezkg z potnocy Niziny
Wschodnioeuropejskiej na potudnie do stepow Morza Czarnego i zachodnich horyzontow
Deszt-i-Kipczak (Wielkiego Stepu). Dzi§ ziemie te reprezentuja zatobne wspomnienia
zniszczonych $ciezek dobrobytu, dostatku i1 zwyciestw militarnych rycerzy stepowych.
Przygladajac si¢ krokom, jakie Ukraina moze podja¢ w celu promowania postkolonialnej
wizji swojego dziedzictwa kulturowego, wyrazamy nadzieje, ze dzien, w ktérym Ukraina
rozpocznie dialog ze $wiatem turkijskim, z pewno$cia nadejdzie. Posta¢ Ahatanhiela
Krymskiego, zwiastuna wzajemnosci w stosunkach Ukrainy ze $§wiatem turkijskim, daje nam
w to wiarg.

Wsrod  réznorodnych sposobdw  postrzegania Ukrainy na uwage zastuguje
postrzeganie Ukrainy przez Polske. Polska zawsze traktuje Ukraine jako Ukraine. To
kluczowy moment postkolonialnej optyki. Zadne inne postrzeganie Ukrainy nie zblizyto sie
do polskiej wizji zielonej Ukrainy. Krainy, w ktorej mozna zging¢, ale krainy obdarzonej
magicznym czarem. Jedng z dzwigni imperialnego wptywu na Polske jest pryncypialne i
nieodzowne skupienie si¢ polskiego spoteczenstwa na tzw. brzemieniu ukrainskim, od
zagrozen ktorym uwalnia go imperialna dominacja. Mit obrony ziem polskich przed dzikimi
hajdamakami 1 banderowcami ze wschodu oraz najazdem Niemcow z poétnocnego zachodu
byl z powodzeniem eksploatowany przez imperium z korzys$cig dla calej jego dwustuletniej
historii.

Inna recepcja ukrainskiej tozsamos$ci zwigzana jest z wegierskim mitem narodowym.
Wazny jest tu moment ekspropriacji 1 aktualizacji dziedzictwa austro-wegierskiego w

narodowej historii Wegier. Uwazamy, ze takie podej$cie pomaga unikna¢ pytania o wzajemne
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powigzania chwalebnej imperialnej przesziosci Wegier z ksztattowaniem narodowej i
terytorialnej integralnoS§ci Wegier poprzez seri¢ narodowych katastrof. Dla wegierskiej
recepcji imperialnej Ukraina znajduje si¢ za Karpatami, a Ukraina Karpacka jest historyczna
pomyltka. Jest prawdopodobne, ze wegierska recepcja imperialna okresli optyke ukrainskiej
wizji, o ile historyczne rekonstrukcje chwalebnej imperialnej przesztosci nie stang si¢ zrodlem
ironicznej inspiracji. Obecnie ani Wegry, ani Ukraina nie wykazaly zdolno$ci do podjecia
wspolnych krokéw w kierunku postkolonialnego kontekstu we wzajemnych stosunkach.

Nalezy zatem zauwazy¢, ze w obecnych okoliczno$ciach wprowadzenie optyki
postkolonialnej jest mozliwe tylko pod warunkiem uznania jednego faktu: Ukraina jest
Ukraing wylacznie w ramach polskiej recepcji ukrainskiej tozsamosci. Jednak fakt ten
pozostaje niewidoczny na Ukrainie, ktora wcigz pozostaje w cieniu ukrainsko-matoruskiego
gestaltu ukrainskiej tozsamosci. Imperium, ktore wplyneto na polska recepcje ukrainskiej
tozsamosci, jest formacja hybrydowa lub dziwacznym tworem francuskiego O$wiecenia,
niemieckiej dynastii i kijowskiej ortodoksji. To Imperium Holstein-Gottorp-Romanow (znane
jako Imperium Rosyjskie, 1721-1917). Jego warstwa kulturowa wylonita si¢ z potrzeby
posiadania przez wladze cesarskie biurokratycznego aparatu zarzadzania. UZzywanie
okreslenia ,,Matorosja” w odniesieniu do Ukrainy pozostaje przeszkoda nie tylko dla
imperialnych artystow i intelektualistow, ale takze dla ich nastepcow w okresie radzieckim
(1917-1991) i neoimperialnym (1991-obecnie).

Nalezy zauwazy¢, ze kultura intelektualna imperium Holstein-Gottorp-Romanow nie
stanowila niezaleznego zjawiska spolecznego az do jego upadku niemal przed abdykacja
gltowy dynastii 2 marca 1917 roku. Przed poczatkowym upadkiem latem 1917 roku kultura ta
byta zwigzana ze sztukg. Jednoczes$nie kultura ukrainska, pomimo trzystu lat ucisku ze strony
Moskwy 1 Petersburga, zawsze miala gigbokie podstawy spoleczne (w przeciwnym razie nie
wytrzymataby takiego wucisku ze strony instytucji panstwowych elit rzadzacych i
spotecznych). Nie bylo wystarczajacej warstwy wyksztatconych ludzi i przedsigbiorcow, aby
przeksztatci¢ kulture imperialng w niezalezne zjawisko spoteczne.

Niezauwazalno$¢ polskiej recepcji ukrainskiej tozsamosci dla Ukrainy z jednej strony
i dziwaczno$¢ matorusizmu z drugiej charakteryzuja dominujaca recepcje ukrainskiej
tozsamosci. Przedstawiciele ukrainskich s$rodowisk spotecznych, filozoficznych 1
politycznych starali si¢ odrzuci¢ swoisty cigzar Malorosji. Nie mozna jednak twierdzié, ze we
wspoélczesne] naukowej przestrzeni wiedzy humanitarnej 1 spolecznej interpretacja
matorusizmu znacznie odeszla od koncepcji Jewhena Mataniuka. Jest prawdopodobne, ze
jego wizja problemu pozostaje aktualna. Chcieliby$my jednak zwroci¢ uwage na jedng z jej

istotnych cech. Jego interpretacja matorusizmu jest jednym z najlepszych przejawow
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ukrainskiej eseistyki kulturalnej i politycznej. A jego zadanie wynikato z motywow
ideologicznych 1 politycznych, poniewaz sam byl przedstawicielem ukrainskiej elity
wojskowej 1 bral udzial w walce o odrodzenie ukrainskiej panstwowosci, ktora zakonczyta sie
klegska sit, do ktérych nalezat. Dlatego uwazamy, ze esej o kwestji matorosyjskiej nalezy do
tych prob zrozumienia przebiegu wydarzen, w ktorych z zolnierza zmienit si¢ w pisarza. [
wlasnie przez pryzmat zamiany sztyletow w bagnety poruszyt jeden z gtownych problemow
ukrainskiej tozsamosci: matorusizm jako szczegdlny typ zwyklego imperialnego cztowieka.
Niniejsze studium jest proba zwrocenia go w stron¢ formowania postkolonialnej optyki
kultury ukrainskiej.

Symboliczna struktura malorusizmu. Trzy pomniki beda reprezentowal jego
ciaglos¢ 1 jednos¢ przestrzenng.

Jednym z nich jest pomnik ,,Tysigclecia Rosji” w Nowogrodzie. Ilustruje on tre$¢ calej
ukrainskiej historii w narracjach ,.historii panstwa rosyjskiego”. Drugi to znak pamigci na
wzgorzu zamkowym we Lwowie. Wskazuje on na znaczenie malorosyjskiego gestaltu dla
quasi-narodowej historii Ukrainy. Wreszcie, w Kijowie znajduje si¢ kompleks rzezb znany
jako ,jarzmo narodéw”. Te trzy pomniki ujawniaja fiksacj¢ malorosyjskiego gestaltu na
aspektach genderowych, moralnych i estetycznych, ktére maja podnosi¢ poziom zmystow. W
ten sposob te trzy pomniki kultury wizualnej reprezentuja symboliczng strukture
matorosyjskiego gestaltu ukrainskiej tozsamosci.

Komplementarno§¢ symbolicznych tresci pomnikéw wyznacza diachroniczng
perspektywe matorosyjskiego gestaltu:

Pomnik w Nowogrodzie bezposrednio nawigzuje do czaséw latopisnego Kijowa.
Moment ten jest szeroko reprezentowany w obrazach ksigzat kijowskich. Wazne jest, ze
budowa pomnika odgrywa rol¢ wtornej symbolicznej kolonizacji miasta, je§li usunigcie
dzwonu nowogrodzkiego jest centralnym wydarzeniem pierwszego.

Znak pamigtkowy na wzgorzu zamkowym we Lwowie uzupehia projekcje gtdéwnej
ukrainskiej narracji ,,historii panstwa rosyjskiego” — narracji Chmielniczyzny — na terytorium
Ukrainy.

Kompleks rzezbiarski ,,jarzmo narodow” w Kijowie miat uosabia¢ symboliczny triumf
matorosyjskiego gestaltu w historii ,,zjednoczenia bojaréw moskiewskich 1 hetmanatu
ukrainskiego”. Przeksztalcenie ,jarzma narodow” w Luk Wolnosci narodu ukrainskiego w
kontekscie polityki dekomunizacji jest jedna z metamorfoz matorosyjskiego gestaltu w
kontekscie wojny, ktorg Kreml prowadzi przeciwko narodowi ukrainskiemu, panstwu

ukrainskiemu 1 Ukrainie od 2014 roku.
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Tak wigc pomnik ,,tysigclecia Rosji” w Nowogrodzie, znak pamigci ku czci Maksyma
Krywonosa na Gorze Zamkowej we Lwowie 1 tuk w Chreszczatyckim Parku na prawym
brzegu Dniepru w Kijowie stanowig diachroniczny przekrdj symbolicznej struktury
malorosyjskiego gestaltu ukrainskiej tozsamosci.

Fale rusyfikacji, sowietyzacji i moskowizacji stanowig synchroniczny przekrdj
matorosyjskiego gestaltu ukrainskiej tozsamosci. Miaty one miejsce w XIX 1 XX wieku.
Chociaz teza ta moze wydawac si¢ zaskakujaca, po uzyskaniu przez Ukraing niepodleglosci w
1991 roku rozpoczat si¢ proces moskowizacji ukrainskiej tozsamosci. Jest to okres adaptacji
symbolicznych elementow sowietyzacji ukrainskiej tozsamos$ci do nowych warunkéw. Na
przyktad ,rosyjska literatura” 1 ,;rosyjska historia” przeksztatcity si¢ w literature 1 historie
Swiatowg, co zmienito status wszystkiego, co rosyjskojezyczne, z miedzyetnicznego na
globalny.

Z kolei sowietyzacja to diugotrwala polityka asymilacji ukrainskiej tozsamosci w
symbolicznej przestrzeni kultury sowiecko-rosyjskiej. W niektorych okresach tempo
transformacji ukrainskiej tozsamosci bylo znacznie ograniczone przez czynniki wewnetrzne
(np. okres korienizacji w latach 1920-tych) lub spowolnione (np. okres tzw. odwilzy w drugiej
potowie lat 1950-tych, pierwszej potowie lat 1960-tych Iub pod koniec lat 1980-tych).
Jednoczesnie represje wobec ukrainskiej tozsamosci miaty charakter cykliczny. Pierwszy taki
cykl fal represji obejmuje okres od poczatku lat 30. do 1954 roku, kiedy nadszedl czas
Swigtowania tzw. zjednoczenia narodow. Kolejny to okres od lat 70. do poczatku lat 90. XX
wieku. Sowietyzacja jest etapem posrednim miedzy rusyfikacja a moskowizacja ukrainskiej
tozsamosci, spowodowanym ustanowieniem, utrzymaniem i rozprzestrzenianiem si¢ wladzy
radzieckiej na Ukrainie w latach 1917-1991.

Podstawa symbolicznej struktury sowieckiej dominacji jest mit moskiewski.
»Moskowiada” jest nie tylko specyficznym ukrainskim zjawiskiem literackim, ale ,,Opowiesci
moskiewskie” stanowig szczegdlny punkt odniesienia dla ksztattowania si¢ symbolicznej
struktury ukrainskiej tozsamosci, zwlaszcza w kwestiach samookre$lenia.

Na kazdym etapie imperialnej, podradzieckiej 1 neoimperialnej dominacji na Ukrainie
mozna zaobserwowaé wplyw matorosyjskiego gestaltu. Nalezy zauwazy¢, ze upadek
politycznej dominacji rezimu carskiego w latach 1917-1918 1 polityczne bankructwo rzadoéw
bolszewicko-komunistycznych w latach 1989-1991 nie mialy zZadnych znaczacych
konsekwencji dla symbolicznej struktury matorosyjskiego gestaltu. Przyczyna tej stabilnosci,
naszym zdaniem, lezy w jego produktywnosci. Malorosyjski gestalt utrzymuje sytuacje

samoodniesienia symbolicznej struktury ukrainskiej tozsamosci.
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Matorosyjski gestalt odwoluje si¢ do binarnej inwersji znaczen ,ukrainskosci /

matoruskosci”, ,,Ukrainy / Matorosji”.

Inwersja ,,ukrainskos$ci / malorosyjskosci”. W slowianskich krajach bytego
Zwiazku Radzieckiego mozemy zaobserwowac uzycie kilku poje¢, ktére nie sg typowe dla
ich jezykow: ukrainsko$¢, matoruskosé¢, biatorusko$¢ i1 rosyjskos¢. Istnieje powszechny
poglad, ze stowo ,,rosyjsko$¢” jest wiodagcym stowem w tej grupie stow. Naszym zdaniem ten
punkt widzenia jest kolonialny. Ignoruje on fakt, ze stowa te brzmig sztucznie, gdy sa
uzywane w odniesieniu do jezykow stowianskich bylego Zwigzku Radzieckiego, poniewaz
oznaczajg abstrakcyjne wlasciwosci. Ponadto poglad ten moze sprawia¢ wrazenie, ze jeden z
jezykoéw odegral wigksza role w tworzeniu abstrakcyjnych nazw i oznaczen, poniewaz opierat
si¢ na bardziej rozwini¢tej kulturze intelektualnej 1 tradycji. Wreszcie, 1 naszym zdaniem jest
to fundamentalne, ale znaczenie tych stow nalezy do ztozonego kontekstu filozoficznego.

W kontekscie filozoficznym definicje matorosyjskosci i ukrainskosci nalezy przypisaé
do tezaurusa filozofii wyroczni. Jej odkrycie przez Karla Poppera przy analizie ograniczen
inzynierii spotecznej 1 oparta na tej analizie krytyka utopii spotecznej przedstawiona w
ksiazce Spoleczenstwo otwarte i jego wrogowie wywotaty wiele dyskusji. Odrzucenie tej
krytyki w bylym Zwigzku Radzieckim pokazuje, jak bolesny jest temat utopii spotecznej dla
bylych spoteczenstw postsowieckich. Niezaleznie od kierunku i tredci tej debaty, okreslenia
takie jak ukrainskos¢, matorosyjskos¢, biatoruskos¢ i rosyjskos¢ wzbogacaja polemiczne
znaczenie utopii spolecznej.

Ukrainsko$¢ 1 matorosyjsko$¢ to nazwy zbiorowe, ktore sugeruja zwigzek migdzy
rzeczami lub osobami a Ukraing lub Ukrainhcami. Zwigzek ten jest definiowany przez
lokalizacje (,,by¢ na Ukrainie) lub pochodzenie (by¢ Ukraincem). Jednak ich interpretacja
jest daleka od definicji, poniewaz sugeruje ich polemiczne uzycie jako kontrastu miedzy tym,
co z natury ukrainskie, a tym, co ukrainskie za kulisami, ukrainskim przez tradycje
dostosowanym do ukrainskiego itp.

Okreslenie, ktore sugeruje istot¢ S$wiata, ujawnia si¢ w jasno$ci istniejgcego,
ukrainskos¢ jednostki taczy ja z jezykiem, ziemig, wszystkim, co mozna nazwac ukrainskim.
Ponadto oznaczenia podmiotow sugeruja wewnetrzng blisko$¢ poszczegdlnych rzeczy lub
0soOb, a nie wspolnos¢ idei, wartosci i intereséw. Na przykiad Ukrainiec jest Ukraincem, co
nie wyklucza absolutnych r6znic z innym Ukraincem. W zwigzku z tym pojawia si¢ pytanie:
co doktadnie czyni jednostki Ukraincami, kilka razem i kazdg z osobna, niezaleznie od ich
specyficznych okolicznosci biograficznych?

Tak wiec, z filozoficznego punktu widzenia, ukrainsko$¢ i1 malorosyjskos¢ sa

sprzecznymi  koncepcjami  ukrainskiej tozsamosci. Ukrainskos¢ 1 malorosyjskosé
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charakteryzuja pewien zwiazek rzeczy lub oséb z pewng ideg lub podmiotem. Biorgc pod
uwage liczne refleksje na temat ukrainskiej tozsamosci, inwersja ,,ukraifnskosci/matoruskosci”
odzwierciedla wewnetrzny zwigzek migdzy ,.historycznoscia” a ,.etnicznoscig”. Z definicji
ukrainsko$¢ powinna oznaczaé pewne istotne wlasciwosci narodu ukrainskiego, ktore
przejawiaja si¢ w jego historycznej egzystencji. Warto zauwazy¢, ze proby jej zastosowania
zawsze prowadzily do rozszerzenia pola niepewnosci, a wykorzystanie pojecia matoruskosci
zawsze przyczyniato si¢ do rozszerzenia znaczenia ukrainskosci. Wystarczy przytoczy¢ kilka
przyktadow zastosowania pojecia ukrainskos$ci:

Inna Zawhorodnia wprowadza termin ,,niewidzialna ukrainskos$¢”, ktéry w istocie
ilustruje tezg, ze wspolna tozsamos¢ budowana jest na wspdlnej historii. Oczywiscie autorka
nie bierze pod uwage, ze pojecie wspolnej tozsamosci nie zawsze wymaga pojecia wspolnej
historii. Na przyktad wojna jest wspolng historig i, jak w przypadku wojny angielskich
kolonistow w Ameryce Poéinocnej, moze by¢ spowodowana odrzuceniem wspdlnej
tozsamosci. Podobnie, wspolna historia nie jest gwarancja wspolnej tozsamosci, jak pokazuja
konflikty spoteczne i wojna secesyjna (1861-1865) w Stanach Zjednoczonych.

Wywiad Oleny Stiazkinej nie pozostawia watpliwosci: ,,Ukrainsko$¢ to nie
narodowos¢. Nadszedt czas, aby przesta¢ bawi¢ si¢ w bycie najbardziej gorliwymi
chrze$cijanami na $wiecie”. W tym przypadku ,ukrainsko$¢” jest uzywana jako
przeciwienstwo narodowos$ci. Ukrainskos¢ prawdopodobnie nalezy do emocjonalnych i
najwyrazniej archaicznych warstw §wiadomosci, poniewaz zwraca si¢ do czgsci publicznos$ci
z zadaniem ,,odzwierciedlenia” wyszywanki w konstrukcji. Jednoczesnie respondentka
ignoruje fakt, ze z definicji ukrainsko$¢ oznacza zaréwno narodowos¢, jak 1 pochodzenie
etniczne. Dlatego che¢ przeciwstawienia si¢ im jest przejawem jej motywacji politycznej, ze
wzgledu na demonstracyjny nacisk na ,.galicyjska” i ,,doniecka” konkurencj¢ o Kijow,
sprzeciw wobec projektow kulturalnych i wiele innych elementéw dyskursu sprzecznosci
spotecznych 1 opozycji narodowej, ktore sa szeroko stosowane przez przedstawicieli
ukrainskiej klasy rzadzacej od konca lat 80-tych.

Na koniec jeszcze kilka przyktadow ze ztotej ery ,,ukrainskosci”, ktora trwata od
poczatku XXI wieku do poczatku 2010 roku. Samo pojecie ukrainskosci pozwalato na
konstruowanie dyskursow przeciwstawiajacych to, co z natury ukrainskie, temu, co
ukrainskie, na podstawie cech zewngtrznych, takich jak to, czy noszenie wyszywanej koszuli
jest oznaka ukrainsko$ci. Poglad ten pochodzi z czaséw radzieckich, z charakterystyczna
sofistykg o prawdziwych komunistach i wspottowarzyszach, czyli oportunistach. Zaskakujace
jest to, ze tak renomowani autorzy nie zauwazyli, ze ,,noszenie wyszywanych koszul” jest

dziedzictwem autorytarnych metod rzadzenia. Jest to konsekwencja niezmiennosci klasy
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politycznej, ktora nie jest bezposrednio zwiazana z kwestiami tozsamosci. Swiadczy to o
braku zrozumienia tej kwestii, a nawet zapotrzebowania na nig.

Nalezy zauwazy¢, ze powyzsze przyktady wiasciwie wpisuja si¢ w dyskurs opozycji,
ktory zostal wprowadzony do opinii publicznej poprzez pytanie: co nas taczy?

W dyskursach wyptywajacych z apriorii historycznej ukrainsko$¢ petna jest cudow,
ktore sa czescig historii narodu ukrainskiego. Ukrainskos¢ jest rdzeniem utrzymujacym
jednos¢ 1 stabilno$¢ ukrainskich tradycji. Na tej podstawie czgs$¢ badaczy doszia do wniosku,
ze ukraifisko$¢ determinuje proces ksztaltowania sie ukraifiskiej tozsamosci cywilizacyjne;j’.

Tak wiec ukrainsko$¢ jest jednym z polemicznych pojeé, ktére przyczynily sie do
podzialu ukrainskiej tozsamo$ci na komponenty narodowe i etniczne. W bezposrednim
rezultacie podkreslili oni rodzaj powrotu do poczatkow, zrodet wyobrazonej historycznej
integralno$ci narodu ukrainskiego lub jego konstrukcji. Gtownym zarzutem, wobec tego
pogladu jest fakt, ze postkolonializm nie oznacza powrotu do czaséw poprzedzajacych okres
kolonialny. Sytuacja postkolonializmu oznacza co$ innego: potrzebe ponownego odczytania,
rewizji 1 ponownej oceny wlasnej przesztosci bez rozpoczynania nowej historii Ukrainy.

Inwersja ,ukrainskiego / maloruskiego”. Uzycie atrybutywnego desygnatu
ukrainski 1 wersji jego adaptacji niczego nie zmienia w recepcji Ukrainy. Atrybutywne
podejscie do interpretacji ukrainskiej tozsamosci, pozostajac implicite zwigzane z postulatami
recepcji substancjalistycznej, reprezentuje politycznie zaangazowane, dostosowane do
poszukiwania ,,z natury ukrainskiego” w amalgamacie faktow historycznych, spotecznych i
politycznych.

Konstruuje postkolonialng perspektywe z zewnatrz, pozostajagc uwarunkowang
kolonialnymi stereotypami i kolonialng spuscizng. Taka postkolonialna perspektywa tylko
wzmacnia wptyw duchow kolonialnej przesztosci, przeksztatcajac je w wiatraki Dona Alonso
Quijano z La Manchy (znanego jako Don Kichot).

W przeciwienstwie do sustentacjonalistycznej wizji ukrainskiej tozsamosci, jej model
atrybutywny ma jasno okre$lony wektor rozwoju. Ukierunkowuje perspektywe postkolonialng
na aktualizacj¢ hamletowskiego pytania: by¢ albo nie by¢? Pozwala wejs¢ w dialog z
duchami, cho¢ w takiej sytuacji nalezy liczy¢ si¢ z mozliwg utrata granicy migdzy
wyobrazong a realng ukrainskg tozsamoscia. I uswiadomi¢ sobie, ze polityka postkolonialna

przyczynia si¢ do dekonstrukcji kolonialnej recepcji.

? [ueinizayitina idenmuunicmo ykpaincmea: icmopis i cyuacnicmo, aBT. koi.: O. Padanbcokuil (kepiBauK), 5.
Kanakypa (maykoBuii penakrop), O. Kanakypa, M. FOpiit (Kuis: IIIEn/ im. I. ®. Kypaca HAH Ykpainu, 2022),
512.
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Dlatego jej celem jest skonstruowanie postkolonialnej optyki Ukrainy opartej na
recepcji Ukrainy, a nie na powrocie do Zrodel ukrainskosci lub tego, co z natury ukrainskie w

kolonialnej przesztosci.

Inwersja ,,Ukraina / Malorosja”. Jesli spojrzymy na Ukrain¢ nie przez pryzmat
atrybutywnego znaczenia kronikarskiego uzycia stowa ,,Ukraina”, ale w rzeczywistym
kontekscie jego wyrazenia w globalnym koncercie narodéw, zauwazymy, ze kolonialna
recepcja przestrzennej 1 terytorialnej jednosci Ukrainy wykorzystuje konkurencje kilku wiz;ji
Ukrainy na swoja korzy$¢. Wizjonerskie myslenie jest charakterystyczng cechg imperialnej
recepcji. Wizjonerzy wyobrazajg sobie, ze przesztos¢ zmierza ku przysztosci poprzez boskie
zadanie imperialnej wtadzy lub dziela losu, by tak rzec, w ciemnej rzece historycznego czasu.

Kazda z tych wizji oferuje konkretng optyke samorealizacji ukrainskiej tozsamosci w
czasie 1 przestrzeni. Ukrainska tozsamos¢, jak kazda inna, jest okre$lana przez zdolnos¢
jednostki do odpowiedzi na takie fundamentalne lub wazne pytania:

Kim jestem?

Kim chcg by¢?

Za kogo si¢ uwazam?

Dlaczego czynniki ich definicji przestrzennej staja si¢ wazne w poszukiwaniu
odpowiedzi na te pytania? By¢ moze dlatego, ze maja one wydzwick zewnetrzny. Tak wiec
Ukraina jest okresleniem wspolnoty milionow osob na $Swiecie, ktore sa postrzegane jako
Ukraincy. To, co czyni Ukrainca Ukraincem, nie jest kwestig tozsamosci, ale statutu
spotecznego 1 rol. Ukraincy sg zwigzani z Ukraing od urodzenia lub ich los jest zwigzany z
Ukraing. Tak wigc Ukraina i Ukraincy nie sg duchowa substancja, ktéra jest odzywiana w
przestrzeni 1 czasie przez czyste zrodito przesztosci, nie sa specyficznie ukrainskg rzecza,
ktora pojawia si¢ 1 znika w bitwach interpretatoréw, ale czyms$ nieporéwnywalnym, poniewaz
moze jednoczesnie istnie¢ w odniesieniu do jednostki w modalnosci koniecznej, mozliwej 1
przypadkowej. Tak wigc postrzeganie ukrainskiej tozsamos$ci reprezentuje kazda z tych
modalnosci. Ostatecznie Ukrainiec jest identyfikowany 1 kojarzony z Ukraing. R6znorodnos¢
postrzegania Ukrainy jako czego$ rozproszonego w czasie i przestrzeni jest bezposrednig
konsekwencja kolonialnego postrzegania Ukrainy i §wiadomosci przynalezno$ci do Ukrainy.

Mozemy zatem wyrdzni¢ trzy podejscia do recepcji ukrainskiej tozsamosci:
substancjalistyczne, atrybucyjne 1 refleksyjne. To ostatnie jest atrakcyjne, poniewaz w pehni
spelnia zasade tozsamosci. Na jej podstawie mozna okresli¢ zasad¢ badania matorosyjskiego
gestaltu ukrainskiej tozsamosci. Mozna ja sformutowad nastgpujaco: Ukraina to Ukraina,

ukrainsko$¢ to wszystko, co nalezy do Ukrainy, ukrainsko$¢ to wszystko, co jest zwigzane z
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Ukraing w umysle jednostki, w tym jej wlasna przynalezno$¢ do Ukrainy i wykluczenie z
ukrainskosci.

Jednym =z glownych zadan wspolczesnej propagandy jest wiaczenie gestaltu
malorusizmu do historycznego quasi-faktu ,,rozpadu ZSRR” (poniewaz rozpad Zwiazku
Radzieckiego, znanego jako ZSRR, jest stabo rozumianym procesem historycznym). To
wlasnie ta S$ciezka reprezentacji wybrana przez obecne wladze Kremla jest jednym z
najskuteczniejszych sposobdéw na przeksztalcenie obecnego stanu rzeczy w ideologiczny
konstrukt. Ogolnie rzecz biorac, malorusizm nadaje fantazjom o ,rozpadzie ZSRR” rdzne
kontekstowe oznaczenia:

(1) dla ideologii neoimperialnej, na przyklad (neo)euroazjatyzmu, malorusizm jest
synonimem ukrainskosci, jezyk wukrainski, kultura ukrainska sg strumieniami narodu
rosyjskiego, ktory sam jest tylko abstrakcja, kultury rosyjskiej'’. Wsrod tematow
(neo)imperialnego modelu euroazjatyckiego szczegdlng popularnosé wsrod ukrainskiej partii
tozsamosciowej zyskaty historie o wktadzie Ukraincéw-Matorusindow w reformy Carstwa
Moskiewskiego w XVIII wieku pod rzadami Piotra Romanowa-Naryszkina, wptywie
kijowskiej wersji jezyka cerkiewnostowianskiego na ksztaltowanie si¢ jezyka rosyjskiego
itp.";

(11) matorusizm jako element historiozoficznego konstruktu ,,ruskiego miru” opiera si¢
na stopniowym zaprzeczaniu ukrainskiej tozsamo$ci 1 utozsamianiu wszystkiego, co
ukraifiskie, z koniunkturg chwili politycznej '*;

(iii) nostalgiczna atmosfera ,,bytlego ZSRR” nieodlacznie zwigzana z kulturg mediow
masowych, na przyktad z kultowymi filmami ,,Gonigc dwa zajace” (komedia muzyczna,
premiera: 1961, rezyseria: Wiktor Iwanow, czas trwania: 77 minut, producent: Wytwornia
Filmowa Ofeksandra Dowzenki, Kijow, Ukraina w ramach Kraju Sowietow; premiery:
Kanada, Kraj Sowietéw, Francja, Litwa, Polska, Rumunia, Stany Zjednoczone, Wielka
Brytania; IMDb ID 0055635) czy ,,Wesele w Malinowce” (wojskowa komedia muzyczna, rok
premiery: 1967, rezyseria: Andriej Tutiszkin, czas trwania: 95 minut, produkcja: Wytwornia
Filmowa Lenfilm, Leningrad, Rosyjska Federacja Zwigzku Radzieckiego, Kraj Sowietow,
Litwa, Wielka Brytania, Polska, Stany Zjednoczone, NRD; IMDb ID 0062323);

(iv) wlaczenie sztuki non-fiction w kontekst sztuki, reprezentowanej na przyktad w
dzietach nagrodzonej Nagroda Nobla pisarki Swiettany Aleksijewicz, gdzie glosy pamigci sg

wypowiadane po rosyjsku, a tym samym ukrainska katastrofa w Czarnobylu i1 ukrainski

' Mukona CepriiioBuu Tpy6enpkoii, ,,K ykpaunckoii mpooneme” w: Ilpobrnemvr pycckoti muicau, Ku. 5 (Iapmk:
1927), 165-184.

" Mukona Cepritiosna TpyGenskoi, ,,K ykpannckoi npobneme”, 165-184.

"2 Amaronmuit Usanosnu CaBeHko, Yipaunywvt unu Manopoccol? (Hayuonanshoe camoonpedenenue naceienusn
FOoscnou Poccuu) (PoctoB Ha dony: 1919), 32.
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Afganistan sg styszane po rosyjsku na catym $wiecie, a Netflix dystrybuuje serial, w ktérym
Rosjanie 1 Biatorusini pojawiaja si¢ jako obrazy tragedii w Czarnobylu, wigc Ukraina zostaje
sama ze swoim tragicznym dos$wiadczeniem, a §wiat stucha opowiesci o rosyjskim duchu,
ktory zamienia ludzkie marzenia w rzeczywisto$¢, o kraju Rosji, gdzie wielkie ksigzki ,,leza
pod stopami” *;

(v) publicystyczne dyskusje 1 naukowe przeglady radzieckiej tozsamos$ci stanowig
odrgbny nurt, ktéry pozwala na reprodukcje subradzieckiej wizji Ukrainy, chociaz niska
popularno$¢ studiow nad ukrainska tozsamos$cia radziecka sugeruje, ze krytyczny komponent
takich dyskusji i przegladow naukowych moze by¢ zapewniony jedynie przez obecno$¢
protagonistow, ktorzy rzekomo majg co§ do powiedzenia 1 przekazania publiczno$ci na temat
ukrainskiej tozsamosci radzieckiej;

(vi) malorusizm odnosi si¢ do préb wprowadzenia i utrzymania w retoryce politycznej
symboli i poje¢ jezykowych, ktore wyjasniaja historie¢ matorusizmu w konteks$cie kolonialnej
polityki dewaluacji ukrainskiej tozsamosci'* .

Tak wigc gestalt malorusizmu w ukrainskiej tozsamos$ci odnosi si¢ do internalizacji
kolonialnej wizji Ukrainy poprzez postegp w dziedzinie spotecznej, naukowej, edukacyjne;j,
politycznej 1 kulturalnej. Jest jednak jedna cecha, na ktérg nalezy zwroci¢ uwage: poniewaz
matorusizm jest definiowany przez zestaw gustow, wyobrazen, imitacji, stereotypow i
uprzedzen generowanych przez rosyjska hegemoni¢, nie moze on reprezentowac zadnej
tozsamosci, ale nalezy do projekcyjnych konstrukeji lub symulakrow, ktore rzady kolonialne
wykorzystuja w odniesieniu do skolonizowanej spoteczno$ci. A przedstawiciele
wyksztalconej warstwy potrzebowali biurokratycznego systemu imperialnego, a pozniej
partyjno-biurokratycznego zarzadzania. Nie jest nowoscia, ze imperia kolonialne potrzebuja
tubylcow, a Kraj Sowietow potrzebowal swiadomosci proletariackie;.

Matorusizm jako przejaw imperialnej dominacji odzwierciedlala obecno$¢ narodow,
ktore nie rozwingly biurokratycznego systemu zarzadzania we wspotrzednych rzadow
imperialnych i1 ktére pod rzadami partyjno-biurokratycznymi nie byly w stanie polega¢ na
proletariackiej $wiadomosci ludzi pracy. Dlatego Komunistyczna Partia Ukrainy byta
przywddea  kolonialnego, antynarodowego rzadu, ktorego celem byto stworzenie

kontrolowanej masy o Swiadomosci proletariackiej na terytorium Ukrainy.

" Ceitmama AmekcieBuu, ,,‘KpacHoii’ wuMIEpEM HET, a ‘KpacHbIi’ d9emoBek octancs: HoGeneBckas

MeMopHaigbHas Jekus”, omy0i. 10.12.2015, dostep 30.04.2024, https://culture.pl/ru/article/krasnoy-imperii-net-
a-krasnyy-chelovek-ostalsya-nobelevskaya-lekciya-svetlany-aleksievich.

4 Jimutpo Illypxano, ,,720-piuas Manopocii: sk BuHMKIA, Tepeixana i Habyna HOBOTO 3MicTy”, omy6u.
29.12.2023, dostgp  30.04.2024,  https://www.radiosvoboda.org/a/malorosiya-720-richchya-yak-vynykla-
pereyikhala-i-nabula-novoho-zmistu/32752646.html.

% Paganscekuit O. O., Kanakypa 5. C., Kouyp B. II., Opiii M. ®. ,,ManopociiicTBo Ta MOCKO(IILCTBO:
YKpaiHChKa JIIOJINHA MOTpaHuTusl” Wi AHmpononociyHull Koo yKpaincokoi Kyaremypu i yisinizayii: 6 2 k., Ka. 2
(Kuis: IIIEH]] im. 1. ®. Kypaca HAH Ykpainu, 2020), 42-61.
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Rezultaty

Malorosyjski gestalt kolonialnego paradygmatu ukrainskiej tozsamosci.
Matorosyjski gestalt zawsze, delikatnie mowigc, musiat ocienia¢ blask imperialnej kultury
znanej jako rosyjska. Na przyktad, jedng z metafor Ukrainy bedacej rosyjskimi Wtochami jest
bezposredni wymodg bycia Zrddlem inspiracji dla imperialnych artystow. Imperialna inspiracja
wschodnioeuropejskich Wioch konczy si¢ wraz z ekspropriacjag brzoz i drzew iglastych,
poniewaz majg one reprezentowaC¢ symboliczng transformacj¢ nudnych rownin
wschodnioeuropejskiego obrzeza w znaczacy krajobraz imperialnej dominacji. Ten miraz
powoli zanika dzigki Lewitanowi i nowoczesnym gajom i tajdze. Innym przyktadem tego
dziwnego zapotrzebowania warstwy kulturowej imperium Holstein-Gottorp-Romanow jest
zachwyt nad ukrainskimi piesniami. Na przyklad w swoim wierszu ,,Komu si¢ na Rusi dobrze
dzieje?” Nikotaj Niekrasow zauwaza, ze ,ten skowyt nazywa si¢ pie$nia”, wigc oczywiscie
Ukraincy-Matorusini powinni $piewaé pigkne piesni, z ktorych ,tajemnicza” rosyjska
»dusza”, jak zadaja bohaterowie sowiecko-rosyjskiej propagandy filmowej, powinna
,rozwing¢ si¢ 1 zwing¢”. Chociaz, znowu, romska kultura piesni jest swego rodzaju
alternatywa dla zachwytu nad pie$niami malorosyjskimi. Wazne jest, aby (wiecznie)
sredniowieczna kultura imperium Holstein-Gottorp-Romanow z jej radziecka replika
zachowata imperialny odbidr Ukrainy. W koncu malorosyjskos¢ jest inwersja wysokich
wymagan kulturowych wyksztatconej warstwy imperium Holstein-Gottorp-Romanow, a takze

jego epigonow epoki radzieckie;.

Semantyczna niepewnos¢ malorosyjskiego gestaltu ukrainskiej tozsamosci.
Nalezy zauwazy¢, ze ukrainski tezaurus zawiera stowa, ktére w swoim znaczeniu sg zwigzane
z malorusizmem. Sg to: proweniencja, hutorianizm, rutenizm, ukrainski kompleks nizszosci,
szarowarszczyna itp. Na podstawie matorosyjskiego gestaltu ukrainskiej tozsamos$ci tworzg
one swego rodzaju uniwersum ukrainskiej antykultury.

Uniwersum ukrainskiej antykultury odwotuje si¢ do catosciowego obrazu S$wiata,
poprzez ktéry przecigtny cziowiek stara si¢ dostosowaé¢ do swojego otoczenia. Stad
powszechne przekonanie o wtérnym charakterze kultury ukrainskiej, poniewaz tozsamos¢
ukrainska jest wyrazem przynaleznosci do kolonizowanej spotecznosci. Jednak naszym
zdaniem tak zwana adaptacyjno$¢ nie moze by¢ unikalng cechg matorusizmu, poniewaz kazda
kultura jest sposobem przystosowania si¢ jednostki do niekorzystnych warunkéw zycia lub
agresywnego Srodowiska. Bardziej prawdopodobne jest, ze matorosyjskos¢ jest
odzwierciedleniem wewnetrznego konfliktu. Wynika on z rozbiezno$ci miedzy potrzebg

swobodnej ekspresji, transcendencji 1 samoaktualizacji a dominujagcymi sposobami
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postrzegania $wiata i rozumienia zycia. W przeciwienstwie do ich sklonnosci, aspiracji i
pragnien, sg one oferowane jednostce jako obiektywny aspekt jej istnienia.

W ten sposob matorosyjski gestalt ukrainskiej tozsamosci oddaje specyficzne
postrzeganie przez UkraincoOw wiasnych cech narodowych, ksztaltowanie postaw wobec
samych siebie poprzez stereotypy, uprzedzenia i przesady kultury dominujacej, ktore czynia z
nosiciela ukrainskiej tozsamosci przedstawiciela kolonizowanej spotecznos$ci. Matorosyjskos¢
nie nalezy do form historycznie zmiennych; historycznie zmienne byly jedynie formy
dominacji politycznej na Ukrainie. W$rdd nich mozna wymieni¢ nastgpujace:

Po pierwsze, nalezy zwroci¢ uwage na tozsamos¢ konfesyjng, ktora pojawita si¢ w
kontekscie wprowadzenia chrzescijanstwa na wzor konstantynopolski na terytorium Rusi
Kijowskiej. Kolonialna wizja Ukrainy poczatkowo opierata si¢ na integracji ukrainskiej
tozsamo$ci z prawostawng tozsamoscia w stylu wilodzimiersko-suzdalskim. Proby
podporzadkowania spotecznosci ukrainskiej wymogom konfesyjnej wizji monokulturowe;j
wiaza si¢ z pierwsza fala ekspansji kolonialnej za rzadow Andrzeja Bogolubskiego —
zhupieniem Kijowa, masowa kradzieza relikwii kulturowych 1 religijnych w 1168 roku.
Stereotypowa wizja, ktdra jest potwierdzana przez tozsamos¢ konfesyjna, zaktada, ze historia
wspolnot religijnych Wilodzimierza i Suzdalu, a p6zniej Moskwy, ma swoje korzenie nie w
otwartej przemocy skierowanej przeciwko roéznorodnosci form politycznych na poénocnym
wschodzie Niziny Wschodnioeuropejskiej, ale w opowiesciach o kijowskim pochodzeniu
wlodzimiersko-suzdalskiej, a pozniej moskiewskiej galezi chrzeScijanstwa typu
konstantynopolskiego.

Z przykroScig nalezy stwierdzi¢, ze rozumienie ukrainskiej tozsamosci jest
zdominowane przez kontekst synonimii poje¢ ,,panstwo” i ,kraj”. Ich rozrdznienie jest
waznym elementem historii Europy. Na przyktad, rozrdzniajac te pojecia, zrozumiate jest
stwierdzenie, ze III Republika, a nie Francja, zostata pokonana w II wojnie §wiatowe].
Francuzi kontynuowali opdr, cho¢ niektérzy przeszli na kolaboracje. Rozroznienie to jest
szczegllnie wazne dla zrozumienia tozsamosci ukrainskiej, poniewaz dopiero wraz z
ustanowieniem nazwy Ukraina konkretna tozsamos$¢ zyskata swdj pelny wyraz. Jest tu jedna
charakterystyczna cecha. Kijow byt centrum konglomeratu narodoéw. Stosunki miedzy
niektorymi z nich byly pelne ostrej konfrontacji, ale wszystkie roznice zostaty odsunigte na
bok, gdy cechy ukrainskiej tozsamos$ci staty si¢ bardziej wyrazne. Paradoksalne czynniki
ukrainskiej tozsamo$ci wynikaja z faktu, Zze ukrainska pamig¢¢ ludowa nigdy nie byla osiadta
ani przykuta do konkretnego krajobrazu. Nigdy nawet nie zostata etnicznie spersonifikowana,
poniewaz ksigzeta epoki kijowskiej, ktorzy sa wymieniani w podrecznikach historii pod

stowianskimi imionami, rozmawiali w swoich pokojach w jezyku polowieckim swoich Zon,
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mieli szwedzkie imiona, ktore sg zaskakujace dla wspodtczesnego ucha, takie jak Ingvar, Helg,
Helga, Svendislav, stuchali kazan w jezyku bulgarskim itp. Dlatego pamig¢ historyczna
wytworzona przez t¢ tozsamo$¢ jest nomadyczna. Ukrainska pamigé jest nomadyczna. Nie
ograniczaja jej mury miejskie. By¢ moze dlatego zawsze trudno bylo zbudowaé panstwo
ukrainskie.

Budowa panstwa ukrainskiego zawsze byla wielkim przedsigwzigciem, ale projekt
ukrainskiej panstwowos$ci latwo przeksztalcit si¢ w co$ osobistego. Jak bardzo osobiste
preferencje zaszkodzity prébom budowy panstwa. Przypomnijmy dobrze znane przyklady
tego, jak ambicje hetmana Zenobiego Chmielnickiego przyczynity si¢ do Ruiny, jak heroizm
tragicznych wysitkow wielkich hetmanoéw Sahajdacznego, Wyhowskiego 1 Mazepy pomogt
zachowa¢ ide¢ ukrainskiej panstwowos$ci w najbardziej niesprzyjajacych specyficznych
warunkach historycznych lub jak fascynujace okoliczno$ci biograficzne w zyciu Kiritta
Razumowskiego lub Mychajla Hruszewskiego przeksztalcity si¢ w uosobienie ukrainskiej
panstwowosci. Podsumowujgc, ukrainska tozsamos$¢ zawsze byla zwigzana z krajem i
nieobcigzona przez panstwo. Panstwo na Ukrainie zawsze byto okre§lane przez specyficzne
warunki historyczne 1 okoliczno$ci biograficzne. Dlatego istnieje wiele przyktadow
tozsamos$ci narodowej jako ucielesnienia indywidualnej sprawy, ale tylko jeden narodowy
projekt wspolnej sprawy — walka Stepana Bendera o niepodlegle panstwo na Ukrainie.

Sposoby, w jakie narodowe podstawy ukrainskiej tozsamosci ulegaja dewaluacji, nie
sg tak rozne, jak mogtoby si¢ poczatkowo wydawaé. Klasyczny antyukrainski akcent skupia
si¢ na okolicznosciach biograficznych. Rzekomo ukrainska tozsamos¢, a tym bardziej walka o
jej narodowe fundamenty, jest uciele$nieniem osobistych planoéw, projektow 1 dziatan
jednostek, ktore zjednoczyta idea walki z kim$ 1 przeciwko czemus. Jest to obraz z natury
negatywny. Jest peten irracjonalnych opowiesci o bohaterstwie, zdradzie i natchnionej walce.
Falszywos$¢ jego pochodzenia to jedno. Opiera si¢ na zaprzeczeniu zdolno$ci nosicieli
ukrainskiej tozsamosci do rozwigzania wspolnego problemu, czyli politycznego budowania
zycia narodu. Przedstawiciele tego nurtu probuja przedstawi¢ ukrainski nacjonalizm jako co$
catkowicie chtopskiego i niewyksztatconego. Jest to rodzaj szkodliwej manifestacji ludzi o
uszkodzonym ego. Tak wiec klasyczny antyukrainski nacisk na narodowe podstawy

ukrainskiej tozsamosci koncentruje si¢ na aspekcie indywidualistycznym.

Odniesienie do przykladéow malorusizmu w kulturze kolonialnej. Pierwszg fale
matorusizmu w kulturze imperialnej przyniosty tak zwane matorosyjskie opowiadania
Mikotaja Gogola, Iwana Kotlarewskiego, Hryhorija Kwitki-Osnowjanenki i opera Mykoty
Lysenki Natatka Poltawska. Gogola mozna go nazwaé tworca tragedii matorusizmu, a nie

postacig tragiczng. Poswigcit calg swoja tworcza inspiracje, aby ubraé si¢ w szaty
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prawostawnej ortodoksji i umiesci¢ swoich bohateréw na prokrustowym tozu biurokracji
imperium Holstein-Romanow-Gottorp (znanego jako Imperium Rosyjskie). Dlatego ten
pierwszy watek matoruski w kulturze ukrainskiej bedziemy nazywa¢ matorusizmem kroju
gogolowskiego. Jego charakterystycznymi cechami sg trawestacyjna komedia, groteskowe
motywy, epicka prezentacja i §cisty binarny model tozsamosci genderowe;.

Stereotypowy obraz gogolowskiego Matorosjanina w masowej radzieckiej
swiadomosci to przebiegly, wzglednie zamozny chiop w $rednim wieku z cechami samotnika
i sklonno$cig do refleksji. Jego antypoda jest kozak, sprytny wojownik. Pomigdzy nimi
znajduje si¢ niezonaty, szczupty, rzutki pisarz. Reprezentuje on czlowieka, ktdry zostat
odciety od mas przez edukacj¢ 1 pozostal na najnizszych szczeblach imperialnej hierarchii
biurokratycznej. Te trzy obrazy odzwierciedlaja trzy warstwy matorusizmu: chtopstwo,
kozactwo 1 najnizszg warstwe biurokracji.

Gogolowskie obrazy maloruskie sa niezwykle plastyczne. Nie ma migedzy nimi
hierarchicznych relacji. Mgzczyzn tacza poziome wigzi, prawdziwe lub wyimaginowane.
Dlatego zycie spoteczne wspolnoty matorosyjskiej charakteryzuje si¢ rywalizacja interesow 1
faczy je wspolnos¢ ingerencji. Kobiety sg obiektem takiej ingerencji. Jednak kazda kobieta
moze by¢ postrzegana jako uprzedmiotowienie meskiej zmystowosci, ktéra nie znajduje
mozliwosci realizacji w realnym zyciu. Dlatego, jak juz wspomniano, charakterystyczng
cechg matorusizmu Gogola jest trzon genderowy. Prawdopodobnie $cisty binarny model pici,
ktéry obowigzywal w tworczosci, propagandzie i zyciu politycznym, byt wynikiem ttumione;j
homoseksualnosci Mikotaja Gogola, ktorej towarzyszyt Igk przed kobietami i silna wigz z
matka. Malorosyjscy bohaterowie Gogola s3 wiec swoistymi przykltadami utajonej
homoseksualno$ci jednego z ich demiurgow.

Kobiety sa absolutnym przeciwienstwem malorusow-me¢zczyzn. Nie s3
malorosjankami, ale reprezentuja ukrainskie spoleczenstwo. Mozna powiedzie¢, ze w
przeciwienstwie do mezczyzn, kobiety sa Ukrainkami. Sg namigtne, czarnookie 1 $piewajace.
W warkoczach nosza wstazki w kolorach ukrainskiej flagi radzieckiej. Wzorcowym
przyktadem takiej Ukrainki byta Natalka Poltawska.

Antyukrainska orgia ,Poltawy” i rozwdj seryjnego dyskursu mitologii
banderowskiej. W tym miejscu mozemy mie¢ tylko nadzieje, ze specjalisci od pamigci
historycznej, jesli w ogdle beda mogli istnie¢, nie beda zajmowac si¢ retransmisjg, nawet jesli
krytyczng, antyukrainskiej mitologii, ale oczyszczaniem ukraifiskiej tozsamosci z mitow '°.

Kluczowe dla przeciwstawienia si¢ klasycznemu antyukrainskiemu naciskowi jest

'6 Olena Polishschuk, ,,Mitopoesis i mitologizacja jako fenomeny wspotczesnej kultury”, w: Mitologizacja
kultury w polskiej i iberyjskiej tworczosci artystycznej, Wojciech Charchalis i Bogdan Trocha (Zielona Gora:
Uniwersytet Zielogorski, 2015), 33-42.

102



uswiadomienie sobie, ze kwestia ukrainskiej tozsamosci nie byla osobista sprawag
poszczegbdlnych postaci. Nie oznacza to jednak, ze poszczegdlne postacie nie staty sie
uciele$nieniem tego, co dzi$ kojarzy si¢ z Ukraing.

Problem panteonu narodowego. W zwiazku z tym najprawdopodobniej stworzenie
narodowego Panteonu Ukrainy, ktory jest podstawa pamigci narodowej, jest wazne dla
zakonczenia niekonczacej si¢ reprodukcji akcentdéw, ktore organicznie przeksztatcajg sie w
antyukrainska orgie. Na drodze do ukrainskiego Panteonu stoi kolonialna wizja ukrainskiej
tozsamos$ci. Nieodlaczng cecha kolonialnej reprezentacji jest pojecie mononarodowego,
monoetnicznego, monokulturowego kraju lub panstwa i pokrewnych koncepcji. Jednym z
powodow jest to, ze zapotrzebowanie na te koncepcje odzwierciedla brak postkolonialnej
ontologii politycznej.

Na terenach radzieckiej Ukrainy jawna przemoc byla prowadzona pod sztandarem
,ukrainskiego burzuazyjnego nacjonalizmu”. Byta ona skierowana przez najwyzsze wladze
przeciwko wszelkim prébom Ukraincéw wyjscia poza etnograficzng 1 kulturowg obecnos¢
wyznaczong przez wiladze na kolorowej mapie sowieckiego panowania. Poniewaz kraj
sowietow opierat si¢ na hierarchii, praktyki przemocy byly roztoZzone hierarchicznie. Prawa
do ukrytego przymusu lub hegemonii przystugiwaty kierownictwu $redniego szczebla partii i
administracji gospodarczej. Wspierali ich pracownicy pierwszej linii, kadra inzynieryjno-
techniczna oraz szefowie przedsigbiorstw rolnych i kotchozéw. Hegemonia polegata na
stosowaniu norm nadzoru spotecznego na poziomie zycia codziennego. Réznym s$rodkom
wplywu 1 dyskryminacji stuzyty liczne sady kolezenskie, zebrania partyjne i inne itp.

Pseudonaukowe refleksje na temat politycznej ontologii ukrainskiej tozsamosci.

Na przyktad nastepujace pytania:

Czy Ukraina jest krajem monokulturowym czy wielokulturowym?

W jakim stopniu Ukraina jest panstwem jednonarodowym?

Czy Ukraina nalezy do panstw/krajow monoetnicznych pod wzgledem struktury
ludnosci?

Czy mozliwe jest porzucenie dziedzictwa kulturowego epoki radzieckiej?

Czy jezyk rosyjski ma szczegdlne znaczenie dla Ukraincow? itp. — odzwierciedlaja
dziatalno$¢ ukrainskiej antykultury w sferze spotecznej, medialnej, politycznej, kulturalne;j,
naukowej 1 edukacyjne;.

Pseudonaukowa refleksja deformuje postkolonialng wizje ukrainskiej tozsamosci, a
ponadto umacnia fundamenty kolonialnej wizji Ukrainy. Natomiast refleksja nad ukrainska
tozsamos$cig powinna byla mie¢ na celu zbudowanie postkolonialnej ontologii polityczne;.

Powinna byla najpierw zidentyfikowac¢ sposoby przekazywania kolonialnej wizji Ukrainy 1
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zaproponowa¢ wizje korzysci ptynacych z réznorodnosci wartosci ukrainskiej tozsamosci.
Dlatego tez przy opracowywaniu hipotezy niniejszego studium przyjeto nastepujace
zatozenie: kolonialna wizja Ukrainy opiera si¢ na matorosyjskim gestalcie ukrainskiej
tozsamosci.

Wsréd godnych uwagi cech, ktore maja decydujacy wplyw na postrzeganie
narodowych podstaw ukrainskiej tozsamosci, cheielibySmy zwréoci¢ uwage na identyfikacje
kategorii ,,monoetniczny” 1 ,jednonarodowy”. Ws$rdd innych godnych uwagi cech
zauwazamy, ze stwierdzenie o jednonarodowym sktadzie panstwa opiera si¢ na argumentach
statystycznych.  Na  przyklad, stwierdzenie  ,Japonia  jest krajem/panstwem
mono/jednonarodowym/mono-etnicznym” opiera si¢ na szeregu liczb od ,,okoto 90 procent”
do ,,99,7 procent” populacji to Japonczycy, ktore generalnie odpowiadajg danym dotyczacym
grup etnicznych w Japonii w stosunku do catkowitej populacji kraju, zgodnie z World Fact
Book: ,Japonczycy 97,5 procent, Chinczycy 0,6 procent, Wietnamczycy 0,4 procent,
Koreanczycy (przybyli z Korei Potudniowej) 0,3 procent, pozostate 1,2 procent to
Filipinczycy, Brazylijczycy, Nepalczycy, Indonezyjczycy, Amerykanie i Tajwanczycy”'.
Trywialna interpretacja tego stwierdzenia oznacza, ze 97,5% japonskiej populacji uwaza si¢
za Japonczykow.

Jednak statystyczna wiarygodno$¢ takiego stwierdzenia nie przybliza nas do
zrozumienia wyjatkowos$ci japonskiej tozsamosci, jej postrzegania przez §wiat, specyfiki
formowania si¢ narodu japonskiego, zachowania réznorodnosci etnicznej Japonii, niuansow
problemu Japonczykéw mieszkajacych za granicg 1 Japonczykow w Japonii. Tak wigc
statystyczna wazno$¢ stwierdzen takich jak ,,Japonia jest krajem/panstwem jednonarodowym”
(1) pozwala na trywialng interpretacj¢ identycznosci tozsamosci etnicznych 1 narodowych, (ii)
przyczynia si¢ do rozwoju stereotypowego spojrzenia na kraj/panstwo oraz (iii) manipuluje
jakosciowymi cechami zjawisk spotecznych. Naiwny entuzjazm i bezkrytyczne postrzeganie
wiarygodnos$ci statystycznej doprowadzity do braku uwagi dla probleméw badania mitu

monoetnicznej Japonii, ktory regularnie pojawia si¢ w badaniach naukowych. Na przyktad

17 ,,Ethnic groups. Japan”, The World Factbook, dostep 30.04.2024,
https://www.cia.gov/the-world-factbook/field/ethnic-groups.
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prace Stephena Murphy-Shigematsu, Toma Parmore'a Gilla, Keiko Yamanaki, Andy'ego
Kirkpatricka i Anthony'ego J. Liddicoata, Tanabe Shunsuke i innych'®. Jednocze$nie mitologia
japonskiej  mono/jedno...-narodowosci/mono-etnicznosci  jest obecna w  studiach
etnopolitycznych, spoteczno-politycznych oraz w szerszym polu badan nad cywilizacyjnymi
przemianami terazniejszosci itp.

Zainteresowanie  uzytkownikow z  Ukrainy tematami  mononarodowosci,
monoetniczno$ci ewoluowalo od prawie catkowitego braku bezposrednich odniesien do
koncepcji mononarodowosci w badaniach naukowych na poczatku XXI wieku do
wielokrotnego wzrostu po 2014 roku, co jest oczywiscie spowodowane wybuchem Wielkiej
Wojny Moskiewskiej z Ukraing.

Okazjonalnie tocza si¢ ozywione dyskusje na temat skladu etnicznego ludnosci
Ukrainy, oparte na argumentach zaczerpnigtych ze spisu powszechnego. Temat matorusizmu
w konteks$cie monoetnicznosci pojawit si¢ rowniez w dyskusjach podczas Wielkiej Wojny
Moskiewskiej przeciwko Ukrainie, ktora rozpoczeta si¢ w 2014 roku. Na przyktad w 2022
roku temat matorusizmu zostat poruszony w skandalu wywotanym wypowiedzig Arestowycza
o niezgodnosci ,,matej kultury” z wielka i wielokulturowg Ukraing, gdzie wielokulturowo$¢
przeciwstawia si¢ monoetniczno$ci. Naszym zdaniem wypowiedzi Arestowycza
odzwierciedlaly jego ambicje bycia postrzeganym jako intelektualista. Ambicje te byly
szczegollnie ostre na tle jego popularno$ci w programach znanego ukrainskiego blogera i
osoby publicznej Marka Fejgina, a takze przy pomocy Andrija Jermaka. Nalezy zauwazy¢, ze
publiczno$¢ nie wykazala zainteresowania wypowiedziami Arestowicza, chociaz zaden z
krytykow jego stanowiska nie wyjasnit, ze nardd 1 kultura nie sg wielkoSciami mierzalnymi,
ale odzwierciedlaja wyjatkowos¢ swiatopogladu i rozumienia Zycia.

I oczywiscie dla pana Arestowicza, ktory nie odszedl od maltuzjanskich pogladow
wczesnej epoki przemystowej w swoich pogladach na kulturg, chociaz najwyrazniej nie
podjal zadnego wysitku, aby zrozumie¢ swoja pozycje glebiej niz wilasne geopolityczne
wyobrazenia o Ukrainie migdzy malymi Wegrami a Wielka Rosja. Podobnie dla Arestowicza,
ktory jest konsumentem rosyjskiego produktu intelektualnego, kwestia tozsamosci jest

kwestig klasyfikacji kategorii statystycznych w spisie powszechnym. Natomiast pytanie, po

'8 Stephen Murphy-Shigematsu, ,,Multiethnic Japan and the monoethnic myth”, Melus 18.4 (1993), 63-80.;
Stephen Murphy-Shigematsu, ,,Identities of multiethnic people in Japan”, w: Japan and global migration:
Foreign workers and the advent of a multicultural society (London: Routledge, 2000), 196-216; Stephen
Murphy-Shigematsu, ,,Cultural psychiatry and minority identities in Japan: A constructivist narrative approach to
therapy”, Psychiatry Vol. 63(4) (2000): 371-384. Stephen Murphy-Shigematsu, ,Multiethnic lives and
monoethnic myths: American-Japanese Amerasians in Japan”, w: The sum of our parts: Mixed heritage Asian
Americans Teresa Williams-Leon, Cynthia L. Nakashima, Michael Omi (Philadelphia: Temple University Press,
2001) 207-216; John Lie, Multiethnic Japan, (Cambridge «MAy»: Harvard university press, 2001), 248; Andy
Kirkpatrick, Anthony J. Liddicoat, ,,Language education policy and practice in East and Southeast Asia”,
Language Teaching Vol. 50(2) (2017): 155-188; Shunsuke Tanabe, ,,Sociological studies on nationalism in
Japan”, International Sociology Vol. 36(2) (2001): 171-182.
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co jest spis powszechny, jest dla niego zbyt skomplikowane. Tak samo skomplikowane, jak
refleksja nad brakiem szacunku dla wegierskiej czy jakiejkolwiek innej kultury, ktora wydaje
mu si¢ niewielka w poréwnaniu z wymiarami bardziej odpowiednimi dla jego
geopolitycznych fantazji. Ale pan Arestowicz nie jest samotny w swoich iluzjach o
rozmiarach wielkiej kultury. Podobne stanowisko zajmuje kazdy, kto ogranicza etniczno$¢ do
kwestii tozsamosci etnicznej. A im wigcej dyskutujemy o tozsamosci etnicznej, tym szerszy
staje si¢ obszar niepewnosci 1 manipulacji politycznej i medialne;.

Poczatkowym pytaniem w definiowaniu tozsamosci etnicznej jest ,,.kim jestem?” lub
»kim jestesmy?”. Kolejno$¢ tych pytan ma znaczenie. Ich kolejnos¢ okresla, co jest
preferowane — indywidualne czy zbiorowe postrzeganie tozsamosci etnicznej? Czy nacisk
ktadziony jest na podobienstwa niezalezne od indywidualnych cech, czy na to, co odrdznia
jednostke od jej rowiesnikow, na jej wyjatkowos¢? W ten sposob takie pytania i inne im
podobne przyczyniaja si¢ do obiektywizacji tozsamos$ci etnicznej. A tozsamo$¢ etniczna,
zamiast by¢ odzwierciedleniem indywidualnego postrzegania swojego pochodzenia, jezyka,
przynaleznosci religijnej lub grupowej, znajduje si¢ w falszywym wyborze mig¢dzy
postrzeganiem jej podobienstwa i podobienstwa a indywidualno$cig. Pod tym wzgledem
tozsamo$¢ narodowa i obywatelska jednostki sg najbardziej narazone.

Sytuacja ta jest dos¢ podobna do radzieckiej inzynierii spotecznej. Wigzato si¢ to z
podwojnym konturem tozsamosci etnicznej w Kraju Sowietow. Z jednej strony obywatel tego
kraju musial by¢ postrzegany jako nalezacy do tak zwanej wspodlnoty narodu radzieckiego, a z
drugiej strony miat prawo do unikalnego samostanowienia o swoim pochodzeniu etnicznym.
Na pierwszy rzut oka przynalezno$¢ do narodu radzieckiego nie byla interpretowana jako
tozsamo$¢ etniczna. Jednak gltowne oznaki przynalezno$ci do narodu radzieckiego byty
etniczne. Sowiecka polityka pozwalala na manipulacje. Nostalgia za kolumna
narodowosciowa w dokumentach osobistych w Kraju Sowietow jest szeroko wykorzystywana
przez niektére podmioty medialne i che¢tnie konsumowana przez odbiorcow, co pokazuje
poprawnos¢ proponowanej interpretacji znieksztatcenia tozsamosci etnicznej 1 etniczno$ci w
spoteczenstwie sowieckim i jego nastgpcach.

W  przeciwienstwie do manipulacyjnego ograniczania etniczno$ci do pojecia
tozsamosci etnicznej, tozsamo$¢ w kontekscie enicznosci jest definiowana przez pytania ,,.Za
kogo si¢ uwazasz?” i1 ,,Kim si¢ czujesz w $wiecie?”. Te same pytania co dzi$: ,,Za jaka
narodowos¢ si¢ uwazasz?” czy ,,Do jakiej narodowosci nalezysz?” postrzegane jako pytania o
tozsamo$¢ etniczng sg konsekwencja bezrefleksyjnego i krytycznego stosunku do sowieckiej
inzynierii spotecznej. Pytania dozwolone przez wladze sowieckie nie mialy nic wspolnego z

naturalnym pragnieniem jednostki posiadania wlasnej tozsamosci 1 racjonalnym
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zrozumieniem, ze tozsamos$¢ jest jednym z elementdw etnicznosci. W Kraju Sowietow
zach¢cano ludzi do utozsamiania tego, co etniczne, z tym, co narodowe. Najlepszym tego
dowodem jest kolumna narodowosci w dokumentach identyfikacyjnych. Wsrod
obiektywnych informacji o danej osobie znajduje si¢ jej imi¢, nazwisko, miejsce 1 data
urodzenia, pte¢, do ktorych dodaje si¢ formularz shuzacy do samoidentyfikacji tozsamosci
etnicznej danej osoby. To wlasnie ten formularz ujawnia wymuszony i1 manipulacyjny
charakter sowieckiej administracji kolonialnej. Tak wiec, wypelniajac kolumne narodowosci,
istniata mozliwo$¢ przyznania si¢ do swojego pochodzenia etnicznego, co przyczynito si¢ do
stworzenia iluzji osobistego samookreslenia.

Uwazamy, ze ta kolumna harmonijnie uzupetiata sposoby rusyfikacji, z ktorych
mogli korzysta¢ przedstawiciele nierosyjskich grup etnicznych. Dlatego tez, zgodnie z
sugestiami wladz radzieckich, Zydzi, Biatorusini, Ukraincy, Grecy itp. z powodzeniem
podazali $ciezka dotaczenia do spotecznosci rosyjskiej. Ogolnie rzecz bioragc, mozemy
wskaza¢ na nastepujgce sposoby rusyfikacji, ktore byly szeroko rozpowszechnione na
sowieckich terenach:

rusyfikacja tozsamos$ciowa poprzez rusyfikacj¢ imion i nazwisk oraz plebiscytowe
wypelhnianie rubryki narodowos$¢

Wprowadzenie jezyka rosyjskiego jako $rodka komunikacji migdzyetnicznej, kultura
rosyjska jako rodzaj ,kuli” dla skolonizowanych kultur, wykorzystanie wszystkiego, co
rosyjskie, od lotniska Szeremietiewo po czasopismo Literatura Zagraniczna, jako sposobu
interakcji ze $wiatem, wspieranie wszystkiego, co rosyjskie, od kina po decyzje partyjne,
przez politycznych, gospodarczych i ideologicznych satelitow Kraju Sowietow — mozna
uzyska¢ doktadny obraz postsowieckiej polityki w dziedzinie stosunkéw migdzyetnicznych.
Polityka sowiecka w dziedzinie stosunkow miedzynarodowych miata na celu denacjonalizacj¢
jednostki. Ludzie radzieccy, ktérych reprezentowata, zostali umieszczeni we wspolnotach,
ktore nie byly narodami. W historii ludzko$ci zawsze istniaty narody, ktorych §wiat nie
postrzega jako narody, a takze narody, ktore nie sa narodami. Kazdy taki przypadek jest nie
tylko zbiegiem konkretnych okolicznosci historycznych, ale takze wynikiem celowych
dziatan. zdecydowana wigkszo$¢ czasu narody s3 nieobecne w realiach historycznej
egzystencji ludzkosci. Co wigcej, przypadek narodu islamskiego we wspotczesnym $wiecie
pokazuje, ze pojecie tozsamos$ci narodowej nie zalezy od tozsamosci etnicznej, a tozsamos$¢
etniczna nie zalezy od tozsamos$ci narodowej. I wreszcie, istnieja narody, ktore nigdy nie
walczyly o narodowe samostanowienie, ale raczej byly wobec niego antagonistyczne. Na
przyklad Rosjanie. W tym kontek$cie matorusizm jest raczej okresSleniem tozsamosci

geoprzestrzennej niz etnicznej. Obecno$¢ tego pojecia w dyskursach politycznych nie
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wskazuje na grupe etniczng, ale raczej na istnienie mechanizméw obiektywizacji tresci badan
etnograficznych, ktore byly, sa 1 beda wspierane przez antagonistow zasady narodowego
samostanowienia narodu z powodéw religijnych lub politycznych. Gléwnym argumentem
tego stanowiska jest ostrzezenie, ze konsekwentna realizacja zasady samostanowienia
narodow prowadzi do chaosu w stosunkach mig¢dzynarodowych, do nienawisci
migdzyetnicznej 1 etnicznej. Nie ma wielu narodow, ale wiele imperiow, poniewaz to nie
narody, ale imperia daza do wzajemnego zniszczenia. W tej perspektywie malorusizm jest
srodkiem dewaluacji narodowych podstaw ukrainskiej tozsamosci, stajac si¢ strukturalnym
elementem §wiadomosci geoprzestrzennej przynaleznosci do imperialnej catosci.

Jednak rozwazajac problem malorosyjskiego gestaltu ukrainskiej tozsamosci, nalezy
wzig¢ pod uwage jeszcze jedng kwestie. Skodyfikowana interpretacja stowa ,,nar6d” definiuje
nardd poprzez wspolnote etniczno-spoteczng'®, a synonimy stowa ,,nar6d” wiaczajg do jego
rodziny semantycznej stowa ,lud”, ,narodowos¢”, ,etnicznos¢”, ,plemi¢”, ,kraj”,

,,panstwo”?

. Warto zauwazy¢, ze kazde z nich, indywidualnie i w potaczeniu, zaklada
wzajemne powigzanie pochodzenia etnicznego 1 narodowos$ci. Poglad ten wzbogaca
historiozoficzne rozwazania na temat historycznych etapow formacji, wspdlnego
pochodzenia, jezyka, sposobu zycia, ktore sg oznaczone jedno$cig terytorium, kultury, jezyka,
wspdlnego pochodzenia, nazwy wlasnej, charakterystycznych cech wygladu i
psychologicznego skladu, sa $wiadome swojej tozsamo$ci 1 przejawiaja narodowa
samo$wiadomos¢.

Tak wiec tozsamo$¢ ukrainska charakteryzuje si¢ wspolnymi cechami kultury, jezyka,
zachowania, percepcji 1 stylu Zycia wilasciwego dla ludno$ci okreslonego terytorium.
Ukraincy sg nosicielami ukrainskiej tozsamosci. Ukraincy sg $wiadomi swojej przynalezno$ci
do Ukrainy, narodu i panstwa ukrainskiego. Jednak taka wizja ukrainskiej tozsamosci moze i
spetnia historiozoficzne uwarunkowania 1 statystyczne zalozenia, zaspokaja stereotypy,
uprzedzenia, ale wymaga innego odbioru. Ukraina potrzebuje postkolonialnej optyki wtasnej
tozsamosci.

Ukrainska tozsamo$¢ w obliczu presji kolonialnej przesztosci. Z jednej strony,
pozostaje ona wlaczona w transhistoryczny projekt nowej wspolnoty historycznej, narodu
radzieckiego. Z drugiej strony, obecne wladze Kremla 1 ich intelektualni studzy przedstawiaja
ukrainska tozsamo$¢ jako czg$¢ rdznorodnej tozsamos$ci narodu rosyjskiego, ktora jest

zapozyczona z postsowieckiej stereotypowej wizji wspolnoty, spoleczenstwa i kultury. I obie

' Hanis — Tiymauenns. [ opox: Be6-caiir, dostep 30.04.2024,
https://goroh.pp.ua/%D0%A2%D0%BB%D1%83%D0%BC%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BD
%D1%8F/%D0%BD%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8E.

» Hanis — Tirymauenns. [ opox: eeb-catim.
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wersje kolonialnej wizji ukrainskiej tozsamo$ci maja zwigzek z macierzynska tozsamoscia
warstwy kulturowej wykorzystywanej przez przedstawicieli wyksztatconej klasy wojskowo-
biurokratycznego aparatu imperium Holstein-Romanow-Gottorp (znanego jako Imperium
Rosyjskie).

Interpretacja matorusizmu jako punktu widzenia kolonialnej optyki ukrainskiej
tozsamosci jest jednym z najwazniejszych zagadnien ukrainskiej humanistyki. Po wybuchu
wojny moskiewskiej w 2014 roku, prowadzonej przez wtadze Kremla przeciwko Ukrainie
przy wsparciu ludnosci rosyjskiej, temat matorusizmu zostal szeroko rozpropagowany w
dyskursie publicznym w mediach spotecznosciowych.

Lista nazwisk méwcow, ktorzy zwigkszyli kapitat kulturowy swojej rozpoznawalnos$ci
jako patriotow, naukowcow, badaczy i1 ekspertow, wykorzystujac ten temat, bedzie dos¢
reprezentatywna, ale nie bedzie produktywna pod wzgledem zrozumienia kwestii
matorosyjskiej. Analiza takich dyskurséw pozwoli nam jedynie usystematyzowaé sposoby
wykorzystania tematu matorosyjskiego w rozwoju figur retorycznych. Ponadto, przy calej
swojej rdéznorodno$ci, sa one zasilane wynikami znakomitej analizy matorusizmu

przeprowadzonej przez Jewhena Mataniuka.

Podsumowanie

Oba pojecia, tozsamos$¢ 1 gestalt, wskazuja na momenty niepewnosci i odwotuja si¢ do
takich pojec¢ jak dusza, mentalnos¢, duchowosé, idea narodowa 1 odnosza si¢ do rzeczy, ktore
sg nie tylko trudne do ogarniecia, ale takze do zrozumienia.

Pojecie tozsamosci stato si¢ powszechnie uzywane, stajac si¢ wspolnym miejscem
kontekstow  historycznych, kulturowych, spotecznych, politycznych, ekonomicznych,
etnograficznych itp. Taka plastycznos¢ uzycia pojecia poczatkowo wigze si¢ z jego
semantyczng niejasnoscig. Przykladami takich semantycznie niejasnych konstrukcji sa
roznorodne atrybuty tozsamos$ci: tozsamo$¢ spoleczno-kulturowa, etniczno-kulturowa,
wielokulturowa, multikulturowa, narodowo-kulturowa, etniczno-narodowa itp. Sytuacj¢ te
mozna wyjasni¢, jesli zatozymy, ze elementy oznaczone pojgciem tozsamosci taczy
emocjonalny zwigzek oznaczony pojeciem wspolnoty wyobrazonej (er¢ jej badan otworzyta
praca Benedicta Andersena ,,Wspolnoty wyobrazone”). Ukrainska tozsamo$¢ odnosi si¢
zatem do identyfikacji emocjonalnego zwiazku jednostki z hybrydowymi atrybutami
tozsamosci.

Tozsamos$¢ odzwierciedla réznorodnos¢ komunikacyjnych i emocjonalnych powigzan
w uniwersum genealogicznym. Podazajac za fenomenologicznym projektem wiedzy
spotecznej i humanitarnej Alfreda Schiitza, powinni$my zdefiniowa¢ ten uniwersum jako

$wiat spoteczno-kulturowy. Z kolei przynalezno$¢ do spoteczno-kulturowego $wiata Ukrainy
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mozna interpretowac jako ukrainskg tozsamos$¢. Powyzsza recepcja otwiera sposoby jej
interpretacji poprzez komunikacyjne polaczenie w relacjach ,,Ukraina — $wiat turkijski”,
,Ukraina — Wegry”, ,,Ukraina — Polska”, a takze Ukraina przez pryzmat opozycji ,,Ukraina —
Matorosja”. Dlatego musimy uzna¢ wieloaspektowos¢ ukrainskiej tozsamosci.

Niniejsze opracowanie nie zawiera refleksji na temat ukrainsko-polskich stosunkow
kulturalnych, politycznych, gospodarczych i1 spotecznych. Co wigcej, na wstepie nalezy
zauwazy¢, ze ten aspekt ukrainsko-polskiej wspolnosci jest decydujacy, uniwersalny, a jego
warto$¢ dla ukrainskiego narodu i panstwa jest kluczowa. To wiasnie dzigki $wiadomosci
ukrainsko-polskiej wspolnosci, wraz z jej tragediami, otwiera si¢ droga postkolonialnego
rozwoju Ukrainy.

W tej roznorodnosci jeden element zwraca na siebie uwage. Pochodzi on z imperium
Holstein-Romanow-Gottorp (znanego jako Imperium Rosyjskie). Jego binarna podstawa
podwaja ukrainska tozsamos$¢ 1 fragmentuje ja od wewnatrz. To wtasnie ta imperialna wizja
Ukrainy jest zbedna, poniewaz jednocze$nie zawiera afirmacj¢ i negacj¢ Ukrainy: ,,Ukraina to
Ukraina” 1 ,Ukraina to Mata Rosja, a Mata Rosja to Ukraina”. Ze wszystkimi
konsekwencjami: jesteSmy jednym narodem, ale wy jestescie inni, nie jesteSmy wami, nie
jestesmy wami. Dlatego mozna powiedzie¢, ze nielogicznos$¢ takiego postrzegania Ukrainy i
jego konsekwencje zainspirowaly niniejsze badania nad matorosyjskim gestaltem ukrainskiej
tozsamosci.

Koncepcja gestaltu zyskata popularno$¢ ze wzgledu na zapotrzebowanie na prosta,
zrozumiala wiedz¢ na temat reakcji behawioralnych zwierzat, na porady dotyczace
przezwyci¢zania traumatycznych doswiadczen z przesziosci oraz na uzyskanie harmonii z
samym sobg 1 otaczajagcym nas $wiatem. Powstanie psychologii 1 terapii Gestalt bylo migdzy
innymi odpowiedzig na te réznorodne potrzeby. W traumatycznych warunkach pandemii
CVID-19 i wojny zapotrzebowanie na wiedz¢ zwigzang z przetwarzaniem traumatycznych
doswiadczen stale rosto. Informacje dostarczone przez Google Trends na temat
wyszukiwanego hasta ,,gestalt” od 2004 roku pokazujg staly wzrost zainteresowania
internautéw na Ukrainie od lipca do sierpnia 2013 roku. Mozna zatem argumentowac, ze
ukrainskie spoteczenstwo znajduje si¢ w cigglym stanie traumy od lata 2013 roku.

Porownawcze wyszukiwanie terminéw ,gestalt” 1 ,matorusizm” pokazuje, ze
zainteresowanie internautow na Ukrainie kazdym z tych terminéw pokazuje, ze popularnos¢
obu terminéw w okresie od 2004 roku miata rownolegta dynamike w grudniu — listopadzie
2007 roku. Po tym krotkim okresie pojecie ,,matorusizm” pozostawalo praktycznie
niewidoczne. By¢ moze to szczegdlne postrzeganie matorusizmu mozna wyjasni¢ faktem, ze

od samego poczatku matorusizm byt tworzony w celu zaspokojenia potrzeb kulturalnych
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wyksztatlconej warstwy imperium Holstein-Romanow-Gottorp (znanego jako Imperium
Rosyjskie). Warstwa ta skiadata si¢ z przedstawicieli duchowienstwa, drobnej arystokracji
(niczym nie przypominata polskiej 1 litewskiej szlachty, ustepowata przedstawicielom
ukrainskiej kozackiej starszyzny, poniewaz nigdy nie byla klasa polityczng, a ponadto
zawierala znaczng liczbe elementow zdenacjonalizowanych oraz apostatéw, tj. oséb, ktore
porzucily swoje preferencje religijne na rzecz kariery w hierarchii biurokratycznej lub w
ogole ich nie posiadaty).

Ukrainska elita spoleczna, przy braku elity rzadzacej, zawsze miata jasne wytyczne
spoteczne przez caly okres istnienia imperium i jego symbolicznej odbudowy w erze
radzieckiej, 1 zawsze postrzegata kulture ukrainska jako kulture swoich korzeni i narodu, z
ktérym byta zwigzana, pomimo potrzeby zamanifestowania swojego zwiazku z imperialng
hierarchig spoteczng. Tak wigc postrzeganie ukrainskiej tozsamosci odbywa si¢ w ramach
binarnego modelu ukrainsko-matoruskiego.

Tak wigc matorusizm jest gestaltem ukrainskiej tozsamosci, co oznacza, ze
odzwierciedla kolonialne do$§wiadczenie postrzegania $wiata i rozumienia zycia, ale nie
nalezy do podstawowych sktadnikow ukraifiskiej tozsamos$ci. Odzwierciedla uniwersalng
binarng natur¢ kultury znanej jako rosyjska. Dlatego dla jasniejszego i bardziej precyzyjnego
zrozumienia tego zjawiska lepszym rozwigzaniem jest zdefiniowanie go jako zjawiska
maloruskosci w kontekscie niepewnosci i amorficznego charakteru atrybutywnego pojgcia
rosyjskosci.

Przypisywane Ukraincom elementy matorosyjskie sa projekcja wrodzonego poczucia
nizszosci wlasnej projekcji kulturowej 1 oddalenia przedstawicieli warstw wyksztalconych

Imperium Holsztynsko-Romanowow-Gottorp (jest znane jako Rosyjskie).
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postkolonializm, kultura, tozsamo$¢ narodowa, propaganda, polityka.

STRESZCZENIE:

Artykut omawia imperialng ekspansje 1 kulturowa inwazj¢ Rosji, koncentrujac si¢ na
koncepcji malorosyjskiego gestaltu jako narzedzia kolonialnego ksztattowania ukrainskiej
tozsamosci. Podkreslono, ze matorosyjskos¢, reprezentujace tradycyjne 1 ograniczajace wizje
kultury ukrainskiej, odzwierciedla imperialne aspiracje i wspiera propagand¢ rosyjska.
Zawezona wizja Ukrainy jako wiejskiej krainy, ksztaltowana stereotypami, zagraza
politycznej ciaglosci jej tozsamosci. Autor wskazuje na ztozonos$¢ ukrainskiego dziedzictwa
kulturowego oraz réznorodno$¢ wptywow zewnetrznych, w tym relacji z Polska 1 Wegrami.
Artykul rowniez bada instrumentalizacj¢ matorosyjskosci w polityce 1 mediach, postulujac
potrzebg krytycznego podejscia do reprezentacji tozsamosci ukrainskiej 1 konieczno$é¢

redefinicji jej wartoSci w kontekscie postkolonialnym. Wskazano na potrzebg odrzucenia
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kolonialnych narracji i dazenie do stworzenia spodjnej ukrainskiej tozsamos$ci, co jest

kluczowe dla przysztosci kulturowej 1 politycznej Ukrainy.
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V. AHAJI3 HAYKOBOI'O EBOJIOLIIIMHOIO
PO3BUTKY NYBJIKALIN «BICHUKA KUIBCLKOTI'O
YHIBEPCUTETY»: JOCJIIHULBbKUI MIAXII 10
BUBUYEHHSI COPOKAPIYHOI'O LIJISIXY
JTOCJIIKEHD (1958-2000 PP.) / ANALIZA
EWOLUCYJNEGO ROZWOJU NAUKOWEGO
PUBLIKACJI ,, WIESTNIKA KIJOWSKIEGO
UNIWERSYTETU”: PODEJSCIE BADAWCZE DO
BADANIA CZTERDZIESTOLETNIEJ SCIEZKI
BADAWCZEJ (1958-2000)

1. Introduction

CyuacHe CycCHiIbCTBO HE MOXKe (DYHKILIOHYBaTH Ta PO3BHBATHCH 0€3 HAYKH Ta HAYKOBHX
JIOCHTIKeHb. B Ham yac HayKoBi IMyOJiKarii CTaJiM HEBi €MHOK YAaCTHHOK aKaJeMIYHOi
TiSUTBHOCTI BUIIMX HABYAJIBHUX 3aKJAJiB, aJ)Ke€ B HMX HAayKOBII BHUKIJIAJAlOTh CBOi HAyKOBi
JOCIIKeHHS, SIKI MAlOTh Ba)KIMBE 3HAYCHHS A1 (OPMYBAHHS Ta PO3BUTKY Yy HAaBYAIBHUX
3aKJIaax HAayKOBHX MIKUI. ToMy 3aiWIIaloThCS akTyaJbHUMH 3arajibHOJCpXKaBHA yBara 0
PO3YMIHHSI Ba)XJIUBOCTI Ta HEOOXIAHOCTI PO3BUTKY HAyKOBOi Ta 1HHOBALIWHOI IISUIBHOCTI,
YIpPaBIiHHS HUMH, K NPIOPUTETHUMHU HampsAMaMmu cycriabHoro mporpecy' [1]. CyuacHe
CYCHUIBCTBO Ma€ 3HauHi MepeBaru — 1e [HTepHeT, AKuil Jae MOXIIUBICTD JOCTYITy Maibke 110
Oynb-skoi myOmikamii. Crarti, OmMyOJikOBaHI B CHEIMialli30BaHUX KYypHAJIaX CTalOTh
HalBaXJIMBIIIMM 3aCO00M HayKOBOro crinkysaHHs” [2]. Lleit mpomec nocTynmHOCTI 10 Oy/b-
AKX CTaredl CHOPOCTHBCS 3a JOMOMOIOI0 Tepexony BiJl JPYKOBaHHX JKypHaliB 0

€JIEKTpOHHHUX Bepciii. ToMy OiNBLIICTh HAyKOBIB, SKI MPOBOIATH MOCIHIIKEHHS, OOMPAIOTh

' XKyx JI.B. HaykoBi mOCHiIKeHHS y BHINMX HABYaIbHUX 3aKIafaX: CYTHICTh, 3HAUEHHS Ta MEPCIEKTHBH.
Available  online: http://science.lpnu.ua/sites/default/files/journal-paper/2018/mar/9672/ilovepdfcom-146-
153.pdf (accessed on 30 May 2021).

2 Ziman, J. The Force of Knowledge: The Scientific Dimension of Society; Cambridge University Press:
London, UK, 1976. — 374 c. [Google Scholar].
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OinpIn mpoctimmii crocid — 3BepHeHHs1 10 Google Ta Google Scholar (sixi € y BiakpuTOomMy
JIOCTYTI), 100 3HAWTH HAayKOB1 HOBUHH, SIK1 BIJMOBIAAIOTH IXHIM 1HTEpECaM, HIXK IIYKaTH iX B
Karanosi 6i06miorekn abo 6Ga3i maHMX Ha OcHOBI mianucku® [3]. Ommak, ictopis myOGmikarii
KYPHAJIB 1 cami cTaTTi, AKi Oynu BuaaHi B XX CT. MEBHUI Yac 3aJMIIaNach JJs HAYKOBIIIB
HeOCSDKHUMHE. ToMy, icTopis HayKOBUX MyOJiKalliid, y 1ei MpoMiKoK 4acy, morpelye Oiibin
IETAJIBHOrO TOCIIIHKEHHS.

Cnig 3a3HaYMTH, MO aKaJAeMIYHE JTOCII/DKEHHS CTaTTi 3apofwioch Ie B 1665 porii.
[Tepmmx 1OCHiHUKIB MOTHBYBaJjla caMopeanisallis, B sSIKHX HaJaBajiach IepeBara 3aJlisiHHIO
KomepuiiiHux iHrepeciB. Hapite y XIX cT. He icHyBana morpeba B IIBHIKIN MmyOmikarii.
BuHMKHEHHS CHHAPOMY MyOiKamii 3’aBuiIock BimnocHo HemasHo! [10]. Bueni pisux kpain
JIOCITIDKYIOTh 1CTOPit0 BUHUKHEHHS BIJIKPUTOTO JOCTYITY 70 Jiiteparypu. Ciij 3a3HaunTH, 110
OJTHMM 3 TNEPIIUX XTO [0YaB BUBYATH TEMY BIIKPUTOCTI AocTymy jgiteparypu Oy Charles W.
Bailey Jr., sxuii BukiaB cBoi mocmimkeHHs B npami «Open Access Bibliography: Liberating
Scholarly Literature with E-Prints and Open Access Journals, published in 2005 by» [4], ne
Oymo mpencraBieHo Oinbmn HiXK 1300 pecypciB, sKi CTOCYBaJIMCh BIIKPHUTOTO JOCTYITY,
BKJTIOUAIOUH JIOCII/PKEHHS PelieH30BaHuX *KypHaliB 3 1999 no 2004 pp., koxeH 3 sSKux Oyio
PO3JIICHO aBTOPOM TIO KaTETOpisiM, BIAMOBITHO 1O BU3HAUEHOI bymamemrTchbkoi iHiliaTHBU
BiIkpuToro noctymy [5]. Crarti y BIIKpUTOMY JOCTYHl € JOCTYIIHUMH, aJiKe JUIs
O3HAMOMJICHHS 3 HUMH He NOTPIOHO BUKOPUCTOBYBAaTH KOIUTH JUIs IXHBOTO MpuaOaHHs [8].
EnexTpoHHI BHUJaHHS 3HAYHO CIPOUIYIOTh TOCIHIIKEHHS HAyKOBI[IB, OCKIIBKH KOXEH aBTOP
Ma€e MOXYJIMBICTh 3HANTH MOTPiOHY /I cebe iHpopMallis, He TOBOPSYH BXKE MPO KypHAIH 3
BHUCOKUM IMIaKT-QakTOpoM, sIKI MOXYTb OyTH INEpeBaXHUM JDKEPENIOM [UIsl BUBYEHHS Ta
nuTyBaHHs [9].

3 KOXXHHUM pOKOM Yy TEOMETPUYHIM Mporpecii B CBITI 3pOCTa€ KUIBKICTb JOCTYIHOI
iHpopMalii, BIAMOBIAHO paH)XyBaHHS 3HAHb, X HAAIHHICTb, CTAIOTh BCE OLTBII Ba)KIMBHMHU.
ToMmy HaykoBe CIIBTOBapHUCTBO BCE YacTillle Ha/la€ BEJIIMKOTO 3HAYEHHS HayKoMeTpii, TOOTO
crocoOy, sIKMI JormoMarae aHaji3yBaTH BIUIMB Hayku. HaykoBIlI MOYMHAIOTh 3aMUCITIOBATUCH
Ha/l BU3HAUEHHSM, SIKI HAyKOBI JOCHIJDKCHHS OyayTh LIMTYBaTHCS 4YacTille, HaMararoTbCs
3’sCyBaTH, sKi (PAaKTOPH MOXYTh BIUIMHYTH Ha KIJIBKICTh IIMTYBaHb, SIKI 3aXOIH MOXYTb

MOJICTIINTH  JIITepaTypHUH TOIIYK. TemaThka CTaTTi, TaKOXK MOXE 3POOUTH OCIIKEHHS

3 Tenopir C., Christian L., Kaufman J. Seeking, Reading, and Use of Scholarly Articles: An International Study
of Perceptions and Behavior of Researchers. Publications 2019, 7(1), 18. Available online:
https://doi.org/10.3390/publications7010018 (accessed on 7 July 2021).

* 10.David Banks. Thoughts on Publishing the Research Article over the Centuries. Publications 2018, 6.
Available online: doi:10.3390/publications6010010 (accessed on 7 July 2021).

5 9.Farrokh Habibzadeh, Mahboobeh Yadollahie. Are Shorter Article Titles More Attractive for Citations?
Cross-sectional Study of 22 Scientific Journals. Croat Med J. 2010 Apr; 51(2): 165-170. doi:
10.3325/cmj.2010.51.165 Available online: https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC2859422/ (accessed
on 7 July 2021).
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OLIBII JIETIIMM, @ TOMY TaKMM IO 3aram’saToByeThbes’ [7]. TlepeBaxkna OLIBIIICTL CydacHHX
JOCTI/DKCHD BIUTUBY HAyKOBUX CTaTeid B OCHOBHOMY 30CEPE/DKYETHCS Ha 3 SICyBaHHI JIBOX
IOUTAaHb: SK OLIHIOBAIM BIUIMB CTareil B MHUHYJIOMY, Ta $K BHU3HaYUTHU iX BIUIUB Y
MaiiOyTHbOMY. AJ’Ke BUBUEHHS BIUIMBY CTaTel € BaXJIMBUM KPOKOM Ha IIISAXY JO OLIHKH
BIUIUBY OKPEMHX BYEHHUX, )KYPHAIIIB, TPYII, iIHCTUTYTIB i HABITH Kpain’ [6].

VY TakoMy X HampsIMKy Ipalo€ YKpaiHChbKa akaJeMiyHa criibHoTa. CIiJl 3a3HaYUTH, 110
BITYM3HSHE HAyKOBE CIIIBTOBAPMCTBO 3aBXKJM IParHyld JI0 HOBOTO BUMIpPY aKaJeMI4HOT
KYJIBTYPH, YTBEp/KCHHS TUX ILIHHOCTEH, HOPM, TpPaaulliif, MPaKTUK, IO CKJIaJal0Th Il
MOpajbHE SIApO. YKpalHChKI HAYKOBI[I 3 BEJIMKOIO YBarolw MiAXOASTH JO aHaJi3y THX
pO3MaiTUX 1HHOBALIN y cdepi yTBEpHKEHHS MOPaJIbHUX MPUHIIMIIIB, Y IPOLEcaX HABYaHHS Ta
HAyKOBOT JISITBHOCTI, SIK1 3’SIBUJIMCH B OCTAaHHI JECATHIITTA. [Iporiec CTBOpeHHS CyCIiIbCTBA
3HaHb CTaBUTh B LIEHTP PO3BUTOK (yHJaMEHTAJIBHOI Ta MPHUKIATHOI HAayKH, (popMyBaHHS
MaifOyTHIX comiadbHUX Ta NpPOQecifHuX emiT, poOuTh HOro BIAMOBIZATFHUM 32
iHTepIpeTaIifo, PpO3MOBCIOKEHHS Ta BHMKOPMCTaHHS HOBHMX 3HaHbp'[12]. Haykosi
NOCIIDKEHHS TaKOXK € HEBII €MHOIO Ta OMHICIO 3 HANBAXIIMBIIINX CKJIAJOBUX HISIIBHOCTI
BUIIMX HABYAJIbHUX 3aKJIAJiB, IXHE 3HAUCHHS BU3HAYA€THCS TUMH BKIMBUMU 3aBJaHHSMU,
Ha SIKi CIIPAMOBaHa HAayKOBA Ta HAYKOBO-TEXHIYHA MisIbHICTH gocmianaukis’ [1].

[Tpuiimaroun 10 yBaru 3a3HaueHe, aBTOPU CTATT1 BBAXKAIOTh, 1110 1HTErpailis oryOIiKoBaHUX
JOCTI/IKEHb 1 HAYKOBHMX PE3yJbTaTiB KypHaly «BicHuk KuiBchkoro yHiBepcUTETy» B € AMHUIN
iHpopMaLiHHUI TPOCTip, Mae BaXIMBE 3HAYCHHS HE TIIBKU Ui YKpaiHCBKUX ane M
3apyOiKHUX HayKOBIIB. Lle cTano MOXIMBO 3aBISKHM TOSBI €NEKTPOHHHMX BEPCIH KypHaly,
SKHIA CTaB JOCTYITHUM JUIS IIIMPOKOTO KOJIa YMTadiB. BiIKpUTHII JOCTYN aB MOXKJIMBICTD HE
TUTBKM BHW3HAYUTH HAyKOBI 1HTEpPECH YMTa4iB 1 mpoOiaeMu Ta 3arpeOyBaHi TeMH, a W
IPOCTEKUTH EBOJIOLII0 HAYKOBUX JOCITIKEHb, SKI BHUKIAJAJIHCh HA CTOPIHKAX >XypHAIYy.
ABTOpW JaHOI CTaTTi BBAXKAIOTHh 3a HEOOXigHE 3pOOUTH KOPOTKHI aHaJi3 EBONIOIIIHOTO
PO3BUTKY HAyKOBUX IyOiKalii 3iiicCHeHNX HayKoBLAMH B niepiof 3 1958-2000 pp. B ui poku
JKypHaJI CTaB CBOEPIAHUM MicleM Juisi TyOsikaiii HayKOBUX JOCIHIDKEHb Oararbox

BITUM3HSAHUX Ta 3apyODKHHUX IHTENEKTyaliB 1 He Tulbku ¢imocodiB. Ha ioro cropinkax

6 7.Carlo Galli, Stefano Guizzardi The Effect of Article Characteristics on Citation Number in a Diachronic
Dataset of the Biomedical Literature on Chronic Inflammation: An Analysis by Ensemble Machines.
Publications 2021, 9(2), 15. Available online: https://doi.org/10.3390/publications9020015 (accessed on 7 July
2021).

7 6.Xiaomei Bai, Hui Liu, Fuli Zhang, Zhaolong Ning, Xiangjie Kong, Ivan Lee, Feng Xia. An Overview on
Evaluating and Predicting Scholarly Article Impact. Information 2017, 8(3),73.  Available online:
https://doi.org/10.3390/info8030073 (accessed on 7 July 2021).

¥ 12.AkaiemMiuHa 4YECHICTH SK OCHOBAa CTalOr0 PpO3BUTKY YHiBepcUTETy /3a ar. pex. T.B.QDinikosa,
A.€.AptioxoBa. — K.: Takcon, 2016. — 234 c. Available online:
https://www.univer.kharkov.ua/images/redactor/news/2016-0907/chesnist_osnova rozvitk Univers.pdf
(accessed on 7 July 2021).

? Xyx JI.B. HaykoBi TOCIIiPKEHHS y BUIIMX HABYAIBHHX. ... YKa3. COY.
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0OrOBOPIOBAJIMCH PI3HOMAHITHI NMHUTaHHS, MOB’s3aHi 3 mpobiemamu (imocodii, KyIsTypH,
OCBITH, 1CTOPIi, Ta K1 OyJaM MOB’sA3aHl 3 TOJIOBHUMH CBITOIIIAHUMHM IMOIIYKaMHd MHUHYJIOTO 1
ChOTOJICHHS.

Ha nanuii yac He icHye MOIOHOTO OCIHIKCHHS, B SIKOMY Oyno O 3IiCHEHO BHUBYCHHS
po3BuTKy (imocodii Ta CYCHITBHO-TIONITUYHHUX JOCIHIDKCHb TEpIOAy  PaJITHCHKUX
TOTTITAPHUX CUCTEM 1 TIEPIOAYy MOCTPAATHCHKOT 100u. ToMy, MeTa aBTOPIB MOJIATAE B TOMY,
1100 Ha OCHOBI aHaJi3y IUHAMIKM PO3BUTKY Ta 3MIHM T€MAaTHKU HAyKOBUX CTaTei >KypHaily
«Bicauk KuiBcbkoro yHiBepcHTETY», MPOCTEXHUTU SIK po3BHBajach KHiBChbka CBITOIVISIHO-
THOCEOJIOTIYHA IIKOJA, AKI MpoOJeMH MiIiAMalMCh 1 JOCHIKYBAJINCh HAyKOBLSIMHU i€l
IITKOJTM B PAASTHCHKUN Ta MOCTPAASTHCHKHM MEPIOI.

Take AOCHIIKEHHS JACTh MOXIIUBICTh 3PO3YMITH UMM SKUBWIM W HaJ YUM MpalioBajivd
palsHCBKI HayKoBII B niepiof] icHyBaHHA B CPCP ToTaniTapHOro Ta KOMyHICTUYHOTO PEKUMY,
a TAaKOX SIK 3MIHWJIMCH HayKoBi iHTepecH micist po3Bairy CPCP y 1990 p., siki TeMU HayKOBUX
JOCIIKeHb Oyiu HalOuIbm 3arpeOyBaHUMHU B Iepiof] ICHYBaHHS He3aliexkHoi Ykpainu. Lle
JaCTb MOXJIMBICTh PEKOHCTPYIOBAaTH HAyKOBY KapTHHY, MOKa3aTH peallbHy CUTYalilo 31
CTaTycoM, XapakTepoM 1 (YHKLISIMH B cHUCTeMax Hayku 1 ocBiTH PansHcekoro Corozy Ta
YPCP, npo cran GpinocopChKux Ta CyCHiTbHO-MOMITUIHHUX JA0CIiKEeHb, TOKa3aTH MPAKTUIHE
3HAYE€HHS HAYKOBUX PO3BIIOK (PL10CO}IB, MOIITOIOTIB, KYJIBTYPOJIOTiB, COLIO0NOrIB, ICTOPHKIB
pPaISHCBKOTO Ta IOCTPAASHCBKOIO TIEpioly, BHUCBITIUTH  HAyKOBO-TEOPETHYHI Ta
METOJIOJIOT14H1 3J00YTKH CYy4aCHUX YKPaiHChKUX HAyKOBIIIB, @ TAKOXK IMOKa3aTH, K LIHHICHUN
1ICONIOTIYHUN Ta TYMaHICTHYHUM CBITOIISA TPENCTaBHUKIB BITYM3HAHOI (Qinocodii Ta
CYCIJIBHO-TIONIITUYHOT HayKH BIUIMHYB Ha (OpMYyBaHHS AyXOBHOI Ta (hislocochbkoi KyIbTypH
CPCP Ta cyuacnoi Ykpainu. OcobauBa yBara aBTopiB 30Ce€pe/PkKeHa Ha BUBYCHHI JJOCIIIKEHb
KuiBChKOi CBITOIVISIHO-THOCEOJIOTIYHOI MIKOIM, 110 OOYMOBJIEHO 3pPOCTAIOUUM CYCHUIBHUM
IHTEpeCcCOM, a TaKoX HaralbHUMHU TMOTpe0aMu Ta 3alMuTaMU JIEKOMYHi3allli yKpaiHCHKOTO
COIlyMYy 1 TONITHKYMY, HEOOXITHICTIO TOJIOJIAaHHS Y MAacOBIM CBIJJOMOCTI TPOMaJIsiH KpaiHH

Mi(bOJ'IOFCM CTOCOBHO pagAHCBKOI'O MHUHYJIOTO.

2. Methodology

[IpencraBneHe MAOCHIKEHHS OCHOBAaHE HAa BHBYEHHI COLIIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY
po3BUTKY  imocodii Ta  COMIATBHO-TIONITUYHOI JAYMKH  YKpaiHW  pajsHCBKOI  Ta
MOCTPaJSHChKOI TOOM Ha OCHOBI aHai3y HAayKOBUX cTaTeil xypHany «BicHuk KuiBchkoro
yHiBepcuteTy». g 1poro Oyno  y3aralibHEHO Ta  CHCTEMAaTH30BaHO  MPOIECH
iHcTUTYIIIOHAM3AIlT  PUIOCODCHKUX Ta  COIIATBHO-TIONMITHYHUX JOCHTIKEHb, 30KpeMa

BHBUCHO CTAHOBJICHHSA Ta PO3BUTOK Kuiscrkoi CBiTOl"J'IHI[HO—FHOCCOJ'IOl"i‘{HO.l. IIKOJMN Ta
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BU3HAQUEHO 11 3HAYEHHs JUI1 PO3BUTKY YKPAlHCBKOI KyJIbTYpH B paIsiHCBKUH Ta
noctpaasHeskuit niepioan (1958-2000 pp.) Taka mMeTomomorist TOCTIKEHHS CTaHEe KOPUCHUM
METOAOJOTIYHUM Ta METOJUYHUM HAMpaIIOBaHHAM Yy KOHTEKCTI JEKOMYyHI3alii cydacHoi
YKpaiHCBKOI KYJIBTYPH 1 CIIUPAETHCS Ha IPAKTUYHUHN JTOCBII.

MeTo0I0TiYHOI0 OCHOBOIO CTATTi CTalM: KOHKPETHO-ICTOPUYHMM, TOPIBHSUIBHUN Ta
MDKAUCUMIUTIHAPHUN — MIAXOMM,  AK1I  mependadaroTb  KOMIUIEKCHE — BHUKOPUCTaHHS
METOJIOJIOTTYHUX TPHHIIMIIB 1CTOPUKO-(PiT0COPCHKUX, MOMTONOTIYHUX, KYJIbTYPOJOTIUHHUX,
YKpaiHO3HABYMX PO3BIJOK Ta KOHUENTYalbHUX Yy3aralbHEHb, CyYaCHMX METOJOJOTTYHHX
CTaHmapTiB 1 mnpunuciB ¢inocodii Haykm U OCBITH, CTPYKTYpHO-()yHKIIIOHAJIBHOTO,
CHUCTEMHOTO Ta KOHTCHTHOTO aHaji3iB, 3aCTOCYBaHHS MPUHIUITIB PETPOCIIEKTUBHOTO OMHUCY
icropuuHuX (DeHOMEHIB Ta TporieciB. Takok OyB BHUKOPHCTaHHN MeTOJ 010J1iOMETPUYHOTO
aHaizy, SIKUH € BaXJIMBUM JUISL 3’SICYBaHHS OCHOBHHUX, HAWOUIbII BHBYEHUX TEMaTHYHHX
o0JacTeil HayKOBOTO JOCIHIJKEHHS, 3aCTOCOBAaHUH Ui BU3HAYEHHS PO3BUTKY, €BOJIOLII Ta
0CcOOJIMBOCTEN HamNpsMIB HAyKOBHX CTaTei, BU3HAUEHHIO pealbHHUX MpodiieM, sKi Oyiau
BHUKJIQJICHI Ha CTOpiHKax kypHany «Bicauk KwuiBchkoro yHiBepcutery». Takok OyB
3aCTOCOBAaHMNA CTAaTUCTUYHMHA METOJ, 3a JIONOMOTOI0 SIKOrO Oyll0 BHM3HAYE€HO BiJICOTKOBE
PO3MOJUICHHS Ta CIIBBIJHOIICHHS CTaTell 3a HampsMamu gociimpkeHb (1958-1961 pp.); y
XPOHOJIOTIYHIM TOCHiOBHOCTI, MO0 pokax (1967-1990 pp.), mpoaHasli30BaHO PO3MOAIICHHS
cTaTeil 3a HampsMaMM JIOCHIKEeHb, iXHE KUIbKICHE Ta BiJICOTKOBE criBBimHOIIEHHS (1991-
1994 pp.); 3a1iiCHEHO MOPIBHSUIbHE CIIBBIIHOIICHHS PIBHS YacToTH myOmikaniid B pik (1991-
2000 pp.).

3acToCyBaHHS BKa3aHOi METOMOJIOTIi JacThb MOXJIMBICTh 3IIACHUTH IUIICHY TEOPETUYHY
PEKOHCTPYKIIIO TMPOIECYy PO3BUTKY YKpaiHChKOi dimocodii Ta CyCHUIBHO-TIOMITHYHUX
nociipkeHb B nepiog 3 1958-2000 pp. Ta 3ampoBa/KEHHS HAYKOBOI MO IHTEpIpeTarii
pOJIi HAyKOBHUX JIOCTI/DKEHb Y TPOTHUCTOSHHI 3 MapKCHUCTCHKO-JCHIHCHKOIO (HiToco(ChHKOI0
OPTOJIOKCIEI0 Ta KOMYHICTUYHOIO JIOKTPHHOIO B CHCTEMax aKaJeMIYHOI HAyKW Ta BY31BCHKOI
OCBITHM YKpaiHuW, 3IIHCHEHHS TOMyJsApu3allii Ta TMOIIUPEHHS 3700yTKIB YKpaiHCHKOI
¢inocodcbkoi Ta MONMITONONIYHOI CHAAIIMHH, IXHBOTO CYYacCHOTO HAyKOBOTO OaueHHs Ta

MOAAIBINIOT MOJIEPHI3aLlii HAyKOBUX JOCIIKEHb.

3. Icropisn 3acnyBanHsi «BicHumka KuiBchbkoro yHiBepcuTeTy» Ta mepuli KpPOKH
HAyKOBOI'0 KUTTH KypHaJuy (1958-1961 pp.)

1958 pik — 11e pik 3acHyBaHH: KypHaiy «BicHuk KuiBcbkoro yHiBepcutery. Cepist ictopil
ta (Qimocodiin, sakuii OyB TpHU3HAYCHUH I O3HAHOMIICHHS MIMPOKOTO HAyKOBOTO

CITIBTOBApHCTBA 13 pe3y/IbTaTaMi HAyKOBHUX NOCTIIKEHb B 00JacTi icTopii Ta dinocodii, sxi
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POBOAMINCH BICHUMHU KHIBCHKOTO YHIBEpCUTETY Ta IHIIMX HaBYAJIBbHUX 3aKiaaiB Kpainu. Lle
OynH BaXKKi YacH U YKPaiHCBKUX BYCHUX. AJDKE JKypHAJI BUAABaBCS MiJ MWIBHUM OKOM
Komynictrunoi maprii Pagsacbkoro Corosy, sika KOHTPOJIIOBaIa BCi 001aCTi HAyKH, HATAF0UN
OCOOJIMBOTO 3HAUEHHS CYCHUIBHUM HaykaM, BBaKalOyM, IO caMe BOHU (HOpMYIOTh
MarepialiCTUYHUA  CBITOIVISA, JAlOTh BipHE PO3YMiHHS 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BHUTKY
CYCIJIBCTBA Ta BUXOBYIOTh KOMYHICTUYHY CBIJOMICTh paJsHCbKOro Hapoxy. Came JUisl bOTO
i Oyno J03BOJICHO BHUXiJ y CBIT HOBOTO JXypHaily, SKWUW IOBHHEH OyB BHUCBITJIIOBATH
HEMPUMHUPUMY Ta HPUHIMIIOBY OOpOTHOY MPOTH aHTUHAYKOBUX, AHTHUJIEHIHCHKUX MOIVISIIB,
NPOSIBIB BOPOXKOi /IO PaAsTHChKOI HAaykKW OyprKyas3HOI ie0Norii, MpOTH AOrMaTU3My, MPOTH
MPUMITUBHOTO PO3yMIHHS JOCIITHUIIBKOI pOOOTH.

3aranom, He 3BaXKalO4M Ha TaKWUW MIJIbHUA NapTIHHUN KOHTPOJb, B KiHIl 50-X Ha MMOYaTKy
60-x pokiB XX CT. cepel HAyKOBIIIB 3HaYHO MTOXKBAaBIIIOETHCS IHTEPEC 0 TOCIIPKEHb HAyKOBOT
JYMKH B3araii Ta icTopuyHoi W (imocodcebkoi — 30kpema. st urigHOi HaykoBOi poOoTu
BUCHI AKTHBHO KOPHUCTYIOThCS apXiBHUMH (OHIAMH, TMEpPIOJUYHHMHU BUIAHHIMH,
nyOmikalifHAMH ~ JTOKYMEHTaMH Ta MarepiajaMd pPi3HHX TepioJliB, BUKOPHUCTOBYIOTH
JOCATHEHHs1 3apyOiXHOI HaykoBOi JyMKH. /[ pO3BUTKY 1 Npomarasad iCTOPUYHHMX Ta
¢inocodcrkux 3HaHB B Iei mepios i Oyl CTBOpEHI BICHUKM BHIIMX Y4OOBHX 3aKIIAIiB.
BunanHs HayKoBHX BICHUKIB 3 PI3HUX raiy3eil 3HaHb crpsiMoBaHe Oyino Ha 3a0e3reueHHs
CBO€YACHOTO O3HAMOMJICHHS HAyKOBOi TI'POMAJCbKOCTI, MAapTIHHUX KaApiB 1 PaasiHCHKOTO
HapOJy 3 IOCSATHEHHSIMU HAayKOBO-JIOCIITHUIBKOT pOOOTH, sSIKa Belach BUCHUMH Y By3ax. Taka
nonst 4yekana 1 «BicHuk KHWIBCBKOTO yHIBEpCHTETY», 3aBIAaHHSIM SKOro OylI0 CBO€YacHe
BUCBITJICHHS CTaHy pO3poOKM BYEHMMHM icTopukamu Ta ¢inocodpamu KwuiBcbkoro
YHIBEPCUTETY HaWBAKJIUBIMINX MPpoOiIeM icTopuvHOi Ta ¢inocodcrkoi Hayk. Bimx HaykoBIIiB
BUMAarajoch MifiiMaTH 1 po3B’si3yBaTH BaxJIMBI nmuTaHHA ictopii HapomiB CPCP, icropii
VYkpainu, 3arajgpHOi ICTOPIi, AiaJEeKTHYHOTO Ta ICTOPUYHOTO MarepiallizMy, iCTopii CBITOBOI 1
BITYM3HAHOI (itocodcbkoi aymku Tomio. [ns mpukiaxy, BUEHI-ICTOPUKM TOBHUHHI OyiH
myOIiKyBaTH CTaTTi B SKWX IMOKa3aHa repoiuHa ictopis KomynictuuHoi maptii PagsHChKOTO
Cotozy, i1 kepiBHUITBA B 1100y10B1 KoMyHi3My B CPCP, BUKpUBaT aHTUMapKCUCTChKI CIIPOOH
PEBI3IOHICTIB Y MDKHAapOAHOMY KOMYHICTHYHOMY 1 pOOITHHUOMY pyci 3amepedyBaTu
ICTOpUYHE 3HAYEHHS 1IHOTO JA0CBiAY. Diocodu MOBUHHI Oyau MpaIfOBaTH HAJ A0CIITKSCHHIM
3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY COLIAIICTUYHOIO CYCHUIBCTBA, HAJl BUBYCHHSAM 3aKOHOMIpHOCTEH
CTaHOBJIEHHI 1 PO3BUTKY 0a3uCy COLIAJICTUYHOIO CYyCIHiJIbCTBA, PO3BUTKY COLIATICTUYHOT
KYJBTYPH, €CTETUKH COLIAJTICTUYHOTO CyCIiJILCTBA, BUKJIAATH JOCATHEHHS PUPOIO3HABCTBA
B CBITJI J1aJIEKTUYHOTO Marepiaii3Mmy, BUCBITIIIOBAaTH MPOOJIEMHU €IHOCTI MarepiaiaiCTUYHOL

JIIaJIeKTUKH, TEOpii IMi3HAHHSA Ta JIOTIKW, BHCBITIFOBAaTH INMHUTAHHS OOPOTHOM MAapKCHUCTKO-
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JeHIHCHKOI (inocodii mpotu OypxkyaszHoi ¢inocodii Ta corionorii Ta iH.

Januil po3ain mpuCBSUEHUHM 31MCHEHHIO aHai3y cTared, siki Oynu oOImmyOJikoBaHI B
xKypHam 3 1958-1961 pp. mia cepieto ictopii Ta ¢inocodii 3 mpeAcTaBIeHHSIM pe3yabTaTiB
JOCITIKeHHS 32 BKa3aHU mepioJ.

HInsixoM TpOBENEeHOr0 KOHTEHT-aHallizy Oylno BHU3HAUEHO MEPIOAWYHICTE Ta HAYKOBY
CIIPSIMOBAHICTh  JOCTITHUIIPKUX CTaTei, BH3HAYEHO OCHOBHI TEMH Ta BiJICOTKOBE
CHIBBIHOIIEHHS CcTaTel 3a HalpsIMaMu, L€ CTaJ0 OCHOBOIO Haoi Tabmumi 1, a Takox Jano
MOXJIUBICTh HE TUIbKM KJIACH(IKyBaTH CTATTi 3a CEpisiMHU, a i BU3HAUUTH OCHOBHI HampsMHU
JOCTI/DKeHDb 1 3’sCyBaTH SKHM 3 BU3HAUCHHMX HANpsMIB BijJlaBanach repeBara HayKOBIIIB B

MIPOIIEC] TOCIIHKCHb.

Tabmuist 1. KopoTkuil onmuc XapakTepuUCTHK MyOJiKaliif Ta BiJICOTKOBE PO3MOIIIECHHS

cTareil 3a HanmpsIMaMHu JOCIiHKeHb *

Pix Cepis KopoTkuii onrc HanmpsIMKy HayKOBUX JTOCTiKCHb [TopiBHsIIBH
BUJAHHS e
CIiBBITHOIIICH
HS 1CTOPUYHOL
Ta
¢inocodebkoi
npoOIeMaTUKH
crarei 'y %
BIJIHOIIIEHH]
3akoHOMipHOCTI Ta  ocobmuBocTi  JKOoBTHEBOI
peBodtolii; peBomtouiiine migHeceHHs 1910-1916 pp.;
kepiBHULITBO KomyHnictmunoi maprii B 60poThOi
YKpaTHCHKOTO HApoAy MPOTH HIMEIBKHX OKYIIAHTIB B
1918 p.; GopoThOa OINMBIIOBHKIB 3a 30EpEKEHHS Ta
IcTopisi | yKpilUIeHHs TapTiiHOI BiaaW; 3pOCTaHHS BIUIMBY 76,9%
1958 cinbecpkux mapridHux opranizaniii  KII(0) VYkpainw;
mpamsl  YKpaiHChKMX ~ HaWMaHI[B y  TOJBCHKUX
rOCIOAapCTBaX Ha MPaBOOCpekHIM YKpaiHi B apyrii
nonoBuHi X VIII cr.; itaniiiceki yromictu XVI-XVII ct,;
Bonrapist HanepemonHi OankaHchkux BiH 1912-1913
pp-
Cran 1 posButok ¢inocodcrkoi Hayku B CPCP;
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dinoco

bis

POOJIEMH TIaJICKTUYHOT JIOTIKH, TPOOIeMH €THOCTI Ta
pI3HUIT aJIEKTUKH Ta  JIOTIKH, TOTOXHICTB
JiaNeKTUYHOI JIOTIKA 3 Ai1aleKTUKOI (POpPM MHUCIECHHS
(xareropiii), €JTHICTh JIiaJIeKTUYHOT JIOTIKH,
TaJIEKTHYHOTO METOMY Ta TeOopii Mi3HAHHS MapKCH3MY;
0COOMMBOCTI JENYKII TpH TOSCHEHHI NPUYUHHUX

3B SA3KIB.

23,0%

1959

Icropis

[ToBcranns B IlepesicnaBcbkoMy monky 1666 p.;
06opoTb0a TPOTH aABTYpO-HIMEIBKUX OKYMAaHTIB Ha
Vkpaini y 1918 p.; censuaceka Toprieis B [lomop’i B
XVII ct., muTaHHS YTBOPEHHS BCEPOCIMCHKOTO PUHKY;
ICTOpis MOJIBCHKOI BHYTPilIHBOI TOoprieii B XIV- XV cT.
Ta €KOHOMIYHUH po3BUTOK MIcT I[lonbIi; OydiBHUIITBO
pPaAsiHCbKOI CUCTeMM BMILOI OCBITH Ha Ykpaini (1921-
1925 pp.); anrno-paastHChKI TOPTOBi BiAHOCHHHU B 1926
p.; repoiuna obopona Kuea B 1941 p.; GopoTsda
KOMCOMOJTbCHKO-MOJIOAIKHOTO TiAMIUIS JKUTOMHUPIITHHA
MIPOTH HIMELbKUX 3arapOHHUKIB; ICTOPIs AUMIIOMATUYHUX
BimHocuH MiDK CPCP 1 monabCchkuM eMirpaHTChbKUM
ypsaaom B Jlonmoni (1941-1943 pp.); apxeonoriuni
nociimkenns B KaniBcekomy Ilogninpos’i B 1958 p.;
JOCJTIIPKEHHS TIOCEJICHHS CKi()CHKOTO Yacy Ha OKOJHUIIAX

Kanena.

85,7%

dinoco

bis

Ocob6amnBocti Ki1acoBoi 60porsbu Kuraro B mepiof
nepexofy BiJ KamiTali3My 10 COLiami3My; KpUTHKa
3axX1THOEBPOIEHCHKOT  TCHXOJOTii,  TOCIIIKY€EThCS

TICUXOJIOTIYHUHN HANPSIM B aMEPUKAHCHKIH COIIIOJIOT1.

14,2%

1960

I[cTopis

Jleninceka ponbs B ytBopeHHi CPCP; ocoGmmBoCTI
PaAsTHCHKO1 30BHIIIHBOI MONMITUKY; JIEHIH Mpo icTOpito
bankaHChkHX KpaiH; BHBYCHHS JICHIHCHKOI CHAIIIMHH

KOMYHICTaMH YKpaiHH.

44,4%

JloCHKYIOTCS TIPUHIMIHN MapTIHHOCTI B O0pOTHOI
mpoTd  Oypkya3HOi  COILIONOrii Ta  peBi3iOHI3MY;
JICHIHCHKUI METO, KPUTHUKHU OypKya3HHX

1J1IealliCTUYHUX KOHIIEIIIIII; HayKOBO-aTe€iCTUUHE
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®dinoco | BUXOBaHHS, OOpOTHOA MPOTH pENirii Ta ifeamizmy; 55,5%
bis Kputuka  OypiKya3HO-ieanicTuuHol  ijeosorii  Ta
peniriiHuX  TMepexuTKiB B Tepion  MmoOydoBH
KOMYHICTHYHOTO CYCHiJIbCTBA; JICHIHCHKI TOIISAN Ha

3aB/IaHHS 1 3HAYECHHSI IICUXOJIOT1YHOT HAYKH.

PoOitHnumit pyx Ha Vkpaini B 1914-1915 pp.;
yKpaiHChKa  IIKOJla B TOBOEHHOMY  1941-1942
HaBYAJIBHOMY POILli; EKOHOMIYHE CTaHOBHILE POOITHUKIB 60,0%
Icropist | miBaHsa Ykpainum 1910-1914 pp.; icTopis BHYTPIIIHBOI
topriemi B Ilompuii B XIV cCT.; monbChki apXiBHI
1961 JOKYMEHTH TIPO COIiabHO-€KOHOMIYHI BITHOCHHU Ha

npaBobepexHiil Ykpaini B XVIII ct.

JleHiH mpo 1Bi ICTOPUYHI TEHICHLII B PO3BUTKY
Haliifi 1  HaliOHAJbHUX  B3a€EMOBIIHOCHH  TIpU
KaImTaii3Mmi; JEHIHCHKI TOTVSIIM Ha THUTaHHS HUTIOOY 1

®inoco | ciM’i B COLIATICTUYHOMY CYCHIJIBCTBI;  KpUTHKA 40,0%
bis NICUXOJIOTIYHOI KOHLEMIIT JepkaBu B OypxyasHii
comionorii;  ¢imocodchke  AOCTiKEHHS  mpoOieM

Cy4JacHOi (hi3UKH.

* Jlms cTBOpeHHsl TaOnuill Oyiau BHKOPUCTaHI HOMepH kypHany «BicHuk KuiBchkoro
yHiBepcurety» 1958-1961 pp.[15, 16, 17, 18, 19].

3.1. OnmucoBwmii aHami3

HaiiGinpm gocmipKkyBaHUMU TEeMaMH CcTarei ictopuyHoi cepii «Bicamka KwuiBcbkoro
yHiBepcuTeTy» (riepion 3 1958-1961 pp., BpaxoByrouu 3arajbHy KUIBKICTh 32 BC1 BKa3aH1 pOKH
Ta BU3HAUEHHS 3arajlbHOTO BiJICOTKOBOTO CIIBBITHOIIEHHS cTaTreil), Oyiau TEMU MPUCBIYCHI
NUTAHHSAM YTBOPEHHS Bcepocilickkoro puHKYy B Ilomop’i; 60poTb0i pOOITHHKIB 1 CeJsH
Vkpainu npotu adictpo-HiMuiB (1918 p.); nutanHsm OopoTsdu censtH KuiBcbkoi ry0OepHii 3a
JeHiHCbKkuH nekper mpo 3emumto (1917-1958 pp.); icropii aHTUKPIMOCHHUIIBKUX PYyXiB Ha
Vkpaini (XVII cr.); poOitHuuomy pyxy Ha VYkpaini (1914-1915 pp.); po3BUTKY Jerkoi i
Xap4oBoi mpoMuciioBocTi Yipaiau (1922-1925 pp.), 3arajibHa KiIbKICTh SIKHX CTAaHOBUTH — 11
crarei (28,9%). KosrHeBili peBomtowii Ta kepiBHIA poni Komynictuunoi maptii CPCP Tta
KII(6) Vkpainu, 0opoTh0i mapTiMHMX OpraHizamii 3a YKpIIJICHHS PAaIsHCHKOI BIaJM Ta
PO3MOBCIO/DKEHHST JIEHIHCHKOI MOMITHKU Oyno mpucBsueHo — 7ctarerd (18,4%); neHiHChKil
poni B ytBopeHHi CPCP, BUBYCHHIO JICHIHCHKOI CHAIIIMHH OyJIO0 TMPHCBSIYEHO — 4 CTaTTi

(10,5%); OymiBHUIITBY paasTHCHKOI CHUCTEMH BHUIIOI OCBITH Ha YKpaiHi, iCTOpili 3aCHyBaHHS
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KuiBchKOTO yHIBEpCUTETY, SIK LIEHTPY HayKH i KynbTypu, mkona YPCP y BoenHi poku — 4
crarti (10,5%). ocnikeHHIM €KOHOMIYHOTO pO3BUTKY MIcT Iloibiii, icTopii BHYTPIIIHBOT
TOPTriBJli, EKOHOMIYHOMY cTaHOBHIY bonrapii Hanepenonni bankancekux BifiH (1912-1913
pp.) mpucesueno — 4 crarti (10,5%). BuBdenHio nmuTaHp NOB’s3aHUX 3 mofisimu Jpyroi
CBiTOBOI BilfHM: TepoiuyHoi oOoponn KueBa, 00poTh0a KOMCOMOJIBCHKO-MOJIOAIKHOTO
miAnuist, ictopist aumoMatudHuX BimHOcHMH MDK CPCP Ta IlombChbKMM eMITPaHTCHKUM
ypsanom B 1941-1943 pp., 3aranom omyb6maikoBano — 4 crarti (10,5%). Buenumu-ictopukamu
BEJIMCh AapXeoJIoTiuHi JochikeHHs mam saTok KariBcskoro Ilogaimpos’s (1958 p.),
BHUBYAIIMCH TOCETICHHS CKichKOro yacy B okonmisx KaneBa, mo Oynmo BimoOpakeHo y 2
ctartax (5,2%). JocnimkeHHs crnaaky 1TamiicbKuX yTomicTiB — 2 cTarTi (5,2%).

Cepen crareii dinocodebkoi cepii «Bicauka KuiBchkoro yHiBepcutety» (mepiog 3 1958-
1961 pp., BpaxoBYIOUM 3arajbHy KUIBKICTb 32 I POKM Ta BHU3HAYCHHS BiJCOTKOBOTO
CIIBBIIHOIIICHHS 3a PiK), TIEpPEeBaXKa€ TeMAaTHUKA JICHIHCHKOTO CIAJKy B TAKUX IMHUTAHHAX, SK:
MPUHILININ MapTIHHOCTI B 00pOoTHO1 MpoTu Oyprkya3HOI COLIIOJIOTI Ta peBi3iOHI3MY, MOIIISAIN
Ha HAayKOBO-aT€iCTUYHE BUXOBAHHS, Ha MPEIMET, 3aBJaHHs 1 3HaUC€HHS TMCUXOJOTIYHOT HAayKH,
KPUTHUKH 3aXiJIHOEBPOIEHCHKOT IICHUXOJOTil, 1CTOPUYHUX TEHJEHIIM B PO3BUTKY Halid 1
HAIlOHAIBHUX B3AEMOBIIHOCUH TIpW KamiTali3Mi, a TaKkoXK NHUTaHHSI UUIH00y 1 ciM’i B
COLIIAJIICTUYHOMY CYCHUIBCTBI, 10 3arajioM cTaHOBUTH — 10 cTareit (66,6%); cTaH 1 pO3BUTOK
dbinmocodcerkoi Haykn B CPCP, mpobnemMu 1ialleKTHYHO1 JIOT1KH, B3aEMO3B’ 30K JTUIAKTHYHUX
METOliB, (igocodcbke TOCTIIKEHHS MpoOieM cydacHoi (i3MKM BHUKIAAEHI y 5 cTarTsax
(33,3%).

TakuM 4WHOM, HABEACHI JaHI CBIAYATh MPO TE, MO TMEPEeBaKHA OUIBIIICTH CTaTeil Oymu
ICTOPUYHOT TeMaTuKu (3arajoM cTaHoBIATH 71,6%). IlepeBakHO 1€ CTaTTi MPUCBSYEHI
BUBUEHHIO OOpOTHOM POOITHHYOTO 1 CENSHCHKOTO pyXy Ha YKpaiHi B JOPEBONIOLINHMNA 1
MICIIIPEBONIOLIHHUI TIEepiou, B HUX MepeBaXkasa i1eiHO-IporaraniucTcbka HarpaBJeHICTh,
SIKO1 He MOTIM YHUKHYTH PaJsTHCbKI HAYKOBIII B CBOIX TOCIIDKEHHAX. X04a HAyKOBUX CTaTel
3 ¢inocodchkoi TeMATUKHU BiJl MOYATKy BHJIAHHS JKypHaTy OyJIO BHJIAHO 3HAYHO MEHIIIE HiXK
ICTOPUYHOT TEMAaTHKH (3arajioM CTaHOBIATH 28,3%), OHAK BOHHM TaKOXX HE MOJUIICHI Oyiu
17ICOJIOTIYHOT HAMPABJICHOCTI, JICHIHCHKOI CIAIIUHU Ta KPUTUKH Oypkya3Hoi Hayku. OjHaK,
CJIiJlT BU3HATH, 110 BOHU BCE K TAaKW HOCWJIM HAyKOBHH, JOCIITHUIIBKHIA Ta Mi3HABAIBHUH

Xapakrep.

4. «Bicunk KuiBcbkoro yHiBepcurery» B nepiog «0pesKHEBCHKOIO 3aCTOI0» Ta 4aciB
«mnepedynosmw» (1967-1990 pp.)

[Ticns mesikoi mepepsu (5 pokiB) y 1967 p. Bunanus «BicHuka KuiBChbKOTO YHIBEPCHTETY»
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MIOHOBITIOETHCA. JKypHa BUXOAUTH OKpeMoro cepiero «Pinocodis». Y neit nepion nepeBakHa
OUTHIIIICTh CTaTEH, K 1 paHille, OXOIUIIOIOTh KOJIO TEOPETHYHHX MHUTaHb MapKCHCTCHKO-
JIEHIHCBKO1 (imocodii Ta Teopii HAyKOBOTO KOMYHI3MY. SIK 1 B momepeaHi poKH B KypHa
Oararo crateil 3 BHMKJIAJYy MONISAAIB KJIACHUKIB MapKCHU3MY-JICHIHI3MY, TIYMaue€HHS IXHIX
¢inocodcbko-METONONOTIUHUX 11U, MOTISAN Ha YIOCKOHAJIEHHS CUCTEMH KOMYHICTHYHOTO
BUXOBAaHHS Ta TPOOJEMH MOPAIBLHOTO BHXOBAHHS, PO3MISAAETHCS JICHIHCHKUH MIIXiT 0
HOJITUYHOI KYJIBTYPH, OCHOBHI IEpPEIyMOBU Ta 3aKOHOMIPHOCTI (hOpMYBaHHS Ta PO3BUTKY
PaASTHCHKOTO HAPOy SIK HOBOI ICTOPUYHOT CIUTBHOCTI JTFOMEH, SIK COLiaNiCTUYHOI Hallii. Sk i B
MOTIEPEIHI POKH PO3MISAAETHCS MapTIHHICTh (imocodii Ta momituku. [lonpu 1e, HayKoBII
MIPOOBXKYIOTh aKTUBHO JIOCIIKYBaTH MUTAaHHS Teopil Mi3HAHHS, JaBHbOIPELbKY (igocodiro,
aHTU4YHY ¢inocodito, B €THYHIA TEMaTHIll BUBYAETHCS THOCEOJOTIYHUN aHaji3 poii
palioHaJbFHOTO B MHCTEITBI, aHATI3yIOThCS MUTAHHS PO MiICIle Ta pOJib 3HAKOBHX SBUII B
mucrenrsi  '°[20, 22, 23]. Oxpemi Homepu «Bicauka KwuiBcbkoro yHiBepCHTETY»
IPUCBAYYIOTHCS FOBLIEWHMM gatam i pokam ''[26, 33], B HUX TeMaTUKa CTaTel HarpapjeHa Ha
MporaryBaHHs HaJa0aHb KIACHKIB MapKCH3MY-JICHIHI3My Ta BHCBITJIICHHIO TIepeBar
comianicruynoro naxy *[30, 31, 34, 35].

Opnnak, 60-1i pp. XX CT. cTaloTh nepesioMHUMU i1 «BicHuka KuiBchkoro yHiBEepCHTETY».
I3 cTBOpeHHsM y 111 poku KHiBCHKOT MIKOJIM JIOTIKK Ta METOAOJOTI HayKH, B SIK1i JigepoM OyB
I1.KomHiH, y »JKypHalli TIOYWHAE IyOJIKYyBaTUCh BEJIMKA KIJIbKICTh CTaTe€ll B  SKHX
PO3IIIAIAI0THCS aKTyallbHI MUTAHHS Teopii Mi3HAHHS, JOTIKH 1 METOAOJIOTIi HAyKH, BUBYAE€THCS

MOXIIUBICTh (pOpMai3allii JiaJeKTMYHOI JIOTiKHM, Ha OCHOBI BHMBYEHHs mpaip [eremns,

19 20.Bicnuk Kuiscekoro yrisepcutery. Cepis dinocodis. — K.: Bun-so Kuiscskoro ynisepeurety, 1967, — Nel.
Available online: https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/41/41 (accessed on 8 July
2021). 22.Bicauk KuiBcbkoro yniepcurety. Cepis ¢inocodis. — K.: Bua-Bo Kuiscbkoro ynisepeutery, 1970. —
Ne3. Available online: https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/39/39 (accessed on 8
July 2021). 23.Bicuuk KuiBcekoro yniepcurety. Cepist ¢inocodis. — K.: Bun-Bo KuiBchkoro yHiBepcurery,
1970. — Ned4. Available online: https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/38/38
(accessed on 8 July 2021).

' 26.Bicnuk Kuiscekoro yrisepcutery. Cepist dinocodis. — K.: Bun-so Kuiscskoro ynisepeurety, 1976. — Ne8.
Available online: https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/34/34 (accessed on 8 July
2021).33.Bicank KwuiBcekoro yuiBepcurety. ITutanus ¢dimocodcepkux Hayk. — K.: Bunp-Bo mpu KuiBcbkomy

JICpKABHOMY VHIBEPCHTETI BHUIABHUYOTO 00’emqHaHHS «Bmma mkoma», 1983. — Bum.15. Available online:
https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/27/27 (accessed on 8 July 2021).
2 30.Bicauk Kwuichkoro yuiBepcutery. Iluranns dimocoderkux nayk. — K.: Bumg-Bo mpu Kuiscbkomy
JICP’KABHOMY YHIBEPCHTETI BUIABHUYOro 00’efaHaHHs «Bwuima mkona», 1980. — Bum.12. Available online:
https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/30/30 (accessed on 8 July 2021).
31.Bicauk KwuiBcekoro yuiBepcutery. Ilutamas ¢imocoperknx Hayk. — K.: Bug-so mpu KuiBcekomy
JIEpKAaBHOMY VHIBEpCHTETI BHIAaBHUYOTO 00’emHaHHS «Bmma mkomay, 1981. — Bum.13. Available online:
https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/29/29 (accessed on 8 July 2021).
34.Bicauk KuiBcekoro yniBepcurery. Ilntanus ¢imocoperknx nHayk. — K.: Bua-Bo npm Kuischkomy

JICPKABHOMY VHIBEPCHTETI BUIABHUYOTO 00’emqHaHHs «Buma mkoma», 1984. — Bum.16. Available online:
https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/26/26 (accessed on 8 July 2021).
35.Bicauk KwuiBcekoro yHiBepcutery. I[lutanus ¢inocopepknx nayk. — K. Bua-Bo mpu KuiBcbkomy
JIep)KaBHOMY YHIBEpCHTETI BHAaBHMYOrO 00’enHaHHS «Buma mkona», 1985. — Bun.17. Available online:
https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/25/25 (accessed on 8 July 2021).
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JOCIIKYIOTBCS IIUISIXH TBOPYOTo MUciIeHHs oo [20, 21, 23, 24, 26, 27, 31].

KwuiBcbka mkona ¢imocodii mouynHae TOCTYNOBO KpucTamizyBarucsa. Y 70-80-ti pp.
JOCTI/DKEHHS TpoOJieM Teopii IM3HAHHSA Ta METOMOJIOTIT HAyKH TEpeKMBAIOTh BEIIMKE
nigHecenHs. [lyoOmikarii 1poro nepiogy He Mmo30aBlieHi MapTIHHOI TeMaTHKH, OAHAK B HUX
PO3IISIIAIOTHCS aKTyallbHI MATAHHS METOOJOrI] HAyKOBOTO Mi3HAHHS, CIIBBITHOIICHHS MiX
METO/OJIOTIEI0 Ta METOJJaMH OKPEMUX KOHKPETHUX HAYK, aHAJI3y€ThCs CIIBBIIHOIICHHS SBUII]
nudepenItiamii Ta iHTerpaiii B mpoieci po3BUTKY HAyKOBOTO 3HAHHS, aHAJI3YIOThCS 3aralibHi
pUCH KapTHHM iCTOPUYHOTO PO3BMTKY HayKoBOro 3Hamus'* [23, 25, 26, 28]. ®inocodis, y
KOHTEKCTi Oa4eHHsSI KUIBCHKUX (iT0co]iB, BXKE HE € HAYKOIO MPO HAMOUIBII 3araibHi 3aKOHU
MPUPOIH, CYCIUIbCTBA 1 MUCIICHHS, @ € 3HAHHSM IPO B3a€MOBIJHOLICHHS MK JIFOJUHOIO 1
CBIiTOM (TyMaHiCTHYHO-CBITOIISAIHUM 3HaHHAM)' [55].

HaykoBui ycminiHO HpoJOBXKYIOTh HpaioBaTd Haja (PitocochbKO-aHTPOMOJIOTIUHOI Ta
eTHYHOI0 TeMaTukor. Bouu myOmikyroTe y «BicHuky KuiBChKOTO YHIBEpPCHUTETY» CTaTTi
MIPUCBSIUEHI MOpaJi Ta CyCNUILHOMY IPOTpecy, pO3MIAAat0Th crienr(iuHi 0coOIMBOCTI Mopati
— 1i kmacoBu#t xapaktep 1 QyHKIIOHYBaHHS B hopMi i1€010rii Ta 11 posri B MpOTHOOPCTBI JIBOX
CoLliaJIbHUX CHCTEM, aHANII3YI0Th MOPAIbHY MPHUPOJIA COI[aTiCTHYHOrO cycibeTea'® [20, 29,
30, 31, 35]. Ecrermuna mpoOiemaTruka cTareil 3a3HAaYCHOTO MEPIONy XapaKTepU3y€eThCS
JOCIIDKEHHAMU MUTaHHS MpoOsieM reposi Ta Hapody B €CTETHUIll, aHANI3yeThCs COIlaJIbHO-
THOJITUYHA HAITPaBJIEHICTh MUCTEITBA CoLialicTHIHOrO peanismy '7[23, 25, 37].

3’ABNSETHCS HOBAa TEMaTHKa CTaTed, B SKUX po3poOnsroThes (imocodebki mpobiemu

npuponosnasctea'® [27, 28, 31, 33]. Lle Oynu cTarTi 3 Pi3HOMAHITHOIO Ta PO3ralyKEHOK

¥ 20.Bicauk Kuiscekoro ymiepcurery. Cepist dpimocodis, 1967. — Nel... Vka3s. cou. 21.Bicauk KuiBcpkoro
yHiBepcurery. Cepis ¢inocodis. — K.: Bun-Bo KuiBckkoro yuiBepcurery, 1968. — Ne2. Available online:
https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/40/40 (accessed on 8 July 2021). 23.BicHuK
KuiBcekoro yniBepcutery. Cepist dinocodist, 1970. — Ne. Yka3. cou. 24.Bicuuk KwuiBchkoro yHiBepcuTery.
Cepis dinocodis. — K.: Bua-Bo KuiBcbkoro ynisepcurery, 1972. — Ne6. 26.BicHux KniBchkoro yHiBepcuTeTy.
Cepist pinocodist, 1976. — Ne8. Vkas. cou. 27.Bicunk KuiBcbkoro ynisepcurery. Cepist dinocodis. — K.: Bun-Bo
KuiBcbkoro YHIBEPCHUTETY, 1977. - Ne9. Available online:
https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/33/33 (accessed on 8 July 2021).31.BicHuk
Kuiscekoro yHiBepcutery. [Tutanns ¢inocopcrkux Hayk, 1981. — Bum.13.

'4 23 Bicnuk Kuiscekoro yuiBepcurery. Cepist dimocodis. 1970. — Ned. 25 Bicauk KuiBcbkoro yHiBepcHTETY.
Cepis dimocodist. 1973. — Ne7. 26.Bicauk Kuiscskoro yriBepcurety. Cepist pimocodis. 1976. — Ne§.

28.Bicuuk KuiBcskoro yHiBepcutery. [Intanns dinocopepknx Hayk. 1978. — Bum. 10.

¥ 55. ®inocodcrka aymka y Kuiscbkomy yHiBepcuteTi: icTopis i cyuacmicte /3a ar. pen. mpod.
A.€.Konsepcbkoro. — K.: IlenTp HaBuanbHoi mitepatypu, 2005. — 336 c.

' 20.Bicnuk Kuiscbkoro yuiBepcurery. Cepist dinocodis. 1967. — Nel. 29.Bicuuk Kuicbkoro yHiBepcurtery.
[Muranns ¢inocoderkux nayk. — K.: Bua-Bo npu KuiBchbkomy jaepaBHOMY YHIBEPCHTETI BHAaBHHYOTO
00’emnannsa «Buma mxona», 1979. — Bum.11. 30.Bicank Kuiscekoro ymiBepcurety. ITutanus dimocodcebkux
Hayk. 1980. — Bum.12. 31.Bicauk KuiBcekoro yHiBepcurery. [Iutanss dimocodepknx Hayk. 1981. — Bum.13.
35.Bicauk KuiBcpkoro yHiBepcutetry. [Tutanus dinocopcrkux Hayk. 1985. — Bum.17.

"7 23.Bicuuk Kuiscekoro yuiBepcurery. Cepist dimocodis. 1970. — Ned4.25 Bicuuk KuiBcbKoro yHiBepcurery.
Cepis dinocodis. — K.: Bua-Bo KuiBcbkoro ynisepcurery, 1973. — Ne7. 37.Bicauk KuiBchkoro yHiBepcuTETy.
[Muranns ¢inocoderkux nHayk. — K.: Bua-Bo npu KuiBcbkoMmy jepaBHOMY YHIBEpCHTETI BHAaBHHYOTO
00’enHanHs «Buia mkomay, 1987. — Bumn.19.

'8 27 Bicnuk Kuiscbkoro yuiBepcurery. Cepist dimocodis. 1977. — Ne9. 28 Bicuuk Kuiscbkoro yHiBepcurery.
IMurtannsa ¢inocopcrkux Hayk. 1978. — Bumn.10. 31.Bicauk KuiBcekoro yHiBepcutery. Ilutanus ¢izocodcrkux
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TEMAaTUKOIO, Ccepel SAKHX: METOAOJIOTIYHI mpobieMu B Mpoleci MareMaru3arii
MPUPOJO3HABCTBA, T'HOCEOJIOTIYHI MpoOJIeMH MpO CYTHICTh MOHATH (PI3UUHOI Teopii,
dbopMyBaHHS HOBHX METOJOJIOTIYHMX HACTAHOB ACTPOHOMIYHOTO Mi3HAHHS, METOAOJOTIYHI
HACTaHOBH CO03y (¢inocodii Ta MPUPOIO3HABCTBA, MPOIeC TeOopeTH3allii 010I0Tii, TUTaHHS
3MICTy Ta TMEPCHEKTHB PO3BHTKY KiOEPHETUYHOTO MOJICIIOBAHHS SIK METOAY Ii3HAHHS Ta
3aco0y 1HTeHCcHU(IKallii MUCIEHHS.

Psn crateit mpuCBAYEHI JOCHIDKEHHIO MICII MAapKCHUCTCHKOI COIIOJIOTIT B CHCTEMI
CYCHUIBHUX HayK, BHUBUYA€TbCs Tmporec audepeHmiamii (imocopchbkux 3HAHB B SKHUX
COILIOJIOTISI BCE OLIBIIE BUOIIACTBCA SIK CAaMOCTIHiHA OOJMACTh 3HAHHA, KA BIAXOMOUTH BII
¢inocodii, BU3HAYAECTHLCA Ti Micle B CyCIIUIBHIN cucTemi 3Hanb °[21, 22, 27, 29, 36].

3’ABISIFOTBCSA. M CTATTI TPUCBAYCHI JIOCHIDKEHHIO PAJTHCHKOT TCUXOJOTIYHOI HAYKH,
BU3HAYAETHCSA MPEIMET 1 00’ €KT COLIambHOI IICUXOJIOTI] SIK HayKH, OOTPYHTOBYETHCS 11 3B’ 30K
13 3aranpHOIO Tricuxojoriero. IIpocTexxyeTscsi 3pocTaroya 3alliKaBIEHICTh HAyKOBIIB
MPHUKJIATHAMU TATYy3sIMH TICUXOJIOTIi, B SKUX JIOCHUTh AKTHBHO TOYHHAIOTH JOCIIKYBaTHChH
Taki mpoOJeMu, SK  TICUXOJIOTIYHA  JIarHOCTHKA  1HAMBIAyalbHUX  OCOOJMBOCTEH
MPOEKTUBHUMH METOJIaMH, aHANI3YIOThCS MHTAHHS COLIadbHOI TICHXOJOTIl Ta MCHUXOJIOTi{
ocobu *°[20, 24, 32, 33, 36].

IcTopuko-dinocodcpka mpobnemaruka cTaTel B el Mepiog  HE  BUPIBHIETHCS
PI3HOMAHITTSAM B HampsIMKax JOCITIJKCHb, TIEPEBAKHO II€ CTATTI HAINPABIICHI HAa BUBYCHHS
TeopeTnyHoro cnaaky [.Kanrta, nocnmikeHHA pi3HUX HanpsamiB 3axigHoi ¢itocodii —
eK3MCTEHI[Iai3M, ifeamisM, ippamioHani3M, KpMTHYHUK pamiomamism®'[27, 28, 29].
BinnoBigHO 10 1/1€0710T1YHOTO 3a0€3MeueHHs MOMITUKHU MapTii JPyKYIOThCS CTATTI pesiriiHol
TEMaTUKH, B SIKUX PO3INISIAETHCS Mpolec GOpMyBaHHS XPHCTUSHCHKOTO JICKAJIOTY, TA€ThCs
KPUTHKA  XPHUCTUSHCHKOTO  TIYMAadeHHs TMPOCTUX HOPM  MOpPAJIbHOCTi, TIOKa3aHa
AHTUTYMaHHICTh  penirii.  PemiriiiHe  CBITOCHIPUHHSTTA  BUKIQJA€ThCI BYCHUMH  SIK

NICEBAOECTETUYHE, BUCBITIIOETHCSI PO3BUTOK MPOJIETAPCHKOTO aTei3My, pPO3MISAAIOTHCS

Hayk. 1981. — Bum.13. 33.Bicauk KuiBcbkoro yHiBepcutery. [Tutanus ¢imocopcrkux Hayk. 1983. — Bum.15.

% 21 Bicuuk Kwuiscwkoro ynisepcutery. Cepis gpinocodis. 1968. — Ne2. 22 Bicuux Kuischkoro yHiBepcHTeTy.
Cepis ¢pinocodist. 1970. — Ne3. 27.Bicaux KuiBcekoro yniBepcurety. Cepist dinocodis. 1977. — Ne9. 29.Bicauk
KuiBcekoro yHiBepcurery. Ilurans ¢inocopepkux Hayk. 1979. — Bum.11. 36. Bicaux KwuiBchkoro
yuiBepcutetry. Iluranns ¢inocopepkux Hayk. — K.: Bua-Bo mpu KuiBcbkoMy jep)kaBHOMY YHIBEpCHTETI
BHUIABHUYOT0 00’ eqHaHHs «Buia mxona», 1986. — Bum. 18

% 20.Bicnuk Kwuiscpkoro ymiBepcurery. Cepist dimocodis.1967. — Nel. 24.Bicauk KuiBCBKOro yHiBEpCHTETY.
Cepis dpimocodis. 1972. — Ne6. 32.Bicauk KuiBcbkoro yHiBepcutety. Ilutanus ¢inocopcrkux Hayk. — K.: Bua-
BO 1ipu KuiBcbKOMY ep:kaBHOMY YHIBEpCUTETI BUIaBHUIOTO 00’ etHaHHA «Buma mkonay, 1982. — Bum.14.
33.Bicuuk KuiBcekoro yHiBepcutery. IIntanns ¢inocodpepkux Hayk. 1983. — Bun.15. 36. Bicauk Kuischkoro
yHiBepcutetry. Iluranns ¢inocopepkux Hayk. — K.: Bua-Bo mpu KuiBckkoMy paep)kaBHOMY YHIBEpCHTETI
BHIaBHUYOro 00’ eqHanHs «Buia mkoia», 1986. — Bum. 18.

! 27 Bicauk Kwuiscekoro yuisepeurery. Cepis dinmocodis. 1977. — Ne9. 28.Bicuuk Kuischkoro yniBepcurery.
[Muranns dinocodpepkux Hayk. 1978. — Bun.10. 29.Bicuuk KuiBcbkoro yHiBepcutery. [Tutanus ¢inocodebrux
Hayk. 1979. — Bum.11.
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ocoGnuBoCTi popMyBaHHS aTeicTUUHOI 3pingocti momomi™ [22, 23, 36, 38].

[Ipote, Ha mouatky 70-x pp. XX CT. 3’IBASIOTHCS MOOJWHOKI CTATTI JOCHTIPKEHHS 1CTOPIT
yKpaiHcbkoi (imocodii. Lle mepeBaxHO CTaTTi, SIKI CTOCYIOTHCS 3arajbHOTO OISy TOYaTKy
nepioy COLIaNiCTUYHOTO (3arajlbHOIEMOKPAaTUYHOTO) pyXy Ha YKpaiHi, aHaNi3yIOThCs Mparli
YKpaiHCBKUX pamsHCbKuX ¢inocodiB 20-30-x pp., sSKi BUPI3HAIOTHCS HANPABICHICTIO Ha
60poTe0y mpoth OyprxyasHO-peOPMICTCHKOI Ta peBizioHicTChKOi imeomorii™ [24, 26, 28],
BHUBYAETKCS CBITOIIA Ta TBOpUicTh T.1lIeBuenka [36].

VY 1983 p. «Bicauk KuUIBCHKOro yHIBEpCHUTETY» BUAAETHCS OKPEMHUM BHUITYCKOM, SKHM
npucssiueHo 150-pivuro yHiBepcureTy. B 11poMy 30ipHUKY BUCBITIIOBANIACH 1CTOPISt PO3BUTKY
HAayKOBUX JIOCHI/DKCHh B YHIBepcHTEeTI B oOmacti dinmocodii, corozy ¢dimocodii Ta
MPUPOIO3HABCTBA, 3AIMCHEHHX MPOTATOM HOro icCHyBaHHS. BHCBITIIOBaINCh MUTaHHS
BUKJIa/IaHHsI HAyKOBOTO KOMYHi3MY, iCTOpisi BBEIEHHSI HAyKOBOTO KOMYHI3MY SIK HaBYaJIbHOTO
npeaMeTy B By3ax (1963 p.), icTopis BHKIAJaHHS JIOTIKH B YHIBEPCUTETi, PO3IVISAAETHCS
1CTOpist CTAHOBJIEHHS MEIArOTiKK Ta MCUXOJOT1 K Y4OOBUX AUCIMILIIH, ICTOPisl CTAHOBICHHS
Ta PO3BHUTKY JOCIIKEHb 3 €THKO-€CTETMYHOI TEMATUKHU B yHiBepcuteTi®! [33].

B uacu «nepebynoBu» mocnabiaroeTbes napriiiHa nensypa crareil. 3 1987 p. y «BicHuKY
KuiBchKOTO yHIBEpCHUTETY» IPYKYIOTBCS CTaTTi B SIKMX PO3IISAIAETHCS POJIb MOMITUYHOT
KyJIbTYypH OCOOM B 3IIACHEHHI 3aBAaHb MepeOyloBH Ta MPHUCKOPEHHS COIiaIbHO-
€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY CYCHIbCTBA. B cTarTsAx Ounbllle yBard IMOYUHAKOTH TPHUAUIATH
COIANIbHO-KYIIETYPHOMY ~ 3MICTYy OHOBIICGHHS JIyXOBHOi arMoc(epu  COLialliCTUIHOTO
CYCHIbCTBA B YMOBax TIepeOyloBH, aHAII3YIOTbCA MUTaHHA (OpMyBaHHS HAyKOBOTO
CBITOIJISY, THOJITHYHOI, MpPaBOBOi Ta EKOJIOTIYHOI KYJIbTYpH, MpOoOJeMH aKTUBi3amii
moackkoro dakropa »°[38, 39]. Bee uacTinie HayKOBIi NOYMHAIOTH 3BEPTATHCh [0 JOCIIIKEHD
npoOieM, sKi paHillle He CTaBajli MPEIMETOM AOCTIKeHHs. Tak, aHami3yeTbcs pemiriiHo-
ineanmictrana konuenuis I1.Mnopercrkoro™ [40], BUBUAIOTHCSA OCHOBHI HiAXOAM J0 IPOOIEMH

npeamery ictopii  ¢inocodii. Ilo-HoBomy mepemsmacThes BuenHs @.Bexona® [38].

22 22 Bicauk Kwuiscskoro ymisepcurety. Cepis dimocodis. 1970. — Ne3. 23.Bicauk KuiBchKkoro yHiBepcUTeTy.
Cepist pinocodis. 1970. — Ned. 36. Bicunk KuiBcbkoro yniBepcurery. [Intanus ¢inocoperknux Hayk. 1986. —
Bun.18.

37.Bicuuk KuiBcekoro yHiBepcutery. [Iutanns ¢inocopepkux Hayk. 1987. — Bun.19. 38.BicHuk Kuischkoro
yuiBepcutetry. Iluranns ¢inocopepkux Hayk. — K.: Bua-Bo mpu KuiBcbkoMy jep)kaBHOMY YHIBEpCHTETI
BHIABHUYOr0 00’ eqHanHs «Buia mxomay, 1988. — Bum.20.

# 24 Bicnuk Kuiscpkoro ynisepcutety. Cepis dinocodis. — K.: Bug-o Kuiscekoro yaisepcutety, 1972, — Ne6.
26.Bicauk Kuiscekoro yriBepcurery. Cepis dimocodis. 1976. — Ne8. 28.BicHnk KwuiBcbkoro yHiBepcuTeTy.
IMuranns ¢pinocoderkux Hayk. 1978. — Bum. 10.

33 Bicuuk Kuiscskoro yHisepcurety. [Turanns dinocodebknx Hayk. 1983, — Bum.15.

» 38 Bicnuk Kuiscbkoro ynisepcutety. [Turanns dinocodebknx Hayk. 1988. — Bur.20. 39. Bicuuk Kuischkoro
yuiBepcutety. [Turanns dinocodperkux Hayk. — K.: Bua-Bo npu KuiBcbkomy aepxkaBHOMy yHiBepcuteTi, 1989.
—Bumn.21.

%6 40.Bicnuk Kuiscpkoro ynisepcutety. [utanus dinocoderknx mayk. 1990. — Bum.22.

¥ Bicnuk Kuiscbkoro yniBepcurety. [luranns dinocoderkux Hayk. 1989. — Bum.21.
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Po3risiaroTbess TUTaHHS CTAHOBJICHHS Ta PO3BUTKY JIFOICHKOTO BIJHOIICHHS IO TPHPOIU
B1IOOpa)k€HHS 1IMX IPOLECIB B CYCHUIbHIN CBITOMOCTI, MPOOJIEMHU €KOJIOTIYHOI CBIJJOMOCTI.
AHamizyeTrbes crnenudika MeXaHi3My MOJITUYHOTO IMi3HAHHSA, MiAIMMAaOTbCd TUTaHHS
[JIACHOCTI, AEMOKpaTii, 60poThOU MpoTH OIOpOKpaTU3My, nepeOya0BH MONITHUYHOI CUCTEMHU B
pansHcbKOMy cycminbeTBi **[38, 39]. B crarmsx Bce wacTinle CTalu BUKIAIaTH COILIAIbHO-
KyJBTYpPHUH 3MICT OHOBJIEHHSI IYXOBHOI arMoc(epu CycHibCcTBa B yMOBax IepeOyaoBH,
aHamizyBatu mnpoOnemMu (OpMyBaHHS HayKoOBOTO cCBiTOIIsAy. [lo-HOBOMY AOCHIIKYHOTHCS
MUTaHHS MOpali W MicIs ii B CHCTEMI CBITOTIISALY, TOCHTIKY€ETHCS IHTEpPIpEeTallis 1iaJeKTUKA
Kanra, ®ixre, lerenss B mpamsx paiasHChKuX ictopukiB ¢dimocodii 20-x pp. XX cr,
aHANMI3YIOThCA TMOMISAIN TPEACTaBHUKIB «ICTOPUYHOI IIKOJIW» CY4aCHOTO IMOCTHO3UTHUBI3MY
C.Tynmina, T.Kyna, I1.Deiiepabena Ha mnpeaMeT KyIbTYpPHO-ICTOPUYHOI OOYMOBIEHOCTI
€BOJTIOLIT CyCHiIbHO-HAYKOBOTO 3HAHHS, PO3TIIANAEThCS PLIOCOPChKA CHAANINHA «ITI3HHOTOY
Pikkepra® [40].

Jns Oinbinoi HAmIAOHOCTI B TaOnuii 2 B XPOHOJOTIYHIM IMOCTIZOBHOCTI MO pPOKax,
nounHatouu 3 1967 — no 1990 pp., Oynu npencTaBieHi TeMU JOCTIKEHb, SKi OylId BUCBITJICHI

B CTaTTAX HayKoBIsIMH KuiBcbkoi diocodcrkoi mkomu B el nepioa. [IpocTeskeHo KiabKiCHE

Ta BiJICOTKOBE CITIBBITHOIICHHS CTaTEH 3a MPOOIEMATHKOI0 OKPEMO 32 KOXKCH PiK.

Tabmus 2. CTaTucTHYHI JaH1 HaHO1IBIT TOCTIKYBaHUX HANPSIMIiB CTaTel 1O poKax™

Hanpsimok HayKOBUX JOCIIKEHb Kinp [MopiBHsin
KICTB bHE
crarefl | CIIiBBIIHOIIIE
HHS y
BlICOTKax
(%) B
CePEeTHBLOMY
3a pik
1967 pik
[TpoGneMu AianeKTUIHOI JOTIKH, JIOTIYHOTO MUCIICHHS 4 33,3%
CycninbHO-TIONITHYHI TUTaHHS 4 33,3%
[TpoGiieMu comianbHOT MCUXOJIOT11, MAPKCUCTCHKA COIIONIOT s 3 25,0%
Etnuni npobnemu 1 8,3%
1968 pixk

¥ 38.Bicuuk Kuiscokoro yHisepcurery. Iuranus dinocoperkux mayk. 1988. — Bum.20. 39. Bicuuk Kuiscpkoro

yHiBepcutety. [Iutanus ¢inocoderkux Hayk. 1989. — Bur.
¥ 40.Bicnuk Kuiscpkoro ynisepcutety. [utanns dinocodepknx mayk. 1990. — Bum.22.
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Ocoba 1 xgyxoBHa KyJIbTypa B COIIIQTICTHYHOMY CYCHUIBCTBI, 6 46,1%
(hopMyBaHHsI IHTEpHAIIOHAII3MY

Kareropii noriku 3 23,07%

Cowiooris 1 >KUTTS 2 15,3%

[Tpob6aemu 3axinHOi pinocodii 2 15,3%

1970 pix

MapkcucTcbko-JIeHiHCbKa (iocodisi, 3aKOHOMIPHOCTI CYCHIIBHOTO 12 42,8%
nmporpecy, ocoba 1 CyCHiIbCTBO, COIllajibHAa CTPYKTypa PaJsHCHKOTO
CYCITUIbCTBA

[IpoGnemu areizmy 6 21,4%

[Ipob6iemu HayKOBOTO Mi3HAHHS 3 10,7%

Jloriuni npobnemu 3 10,7%

[Tpobnemu eTUKH, ECTETUKU 2 7,14%

[TuTaHHs COMiOIOTIUHOT Teopii 2 7,14%

1972 pik

Comionoriyai  mpoOieMu  AIaIEKTUYHOTO  Ta  ICTOPUYHOTO 9 64,2%
MartepiajizmMy, napTiiHicTh pinocodii

[TuTaHHs COLIaTbHO-TICUXOIOTIYHOT HAYKH 3 21,4%

ITpob6aemu noriku 2 14,2%

1973 pik

CTpyKTypa COLIOJOTIYHOTO 3HAHHS, 3aKOHOMIPHOCTI CYCIIUTBHOTO 7 46,6%
nporpecy

Micue fgialeKTHKH B II3HAHHI, THOCEOJIOTIYHI  MpoOIeMu 6 40,0%
PEeBi3iOHI3MY

ETtnuni Ta ectetnyHi npobdiaemu 2 13,3%

1976 pik

Icropuko-dinocoderki mpodiaemu, pinocoderki KaTeropii 8 61,5%

3aKOHOMIPHOCT1 PO3BUTKY HayKOBOTO Ii3HAHHS 5 38,4%

1977 pixk

3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY HAyKOBOTO Ii3HaHHS, MPOOJEMU JIOTIKH, 8 50,0%
M1aJeKTUKU

[TpobraemMu MapKCUCTCHKO-JIEHIHCHKOI COLIIOIIOT 1T 4 25,0%

dinocodcrKi MPoOIEMU TPUPOTO3HABCTBA 4 25,0%

1978 pik

CoriabHa MpUpPOAa HAYKOBOTO MI3HAHHS 10 71,4
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MeTo010T19HI MUTAaHHS TPUPOIO3HABCTBA 2 14,2%
MeTtomomorist icToOpuko-(p110c0hCHKOTO JOCIIIHKEHHS 2 14,2%
1979 pixk
Kputnka cy0’eKTUBICTCHKUX Ta MeTa(i3MYHMX KOHLEMIINH, KPUTHKA 8 50,0%

OyprKya3HHX COLIIOJIOTTYHUX KOHIICTIIIIH, KpUTHKA

€K3UCTEeHLIATICTCHKOTO PO3YMIHHA  CBOOOIM Ta BIAMOBIIATBHOCTI

ocobun
[Tutanus Mopaini, GopMyBaHHS KOMYHICTUYHOTO CBITOIJISIY 5 31,25%
[TpoGnemu oriku, MpUPOA03HABCTBA 3 18,75%
1981 pik
[Tpobaemu MarepiadiCTUYHOI A1aJeKTUKH, (inocodcebki kaTeropil 7 38,8%
I'Hoceomnoriydi OCHOBM MOJANBHOI JIOTIKM, CEMAaHTHYHI TPOOIeMHU 6 33,3%

9aCcOBOI JIOTIKH
MeTo1010T14HI MUTAHHS KOMYHICTUYHOTO BUXOBAHHS 5 27,7%
1982 pik
AKTyabH1 TUTAHHS TICUXOJIOT11 10 52,6%
IIpobnemu  mcuxonorii  ocoOu, ¢GopMyBaHHS  MOTHMBALIHHOI 9 47,3%

CHIPSIMOBAaHOCTI 0coOu, mpodeciiiHe caMOBHU3HAUEHHS, MIXOCOOOBI

BIJIHOCUHHM B Irpynax
1984 pik
ComianbHO-$i110c0dChKI aCHEKTH B3a€MOJIIT MPUPOAU 1 CYCIIIbCTBA, 9 47,3%

MapKCHCTCHKO-JIEHIHCHKUN aHaMi3 COLIaTbHUX SBUIIY
[Ipobaemu mianexTukH, $piaocodcbki Kareropii 5 26,3%
MeTomooriuHI TUTaHHS KOMYHICTUYHOTO BUXOBAHHS 5 26,3%
1985 pik
JleHIHCBKA TEOpeTWYHA CIaaIIMHA (MOJMITHYHA KyJIbTypa, KPUTHKA 14 60,8%

penirii, KOMyHICTUYHA TIpoMaraHja, MOpPaJIbHE BUXOBaHHS OCOOH,

METOZIOJIOTISl  CYCHIIbCTBO3HABCTBA, BUKPUTTA  peakiiiHOi  podi

CEOHI3MY)

Ananiz  ¢Qimocopcrkux 1 COUIANBHO-TIONITHYHUX  IpobieM 6 26,0%

PO3BHHYTOTO COILIAIICTUYHOTO CYCIIJIbCTBA, €KOJIOT14HI BIJTHOCHHH
[Tomitnuna cuctema comianismy YCCP, cBoepinHicTh KyOHMHCHKOL 3 13,0%

peBoolii
1986 pix
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MapKCUCTCHKO-JICHIHCBKUN CBITOIVIST 1 CYCHUIbHI HayKH, CYCHUIbHI 12 57,1%
HayKH 1 ColliaJIbHA MPaKTHKa

[IpoGrneMn HayKOBOTO CBITOIVISIAY OCOOH, JYyXOBHI MOTpeOu ocolw, 9 42.8%
(opMyBaHHS aT€ICTUYHOI CBITOMOCTI MOJIOA1

1987 pik

KynerypHO-MOpasibHUI TIporpec paastHChKOi JIIONWHH, COIiastizailis 9 45,0%
1HUBIIa B YMOBaX COIliali3My, COIliajbHa CIPABEJINBICTh, COIlaIbHA
MOJTITHKA, KPUTHKA Cy4acHO1 OypiKyas3HOi 171€0JI0T 11

HaykoBo-TexHiuHUi mnporpec 1 (GopMyBaHHS AYyXOBHOTO OOIHMYYs 8 40,0%
MoJoai, cycminpHi Hayku B ymoBax HTP, comiamictuuna cuctema
MPUPOAOKOPHUCTYBAHHS, dbopmyBaHHS MOJITUIHOT KyJBTYPH,
3arajlbHOKYJIBTYPHUH PO3BUTOK COIIATICTHYHOI 0COOH

Ectetnuni, = MOpaJibHO-€CTETWYHI  NHUTaHHA B  MHCTENTBI 3 15,0%
COLITICTUYHOTO Peajizmy

1988 pik

[Tutanns popMyBaHHS HayKOBOTO CBITOIJISIILY 8 44,4%

®opMyBaHHS NOTITUYHOT, TPABOBOI, EKOJIOTIYHOI KYIETYPH 7 38,8%

TpakTyBaHHS 1CTOPUKO-(1I0CO(YCHKUX NMUTaHb, KPUTUKA PEIITiiHO- 3 16,6%
171€aTICTUIHOT KYJIBTYPOJIOTii

1989 pik

CouianbHo-dinocodcbki MUTaHHS CYCHIBCTBA 1 0COOMCTOCTI 10 52,6%

@®opMyBaHHS HAyKOBOTO CBITODIALY 1 MOpPAJIbHO-TIOTITHYHHUX 9 47,3%
SIKOCTEU TPYASAIINX

1990 pik

[IpoGnemu hopMyBaHHS HAYKOBOTO CBITOIJISIAY 9 56,25%

KpuTnka noctno3utuBiaMy, peniridHo-ineamicTuanoi ginocodii 4 25,0%

IcTopuxo-dinocodcrki muTaHHS 3 18,75%

*CraTuCTHYHI JaHi TOAaHI Ha OCHOBI aHamizy HoMepiB KypHainy «KuiBcbkuii

yHiBepcuter» 1967-1990 pp. [20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36,

37, 38, 39, 40].

4.1. OnucoBwuii aHamnis

B Tabnumi 2 npencraBieHo KUTbKICTh OMyOIiKOBaHUX CTarei mo pokax 3 1967 mo 1990 pp.

Sk MoxHa MOOAUUTH KIIBKICTH CTAaTedl MOCTYNMOBO 30UIBLIYETHCSA, ONHAK HE B 3HAYHIN

kutbkocTi. B 1967-1978 pp. kuibKicTh cTaTeil ckinagana 12-15 Ha pik (BUKIIIOYEHHSIM CTaB

1970 p. — 28 crareit), cepenHs KUIbKICTb cTareit Ha pik — 17,3%. B nepion 3 1979 mo 1990 pp.
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KUTBKICTh IMyOJTiKaIliid 30UTbITY€EThCS 1 CTAHOBUTH BiJ 19 Mo 23 crareii Ha piK, 3 SKHX CepPeIHs
KUIBKICTh Ha piK ckiama 39,4%. Hes3Baxkarounm Ha JesKe 3HIDKEHHS Ta HEPIBHOMIPHICTH
00’eMy JOCIIDKEHD 13 BKa3aHUX TE€M, CEPeIHS KiIbKICTh OIMyOJIIKOBAaHUX CTaTeH B PiK CKJiaja
— 56,5%. lle roBopuTh Hpo Te, IIO HE3BAXAIOYM Ha HEPIBHOMIPHICTH IMyOMiKaliifHOT
AKTUBHOCTI 3 POKaMM BOHA Ma€ TEHJCHINIO 0 30iutbimeHHs. OJHAK 3 POKY B PiK TEMaTHKa
OImyOJIIKOBaHUX cTaTel Maibke He 3MiHIOeThcs. [lo KiTbKOCTI 3MEHIIEHHS cTaTedl 1 y
BIJICOTKOBOMY  CIHIBBIJIHOIIEHHI, HAHOUIBII  JOCTI/DKYBAaHHUMH  3QJIMINIAOTHCA  CTATTi
NpUCBAYEHI TpoliieMaM HayKOBOTo TMi3HaHHS, (OpPMyBaHHS HayKoBOro cpitormagy — 80
crareil (B cepemHboMy 3a pik - 14,4%), nmpoOieMn MapKCHUCTCHKO-JICHIHCHKOI (iocodii Ta
Teopli HAyKOBOTO KOMYHI3MY, [1aJe€KTHYHOMY Ta ICTOPHYHOMY MaTepiajli3My, JICHIHCHKIi
TEOPETUYHIN craaumHi — 66 crarei (B cepenguboMy 3a pik - 11,8%), cycninbHO-MIOMITHYHI
nutaHHs — 50 crareit (B cepenHboMy 3a pik - 9,0%), mpoGiemu corionorii Ta ncuxonorii — 40
crareii (B cepeHpOMY 3a pik - 7,2%), mpobnemu jnoriku — 21 crarts (B cepeTHbOMY 3a PiK -
3,7%), xputHuka 3axigHOi (imocodii, pemirii — 16 crareir (B cepenaboMy 3a pik - 2,8%),
ictopuko-¢inocodebki mpodbmemu — 15 crareit (B cepeanbomy 3a pik - 2,7%), eTHUHI Ta
ecTeTnyHi mpobiemu — 13 crarel (B cepenHboMy 3a pik - 2,3%), digocodcebki npodiemu
PHUPOI03HABCTBA — 7 cTaredt (B cepenHboMy 3a pik - 1,2%), HaykoBOTO areizmy — 6 crare
(B cepennbomy 3a pik - 1,08%).

Sk OGaunmmo, moumHarounm 3 1979 poky myOmikarii craTreii iCTOTHO 30UIBIIMIUCE 1
nepeBakHa 1X OUIBIIICTH CTOCyBajach BHMBYCHHIO MpoOIeM HAyKOBOTO Ii3HAHHS,
(GhOopMyBaHHIO HAyKOBOTO CBITOIIIsMY. JlaHi HampallfOBaHHS ICTOTHO BIUTMHYJIM HA OB
JOCIIUKeHH B oOmacti Quiocodii cBitoMocTi, (itocodchbkoi MCUXONOrii, 1CTOPUYHOTO
MiIXOMy JO aHali3y HAyKOBOTO 3HAHHS, Ha PO3POOKHM MpoOIeM METOAoJdorii HayKH, Ha
PO3pOOKM MPHUHLMUIIB 3’€JHAHHSA 3MICTOBHOTO Ta (hOpMasIbHO-JIOTIYHOTO aHalli3y HAayKOBOTO
3HAaHHS, SIKI Hajgam Oyau TPOJOBKEHI B HOBHUX JIOCHTIDKCHHSIX HAYKOBIIB KuiBchkoi

CBITOIISITHO-THOCEOJIOTTYHOT IIKOJIH.

5. «BicHuk KuiBCbKOIo0 yHiBepcuTeTY» Y nocTpaassHcbkuii nepion (1991-2000 pp.)

[Ticnss maninas CPCP Ta KOMYHICTHYHOI ifeojiorii Oyau CTBOpPEHI HOBI YMOBH IS
¢b110codCHKUX TOCTIIKEHB, B1I0YBalOThCS BaXJIMB1 3MIHU ¥ y HayKkoBil po6oTi. dinocodebki
JIOCITIDKEHHST OTPUMYIOTh JYXOBHY CBOOOITY, HAYKOBIII MalOTh MOXKJIMBICTh JOCIIKYBAaTH Ti
npobiemMu, sKi pasime Oynu mif 3a00poHOI0. YKpaiHCBKI JOCHIAHHUKHA OTPUMAd CBOOOAY
MUCJICHHSI, TIOBHICTIO MO30Yy/IHCh 30BHIIIHIX BHMOT ITi/UTaIITOBYBaTH CBOI PO3POOKM TIiJ
MapKCUCTCHKY PUTOPHUKY. B 11e#i mepiof BiOyBa€ThCS ICTOTHUM MMOBOPOT B MPOOIEMATHIIl Ta

xapakTepi 00ropopeHHs GinocoPchbkux mpodaem. 3’ IBISIOTHCS HOBI TOCTIKEHHS B 00JIaCTi:
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nojmitTuyHoi (inocodii, ¢inocodii pemnirii, mocCHiIKEeHHS 3aXigHOEBpomechkoi ¢imocodii,
¢i1ocoderke OCTIKEHHS AyX0BHOI cBOOOoAM. [IpMHIIMIIOBO HOBI HampaloOBaHHs HaA0yBalOTh
JOCTI/DKeHHS B 007acTi comianbHOi ¢imocodii, pemiriiHa Qimocodis Brepiie mocTae sk
00JIaCTh JOCIIPKEHHS, @ He KPUTHUKA PEIirii, MyOIiKyloThCs (PyHAaMEHTaIbHI pO3pOOKH 3 1€l
npoOIeMaTHKH: BU3HAYCHHS CYTHOCTI peirii, icTopisi NMpaBOCIaBHUX OpaTrcTB, PO3BHTOK
yepHeuTBa B YKpaiHi, miaBanuHu cBsTocTi y Kueso-Ileuepcrkomy Ilarepuky, mopanabHO-
eTuyHa NpobleMaTHka B IPaBOCHaBHIM akageMidHiii aymui Yipainm™ [47, 48, 50, 52].
AKTUBHO BiJOyBalOThCS JIOCHI/DKEHHS YKpaiHChKOi (hitocoChKOi AYMKH, BUBYEHHS SIKOi B
PaASTHCHKI 9aCcTH MPAKTHYHO OYJIO I1i]T 3a00POHOIO.

3 1991-1992 pp. «Bicuuk KwuiBcpkoro yHiBepcUTETy» BHUXOAUTH cepieto «CycrHibHO-
MOJIITUYHI HayKW» (4 HOMEpIB), B sKoMy 00’ eaHaHO cepii «IIutanus dimocodii», «AKTyanbHi
nutanHs ictopii KIIPCy, «Exonomikay, «tOpuauuHi Haykn», « MiKHApOIHI BIIHOCHMHM Ta
MiKHapo/iHe TpaBo». B 1mi poku B KypHaii Ha 0a3i eMIipuyHOro Marepiaiy MmyOmiKyIOThCs
CTarTi B SKUX 3 PI3HUX Traidy3edl KylbTypH pO3IISAAIOThCS MPOOIEMH Cy4acHOTO
CYCHUIBCTBO3HABCTBA B KOHTEKCTI THX MEPETBOPEHb, SIK1 3A1MCHIOIOTHCS B MIPOLIEC] OHOBJICHHS
BCiX cdep IKUTTESUIBHOCTI PaISHCBKOTO CyCHIJICTBA Ta MDKHApOIHUX BIJHOCHH:
CTAaHOBJICHHS HOBUX EKOHOMIUHHUX, TOJITUYHHUX CTPYKTYp, BIIPOIKEHHS TyXOBHOCTI Ta
KYJIBTYPH, BIOCKOHAJICHHS JIEMOKpATii i CTBOPEHHS PaBOBOI JIepKaBH, (hOpMyBaHHS HOBOTO
HOJITUYHOrO MucieHHs. Cepenl akTyaJlbHUX HHUTaHb CYCIUIBCTBO3HABCTBA PO3MISAAAIOTHCS
Cy4acHI TeHJCHLIi pO3BUTKY MacOBOI CBIJIOMOCTI, B3a€EMO/Iii HAYKOBO-TEXHIYHOTO MPOrpecy i
KyJasTypH, (OpMyBaHHS HAYKOBOTO CBITOTIISTY, MPHUAUISETHCS yBara mpooiieMaM 3iHCHESHHS
€KOHOMIYHOI, TMOJITUYHOI Ta mpaBoBoi pedopM. Dinocodchbkuil acmekT JOCHIHKEHb
HPUCBAYIOETHCS MUTAHHAM MeXaHi3My (hOpMyBaHHs, PO3BUTKY i BAOCKOHAJIEHHS 0COOUCTOCTI
Ha OCHOBI KaTeropiii mpasau, CBOOOJH, XUTTEBOTO Ta CYCHUIBHOTO JOCBITY, CTAaHOBJICHHS
HAyKOBOTO 3HAHHS, JYXOBHOTO 30aradeHHs. EKOHOMIYHMI acmeKT JOCHIKEHb CTOCYETHCS
BJIOCKOHAJICHHIO €KOHOMIYHOTO KOHTPOJIIO K OJHI€T 3 HEOOXITHUX TEePEeIyMOB OHOBIICHHS
TrOCTIOZAPChKOTO MeEXaHi3My B Kpaoi. [IpaBoBi JOCHIDKEHHS B OCHOBHOMY NPHCBSYCHI
B/JIOCKOHAQJIGHHIO TaJly3€BOTO 3aKOHOAABCTBA, OHTOJOTIYHOMY CTarycy B IOPIBHSJIBHOMY
3akoHOMaBCTBI' [41, 42, 43, 44].

B manomy po3aimi MU 3mIMCHUMO KUTBKICHHUW aHalli3 crared, ski Oyiu oImyOJliKOBaHI B

30 47. Bicauk Kuiscekoro ynisepeurery. Cepis: @inocodis. Iomiromoris. — K., 1995. — Bum. 23. - 48. BicHuk
Kuiscpkoro yHiBepcutery. Cepist: @inocodis. [Tomitomoris. — K., 1995. — Bum. 24.

50.Bicamk KwuiBcekoro yriBepcurery. ®Pimocodis. [Momitonoris. — K.: PemaxmiiiHo-BHIaBHUYMIA IICHTP
«KwuiBcekmii yHiBepcurer», 1998. — Bum. 28. — 80 c. 52.Bicunk KuiBcekoro yHiBepcurery. Cepisi: @inocodis.
Homnironoris. — K.: Bunasanunii uentp «KuiBcbkuit ynisepcurer», 1999. — Bur. 30.

' 41. Bicuuk Kuiscekoro yuisepcutery. Cycninbao-monitnuni Hayku. — K. «JIuGigs», 1991. — Bum.1. 42.
Bicuuk KuiBcbkoro yHiBepcurety. CycninpHo-moniTuysi Hayku. — K.: «JIu6iney, 1991. — Bun.2.

43 .Bicuuk KuiBcskoro yHiBepcutery. CycninbHo-noitnuni Hayku. — K.: «JIubigs», 1991. — Bumn.3.

44 Bicuuk Kuiscrkoro yniBepcutety. CycninpHo-nomitTnysi Hayku. — K.: «JIu6igpy», 1992. — Bum.5. — 120 c.
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xypHanmi B 1991-1992 pp. mix cepieto «CycninbHO-TIONITHYHI HayKW», MPEJACTABUBIIN
pe3yabTaT! IOCTIKEHb 3a BKa3aHUH Tepiozt.

[lnsgxoM TpPOBEAEHOTO KOHTEHT-aHaNi3y Oyl0 BH3HAYEHO OCHOBHI TEMH CTarTei,
KJacu(ikoBaHO IX 3a CepisMH Ta BHU3HAUYEHO BIJICOTKOBE CITIIBBIHOLICHHS cTaTed 3a

HanpsiMaMH, 110 CKJIAJI0 OCHOBY Tao0mwi 3.

Tabmum 3. Po3momineHHsT cTaTeil 3a HampsMaMH JTOCHiIKeHb, KIJTbKICHE Ta BIJICOTKOBE

cruiBBigHommeHHs (1991-1992 pp.)*

Pix Cepis KinbkicTb %
BUJIAHHSA craren
dinocodis 14 23,7%
Exonomika 6 10,1%
1991 [Ipago, MIKHapOIHI TOJTITHYHI 39 66,1%

BIJIHOCHHH 1 MIDXKHApPOJTHE TIPaBO

dinocodis 6 28,5%
1992 Exonomika 4 19,0%
[IpaBo 10 47,6%

* B Tabnuii HaBeJeHI JaHI HAa OCHOBI aHajii3y HoMepiB kypHainy «Bicuuk KuiBcbkoro
yHiBepcuteTy» 1991-1992 pp. [41, 42, 43, 44].

5.1. OnucoBuit aHani3

3 HaBeJEHUX JaHWX MOXKHA 3pOOWTH BHCHOBOK, IO B mepion 1991-1992 pp. mepeBakHa
OUTBIIICTE OMYyONIKOBAHUX CTaTel CTOCyBajach NMPABOBOI TEMAaTHKH 3HAYHO NEPEBHUILYIOUU
TeMHu 3 Qinocodii Ta eKOHOMIKHM, IO 3arajJoM Yy BiJICOTKOBOMY BiJHOIIEHHI CTaHOBUTH B
cepemHbpOMY 3a pik: mpaBo — 62,0%; dinocodis — 25,3%; exkonomika — 12,6%. Takum guHOM,
yacToTa IMyOJIiKariii 3 mpaBoBoi mpobnemaruku B mepiox 3 1991-1992 pp. mae HalBUIIMiA

piBeHb MyOiKaiiiHOl aKkTUBHOCTI, 3 (histocodii — cepenHiil, a 3 eKOHOMIKU — HAHMKYIHUIA.

3 1993 p. «Bicuuk KuiBcbkoro yHiBepcUTETY» BHIA€Thesl cepiero: «Dimocodis,
TMTOJIITOJIOTIS, COLIOJNOTIsS, TICHXOJOTis». B HhOMY pO3MISIAOTHCS MPOOJIEMH COIIaTbHOTO
PO3BUTKY YKPaiHCHKOTO CYCIITBCTBA, HOBOTO TPOMAASTHCHKOTO CYCIITBCTBA; MOCIIIKYETHCS
JYXOBHHM CBIT Cy4acHOi yKpaiHCBHKO1 JIFOAWHU; MallOyTHE JlibepanizMy B YKpaiHi; BiIdyKeHHS
sk (opMa PO3BUTKY KYJIBTYpH; MPHUPOJIa METOJOJIOTIYHOTO aHai3y; POIb JOXPUCTUIHCHKUX
BipyBaHb B KYJIBTYypi YKpaiHCBKOTO HApPOy; HAyKOB1 JOCIIKEHHS YKPaiHCHKOT (hi10COPChKO-

€CTeTUYHOI CHAJIIMHU; HAayKoBa CHAALIMHA YKpaiHChKUX (iocodiB; 3axifHa iCTOPUKO-
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dinocodcerka ciammmaa: MeToa dinocoderkoro mizHaHHs P.Jlekapra, TeopeTHdHA CriaInHa
JL.®eitepbaxa; anamiz emicremonorii K.JIopenma, P.Pinens, J{.Kemnbemna, I"Bomnmepa Ta iH.;
icTopuko-GinocoChkii  aHami3 MYCYIbMAaHCBKMX KOHUENIIN  «KUXamy», MO3MIi
ICIIaMChKUX Jif4iB 3 NHUTaHb BIMHM 1 MHpY; aHAJI3yIOThCS MPOOJIEMU COIIOJIOTTYHOTO
BUBUEHHS MHCTEITBA; MUTAHHS YyTTEBOI NMPHUPOIM MOPATBHOCTI; B3a€EMO3B 30K JIOTIKH Ta
¢dinocodii, BB QuIocodii HA PO3BUTOK JIOTIYHUX JOCHIIKEHb, BU3HAUEHHS JIOTIKU SIK
dinocodcerkoi Hayku [45, 46].

Amnani3 myOmikaniiHOi aKTUBHOCTI cTarel, siki Oynu omyOnikoBaHI B XKypHajli B Hepiof
1993-1994 pp. mix cepiero «Diocodist, MOTITONOTISI, COMIONOTIS, IICUXOJIOTisD), PEACTABICHO

B Ta0mu 4.

Tabmuus 4. PosnonineHHs: crareit 3a HampsMaMu JOCIHIKEeHb, KITbKICHE Ta BiJCOTKOBE

cruiBBigHOMmEHHS (1993-1994 pp.)*

Pik Cepis KinbkicTe %
BHUJaHHSI crareu

dinocodis 15 68,1%
ITosmiTonoris 2 9,0%

1993 Coroorisa 3 13,3%
IIcuxomnoris 2 9,0%
dinocodis 15 71,4%

1994 ITomitonoris 2 9,5%
Cortiosorisa 1 4,7%
IIcuxomoris 3 14,2%

* B tabmuili HaBEJCHI JaHI HAa OCHOBI aHami3y HOMepiB xkypHary «Bicauk KwuiBchkoro

yHiBepcuteTy» 1993-1994 pp. [45, 46].

5.2. OnucoBwuii aHai3

Jana cratuctuka po3mnoairy crareit B mepiog 1993-1994 pp. cBiguuTh mpo Te, IO
nepeBakHa OUIBIIICTh OMyONIKOBaHMX CTared B 3a3HAuYeHU MepioJ CTOCyBajlach
bimocodcrkoi TEMaTHKH, sIKa 3HAYHO IIEPEBUINYE TEMH 3 TIOJITOJOTII, COIIOJIOTII Ta
MICUXOJIOTIi. Y BiZICOTKOBOMY CITiBBITHOIIECHHI 1I€ CTAHOBUTH B CEPEIHBOMY 3a PiK: (inocodis
— 69,7%; ncuxomnoris — 11,6%; momitomoria — 9,3%; comionoris — 9,3%; TakuM 49uHOM,
pOo3nOIeHHs MyOiKaIiiiHOi aKTUBHOCTI cTarei Oynu Ao0BoJi HepiBHOMiIpHUMU. HaiiOinbiia

yacTuHa myOmkamiid crareit B mepiom 3 1993-1994 pp. npumamae Ha QinocodcbKy
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pOOJIEMAaTHKY, TOAl K 3 MPOOJIEM ICHUXOJIOTII, IMONITOJIOTII Ta COIIONOTII CIOCTEePITaeThCs
HalMEHIIa KUIbKICTh CTaTeH.

3 1995 p. «Bicuuk KuiBChbKOTO yHIBEPCUTETY» BUXOAUTH cepiero: Dinocodisi, MOMITONOTIS.
VY ueit nepiog myONmiKyIOTBCS CTaTTi, SIKI BXKE MOBHICTIO BiMINIIIN BiJ 11€0JIOTIYHUX PaMOK,
3HAYHO PO3IIUPIOETHCS TEMaTWKa CTareld, HAyKOBI[I MalTh MOXJIHMBICTH  BUIBHO
BHCJIOBJTIOBATHUCH, 3[IHCHIOBATH HAYKOBI1 JTOCIIPKEHHS, BUIPHO BUKJIQIaTH CBOT AYMKH [47].

B nmanomy po3auni My OUTbII  AETanbHO TPEACTAaBUMO HAIpAllOBaHHS KHUIBCHKUX
HAyKOBI[iB, 1[0 Oynu BukianeHi B crartsax «BicHuka KuiBcekoro yniBepcutery. Cepis:
®dinocodis. Ilomiromoris». [IpoananmizyemMo okpeMo HampsiMH JOCTiIKEHb 3 Qinocodii Ta
nostitosiorii. Bu3HaunmMo OCHOBHI TemMu omyOmikoBaHux ctareit 3 1995 mo 2000 pp.,
BIJICTE)KMMO €BOJTIOLIII0 OMyOIIKOBAaHUX CTaTeH, AMHAMIKY TIXHBOI aKTUBHOCTI - Bl 3pOCTaHHs
no 3HwkeHHA. Lli nani HaBemeHi B Tabmuui 5. BoHM y3romkyroTbes 3 HOINEpeIHIMU
JOCTI/DKEHHAMHU W CBi4aTh MPO Pe3yJabTaTH MyOrdiKamiid craTei 3a I’ STHAALUATH POKiB. Mu
BHU3HAYMMO Ta MpPOaHaII3yeMO HaWOUIbIly MyOiKaliiiHy MPOAYKTUBHICTh BUAAHUX CTaTeil

o ¢inocodii Ta mosiTosorii 3a ATk pokiB (1995-2000 pp.).

Tabmurst 5. KinbkicTh craTeid mo cepisix KypHally Ta HOPIBHSUIbHE CIIBBIJHOIICHHS PiBHS

4acTOTH MyOikaiiii B pik *

Cepis Cepis
«Dinocodis» «ITomitomorisp»
Kinpkicts Yacrora Pix Kinbkicts Yacrora Pix
cTaTell 3a pik | myOsiKarii 3a crartel 3a pik | myOsikamii 3a
piBHEM: BHCOKHIA, piBHEM: BHCOKHIA,
CepeHil, HU3bKH CepeHiH,
HU3bKUI

29 Bucoxkuit 1995 15 Cepenniit 1995
(65,9%) (34,0%)
16 Cepenniit 1996 11 Cepenniii 1996
(59,2%) (40,7%)
20 Bucoxkuit 1998 8 Huspkuii 1998
(71,4%) (28,5%)
37 Bucoxkuii 1999 8 Husbknii 1999
(82,2%) (17,7%)
27 Bucoxkuit 2000 6 Huszpkuii 2000
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(81,8%) (18,1%)

* Tabmums cTBOpeHa Ha OCHOBI aHamizy HoMmepiB kypHany «Bicauk KuiBcbkoro

yHiBepcuteTy» 1995-2000 pp. [47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54].

5.3. OnucoBwmii aHami3

3 HaBeNeHUWX JaHWUX B TaOMWIl BUIHO, IO KIIBKICTh OMYyONIKOBAaHMX CTared 3
¢bimocodcrkoi TEMAaTUKNA 3HAYHO TMEPEBUIYE KUIBKICTh CTAaTed 3 IMOJITOJIOTII, 0 3arajioM y
BiJICOTKOBOMY BiJIHOIIICHHI CTAHOBUTH B CEPEIHBbOMY 3a pik: (isocodis — 72,1%; momitonoris
— 27,8%. Takox, gacrora mybmikariii mo ¢inocodii B mepiog 3 1995-2000 pp. mopiBHSHO 3
MOJIITOJOTIYHOIO TMPOOJIEMaTHKOI0 Ma€ BHCOKUH piBeHb MyONiKaliifHOI akTHBHOCTI (3a
BUHATKOM 1996 p. — cepenHiil piBeHb). XPOHOJIOTIYHUN PO3MOLa MyOIiKalii 3 MOMITONOTi
YMOBHO JIUIMTBCA Ha [JBa Mepiog, Mepimuii oxomunoe mnepiox 1995-1996 pp., xomum
BIZIMIUA€THCS CEPEAHIN PiBeHb MyOiKaliifHOT aKTUBHOCTI, a IPyTUil piBEHb € JOBOJII HU3BKUM
— ne nepiog 1998-2000 pp. — KUIBKICTh MyOmiKaliii 3MEHIIYETbCs, W CepedHsl KUIbKICTh
crareil, onmyOmKoBaHMX B pik cTaHOBHUTH — 13,6%. lle cBiAUMTh NIPO TEHACHINIO 3HMKEHHS
OIyOIiKOBaHUX CTaTei 3 MOMITOJIOrI] 32 OCTaHHI TPU POKHU.

Jis 6impIn JeTambHOTO BHBYEHHS JAHOTO ACHEeKTy HAMHU 3IMCHEHO MOAANbIIMK aHawli3
crareii. Y Tabmumi 6 HamaHO TeMHM cTaredl omyOJgikoBaHMX HayKoBUSIMH KuiBchkoi
dimocodcerkoi mkomu. IIpocTerkeHo aUHAMIKY 3MiH TEMaTHKH HAyKOBHX CTared B
noctpansHcbkuil nepioq 1995-2000 pp. B NOpiBHSHHI 3 BUIIEHABEICHUMH JTaHUMH TEMaTHKH
crareir 3a mepiog 1967-1990 pp. I[lpencraBnerno 20 crareét 3 dinocodii Ta momitomorii
HaANOUIBII IUTOBAaHUX CYyYaCHHUX aBTOPIB.

Tabmuns 6. J{Baauarh HaWOLIBIN MOMYISPHUX TEM HAYKOBHX cTared 3 ¢imocodii Ta

nojirosnorii Bunanux y nepiog 1995-2000 pp.*

Hasga crarTi ABTOp Cepis Pix
BUIaHHS
['ymanicTHYHA TpaauIlisl M3HAHHS SApomosers dinocodis 1995
B.IL
dinocodis  rpu:  KIACHMYHMHA 1 Bboituenko M.I. dinocodis 1995

NOCTKJIACUYHUM eTaIu

BkaziBku Ha  OyTTeBl  NiJBaJIMHU Kymaxkos B. dinocodis 1995
CBATOCTI y Kueso-Ileuepcrkomy
[Tarepuxy

[Ipobnema TBOpYOCTI Yy KOHTEKCTI AnexcannpoBa dinocodis 1995
3ax1/IHO-€BPONEHCHKOT MEHTAILHOCTI O.B.
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Masreiima

Jlorika Ta  mpaBo: npooiaemMu Xomenko 1.B. dinmocodis 1995
B3a€MO3B’ A3KY

['eomomiTnana npoOnemMaTuka B CanroBchkuit [TomiTonoris 1995
yKpaiHChKii monituuHid xymui mepmoi | O.1.
MOJIOBUHU XX CTOPIYYs

Jo MUTaHHS npo O3HaKU Tumorienko [MomiTomoris 1995
JIEMOKPATHYHOI JIEPHKABU C.O.

Peniris 1 ¢pimocodis Kuiscbkoi Pyci Konaparrsea dinocodis 1996

L.B.

[Ipobrema MOBHM Ta MHCICHHS B Copoxa M.B. dinocodis 1996
tBOpuocTi ['ymbonbaTa Ta [ToTeOHi

Jbxopmx EnBapr Myp 1 aHamiTHyHa Byrpos B.A. ®dinocodis 1998
bimocodis XX cTomiTTs

[IpoGrnema po3yMiHHa Yy inocodii Huy LI dinocodis 1998
[.KanTa

JleMOKpaTH4Ha TIOJIITUYHA KYJbTypa: [Tpokomtok [MomiTonoris 1998
OCHOBHI pUCH Ta (YOpPMHU IIPOSIBY B.C.

Hexmacuuna  paimioHanmbHICTH — JJIA Jlo6poHpaBoBa dinocodis 1999
HEeJIHIHHOT HayK! I.C.

HaykoBa parmioHanbHicTh SK  (popma UYyiixo B.JI. dinocodis 1999
JTYXOBHOT CBOOOTN

Harionoris B cucteMi HayK Mpo Haio OO6ymHuit M.1. [MomiTomoris 1999

Exosoris — HOBa mapaaurma rnoyiTuku Xunpko M.I. [Nomnitomnoris 1999

[Momitruamii  pexum sk dopma [nsaxTyH [TomiTonoris 1999
B3aemonii gepxkaBu 1 TpomansHcekoro | [LI., 3agosHuyk
CYCILTBCTBA O.L

[Ipobnema reHe3wm 3HaHL B icTopii [amkoBa dinocodis 2000
HayKH JI.O.

Oco0aMBOCTI MOMITHYHOTO MAPKETHHTY [Toctpurans [TomiTonoris 2000
Ta MEHEIKMEHTY [.O.

Konnenuist monituunoi Hayku Kapna Hlynsra M.A. [MomiTonoris 2000

*TaOnmuIst CTBOPEHAa Ha OCHOBI aHamizy HoMmepiB kypHany «Bicauk KwuiBchkoro

yHiBepcuTeTy» 1995-2000 pp. [47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54].
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5.4. OnucoBwmii aHai3

Januii cnMcok crtarei CBIIYUTH MPO ICTOTHUH MOBOPOT B MpoOIeMaTHIll Ta Xapakrepi
JIOCITIDKYBaHUX TTpoOsieM. Po3misiaeThes ryMaHiCTHYHA TTO3HITIS TTI3HAHHS, TIPOOJIEMH TeHE3H
3HaHb B ICTOpii HAayKH, O-HOBOMY, 0e3 O(]iliifHOI MapKCUCTCHKOI PUTOPUKH, PO3IIIAIAETHCS
anamitnaHa (Qimocodis XX cr. IlpocTexyroTbess 1HII MIAXOAM, SIKI OpI€EHTOBaHI Ha
BUKOPUCTAHHS MPOAYKTUBHMX 1/1el Ta METONIB CBITOBOi ¢inocodii. B Mexax momituuHOi
¢imocodii momaHi CTaTTi B AKUX PO3MIAAAIOTHCS MPOOJIEMHU JIEMOKpaTii, pamioHaJIbHOCTI B
HOJITHLI, MOJITMKA 1 MoOpaslb, TI'€ONONITHYHA MpoOJiieMaTuka, BIEplIe B YKpaiHCHKUMN
HOJITUYHIN HAyILll JOCITiIKEHO TPOOIEMHU HAIOIOTI, IK CUCTEMH HayK IIpo Haioo>: [47, 48,
49, 50, 51, 52, 53, 54].

BinbmIicTh 3a3HaYeHHMX AaBTOPIB HaJIEXKATh JIO YWCJIA HAyKOBIIB, SKUX JOCUTh YacTo
IUTYIOTh B Cy4YacHill HayKoBil JiTepaTypi B OCTaHHI pokd. HamMu BHOKpeMJIeHO IISITh
aBTOPIB, SKI PO3IMOYMHAIIA CBOIO IMyOINiKallifHy aKTHUBHICTH 3 BHKJIAAy cTareil y «BicHuky
KuiBcbkoro yHiBepcuTeTy», Ta Kl Ha JaHUW 4ac € HalOUIbIl IUTOBAaHMMM aBTOpaMU. 3a
nokasHukamMu Google Akanemii 3arajbHa CTaTUCTHKA LIUTYBAaHHS TaKUX aBTOPIB CKJIAJAE:
SApomosens B.I. — 759, h-inaexc — 13; boituenko M.I. — 487, h-ingexc — 11; Xunpko M.I. —
398, h-ingexc — 10; O0ymauit M.1. — 414, h-iaaekc — 9; Xomenko [.B. — 397, h-ingexc — 9.

Jlist 617111 TOBHOTO PO3YMIHHS MPOOJIEMaTHKH 1 HaNpsMIB cTaTel, ki Oyau omyOiikoBaHi
HayKOBIISIMH KHiBCHKOI CBITOIVISTHO-THOCEOJIOTTYHOI ITKOJIK y pi3HI nepiogu vacy (1958-2000
pp.), Hamu OyJ10 MPOaHATI30BaHO KIIIOUOBI CJI0OBA, AK1 OyJIU 3rpyNoBaHi MO poKax, BU3HAYEHI
K (imocochki MPEIMETHI 3aroJIOBKM IS BU3HAUCHHS HANpsMIB JOCITIKEHb, IO
3M1ACHIOBAINCH 1 OyJK BiOWTI B Ha3BaX CTaTei Ta aHOTAIlIAX. BU3HAYEHHS KITFOUOBUX CIIIB €
HEOOXigTHUM, ocoOMMBO JuIisi  Oi0TIOMETpUYHOTO aHalidy, BpaxyBaHHS METH JaHOTO
JOCTII/KeHHS, sIKe CIPSMOBAaHE Ha aHaJi3 pe3ysbTaTiB MyOikamiil 311HCHEHUX KHiBCBKUMHU
HAYKOBIISIMH Ta BUKJIQJICHUX B HOMepax «BicHuka KuiBcbKOTO YHIBEPCHTETY Y.

B tabnuii 7 BUKIaNEHO ABAAISTH HAMOUIBI MOMYISIPHUX Ta 9acTO BKHBAHUX KITFOUOBUX

CJIIB, SIK1 3aCTOCOBYBAJIMCH B CTATTAX B mepiof 3 1958-2000 pp.

Tabmuis 7. HaliOunbI momyIsipHi KJIFOYOBI CJIOBA, SIKi 3aCTOCOBYBAJIMCH B CTATTSAX 32 BECh

nepion 3 1958-2000 pp.*

1958-1962 pp. 1967-1990 pp. 1991-2000 pp.

32 47. Bicnuk Kuiscbkoro ynisepcurety. Cepist: @inocodis. [omitonoris. — K., 1995. — Bum. 23.

48. Bicauk KuiBcekoro yniBepcurety. Cepist: @imocodis. ITomitonoris. — K., 1995. — Bum. 24. - 49. BicHuk
Kwuiscbkoro yniBepcurety. Cepist: @inocodis. [Tomitonoris. — K., 1996. — Bum. 25.

50.Bicauk Kwuiscekoro yHiBepcurery. ®inmocodis. IMomitosnoris. — K.: PemakmiiiHO-BUIaBHUYHEA IICHTP
«KwuiBcekmii yriBepcureT», 1998. — Bun. 28. — 80 c.
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PoGiTHWUwmiA Ki1ac Papgsucekuii  Hapon — TexHoTpoHHA
HOBa ICTOpPUYHA CIUIBHICTH | ITUBLII3AILS
mronen

PoGiTHMua Ta  celsHCHKa MarepianicTuyHa VYkpaiHcbKuit

6opoTnba JiaJIeKTUKa nibepaizm

XorTHeBa coliaxicTH4Ha JKomTHEBa comiaxicTHYHA CBoboma ocobu

PEBOITIOITIS PEBOTIOLTIS

KomynicTuuna  mapris i [TapTiitHicTs dimocodii I'pomansiHChKE

napriitna 60poTn0a CYCHUIBCTBO
Hamit Ta  HalllOHAaJbHI ®opmyBaHHs Harmionoris
BiJIHOCUHH TIPH KariTaIi3Mi IHTEpHAIIOHATI3MY

ComianbHO-eKOHOMIYHI [TomiTnuna 1 mpaBoBa [adpopmartiitna
BIIHOCHHM Ha TIPaBOOEPEKHIN | 171€0I0Tis KYJIBTypa
VYkpaini

JleHiHCBKa CTIaIIMHA JleHiHCBKA CTIaIIMHA I'ymanicTrnyHa

TpaAUIlis T3HAHHS

Kurrsa 1 npaus no-

KOMYHICTHYHOMY

[Tpobnemu HAyKOBOT'O

KOMYHI3MY

I'ymanizarnis

CakpasbHOI KyJIbTypHU

[lepexin Bix KkamitamizMy 10

CycninbHuit mporpec

HaykoBo-TexHi4HMiA

¢inocodis

JeHiHChKa ¢inocodis

couianizmy nporpec
AxTyanbHi npooieMu dinocopcpkuii  aHami3 HayxoBo-06ionoriune
cy4yacHoi (i3uKu marematu3auii y (Gi3uuHif | MI3HAHHA
Hay1Ii
MapKcHCTChKO-TIEHIHChKa MapkcHucTChbKo- dinocodis icTopii

Pansgncbka cucreMa BHIIO]

OCBITH

Kareropii gianexkTuaHoro

Mmarepianizmy

dinocodcerki

Kareropii

Jlia;meKTH9IHa JIoTiKa

3aK0HH JIOTIKH

Jlia;meKkTHyHa JIoTiKa

OcobmauBocCTI AeayKIil

Cy0’ ekt 1 00’ €eKT

HAYyKOBOT'O Mi3HAHHS

CyuyacHa

eniCTEMOJIONIS

51.Bicauk Kuiscekoro yaiBepcurety. Cepis: ®inocodis. [lomitomorisa. — K.: Bunapanunii nentp «KuiBchbkuii

yHiBepcuTeT», 1999. — Bun. 29. — 85 c.

52.Bicnuk Kniscbkoro ynisepcutery. Cepist: @inocodis. [Tomitomnoris. 1999. — Bum. 30.

53.Bicauk KuiBcekoro yniBepcurety. Cepist: ®inocodis. [Tomitonoris. — K.: Bunapauunii nentp «KuiBcbkuii

yHiBepcutet», 2000. — Bun. 31. — 80 c.

54. Bicuuk Kuiscekoro yniBepcutety. Cepisi: ®@inocodis. ITomitomnoris. — K.: Bunasuuunii nentp «KuiBcbkuit

yHiBepcurer», 2000. — Bum. 32. — 81 c.
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Etnuni nornsau [.dpanka Mopane 1 cychniapbHHA ETnka mparti
nporpec
[Tamiceki yTomcTH VYKkpaiHCBhKI PEBOIIOIIHI VYkpaincbka
JIEMOKpATH akazeMiyHa ¢inocodis
Kputuka Cy4acHOi Bopotnba IPOTH Codiitna  Tpaguuis
Oypkya3Hoi  comionorii  Ta | ¢pimocodCchKoro eBponeichKoi (imocodii
pEBi3i0HIZMY PeBi3i0HI3MY
1006 1 ciM’ s B CBo0Ooza Boiti CBo0Ooza Boii
COLIATICTUYHOMY CYCIIJIbCTBI
HaykoBo-areictuune PemniriitHa cBioMiCTb dinocodchKo-
BHXOBaHHS TEOJIOTIYHE ITi3HAHHS
Pansaceke 1 KynmbTypHE CyTHiCTb €KOJIOT1YHOT l'eonomiTuyni
OyIIBHHUIITBO CB1JIOMOCTI npoOIeMHu B YKPaTHCHKIH
MO TUYHINA TyMITi

* KirouoBi cioBa Oynu BH3HAau€HI Ha OCHOBI aHaji3y HOMeEpiB JXypHaily «BicHHMK
KwuiBcekoro yHiBepcutety» 3 1958-2000 pp. [15-54].

5.4. OnucoBuii aHani3

Janwuii anani3z OyB 3AiiiCHEHHI A7 TOTO, 1100 MOKa3aTH SIK TEMH CTareld pO3BUBAIUCH 1
3MIHIOBAJIMCh 33 BeCh mepion moumHarodn 3 1958 i mo 2000 pp. B tabmuii 7 mokazaHo
JBAJIATH KIIIOYOBUX CIIB, PO3MOAICHUX IO POKaX BUXOAY JKypHATy i BH3HAYECHO, K BOHHU
Oynu 3B’s13aHI1 13 CTATTSAMU 13 BCTAHOBJICHHSIM THX, SIKI HaM4YacTiIIe 3yCTPIYarOThCA Y Ha3Bax
cTareil Ta aHOTaIlifX JO HUX. Byll0 BCTaHOBJICHO, IO HAMOLIBII YACTUMHU KIFOUOBHUMH
cioBamu 3a miepiof 3 1958-1990 pp. Oynu: «KoBTHEBa PEBOMIOIISNY, «JICHIHCHKA CIIAIIIIUHAY,
«MapKCHCTChKO-JIEHIHCBKAa  (imocodiss», «cBoOOma BOM», «KpUTHKA (irocodchkoro
PEBI3IOHI3MY», «IlaJEKTUYHA JIOTiKa». bijbine Toro, Oyjlo BHU3HAYEHO, IO JIEAKI KITFOYOBI
CJIOBA 3aJIMIIAINCh JOCUTh MOMYJSPHUMH ax 10 1990 p. — me «poOITHUYMH Kiacy,
«poOiTHMYA Ta CeNsHChbKa OOpoThOa», «KOMYHICTWYHA MapTii Ta mapridiHa OopoTbOay,
«mapTiiHICTh (inocodii», «KPUTHUKA CydacHOTO OypIKYa3HOTO PEBI3IOHIZMY», «IIpoOIeMH
HAyKOBOTO KOMYHI3MY», «HayKOBO-aT€iCTHYHE BUXOBAHH», SIK1 TTOB’s13aH1 OYyJIH 13 171€0JI0Ti€0,
sIKa TIaHyBaJIa B PaISTHCHKI YacH.

TemaTndHa €BOJIOLNIS KIIOUOBUX CIIIB Ta MEBHI 3MiHU B HampsiMax JOCIIKEHb BiIOYIHUCh
micist po3Basry CPCP i komyHicTr4HOI ineonorii B 1991 p., mo cTBOpHIIO HOBI YMOBH st
HayKOBUX JociipkeHb. Y nepioa 1991-2000 pp. HaiOUIbIT BYKMBAaHUMH CTAIOTh TaKi KIHOYOBI
cloBa, [K: cBoOoma ocoOu, iH(opmaliiiHa KylbTypa, TYMaHICTHYHA Tpagullis Mi3HAHHS,

ryMaHi3allisi cCakpaJbHOi KyJIbTypH, YKpaiHChKa akajieMiyHa (inocodis, eTHKa rmpaii; KpUTUKY
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penirii 3amiaroe — hitocoCchKO-TEONIOTIUHE Ti3HAHHS. 3’ SABISIOTHCS TaKi HOBI KJIFOYOBI CIIOBA
SK: HaIl0JIOT1s, YKPaiHChKUH J1iOepaii3M, TeonoJiTHUHI MpoOiaeMH B YKpaiHChKINA MOMITUYHIN
TyMITi. 3aJIMIIA0ThCS aKTyaJlbHUM TakKi KIFOYOBI CJIOBa, SK: JiaJeKTHYHA JIOTika, cBoOoma
BOJIi, pintocoderki kareropii. CimiJl BIMITUTH, 1110 MounHao4uH 3 1991 p. Temaruka KIrO4OBUX
CIiJT JIOKOPIHHO 3MIHIOETHCS, HE3MIHHUMH JIMINIWINCH TUTBKH: CBOOOJA BOJI, JiaJIeKTUIHA
jorika, ¢pi1ocopCchKi KaTeropii.

Bu3HaueHHs] OCHOBHUX KJIIOYOBHX CJIB MO poKax Oynao 3MiiCHEHO aBTOpaMH Ha OCHOBI
aHaJi3y Ha3BU CTareil Ta aHOTAIlii 10 HUX, a/Ke OKPEMO BHIUIATH KIIIOUOBI CJIOBA B CTATTAX

xypHaiy novanu 3 2010 p. [logana Tabnuis € caMOCTiHHIM JOPOOKOM aBTOPIB.

6. Pe3ysibTraTn i 00roBOpeHHst

143



B nmanomy gociipKeHHI aBTOpaMU TIPOAHATI30BaHO HAYKOBY E€BOJIOIIIO ITyOJiKarlii
«Bicnuka KuiBchKkoro yHiBEpCHTETY» BiJl caMoro iHoro 3arnodaTkyBaHHs B 1958 p. 1 1o 2000 p.
BuBueHO copokapiyHUN JOCBIJ ICHYBaHHS  JKypHaIy, PO3DISHYTO TigdoM 1 cman
nyOmikamiifHoi mpoaykTuBHOCTI. Bing mouarky cBoro 3acHyBaHHS «BicHuk KuiBcekoro
YHIBEPCUTETY» BiJirpaB BaXJIHUBY POJIb B paasHCHKiN (imocodii. XKypHan craB cBoepiaHUM
MiclleM Jig IyOJikariii 0aratb0X HAyKOBIIB 1 He TiIbKH ¢inocodiB. Ha ¥oro cropinkax
obroBoproBauch mpodiemu ¢inocodii HayKu, KyJIbTypH, OCBITH, 1CTOPI1, AKi Oynu 3B’s3aHi 3
TOJIOBHUMHU CBITOIJISIIHUMHM TOLIYKaMHU IbOTO Mepiony. B pesynbrari mocmipkeHHs Oyino
MOKa3aHo, 10 B MEpIIi IT’ITh POKiB CBOTO icHyBaHHA «BicHuk KuiBchKoro yHiBEepcuTeTY» OYyB
MOKJIMKaHUM CBOE€YACHO BUCBITIIIOBATU CTaH pPO3pOOKU BUeHUMH (itocodamu Ta icTOpUKaMu
YVHIBEPCUTETY HaWBOXKIUBIMUX TMpobieM (imocodchkoi Ta ICTOPUYHOI HayK, MigiMaTH
NUTAHHS J1QJEKTUYHOTO Ta ICTOPUYHOIO MaTepiaii3Mmy, iCTOpii CBITOBOi Ta BITYM3HSIHOT
¢inocodcepkoi TyMKH, KUTTEBO BaXuBi nuTaHHs ictopii HaponiB CPCP, kimacoBoi 60poTsow,
BuB4atu ictopito Komynictmunoi maptii CPCP, BukpuBaTM aHTHMapKCHCTCHKI CHpoOH
PEBI3IOHICTIB 3amepedyBaTH ICTOPUYHE 3HAYEHHS KOMYHICTHYHOTO Ta POOITHUYOTO PYXY.
Konextus ¢inocodiB yHIBepCUTETY MpaLIOe HAJ JOCTIIKEHHIM 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY
COLIATICTHYHOTO  CYCIJIBCTBA,  PO3BUTKY  COLIAJTICTUYHOI  KYJABTYpH,  €CTETHUKH
COLIIAJIICTUYHOTO CYCHUIbCTBA, Y3arajibHEHHsS JOCSITHEHb MPUPOIO3HABCTBA B CBITII
JIaJIEKTUYHOTO MaTepialli3My, JOCITIKEHHIO TIPOOJIeM €THOCTI MaTePiaiCTUYHOI JI1aJeKTUKH,
Teopii Mi3HAHHS Ta JIOTIKH, B Tady3i icTopii (iocodii HayKoBII YHIBEPCUTETY pO3POOISIOTH
MUTaHHS 1IeHHOTO 3B’s3Ky 1 B3aemo30araueHHsi cycniutbHOi aymku Hapoais CPCP,
BUCBITJIIOIOTHCS. TUTaHHS 0OpOTHOU MapKCHCTCHKO-JIEHIHCHKOI (pitocodii mpotu Oypxya3HOi
dimocodii Ta comionorii. Bei i mUTaHHSA CcTamM MpPEeIMETOM JOCIIIKEHb HAyKOBIIB
YHIBEpCHUTETY, sIKi Oynu BUKJIaJeHI Ha cTopiHkax «BicHuka KuiBcbkoro yniBepcurety. Cepis
IcTopii Ta @inmocodiin ¥ [15, 16, 17, 18, 19].

[lepioxn icnyBanHs «BicHuka KuiBchkoro yHiBepcuteTy» mounHatouu 3 1967 p. i go 1990
p. OyB TmepioloM aKTHBHHMX IIONIYKiB Ta JOCTIDKCHb KHIBCBKMX HAyKOBIIIB. 3aCHOBaHA
I1.KonrinuMm B 60-x pp. y Kuei opurinanpHa mIkoia JOTiKH Ta METOAOJIOTIT HayKH, BIUTMHYJIA

Ha psx ¢inocodis, sIKi B MOAATBIIOMY MEPEUITH 1O BUBUCHHS TaKUX TE€M, SK MPUYUHHO-

33 15.Bicuuk Kuiscrkoro yuisepcurery. Cepist icTopii Ta dinocodii. — K.: Bun-so Kuiscskoro mepixkaBHoOro
yHiBepcurery im. T.I.IlleBuenxka, 1958. — Bum. 1.

16.Bicauk KuiBcpkoro yHiBepcutety. Cepist ictopii Ta pinocodii. — K.: Bun-so KuiBcskoro yHiBepcurery,
1959. — Ne2. - Bum. 1.

17.Bicuux KuiBcskoro yHiBepcutery. Cepist icTopii Ta dinocodii. — K.: Bun-so Kuicskoro yHiBepcutery,
1959. — Ne2. - Bum. 2.

18. Bicuuk KuiBcekoro yHiBepcurety. Cepist ictopii Ta dinocodii. — K.: Bua-Bo KuiBcbkoro yHiBepcurery,
1960. — Ne3. - Bum. 1.

19. Bicuuk KuiBcbkoro yniBepcurety. Cepist icropii Ta dinocodii. — K.: Bua-so KuiBcbkoro yHiBepcurery,
1961. — Ne3. - Bum. 2.
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HACJIIJIKOBUI 3B’SI30K MK HAyKOIO, JIOTIKOIO Ta TEXHIKOI, JO0Ka3 1 Mpolec JIOBEICHHS,
(opManbHO-JIOTIYHMK aHami3 HaykoBoro 3Hamus (B.Ilasmos)™ [20, 21, 27, 28, 33],
dbopmanizarii manekruanoi goriku ['erens (O.1llyrainin), CIPURHATTS SK OCHOBA JIOTTYHOTO
MucienHs B misHaHHi cytHocti (IL.IBo3aik)®® [20]. 3aranoM B Ii POKH 3 BEJIUKHM YCIiXOM
W10 BUBYEHHS TpoOieM cydyacHO! (OpMaibHOI JIOTIKH, pO3pOONSINCH NMUTAHHS JIOTIKU
HayKH, IOCIIPKyBajlaCh METOMOJIOTIYHA 3HAYYIIICTh MO0 TMI3HAHHS OKPEMHX JIOTIYHUX
METO/IIB 1 Kareropii (inocodii.

BaxnuBo Biamituty, mo 70-80-1i pp. Oynu miaigHUMHU UL TOCTIHKEHHS TpodiaeM Teopil
Mi3HAHHSA Ta METOMOJIOTIi Haykw. Psm myOmikariii mporo mepioxy He mo30aBiieHI mapTidHOL
TEMaTUKH, B HHUX aHAJI3Y€ThCS METONOJIOTIYHE 3HAUYCHHS MapTIHHOCTI B COIIAJILHOMY
Mi3HAaHHI, PO3MIANAIOTHCS  aKTyallbHI TMHUTaHHS METOMOJIOTii  HAayKOBOTO  Mi3HAHHS,
CHIBBIAHOIIEHHS MK METOJIOJIOTIEI0 Ta METOIaMU OKpeMHX KOHKpeTHuX Hayk (I1./lunuieBui,
M. lyuenxo, O.[{upna)*® [27, 28]. Inei B o6macTi Teopii mi3HAHHS BIUIMHYIH Ha JOCIiIKEHHS
¢b110c0(CHKO-aHTPOIONOTIYHOI Ta eTHUYHOI TemaTuku. IlyOumikyroTbes CTarTi MPHUCBSYEHI
MopaJjil Ta CyCHUIBHOMY IpPOTrpecy, BUBYAETHCS CYTHICTh CYCHUIBHOTO MPOTPECy Ha Pi3HUX
CTallisIX ICTOPUYHOTO PO3BHUTKY, @ TAKOXK MPOCTEXKYEThCS 1CTOpis 3MiH Mopai B 3B’S3Ky i3
3minamu cycrinsroro 6yt (T.A6Gonina, B.€dimenko)®’ [29, 30].

Ha mouarky 70-X pp. NpOCTEXYyeTbCs MIAHOM Yy BUBYEHHI icTOpii 3axigHOoi (imocodii,
JIOCITIDKYIOTBCST Pi3HI HalpsIMUA CydacHOl 3axigHoi dimocodii — eK3ucTeHIiami3m, ieanizm,
ippalioHanizM, KpUTHYHHMHA pamioHanisM. OpHak, NepeBakHa OUIBLIICT cTareil IbOro
nepiogy — Ie KPUTHKA EK3UCTCHINANICTCHKOI 1HTeprpeTanlii aHTUYHOCTI, JIOCIIiKCHHS
B3a€MO3B 3Ky OCOOMCTOCTI Ta CYyCHUIbCTBA, KPUTHUKYETbCS OCHOBHA TEHJEHIIIS CydacHOI
OypxyasHoi pinocodii **[24, 29].

BiamoBigHO [0 imeonoriyHoro 3abe3rnedeHHs MOMITHKU mapTii y «BicHuky KwuiBcbkoro
YHIBEPCUTETY» JPYKYIOTBCS CTaTTi peniriiiHoi Tematuku. llepeBakHO 1€ CTaTTi B SIKHX
JAEThCS KPUTHKA XPHCTHUSHCHKOTO TIYMaueHHS MPOCTUX HOPM MOPAIBHOCTI, KPHUTHKA
AHTUTYMAHHOCTI PEJIrii, MOCTIIKYEThCA PpEJiridHe CBITOCHPHHHATTS; PO3MVIAAAIOTHCS

0CcOONMMBOCTI  (OpMYBaHHA  areiCTUYHOI  3pUIOCTI  MOJOAI, AHAMI3Y€ThCS  JIOTIKO-

3 20.Bicuuk Kuiscrkoro yuisepcurery. Cepist pinocodis. 1967. — 21.Bicauk Kuiscekoro ynisepcurety. Cepist
¢dinocodis. 1968. — No27.Bicuuk Kuiscbkoro yHiBepcutery. Cepist ¢inocodist. 1977. — Ne9. 28.BicHuk
Kuiscekoro yHiBepcutery. [Tutanns dinocopcrkux Hayk. 1978. — Bum.

33.Bicauk KuiBcekoro yHiBepcutery. [lutanns ¢inocopcrkux Hayk. 1983. — Bum.15.

35 20.Bicauk Knicpkoro yrisepcutery. Cepist pinocodis. 1967. — Nel.

36 27.Bicuuk Kuiscekoro yriBepcutety. Cepist dpinocodis. 1977. — Ne9. 28.Bicunk Kuiscbkoro yHiBepcHTETY.
IMuranns ¢inocoderknx Hayk. 1978. — Bum.10.

’7 29 Bicuuk Kuiscrkoro yuisepcutety. [uranns pinocoderkux nayk. 1979. — Bum.11. 30.Bicauk Kuiscskoro
yHiBepcurtety. [Tutanus ¢inocoderkux Hayk. 1980. — Bum.12.

3% 24 Bicuuk Kuiscrkoro yrisepcurety. Cepist pinocodis. 1972. — Ne6. 29.Bicuuk Kuiscbkoro yHiBepcHTETY.
IMurtanns ¢inocoperknx Hayk. —1979. — Bum.11.
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THOCEOIOTTYHUM Mponec (OPMyBaHHSI HayKOBO-aTEICTHYHOI IIEPEKOHAHOCTI ocodu™ [23, 24,
36].

3a3HauuMo, 110 y IeH ke MPOMIKOK Yacy 3’sIBISIOTbCS MOOAMHOKI CTAaTTi AOCIIIKEHHS
icTopii ykpaincekoi ¢inocodii. Ile mepeBaxxHO CTaTTi, Ki CTOCYIOThCS 3arajJbHOTO OTIISATY
MOYaTKy Tepiofy COINaNiCTHYHOTO  (3arallbHOAEMOKPAaTHYHOTO) pyXy Ha  YKpaiHi;
aKIICHTYETHCS yBara Ha MPOIMAraHIUCTChKIN MISTTBHOCTI PEBOIOIINHUX HApOIHUKIB 70-X pp.
XIX cr. ¥ ykpaiHCBKMX  peBomoLiiHuX aemokparis (B.Jmutpuuenxo)”’ [24, 26];
aHaJI3yIOThCS Mpalll YKPaTHCHKUX pagsHCbkUX ¢pinocodii 20-30-x pp., AOCTIKYETbCS TBOpUA
cnammuua T.IlleByeHka, MiAKPECTIOETbCS HWOTO  KJIACOBICTh, IMIMOOKA HAPOAHICTH 1
rymanictnunicts (A.Ilpustensuyk, T.Anapymenko)” [36]. OcoOnuBux yTUCKiB 3a3Hana
dinmocodcerka aymra Yipaini nepiogy XIX-XX cr. Tomy KHiBChKI HayKOBIII HamararThCs
CBOIMHU JOCHI/DKCHHSIMU BpPATYBaTH 13 3a0yTTs iMEHa KONUCHh BioMux ¢inocodi. Bonu
AKTUBHO MOYHMHAIOTh BUBYATH TEOPETUYHY CHAIIIMHY BHIATHuUX moctareil: I1.Jlinumbkoro,
B.JIununacekoro, I.Ckosopoau, O.Hosunpkoro, I.dpanka, M.JIoccekoro “[47, 48, 49, 50, 51],
aHaJi3yBaTH KYJIbTYPHHH KOHTEKCT (hopMmyBaHHS YKpaiHCchkoi dimocodii B 20-30-x pp. XX
CT.; YKpaiHChKe BiapomkeHHs moyarky XX ct. “[50, 53].

JlocuTh 1HTEHCHMBHO KHiBCHKMMH HAyKOBIIMH PO3pOOIIsIIOTECS (inocodcebki mpodmemu
IPUPOJO3HABCTBA, SIKI BUKIanaroThesi y «BicHuky KwuiBcekoro yniBepcuteTy». lLle Oymu
nmyOmikarii 3 pi3HOMaHITHOIO Ta PO3Tajy>KEHOK TEMAaTHUKOI: METOAOJOTiYHI MpolieMu B
npolieci MareMaTru3anii MPUPOAO3HABCTBA, BUAUISIOTHCS pPiBHI Maremarusaiii (pi3udHOro
3HaHHS Ha OCHOBI aHaNi3y pPO3BUTKY (OpPM EKCHEpUMEHTAJIHHOTO OCBOEHHS IPEIMETY
nizHasns (10 Jxynain)*  [27]; THOceonoriumi  mpoOleMH Ta  HECHPOMOXKHICTB
OTIEpAIliOHAII3MY JUISI BIPHOTO YSABIEHHA TIPO CYTHICTh TMOHATH (Di3W4HOI Teopii

(B.€pimenko)* [27]; ¢opMyBaHHS HOBMX METOMOJOTIYHUX HACTAHOB ACTPOHOMIYHOIO

%% 23 Bicuuk Kuiscrkoro yuisepcurery. Cepist pinocodist. 1970. — Ne4, 24 Bicuuk Kuiscbkoro yHiBepcurery.
Cepist dimocodist. 1972. — Ne6.

Available online: https://bulletinphilosophy-knu.kyiv.ua/index.php/journal/issue/view/36/36 (accessed on 8 July
2021).

36. Bicauk KuiBcpkoro yHiBepcurety. [lurtanas ¢imocodcepknx Hayk. 1986. — Bum.18.

24 Bicnuk Kuiscpkoro ynisepcutety. Cepist dinocodis. — K.: Bug-so Kuiscekoro yHiBepcHuTeTy, 1972, — Neb.
25.Bicuuk KuiBcwskoro yHiBepcutery. Cepist dinocodist. — K.: Bua-Bo KuiBcbkoro ynisepcurery, 1973. — Ne7.
1 36. Bicuuk Kuiscbkoro yuiBepcurery. [luranns dpinocodebkux nayk. — K.: Bua-so npu Kuiscskomy
JICp’KaBHOMY YHIBEPCUTETI BUJAaBHUYOTO 00’ € qHaHHS «Buia mkonay, 1986. — Bur. 18.

247, Bicuuk Kuiscokoro yuiBepcurery. Cepist: ®inocodist. [omitonoris. — K., 1995. — Bum. 23. 48. Bicuuk
Kwuiscbkoro ynisepcurety. Cepis: @inocodis. [Tomitonoris. — K., 1995. — Bumn. 24. 49. Bicuuk KuiBcbkoro
yHiBepcurety. Cepis: @inocodis. [Tomitomnoris. — K., 1996. — Bun. 25. 50.Bicauk KuiBcskoro yHiBepcuTeTy.
®inocodis. [omitonoris. — K.: PenakuiitHo-BunaBanunii nentp «KuiBcbkuii yHiBepeuTeT», 1998. — Bum. 28. —
80 c. 51.Bicauk KuiBcekoro yaiBepcurety. Cepist: @imocodis. [Tomitonoria. — K.: BunaBauunii nenTp
«KwuiBcekuii yHiBepeureT», 1999. — Bum. 29. — 85 c.

# 50.Bicuuk Kuiscskoro ynisepeutety. ®inocodis. [omitonoris. — K.: Pepakuiiino-BuaaBHuumii eHTp
«Kwuiscbkuit yHiBepcuret», 1998. — Bum. 28. — 80 c¢. 53.Bicuuk Kuiscskoro yHiBepcurety. Cepisi: dimocodist.
[Monitonoris. 2000. — Bum. 31. — 80 c.

# 27 Bicnuk Kuiscnkoro ynisepcutery. Cepist dimocodis. 1977, — Ne9.

#27. Tam camo.
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ni3HaHHs B actpoHoMii (M.Tapacenko)* [27]; poO3B’s3aHHS CymepedHOCTEN 010J0TiYHOTO
Hi3HaHHA Ta Ipolec Teopetusaii Giomorii (JI.Cunopenko)*’ [29].

3 maiHHAM PaJSHCHKOI IepKaBU Ta KOMYHICTHYHOI 171€0J10Tii OyJI0 CTBOPEHO HOBI YMOBH
st pimocodpchbkuX MOCHipKeHb. B 1ieil mepion BigOyBarOThCS 3MiHM, SIKI € BXKIUBUMHU Ta
BUKJIIOYHO CIIPUSATIIMBI JUI1 HAayKoBOi poOoTu B obmacti ¢inocodii Ta momitomnorii. Ilepmr 3a
BCE I1I€ TOB’S3aHO 3 TaKUM 3J000ICHHUM  TUTAaHHAM CIPaBXHBOTO (iocodchKoro
JIOCITI/DKEHHS, K JyXoBHa cBoOonma. KWiBChbKi HayKOBIII MarOTh MOXKJIMBICTH BHBUYATH Ti
npo0ieMu, ski panime Oynud mia 3a00pOHOI0, MOXKYTh BHCYBAaTH Ta BIJCTOIOBaTH BIIACHI
¢inocodepki mo3uIii, OOTPYHTOBYIOUM iX 3HaueHHsS. [IpOAOBXKYIOUM MOCTIIKEHHS B THX
o0nactsx, B AKMX KMIBCBKI (hij1ocodu BxKe JOCIIIIN MEBHUX YCHIXIB paHille — I JTOCIHiKSHHS
B o0nacTi Teopii Mi3HAHHSA, JIOTII[I Ta METOJOJIOTIi HAyKH, MOYMHAIOTH (POPMYBATHCHh HOBI
JOCT/DKEHH B TakMX ob0nacTsax sk: ¢imocodis icropii, dimocodis ocBiTH, yKpaiHChKa
akagemiuna  ¢inocodis, ¢dimocodis  pemirii, GiTOCOPCHKO-TEONOTIYHE  IMi3HAHHS,
iH(popMaliiiHa KyibTypa, MOJiTHYHA (uiocodis, 1CTOpis MONITUYHOI AYMKH, YKpaiHCHKUI
Ji0epalti3M, HaIoJIoTis, TPOMASHCHKE CYyCIiIBCTBO.

B mexax momituuHoi (igocodii BeayTbCs AOCHIKEHHS TaKuxX NpolseM, siKi paHilie Ha
BUBYAJIHMCh — II€ JIEMOKparTis, aBTOPUTapHU3M, OIOpPOKparis, MOJITHKA 1 MOpaib, MOJITHYHA
midomorig *[47, 48, 50, 51, 52]. Buepiue po3snisgaroTECs MPpoOIeMH ONTHMI3ALi JepKaBHOT
€THOTIONIITUKH, PO3MISAIAI0THCS TMPOOJIIEMH CITIBBIIHOIICHHS CTITU3MY 1 JIEMOKpATii, TUTaHHS
HApOJHOTO 3BHYAEBOTO IpaBa, SIK OCHOBU TBOPEHHS HE3aJIe)KHOI YKpaiHCHKOi JepikaBH,
BMBYAETLCS JIEMOKpATM4Ha MoJiTHyHa Kyinstypa * [49, 50, 53, 54]. B oGmacti icropii
YKpaTHChKOI MOJITHYHOI JTYMKH, JOCIIIKY€EThCSA ColiaibHO-(iTocodchka Ta MONITOIOTIYHA
koHrentis B.JIunmuHChKOTO, CcomianbHO-ToMiTHYHUN inean $1.Ko3enbcbkoro, nmpobiaemu Harii
M./IparomaHoBa, JepXaBHMIIbKAa CKJanoBa mnonituuHux mnormsamiB I1.Kymima, eBomroris
nonituunux nomsiais M.Kocromaposa™ [50, 51].

Peniriiina ¢inocodis Bmepmie mocrana, sK 00JacTh JOCHIKEHHS B SIKIM 3 SBISIOTHCA

dbyHIaMEeHTaIbHI  PO3pOOKM  KHIBCHKMX HAyKOBIIIB B Takiii mpoOnemarwi, SK:

%27, Tam camo.

4729 Bicuuk Kuiscpkoro yuisepcutery. I[utanus dinocoperkux nayk. 1979. — Bum.11.

* 47, Bicnuk Kuiscokoro ynisepcurery. Cepis: ®inocodist. I[Momitonoris. — K., 1995. — Bun. 23. 48. Bicuuk
Kuiscbkoro yHiBepcurery. Cepist: @inocodis. [Momironorisa. — K., 1995. — Bun. 24.  50.Bicauk Kuischkoro
yHiBepcurery. @inocodis. [Homitonoris. 1998. — Bum. 28. — 80 c. 51.Bicank Kuiscskoro yHiBepcutery. Cepis:
®inocogis. ITomitomoris. 1999. — Bum. 29. — 85 c. 52.Bicauk KuiBcskoro yHiBepcutery. Cepis: @imocodist.
Iomniromnorist. 1999. — Bum. 30. —

¥ 49, Bicunk Kuiscekoro ynisepcurety. Cepist: ®inocodis. Tonitomnoris. — K., 1996. — Bum. 25. 50.Bicnuk
KuiBcekoro yniBepcurery. ®inocodis. Ilomitomoris. 1998. — Bum. 28. — 80 c. 53.BicHux KwuiBcbkoro
yuiBepeutety. Cepist: @inocodist. [Tomitomoris. 2000. — Bun. 31. — 80 c. 54. Bicuuk KuiBcbkoro yHiBepcuTeTy.
Cepist: @inocodis. [Tomitomoris. 2000. — Bum. 32. — 81 c.

%0 50.Bicauk Kniscrkoro yrisepcurery. ®inocodis. Iomitomoris. 1998. — Bum. 28. — 80 ¢.

51.Bicauk Kuicekoro yHiBepcurery. Cepis: @inocodis. [Tomitomoris. 1999. — Bum. 29. — 85 c.
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MEPEOCMHUCIICHHSI MPHUHLUIIB JyXOBHOCTI, TOBEPHEHHS [0 BHUTOKIB HAI[lOHAJIBHOI
CaMOCBIZIOMOCTI, BHBYA€ThCs icTopid penirii Ta ¢inocodis KuiBcbkoi Pyci; anamizyerbes
3MICT TMPaBOCIABHOI akaaeMiuyHoi ¢inocodii B YkpaiHi 3 MO3UIA BHUPIMICHHS MOpPaJIbHO-
ermunux  npoonem  (ILKonaparsesa)® [49, 50]; nmocmiKyHOTbCS  OCHOBHU
paHHboXpucTHsiHCbkoro misHanus (M.Cramgauk)™ [53]; cowionoriunumii aWamis craHy
LIEPKOBHO-peiritinoro xurra B Ykpaini (H. Hemym)™ [53].

KwuiBchKi HayKOBIII TO-HOBOMY TepenisiiaroTh ditocodiro [.KanTa, 1ocmimKyeTbes 3B’ 130K
MK OOIpYHTYBaHHSAM Hayku Yy ¢inoco¢ii KanTta i B HEOKaHTIaHCTBi, BUBYAIOTh CYTh
npobiemu Boii y pinocodii I.Kanra™ [51, 54].

VYV mocTpaAsHCHKHI Tepio BiAOyBa€ThCS AKTHMBHUN MPOIEC TEPEOCMHCICHHS CBITOBOL
KyJAbTypHOT ciaamuau. Y «BicHuky KuiBchkoro yHIBEpCUTETY» APYKYIOThCS CTaTTi, B SIKUX
pO3IIIAAEThCSl HaykoBa crammuHa [amgamepa, Bitrenmreiina, [aprmana, Xem3iHra,
[menrnepa, Hdineres, ummepa, BuB4arOThes mpodimemu dimocodii moBu ['ymbonbnara,
dimocodis Ix.E.Mypa 1 11 3B’530K 3 Cy4yacHOIO aHaNITUYHOIO (iocodiero; aHATIZYIOTHCS
BUTOKM  aHaimiTH4HOI  dimocodii B mpamax [.dDpere, MOCHIKYIOTHCS  TOJIOBHI
OCHOBOIIONIOXKEHHS  (inocodii noriyHoro aromizmy Ta JjoriyHoro asamnizy b.Paccena,
eK3UCTeHIIHHO-aHTpornooriyaa ¢inocodis iHTyiTHBiI3MYy A.Beprcona Ta QeHoMeHooris
E.I'yccepnsa™ [47, 48, 49, 52].

BaxxnuBum (hakTopoM pO3BHUTKY TMONITONOTIYHOI HAYKH B MOCTPAASHCHKUM MEpioj cTaiu
JOCTI/DKEHHS B OOJAcTi €KOoJOrii, SK HOBOI MapaJurMu IOJIITHKH, OOTPYHTYBaHHS CYTI
€KOJIOTIYHOT TOJITHKH K HOBOTO ()eHOMEHY CydacHoi Teopii i mpakTtuku’® [52].

[IpoBenene nociimkeHHs OyJa0 CIPSMOBAHE HAa BUBUEHHS COILIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY
po3BUTKY  imocodii Ta  COMIATBHO-TIONITUYHOI JAYMKH  YKpaiHW  pajsHCBKOI  Ta
MOCTPaJHChKOI JOOM Ha OCHOBI BHBYEHHS JAMHAMIKUA PO3BUTKY HAYKOBHMX JOCIIJDKEHb Ta
BUKJANy IX y CTaTTAX, OMyOJiKOBaHMX Ha CTOpiHKax »ypHanmy «Bicauk KuiBcekoro
yHiBepcuteTy». Ouinka (pitococbkoi Ta COLiambHO-MOMITUYHOI AYMKH YKpaiHU paJisiHChKOT
Ta moctpaasHchkoi moom (1958-2000 pp.) € KOPHUCHUM METOAOJOTIYHUM Ta METOAUYHHM
HalpalloBaHHAM Yy KOHTEKCTI JeKOMYHI3allil Cy4acHOi YKpaiHCbKOi KyJIbTypu 1 Mae

NPaKTUYHUHN TOCBIJ 3aCTOCYBaHHs. Pe3ynbraT JaHOTO JOCTIIKEHHS JOIOMOXYTh:

> 49, Bicuuk Kuiscwkoro yuisepcutery. Cepis: ®inocodist. [Tomiromoris. — K., 1996. — Bum. 25. 50.Bicauk
Kuiscbkoro yniBepcurety. ®@inocodisi. [Tomironoris. 1998. — Bumn. 28. — 80 c.

%2 53 Bicuuk Kniscrkoro yrisepcutery. Cepist: @inocodis. [omiromoris. 2000. — Bum. 31. — 80 c.

%3 53 Bicauk Kniscwkoro yrisepcutery. Cepist: @inocodis. [omitomoris. 2000. — Bum. 31. — 80 c.

> 51.Bicauk Kuiscekoro ymisepcutety. Cepis: ®@inocodis. [omiromoris. 1999. — Bum. 29. — 85 c. 54. Bicaux
Kuicrkoro yuiBepcutery. Cepist: @inocodis. I[Tomitonoris. 2000. — Bun. 32. — 81 c.

> 47. Bicuuk Kuiscskoro yuisepcutety. Cepis: @inocodis. [Momitonorisa. — K., 1995. — Bun. 23. 48. Bicuuk
Kwuiscbkoro yHniBepcurety. Cepisi: ®@inocodis. [Tomitomoris. — K., 1995. — Bumn. 24. 49. Bicauk KuiBcbkoro
yuiBepcutety. Cepisi: @inocodist. [Momitonoris. — K., 1996. — Bun. 25. 52.Bichuk KuiBcbkoro yHiBepcuTeTy.
Cepist: @inocodis. [Tomitomoris. 1999. — Bum. 30.

% 52 Bicauk Knicpkoro yrisepcutery. Cepist: @inmocodis. [omitomoris. 1999. — Bum. 30.
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e 3po3ymiTH 3MIiCT Ta O0COOJMBOCTI PO3BUTKY IHTEJIEKTYalbHOI KYJIBTYPH
PaAsIHCHKOT Ta MOCTPaIHChKOI 100U YKpaiHu.

e [ligBUIIUTH KOHKYPEHTOCHPOMOXKHICTh BITYM3HSHOI 1CTOPHKO-(HiT0COPCHKOT
HayKH, a TaKOXX PO3KPUTU JOCBIJ TOTAIITAPHUX KYJIBTYpPHUX MPAKTUK YKpaiHH
JUISL CBITOBOI CITITBHOTH.

e [IlimBumuTH piBeHb KBami(ikamii, 1HPOPMOBAHICTH CIHELIATICTIB BUIIUX
HaBYAIBHUX 3aKJagaX Ta HAyKOBO-IOCTIIHHMX CTPYKTYyp, (axiBmiB y cdepax
eKCIIePTHO-aHAIITUYHOI Tpari, 1HGOpMaIiiHO-yOMIIUCTHYHOI isSUTBHOCTI,
KYPHAIICTHKH, JeP’KaBHOI MOJITUKH Ta IMyOIiYHOTO aMiHICTpYBaHHS, 3B’ S3KiB
13 TPOMAJICHKICTIO, 1H(POPMaILiIiHOT Oe3MeKH.

[TommpeHHst pe3yabTaTiB  AaHOTO JIOCHIIKEHHSI CHPUATHME IOKPALICHHIO  1MIJUKY
YKpaiHChKOi TYMaHITapHOI Ta CyCHUIBCTBO3HABUOI HAayKH, (ioco(Chkoi Ta MOITOIOTTYHOT
JTYMKH, 3a0€3MeUuTh MOMYyJISIpU3allilo YKpaiHChKoi (i1ocodchbkoi Ta MOMITONOTIYHOT TyMKH,
Han0aHb KUiBCHKOT CBITOIVISTHO-THOCEOJIOTTYHOI IITKOJIM CEPEJT IPEICTaBHUKIB YKPAaiTHCHKOTO

Ta 3apyOiKHUX HAYKOBUX CIIBTOBApUCTB (Pi10cO(DiB 1 JOCITITHUKIB.

7. Conclusions

Ile mepiie OOCHITKEHHS, SIK€ OXOIUIIOE COPOKApIYHY ICTOPIIO ICHYBaHHS 1 PO3BUTKY
*KypHainy «Bicauk KuiBchbKoro yHiBepCUTETY», MOUMHAIOUM BiJ MOYATKy MOTO 3aCHYBaHHS y
paasHcbkuii mepion (1958 p.) 1 mo moctpaasHchkoro mepiogy (2000 p.). B manomy
JOCTI/DKeHHI aBTopamMH Oysio BIJICTEKEHO 3arajibHi TEHIEHII Ta HampsMH HayKOBHX
JOCIIJKeHb,  SIKI  3JiHCHIOBaNMCh  HaykoBLUAMHM  KuiBchkoi — ¢imocodebkoi — mikomw,
MIPOAHAJII30BAHO TEMATHYHY €BOJIIOMII0 HANpsAMIB IHMX JOCHTIKEHb, BH3HAUCHO HANHOUIBII
HOMYJISIPHI TEMH, KJIIOYOBI CJIOBA, YaCTOTY MyOJIiKaIiil Ta KUTbKICHE CIiBBIIHOLIICHHS CTaTel B
HOMepax, K1 OyJIM PO3MOIiIEH] IO pOKaxX BUIYCKIB, 3iiicHeHNX B epiox 1958-2000 pp.

TakuM 4WHOM, TIPOBENIEHE MOCIIKEHHS 1CTOPii pO3BUTKY KypHaTy «BicHuk KuiBcbkoro
YHIBEPCUTETY» € MiATBEPKEHHSIM iCHYBaHHS KUIBCHKOI CBITOIVISAHO-THOCEOIOTIYHOI KON
1 CBIIYUTD MIPO MOTY>KHUH 1HTENEKTyaJIbHUIA MOTEHIAN, SKUH 3JaTHUI 10 TeHepallii HayKOBUX
izel cBiToBOro piBHs. [Tomyk HayKOBISIMH HOBHX TOYOK 3ITKHEHHS (PiI0CO(CHKOTO 3HAHHS,
dbopMyBaHHS KYyIbTypH HAayKOBOi pPOOOTH B YMOBax CBOOOIHM, OCBOEHHS YKpaiHCHKOi
dimocodcrkoi Tpammini, BCe 1€ MATBEPHPKCHO COPOKAPIYHHUM JIOCBIZIOM JOCIIKEHB

KHiBCHKHX HAyKOBLIB 1 ICHYBaHHSIM XypHaiy «BicHuk KuiBCbKOTo yHIBEpCUTETY».
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Karwuosi ciaoBa: BicHuk KuiBchkoro yHiBEpCHTETY, ICTOpPisS BHIAHHS >KypHaIy, aHali3
TUHAMIKH 3MIH TEMaTUYHUX OCIIIKEHb, IMyOJiKaiiifHa akTUBHICTh, aHaJl3 ITyOJiKallii,

JOCTIAHULBLKUN MiAXia, TeMaTnyHui miaxia, KuiBcbka CBITONISIHO-THOCEOIOTIYHA IIKOJIA.

AHOTALIA:

B manomy gocmipKeHHI MpoaHaTi30BaHO COPOKApIYHUHN NMUISIX BUIAAHHS HAYKOBUX CTaTe
«Bicauka KwuiBchkoro yHiBepcuteTy». [IpocTexeHo pO3BHUTOK MyOmiKaIliiiHOI aKTHBHOCTI
JKypHaITy, €BOJIOIIAHI 3MiHM B TEMaTHYHUX HAmpsMax cTaTeill paasHCHKOTO MEpiofdy, B 4acH
BiZICYTHOCTI [HTEpHETY Ta ENeKTPOHHUX BHUJAHb, Ta BIJACTEKEHO HANPSIMH Ta HAYKOBI
yno00aHHsT HAyKOBIIIB Y MOCTPaASTHChKHUM mepioa. [lane JoCiiKeHHS Hagae MOXKJIUBICTH
3pO3yMITH HAyKOBI yIo{00aHHS, BUBYUTH TEMaTHYHI TIEpEeBaru Ta JIiTepaTypy, sAKa I[iKaBuia
HAyKOBI[iB, 3’SICyBaTW OCOOJMBOCTI MyOJdiKamii 1 BCTAaHOBUTH IXHIM JIHCHUH 3MICT,
BU3HAUUBIINA HEOOXITHICTh 1 BaXIMBICTh HAyKOBUX iJ€H JJIs1 CHOTOMHIIIHBOI HAYKH. AHAII3
e(heKTUBHOCTI Ta PO3BUTKY HAYKOBUX JOCIHIIKEHb, BUKIANEeHUX y «BicHuky KwuiBchkoro
YHIBEPCUTETY», HE TIJTLKH JIOTTOMOXE MPU BUBUYCHHI YKpaiHChKOiI (Pi10cO(ChKOT Ta corliaabHO-
HOJITUYHOT JYMKH PAJSTHCHKOI Ta OCTPAASTHCHKOT 1001 Ta BU3HAYECHHS i1 BIUIMBY HA Cy4acHY
¢inocodcbky Ta MOIITONOTIYHY OCBITY 1 HayKy, ajle i € OJHUM 13 HaWBaKJIMBIIIUX KPUTEPIiB
OIIIHIOBAaHHS JISUIBHOCTI BHIOTO HAaBYAJIBHOTO 3aKJaAy Y BITUYM3HSHUX Ta MDKHAPOJHHUX
peiftunrax. B mocnimpkeHHI Ha OCHOBI 3aCTOCYBaHHSI KOHKPETHO-1CTOPUYHOTO, MTOPIBHSIBHOTO
Ta MDKIUCIHUIUTIHAPHOTO MiAXOAIB OyIo y3arajJbHEHO Ta CHCTEMAaTU30BaHO MPOLECH
iHCTUTYam3aIil (imocoChKUX Ta COMIATBHO-TIOMITHYHUX JTOCHIKCHb, SIKI OyJIM BUKIIACH] Y
crarTsx «BicHuka KWIBCHKOTO YHIBEPCHUTETY» MPOTATOM COPOKAPIYHOTO JOCBIAY KypHAIy,
0 Jajd0 MOXIHMBICT TIPOCTESKUTH PO3BUTOK 1 ¢yHmamiro KuiBCchbkoi CBITOMISAIHO-

THOCEOJIOTIYHOI IIKOJIH B paI[SIHCLKI/Iﬁ Ta HOCTpa,[[SIHCLKI/Iﬁ HepiOIlI/I.
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VI. CULTURAL DIMENSIONS OF THE
REPRESENTATION OF ALCOHOLIC BEVERAGE
CONSUMPTION IN SOVIET CINEMA IN 1945-1980 /
KULTUROWE WYMIARY REPREZENTACJI
SPOZYCIA NAPOJOW ALKOHOLOWYCH W
KINACH RADZIECKICH W LATACH 1945-1980

The representation of the specifics of alcohol consumption in the Soviet Union, in
particular in cinema, is a multifaceted phenomenon influenced by historical, political, cultural
and social factors. It is important to note that cinema reflects the traditions associated with
alcohol consumption, as well as the basic ideological attitudes prevailing in society. As a
visual practice that has a powerful impact on the audience and is subject to censorship, it
carries a symbolic dimension that transmits dominant narratives. Depictions of drinking
practices can range from the sublimely romanticised to the realistically condemning. It is
important to note that there were differences between the real level and nature of alcohol
consumption and its portrayal on the screen. That is why it is advisable not only to outline the
specifics of real alcohol consumption in a particular cultural context, but also to present the
media prism through which it was broadcast in society.

If we turn to the historical and cultural context in which humanity used alcoholic
beverages, then in ancient civilisations they were seen not only as a foodstuff and a means of
intoxication, but also as a way of immersing oneself in a metaphysical ecstatic state that goes
beyond physical existence and brings one closer to the divine, superhuman, irrational, sensual

beginning. In this context, it is appropriate to recall Nietzsche's vision of the Greek world as a
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dialectic of the Apollo and Dionysian principles, the latter awakening under the influence of
wine consumption. Nietzsche saw in the Dionysian principle the personification of a dark,
passionate and ecstatic principle that is irrational'. The celebrations of the Days of Dionysius
became important events that helped to integrate and socialise the inhabitants of the Greek
polises. Alcohol consumption in ancient cultures was mostly a means of transcending
everyday life and part of ritualistic actions. Reflections of the mystical and sacred
interpretation of alcoholic beverages, in particular wine, were also embodied in Christianity,
where red wine symbolised the blood of Christ and was used in a number of religious and
ceremonial events. In the context of the cultural development of mankind, alcoholic beverages
were ranked and were part of the everyday life of a particular social stratum. For example,
wine in medieval Europe was consumed by representatives of aristocratic families, while beer
was more suitable for commoners.

It is appropriate to analyse the specifics of consumption using the research optics proposed
by Pierre Bourdieu®. In studying the role of social structures in shaping individual behaviour
and habits, he uses the concept of habitus, which refers to socially acquired, embodied
dispositions that shape the perceptions, preferences and practices of individuals. Habitus is
shaped by an individual's position in social structures and reflects the internalisation of social
norms and values. Thus, alcohol consumption can be analysed as an individual's habitus,
which, under the influence of their social environment, education and cultural background,
predisposes them to certain consumption behaviours. That is, representatives of different
social strata may consume alcohol depending on their habitus.

Bourdieu's notion of cultural capital, which encompasses the cultural values and
knowledge that people possess, illustrates the position of an individual in the social structure.
Accordingly, the types of drinks, places of consumption and rituals may depend on the
cultural capital that individuals possess and wish to display. Individuals are able to use
specific drinking practices to distinguish themselves from other social groups and to assert
their cultural preferences.

Building a model of the habitus of alcohol consumption involves considering the
interaction between the individual's habitus, socialisation and the objective social
environment, in particular, the influence of films on the formation of attitudes towards alcohol
and consumption behaviour. The presence and diversity of Soviet-era films depicting alcohol
consumption and shaping consumption practices and attitudes towards alcohol through
images created in the media. Habitus formation is realised through the influence of films

depicting alcohol consumption in the family, through the role of friends and social

' Nietzsche F. The Birth of Tragedy. Out of the Spirit of Music. Penguin Classics, 1993.
2 Bourdieu P. Practical Reason. On the Theory of Action. Stanford University Press, 1998.
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environment in shaping attitudes towards alcohol. Habitus is understood and interpreted
through media messages related to alcohol consumption. The perception of social norms is
carried out through the representation of acquired beliefs about alcoholic beverages based on
their images in films. The resultant process of identification with the characters is an increase
in the degree of alcohol consumption after watching films. Imitation of behaviour, inclusion
of rituals and symbols associated with alcohol consumption, which is represented in films.
The nature and perspective of the image - glamorisation or stigmatisation of the culture of
alcohol consumption - provides clear criteria for a cultural analysis of the impact of Soviet
films on the formation of new social practices.

Discussing the culture of alcohol consumption in Soviet countries, it is appropriate to
identify the basis on which it was formed. As early as the 1940s, and later during the Second
World War, it was common practice to issue "100 combat grams of vodka" to infantrymen on
the front line before battles’. The rate and type of alcohol varied depending on historical
conditions, as in some periods, in particular from 1940 to 1942, this amount of alcohol was
provided daily, albeit in the form of diluted medical alcohol. This practice contributed to an
increase in alcohol consumption. The state leadership was convinced of the therapeutic effect
of alcohol consumption on society. However, after May 1945, the official position was
replaced by the ideology of striving for a healthy, i.e. sober, lifestyle. However, the social
practice of not limiting the amount of alcoholic beverages and drinking them to cheer up and
relax was imprinted in the rituals of Soviet citizens.

According to O. Halukh, a journalist of the Evening Kyiv's, the country's drinking curve
has been rising sharply since the late 1960s. During the rule of Leonid Brezhnev (1964-1982),
alcohol consumption on any occasion was considered quite natural among ordinary people
and the top party leadership. The banquet form of celebrating red dates on the calendar and
other more or less significant occasions became especially popular. For such collective events,
hunting lodges and saunas were specially built for the party leadership®.

In the Soviet Union, the official media space occasionally had an attitude to combat the
consumption of alcoholic beverages. Their consumption was associated with alcoholism and,
accordingly, drinking drinks stronger than kefir or lemonade was portrayed as a factor that
caused laziness and idleness, which were positioned as the greatest "sin" of a Soviet worker.
Prominent examples of films condemning alcoholism after 1945 include, for example, “When
the Trees Were Big” (1961) and “The Moonshiners” (1961), “Operation Y and Other
Adventures of Shurik” (1965), “The Caucasian Captive, or New Adventures of Shurik”

3 Berdnikov P. Let's drink for the Motherland. Sobriety and Culture, 1989. Ne 8. p. 33.
* Halukh O. 36 rokiv tomu v SRSR pochalasia totalna viina z pyiatstvom: yak borolysia iz «zelenym zmiiem» u
Kyievi. Vechirnii Kyiv. URL: https://vechirniy.kyiv.ua/news/52761/ (data zvernennia: 15.02.2024).
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(1967), “The Diamond Hand” (1969), “Gentlemen of Fortun” (1971), “Afonya” (1975), “100
Grams for Courage” (1976), and others.

Consumption of alcoholic beverages, both factory-produced and self-produced, was
widespread, and the moonshine industry grew into an independent industry. The sale of
alcoholic beverages was restricted and prohibited to persons under the age of 21. Vodka and
wine could be sold in stores only from 14:00 to 19:00, with no more than two bottles per
person. Only restaurants were allowed to sell alcohol on tap. In response to the anti-alcohol
campaign, people began to produce alcohol in the most bizarre forms of moonshine stills
imaginable. Long queues formed in front of the wine and vodka departments. The practice of
moonshining is vividly presented in the film “The Moonshiners”. The short comedy film by
Leonid Gaidai, released in 1961 alongside “Barbos the Dog and the Unusual Cross”, was the
first in a series of films about a trio of anti-heroes, the cowardly crooks The Fool, The Coward
and The Pro, played by Yuri Nikulin, Georgy Vitsyn and Yevgeny Morgunov. The plot is
based on the mercantile desire of this trio of protagonists to make a profit on their own
production of alcoholic beverages - moonshine. The comedy genre of the short film allowed
the characters to easily gain the audience's attention and become "their own". The ironic
approach chosen by the director in portraying these characters was admirable, and instead of
total condemnation, they created a sense of kinship among the population. People could
recognise these characters as their neighbours, acquaintances, work or leisure colleagues. The
success of this simple and straightforward image of the adventurous trio leads to a series of
comedy films starring them, which latently and unobtrusively reflect the practice of drinking
and producing alcohol.

There was no genre diversity in the cinematic sphere, as priority was given only to war
films depicting the events of World War II and comedies. In fact, there were no TV series or
melodramas. A single example of a musical comedy that lightly celebrated the joys of life -
love, enjoyment of food and alcohol - was the film “The Sky Slow-Mover”, made in 1945
(premiered on 1 April 1946). In this film, the main characters, abandoning their ascetic vow of
celibacy, strive for happiness. The main idea is to emphasise the victory of life over death.
The film was immediately criticised for its "demobilisation sentiments", but it was not
banned, as it was needed as a little rest and consolation in the post-war period.

Turning to the cinema of the Soviet era, we can see a thorough implementation of the
attitude towards the fight against alcoholism, which was carried out in films with humorous
content. The main characters are the personifications of the best human virtues, including
conscious sobriety, hard work, responsibility, active citizenship, love of sports, etc. For

example, “Spring on Zarichna Street” (1956), “The Artist from Kokhanivka” (1961), “The
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Queen of the Petrol Station” (1963), “Ivan Vasylovych Changes Profession” (1973), and
others. In contrast to them are antagonistic characters who consume a lot of strong alcohol,
are representatives of antisocial groups, often engage in illegal activities, have a criminal
record, etc. There are many examples of such a contrast.

In the popular melodrama “Spring on Zarechnaya Street” by Felix Mironer and Marlen
Khutsiev, filmed in 1956 at the Odesa Film Studio, which as of 1957 was watched by 30.12
million viewers, indicating its social significance and great potential for shaping habitus. The
story takes place in a small working-class village where a young teacher who has been sent
from the city to work in a factory school meets the protagonist Alexander Savchenko (Nikolai
Rybnikov), a production foreman, a cheerful man, the life of the party and a favourite of the
factory girls. The reason for Alexander's alcohol abuse is his unrequited love for Tatyana
Levchenko. As a result, Alexander drops out of school and tries to forget Tatiana. The film's
main role in combating alcoholism is played by Alexander's close associates, his comrade
Alexander Donchenko and Nikolai Krushenkov, an engineer at the metallurgical plant. The
film demonstrates what the directors believe is a typical model of how an emotional deviation
from the normal trajectory, accompanied by ties to a company that always has fun, negatively
affects the protagonist. The "fun" company has an established leader who has the authority of
an experienced person who has seen life, but in reality is a socially negative character -
"friend" Yuriy, who influences the protagonist. Oleksandr Savchenko, under Yurii's influence,
was constantly in negative psychological states, which indicated a certain cyclicality and
isolation, i.e. the hopelessness of the situation, which, according to the director's ideas, could
and did be broken by close friends, namely engineer Mykola. Thus, the struggle against
alcoholism among working-class youth was connected with the lack of stable values and faith
in a positive image of the future, which was reflected by engineer Krushenkov because of his
ability to create progressive images systematically. As it turns out, not everyone has this
ability, but only those who have strong worldview positions aimed at the future of the
common good. The only question is: will your friends fight for you as a participant in this
common future? Another behavioural model was the informal groups of "merry companies",
which aimed to maintain a constant state of relaxation, fun, entertainment and the
consumption of large amounts of alcohol, which was perceived by young people as a
tranquiliser after hard work at work. It was easy to get into a bad company, because youth is a
stage of personal development, i.e. the formation of the ability to reconcile one's own
aspirations and vision of the future with the public good. The film depicts the problem of the
protagonist Savchenko's feelings - love, friendship and jealousy, the search for his purpose,

and competition. The film shows the state of society after the Second World War, when there
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is a great shortage of qualified personnel and people need to simultaneously get an education
and fulfil themselves in their profession, which is a very difficult task even if it is done not
simultaneously but sequentially.

In the musical comedy film “The Artist from Kokhanivka”, directed by Hryhoriy Lipshyts,
shot at the Dovzhenko Film Studio in Kyiv in 1961, we meet the secondary character of
Grandpa Kuzma, played by actor Heorhiy Vitsyn, who is associated with comic aplomb.
Living in the village and working on the collective farm, Grandpa Kuzma is a socially
important agent, he has the duties of a ferryman and constantly interacts with the villagers.
For everyone, he has created a legend that he suffers from a rare disease that manifests itself
as alcohol intoxication for a year after a party with his godfather and cannot sober up.
However, in reality, according to the film's script, he found a barrel of rectified alcohol after
the war, which he constantly pours into a rubber hot water bottle and dilutes with water,
secretly consuming a little bit throughout the day. A piquant detail that influenced the social
practices of Soviet citizens is the concealment of the smell of "burning" by eating a validol
tablet. Over time, his secret was revealed by his wife, who poured milk into the hot water
bottle instead of alcohol. This happened during a trip to the Kyiv circus, where a magician
performed, changing wine into water and vice versa. During the performer's act, Kuzma's
grandfather tried to drink alcohol from the hot water bottle, but it was milk. He took this as
the influence of the magician's magic, which became a loyal solution to his constant
alcoholism through the family institution.

The feature comedy film “The Queen of the Petrol Station” (directed by Oleksiy Mishurin
and Mykola Litus), shot at the Dovzhenko Film Studio in Kyiv in 1962, used a real petrol
station in Pyriatyn, on the Kyiv-Kharkiv highway, as a set. In this film, it is not the
protagonist Lyudmyla Dobryvechir who speaks out against the bad habit of drinking alcohol.
The idea of fighting alcoholism is revealed in an episode with a random passenger of the
Donetsk-Kyiv express bus, an Orthodox priest. The process of ordering vodka "two for one
hundred in one dish" is satirised, which indicates a certain norm of alcohol consumption by a
representative of the clergy, who not only drinks it in the film, but also sends his own bus on
the journey, staying at the petrol station. After that, he asks for help from a law enforcement
officer to catch up with his bus, getting on the officer's motorcycle in a cassock. It was in this
situation that, in an attempt to show the negative side and condemn the archpriest's actions,
the society formed, on the contrary, a joking practice of ordering a double dose of even juice

and ice cream in one glass, ironically pointing to the restrictions on alcohol.
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The idea of opposing antagonistic characters is revealed in Leonid Gaidai's comedy “The
Caucasian Captive”, where the heroine Natalia Varley is the bearer of positive characteristics,
and the comedy trio of The Fool, The Coward and The Pro again appears in contrast to her.
The culture of alcohol consumption in the Caucasus is demonstrated in the film through the
prism of the tradition of making long and extremely demanding toasts, which is part of local
folklore. However, drinking wine leads the protagonist Shurik, the collector of this folk oral
heritage, to make wrong decisions, the consequences of which he corrects throughout the
film, trying to return to the side of good. Films like this have only been made since the 1960s.
It is significant that the protagonist Shurik, while searching for folklore, met with a warm
welcome and alcoholic drinks everywhere, from the hotel manager's cafe to the investigator's
office, who also offers him his signature toast. The only institution where Shurik was not
offered alcoholic beverages was a psychiatric hospital. This demonstrates the high loyalty of
the population to drinking alcohol during working days, as well as after work. The society is
dominated by social parasitism of idleness, unreasonable festivity and waste. These
phenomena are also reflected in the film “Operation Y or Other Adventures of Shurik” (1965),
which consists of three parts. We are interested in the part "Partner", which reveals the story
of Shurik, a naive, fragile, intelligent student who constantly gets into all sorts of funny
situations but always comes out on top. His opponent is Fedya, an adult burly hooligan who
has received 15 days of administrative arrest for a fight on a bus. The image of a 15-day
sentence is both funny and ironic. It is shown that state executive bodies are too caring
towards detainees and assign them to socially important work - outfits - with parental care.
During one of his assignments, Fedir is sent to a construction site where a student, Shurik,
works. The authoritative foreman Pavlo Stepanovych brings Fedir up to speed and at the same
time holds cultural and value conversations, which Fedir ignores, showing disdain and
disregard for them. The main thing that interests Fedir is the timeliness of the delivery of
food, which is provided by the executive branch employees at a high level. During lunch,
Fedir received a large portion of borscht, shish kebab, bread and compote. Ignoring the
presence of a police officer, Fedir washes his hands and brazenly secretly drinks alcohol,
while the policeman swats away flies from Fedir's food. Instead, student Shurik drinks a bottle
of kefir and eats a loaf. While eating with the student, Fedir utters his catchphrase: "If you
don't work, you eat, student." This expression became popular in Soviet society and often
served as an argument for the younger generation who led an immoral lifestyle. In the final
part of the film Partner, Shurik conducts explanatory work with Fedko, "treating" him to a
sharp, saying a phrase that also became a catchphrase: "You have to, Fedya, you have to!".

The film shows that the institution of punishment for 15 days had significant drawbacks and
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did not improve the situation. Instead, prevention by beating with a whip gave the instant
expected comic method of effectiveness.

The comedic tendency to condemn the consumption of alcoholic beverages is reflected in
the film “Give Me a Book of Complaints™ (1964), which plays on the comic images of The
Fool, The Coward and The Pro, while criticising the bureaucracy and organisation of catering
establishments in the cities of the USSR. The attitude towards visitors to public catering
establishments was deteriorating and reached its peak in ignoring the needs of consumers and
irresponsible staff. The society was dominated by the ideals of planning and rapid execution
and over-fulfilment of targets, which were reduced to mathematical measurements. The
humane component of service provision was not important and only ideologically necessary.
Preferences were given to visitors who consumed alcohol and could order for a larger amount
when drunk, as this increased the performance of a particular performer, and the more alcohol
they consumed, the less demanding the consumer became. This situation suited the
bureaucratic management of catering establishments, although the majority of the population
suffered from this, but there were no mechanisms to combat this phenomenon. The film
shows one of the effective mechanisms of struggle - young people who have to do everything
for themselves by their own efforts, going through all the bureaucratic obstacles. Thus, we see
that in the film, young people become the driving force behind the fight against alcoholism.

The motif of the village and its habitus is successfully depicted in the film “Between the
High Breads” (1970), which shows the life of Pavlo Struchko, who was a collective farm
stable boy and a handyman in the village of Holubivka, a kind and merciful man. Pavlo
helped many people, but he could not refuse to help the Mogorych, who brought Pavlo to the
people's court. The painting shows an improvised people's court, attended by the whole
village, representatives of one community, who have to condemn the drunkenness and actions
of Pavlo Struchko, who had damaged the collective farm. However, the dispute shifted from
Pavlo's case to the general problem of alcohol consumption by the men of the village. At first,
the cause of all the troubles was the identification of the people who were engaged in
moonshining, but after they refused to sell vodka to anyone in the future, the product itself
and the Mohorichs became the cause. It is the custom of the Mogorych that testifies to the
existence of an informal business culture in the countryside. Here is how it is defined in the
Ukrainian Small Encyclopedia: "A mogorych is a friendly feast after a completed business,
most often after a sale or purchase. After the parties agreed and the money was paid, they,
along with the witnesses, went to drink mohorych, as a sign that the bargain was made in

good faith and in friendship®." This film shows a comparison between the customary unity of

> Mohorych. Ukrainska mala entsyklopediia: 16 kn.: u 8 t. / prof. Ye. Onatskyi. Buenos-Aires, 1961. T. 4, kn.
VIII: Litery Me - Na. S. 1025
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the village through drinking mohorych after every successful business deal and the distinct
contrast with the urban range of alcoholic beverages that can be consumed alone as a
commodity. In the film, the protagonist paradoxically comes to the conclusion on his own that
alcohol is harmful to him and decides, despite his age, to obediently follow Cupid's call and
court Odarka. The scenario played out is the victory of love for a woman and love for the
native village - that is, the positive values of society over harmful habits, among which the
constant and excessive consumption of alcoholic beverages is central.

Already on the eve of the collapse of the USSR, films were produced in which alcohol
consumption, which can lead to alcohol dependence, was covered as one of the secondary
storylines. This was the case in the films “The Irony of Fate, or Enjoy Your Bath!” (1975) and
“Moscow Does Not Believe in Tears” (1979). They also condemn alcohol abuse, and there are
virtually no positive examples of alcohol consumption. In particular, they highlight the social
problems associated with alcohol consumption and its impact on families and communities.
Realistic portrayals may be more prevalent in films aimed at shedding light on the problems
faced by individuals and society. For example, the iconic Soviet-era film The Irony of Fate or
With a Little Steam is based on alcohol abuse, which leads the protagonist to end up in a
completely different city. This practice will be illustrated in a similar way in other less popular
films. During perestroika, a number of changes took place, which the researcher M. Minakov
emphasises: attempts to "limit alcoholism, allow small cooperative businesses, and agree to
the emergence of church life from the underground®."

On 7 May 1985, the CPSU Central Committee adopted the Resolution "On Measures to
Overcome Drunkenness and Alcoholism" and the USSR Council of Ministers adopted the
Resolution "On Measures to Overcome Drunkenness and Alcoholism, and Eradicate
Moonshine Production". From that moment, one of the most famous anti-alcohol campaigns
in the USSR began. The government stepped up the fight against drunkenness across the
board, including by reducing the production of alcoholic beverages, the number of places and
times they were sold. The reason for the campaign was the record level of alcohol
consumption in the late 1970s. By 1984, the figure reached 10.5 litres of registered alcohol
per person per year, and with underground moonshine production, it could exceed 14 litres’.
Due to the independent production of alcohol, sugar, yeast and cheap candy, which were used
as raw materials for moonshine, became scarce. People also began to buy and consume

various alcohol-containing products, such as colognes, perfumes, lotions, and windscreen

¢ Minakov M. Postradianska liudyna ta yii doba. Sproba filosofskoho osmyslennia postradianskoi epokhy. Kyiv
— Milan: Laurus — Kown, 2024. 29.

7 Znyshchennia vynohradu ta horilka za talonamy: yak u SRSR tryvala antyalkoholna kampaniia. Infohrafika.
TSN.ua. URL: https://tsn.ua/svit/suhiy-zakon-yak-u-srsr-provodilasya-antialkogolna-kampaniya-80-h-rokiv-
infografika-643347.html (nata 3BepHenns: 15.02.2024).
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wipers.

The end of the Soviet era saw significant changes in the consumption of alcoholic
beverages and their representation in cinema. These transformations will be the result of the
freedom that ex-Soviet citizens gain. "The post-Soviet era has given the former Soviet man a
chance to become free, to surpass himself and to express his unique existence in political and
social creativity without Marxist-Leninist prompts®." The freedom gained by the citizens of
that time would be realised unrestrainedly, breaking the framework established in the previous
period.

Conclusions.

Alcoholic beverages are a food product, an important part of complex ritual actions, an
integral companion of exceptional events (holidays) - baptisms, weddings and other cultural
practices. The nature of consumption and the products themselves, as well as the forms of
their representation, reveal the ideological, political and social changes taking place in the
history of a society's culture.

After the Second World War, when the USSR began to gradually rebuild and responsible
workers were urgently needed, the practice of promoting sobriety and workaholism, which
were perceived as ideal criteria for a citizen of that time, was formed. That is why images
related to alcohol consumption will temporarily have a distinctly negative connotation in
cinema.

The representation of the specifics of alcohol consumption in the Soviet Union's cinema
has proved to be a multifaceted phenomenon, influenced by historical, political, cultural and
social factors. In particular, the analysis of films points to the importance of studying the
traditions associated with alcohol consumption and the ideological attitudes that intertwine in
society. Cinema, as a visual practice, has proven to be not only a powerful means of
influencing the audience, but also a carrier of a symbolic dimension that conveys dominant
narratives.

It is important to keep in mind that the portrayal of alcohol consumption practices in
cinema can range from romanticised to condemnatory, reflecting the gap between the real
level of consumption and its cinematic representation. This disparity demonstrates the
influence of socio-cultural factors on the formation of ideas about alcohol and its
consumption.

The use of Pierre Bourdieu's concepts, such as habitus and cultural capital, allows us to
consider alcohol consumption as a socially acquired disposition and as part of the social

structure. Habitus, being formed under the influence of the social environment, education and

8 Minakov M. Postradianska liudyna ta yii doba. Sproba filosofskoho osmyslennia postradianskoi epokhy. Kyiv
— Milan: Laurus — Kown), 2024. 29.
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cultural background, becomes a key factor in the perception and choice of consumer
behaviour by individuals.

Young people, more specifically, representatives of students, workers and engineers, who
have the ability to build worldviews that are sustainable positions aimed at the future of the
common good, are active subjects of counteracting the phenomenon of alcoholism and other
social parasitic forms. This is somewhat utopian, but it is an image that is present in many
films of this time period. The consumption of alcoholic beverages differs in terms of spatial
indicators, which can be divided into urban and rural areas. In urban areas, we see a large
crowd of people, which causes them to lose their humanity, and the ideals of planning and
rapid execution and over-fulfilment of indicators that were reduced to mathematical
measurements prevail. The humane component of the service was not important and only
ideologically necessary. Preferences were given to visitors who consumed alcohol and could
order for a larger amount when drunk, as this increased the performance of a particular
performer, and the more alcohol they consumed, the less demanding the consumer became.
This situation suited the bureaucratic management of catering establishments, although the
majority of the population suffered from this, but there were no mechanisms to combat this
phenomenon. Visitors who were drunk and disturbed the public peace were administratively
punished by 15 days of correctional labour. As we can see from the films, this mechanism was
not effective and even had a socially destructive effect to some extent. Instead, in the rural
space, we see the attempts of the feast participants to join the cultural unity of traditions and
habits, which, in excess, also had destructive features. Society also needed efficient collective
farms in the countryside, where people worked with their hearts, but due to the lack of
mechanisation, lack of people, lack of male labour, the rural space was destabilised and the
entire burden of heavy farming fell on women's shoulders. Therefore, the main arbiters in the
fight against alcohol were women, as the guardians of the family. In the village, the custom of
the Mogorych reigned supreme and attempts were made to appease all partners, which were
quite few in number due to the lack of people.

The alcohol consumption habitus model, when considering the influence of cinema, points
to the importance of understanding the dynamics between individual habitus, socialisation and
the objective social environment. Films influence the formation of attitudes towards alcohol,
facilitate the imitation of behaviour and the inclusion of rituals represented in films.
Understanding the impact of films on the formation of new social practices is important for

cultural analysis and the study of the dynamics of alcohol consumption in Soviet society.
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SUMMARY:

The article examines the nature of consumption and representation of alcoholic beverages

in cinema as a reflection of ideological, political and social changes in the history of society's

culture. It is noted that after the Second World War, with the beginning of the reconstruction

of the USSR, the practice of promoting sobriety and workaholism, which are perceived as

ideal criteria for a citizen, emerged. In the cinema of that period, images associated with
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alcohol consumption have a distinctly negative colouring. The study of traditions and
ideological messages conveyed by cinema is seen as an important aspect of the analysis of
cultural dynamics. The authors use Pierre Bourdieu's concepts, such as habitus and cultural
capital, to understand the socially acquired disposition to drink alcohol. The authors
emphasise the role of films as a visual medium of influence on the audience and as a carrier of
the symbolic dimension. The cultural study of the representation of alcohol consumption in
Soviet cinema includes qualitative and quantitative research methods, including content
analysis of films to study the multifaceted relationship between habitus, media influence and
alcohol consumption. This approach allows for a deeper understanding of how cultural
factors, socialisation and media representations combine to influence individual attitudes and
social behaviour towards alcohol. The aspect of determination between the real level of
alcohol consumption and its cinematic representation is considered important. The active role
of young people, especially students, workers and engineers, in counteracting alcoholism and

social challenges that were characteristic of the period from 1945 to 1980 is emphasised.
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VII. XAPAKTEPHUKH VS YPYC-XAI: CTPATEI'Il
OYYIHEHHSA HAIIIOHAJIBHOT'O B NIONYJISIPHIN
KVYJIbTYPI / CHARAKTERNICY VS URUK-HAI:
STRATEGIE ZADZIWIANIA NARODU W KULTURZE
POPULARNEJ

1. OuynHeHHs SIK AOCHIIHNIBKUNA IHCTPYMEHT NONYJIAPHOI KyJbTYPH

B 1979 poui A. CyBiH — Ha TO# Yac BiJOMHUI HE TUIBKH CBOIMH BIAJIMMHU CIIPOOaMU BIIKPUTH
HOMYJSIPHY KYJIBTYpY IUISl aKaJeMi4HOI HayKH, aje i SK HauiIbHUH pEeoakTop i BHAABEIb
gaconucy «Science Fiction Studies» 1 HEBTOMHMII MOMYISApU3aTOP  PO3IMIUPEHHS
JOCTIIHUIBKOTO 1HCTPYMEHTapilo s BHUBYEHHI (DAHTACTHKH, — BHILYCTHB JOCIIJKCHHS
«Metamorphoses of Science Fiction: On the Poetics and History of a Literary Genre»'. B
HBEOMY, BUKOpHCTaBmH izero B. IlIknoBcekoro mpo ouyaHeHHs («ocmpanenue»®), J1. CyBin
BUOY/JIOBYBaB CHCTEMY KOOPIWHAT, y SKii, 3 HOT0 TOYKH 30py, OyB CEHC pO3MIIyBaTH
Hi3HaBaJIbHI MOKJIMBOCTI OKPEMHUX JKaHPIB MOMYJSPHOI KYJIBTypH.

Lls cucrema koopauHAaT onucyeTbcs CyBIHOM 3a JIOTIOMOTOIO JIBOX TEPEMIHHUX: TO-TIEpIIE,
Mapor0 «KOTHITUBHE/HEKOTHITUBHE» (3 TOUKH 30DpY, UM JIa€ TOW YW 1HIIUHA TBIP MOXKIJIUBICTH
NPUPOIILYBaTH 3HAHHS, YM HAJA€ MOXJIHMBICT MMO3UTHBHOTO TPUPOCTY HOBOIO); TO-JIPYTe,
apor0  «IpUpoAHE/ouynHEeHe». «OuyaHeHHs» TyT, ciaigoM 3a IIKIOBChKMM, O3Ha4ae
HasIBHICTb Y TBOpI JTOJATKOBOI 70 Oe3nocepenHboi peajabHOCTI AeTaii 4u CTPYKTYpH, IO
PO3IIUPIOE UM 3MIHIOE HAII TIOTJISA]] Ha ITI0 PEaTbHICTb.

OckinbKK (paHTACTHKA SIK )KaHP TMPUHIIMIIOBO OPIEHTOBAHA HA BBEICHHS B CBOI CHOXKETHI YU
JTUCKYPCUBHI CTPYKTYPH €JIeMEHTa HOBOTO, OUTBIIICTS 11 MiXKaHPIB TOBOJI MOCIIOBHO MOTTIU
ommcyBarucs B Jjiorini CyBiHa came 1i€ro maporo koopauHar. [{o Toro x, CyBiH JONOBHHB ITIO

CUCTEMY NPHUHILIUIIOM «NOVUMY», SKHM, 3 MOro TOUKH 30pY, € HEOOX1IHUM E€JIEeMEHTOM, abu

' Darco Suvin, Metamorphoses of Science Fiction: On the Poetics and History of a Literary Genre, (Yale:
University Press, 1979).

2 Buktop 1lknosckui, ,,O Teopun npossr’, w: O meopuu npo3st, Bukrop Ilknosckuii, (Mocksa: CoBeTckuii
nucarens, 1983), 16
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BBa)KaTH TEKCT (00 i aHp) TaKuM, II[0 MA€ CEHC OUTBIINIA, HI’K IPOCTO CIOXKET-JIS-pO3Bary.
CyBina npuBabiioBaja caMe HaykoBa (paHTacTHKa (4 TO Takuil pi3HOBUZ (DaHTACTUKH, Jie
CyTO JIiTepaTypHi €JIEMEHTH MOOYI0BH «HOBOTO CBITY» IMOEIHYIOTHCS 13 HAYKOBOIO CTPOTICTIO
TIMOTETUYHOTO/TeOpeTHYHOTO 3HaHH:). Biarak, came HO, 3rinno CyBiHy, MOXKe OITUCYBaTHCS
Napor0 «KOTHITHBHOTO OYYIHEHOTO» (cognitive estrangement) Ta Ma€ HAWOUIBIIIMIA MMOTEHITiaI
JUTSL TIO3QTITEPaTYpPHOTO («COIIaIBHOTO» — MO0 TEPMIHOJIOT1I TOCTIAHUKA) OIS MOMIJIHBOCTEH
ICHYBaHHs JIITepaTypy Ta NOMYJISIPHOL KyJIbTYPH.

[Ipr npoMy iHIII HAmpsAMKU (HAaHTACTUKH, Ti, IO 3HAXOAATHCS MO3a MeXaMH (PAHTACTHKH
HayKOBOi, 30epiraroui MOKIIMBOCTI TPU 3 «OUyAHEHHSAMY, 3aaBanucs CyBiHy MEHII [iIKaBUMHU
came 4epe3 CBOI0 «HEKOTHITHUBHICTBHY. Jl0 TakuX HampsMKiB BiH BIAHOCHUB, 30KpeMa, 1 ¢peHTe31
(sxe, 3a3HAYMMO, B TOM Yac yce Ie icHyBajo 37eOuIbmoro y (opmi mepir 3a Bce CBOIX
«enigyaux» (x.P.P. Tonkin) un «repoiunux» (P. T'oBapn) dopm). Binrak ¢enresi s CysiHa,
«HEKOTHITHBHE OYYIHEHE», 3AJMIIAI0YNCh CYTO PpO3BAKAIBHUM CETMEHTOM IOMYJISPHOT
KyJAbTypU B3araji Ta (aHTaCTUKH 30KpeMa, HE A€ MOXKIUBOCTI JIOJATKOBUX «JeMI(epiB»
JUTA COLIabHUX HACIIAKIB iICHYBaHHS HOTO K ABUIIA MOMYJISPHOT KyJIBTYpH®.

He Bcrymaroum B cynepeuky i3 Takorw mnosuiicro CyBiHa (Xo4a BKe ONHA JisSUTHHICTH
TOJIKIHOBCHKOTO ()€H/IOMY HE JIUINE B AHIVIOMOBHHX, ajieé i B CIIOB’SHCBKHX KpaiHaX, Jae,
3[IA€THCSI, MOXJIMBOCT1 JJISI CYMHIBIB IIIOJ0 «HEKOTHITHBHOCTI» 0a30BUX TeKCTiB TornkiHa),
3BEpHY yBary Ha Jiemo iHuie. OCKUIbKM HOIyNsipHa KyJabTypa — L€ He JIulle HecKiHueHHe (i
HEe3MiHHE) BUKOPHUCTAHHS KaHOHIYHMX IIAOJOHIB, aje ¥ mocTiiiHa iXHS pekoHQirypauis Ta
PO3TOpPTaHHS, € CEHC TOBOPUTH NPO HUISXH PO3BUTKY (EHTE31 B HACTYIHI MICIs POOOTH
J1. CyBiHa MiB CTOJITTS SIK PO MOCTYIOBY TPaHC(OPMAILIIIO CYTO PO3BAKAJIBLHOTO HAIPSIMKY
3a PaxyHOK IE€PETBOPEHHs MOro Ha — B TOMY YHCIl — IHCTPYMEHT COLIaJIbHOTO OINHUCY Ta
COLIITbHOT KPUTHKH.

Sk cyTo BHYTpIIIHI 3MiHM IBOTO Ti/KaHPY (MTOSBa TMBHUX BapiaHTIB CyMIiIllEHHS, 31aBajocs
0, HECyMICHOTO — fIK TO, HampuKiaj, science fantasy uu mosia y (eHTe31 CBOro «OpymaHOTO
peanisMy»), Tak 1 JAMHaMiKa YHUTALbKOTO CIPUMHATTS HOro, HIUIM caMe B HAIPSIMKY
NEPEeTBOPEHHSI TOJIOBHOI €CKAMICTChKOi Tedii B pO3BaKalbHIA KyJabTYypli Ha TEKCTH, IO
CTaBall J3€pKaJioOM JUJIsl CY4YacHOTO CBITY Ta cydacHHX mpoOnem. Tak, HasBHICTh
(daHTaCTUYHUX pac, K BUSBUIOCS, aBajla MOKJIMBICTh TOBOPUTH TIPO PacoOBY CETperaiiiro, a
cyTo ¢iziojoriyHa BIAMIHHICTh MON-KYJIBTYPHUX «elIb(iB» BiJl «OPKiB» — MOXJIUBICTb
BUOY/ZIOBYBaTH B Meax (DEHTE31-TEKCTIB aHAJITUKY KJI1acOBOi OOPOTHOH.

A BiATak, TmpobiIeMa «HEKOTHITMBHOCTI» ()EHTE3I-TeKCTIB Yy NOMyISIpHi KyIbTypi

> HayxoBa Qanractuka, 3a JI. CyBiHOM, Ja€ MOKIMBOCTI po30yJOBU KPUTHYHOTO MO BiIHOIIEHHIO [0 HAIIOTO
«TyT-1-3apa3» JOUCKYypCY — SIKUM, TaKUM UYHHOM, OTPUMYE MOJMIIMBOCTI OYTH MOJITU30BaHMM 1 IOYMHAE
BHPIIITYBaTH CyTO COIiaJIbHI 3aBAaHHS PO3BUTKY CYCIUIBCTBA.
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ONUHSETHCSA, TPUHANMHI, T TUTaHHAM, a caMi BOHM, Ha MOIO JYMKY, MOXYTb OyTH

PO3IISIHYTI ¥ B JIOTII1 «KOTHITHBHOTO O4YJHEHOT0» B TOMY YMCII.

2. «CBO€» Ta «qyiKe»: 0CO0IMBOCTI CTAHOBJICHHSI HALIOHAJIBLHOTO (eHTe3i

[Hmoro mpobnemoro, Oe3mocepeHbO MMOB’SI3aHO0 13 OCOONMMBOCTAMHU  (PYHKIIIOHYBAHHS
dbeHTe3l B MOdl MOMyASPHOI KYJIBTypH, CTaIM Pelenilii Horo B MPOCTOpPl HEAHTJIOMOBHHX
HalllOHAJIbHUX KYJBTYD.

Po3BuTOK OLIBIIOCTI Mi/KaHPIB MOMYNISAPHOI KYIBTYpH Mae€ Ha YyBa3l Jemo pi3Hy
MOCTIIOBHICTb il JUISI TUTOMOTO «PiHOTO» KYJIETYPHOTO MPOCTOPY, B SIKUH JaHUN ITiHKaHP
3aHypeHHH, 1 Ui HaliOHAJBHUX TMOMYJISPHUX KYJIBTYp, IS SKHX  BaKJIHBOIO
NEPUIONPAKTUKOIO € 3dCBOECHHA, @ HE cmeopeHHs. ToOMy «EHJIO-TIPAKTUKW» MalOTh Ha yBasi
OCMMCJICHHSI TEBHUX aBTOPCHKUX TEKCTIB (BHYTPIIIHIX MO BiJHONIECHHIO 10 HAI[lOHAJIBHOT
KYJBTYpH) B SIKOCTI 3pa3sKOBHMX, B SKOCTi CBOro poay KaHoHy'. Ilojanblinii po3BUTOK TYyT €
OJHOYACHO IMPOLIECOM OINOPH Ha Ii — BHYTPIIIHBO MOTHUBOBAaHI IO BIJHOIICHHIO 10
«MaTepUHCHKOD» KyJIbTYpH — KaHOHIUHI TEKCTH, CIOXKETHI CXeMM Ta 1IalOJIOHM, Ta MPOLECOM
3MiHM 1X, TpaHcdopmalii, TNONIyKy HOBOTO, IO BHUKOPHCTOBYBaJo O Bigomi (Ta
IHKYJIBTYpOBaHI KOPUCTYBa4eM) CTPYKTYPH.

SIKIO K MH TOBOPUMO TIPO «EK30-TIPAaKTHUKW», TMPO PO3BUTOK Ti/DKAHPIB TOMYISPHOT
KYJIBTYPH, SK1 HE € TUTOMUMH JJIST «MATEPUHCHKUX» KYJBTYP 1 3aJIMIIAI0ThCs 30BHIIIHIMU IO
BIJTHOIIEHHIO JI0 HAIllOHAJIBHOTO KYJIBTYPHOTO TOJI, TO OMMCAHI BUIIE il — 3aJHIIAIOYUChH
NPUHIUIIOBO BAXJIUBUMH — CTalOTh JIMIIE HACTYITHUM KpPOKOM, MOJAJBIIMMHU (OpMaMu
AKTUBHOCTI TBOPI[B KyJIbTYPHOTO KOHTEHTY. A TIEPIIUM KPOKOM TYT 3 HEOOX1/IHICTIO Mae OyTu
HE Tak TpaHc]opmallis, sIK 3aCBOEHHS IIMX CXeM 1 IIa0lOHIB, 10 CKJIaJal0Th KAaHOH YXKe
ICHYIOUOTO CTaHJAapTy IEBHOTO Mi/DKaHPY MOMYJSPHOI KyJAbTYpH; NMPUUOMY, HIETHCA MPO
3aCBOEHHS X K 306HIUHIX".

Binrak, HamioHaabHI NMOMYNSIPHI KYJIBTYpH (B TOMY YHCII aBTOPH, SIKI IPALIOIOTH 13 (peHTes1)
CTHUKAIOTHCS 13 HEOOXIAHICTIO TBOTAKTHOI pOOOTH: MO-TIEpIe, 1€ 3aCBOITH 1HIIOKYJIBTYPHHUM
KaHOH — Ta, MO-Jpyre, JOKJIACTUCS 0 CTBOPEHHS CBOTO BJIACHOTO KaHOHY (10 ckiiagaBcs O 3
HAIllOHAIBHUX aBTOPiB, 31 cHenuQpiuHuX, Mi3HABAIBHUX KOPUCTYBadaMM KYJIBTYpPHHX

BIJICWJIOK, 3 TUTOMHUX 0Opa3iB COLIaJbHOI Ta KYJABTYpHOI mam’sTi). AJje el Apyruil Kpok,

* IcHyBaHHS KaHOHY, 3AcThCS, € HEOOXimHMM (JaKTOPOM ICHYBAHHS HE JIMLIE «BENHMKO» KyIbTypH, ane i
KyJIbTYypH TOMYJISIPHOI; MOXXJIMBO HAaBiTh, IO, MAlOYM Ha yBa3i OCOOJNMBOCTI IIISAXiB PO3BUTKY Ta €BOJIOLIi
HONYJISIPHOT KyJIBTYPH, HASBHICTh KAHOHY € JUIA Hel HaBiTh BaYKIUBIIIOK, HIX ISl yMOBHOTO MEHHCTPIMY.

> Bifrak, BaXJIMBHMH TYT CTAlOTh i — i MOBHI pillleHHsI — 3aMPOMOHOBAHI Ta MPOBEEHI MepeKiagauamu, a
JITEpaTypHUH IEpeKyiaa CTae TEPBHHHOIO KYJIBTYPHOIO JISUIBHICTIO, 3aBISIKM SKiH YKJIaJeHUH YXe KaHOH
OTPUMYE CBOE BTUJICHHS B MeKax IHIIMX HaliOHAIBHUX KYJbTYp; IMIPHHTOBAHICTh TAKOTO POAY TEKCTaMHU
3BepTae Ha ceOe yBary B MI3HILIIHA AisIBHOCTI aBTOPIB, Ki (TIE€pe)CTBOPIOIOTH HAIIOHAJIBHUI KaHOH — BOHH,
KOHIJIIOIOYH YCTAICHHMMH CXEMaMH, HAlpHKian, y (eHTe3l, KOHIIIIOITh HMUMH B MeXax O0Opa3HOCTI Ta
CIIOBHHKOBOTO 3a1acy, Ipe3eHTOBAaHOIO AisIIbHICTIO IepeKiIafadiB.
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MOUTYK HAI[lOHAIBHOI 1IEHTHYHOCTI B MeXaxX (PyHKIIIOHYBaHHS TOMYJISPHOI KYJIBTYpPH,
B11I0YBa€THCS MM/ MOCTIJOBHUM THUCKOM YH HAaBITh JUKTATOM 30BHINIHHOTO «KaHOHIYHOTO
KaHOHY».

3BepHy TYyT yBary Ha nporpamuuii TekcT A. CankoBcbkoro «Bapenuk, abo Hemae 3omora B
Cipux ropax»® (1993). OnyGnikoBauuii, koau CanKOBCHKHI YK€ BCTUT CTAaTH IIOMIiTHHM
SBUILEM Y TOJbChKOMY (eHTe3l (Ha MOMEHT BHMXOAY CTarTi BiH OyB YK€ JBOKpaTHUM
naypearoMm mipemii iM. Anyma 3aigens — i oOuaBa pasu 3a OMOBiJaHHS, IO BXOIATH JI0 TaK
3BaHOTO «BIIBMAUOTO IUKIY»), aje BCEe Ile 3aJMIIABCS B 3MaraJbHOMY IIOJIi 3 IHIIMMHU
koneramu (30kpema, i3 @. Kpecom — 10 MEBHOTO MOMEHTY TOJOBHHUM KOHKYPEHTOM
CankoBCHKOTO B TIOJILCBKOMY (heHTe31), «BapeHuk...» mMaB OyTH BIIIOBIIUIIO BiJpasy Ha JiBa
nutaHHd. [lo-miepiie, BiH BUSIBUBCS TPOTPAMHHM 00, TAK OM MOBUTH, «(iKcarlii KaHOHY» —
CankoBcbKUMl B HbOMY (@ TMi3HilIe y CBOiii CHMHTeTHYHIM pobotTi «Pykommc, 3HaiieHU y
JlpakoHoBiii meuepi» (2001)) 3Beprac yBary Ha CBOEpPiIHI NpaBuia Ta CTiHKI (opMmynspu
denTe3l SK HampsIMKy B MOMYJSAPHINA KyabTypl. B3sBiIM B SKOCTI 3pa3Ky 3axiJHHI KaHOH
deHnTe3i, BiH ¢ikcye HOTo A1 MOTSHIIMHOTO YHTava, MOSCHIOIOYH TIPAaBUIIa, SIKI MOXYTh OyTH
TYT akryajnizoBanumu. Ilo-npyre x, «BapeHHK...» CTBOPIOBAaB 1 CBOTO POAY «aHTUKAHOH» —
aje BKE BIJIHOCHO JIO TOJLCHKOTO (PEHTE31, MOSCHIOIUN MpaBWIa TPH, SIKi, 3 TOUYKH 30py
CankoBcbKOro, Oyl HENPUUHATHUMU JJIs1 BITYM3HSHUX aBTOPIB.

ITo cyTti, CankoBCbKHH 3a JOMOMOTOIO Ii€i cTaTTi (SK 1 IMOJANBIIO CBOEI KPUTHYHOI
JisUTBHOCTI Ha cTopinkax vacomucy «Nowa Fantastyka»®) hopmye cuinbHy nosumito s ceoe,
NpPAIO0YX HaJl CTBOPEHHsIM Toro, mo K. Kauop Ha3mBae — KOPUCTYIOUMCH METOAOJIIOTIYHUM
nigxonom II. Bypm’e — «opromokciero»’. Ilo cyTi, Oyay4u akTMBHMM TIpaBLEM Yy MO
KyJABTYpPHOTO BHpPOOHHUIITBA, BIH OTpPUMaB MOXJIHBICTH (OPMYBaHHS, OIHOYACHO, SK
CHPUHHATTS 30BHIIIHBOTO, aHIJIOMOBHOTO, KAHOHY (peHTe31, TaK 1 IHCTPYMEHT JUIsl CTBOPEHHS
MEX KaHOHY IIOJNBCHKOTO (NpWHAMMHI, II€ BHJA€THCS JI€BUM IIOAO TIPAaBMWJI HOTO
dbopMyBaHHS).

XapaktepHuM 3maeTbes 1 Te, mo A. CankoBchkuit 1 @. Kpec B 1990-Ti poku sBIsin co6010
JIBA MOXJIMBI BapiaHTH pO3BUTKY IOJBCHKOTO (eHTe31 — HampsMOK, B OUIbLIiH Mipi
OpIEHTOBaHMN Ha YHIBEpcaJbHI MpaBWjia Ta KiIime cPOpPMOBAHOTO 3aXiJHOTO KAaHOHY

(®. Kpec i #oro mukn «Kuura Beboro»'?), Ta xonkypentHmit oMy (i mepeMoxHuMi — 3a

% Andrzej Sapkowski, ,,Pirog albo Nie ma ztota w Szarych Goérach”, Nowa Fantastyka 5 (1993): 65-72.

” Andrzej Sapkowski, Rekopis znaleziony w Smoczej Jaskini, (Warszawa: SuperNowa, 2001).

¥ TIpotsarom Kinbkox pokie — 3 1994 mo 1996 pix A. CankoBchkuil MaB Ha CTOpiHKax wacomucy «Nowa
Fantastyka» aBropcbky K0OHKY «AS z rekaway, 1e po3millyBaB MaTepiaiy K Mi3HaBaJbHOTO XapaKTepy 100
MPOIICCIB y 3aXiTHOMY (peHTE31, TaK i KPUTUYHI MO BiJJHOIICHHIO JIO MOJBCHKUX aBTOPIB.

’ Katarzyna Kaczor, Z "getta" do mainstreamu: polskie pole literackie fantasy (1982-2012), (Krakow:
Universitas, 2017), 26-30.

' Feliks W. Kres, Prawo sepéw, (Warszawa: Almapress, 1991).
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pe3ynbTaraMd IMX 3MaraHb) HamnpsMOK, IIO0 OpIEHTYBaB YHUTA4iB 1 NHUChMEHHHKIB Ha
NOCHi0BHY  po0OTy 3  BiTYM3HSHMM  Marepianmom'.  Aje  HaBiTh  HAacKpi3HE
MOJIbChKOIIEHTpUYHUHN A. CanKoBChKHN pa3 y pa3 OyB 3MYIIICHHI 3BepTaTUCS 10 pedepeHcis,
10 MICTWJIMCS B «3arajbHO3aXiJHOMY» KaHOHI (eHTe3i (30KkpeMa, MoBa iJie mpo ApTypiany,
SIKa 3aJIMIIAETHCS BAKIIMBUM TEKCTOM IS IHTEpIIpeTalii oAl 1 MOBEAIHKH Y 00pa3iB repoiB
y «BcecBiTi [epansran'? — i 10 sxoi CankoBCHKHMH MOBEPTABCSA LIE HE pa3’).

VYTiM, YacTillie CTaHOBJICHHS HAIIOHATbHUX (DeHTe31 0a3yeThCsl caMe Ha 3aXiJHUX 3pa3Kax —
HE3BA)KAaI0UM Ha BAXKIIUBICTH ICHYIOUMX CHpOOW 3BEpTATHCS 10 HalioHaJIbHOI Midosorii 4u
donpkiopy. [IpukinazoM Takoro BapiaHTy LIJTKOM MODIO O CIyXHTH (EHTE31 POCIHChKEe B

roJIoBHUX cBOiX Tedisix 1990-2000-x poxkis.

3. (ITocT)pansiHCcbKe YapORiiiCTBO: «BeJTUKHH MIOBOPOT»

Y mpocTtopi paasHCHKOI MOMYNSPHOI KYJABTYPH 30BHIITHS 1€0JIOTIYHA KOHCTAaHTA 3aBXKIU
MOMITHO BIUIMBaJIa Ha KOHQIrypalilo OKpeMHUX HaMpsAMKIB 1 MiXKaHPIB. YABICHHS MPO 3aKOHU
ICTOPUYHOIO TpolLecy, PO MpaBUiIa OMUCY HAaBKOJIMIIHBOTO CBITY (B MeXaX J1aJIeKTUYHOTO
Ta ICTOPUYHOTO MaTepiayli3MiB) pIi3KO 3BYXKYBaJIM MOXJIMBOCTI paJsSHCBKUX aBTOPIB.
Hanpuknan, paasHCbKUN IETEKTUB Maike He 3Ha€ (IirypH MPUBATHOTO CHUIIMKA (MOXKE, OKpIM
MiUTITKOBUX JIETEKTHBIB, /i€ 1 POJIb pe3epByBajiacs 3a TepoOeM-MiATITKOM) — PO3CIiAyBaHHS
TYT BEACTHCS Y MEXaxX JISUTBHOCTI OQillIHHUX OpraHiB MpaBomopsaKy. Tak caMo, 10 OCTaHHIX
POKIB iCHYBaHHSI PaJsIHCbKOI CHCTEMH, B JETEKTUBHOMY >KaHpPi HE MOIVIO OyTH pO3MOBiJi PO
pPaAsSHCBKY OpraHi30BaHy 3JIOYMHHICTh — 3JIOYMH TYT 3aBXKIW IpETapyBaBCcs SK pe3yibTar
npobneMHoi comianizamii, a BiATaKk — 301 HOpMaNbHOrO (YHKILIOHYBAHHS pPaJISHCHKOL
cucremMu. KocmiuHa ¢QaHTacTMKa Maja Ha yBa3l BHUKIIOYHO OIUC KOMYHICTHUYHOIO
Maif0yTHBOTO B CBITi, IKMI MIOZ0JIaB CBOIO JIBOMOJIIPHICTB — BiJITaK 1 Bapiallii crielc-onepu He
OynM XapakTePHHMH JUIS PaisHChKOi (anTacTuku'®., PO3BUTOK anbTepPHATHBHOI icTOpIi
CTPUMYBAaBCS KOHIEMIIEI0 HE3MIHHMX 1 YHIBEpCaJbHUX ICTOPUYHUX 3aKOHIB — a BIJTaK
HE3HAYHOCTI POJIi OCOOUCTOCTI (UM OKpEMOT TOIiT) B 3arajJbHOMY iICTOPHYHOMY PO3BHTKY.
Cxoxa icropis BimOyBanacs i 3 penresi. CBIT QeHTES] — SIK «CBIT 00’ €KTUBHOTIO ieaizMy» > —

MaB Ha yBa3i MOKJIAJCHHS B OCHOBY «pO30yI0BH CBITY» MO3aHAyKOBHX 1 1103200’ €KTUBHUX (3

' Zob: Cepriii Jleresa, ,,DenTesi Ak rpa i3 HamioHanbHUM: BuUnanok Iomewi”, w: Hayionarvna céoepionicmo
nimepamypu enmesi: eeponeiicoka narimpa, (Kuis, 2020), 29-37.

12 Piotr Zotadz, Potwornos¢ i krytyka. Studia o cyklu wiediminskim Andrzeja Sapkowskiego, (Krakow:
Universitas, 2018).

1 Zob.: Andrzej Sapkowski, ,,Maladie”, Nowa Fantastyka 12 (1992): 42-56.

“ Yy He €qUHUM BHHSATKOM Oyma tpmioriss C. CHeroBa «Jlromm sk Oorm», 1¢ BIEpIIe B pPaIsSHCHKIH
(banTacTHUHIH JiTepaTypi 300paxkyBaBcs MIK3OPSIHUI BOEHHHI KOHQIIIKT i O0poTh0a 3eMIISH 13 1M03a3eMHUMHA
LUBUTI3alissMyU; B OUIBIIOCTI IHIIMX BUIAJKIB MOXJIMBAa KOH(JIIKTHICT BHpilllyBajiacs, CKoOpilie, B MapaaurMi
«Cepus 3mii» 1. EppemoBa — sika, B cBOIO uepry, Oyya MOJEMIYHUM TEKCTOM 10 onoBimanus M. JleiiHcTepa
«lTepmmii KOHTAKTY.

"> Bnagucnas ['onuapos, ,,Pycckas ¢ponTesu — Bri6op nytn”, Ecau 3 (1998): 215-218.
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TOYKH 30pYy MaHiBHOI 1/1€0JI0Ti{) KOHLIENTIB PeaJbHOCTI HAATIPUPOAHUX (00KECTBEHHUX) CHII 1
JieBOCTI MariyHux ¢GopM B3aeMopii 13 marepiero Ta cBizomicTio. Ictopii mpo «apakoHiB 1
HPUHIECH I1I€ MOIIIM JI0 SIKOiCh MIpH OyTH MPUCYTHIMM SIK €IEMEHTH JUTSIUYOi Ta MiAJITKOBOI
Ka3KOBOI IOBICTI, aJie 0pora J0 J0pociIoro unuraya y gpenresi Oyna 3akpuroro'’.

Uu He nepuioto cipoboro HammcaTu «jopocie» ¢enre3i B CPCP crano onosiganus «Crpax
[lepeBany» (1988) C.JlorinoBa'” — mOBONI ITIOKA30BUM MIKC 3 IJIOi HU3KH YCTaJICHUX
MITaMIIiB 3axiqHOTO (heHTe3i-KaHOHY. BTiM, 11e Oyna 4u He enrHa cpoda MpUpyIUTH HeHTe3l
B PaJHCBKOMY IPOCTOPI; 1HIII TBOPH, HAOMIKEH1 10 iaed Ta igeonoriit ¢enresi, Oynu abo
HAayKOBOIO (DaHTACTHKOIO (16 YMOBH JKUTTS HA IHIIMX IUIAHETAaX OMHCYBAJIUCS SK HAOMMKEH1
no eBponeicekoro cepenupoBiuus (B. dipcoB «3pybatm  xpect», 1980) abo mormm
crpuitmatucs sk 1is Marii (O. JIapionosa «Hakpa KenrtaBpay, 1988)).

[Taninus Pansucpkoro Coro3y o3Ha4yano — JUis MOMYNSAPHOI KYJIbTYpU — NpPUHANMHI KiJIbKa
BaXIMBHUX peyeil. [lo-mepie, KiHelb KOPCTKOTO 1/1€0J0T1YHOTO THUCKY Ta KiHelb OQiliifHoT
LEH3ypHu: BIATENep 30BHIIIHI Jep>KaBHI CTPYKTYpH HE YMHWIM THCKY Ha aBTOpIB 1 He
BKa3yBaJld, IPO L0 MOXXHA — 1 Mpo L0 He MoxHa — mnucatu. llo-apyre, BiACYTHICTBH
17ICOJIOTIYHOTO THUCKY MpHU3Bea JI0 iHTeHCHDiKallii mepekyaliB BeJIUKOI KUTBKOCTI aBTOPIB, SIKi
3aITUINAIHCS 11032 YBArok KOJMUINHIX PaAsHCHKUX BUAABHUITB. 3a TyXKe KOPOTKHA MPOMiKOK
Yacy TMOCTPAITHCHKUI YUTad OTPUMAB 3pa3KH IIIOTO PsAY HAIPSMKIB IMOMYIISIPHOT KYJIBTYPH,
Mai’ke He MNpeJICTaBICHUX Yy paJsSHCbKOMY KHUTOBMJIABHHIITBI — JETEKTHB-HYyap, Iopop,
KocMooIepa Ta, cepen iHmoro, ¢enresi. Ilpudyomy, mepir 3a Bce cTajau BHIABAaTUCS came
TEKCTH KaHOHIYHI, Ti, sAKi OyJM HEOOXiTHUMH JUIi TIEPBUHHOTO 3aCBOEHHS IPAaBHJ T'PU B
KAHPOBOMY IOJI.

OpnHouacHO, 1€ BUSBHIIO CJTAOKICTh aBTOPIB, SIKI YBIMIILIN A0 MOMYJISPHOI KYJIBTYPH IIE MPH
Pagsucekomy Coro3i. BoHM BHUSBHINCS HEKOHKYPEHTHOCIPOMOXKHUMH SIK MIHIMyM Y JBOX
CBOIX XapaKTEepUCTHKAX: MO-NepIie, NpuHaiiMHi 10 cepeauan 1990-x BoHM He MpU3BUYATTHCS
JI0 HOBHMX IIBHJIKOCTEH MPOXO/PKEHHS TEKCTIB Kpi3b 3MIHEHI YMOBHU KHUTOBUJAHHS (KOJH
yacoBa JMCTaHIlisg MK HallMCaHHSAM TBOPY Ta HOro BUAAaHHS MakCHUMaJlbHO CKOpOUyBajacs) —
a THCAaTH B YMOBaX PUHKY O3HAyaJ0 HEOOXITHICTh MUCATH WIBHIKO; MO-ApYyre, IMepen
OO0MIMYUSM TIOBEHI 3aXiJHUX aBTOpiB (KOMM 3a KOPOTKHH dYac 4YMTaud TNO00aYMB Take

PI3HOMAHITTSl CIOXETIB 1 KaHPIB, SIKOTO BIH He OauuB aHl paHille, aHl Mi3HIIIE), aBTOp

' XapaKTepHMM 4YMHOM, HaBiTh cmpoba BUIaTH Ha modatky 1980-x pokis «Bomomaps mepcuiB» Tonkina
MIPOXOAMIIA TTiJ MAaCKOIO BIIAHHS Ka3KOBOI MOBICTi: epIIHil TOM (CKOpPOYEHHUH MPHOIM3HO Ha TPETHHY) BHHIIIOB
Yy BHIAaBHHITBI «J{uTsAda miTeparypay; BTIM, HaBiTh Yy TakOoMy OOpi3aHOMY Ta CKOPOYCHOMY BapiaHTi, TOJKIH
BUSIBUBCS MIIO3PUTIM — TMOBHOTO BHJAHHS HOTO TPHJIOTII TOBENOCS YEKATH aXK JO 3MiHU 1e0JoTidHOro (poHy
Hanpukinmi posnaxy CPCP.

'7 Carocnas Jlorunos, ,,Crpax [epesana”, Texnuxa — monooexcu 3 (1988): 54-57. C. Jlorinos i B3arani-to OyB
YH HE TICPIIUM aBTOPOM, SIKHiA MOCITITIOBHO HAOJMKABCS Y CBOIX TBOpax 10 Gopmaty (heHTe3l — mpuHaiMHI, BXKe
OUITBIIICTS HOTO OMOBIZAaHb 3 MepIIol aBTOPCHKOI 30ipku («bbUTh 0 cKa3ouHOM 3Bepe», 1990) BiaOyBamucs B
Mei€BaTbHUX CBiTax (Hexal omoBimaHHs Ti Oynu, ckopime, HO, a He denresi).
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POCIHCHEKOMOBHUI'® IPUIIMHUE CIPUMMATHCS SK aBTOD LiKABHH.

A 1e o3Hagano (opmyBaHHS AOBOJI HE3BUYHOTO TPEHAY — B TOMY 4YHCT Yy (eHresi:
HallMCaHHS Ta BUJAHHA HOBHUX KHIJKOK pOCIHCBKOMOBHHMX aBTOpIB MiJ 1HO3EMHUMH
TNICEBJIOHIMAaMH (came B CHIJIy HEIOBIPU /10 BITUM3HSIHHUX aBTOPIB Ha (HOHI HABaJIU 3axXiJTHUX
TBOpiB). Ilo CyTi X, Lle crajgo — OKpiM IHIIOrO — mie ¥ oBOJMI CHenr(pidyHOI pOOOTOO
POCIMICBKOMOBHOI TMOMYNSPHOI KYJIBTYpH 13 KaHOHOM (DEHTe31: CIOKETHI CXeMH TBOPIB
HaOLIbII BIIOMUX aBTOPIB, 110 MPEICTABISIIN LW TpeH, 3HaXOAUIIKMCS B MeKaxX 3HalloMux
YUTauyaM CIOKETIB 3aXiJJHOrO (heHTe3i-KaHOHY — ajie Ha PiBHI MOBM Ta KyJIBTYPHHUX MOCHJIAHb
3YUTYBAIUCS K MAaKCUMAaJIbHO «CBOI» (HAIPHUKIAJ, TAKUMHU Oy MEpIIi TBOPU XapKiBCHKOTO
TtBOpuoro ayety O. Jlagmkencpkoro Ta Jl. [(pomoBa, 1110 movanu BHIaBaTUCS 1111 ICEBIOHIMOM
[JI. Onpi®, um €. Xaeupkoi, ska ne6roTyBana poMaHoM «Med i paiigyra» mij ICEeBIOHIMOM
«Menenaita CiMmMoHC»™).

Ha cepenuny 1990-x, xonu mepiie MOTPsCIHHS BiJl IIMPOTH Ta PI3SHOMAHITTS 3aX1HUX 3pa3KiB
MOMYJISIPHOI KyJABTYPH BXKE TPOXHU 3IUIIIO, B POCIHCHKOMOBHOMY (PEHTE31 MOXKHA BIIMITHTH
TOW camuil mpouec «OOpoTbOM 3a OPTOMOKCIIO», MPO SKUH 3rajyBajiocss TPOXH BHIIE.
CBo€piiHa KOHKYPEHTHICTh TYT TaKOX HpOSBISUIACH SK MPOTHCTOSHHS «KIACMYHOTO» Ta
«HAIIOHATBHOTO» HAMPsMKIB (peHTe31 — aje i3 reTh IHIIMM Pe3yIbTaToM, HiK Iie Oyno B
ITonpm.

lonoBHUMU (TIpUHAKMHI, HAUTIOMITHIIIMMK) aKTOpaMH I1150T0 Tiporecy ctamu H. [TepymoB i
M. CemboHOBa.

M. CembonoBa B 1995 poui Bumana poman «BoBkogas»®', 1m0 Ha JOBruii wac s
POCIMICBKOMOBHOTO (peHTe31 Ha MOCTPaASHCHKOMY MPOCTOPl CTaB YTIICHHSM YSBIEHb IPO
po0oTy 3 HarioHaIBPHUM MarepiajgoM. Ha Bigminy Bix Bumanky [lombIi, pociiicbkuii BapiaHT
MaB Ha yBa3l HE TakK IHTepIpeTaTHBHE 3yCWIUIA Ta (pOpMyBaHHS HOBOTO IHCTPYMEHTapilo Ha
0a3l HaIllOHAJBHOI KYJIBTYPH, SIK TOCTIIOBHHNA TpPaJHIiOHANI3M, OMOPY Ha MOJEIIOBAHHS
«SI3UYHUIIBKOT MUHYBIIMHUY» — TOH CaMHM LUISIX, 1100 SIKOTO ipoHi3yBaB A. CanKOBCHKHH y
cBoeMy «Bapenuky...». CtBoproroun ictopito «MecHuka 3 poxy Cipux Ilciy, M. CeMboHOBa,
o CyTi, Hamarajacs CTBOPUTM HOBUH KaHOH — SAKHA OM OJHOYACHO NPEACTABIISB
HaIlOHAJIBHUI KOJOpHUT 1 OyB OM aHTHUIIOJOM [0 YCTAJEHUX KIIIE 3axiJHOTO KaHOHY. B

OJTHOMY 31 CBOIiX IHTEpB’I0, aBTOpKa Oyla JOCTaTHbO BIJIBEPTOIO: «...COpUMMaTH (eHTe3l 3

'® Tyr Tpe6a HATOIOCHTH Ha XapaKTEPHil O0COOIMBOCTI MOCTPAASHCHKOI MOMYISPHOI KyJIbTypPH: BOHA JOBIHIA
yac 3aJrIIaiacs 3AeOUTbIIOro pociichkOMOBHOIO HE JIMINE Ha TepeHax Pocii; pociichKOMOBHI yKpaiHCBKi 4H
OUTOpYChbKI aBTOPH CTAHOBWJIM BXKIIUBHI €JIEMEHT JaHAWA(Ty TOMIIIHBOI MOCTPAISHCBKOI MOMYJISAPHOL
KyJBTYPH.

¥ Tenpu Jlaiton Ongu, ,,Burpaxu narpuapxos”, w.: JKusywuii 6 nocieonuti pas, Henry Lion Oldie, (XapbkoB:
Pepanmi, 1992).

2 Mbpaenaiin Cummonc, Mey u padyea, (Cankr-Iletepbypr: Cesepo-3anan, 1993).

! Mapwus CemenoBa, Bonxodas, (Mocksa: ACT, 1995).
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JICOBUKAaMH Ta JIOMOBUMH JUUIsl PyCHKOi JIFOIMHU HANEBHO MPHUEMHIIIE, HIX 13 roOJiHAMHU Ta
enb(hamMu 3axXiTHOTO CEPENHBOBIUUNN >,

Poman maB 10BOJII CEepHO3HMIA YMTAIbKUKA pe3oHaHc: «BoBkomaB» y 1996 pomi Oys
HOMIHOBaHU Ha yoTHpH npeMii — [HTepnpeckony, « ABC-npemito», Ha «Meui» Ta benseBcbky
(;TaypearoM sIKOT1 aBTOpKa CTaja); Ha TETIEPIITHIN yac poMaH MepeBUIannii 32 pas3u, T0YEKaBCs
JIBOX €KpaHi3aliil, a cyMapHHMil Hakiana ioro ckiaB Oinbmie, HikK 1.100.000 exzemmsipis.
Poman cTaB mouaTkoM He JMIIEe HUKIY KHUT po BoBkonasa (iX, MO€THAHMX OIHUM TepOEM,
aBTOpKa Hamucajga IIICTh), aje W HU3KM pOMaHIiB y Mexax ¢panmmsu «Cpit BoBkongaBa»
(kinbka aBTOpiB — y ToMy umcii i cama M. CeMbOHOBAa — HamMCaid A I[BOTO MPOEKTY
cymapHo 16 pomasiB).

VYTiM, SIK HE JUBHO, «CIaBSHChKE (heHTe31» Yy BapiaHTi, 3anmpornoHoBaHoMy M. CeMbOHORBOIO,
He OyJ0 MYJIBTUIUIIKOBAaHE B SIKOCTI 0a30BOT0 /Js1 pOCIHCHKOMOBHOTO B3araji Ta pociiChKOro
30KpeMa (eHTe3l, 3aTUIIMBIINCG YM HE BHUKIIOYHO ABTOPCHKUM IPOEKTOM 1 aBTOPCHKUM
cBiToM. HaTtomicTe BHrpalIHUM 1 MNEPEeMOXHUM BHUSIBUBCA JIpyruWii — Oarato B YoMy
MIPOTUJICKHUN — BapiaHT, SKUH MaB Ha yBa3l HE TaK BIJCTOPOHEHHS, SIK TOBHY IHTETrpAIIii0
3axX1IHOTO KaHOHY.

Y 1993 pomi Buxoauth, MalOyTh, HAWBITOMIIMIMKA pOMaH TMOCTPAASHCHKOI TOJKIHIAHH —
«ITepcrens Ilitemu»® H. Tlepymosa. IIpsime nponosxkenns «Bomonaps IlepcHisy, BiH, OkpiM
IHIIIOTO, IIIe 1 3aKjaJaB OCHOBH ISl MOPAJILHOTO PENATUBI3MY, sSkuid yxe 3 2000-X pokiB cTaB
0a30BOI0 €TUKOIO B POCIHCHKIN (anTacTuii B mimomy>*. A Bxe B 1995 poui BUXOIATH aBa
nepur pomanu 3 1Ky «CBiti BrmopsakoBaHoroy, mo craB ocHoBHUM st H. [lepymosa:
«'ubens borie» i «Boin Bemukoi IliteMu»?. Ha TenepimHili MOMEHT LUK HapaxoBye 25
poMaHiB (110 BUHANUIM B 32 TOMax) i €, MaOyTh, HAHPO3JIOTIIIMM aBTOPCHKHM IMPOEKTOM Y
pociiicekomy (eHTe3i.

Ha Binminy Bix M. CemenoBoi, H. [lepyMOB MOBHICTIO 3HaXOJMBCS B KYJBTYpHOMY IPOCTOPI
KJIACUYHUX (EHTE31-CIOKETIB, XapaKTepHHUX JIS 3aX1JHOTO KaHOHY. SIK 30BHIIIHIA aHTypax,
TaK 1 CHOKETHI XOAM EKCIUTyaTyBaJld BiloMi Ha 3axoai CXeMH, sKi, JO TOTo X, CTaJH
HOMYJISIPHUMH Ha moyatky 1990-x 1 Ui yuTaviB Ha MOCTPAIHCHKOMY HPOCTOPI — 3aBISKH

BEJIMKIM KUTBKOCTI TEpeKNaiB 3axiHUX aBTOpiB. BigMiHHMM — 1 XapakTepHUM s

2 Mup cam no cebe. dostep 18.01.2024, https://web.archive.org/web/20101209170116/http://www.semenova.ru/
int-s3.php. B Tomy x Taku inTep’t0 M. CeMbOHOBa JOBOJI BiAKPHUTO TOBOPHJIA PO OCHOBH CTBOPEHOTO HEIO
cBiTy: «loBOpAT, OynTO 3TO 3aKamyQHpOBaHHAsT WUCTOpHSA ApPEBHUX ciaBsH. Her, 3To mmp cam mo cebe.
KoHeuHo, BeHHBI, TaM JEHCTBYIOIIHE, - TO HECKOIBKO IPHYKpALICHHBIC X apXan3upOBaHHbIC cliaBsHe. CerBaHbl
- HapoJ, OOJIBIIE BCErO MOXOXKHI Ha TEPMAHIICB, KOHTHHCHTAIBHBIX M CKAHIMHABOB. BEIbXHU - KEIBTH

» Huxk Ilepymos, Konvyo Tomst, (Canxt-Ilerep6ypr: Cesepo-3amazn, 1993).

#* JIpyruM IO BaKIMBOCTI TEKCTOM — i TAKOXK OJHOYACHO TOJKIHOIEHTPHYHHMM i TPAIOIOYMM 3 TOJIEM
MOpaJIbHOTO peATHBiI3MYy — ctaB pomaH «Octanniii Kimbrienocens» K. €cbkoBa (BupilleHMi, MpaBaa, HE B
IMIIEPChKO-OXOPOHHUIIBKIM, a B KOHCTIPOJIOTIUHIH Tpaauiii).

» Huxk IepymoB, [ ubens bozoe, (Cankr-Iletepbypr: Cesepo-3amam, 1995).
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MOAATBIIOTO PO3BUTKY TOJOBHOTO HYPTY POCIHCBHKOI (heHTe31 — 3aJHIIanocs TUIBKUA OJHE:
MOpaJbHUI PENATUBI3M TepoiB, BIACYTHICTh YITKOT €TUYHOI CHCTEMH, B MEKax SKOI MOXHa
Oymo O BHM3HAuaTH repoiB, 0a — HABITh «Tpa HABCIAK», KOJW YCTaJICHI KIIIIE KIaCHYHOL
(dbeHTe31 BUBEpPTAINCS HABMAKU («O111 Maruy BHUSIBISLTUCS MOPAIbHUMHU MOKUABKAMU, & «HOPHI
BOJIOAAP1» — HECTPABEINBO NIEPECITilyBaHUMH).

HaiiBaxxnuBimum ke craB TOW (akT, 1m0 B POCIHCHKOMOBHOMY IPOCTOpPiI B 3MarajbHOCTI
YMOBHHX «3aXiJIHOTO» Ta «HAllIOHAJIbHOT0» KAaHOHIB MepeMormu (OpMU Ta CXEeMH came

BiMOBIIHI 10 06pas3iB (GeHTesi, XapakTepHUX YIS 3aXiJHOI MOMYJIAPHOT KyJIbTYpU-’.

4. ®enTe3i AK ineosoris: Big eckamizMy 10 iHCTpyMeHTY KPUTHKH

Hapemiri, ocTaHHIM BaXJIMBUM €J1€MEHTOM (DOHOBUX y3arajibHEHb Y MeKaxX Halloi TeMH €
0co0MBOCTI TpaHchopMalliif, 1o BiAOyBaiucs B MeXKaxX pO3BUTKY (PEHTE31 SIK HANpsIMKy B
NOMYJISIpHiH KyneTypi Ta y GanTacTuii 30kpeMa. Un To — mpobieMa nepeTBopeHHs GpeHTe3i Ha
AQHAJITHYHUN 1HCTPYMEHT A camopediiekcii TOMmyISIpHOI0 KYJIBTYPOIO  COIIaIbHOTO
MIPOCTOPY, SKUH i MOPOJIKYE.

®denresi, K 1 OyAb-IKUN THIIUI HAPSAMOK MOMYISPHOI KyJabTypH (¥ JiTepaTypu 30Kpema), €
17ICOJIOTIYHUM B CBOiX OCHOBaX. ITHCS TYyT MOXe PO KiTbKa PiBHIB TaKOi «i1€0JOTTYHOCTI».
[To-mepire, ¢eHTe31, K 1 MOMyNspHA KyiabTypa K Taka, € 1J€0JIOTIYHUM Yy MpsSMOMYy W
0e3rmocepeTHbOMY CEHCi: TBOPH IIbOTO CErMEHTY (aHTACTUKH HECYyTh Ha €001 BiIOMTOK
HOJITUYHMX 1 COLIIAJIbHUX 1/1€0JI0T1H CyCHUIBCTBA, B SIKOMY BOHHU OyJaH CTBOpeHi. Uu TO — TyT
MOBA MOXE BECTHUCS PO 1ICOJIOTIYHICTh y 3BHYAHOMY, HANPHUKIA, JUISI MapKCU3MY CEHCI:
COLIIOMOJITHYHI  OCOONMBOCTI  CYCIIJIbCTBA, BIATBOPIOBAJIbHI HA PIBHI  KYJIBTYPHOIO
BUPOOHMIITBA, OCKUIBKH W cami aBTOPH, IO 3a IIMM BUPOOHHMIITBOM CTOSITh, € CYCIUJIbHUMH
NPOIYKTaMHU MEBHOT €TOXHU Ta IEBHUX YMOB ICHYBaHHS.

[To-npyre, 010 OYIB-SIKOTO TBOPY MOMYJISIPHOT KyJABTypH 30epirae CBOIO aKTyadbHICTH ies
M. baxTtina, mpo 3aJeXHICTh 3arajJbHOTO CBITOOAYEHHS, OCBOEHOTO/3aCBOEHOTO €MOXO0, Ta
(dopMaMu  «CYTHICHOTO B3a€MO3B’A3KYy YAacCOBMX 1 IPOCTOPOBHMX B3a€EMHUH, XyHOKHBO
3aCBOEHMX B JIiTEparypi»’’ — i MepeHeCeHuX y MPOAYKTH KYABTYpU (YH TO — XPOHOTOILY).

Binrak, TBOpH KyabTypH HECyTh Ha cO01 BiIOMTOK 3arajlbHUX YSBICHb €MOXH IPO CBIT

% 3pepHEMO yBary 1€ Ha OJMH BAXIMBMIA MOMEHT: HABiTh KOIM MOBA HINIA IPO 3aCBOCHHS, (DAKTHYHO,

«HaIIOHATHHUX KaHOHIB» (IO BiAOYIOCS i3 IPOYUTAHHAM, HAIPUKIA, POCIICBKIMH KOPUCTyBadaMH — 3 SIKUX
mi3HiIIe BHXOAWIHM U aBTOpH — carm npo IepanbTa A. CalKOBCHKOTO), BOHU CHPHUMAIHUCS Kpi3h NPH3MY
3aximHoi 00pa3sHOCTI — [ YOro BaXKIUBHUMH CTalld OCOONIMBOCTI TepeKIafalbKUX CTpaTeridi B
POCIiCEKOMOBHOMY TPOCTOPI, sIKi aKTHBHO HIBEJIIOBAJIH «HAIlIOHATBHE» 10 YCEPEAHCHNM «3aXiTHUM» 3pa3KaM
(zob.: Cepreit Jleresa, ,,Mexmy "mombckocThro" u "BecTepHu3zarmein": mepeBomsl A. CamkOBCKOTO B
MOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE M MpoOJjeMa KyIbTYPHOTO chBUra”, w: Recepcja i tlumaczenia stowianskiej
fantastyki literackiej, (benrpan: Anma, 2020), 39-59).

¥ Muxann baxtun, ,,{0pMBI BpEMEHH U XpOHOTOIA B poMane. OUEpKH 10 UCTOPUYECKON MOSTUKE”, W: Inoc u
poman, Muxaun baxtun, (Cankt-IlerepOypr: Az6yka, 2000), 11.
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HaBKOJIO — SIK Y «(pi3HUHOMY», TaK 1 B «COIIaIbHOMY» TIaHAX.

[onpaBna, B cydacHid MOMYyJASpHIM KydabTypl ISl B3a€MO3AJEXKHICTh BTpadyae TOM
Oe3mocepenHiil 3B’s130K, sKUil moctymoBaBcs M. baXTiHMM, OCKIJIBKM TBOPH HOIYJSPHOI
KYJIBTYpPH 3ajeKaTh HE JIMIIE BiJ CBITONIAAHMX MoJeNel, akTyalbHUX JUIsI CYy4acHOTO iM
CycHiibCTBa, ane ¥ Bix QopMyssipiB, NPUHHATHX B KAHPOBOMY NpocCTOopi (i 3MIHHHX,
BIMOBIIHO 3 BHYTPIIIHIMU TpaBUJIaMH PO3BUTKY OKPEMHUX HAIPSIMKIB MOMYJISIPHOI
KYJIBTYpH).

B-Tperix, OKkpiM TpsAMOi 3aJeXKHOCTI MOMYyJISIPHOI KYJIBTypU BiJl CyCHUIbCTBA Ta
aKTyaJli30BaHUX TYT 1JCONIOTIYHUX KOHCTPYKIiN (y BY3bKOMY YHM HIMPOKOMY CEHCax), €
HEOOX1AHICT TOBOPUTH ¥ TPO MOMITHUN 3BOPOTHIN 3B’SI30K BiJ MOMYJISPHOI KyJABTYPH IO
cycninbeTBa. OCKUIBKM TOMYJSpHA KYJNbTypa OIEpye MAaKCUMaJIbHO NPUHHATHUMHU Ta
3pO3yMUIMMH (HaBITh — KIIIIOBAaHUMH, @ BIITAaK TAKUMHU, 1110 HE TIOTPEOYIOTh HAJTO CKJIATHUX
pedekciii) TOSCHEHHSMHU MO0 AaKTyalbHUX IS CIHOXHBAYIB MPOOIEM HABKOJIUITHHOTO
KHUTTSA, TMPUYOMY TIPONOHYE 11 BIAMOBIAI HAa COLIAJbHI YW TOJITUYHI BHUKIUKH Yy
KOHIIEHTPOBAHOMY Ta CIOKETHOMY BUIIISZL, TO, 3aCBOIOIOUUCH ayAMTOPi€I0, BOHA OAHOYACHO
MPOTOHYE CIIOKMBaYaM MPUHHATHI OMHMCH I[bOTO CBITY.

[lpu axtyamizamii B CyCHUIBCTBI TpaHC(OpMAIifHUX TPOLECiB, 3 TIEBHOTO MOMEHTY
CYCHUIBHOTO PO3BHTKY cCaMe TOMyJspHA KyJIbTypa IIOYMHAE HAIaBaTH KOPHCTyBa4aM
MIPUIHATHI YHIBEpCaJIbHI TIOSCHEHHSI CTaHy peyel 1 I03BOJICHY BapiaTUBHICThH MOBEAIHKH. Y
BUMNAJKY 13 (eHTe3i 1el 3B’A30K, MOXKIJIMBO, HE HACTUIBKM NPO30pHUIH: yce X (eHresi, fK
mipKaHp (aHTACTUKH, HaueOTO TOBOPUTH PO T€, YOr0 HEMae i He MOXKe OyTH B JiHCHOCTI.
Ane )X — OIHOYacHO — came Iie poOuTh TekcTu (eHTesl (1 (aHTACTHKU B3aranii) OUIbII
CYI€CTUBHUMHM JUIsI KOPUCTYBayiB: ONHUCYBaTH IMOJIOHOTO pOAY a-TOIII0 MOXJIMBO TIJIBKU
CHMPAIOYUCh Ha y3araJbHEeH1 YsIBICHHs ayIUTOpii, KJ1ayuyH iX B OCHOBY TEKCTOBOTO IPOCTOPY.
OxpiM TOTO, TOBOJII BaXKJIMBUM JUIsi PO3YMIHHS 1/1€0JIOTi4HOI IEHTpOBaHOCTI (heHTe3l B i
TENepilIHbOMY CTaH1 Oys0 6 1 YABJICHHS MPO 3arajibHy TPAEKTOPIIO il PO3BUTKY, PO TOJIOBHI
TEH/IEHI{I1 YMOBHOTO «TyT-i-3apas».

Knacuuna ¢entesi (Bin heroic fantasy, nampuxiazn, P. [oBapma # 10 KiacMYHHMX TEKCTiB
JIx.P.P. Tonkina) Moria cripuiiMaTrcsl B SIKOCTI €CKaIiCTCHKOI JTiTepaTypH, Bapiatliii Takoi co0i
«BTE€Yl B1Jl PEaIbHOCTI» — 1 OJJHOYACHO SIK HANpPSAMOK, 110 pOOUThH HAr0J0C Ha TPaJUIiiiHOMY
XapakTepl OMMCYBAHOTO CYCIUJIbCTBA. Ha piBHI ommcCy CBITYy, K 1 Ha PiBHI CHMBOJIIKH Ta
aHTypaxy, Lie 3a3Bu4ail Oynu MelieBaJibHI MOJEINI, BIZIOMI ICTOPHKaM 13 pealiiii paHHbOTO YH
MI3HBOTO €BPOICHUCHKOTO CepenHbOBIUUs. ToMy ¥ 11€0Joris, Ha Ky OPIEHTYBAJIHCS aBTOPH
KJIACUYHOTO MepioAy pPO3BUTKY (eHTesl, Oyna 37e0UIbIIOro 11e0JOTIE0 TPaAUIIOHATIZMY:

0a30BUMH KOHCTPYKIIISIMH TYT OyiaM 1€papXiuHiCTh, KaCTOBICTH CYCHUIbCTBA, BaKIUBICTH
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BIHCHKOBOT apHCTOKpATii, «IpaBO CHUIBHOTO» (BTLJICHHSM SKOTO OyiM, HamnpHKIaJ, CBiTH,
ctBopeHi P. ['oBapnom) tomo. OKpiM TOro, CIOKETHO KJIacH4yHe (eHTe31 UM HE 3aBKIu OysI0
OTIOBICTKOIO MPO KaracTpody, PO MOPYIICHHS BCTAaHOBIICHOI (4acTo — 3BEpXy, MeTa]i3nyHO)
HOPMH; BIJMOBIIHO, CIOXKETU OUIBIIOCTI TeKCTIB OyB NMPHUCBAYCHUN BiJTHOBJICHHIO BTpayeHOl
piBHOBAru Ta CTIHKHUX MPaBHII.

Ho Ttoro x, geHTe3sli — B cuUy CBO€i «HEeKOTHUTHBHOI ouymHeHocTi» (/. CyBiH) — d9acTo
OTEepyBaJi0 yCEpeAHCHUMM CXeMaMH Ta MOJENsSMH, a BiATaK 3 JIETKICTIO MijAgaBanocs
penyOmikarii. A TOCTiJJOBHE BiATBOPEHHS 0a30BUX CIOKETHHX CXEM 13 MIHIMaJIbHOK iXHBOIO
3MIHHICTIO 3aBX/IH IPU3BOAUIIO IO CIIPOLIECHHS iI€0IOTIYHMX IIiABAIMH TAKOTO POLY TBOPiB®.
CropuifHATTS K (EeHTe31 B SKOCTI €CKAMMCTCHKOTO HAIPSIMKY MOMYJSIPHOI KYJBTYPH BCLISKO
MiATpUMyBaiacs W dYepe3 colliajdbHI MPAKTUKH KOPUCTYBadiB: TPHUKIAAOM Mir Ou OyTH
ponboBuil pyx (Ha mogo0y «l06iTchkux Irpummy, 1mo BigdyBaiucs Ha Mi3IHOPAISIHCHKOMY Ta
— B IOJAJBIIOMY — Ha IOCTPaASHChKOMY IpocTopi 3 1988 poky®) — i cam mo co6i, i, me
OlubIIe, B CIPUAHATTI HOTO CyCNUIbCTBOM. Pa3oMm 13 Tum, He ciif 3a0yBar, 1m0 3/1e01IbII0TO
Taka KapTHHA € 30BHIIIHIM MOMIAI0M Ha (heHTe3i; came X Mo coOi, BOHO JOBOJII aKTUBHO —
NpUHAIMHI, OCTaHHI MIBCTONITTS — 3MIHIOETBCS BIJl CYTO PO3BAXAJIBHOTO HAMPIMKY
HOMYJISIPHOT KYJIBTYpH JI0 MiJPKAHPY, SIKUH aKTHBHO TPAIIOE 3 aKTyaJbHUMH i7€0JOTIYHIUMHU
KapTUHAMHU.

3okpema Ha 3axoii cydacHa (eHTe3i, K MIHIMyM, IpaIfoe€ 3 HACTYITHUMH TeMaTH3aIlisIMH
(mpuuoMy, B JAHOMY BHUIAJIKy MU MOXXEMO TOBOPUTH PO aBTOPIB 1 TBOPH, AKi B:Ke yBIMILIM B
KaHOH (eHTe31, CTauu JPKEpesoM JUIs MOAanbInoi TpaHcdopmarii Ta poO3IMIUpPEHHS TEM B
dentesi): 1) mepexim Big €BPOMONEHTPUYHOTO CBITY JO poOOOTH 3 HaIlOHATLHUMHU
Miosorismu (MpuyoMy, MoOBa TYT iJe¢ HE TpO TEpeKIaau I1HIIOMOBHUX aBTOpIB — K,
Hanpukiaj, BuaanHs A. CanKoBCHKOTO aHIIINHCBHKOIO, — aje MpO aHIJIOMOBHHUX aBTOPIB, SIKi
MOYMHAIOTh AKTUBHO TPAINOBATH 3 IHIIOKYIBTYPHUMH CUCTEMaMH: sIK OT Tpuiorisi «MakoBa
Bilina» P. Kean™ um pomanm M. J[xeiimca’'); 2) akTuBHA mpans 3 akTyadbHUMH IS
MOMYNSPHOI KyIbTYypH €THYHMMH KOHCTPYKTaMH — BIMOBa BiJl «ETUYHOTO BCECBITY» Ha
KOPHCTh ICTOPHUYHOTO peali3My — ab0 HaBiThb MOpPAJIBHOIO PENIATUBIZMY (HANBIAOMIIIUM
npuKiIagoM TyT 3anmmaerbes muki k. P.P. Maprina «Cara npomy Ta momyMm’s»); 3) pobota

no TpaHchopmalii >KaHPOBHX KIIIIIE, CBOEPIHA «TapaHTIHOBI3ALISH» 3BUYHHUX (opm

* Hanmpukiaz, SKmo cBit, creopennit Jix.P.P. ToNKiHUM, € MPAHIAIIOBO CKJIAIHAM i — MArO9H Ha yBa3i icTOpito
BuganHsa K. TonkiHMM JOMOMIXHHMX TEKCTiB mono «cBity Cepemsem’sp», moumHaroun 3 «CimbMapiyurioHa» —
0araTonrapoBiM, TO BXKE PEiHTEpIPETAIlil 3alPONOHOBAHUX HUM CIOKETHHX CXEM CIPOIIYBaIH BUXIIHI TEKCTH,
OJTHOYACHO pOOJIAYM IX MAKCHMAJIbHO MPO30PHUMHU ISl KOPUCTyBaya. Y BEIHMKOI KiIBKOCTI aBTOPIB MOCT-
TOJIKIHOBCBHKOI TpaJHIlii HEMae HEOOXiTHOCTI CTBOPIOBATH CBIT, OCKLTBKH BOHH MOXYTh YK€ KOPHUCTYBaTHCS
HassBHUMHM CIO’KETHUMH YU «eTHOTpa(iyHuMID» GIOKaMHU.

» Xoboumckue uepuwja. dostep 18.01.2024, http://www kulichki.com/tolkien/arhiv/games/hobrus.html.

30 Rebecca F. Kuang, The Poppy War, (New York: Harper Voyager, 2018).

3! Marlon James, Black Leopard, Red Wolf, (London: Penguin, 2020).
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Npe3eHTaIlil MEePCOHAXIB YM CIKETHHX CXeM (SICKpaBUM TMPHKJIAIOM TYT € TBOPYICTh
Jx. Abepkpom6i).

Biarak, unm npami, TuM Outbine (eHTE31 NMPOYUTYETHCS Ta CIPUUMAETHCS HE JIUIIE SK
BUKJIIOYHO PpO3BOXaJbHUHA JKaHp, ajle 1 SK NPOCTIp TMOCHIIOBHOI peduiekcii Haj
OCOOJMBOCTSIMH CY4YacHUX JUIs aBTOPIB YMOB ICHYBAaHHS UM BXJIMBUX 1 aKTyalli30BaHHX B
CYCTUIBHIN AyMIIi TEM IS TIPOTOBOPIOBAHHS .

binbmr Toro, SKIIO Opi€eHTYBaTHCS Ha Ti MPOIECH, IO BimOyBarOThCs i3 (heHTe3i B oOpyOi
3axiHOT MOMYNAPHOi KyJIbTYpH, TO MOXKHA 13 BIIEBHEHICTIO TOBOPUTH, 10 Ha TEHEpilIHiN
MOMEHT (DeHTe31 mpeacTaBiisie cCo00r0 (B HAMIIIKABIIMX CBOIX PI3HOBHIAX) JOBOJI YiTKO
OKpECJCHUN IHCTPYMEHT misi caMmopeduiekcii cycminbcTBa. UYu TO, (eHTe3l Bce Oinblie
npudupae Ha cebe Ty poJib, siKa B aHpPi (aHTACTUKH I JOHEAaBHA Oylia 3akpiricHa 3a
(aHTACTUKOI0 HAyKOBOIO YM 3a aHTUyTomi€lo. OCKUIBKM X — K BKa3yBajocs paHilie —
HaIllOHAJIbHI 0/IpyOu (eHTe31 3 HEOOXiTHICTIO MOYMHAIOTH BUOYJOBYBAaTH CIOKETHHI TPOCTip
HE TaK Ha YHIBEpPCAJIbHOMY YCEpEIHEHOMY, SIK Ha PIIHOMY €THIYHOMY Ta Mi(oJOTIYHOMY
Mmarepiaji, HOMmyJsgpHa KyJIbTypa IbOTO HAPSIMKY CTa€ IHCTPYMEHTOM OCMUCIICHHS HE TIJIbKH
peasbHOCTI «TYyT-i-3apa3y», aje i CTPYKTYp COLaJIbHOI UM ICTOPUYHOI TaM STi.

BinmoBigHO K, «HEKOTHITUBHE odynHeHe» 3a CyBIHOM OTpHMy€ Bce OUTbIIE pUC came
«KOTHITHBHOTO», CIIPOMOKHOTO HE JIUIIE 0 YUCTOI pO3Bary, ajie i 10 aHaJITHYHOTO 3yCHILIS.
A BiaTak, 0COOMMBOCTI Ta 3MIHHOCTI (PEHTE31 SIK HAPAMKY TMOMYJISIPHOT KYJIBETYpH OTPUMYIOTh
BCE UITKIII pUCH MaTepiaity, 6aratoro Juist IHTEpIPETaTUBHOTO 3yCHIUIA JOCIIIHUKIB.
30kpeMa, MOBa TYyT MOXE ITH came Mpo poOOTy i3 HAI[lOHAJIBHUM MarepiajioM, SK BiH

NpeICTaBICHU y HapuHi peHresi.

5. OuapyBaHHs 3710M: pocilicbke (peHTe3i AK iMIepcbKHil MPOEKT

Tak Be cTanocs, 0 HAI[iOHAIBbHI MPOCTOPH TMOMYISAPHUX KYyJIBTYP Ha TOCTPAITHCHKOMY
obmapi JoBruid yac Oyiu 3aj1ekH1 BiJl 0COOIMBOCTEH PO3BUTKY POCIHCHKOMOBHOTO CEKTODY.
[TpuurHOrO ToMy Oyna 3arajgbHa KOHQIrypallis MOMYJISIPHOI KYJIBTYPH Ta COIlIaJbHUX PYXIiB,
mo BUOYIOBYBaIMCA HABKOJIO Hei (y BUDIALI CTBOPEHHS (eHaoMy, KiIyOiB IHOOMTENIB
(aHTaCTHKH) B PaISHCHKOMY COIIOKYJIBTYPHOMY IPOCTOpPi; TAKOXK CBOIO JIENTY BHECIH |
eKCIAaHCUBHI cTparerii pocCiiichbKOro TrpaBliB MO KYJIBTYPHOIO BHPOOHHUIITBA, JOBOII
arpecuBHI 1O BIJHOIICHHIO JO HAIllOHATBHUX KYJbBTYPHUX PHUHKIB IHIIUX KpaiH

MOCTPaASTHCHKOTO MPOCTOPY.

2 B upoMy Bumanky, Hanpukian, nentaioris «Carm npo lepanbran A. CalKOBCHKOTO IIJIKOM MOMKE
JIOCITIZPKYBATHCS 1 SIK CBOEPITHA «EHIMKIIONEIIsl Cy4acHOCTI», SIK KOMIIEH/IiyM TeMaTh3alliid, akTyali30BaHuX y
MPOCTOPI aBTOPCHKOTO TOBCSAKIeHHs ((heMiHi3M, ekoioris, real politic, pacoBa Ta eTHiYHa cerperaiis — och
HEMOBHUI CIUCOK TMpoOiieM, MPHCYTHIX sk B pomaHax A. CankoBCBKOTO, TaKk 1 B MPOCTOpPI MOJIBCHKOT
MTOBCSIKJIEHHOCTI B YacH iXHBOT'O HAITMCAHH).
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BaxxnmueuM MoMeHTOM Oyia i KUTBKICTh KHUKOK, IO BUITYCKIHACS POCIHCHKOI0 MOBOIO — 00
KiIBKICTh O3Hauasa M piBeHb THCKY Ha HAIliOHAJbHI KHIKKOBI punku™. [1[06 ysButu cobi
MacmTad IhOr0 THUCKY, 3BEPHEMO YBary, Hampukiaaza, Ha OQilliifHI CIMCKW Ha HOMIHAIIIO
(aHTacCTUUHUX TBOPIB Ha POCIHCBKY JiTeparypHy npemito KoHBeHTY «POCKOH»
(BIAMIOBITHUK MOJILCHKOTO KOHBEHTY «Polkony; crircok HOMIHAHTIB Ha TIPEMil0 CTAHOBUTH BCi
BHMIaHi 3a piK BIEpIIE aBTOPCHKI KHMKKH): 3TiAHO 3 MMM garuMu ', B 2019 poui Gyio
BUJAHO 835 KHI)KOK-TIEPIIOAPYKIB POCIHCHKOMOBHUX aBTOPIB (HE BPaXOBYIOUHM MEPEBUIAAHHS
Ta MepeKnaaHy Jirepatypy), y 2020 poui — 829, a B 2022 poui — 1202 xkumwxkku. Taka curyartis
(IopiuHe YHCIO KHWKOK-TIEPIIOAPYKIB POCIHCHKUX aBTOpPIB OiibIe BiCIMCOT Ha3B)
30epira€Tbcsi, MPUHANMHI, OCTaHHI I’SITHAAUATh POKiB. UM TO, KUIBKICTH TBOPIB — y TOMY
qucai QeHTe3l — € Takow, IO IUIKOM JIO3BOJISE TMPAIIOBAaTH 13 UM MAacHBOM METOJIaMHU
CTaTMYHOTO aHajizy>. MeHTesi, OMITUMO, B I[bOMY BHIIAJIKy, CTAHOBUTH BiJ| TIOJIOBUHH JI0
JIBOX TPETUH MIOPIYHOTO CIHCKY.

Axmo B 1990-x y 3MaranHi 3aXiJIHO1 Ta HallOHAJIBLHOT Mozenel (heHTe31 mepemMoriia MOACIb
3axijgHa, To mounHaroun 3 2000-x — HaBiTH 30epirarodu 3a COOOK TOMIHYIOUI MO3UIlT — 115
Mozenb Oyla JOBOMI ICTOTHMM YHMHOM TpaHC(OpPMOBaHa Ta YTOYHEHAa. 3 OJHOTO OOKY,
ekoHOMiuyHI Kkpu3n 1998 Ta 2008 pokiB NpU3BOAMIM A0 TNepeopieHTallii BUAABIIB 3
nepeKIaHol 3aX11HOT (PaHTaCTUKU HAa BHYTPIIIHBO-POCIHCHKY MPOAYKIIIIO; X04a K POCIHCHKI
aBTOPU B LIbOMY BHUIAJKy 0XO4€ KOPUCTYBAJIUCS CXEMaMH Ta CIOKETaMU 3 3aX1JHOTO (eHTe3i-
KaHOHY °.

3 iHmoro x 00Ky, HAaBITh CHHPAIOYUCH HA aHTYPaX 1 CTIHKI KIIiIIe 3aXiTHOTO (heHTE3i-KaHOHY
(meradizuka, HallMeHyBaHHS Ta XapaKTEPUCTUKU PO3YMHHUX pac, CIOKETHI MOBOPOTH TOIIO),
pociiickkoMOBHE (PeHTE31 TOTPOXy ITOYMHAE CTBOPIOBATH 3 TAaKOTO POJY MIKCY JIOBOJI
OpUTiHAIBHUHN (IOI0 YCTAJNCHOIo 3aXiJHOTO KaHOHY) HallloHaJIbHUM MmpoaykT. Ha mouarky

2000-x ¢GopMyeThCSI CIOKETHA CXeMa, sIKa W JIOCI € JOCTaTHhO 3HAYUMOIO JJII POCIHCHKOI

33 Tlicng movaTKy 3a60pOHM BBE3CHHS YaCTKU POCIICBKOMOBHOT KHMKKOBOT MPOAYKLii (i 10 TOTanbHOI 3a60poHH
il BBe3eHHS Ta PO3MOBCIOKEHHS Ha TEPHUTOpii YKpaiHi MicHs MOYaTKy MOBHOMACIITaOHOTO BTOPTHEHHS)
TpaILsUTuCs TUQPH, IO CTBEPIKYBaIH: B YKpaiHi depe3 oQimiiiHI KHATOMEpEXi Ta depe3 TPHBATHUX
KHUTOTPOJABIIIB PEaTi30BYBANOCS BiJ UYBEPTi TO TPETHHU HAKNAIIB ()AaHTACTHKH, IO BUXOIHUIIA B POCIHCHKUX
BU/IaBHULITBAX.

3 Oner Konecuukos, Pockon: 6ubnuozpagpus ona nomunayuii, dostep 18.01.2024,
https://author.today/post/250369; 6inemi moBHI 1HM@PH MO poKaXx MOXHA 3HANTH HA CalTi mpeMii:
http://roscon.convent.ru/nominations/

3% Jnst MOpIiBHAHHS: KiNBKICTh YKPAiHOMOBHHMX KHIKOK, IO BiJHOCATBCS 1O JKaHPY (DAHTACTHKH, CTAHOBHUTH
OiypIIe COTHI MO3MMIN (BKIIFOUAIOYH CIOIU M TIEpEeKIay, SKUX 3a3BUYail BiJl MOJIOBUHU A0 ABOX TPETHH) JIUIIE 3
npyroi noioBuHU 2010-x pokiB (zob.:.: Oner CiiH, ,,Pik, mo He cTaB octaHHIM: (aHTacTHKa B YKpaini B 2022
poui”, Das ist fantastisch! Anomanax ykpainomosnoi panmacmuxu 6 (2023): 56-61).

36 JlocTaTHbo, HANPUKIa/, 3ragati TBopuicts O. [TexoBa — 0JHOTO 3 HAMBIOMIIIKMX POCIHCHKHMX TMCHMEHHUKIB
(enTesi, mo npuHnUIM B JiTeparypy Ha mnouarky 2000-X: MOYMHAIOYM BiJ NEPIIOTO CBOTO POMaHy
(«Kpanymwmiics B Tern», 2002), I1eXxoB MOCIHITOBHO KOPHCTYETHCS CIOKETaMH, 3HAHOMMMH HOT0 uuTadam — i
IIIJIKOM KJIACHYHUMHM JJIs 3axiaHol (enTe3l (Hampukian, Tod camuii «Kpamymuiicss B TeHW» — SK 1 HACTYIIHI
KHWDKKU LUKy «XpoHuKkH CHajby — CTBOPEHI MMiJl HATXHEHHAM BijJ kKoMmil totepHoi rpu «Thief» (1998-2000), i
HaBiTh iM 5 TOJIOBHOTO Tepos Tpiorii (["aper) criBmagae 3 iMeHEM TOJIOBHOTO MIPOTATOHICTA TPH).
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IOMYJISIPHOT KYJIKTYPH B TIPOCTOPi (haHTaCTHKH Ta (PEHTE3I: TBOPH MPO «IIOTPAILIAHIIBY .
HaiiBigoMimum TBOopoM (BipHille, IIUKIOM, 00 Ha Ternep B HbOMY HallldyeThcsl 14 pomaHiB),
SKUW Oararo B 4YOMYy CTaB €TaJOHHHM JUIsl ICTOpIH TPO «IMOTPAIUIAHINBY, OyB pOMaH
O. bymkoBa «Pumap He3Biaku» (1996) ta ioro mpomomxkeHHs «JleTioui ocTpoBm» (1996).
[onoBHwMii repoit pomany, Maiiop B/IB CraniciaB CBapor, noTparuise€ 10 4apiBHOTO CBITY, B
AKOMY IIOCTYIIOBO CTa€ JIOPAOM, a HOTIM 1 immeparopom™. IIpy IIbOMy TOJOBHHM HOTO
KO3UPEM B HOBOMY CBITI CTAlOTh PHCH, SKi € MAaKCUMAJIbHO 3HAMOMI JUIsl YUTa4iB poMaHy, 00
maifop CBapor — Hall Cy4yacHMK, 13 BCIM HaOOpOM XapaKTEpHUX PHUC «IOCTPAJITHCHKOT
paasHCHKOI JOMUHM». Takoro pomy CIKeTHI cxemH (i3 TOCTYIOBHM 3HIDKEHHSIM PiBHS
KOMIIETEHTHOCT1 TIEPCOHAXKIB — UMM JIaJli, TUM OUIbIIIE BOHH CTAIOTh JIIOABMHU 0€3 0COOIMBOTO
XKUTTEBOTO JIOCBiNy, BYOpAalIHIMM, a00 ¥ aKkTyaJbHUMM CTyAE€HTaMH, HaIPUKJIaI)
MaKCUMAaJIbHO PO3MOBCIOKYIOTECA B pociiickkomoBHOMY (ente3i y 2000-2010-x pokax.
@deHTe3i, MO CyTi, CTA€ B IIHOMY BHIIQJKYy CHEIM(IYHOIO amojori€l0 «IpOCTOi CydacHOi
JTIOAVHMY: YUTA4eBl JAEThCS MOMJIMBICTH (PIKCYBaTH CBOE€ CTAHOBHWINE — HE3AJIICKHO BIiJ
peasbHOro 00csry HOro 3HaHb 1 KOMIETEHTHOCTI — sIK BUTpamiHe. DOHOBI 3HAHHS, SKUMHU
BOJIOZII€ HAIl CydYacHHK MO Jedoary (mpocto 3a (akTOM MPOXKHBAHHSA B TENEPIIIHHOMY
MOMEHTI 4Yacy), HaueOTO [aroTh WOMY BHUTpAIIHY MO3MIII0 B CHUTyallil TpaauLiiHOTO
CYCIJIBCTBA — TOTO CaMOro, sIke € 6a30BUM 117151 PEeHTE31.

[HII0r0 XapaKTepHOI PUCOI0 POCIMCHKOI (eHTE3i-TIiTeparypy CTaB MOPAIBHHUHN PESTHBI3M 1
TnepeiHaueH s 3BUYHUX CHOKETIB KIACMYHMX KHYKOK, BUBEPTaHHs X HaBcrak™”. [Ipu 1pomy,
OCKUIBKH TIOJIEM TMUCHMEHHHUIBKUX 3YCHJIb cTaja poboTa i3 aBTOPCHKMMH BCECBITaMHU 3
3axigHoro kaHoHy (mepm 3a Bce — 13 Cepemzem’sim JIx.P.P. Tonkina), 3MiHIOBamacs Ta
peiHTepnpeTyBagacs cama eTHYHa CKiIanoBa 1ux TBOopis*’. HalBigoMilIMM NpHUKIAIOM TaKoi
TeHeH1il Oyna, MaOyThb, «HopHa kaura Apan» H. BacunbeBoi Ta H. HexpacoBoi, npucssiueHa

peBi3ii morsaaiB Ha Yopuux Bomnoxpapis cBity Tonkina — Menskopa Ta CaypoHa (110 cTaBaiu

*7 Poc. «IOMaianib», Bijl «IOMACTE, OCKIIbKY FOJOBHOIO CIOKETHOIO CXEMOIO € TIOTPAIUISHHS TOJIOBHOTO Iepost
— 3Ie0UIBIIOT0 HAMIOTO Cy4YacHWKa — B IHIOWH, BIAMIHHHH BiIl 3BHYHOTO CBIT: CIOYATKy YapiBHHUH, B
MOJJAJTEIIIOMY — B iHIITy iCTOPHYHY €TOXY.

¥ Anexcannap Bymkos, Peiyape uz nuomkyoa, (Cankr-Iletep6ypr: OJIMA-IIpecc, 1996). 3azHaummo, mo cama
cxema «Purapst Hi3BiIKM» B3sTa 3 KJlacuyHOTro poMany ¢denresi A. Hopron «YHapiBuuii cBiT»

3% Bapiari€ro Takoi cuTyarlii — ska norpebysajia 6 OKpEMOTO JIOCIIPKEHHS — CTAJIO PO3MOBCIOPKEHHS CHOKETHOT
CXEMH, 110 OTpUMaja Ha3By «Kpunroicropis» (zob.:.: Jmurpuii ['pomos, Oner JlagppkeHckutit, ,,Kpunroucropus
ot Aupapes”, w: Ileuams na cepoye meoem, Aunpeit Banentunos, (Mocksa: Okemo, 2000).). B ipomy Bunaaky,
Ha BIAMIHY BiJ aJbTEPHATHBHOI ICTOpIi, ITOCIIMOBHICTh IMOJI B HAIIOMY YacOBO-iICTOPUYHOMY IPOMIKKY
3aUIIaNacs He3MiHHOIO, aje IIi TOAil Ta iCTOpHYHI Aif049i 0cOOM OTPUMYBAIH IeTh iHIIE — IPUXOBaHE, 3BIACH i
«KPHIITO-» — MOSCHEHHS; TI0 CYTi, KPUITOICTOPIs CTajla iHBapiaHTOM KOHCIIIPOJIOTI9HOI TapauT MH.

0 3pepHEMoO yBary, 1o 1e 6yB IpoIeC, XapaKTePHHMIi He e Wi Gentesi: Ha Mexi 1990-2000-X BUXOAATH TPH
TOMH MIKaBTOPCHKOTO TpoekTy «CBitm OpariB CTpyraubkux», Jie peBi3ii 3a3Hajla Yd HE €IWHA paasHCHbKa
yromis, 1o 30epirana Ha TOW MOMEHT IIJIKOM HO3UTHBHOI peHoMe — T.3B. «CBir Ilomymms»; ame cxoxi
nepepoOKK BimOyBayvcs 1 3a moneM cyTo (aHTacTuku (TpaBaa — aBTOpaMH, 10 (aHTACTHKU JOTHYHHUMH):
srajanuii Bke O. BymkoB y 2002 poui Bumae poman «JlaprabsiH, TBapiienp kapauHana», a B. ToudiHoB,
BIJOMHI pOCIHCHKHII aBTOp, MO MpPAIOBAaB y JKaHPI TOpPOpy, IHIIE CBOEPIAHY IACKOHCTPYKIiio «OcTpoBa
ckapOiB» — «OctpiB 6e3 ckap6iB» (2014).
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Ha cTopiHkax «YopHOi KHUTM Apaw» TpUHANMHI aMmOiBaJeHTHUMH — a 4Yacto M
HECIIPABEIMBO OOMOBJIEHUMH TepcoHaxamu)’'. J[pyruM 3pa3koBHM TEKCTOM OyB pOMaH
K. €cbkoBa «Octanniii Kinsuenocenp»” — 1e aBrop, NMUIIyYH, MO CYTi, IPOJOBKEHHS
«Bononaps IlepcuiB» JIx.P.P. Tonkina, BHOyZOBYBaB CBOrO pOAY KpPUOTOICTOPIIO CBITY
CepenzeM’si, BUpilIEHY HUM Yy JKaHpi HE TaK MPUTOAHUIBKOTO, SK IIMUTYHCHKOTO POMaHY.
bopotsb6a mixk cBiTimMu cuitamu Cepenzem’s Ta CaypoHOM OINMUCYBajiacs sIK 3ITKHEHHS JIBOX
IIUBUTI3AIIHHUAX MMPOEKTIB — MAriqHoro (1o MepeMir) i TeXHOTeHHOTO (TIPEICTABHIUKOM SIKOTO,
3a €cbkoBuM, Oymu Caypon i Capyman)®.

XapakTepHUM YHHOM, caMme IS TPAJAHWIlis CTBOPHJIA JOBOJI MPOMOBHCTY TEHACHIIO KiHIISA
2000-x pokiB. IlepepoOka KIACHUYHUX CIOKETIB SIK JIOBOJI 3HAUYMMUNA HAMPSIMOK Y
pociiickkomy (peHTe3i 3 0HOr0 OOKY, Ta IMOYATOK «IMIEPCHKOTO0 PECEHTIMEHTY» — 3 IHIIIOTO,
npu3Benu 10 HoBoro TpeHnay. (Haramaemo, mo came B cepeauni 2000-x pokiB, ciiiom 3a
HETaTUBHOIO PEaKINi€l0 POCIMCHKOTO MOJIITHYHOTO KepiBHUIITBA Ha [ToMapaH4YeBy PEBOIIOIIO
2003-2004 pokiB B YkpaiHi, B momyisipHiil KyiabsTypi Pocii mouas ykpiruiroBaTHcs iMIEpChKHA
JUCKYpC; TOJIOBHHUMM K pHUCaMU HOro B MOMYJSAPHIA KylbTypl CTajdd €KCIIAHCHBHICTB,
PEBAHIIM3M 1 arpecUBHICTh MO BiJHOUIEHHIO O «IHIIOTO» — B Oyab-sIKuX (opmax i€l
IHAKIIIOCT1).

Binbynacs cneundiuHa KOHBEpCisl CEHCIB: KJIACH4YHI CIOKETH emiuHoi (eHresl (K,
Hanpuknajg, Ttoro >k camoro J[x.PP. Tonkina) mnowanmum chnpuiiMaTucs B KOHTEKCTI
(mocT)pasHCHKOI icTopii, a eBKaTacTpoda sIK XapaKTepHHUH €JIEeMEHT TaKHX TEKCTIB — SK
npocto karactpoda. Ilaminas Yopuux BomomapiB cnpuiiManocs — i IHTEpIpETyBajIocs,
npenapyBajocsi — sIK eKBiBaJieHT majiHHsA PaasHcbkoro Coro3y; Hpu IbOMY pOCIHiCBKOMY
YUTa4eBl IPONOHYBAJIOCS BCTATH Ha MicClie CTOPOHH, sIKa mporpaia (41 To — abCOIOTHOTO 3J1a
B MeTa]i3uuHill CBITOCTPYKTYpi emiuHOi ()eHTe31), OCKUIBKU BiH, YuTad (K 1 aBTOp), MaB
OOMiCHUI TOCBi TEpEeKHWBAaHHS TAKOTO MpOrpainry, Oyaydd BKOPIHEHHM Y paJsHCHKOMY
KyJBTYpPHOMY Ta COL[1aJIbHOMY IPOCTOPI.

(ITomiTrMO, 110 1€ BHSBUIIOCS TIEBHOKO peaHIMAIlI€r0 TPAIUIII] UM HE 3 TOYaTKy XX CTOJITTS,
KOJIM B Mexax jaocBiny llepmioi cBiTOBOI BIMHM Ta KpUBaBOi iCTOpii JBOX PEBOJIOLIN Ta
['pomansiacekoi BiftHEM B Pocii, cTpykTypa «cBOTO», Hampukiaa, y KIaCHYHOMY BipIii
O. bioka «Ckipu», LITKOM CHIBBIIHOCWIIOCS 13 TUM, SIK II€ «CBO€» IHTEpIPETyBaloCsi B

MEXax MOBHHUX IIPaKTHK 3axoz[y — B SIKOCTI eKBiBaJ’IeHTy JUKO cTi Ta

* Unner u Huennax, Yepras knuea Apost, (Mocksa: [luac LTD, 1995).

2 Kupunn EcbkoB, Iocreonuii xonvyenocey, (Mocksa: ACT, 1999).

4 JloBoJi IiKaBOI PEILTIKOK Ha POMaH i aBTOpa cTaja noBicTh Mapii [aminoi «Xom’suku B Ermagopi» (2006),
Jie POJIbOBA TPa TOJKIHICTIB MEPETBOPIOETHCS HA peajibHI MPHUroJH, a TOJOBHUM aHTOTOHICTOM (CBOEPIIHUM
CaypoHOM IIPOCTOPY MOBICTi) CTa€ IMEPCOHAXK, BiAMOBITHUKOM SKOTO i cTae cam K. €cpKkoB.
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HE3PO3yMiIOro/Hepo3yMHoro 3ma*).

HaiiBimomimuM TBOpOM, SIKHI TMpaIlOBaB 13 €0 MapagurMoro, craja moBicTh «Mwu, Ypyc-
xai» BIIOMOTO pociiicbkoro ¢antacta A. Jlazapdyka, KOJHMIIHBOTO YI€HAa TBOPUOI MaicTepHi
B. Crpyrampskoro®. CrokeT MOBICTI, HIJIKOM Yy MeXKax 3a3HAYEHOI BWINE TEHIECHILI, MaB
BiJTHOIIICHHS JI0O TIEPEOCMUCIICHHS iCTOPil ToiKiHOBChKoro Cepenszem’s, Jie Miclle Haclpasi
TEMHOI Ta HEJIOICHKOI CHIi OyJI0 3ape3epBoBaHe 3a enbhaMu, a OPKH («ypyc-xai» — 3MIHCHE
BiJl TOJIKIHOBCBKOTO «ypyK-Xai», ciyru TemHOro Boiomapsi Ta mara-zpaaHuka CapymaHa B
Tpusiorii «Bononap IlepcHiB») rpaioTh poJib MYXKHIX 3aXHCHHKIB 1/1€aiB, sKI HEMOXKIMBO
30eperTu nepe HaBajo MepeBakarOuMX CHUIJI BOPOTIB).

A. Jlazapuyk MOCTIJOBHO TPAETHCS 13 CUMBOJIKOIO, SIKa JTa€ MOXKJIMBICTH OB’ SI3yBaTH CEHCH,
3HaoMi ynTadam 3 KHIKOK J[x.P.P. TonkiHa, 13 akTyaabHOO 1/1€0JIOTIYHOI0 KapTHHKOIO Pocii
K «KpaiHW B KUbLl BOPOTIBY»: JUIsl 00pa3y enb(diB BaXJIMBUM CTA€ IXHS XapaKTEPUCTHKA K
«mpuOyNBIIB 13 3aXomy» Ta TeTh HEITIOACHKOTO CIIOCOOY CBITOOAUYEHHS, HE3PO3YMIIOTo 10
KIiHIIS JIFOASIM — ajie SIBHO HE CIPSMOBAHUX Ha MIATPUMKY JIFOACHKOCTI SIK TaKOi; OJHOYACHO,
opku — ciayru Temroro Bomnogapst y BcecBiTi TonkiHa — CTarOTh, 3aBASKHA MIHIMAJIbHIA 3MiH1
iXHBOTO IMEHI, EKBIBAJICHTOM POCISIH («PYCBKUX» — «ypyc-XaiBy»). [Iporpasmmu Biiiny Kinbus,
BOHM HAMararoTbCs BPSTYBaTH Xoda O 3aJMIIKKA CBO€I KYyNBTYpH, IHMBUTI3AIi Ta PEIITKH
MHUPHOTO HACEJCHHS: MITeH 1 KIHOK; BIAMOBIIHO, MISUTBHICTH JIONCH Y COIO31 3 OpKaMu
MMOYMHAE HaraayBaTH TEHOIMJ IO HallioHaJdbHIW o3Hami. HamionameHe y Jlazapuyka — i
B3arajii B IiH Tpagullii — CTae EKBIBAJIEHTOM HECHpPaBeAIMBO 000pexaHoi CTOpoHH, 00
ICTOPIIO CBITY, IKHI MU 3HAEMO, MMUITYTh MTEPEMOXKITI.

Maibke onHouacHo 13 moBicTiO A. Jlazapuyka Buiinmia 3 apyky W moBicTe B. MinsHuHa
(B. Menbhika) «MOCKOBCBKI rojeMm»*® — 10BoJIi ipoHiYHA peruTika Ha Ty K caMy TeMy. ABTOp
(Ha MOMEHT HAaIMCaHHS TMOBICTI — BEAYYHMH pEJaKTOp peaakiii (aHTacThka BUIABHHIITBA
«Excmo») BHOYIOBYE CIOKET CBOTO TBOPY 3 PO3MOBCIOKEHUX 00pa3iB «cydacHoi Pociiy;
PUYOMY, BIH BUKOPHCTOBYE SIK 3axiiHl Kiime mono Pocii, Tak 1 pociiichki Kiilie 00
TaKoOro poNy 3axiAHUX MomIAniB. Taka mojBiiiHA onTHKa Hajae «MOCKOBCHKUM TOJeMam»
JIOBOJII 1pOHIYHMIA TOH, ajie 3arajioM e Ta cama TEHJACHILS: TOBOPUTH MPO «POCIACHKE,

BUKOPHCTOBYIOUM PO3MOBCIOMKEHI B TOMYNSAPHIN KyJIbTypi CHMBONHM Ta CTiHKI (QOopMynan —

# Xoua 0BOJI CHIPHAM 3aJHINAETHCS, HACKIIBKYA IIEH «3aXiIHUN JUCKYpPC» € PEalbHUM — @ HACKUILKH BCHOTO
JIIe KOHCTPYKTOM, akuid O. Biiok cTBOpioe, abu MiAKPECIUTH BaXIIMBE ISl CBOTO BipIlla IPOTUCTABICHHS.

* Amppeii Jlazapuyk, ,,Msl, ypyc-xan”, w: Mugosmopyst: Ilopman ¢ Eepony, (Kues: ID Csapor, 2006), 293-
323. TlomiTHMO, IO iCTOpis BIAXOAY B MOCTPAISHCHKUIA Yac MaiKe BCHOTO Kojla «y4HiB CTpyrambKux» Bif
eTHYHNX NPHUHIMITB CBOBX BUMTENIB — Apkazis ta bopuca CTpyrampkux — Ta mepexin ix y Tadip «imMIepiisy
notpeOyBana 6 OKpeMoi PO3BIIKH; XapakTepHHM OyJo i Te, M0 e PO3XO/KEHHS 3 HAHONVDKYMMH yYHSIMHU
BiuyBanocs, 31aeTbes, 1 caMuM b. CTpyraupkum, sIKMHA J1aB KapTHHY Takoro «pPO3pHBY MK YYHTENeM Ta
YUHSMI» B CBOEMY OCTaHHBOMY poMaHi «be3cuibHi cBiTy 1boro» (2003).

4 Bacunuii Munsgaus, ,,MockoBckue ronemsl”, w: Hosvie nezenovt — 2, (CI16: A36yka-Knaccuka, 2005), 619-
688.
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MPUYOMY 3/1€0UTBIIIOTO Ti, IO MAKOTh T€Th HETATHBHI KOHOTAIii. bytu IMmepiero 3ma pantom
CTaJIO JIOBOJII MPUTATAIBHUM, OCKUIBKHU 1€ TIOYaJIO JAAaBaTH 1HCTPYMEHTH ISl AOBOJII CTIHKOI
camoineHTu(ikallii sk aBropam, Tak 1 yntadaM. [lepep3is JloOpa/3ma, 1m0 JIeKUTh B OCHOBI
eTHKH Ta MeTa(di3uku (eHTe31-CBITiB, BUOYIOBYBaHHS MPO30PUX AHAJIOTIH 13 BUKOPUCTAHHSIM
3BHYHUX s (PEHTE3i-IiTepaTypHu KIille — BHUSBWIOCS JIOBOJII XapaKTePHUM HpUHOMOM
CaMOOITUCY POCIMCHKOTO colliyMy 3aco0aMu MOMYJSPHOI KYJIbTYpH.

HaocraHok Haramaemo, 1110 11 camoigeHTudikaiis 3 IMmepiero 3ma BUsBUIACS MPUHHATOIO Ta
NPUIRHATHOIO 3 MOMEHTY po3B’si3aHHs Pocieto npsimoi arpecii mpotu Ykpainu 3 2014 poky: sk
TOMi, TaK 1 MiJl Yac MIMPOKOMACIITA0OHOTO BTOPTHEHHS MPI3BUCHKO «OPKHM» 3aKPIIHIOCS B
SAKOCTI OJHOTO 3 eB(eMi3MiB JuIisl HaliMEHyBaHHsS POCIHCHKHUX BIHCHKOBHX, IO MPHUHMAIOThH
ydacTb y OOHOBHMX MiX — aje BXKe Yy KIaCUYHOMY TOJKIHOBCBKOMY 3Ha4eHHI. Sk ciayr

Temuoro Bononaps.

6. «Bci Mmu BOBKYJ1aKkH»: YKpaiHcbKe (peHTe3i IK rpa 3 HalliOHAJILHUM

[H1I0%0 BUSIBHIIACS CHUTYAIlis 3 EKCIUTIKAIIAMHU HAIlIOHATIBHOTO B YKpaiHChKOMY (heHTe31.

Sk 1 y BUNAAKy 3 pOCIHCHKOIO MOMYNSPHOI KYJABTYpOIO, TYT CIiJI 3pOOMTH HEBEIUKHUN
BiZcTym, abu 3adikcyBaTH 3arajbHi YMOBH ICHYBaHHA. 3BEpHEMO yBary Ha HAaCTYIHI
MOMEHTH.

[To-nepie, 1oBruil yac momyispHa KyJlbTypa B YKpaiHi po3roprajiacsi y IBOX 1HBapiaHTax:
YKpaiHCBKOi POCIHCHKOMOBHOI Ta YKpaiHChKOI YKpPaiHOMOBHO{, MpHYOMY, NpUHANMHI 0
novatky BiiiHM 2014 poky mepina Mana 0e3yMOBHY MpIOPUTETHICTh HA PiBHI MPHCYTHOCTI B
YKpaiHChbKOMY KyJIBTypHOMY IpocTopi. Jlo Toro »k, pi3HHUIS MK HUMU Oylia HE JIMIIE B MOBI,
aje ¥ B KIHIIEBIH ayIUTOpii: pOCIHCHKOMORBHI aBTOPH 3 YKpaiHU JAPYKYBaJIHCS 371¢OUTBIIOTO B
POCIHCHKUX BUIABHULITBAX.

[To-npyre, ykpaiHChKHIA BHIABEIh JIOBI'MI 4Yac HE HABa)KyBaBCs MOCIITOBHO MPAIIOBATH 13
MOMYJISIPHOIO  KYJIBTYpOIO, IO JpyKyBajacsi O YKpaiHChKOIO (32 BHHSATKOM, MOXJIHBO,
PETPOACTEKTHBA, TOMHUT Ha kUi 3pic e y 2000-x). XapakTepHUM YHHOM, II€ CTOCYBAJIOCS 5K
BITUM3HSAHUX AaBTOpiB, TaK 1 MEPeKJIadiB: B KOHKYPEHTHiH O0OpoTb0i 3 BHJIABHUIITBAMHU
pOCifCbKMMHU YKpaiHIl 10Bruii uac Gynu ayrcaiinepamu®’.

VY cBoro uepry, 1e MpU3BOAMIO 10 BIICYTHOCTI €MHOTO MPOCTOPY YKPaiHOMOBHHUX 3pa3KiB

MOMYJISPHOI KyJABTYPU Ta KOHKYPEHTHOTO TOJIs JJIsi aBTOPIB, 110 Mucaiu 0 ykpaiHncbkoro. He

47 Kelich BIAINX BUOABHAYHX IIPOEKTIB, CKOPIMIE, IiATBEPKYBAIM € TIPABUIIO, OCKLIBKH OYIM OpicHTOBaHI HE
TaK Ha KaHPOBI 0COOIMBOCTI, SIK Ha POOOTY i3 KOHKPETHUMH aBTOpamu: Ha KiHenpb 2000-X KHUTH JIMIIE JIBOX
aBTOPIB 3 LAPUHM MOMYJSIPHOI KYJIBTYpH BHXOAWIN YKpaiHCHKOIO paHime (abo OJHOYAacHO) 3 POCIHCHKHMH
nepeknagamu — 1e Oy kauru k. Poyminr i3 cepii npo I'appi ITorrepa Bin «A-06a-0a-ra-ma-ma-ra» Ta HOBI
pomanu C. Kinra Big «KC/I» (ocranHili BUIaJOK JOBOJI XapaKTepHHUH, OCKUIBKM TPH COJIIAHUX MpPOJaKax
HoBHMHOK Bij Kinra qoci He BugaHa neBHA KiIbKICTh KJIACHYHUX HOI0 TEKCTIB, 1[0 BUIIIUIA aHIIiCEKOI0 B 1990-

2000-x).
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BifOyBajocs aHi HAaCHUEHHs 3HAHb MPO KaHOH — Hampukian — ¢eHresi (mo CyTi ) — BCIX
HaNpSAMKIB NOMYJSPHOI KyJIbTypH), aHl PO3BUTKY YKpaiHOMOBHOI HOMYJSPHOI KYJIBTYpHU SK
Jajory TpaJMIliil Ta MOKOJiHb. BiZCYTHICTh APyroro He AaBajo CTBOPIOBATH BHYTPIIIHIO TPy
TpaJulliif; BIACYTHICTh MEPIIOT0 — HE JaBaj0 PO3BHUBATHCA CHEIM(IUHOMY BOKaOYIAPiO
OKPEMUX HanpsMKiB*.

Hapemri, mo-Tpere, cBOIO poiab A YKpaiHCHKOT TOMYJASPHOI KyJAbTypu B3arajl Ta
(aHTaCTUKU 30KpeMa 3irpaja W BIJCYTHICTh YKpPaiHOMOBHOTO (eHJOMYy — TIpH JTOBOJI
CHJIBHOMY «cCTapoMy (eHIoMi» B3aranii, SKMHA 3aJHIIUBCS B YKpPAiHCHKOMY KYJIBTYPHOMY
npocTopi me Bix yaciB CPCP. ®dennom, mo ctBoproBaBcs 3 1970-x pokiB, y nepiri ABaIIsATh
POKIB YKpaiHCBhKOi HE3aJIeKHOCTI 30epiraB UIO31F0 €IWHOTO KYJIBTYPHOTO MPOCTOPY 13
POCIHCBKMMH KOJIETaMHU. 3aaBayiocsi, He Oyno moTpebu OymyBatd (eHAOM, OpIEHTOBAHHMA
BCEPEAMHY YKPATHCHKOTO KYJIBTYPHOTO IOJISl, SKIO LIEHTPU KYJIbTYpHOTO BUPOOHMIITBA, ILO
HACHYYBaJIH MOTPeOH JIFOOUTENIB (PaHTACTHKH, TPOIOBKYBAJIM 3HAXOIUTHCS 11032 KOPIOHAMH,
B Pocii.

Toukoro po3Kosly cTajau CyTo MOJITHYHI monii, 30kpema — [lomapanueBa pesomomist 2003-
2004 poky, Iy*e HEpPBOBO CHpPUHHATA SK POCIHCHKUM IOJNITUYHUM KEPIBHUITBOM, TakK 1
NpeACTaBHUKAMH POCIHCHKOTO (PeH0MY Ta HU3KOIO MHCbMEHHHKIB-(paHTacTiB. Panrrom crano
3pO3yMUTHM, IO B JIO0 TOTO Yacy €AMHOMY (hEHIOMI MPOJIATAE YiTKAa MEXa 3a HalllOHAJIBHOIO
03HAKOI0; aJie 1JTI03is €JHOCTI 30epiranacs HaBiTh HaNlEPENOaHI pociiichkoi arpecii 2014 poky:
B 2013 pomi B Kueni BiiOyBcs 4eproBuii KOHBEHT ()aHTAaCTUKU E€BPOKOH, Ha SIKOMY OyiH
IPUCYTHI YMMAJIO TIPEACTABHUKIB POCIHCHKOrO (PeHI0MY Ta TUCHMEHHUITBA Y,

Ha upomy ¢oHi nepuri JBaAusTh pOKiB YKpaiHCHKOT He3asIexKHOCT1 (eHTe31 (K 1 paHTacTUKa
B3arajli) akTHBHMM YHWHOM pO3BHBajacs TepIl 3a BCE B POCIHCHKOMOBHHMX BapiaHTax — i
OpIEHTOBAHUX (1110 BaYJIMBIIIE) Ha MOTPeOU MepIll 3a BCE POCIMCHKOI ayUTOpii, SIKIIO MaTH Ha
yBa3i MONITHKY BHUIaBIiB. TOX «HaIllOHAIBHE» B IIbOMY BUMAJKY OYyJIO Opi€HTOBaHE, MEPII 3a
BCE, Ha 30BHIILIHIO, UyXY (HeXail 1 KyIbTYpHO-CIIOPITHEHY PaJAsIHCbKUM MUHYJIMM) ayIUTOPIIO
— 1 Oy/lO NPHUCYTHE SK «eK30THYHEe». «EK30THYHE» kK — y IIbOMYy KOHKPETHOMY BHIIQJKY
BUKOPHCTAHHS CyTO YKPaiHCBKOTO ICTOPHUKO-KYJIBTYPHOTO MaTepiany sl pOCIChKOro
CHOKHMBayua — 03HAYAJIO ISl aBTOPiB MoTpely mepedyBaTH B Mekax eK30THKH TependadyBaHoi,
TOTO, IO B Cy4acHOMY He(OpMaIbHOMY IHCKYpCi HaBKOJIO YKPaiHCHKOI KYJIBTYPH 3BETHCS

«HIapOBAPUIWHOIO) . TO)K, K HC OUBHO, I'OJIOBHHUM IJIsI TAKOI'O poay CK30THKH MaJlio 6YTI/I

* 3naeThes, BAKIMBUM ETTi30/10M JUIS PO3BUTKY MOBHOTO MPOCTOPY YKPaiHOMOBHOI MOMYJISPHOI KyJIBTYPH JI0
MIEBHOTO MOMEHTY OyJM HE TaK KHIKKOBI MEpPEKJIan, SIK BBEICHHS OOOB’SI3KOBOTO IyONSDKY (IIbMIB B
YKpaiHCHKOMY KIHOIIPOKaTi YKpaiHCBKOIO — Ha piBHI 3aKOHOJaBCTBa Ie BinOyiocs jume B 2006 poui Ta
CTHOYATKy BHKIIMKAJIO JIOBOJII Tapsidi CYNEepPeYKH B CYCIIIbCTBI.

4 Anina Mocksiuosa, ¥ Kuesi sioxpusacmocs «€epoxon-2013», dostep 18.01.2024,
https://www.radiosvoboda.org/a/24954280.html.
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3aJIMIIATUCS Tiepea0adyBaHO0: JOBOMI J00pe 1e Oya0 MOMITHO y HaW3HAuHINIMX 3pa3Kax
POCIMICBKOMOBHOI YKpaiHChKOi (PaHTACTUKM — HaNpHKian, y pomani «PyOix», aBTOpCTBa
[JI. Onni, A. Banentunosa ta M. i C. Jlauenox™, abo B ixapomy x mukii «IleaTakms»’’.
Curtyaniss 1OKOpiHHUM 4yuHOM 3MiHMIacs B 2014-2015 pokax, koiau Ha (OHI POCIHCHKOT
arpecii B YkpaiHi yKpaiHCbKHI YMTa4 1OYaB BiIMOBJISITHUCS BiJl POCIHCHKOMOBHOI MOMYJISIPHOT
KyJIBTYPH, & YKpaiHChKUI BHIABEIlhb HAPEIITi HABAKWBCS IPAILIOBATH i3 YKPaiHOMOBHHUMH
MPOEKTaMU B TOMYJSAPHIA KyJIbTypl BXKE HE CIOpPaJUdHO, a B SKOCTI IUIAHOMIPHOI Ta
nepcnekTuBHOi poOotu. Hampuknan, y 2015 poui 3’sBuiacs 1Iiijla HHM3Ka 3HAKOBHX
NepeKaHuX TEKCTIB — 3 THX, IO JOBOJI JaBHO OyJHM NMPHUCYTHI HA PUHKY B POCIHCBHKHX
nepeknagax: poManu A. CankoBChKOTO 3 MKy npo Iepanbra, mukn «J{rona» @. I'epbepra,
«Xponiku Ambepa» P. Kenszuu un «['inepion» JI. CimmoHca. Binbin Toro, BCi Il MpOEKTH
MaJId JOCTaTHIO MOMYJISPHICTh B YKPATHCHKOTO YnTaya, abu BUAABIII MOBIPUIM B KOMEPLIHHY
YCIHIIIHICTE POOOTH 13 (PAHTACTHKOIO Ta IHIIMMHU HANpPsIMKaMH YKpaiHOMOBHOI THOMYJSPHOI
KynbTypu. OJHOYACHO 13 3aIliKaBJIEHICTIO B KHUTAX BITYM3HSHUX aBTOPIB 3pOCTa€ M
aKTUBHICTh YKPAaTHCHKMX KOHBEHTIB. SIKIIIO B IOMEpENHid mepioa OiIbIIICTh KOHBEHTIB B
Vkpaini (MOXJIHMBO, 3a BUKJIIOUCHHSIM KHIBCHKOTO KOHBeHTY «IlopTam») mpoBomwiucs 3a
3BUYHUMH (TTOCT)PasSHCHKMMHE 3pa3KaMu’>, TO HOBI KOHBEHTH — TaKi, K «JliTepa» (KuiB) uu
«bpamay (IBanHo-dpaHKIBCHK) — OPIEHTYBAJINMCS HAa MaKCHMAJIi3allil0 CBO€i MPHCYTHOCTI B
MICBKOMY MTPOCTOPI, B3SIBIIM 32 3pa30K (opMart, XapakTepHuil g GeHI0MHOTr0 pyxy €Bponu
un CIIA™,

L1i 3MiHM 30BHINIHHOTO MPHU3BENH 1 JO JUHAMIKH BHYTPIIIHBOTO: B YKpaiHChKii (anTactuii (i
y ¢eHTe31 30KkpemMa) MOYNHAE PO3TrOPTATUCS LIIKOM MPUTOMHHUHN JITepaTypHU Ipoliec, a He
MIPOCTO MPHUCYTHICTh OKPEMHUX aBTOPIB, K 1€ OyJIO B TMOMepeaHi poku. BilmoBiiHO, MoOYrHAE
(dopmyBaTuCsi KOPIYC TEKCTiB, fKI CTAHOBIATh AKTyaJbHUH CIOKETHMH 1 1/1€0JOTTUHHM
MPOCTIp yKpaiHChKOTO (eHTe3i. | B bOMYy BHMAAKy TOJIOBHUH IMapajoKC JaHOI CHUTYyaIlii,
3[IA€THCS, MICTUTBCS B TOMY, IO TOJOBHA KOHKYPEHIIS BiIOYBA€ThCS HE TaK MK 3aXiTHUAM
KaHOHOM Ta HalllOHAJIbHO-IIEHTPUYHUMU TEKCTaMH, SK MIDK YHMTalbKol (1 aBTOPCHKOIO)
KOMIIETEHTHICTIO, C()OPMOBAHOIO POCIHCHKOMOBHHUM JOCBIIOM 1 THUM, IO (OPMYETHCS B

peXKMMI YHM HE pEAJTbHOTO 4Yacy 3aBIsSkd TepeOyBaHHS B HOBOMY YKPaiHOMOBHOMY

% Aupnpeit Banentunos, Mapuna u Cepreii J{suenxo, 'enpu Jlaiion Onau, Py6exc, (Mocksa: Dxemo, 1999).

! Anppeii Banentunos, Mapuna u Cepreii [saenxo, lenpu Jlaiton Onan, lenmarxao, (Mocksa: Dkemo, 2005).
> A BOHM O3HAaYaJqd IICBHY AWCTAHIINMOBaHICTH KOHBEHTY BiJ MyOIIYHOIO HPOCTOPY, LEHTPATi30BAaHE
PO3CEJICHHSI TOCTiB KOHBEHTY, PO3IIICHICTE (eHIiB Ha «mpoeciiHuX» 1 «myOmiky» — pucH, mo Oyim
yCIIaIKOBaHi BiJl paITHCHKOTO (eHmoMY, KU OyB J0OBOJII CKENTHYHO HAJIAINTOBAaHMH a0 odimiiHoi Buagu (i
OJTHOYACcHO OYB IpHpeyeHuil Ha BOYZOBYBaHHS ceOe B MexXi 0(illiifHOro paJsTHCHKOTO JUCKYPCY ); HTOMITHMO, L0
nmorenep B Pocii OUIBIIICT KOHBEHTIB (32 BUKJIIOUCHHSIM — JOHEIAaBHA — [HTEPIPECKOHY) MPOXOAUTH cCaMme 3a
Ii€I0 CXEMOIO.

> TIpm Beili pisHuIi B MacmTabax, Takuil KOHBeHT sk «JliTepa» Bech uac cBoro nmposeaenns (2014-2018 poxn)
Oinprre HaragyBaB monbehkuil «Pyrkony, Hix, HanpukiIan, xapkiBcbkuid «3opstaui Mict» (1999-2012 pokwn).
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KyIbTypHOMY cepenoBuii. Lle He Tak KOHKYPEHTHICTh «ifel 3axiHUX aBTOpiB» VS «imei
YKpaiHCBKUX aBTOPiB», SIK 3MarajbHICTh YKPAaiHOMOBHOTO KYJIBTYPHOTO MPOAYKTY IIOJO
POCiiCBKOMOBHOT TOMYISPHOT KYIETypH™”,

VY pesynbrati, MO’KHa TOBOPUTH, 110 (POPMYETHCS JOBOJII crelM(DiyHIA TPeH T PeACTaBICHHS
HAI[IOHATLHOTO — SIK «OYyOHEHOro». SIKImo B poOCIdChKiid ¢eHTe31 JOBOJI YacTo
BUOYIOBY€ETHCS 200 NEPBEP3i1MHICTD KIACUYHUX cXeM (eHTesl (Jie «HaluM» cTae «0b0pexaHe
310»), a0 X MPOTHUCTABICHHS «JIMBOBMKHOTO YY>KOTO» MO BITHOILIEHHIO JI0 «O3BHYAEHOTO
MOBCSAKJICHHOTO» (13 (piKCalli€l0 B SIKOCTI «CBOT0» CaMe I[bOI0 OCTaHHBOTO), TO B YKpaiHCHKIi
(deHTe31 CKIIaaeThCS JCIIO iHITA TCHCHIIIS.

B 2015 poui Buiimos poman B. Apenesa «ITopox i3 IpakoHOBUX KiCTOK»>’, mepIa 4acTHHA
tpuiorii «Jlitu KinoBapi». Jlis #oro BimOyBaeTbcsi B HEBH3HAYCHIM CXiJTHOEBPOIICHCHKIN
KpaiHi, CUCTeMa BJaJu B AKii Mae BUKJIMKATH y YuTa4a acoliauii i3 aBTOpUTAPHUM PEKHUMOM
cydacHoi Pocii. Kpaina 15, 3 sikoi MOXOIWTh TOJIOBHA TepoiHs, Maprta, panime Oyna mixa
BJIAJI0K0 JPAKOHIB (1XHI KICTKH 1 JI0C1 3HaXOAATH i1 3eMJICIO; 1 BOHU 30€piraroTh y co0l CBOIO
3a00pOHEHY Marito); TakoX BOHA Bele HeoQiliiHy BilHY 13 CYCIIHBOIO JIEepXkKaBOIO, «3a
piukoro». XKuteni He ayke po3yMiloTh, uepe3 L0 TOYUThCA Ta BiliHA, aje B OJAHOMY BOHH
BIICBHEHI TOYHO: MPOTHBHUKAMHU iXHIMHU € HE JIIOAM, 00 BOHHM — HENIOAH, «IIECHUTOJIOBII,
JTUKYHU, T€Th HE CXOXK1 Ha HUX, HOPMaJIbHUX JIFOJIEH. ..

Poman, Mk iHmmM, OyB I1HCHIpOBaHMM TOMISIMH POCIHCHKOI arpecii mporu YkpaiHm Ta
okynaiieto Teputopii Kpumy ta JloHeubky i JlyraHcbKy, ane 30cepe/pKyBaBcs Ha
300pak€HHI «30BHINIHBOTO» MO BIJHOIICHHIO /O YKPaiHCHKOTO YWTada KOHTEKCTY, Ha
3MOJICTEOBAHOMY TIPOCTOPI «OKUTTS TicIs po3puBY». 10 TOTO X, KHHTa CTBOPIOBaJia I[IKaBy
MOJBIHHY ONTHUKY: HJs YKPaiHCBKOIO YWTauya BOHA JI03BOJIJIa KOHCTPYIOBaTH OadeHHS
YKpaiHCBKOCTI 330BHi, MOOAUUTH «UYXHI» I aBTOpa/4yuTada MPOCTIp SK «CBii» (ounma
oro repois); Ui POCIHCHKOTO K yMTada™® — MOKIIMBICTH MOIISHYTH Ha OHOBJIEHI MpaBHJIa
COLIIaJIbHOT TPH OYKMMa aBTOPaA 330BHI.

MeHni Bke AOBOAWIOCA MHUCATH MPO PI3HUIIO CHOPUUHATTA KHIKKU YKPAiHCBKUMHU Ta

> 3peprac yBary, Hampukinan, Toi (akT, 1o OLIBIICT, YKPaiHCHKUX NEpEKIamiB KHIKOK, AKi BXKE BimoMi
YKpaiHChKOMY YHWTa4eBi IO pPOCIMCHKUM MepekiajgaM, MaloTh Ha YyBa3l «BUAAHHS 3 PO3LUIMPEHHIMN):
KOHKYPCHTHICTh IIIOJ0 POCIHCBKHX TMepeKIamiB 3a0e3MeuyeThcsi BCULIKUMH JOJATKOBHMMHU MaTepiaiaMu,
MPUCYTHIMH B YKpPaiHCBKUX BHJAHHSIX TEKCTIB — KOMEHTAapsIMH IEpeKiIafadiB, JiTepaTypO3HABINMH CTAaTTSIMHU,
PO3MIUPEHNM KOPITYCOM MPHUMITOK TOMIO. 3 iHIIOTO OOKY, SKIIO OUTBIIICTD CyIIepedoK HABKOJO TMEPeKIaluiB y
POCIHCBKOMY TIPOCTOpi BiIOYBAETHCS HABKOIIO MOYHOCHI TIEPEKIIAAY, BIATIOBIAHOCTI HOTO aBTOPCHKOMY TEKCTY,
TO CyNepeyKH HaBKOJIO YKPaiHOMOBHHX ITEPEKIIaiB 1€ IOHEIaBHA 37€01TBIIOr0 BEJIHMCS HABKOJIO 8i0Nn08IOHOCMI
NepeKIIaly Cy4acHOMY CTaHy YKpaiHCbKOI MOBH — MOBH-a/ipecara IepeKiay.

> Bonomumup Apenes, ITopox 3 Opaxonosux xicmoxk, (Kuis: Bunasuuunii nim «Kueso-Morusiucska
Axkanemisi», 2015).

> B 2015 pomi pociiicekuii nepexnan «I[Iopoxy 3 IpakoOHOBHX KiCTOK» OyB ONMyONiKOBaHUN — B CKOPOYECHOMY,
«CKypHaITFHOMY» BapiaHTi — B Pocii #f mpuiiMaB y4gacTs y pociiicbkoMy KOHKypci auTs4doi KHurn «Kaurapy».
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POCIHCBKMMHU YMTa4aMK® : AKIIO YKPATHCHKUM YMTa4 BUABJISBCS BiIKPUTHM JI0 COLIAIBLHUX Ta
MOJIITUYHUX CEHCIB, 3alPOMOHOBAaHUX aBTOPOM, TO YMTad POCIMCHKHUM, YacTO CHpUMaodu
KHIDKKY SIK TUCKOM(OPTHY, 3UUTYBaB IEPII 3a BCE JIITepaTypHi ajaro3ii — MpUIoMy 4acTo Ti,
AKI caM JX€ W «BUMTYBaB» Y TEKCT KHHUIM. AJjie KHuUra Oyna He TUIbKM MOIISAOM Ha
BIIOPSAKYBAHHS JKUTTS Ha OKYIIOBAaHMX TEPHUTOPIAX — BOHA MPEJCTABIsUIa W TODIAN Ha
YKpaiHIIIB (SKIIO TTOTOJUTHUCS 3 TUM, IO «MIeCUTOJIOBI» «Ilopoxy...» — 11e came BOHH) SIK Ha
YYyXKUX, IHIINX, TUX, XTO 3HAXOUTHCS 11032 HOPMOIO Ta HOPMAJIBHICTIO.

Ile witkimre s cxema mpucyTHs B aebrotHOMYy pomani C. Taparopinoi «Jlasapyc» (2018).
Poman, mo cyTi, € CyMIImIO anbTepHATHBHOI icTOpii Ta MichbKoro (eHresi: mis ioro
BiIOyBa€eThcsl B CBITI albTepHaTHBHOI Pocilickkoi immepii Hamepenonni I[lepmioi cBiToBoi
BiiitHM, B KueBi — ane B npomy cBiTi KuiB (i Ykpaina) HaceneHi (ONBKIOPHUMH 1CTOTAMMU:
BOJISIHUKAMM, JOMOBMMH, MaBKaMH TOIIO. IM 3a60pOHEHO CeJUTHCS 11032 TEPUTOPIEIO,
OKPECJICHOIO IMITIEPCHKUM 3aKOHOIABCTBOM — 1 BOHU IUIATATH CIICU(IUHY MEHIO 3a CBiif moOyT
Ha TEPUTOPIAX, JI¢ iM JO3BOJICHO J>KUTH: KOHCEpBOBaHAa KPOB HAINPUPOMHUX ICTOT CTa€
TepOHTOJIOTITYHUMHU 3ac00aMH JJisi TOJOBKEHHS KUTTS pociiicekoi enitu. [onoBHUN repoit
KHUTH, YMHOBHUK 3 0cOONMMBHUX JopydeHb Omnekcannp TiopiH, pO3CIiIyl04d 3J0YHHH,
MOB’sI3aH1 3 HAAMPUPOAHUMH icToTaMu (060 Taka HOro crieriamizaiisi) OJHOYACHO IMPOXOIUTH
BHYTPIIIHIO Ta 30BHILIHIO TpaHC(OpMallilo: BIIKPUBAE CBOIO JOTUYHICTH 1O «KHIBCHKOTO
KOPIHHS» — 1 CTa€ HEXKUTTIO, BUXOJIUTH 32 MEX1 HOPMaJIbHOTO JIIOJICHKOTO iICHYBaHHS.

Lle xumepHe 300paxkeHHss Kuepa Ta oro MemkaHiliB, CXoxe, CTaBUJIO B HEITPOCTE CTAaHOBHUIIIE
YUTadiB, MI0 Hamarajucs posmmdpyBaT cobi IHTEHIIi aBTopa, aje OfHe, 3/1a€ThCH,
3YATYBAJIOCS HUMH OJHO3HAYHO: «YKPaiHCBKICTH» y aBTOPKH O3HAYAIO0 «XHUMEPHUYHICTHY:
«ToOTO HEYHCTh — IIe SIK MIHIMYM iyjaei Ta yKpaiHIli, Ta He3pO3yMiJIO, XTO 3 HUX XTO 1 YU
B3arajli B KHHM31 BOHM PO3PI3HIOTHCA. | SKIIO JBa BUAA HEYHMCTI YOCOOMIOIOTH iyneiB Ta
YKpaiHLiB, To kKuM € pemra BULiB?» [Jymunii O. Omisn kuuru «Jlasapyce»™]. Tlpudomy,
XUMEPUYHICTB 1151 MPOTUCTABIISIETHCS HE TaK 1HIIOMY-MaridHoOMY (SIK, HAPUKIIAJl, Y BHMaAKaxX
MEePBEP3IMHUX CTparerii pociiicbkoi (eHTesi), ane «HOPMAJIBLHOMY» — YW TO TOMY, IO
CHpUIMAETHCST HOPMOIO (B 4acTO — 1 BJIAJ0I0) B CBITI, 1[0 OMUCYETHCS aBTOPAMHU B SKOCTI
0a3zoBoro.

BinMiTuMO, 10 AyXe CXOXKOI0 CHUTYyalllel0 MU MOXEMO OauuTh 1 B JpyromMy poMaHi

37 Ceprili Jleresa, ,,(He)llepecekas pyOeKH: 9nTaTel b Ha IIOTPAHAYLE CMBICIOB”, International Journal of Slavic
Studies 1 (2019): 109-121.

*® Citnana Taparopina, Jlazapyc, (Xappkos: KM-BYKC, 2018).

> Onecs dymunii, Ozn0 xknueu «J/laszapycy, dostep 18.01.2024,
https://dumnyj.eu/books/%D0%B2%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F-
%D0%B2%D1%96%D0%B4-%D0%BA%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%B8§-
%D0%BB%D0%B0%D0%B7%D0%B0%D1%80%D1%83%D1%81-
%D1%81%D0%B2%D1%96%D1%82%D0%BB%D0%B0%D0%BD/ .
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C. Taparopinoi, B «Jlomi Comi» (2023). Lle — cymim ¢enTe3i, ansTepHaTUBHOI icTopii Ta
MOCTAMOKAITNCUCY (B aHTypa)xi HaWOMMKIOro MarOyTHBOTO), a i WOro BiAOyBaeThCs Ha
HayeOTO BUTAJaHOMY IMMBOCTpoBI KiMMmepHwK — ane cucrema MICIeBHX TOIOHIMIB 1 iXHe
PO3MIIIEHHSI BIJINOBIJIa€ KPUMCBKO-TaTapchkii TomoHimimi Kpumy. Biarak i Bech poman
NPOYUTYETBCS SIK ICTOpisS TPO OKYMAIlilo, MpO KYJIBTYPHHUH Ta COLIaJNbHUN Tepop Ha
Teputopisix  3axomuieHux  Pocieto  («kpaiHoro  [IBoOora»). TyT XumepHUMH Ta
(dhaHTacTUYHUMHU/MI(POJIOTIYHUMH 300pakeHi KIMMEPUKH — BOHU MTPOTHUCTABIICHI HOPMaJIbHUM
JIFOJSIM, BOHH MOXKYTb OlnIblile, aje i IiaTsTh 3a 1e OUTbILY IiHY. AJie 5K JOBOJI XapaKTepHUM
YHHOM CaMa aBTOpKa, KOMEHTYIOYHM CBOI IHTEHIII] Ta CIPUHHATTS KHUTH YUTAa4aMH, BigMidae
1€ «OYYAHEHHS» HAIIOHAJIBHOTO SIK BaXKJIMBUM MOMEHT CBITOOYIOBHM pOMaHy — 1 LILJIKOM
OCMUCJICHUH CIOCIO TOBOPIHHS PO CHUTYAIlil0 CydacHOi Ykpainm: «MeHe 1o clli3 Bpakae,
KOJIM JIFOJIM 3 TUMYACOBO OKYIOBAaHMX TEPUTOPIN KaXyTb, 110 iM KpuMChbKi ropu Haraayorhb
TepuKoHU JloHeUdrHH 200 M0 KPUMCHKHI cTer moaioHwi 10 Mapiymonbmuau. [licns Takoro
BIpHIIL, 10 KHWUTH MOXYTh JAapyBaTH BINYYTTS €JHAHHS 1 NMPUCYTHOCTI IUX PETIOHIB Yy
Hamomy kuTTi» [«Kpum onuauBCs.. »].

Jlemo okpeMo CTOiTh 1 1€ OJMH MOMITHUN TBIp y cydacHiil ykpaiHChKiil (eHTe3i: Tpuioris
I1. TepeB’stnko «Xpowniku Ciporo opaena» (2019-2022)°'. AnsrepHaTvBHa iCTOPIs TIPO CBIT, B
skoMy XMeJNTbHUYUMHA 3aBeplIniacs He TpUETHAHHSIM 10 MOCKOBCHKOTO IApCTBa, aie
BCTAaHOBJIEHHSAM [eTbMaHaTy sK He3aJeXHOI JAep)KaBU — 3aBIIKU CyTO (eHTe3liHOMY
eJqleMeHTy: aisiabHOCTI Mamasi ta ctBopeHoro HuM Ciporo OpeHy, CHIIBHOTH pHIIApiB-
XapaKTepHHKIB, 1110 MPUHOCATH KISATBY HeuncToMy Ta MOXKYTh IIEPETBOPIOBATUCS HA BOBKIB —
ajie [K1 3aJIMIIAI0THCS TOJIOBHOIO CUJION0, IO CTOITh Ha 3aXMCT1 YKPATHCHKOI JAepKaBH.

Y mpoMy BHNAAKy CTparerii «O4yIHCHHsS» MiANaJaroTh HE BCI YKpaiHI (32 O03HAKOIO
eTHIYHOIO), ajie HalaKTHBHIIIA iXHS 4YacTWHA (32 O3HAKOW, CKopimie, mpodeciiHo-
COIAJILHOIO); aJle Pe3yJIbTaT, 3A€ThCS, € THM CaMUM: TIPE3CHTAIlis] YKPATHCHKOCTI SIK TOTO, IO
MPOTHUCTOITh HOPMHOCTI Ta O3BHYA€HOCTI (MPUYOMY, HOPMOIO B IIbOMY BHIIJIKy BHCTYIIA€
HOPMHICTh BHYTpILIHS JIO CBITY TBOpPY HONYJISPHOI KyJABTYpH — Ta, SKa € IpHUHANHMHI
KOHTPaBEPCIMHOIO, SIKIIO HE MOBHICTIO HEMCIPUUHATHOIO I KOPUCTYBayiB JaHOTO TBODPY).
Binpimr TOro, «HOPMHICTB» I HaiyacTimie CIIBMNAAA€E 13 «BIATHICTIO», BIIHOCHTBHCS [0
HEHTPIB CHJIM 300pa)KyBaHOTO B TEKCT1 CBITY, TUX, 10 W (PIKCYIOTH/TaBPYIOTh YKPATHCHKICTD B
SKOCTI HCHOPMaJIbHOTO, IUBHOTO, TOTO, 1110 MOTPEOy€ )KOPCTKOTO 30BHIIIHBOTO KOHTPOJTIO.

Matoun x Ha yBa3i 0COOIHMBOCTI POCIMCHKOTO MONITUYHOTO Ta KYJIBTYPHOTO AMCKYPCY IIOA0

O "Kpum  onunusca ma mepumopii  Haubaudxcuozo  manbymuvozo”:  Ceimaana  Tapamopina  npo
nocmanokaninmuunui poman "im coni”, 2023, dostep 18.01.2024, https://suspilne.media/culture/644458-krim-
opinivsa-na-teritorii-najblizcogo-majbutnogo-svitlana-taratorina-pro-postapokalipticnij-roman-dim-soli/.

5! [TaBno Heper’ suKo, Apkan eoexie, (Binmums: Jim Xumep, 2019).
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VYkpaiau (Te3u Mpo «CUTbCHKHIA XapaKTep)» YKpaiHIIB 1 yKpaiHCTBa, CTaBICHHS 0 YKpPaiHIIiB
K JI0 «MEHIUX OpariBy» TOIO), TAKOTO POAY XapaKTep «OUYyTHEHOCTI» MOKHA BBa)KaTH 3a
IIIJIKOM CBIIOMMI — 1 XapaKTepHUN — BUMAJIOK MOJI0JaHHS KOJOHIaJIbHOI TpaBMu. Dopmyiisip
«IHaKImoCT» (MO OCl «KyIbTypa — HPUPOIHICTH») YKpaiHIiB 3 TOukH 30py Pocii sk
NOJITUYHOI CHJIM TpaHC(POPMY€EThCS B IHAKIIICTh MO TeTh IHIIIM OCi: «HOPMAIbHOCTI —
HAAMPUPOAHOCTI».

I, cxoke, B yMOBax moBHOMAacIITaOHOrO BTOprHeHHs Pocii B YkpaiHy I cTpaTeris Juiie

MOCHITIOETHCA™.

7. «HanioHanbHe» SIK aHAJITHYHE 3yCHJLISA: MoJIbchbke (penTesi micssi CankoBCbKOro

A mo B [Tonpmi?

[Ticns TakTHyHOTO BUTpaIry «monen CankoBChKOro» Haj «moaesuto Kpeca» noBosi 1oBruit
yac caMe TPOCTip HAIIOHAIBHOTO CTaB JOMIHYIOUHMM TII0JIEM BUPOOHHWIITBA CEHCIB IS
nojschkoro ¢entesi. Ilpu cnopannynux — Hexail 1 Baanux, sk ue Oyno i3 nukiom «Teatp
3miii» A. ["anmac — cipo0ax mpairoBaTH i3 CyTO 3aXiTHUMHU MOJIEIsIMU (DeHTe31, 3HAYUMY 3MIHY
B 1[I} TUIOIIMHI MOXKHA OB’ sI3yBaTH, MaOyTh, TUIBKH 3 YCIIIIHICTIO Ta NOMYJISIPHICTIO LUKITY
P. Bernepa «OmnoBicTku 3 MeeKkXaHCHKOTO MPUKOPAOHHSD.

Pazom i3 Tum, 1 mMomens, 3amodarkoBaHa A. CamkOBCHKMM, HE Oyjia OIHOBapiaHTHOIO Ta
He3MiHHOIo. [lo cyTi, BOHA MpoIoHyBasa JIMIIE 3arajJbHUM MPUHIMI HOJIbCHKOLIEHTPUYHOCTI
¢deHrTesi, a BKe HAMOBHEHHS LBOTO MPUHIMITY 3alieXajio BiJl CIPOMOXKHOCTEH 1 TBOPUMX
MOXIIMBOCTEH YM ynono0aHb KOHKPETHUX aBTOpiB. Lle Moriio OyTw HacHYEHHS CTBOPEHOTO
CBITYy pedepeHcaMu Ha Cy4yacHy [Jsi aBTopa JIHCHICTh (K 1€ BinOyBajocs B IMKIL MPO
T'epanbra camoro CankoBchbKoro un B enresi-uukinax 5. [[Bexa, Hanpukian); me Moria OyTu
Oe3mocepenHss TIpa 13 TOJBCHKUM ICTOPHYHUM MarepiajioM (IPHUUOMY, piJiIe YaciB
S3MYHMIITBA, a YacTime nepioxy po3ksity Pedi [Toconutoi JIBox Haponis — sk, Hanpukian, y
panHiit TBopuocTi S. Komyau uu y BiioMOMYy YOpHOKHMKHHIIbKOMY LIKKI B. 1610HBCHKOTO);
HapelTi, 1€ Moo OyTH HAacHYEHHS CyTO aBTOPCHKOIO CBITY BiJICWJIKAMH Ha IOJbCHKY
MEHTAJBHICTh 4YaciB BHCOKOTO CEpEIHBOBIUYS UYMW PAHHBOMOJCPHOI €moxu (AK Yy
A. bxe31HbChKOI B UK «PO301HHUIIBKUI TOCTUHELIBY ).

BaxnmuBimmM 37a€ThCA ¥ TE, MO YMM Jali, TUM TOCIIIOBHINIE HAIIOHAIbHA iCTOpIS — 1

HalllOHAJIbHI MiH — TMOYMHAIM BUKOPUCTOBYBATHCS 1 IS BIATBOPEHHsSI Ta aKTyami3allii

52 Tlpugomy — He TiNBKM Ha PiBHI OQIIIHHOTO AMCKYpCY «BHCOKOD» KyJbTYPH YH 3MIHHOCTEN KyJbTYpH
MOMYJISIPHOI: HaBiTh PEKJIAMHI MOBIJOMIICHHSI B Cy4aCHOMY YKpaiHCbKOMY KOHTEKCTI OTPHMYIOTh LIeH — JIOBOJI
HE3BUYHHMH — MIPUCMAK MPOTHCTOSHHS POCIHCHKOMY BTOPTHEHHIO HE TIJIbKM Ha PiBHI «(i3uKW», aje i Ha piBHI
«MeTai3uKu»: JIOCTaTHBO 3TajaTH, HANpPUKIAA, pPEKIaMHYy KOMIIaHiI0 OHaiH-ka3iHo «KocMmonory», ske
BUTPHMaHO caMe B CTHJI «yKpaiHChbKa HEYiCTh, SIK 1 BCl YKpaiHIl, MPOTH POCIHCHKOTO BTOPTHEHHs» (Zob.:
https://www.youtube.com/watch?v=FP-5jJKaawo).
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CHCTEMH ICTOPUYHOI Ta KyJIbTypHOI mam’siTi. deHTesl — y pi3sHOMaHITHIM BapiaTUBHOCTI CBOTH
— CTaJIO JIOBOJII IIKAaBUM 1HCTPYMEHTOM POOOTH 3 HaIllOHAJBHUM: SIK aHAJITUKH 070 HHOTO,
TaK 1 MPOCKTHUBHUX CTpaTETii.

[Mpuknagom nepuioro momia 6 Oytu muoris I1. Maiiki «Biituu npoctopy»® (2014-2017).
dopmanbpHO, BOHA BITHOCUTHCS /10 science fantasy, Takoro co0i kajaaBpa, Jie Maris i Hayka
MOXYTh 1TH pyka o0 pyky. lle ansrepHaTuBHa icTopis, B sikiii y po3man Ilepmioi cBiToBOi
BIfHM Ha 3eMITI0 NpHOYyBarOTh iHOTUTAHETSHHM (Ha3BaHI — 00 «BiitHa cBiTiB» I. Bemnca Bxe
ony6iikoBaHa — «MapciaHaMm»). IXHA TakTMKa — cepej| iHIIOro — Mae Ha yBasi 3aciBaHHS
TUTAHETH, Ky BOHHM aTaKyloTh, «MidoOomOaMm», Ti X 3TYHIyIOTh iH(OpMaIliliHe MoJie B
MICISIX, 3a SKHUXOCh MPUYMH [IOB’SI3aHUX 13 JIETEHJAMH, pENiri€l0 Yu HapOAHUMH
BipyBaHHSMH. B MICIIX THX HapOIKYIOThCA IHOIUIAHETHI OOorm (IK IiCTOTH 13
CYNep3Ii0HOCTSIMM), 3a JIOMOMOTIOI0 SIKUX 3arapOHMKHM TMepeMararoTb. AJjie y CBITI, KU
omucanuii MaiKoro, MOCh MU0 HE TaK — 1 3aMICTh KUIBKOX YyXKHX OOTiB Ha 3emili
Marepiani3yeTbCsi BENUYE3Ha KUIBKICTh MICIIEBHX CYTHOCTEH — BIJ] JIETEHAAPHUX KHS31B-
3aCHOBHMKIB JIepKaB 4 Mi()OJIOTIYHHX CTBOPIHB (TYT €, HAPUKJIIAJ, KpaKiBChbKui J[pakoH) 10
Marepianai3oBaHUX MacoBHX MpolieciB (Biuna PeBomrorlis sik kpaiHa HECKIHYEHOTO TEpOopy).
Taka nucnosuniss gae Maiiii MOXJIMBICTP KOHCTPYIOBaTH 3HA4MMi 3 HOTO TOYKH 30py SIK
aBTOpa €JEeMEHTH NOJbChKOI ICTOPMYHOI mamM’sTi: KHsbkHa Bannma ta nyxu [anuipkoi
3ani3HUII CTAlOTh TYT €EMEHTaMH €IMHOTO KYJIBTYPHOTO IMPOCTOPY ¥ cama JAHUIIOTiS — OKpIM
IHIIIOTO — POOUTHCS IIe i TaKo cOO1 SHITMKIIONEAIEI0 aKTyalli30BaHOI OJIBCHKOI CTApOBUHH,
Toro, mo poouts llonpury — Ilombmiero (K 3 TOYKH 30py aBTOpA, SKUW MPOBOIUTH TAKOTO
POy CEIEKTUBHY POOOTY, TaK 1 3 TOUKHU 30py YUTaua, IKHM aKkTyali3ye 1 cebe — a oaeKyIu
1 HE Tak BII3HAE, 5K MI3HAE — 111 JIEMEHTH IIOJIBCHKOCTI» ).

Crenngiuny X npoekTuBHY crparterito npomnonye T. Komomzeituak i3 mukinom «Ocrtanus Pig
[Tocmonmura» (2010-2021; Ha CHOTOAHINIHII MOMEHT /IO HHOTO BXOJISTH /IBA POMaHH Ta OibIIe
miBecaTKa omnoBiganb). e — Takok cBoepimHa science fantasy, e, 3rifHO 13 BU3HAUYCHHSIM,
TEXHOJIOTIF0 HEMOKJIMBO BiJIpi3HUTH Bij Marii. Komoaseiuak onucye CBIT MaiilOyTHBOTO, aje
IIe — CBIT MICIS NMPHUXOAY B HBOTO MO3ATIOACHKUX CYTHOCTEH, IO 3MiHIOIOTH cami (hi3uuHi
3aKOHHM HAIIIOTO CBITY. BTiM, Takoro poay 3MiHH BiIOyBarOThCS HE a0HsIK, a B IEBHOMY 3B SI3KY
13 CYTHICHUMHU KYJIBTYPHUMH YU MEHTAJbHUMH pHCaMHU TEPUTOPIH, A€ TakKi «IIPOPUBU»
cTaroThcs. | B IIbOMY BUMAAKY TaKOTO POAY CYTHOCTI THM UM IHIIUM 3€MJISIM 1 TEPUTOPISAM
HaJla€ B)K€ HE TaK ICTOpPUYHA MaM’SITh, CyKYITHICTh IEPCOHAXIB 1 MOJiH, sIKI BTUIIOIOTH Y c001
CYTHICTb OKpPEMHX MICIMH YW HApoOiiB, aje CTaH CyCHUIbHOi CBimoMOCTI Ta (akTH W

apredakT MOMyNISIpHOI KYJIBTYpH.

53 Pawel Majka, Pokdj Swiatéw, (Bydgoszcz: Genius Creations, 2014).
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Binrak, sxmo y I1. Maiiku Mu MmoxkeMo (hikcyBaTH Habip 3HAYMMHUX cTapokuTHocTel [Tompii,
To B pomaHax 1 omoBimanusx T. Komonseituaka 3 mukny «Octanus Piu [locmomura» mepen
HaMM MIPOXOAATh HM3KA CYTHICHMX — 3 TOUKHM 30py aBTOpa — MEHTAJbHMX 1 COLIAJbHHUX
XapaKTepUCTUK KpaiH, K1 MOTEPNAIOTh BiJl BTOPTHEHHS: YSIBICHHS PO HIMELbKUHA «OPIHYHI»
SK XapakTepHy pHUCY iCTOpuYHOi Ta cydacHOi HimewuumHu poOWTH 11 MiAAATIMBOIO IS
HENIOACHKUX (Qopmallii, B3STUX OJHOYACHO 31 CTOPIHOK (QeHTe31 (30BHIIIHI (OpMHU, SKi
MpUIMalOTh TYT 3arapOHUKH, Oarato B 4YOMY TMOXOAATh Bia CBITIB TonkiHa («Oapioruy,
HANpHKIAJ) YU IHIIUX aBTOPiB (peHTe31) — 1 3 MOXMYpPUX aHTUYTOMIH MepeMokHOro TpeTboro
Paiixy®. Haromicth, Gopmu oKymamii pociicbKOro mpocTopy € He TaK JIOTIYHO YiTKMMH, K
XaOTUYHO-HETepe10ayyBaHOI0 CYyMIIIIII0 KPUMIHAJIBHOT CYyOKYJIBTYpH Ta TOJKIHIBCHKUX K€
OpKiB — TyT MaHYIOTh OPJIU «ypKa-xaiB» 1 MEBHUH J1aq B IIi 3eMJIi MOXE MPUHECTH TUTbKH
3aIi3HMII, 13 11 JOTIUHOK HepeadadyBaHicTio,

Cama x [lompma — sIK OmWMH 3 OCTaHHIX OacTioHIB moacTBA B €BpOI — TaKOXK
TpancopmoBaHa; ane TpaHcdopmallis 1, BiIOyBarOUMCh B TiM camidl JIOTII Cymimri
TICUXOJIOTIi Ta MOIMYJIAPHOT KYJIBTYpH, JOBOJI cnerudiuna. B ITombmii BimpokeHa MOHAPXis,
ajie Ha MPEeCTOJi CUAUTH HE JIIOAMHA, a KOPOib-elb(, OCKIIBKM came Taky (opMmy Hajdamu
«XOpOIIi TPUOYIBII», 0 TPUHIILIN HA JOTIOMOTY JIFOACTBY IPOTH NPUOYIIBIIB «IIOTaHUX.
Jlo Toro o, IIKaBUM TyT CTalOTh HaBiThb He Ol SCKpaBl (AHTACTUYHI BTIICHHA
«HAITIOHATBHUX AYII/TyXiB», SIK caMa CTPYKTypa MOBCAKACHHOCTI 3MmiHeHOi [lombmii — sk
KpaiHH, sSIka 3HOBY BiJuyBae€ ce0Oe Meci€lo, aje He TaK THUM, XTO Hece 3MIHM i CBITJIO SIKOTO
NPOCBIIIa€ HAPOAU, a TOTO, IO TOTOBUH IMOXEPTBYBaTH cOOOI0 3apaid iHIWX. PemiriiHuit
daHaTU3M TYT — CKOpillle MepernoHa Ajs MEePEeMOXKHHUX CTpaTeriil; a OT >KEPTOBHICTh — CTa€
B)XJIMBOIO PHUCOI0 SIK TMOBCSKAEHHOCTI, TaK 1 CTpaTerii Ta TAaKTUKH PO3TOPHYTOI IMPOTH

3arapOHMKIB BifHH.

A BigTak, MOXKHa TIOCIIIJIOBHO TOMIYaTH JOBOJI IiKaBl OCOOJMBOCTI MK BHYTPINIHBOIO
JMHAMIKOIO HaIllOHAJIbHUX (PeHTe31 (K TpaHchopMallii yCTAICHHX CTEPEOTHITIB, K1 JISKATh B
OCHOBI1 IIOTO HANPSMKY TOIMYASPHOI KYIbTYpH) Ta 30BHIIIHIMHU TPAEKTOPISIMHU ii PO3BUTKY,
SIKI MalOTh Ha yBa3i B3a€EMOIIO 13 YATAIILKUMH ayJAUTOPISIMH Pi3HOTO PiBHS KOMITETEHIIIT: BiJI,
Tak OM MOBHUTH, «IIEPECIYHOrO Kay3aJbHOIO YHMTa4a» 1O «4uTada NpodeciiHOro», SKHUi
MOXOJUTH 3 (PEHIOMY K CHEIU(IYHOT TPYTH COIIAIbHIX B3aEMOJTIH.

«HarmionanpHe» cTa€e J0BOJI Ba)JIMBUM JIAKMYCOBHUM TAIipIeM, KUK JO3BOJISE TIOMIYaTH y
¢denrtesi (HampsIMKy MOMYNSPHOI KyJBTYpH, SIKWH, 34aBajocs O, 3HAXOMWTHCS Hamam Bif

aKTyaJIbHUH COLIaIbHUX pealiil) BiAA3EpKaJICHHS Cy4acHOTO AJis aBTOPIB CTaHy CYCIJIbCTBA.

% Tomasz Kotodziejczak, Czarny Horyzont, (Lublin: Fabryka Stow, 2010).
5 Tomasz Kolodziejczak, Czerwona mgta, (Lublin: Fabryka Stow, 2012).
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Binrak, ¢enrte3i Moke BUCTymaTd W IHCTPYMEHTOM ISl JTOCHIDKEHHS aKTyalbHUX JUIs

CYCIJIBCTBA CTEPEOTHUINIB — a y BUMAJKY 3 HalllOHAIbHUMU (peHTe3l (4u TO — 3 THUMH, Je

ABTOPCHKE 3yCHUIUISI BUOYHAOBYETHCS Y CBOEPIAHIN «EK30-Tpaaullii») e i As ySBIEHHS MPO

MOXIIUBOCTI Ta 0OMEeXEHHs camopedrekcii CycninbeTBa HaJl caMUM cO0010.
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AHOTAIIA:

Crars aHami3ye KOHLEIIIIO «O04apyBaHHS» SK BaXJIMBUM JOCHIAHULBKAN I1HCTPYMEHT Yy
(daHTacTHUHIN JiTepaTypi, 3 aKLEHTOM Ha TpaHCOpMaLilo >XKaHpy (eHTe3l B KOHTEKCTI
HAI[IOHAJIbHOI 1IEHTUYHOCTI. Y Wil poOOTI aHaNmi3yeTbCcsl K MOJbCbKa (aHTacTUYHA
JmiTeparypa, Ticias AoMiHamii mozenei A. CamnKoBCBHKOTO, IMOYayia €BONIOIIOHYBaTH B
HalpsIMKY HAaI[lOHAJIbHUX HapaTHBIB, MOPIBHIOIOYM iX 3 3aXiJHUMM BIUIMBaMU. ABTOp
MiIKpECIIIOE 3HaUeHHs TAKUX TBOPIB, K «Biitnu mpoctopy» I1. Maiiku Ta nukn «Octanns Pig
[Tocionmuray T. Kononziejczaka, siki BUKOPHUCTOBYIOTH MOTHBH HAIlIOHAJBHOI IaM’sITi JJIs
aHaJi3y CoIllabHOI Ta KYJIBTYpHOI peanbHOCTI. DeHTe3l cTae IHCTPYMEHTOM SIK aHalli3y
IIEHTUYHOCT], TaK 1 COILIaNbHOI KPUTHUKH, BigoOpaskalouM aKTyallbHI MpoOleMu Ta

CTEPEOTHIH B TIOJIbCHKOMY CYCIIIbCTBI.
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VIII. JADWIGA OF ANJOU AND HER CAMPAIGNIN
THE GAME AGE OF EMPIRES II: DEFINITIVE
EDITION — DAWN OF THE DUKES | JADWIGA

ANDEGAWENSKA I JEJ KAMPANIA W GRZE AGE OF

EMPIRES II: DEFINITIVE EDITION — DAWN OF THE

DUKES'

The already iconic game Age of Empires, which premiered in October 1997, continues
to enjoy great popularity among users. It is no surprising that its creators are constantly
improving the mechanics, modifying the graphical interface and the gameplay, which
ultimately translates into playability. In November 2019, Age of Empires II: Definitive Edition
was released, as a re-release to celebrate the twentieth anniversary of the premiere of the 1999
game Age of Empires 11: The Age of Kings. Although the Canadian studio Relic Entertainment
released Age of Empires IV in 2021, official DLCs (downloadable content) for Age of Empires
1I: Definitive Edition were still being developed. Like most RTS (real time strategy) games,
they are set in a specific historical era. While Age of Empires I refers to the Stone, Bronze,
Iron and Antiquity ages (including the Egyptian, Greek, Roman, Sumerian, Babylonian and
Far Eastern civilizations), Age of Empires Il was set in the Middle Ages. In August 2021, the
extension to the second part: Dawn of the Dukes, created by Forgotten Empires, with the
participation of Tantalus Media and Wicked Witch, was released in the computer version, and
in January 2023 in the version for Xbox One console. It introduced two new nations: Czechs
and Poles, and three new campaigns set in Central and Eastern Europe. Just looking at the
official graphics of the game extension brings to mind associations with great figures in this
part of the world from the turn of the 14th and 15th centuries.

Jadwiga of Anjou was in the foreground. Her image is based on Bacciarelli’s painting,
currently located in the marble hall of the Royal Castle in Warsaw. Similarly to the painting,

the graphic shows Jadwiga as a young woman in a crown, whose fleurons are stylized as

' Age of Empires II: Definitive Edition — Dawn of the Dukes, t: Forgotten Empires; Tantalus Media, Wicked
Witch, 2021.
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heraldic lilies - found in the coat of arms of the Anjou dynasty. Her head is covered with a
white scarf, trimmed with gold in the graphics and lace in the painting. Different is also the
number of strands of pearls around the neck, in the first case triple and in the second double.
The image in the graphic is complemented by a dress with a white Piast eagle on the chest and
a royal cloak draped over the shoulders. Behind her on the right is the Czech national hero Jan
Zizka, with his characteristic black eye patch. During one of his victorious battles, he was
seriously wounded, initially losing one eye, but in the same year, during the siege of Rabi
Castle, he lost his sight®. The graphic artist presented him in a knight’s costume - with a head-
type helmet, and a chain mail collar rests on his shoulders. The breastplate is decorated with a
red chalice - a symbol of the Taborites, a radical branch of Hussitism led by Jan Zizka. On the
shoulders there is a furry, brown cloak. The last one in the graphic is the Prince of Lithuania.
He is depicted in the knightly armor from the epoch, a cloak and an open crown. It is difficult
to determine whether it is an image of Prince Olgierd or Kiejstut, who were the protagonists
of the Lithuanian campaign (the third one, next to the Polish and Czech ones).

For the purposes of this article, we will focus on Jadwiga’s campaign, which consists of 6
missions. The narrator here is the ruler herself, apart from the last mission, in which the
narrator is her husband, Wtadystaw Jagietto. In Age of Empires II, along with all official
extensions, we have 4 campaigns with women as the main characters. Apart from Anjou, they
are Queen Yodit’, Queen Tamar®, and Joan of Arc. It is worth emphasizing that this is the only
campaign in the game where the heroine is also the narrator. The game’s creators decided to
tell the events from a woman’s perspective. This move might have been intended to attract the
female part of the gaming community. Undoubtedly, the above examples of female heroines
fit into the herstory paradigm - the history of women®, but they also seem to break a certain
image of the player created at the end of the last century?®.

The first mission in the campaign, titled “The Question of the Crown”, begins with Jadwiga’s

words regarding not only politics and wars but also her private experiences, from the

2 He lost his sight completely in July 1421. After: Karel T¥iska, ed., Hrady, zamky a tvrze v Cechdch, na Moravé
a ve Slezsku. Svazek V: Jizni Cechy. (Praha: 1986), 161.

3 Historically known as Gudit, English: Judith - a semi-legendary queen with strong power, who was supposed to
bring down the kingdom that existed around the 13th century in the area of today’s Ethiopia and Eritrea. After:

Knud Tage Andersen, ,,The Queen of the Habasha in Ethiopian History, Tradition and Chronology”, Bulletin of
the School of Oriental & African Studies, University of London, vol. 63, no. 1 (2000): 31-32.

* Tamara I, Tamara the Great — queen, or rather king, of Georgia at the turn of the 12th and 13th centuries. Her
rule is considered a golden age in Georgian history, after: Anthony Estmond, ,,Gender and Orientalism in
Georgia in the Age of Queen Tamar” in: Women, Men, and Eunuchs: Gender in Byzantium, Liz James, (London-
New York: 1997), 100-118.

> More on this topic in: Sylwia Kuzma-Markowska, ,,Herstory (herstoria)”, in: Encyklopedia gender: pte¢ w
kulturze, Monika Rudas$-Grodzka, (Warsaw: 2014), 180.

% In detail discussed in: Magdalena Kozyra, ,,Przejawy narcystycznej konsumpcji w wybranych $rodowiskach
graczy”, The Polish Journal of the Arts and Culture. New Series 10/2 (2019): 35-51.
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perspective of several years, the narrative begins in 1399 (in fact, she arrived in Krakow on
October 13, 1384): ,,June 15th, 1399. You can hear a distant bell tolling, as the first light of
dawn glitters on the Vistula River; an industrious friar, somewhere in the outskirts of Krakow,
hailing the arrival of the new day, long before the priests in our own cathedral have risen from
their beds. It has been a long time since I noticed such things: the little things of beauty that
season our days of war and toll and make them almost... palatable. But as I lie here, counting
the days until the arrival of my first child, I notice them more and more. Perhaps they never
went away; perhaps being confined to this bed has simple opened my eyes to them again.
Better is a handful of quietness than two hands full of toil and a striving after wind. As write
these words of the Preacher, the mighty bells of Wawel Cathedral finally toll for the
morning... incredible, really, how the sound of those bells is wedded both to the worst and the
most wonderful memories of my life. I came to this city when I was eleven years old; a lonely
princess from Hungary, surrounded by guards; a stranger in a strange land. This kingdom of
Poland, which my late father had left as my inheritance, was a country on the brink of ruin. A
civil war raged, with every duke and petty lord laying claim to the throne — and to my hand
in marriage as his queen. It was not a prospect that I longed for... but, on the other hand,
coming here meant that I would finally get to meet William again. My William; the Habsburg
prince of Austria... we had been promised to each other since before I could remember. Once |
sat upon the throne of Poland, we would be wedded at last. As the mountains came to an end
and the bells of Wawel Cathedral sang from Krakow in the distance, it was him I thought of.
What I would not give to be so young and naive again!””’.

The prologue describes Jadwiga’s memories of coming to Krakow, but above all the
sponsalia pro futuro (English: engagement for the future) relationship arranged by Louis of
Anjou with the son of the Austrian Archduke Leopold III - Wilhelm Habsburg, who was then
8 years old and Jadwiga was only 4% Matters became complicated when Jadwiga was
crowned king of Poland’, and shortly thereafter Wilhelm arrived in Krakow to complete the
marriage act. The nobility of Lesser Poland, which had the main influence on state policy,
wanted her to marry the Grand Duke of Lithuania, Wtadystaw Jagietto. The Anjou’s wedding
plans with the Grand Duke of Lithuania had a wide resonance in Europe and caused anxiety
among the leaders of the Teutonic Order and the countries of Western Europe. First of all,
they became the seed of the emergence of a superpower in Central and Eastern Europe and the

golden age of the Polish-Lithuanian Commonwealth. The path to its creation is outlined in

7 Age of Empires II: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.

8 Stanistaw Szczur, Historia Polski Sredniowiecze, (Krakow: 2002), 471-475.

? Matgorzata Duczmal, Jagiellonowie. Leksykon biograficzny, (Krakow: 1990), 306; Jarostaw Nikodem, Jadwiga
krol Polski, (Wroctaw: 2009).
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Jadwiga’s campaign in Age of Empires Il: Definitive Edition - Dawn of the Dukes. The
information about the civil war in Poland is slightly misleading. During the interregnum after
the death of Louis of Anjou, the political situation in the country was tense, three main
political parties emerged, trying to shape the state’s policy, but military operations or an actual
civil war took place only in Greater Poland. It is today known as the war of the Grzymalites
and the Natecz family'. Other armed conflicts took place in Kujawy, due to the actions of
Siemowit IV, Prince of Masovia''. This representative of the Piast dynasty from the Masovian
line was also one of the two antagonists at the beginning of the discussed campaign.

One of the goals of the first mission is to bring Jadwiga safely to the Wawel Cathedral
for her coronation. The appearance of the building itself is interesting, because the temple in
the game already has the Sigismund chapel (built in the first half of the 16th century) and a
Vasa chapel (built in the second half of the 17th century). This is probably an intentional
example of ahistoricism in the game, and it cannot be assessed unequivocally negatively.
Young people playing the game in question know this image of the Wawel Cathedral from
history textbooks - that is, with the characteristic chapels built several decades after the death
of Queen Jadwiga. The heroine herself was visualized in the game as a female figure, wearing
a crown, sitting on a draft horse. This is a model of avatar interaction in which the player
interferes with the mission map through a character that is part of the presented world'. At the
same time, it is a so-called closed avatar - it will not change its appearance in subsequent
campaign missions. The strongest protagonist in this mission, who must be defeated and
forced to enter into an alliance, is the Silesian prince - Wtadystaw Opolczyk, an opponent of
Jadwiga’s wedding with Jagietto, and a supporter of her marriage with Wilhelm Habsburg.
His ambitions cannot be denied, which he successfully realized at the Hungarian court.
Thanks to the favor of King Louis of Anjou, he achieved high positions, including Palatine of
Hungary and, for a short period, governor of the Kingdom of Poland". After the king’s death,

he even declared himself a candidate for the Polish throne.

1 Szczur, Historia Polski Sredniowiecze, 406-408; and Jan Pakulski, ,,Nalecze wielkopolscy w $redniowieczu.
Genealogia, uposazenie i rola polityczna w XII-XIV wieku”, Rocznik Towarzystwa Naukowego w Toruniu vol.
80, issue 3, Torun (1983), 146-155; Adam Szweda, ,,Stronnictwo starosty Domarata z Pierzchna w czasie wojny
domowej w Wielkopolsce”, in: Ksigzeta, urzednicy, zloczyricy, Blazej Sliwinski, (Gdansk: Gdanskie studia z
dziejow Sredniowiecza, vol. 6, 1999), 213-234.

! Marek Palczewski, ,,Walka Siemowita IV o tron Polski (1382-1385)”, Prace Naukowe WSP w Czestochowie,
Series: Zeszyty Historyczne no 1, (1993), 7-21; and Benon Dymek, ,,Walka Siemowita IV o korone¢ polska”,
Rocznik Mazowiecki vol. 11 (1999), 57-82.

12 Magdalena Cielecka, ,,Partner, rywal, niewolnik? O relacji gracza i jego awatara”, Ha!Art no 43, (2013).

B Cf: Jerzy Sperka, Wiadystaw ksigze opolski, wielunski, kujawski, dobrzynski, pan Rusi, palatyn Wegier i
namiestnik Polski (1326/1330 — 8 lub 18 maja 1401), (Krakow: 2012); Stanistaw A. Sroka, Ksigze Wiadyslaw
Opolczyk na Wegrzech: studium z dziejow stosunkow polsko-wegierskich w XIV wieku, (Krakow: 1996); and
Anna Pobog-Lenartowicz, ed., Wladystaw Opolczyk jakiego nie znamy. Proba oceny w szescsetlecie Smierci,
(Opole: 2001).
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At the end of the mission, an epilogue appears: ,,It was at the end of the war that William
arrived outside of the castle gates. When I heard the news, it was as though a pulse of sunlight
came from my heart, and I ran to meet him......only to see him surrounded by my own guards.
I threw myself at the gate, but the guards pulled me away, and William disappeared in a crowd
of uniforms and glittering steel. The Archbischop, his otherwise kind eyes grey and hard,
spoke almost in a whisper, as if the words stung his throat: "Your marriage to Prince William
has been annulled, My Queen. We have found a more suitable king for Poland. His name is
Jogaila, Duke of Lithuania. "I felt my heart shatter. The noblemen of Krakow has never
intended to honor my vows to William, as they did not want Poland to fall under Habsburg
influence. And so they had made a secret deal with Jogaila of Lithuania; a deal they now
expected me to fulfill. For a long time I insisted that I would marry my William, but after
many days and nights, in tears and in prayer, I could see no other way out than to break that
vow. I would trade my own happiness for the happiness of the Polish people, I would marry
Jogaila, the pagan duke, and do my duty as queen. God, forgive me”*.

The description of the story when the still young queen tried to force the gate was
most likely taken from Jan Dlugosz’s Annales. The chronicler described that Jadwiga tried to
chop down the castle gates with an ax after William Habsburg was driven out of the castle".
The second mission is called “Star of Poles” and begins with the words of the
Anjou: ,,Jogaila... it was like the name of a demon in those early days. He was a handsome
man, in his way. He had a face of stone and steel, and eyes like frozen pools. It was not until
months later that I saw his features soften, his eyes becoming warm as he looked at me: his
child bride; the key to his political legacy. I was not... immediately swayed by this pagan that
the nobles had saddled me with. He was not a man of the heart; he thrived in the royal court
and on the battlefield, and every choice he made was to further his political goals. He was
nothing like my William... but, as the months went by, I began to warm to him. Before
ascending to the Polish throne, he was baptized, and he swore to Christianize the whole of
Lithuania. He even changed his name to Wladyslaw Jagiello, to sound more Polish - more
Christian......but to me, he would always be Jogaila .As ruthless as he was to his opponents, he
was always a good husband. My words, whether private or given as political advice, mattered
to him, and I often felt that we were equals on the throne... what a strange, powerful feeling!
After the civil war, our first aim was to rebuild what had been lost. Nowhere was this more
necessary than in the province of Galicia; and so we travelled there, together, to right the

wrongs of the recent past”'’.

4 Age of Empires II: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.

5 Jana Dlugosza Kanonika Krakowskiego Dziejow Polskich Ksigg Dwanascie, vol. 111, book IX, X, Polish
transl. Karol Mecherzynski, (Krakow: 1868), 430.

!¢ Age of Empires II: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.
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The main goal of the mission is to take over the city of Halych - which is hostile to
Jadwiga and Jagietto. In the prologue, the protagonist mentions Galicia, it is a historical name
of a geographical region that appeared only during the partitions, i.e. only at the end of the
18th century. In the Middle Ages, as a result of the disintegration and division of Kievan Rus,
several minor principalities were created, including the Principality of Halych-Vladimir in the
13th century, also called Galician-Vladimir Ruthenia. Less than three years after taking
power, the queen, together with Jagielto and her advisors, began efforts to regulate the legal
status of Galician-Vladimir Ruthenia, which, after the death of the last of the Piast dynasty,
Casimir the Great, came under Hungarian rule'’. In 1387, Jadwiga, as the daughter of Louis of
Anjou, announced the act of incorporation of Galicia-Vladimir Ruthenia into the Kingdom of
Poland. The epilogue summarizing the second mission in the campaign also indicates another
protagonist, this time from the Giedyminowicz family'®.

,Duel of Princes” is the name of the third mission, which begins with Jadwiga’s
introduction: ,,Since a king's word is supreme, who can say to him, "What are you doing?' So
says the Preacher. Vytautas, Jogaila's cousin, disagreed. Back in Lithuania, he was building an
alliance of noblemen who would rather have him as Grand Duke than Jogaila - and people
were flocking to him. Many Lithuanian nobles were disillusioned with Jogaila's reign. The
few times the king went back to Lithuania, he spent his days converting the people to
Christianity en masse and burning pagan holy sites. The things that we do for the Pope's
approval...Vytautas was no pagan zealot, but he knew an opportunity when he saw one. As the
son of Kestutis, a former duke of Lithuania who had been killed on Jogaila's orders, he also
had a bone to pick with his cousin. That personal mission of revenge resonated with the
Lithuanian people, even though Vytautas, being quite accustomed to that ruthless political
climate, used it mostly for political gains. But, as I said, Vytautas knew an opportunity when
he saw one”".

The goal of the mission is to take over all cities on the map and destroy the castles in
them. The Jagietto’s ordering of Kiejstut’s murder described in the prologue is only an
assumption. Jadwiga’s husband imprisoned his uncle in Krewo, who died shortly afterwards.
However, there is no evidence of murder, and what is more, Jagietto consented to Kiejstut’s
pagan burial®. In fact, the scenario is a reference to the Second Lithuanian Civil War, which

took place in the years 1389-1392, which was part of the conflict between Jagietto and his

17 Jerzy Wyrozumski, Historia Polski do roku 1505, (Warsaw: 1978), 250.

¥ As the noblemen of Halych surrendered, the last embers of insurrection in Galicia went out. Poland was at
peace, and Jogaila was now the unquestioned king of the country. With Poland unified and Lithuania on its way
to being Christianized, it seemed as though nothing could stand in our way.Unfortunately, Jogaila was not the
only warrior-duke that his house had spawned... Age of Empires II: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.

' Age of Empires II: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.

2 William Urban, The Samogitian Crusade, (Chicago: Lithuanian Research and Studies Center, 2006), 171.
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cousin, Prince Vytautas. The political ambitions of Vytautas, removed from holding any
office’!, were much more far-reaching: he wanted to become the independent ruler of the
Grand Duchy of Lithuania. For this purpose, he formed an alliance with the Teutonic Order. In
the game, this has a symbolic dimension - suppressing the rebellion, destroying cities and
defeating the rebels, i.e. the Lithuanians and the Teutonic Knights supporting them. The
mission ends with an epilogue in which Jadwiga expresses her hope for peace and a union
between the two cousins and the two countries: ,,Vytautas, much like Jogaila, was at heart a
pragmatist. Apparently that is what they call themselves, the men who would shake hands
with their father's murderer for a bit of land and a slightly fancier title. As total victory proved
impossible, Vytautas settled for a partial one. He would become Duke of Lithuania, claiming
Jogaila's old title, but Jogaila would remain his overlord; and with the stroke of a pen, the
Lithuanian civil war came to a close. For all of the bloodshed that we had seen, I believe that
something was born that day that will eclipse any of their military victories: a true union
between our countries. It happened gradually, but it dawned on me at last why I had been put
in this role as queen. I had been placed there by Providence to preserve this union; this bond
of peace between two countries and their peoples. It is a beautiful thing, peace - a rare thing; a
golden seam that glitters only for a moment in the fabric of reality. If I leave no other legacy
than having kept this union intact for a few more years, I shall have served my people well”*.

The next, fourth mission, “The Siege of Vilnius”, begins with an outline in which the
main protagonist of the campaign talks about the agreement between Jagietto and Vytautas
and the attempts of the Teutonic Knights to take over Lithuania. This is expressed in the game
by the siege of Vilnius, which the player must repel at all costs. And it also describes the
history of the order which, contrary to what it was established for, only sought to seize larger
and larger territories at the expense of neighboring countries. ,,The Teutonic Order had its
roots in the Crusades in the Holy Land, but now their mission was to Christianize the pagans
of Eastern Europe - or die trying .Most of the time, though, it was pagans who died. After
over a hundred years in the region, the sincerity of the Order's original mission had been
nearly forgotten. These so-called crusaders were now playing for land and power and calling
it God's will. That is why they allied with Vytautas. He promised them the lands of Samogitia,

home to some of the last pagans in Europe; but when Vytautas made peace with us and

2! Jagielto appointed his brother Skrigila as governor to rule on his behalf in the Grand Duchy of Lithuania. To
this day, there is a dispute among historians about whether he had the title of grand prince. See eg. Jerzy
Ochmanski Historia Litwy, (Wroctaw-Warsaw-Krakow: 1990); Grzegorz Btaszczyk, Dzieje stosunkow polsko-
litewskich tom II: Od Krewa do Lublina, part 1, (Poznan: 2007), or only the title of the governor of Lithuania.
See eg. Jarostaw Nikodem, Rola Skirgietly na Litwie do roku 1394, vol. 2, (Poznan: 1998). Additionally, about
the problem of dynastic interest in Lithuania between Jagietto and Vytautas, see: Jarostaw Nikodem, Witold
Wielki Ksigze Litewski (1354 lub 1355-27 pazdziernika 1430), (Krakow: 2013).

2 Age of Empires I1: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.
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refused to cede the region to the Order, they were outraged. The Knights now lay siege to the
Lithuanian town of Vilnius, and Jogaila and Vytautas hurried to the rescue. It was to be the
first time that they fought side by side®”.

This mission also features a fugitive from the order, an enigmatic figure referring to
Konrad Wallenrod, a poetic novel by Adam Mickiewicz. After meeting the conditions, a
message from a Vilnius nobleman appears, informing about a “Teutonic deserter”**. After
winning the mission, Jadwiga expresses hope for the durability of the alliance between
Jagielto and Vytautas™.

The fifth episode of the campaign, ,,Vytautas’ Crusade”, deals with Prince Vytautas’
eastern campaign?®. After repelling the Teutonic Knights, Lithuanian policy aimed to control
the mouth of the Dnieper into the Black Sea and weaken the power of the Principality of
Moscow and, in the future, attempt to subordinate it to Lithuania. Thus, domination over all of
Ruthenia. For this purpose, he helped the khan Tokhtamysh, who was defeated after 15 years
of ruling the Golden Horde and fled to the territory of the Grand Duchy of Lithuania. The
mission’s objectives are to defeat the Crimean Tatars and destroy three castles belonging to
the Golden Horde. This scenario refers to the expedition of Vytautas and Tokhtamysh, which
ended in defeat in the Battle of the Worskla River in August 1399. Vytautas offered military
aid to the dethroned khan Tokhtamysh. As a result of the war, Vytautas barely escaped with
his life, and his defeat effectively stopped the expansion into southern Ruthenia.

In the epilogue, the main protagonist of the campaign first talks about her political
worries. As queen, she was well versed in all events that took place in Poland and Lithuania,
which was united by a personal union. The anxiety about the fate of the war campaign is also
accompanied by worries about her own child. The narrator seems visibly concerned about the
pregnancy. She was probably under pressure from her surroundings, because - as suggested in

the game - in the Middle Ages, the queen’s greatest duty was to give birth to a male heir who

# Age of Empires I1: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.

2 Age of Empires II: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.

2 On that day, the combined forces of Poland and Lithuania drove the Teutons back to their Prussian domains.

But, more importantly than the victory in the field was the fact that the alliance between Jogaila and Vytautas -

the former rivals — had held fast. Those imposing men eyed each other after the battle, never exchanging a word,

and - 1 believe — realizing at last that they could accomplish things together that neither could do on their
own.Though a man might prevail against one who is alone, two will withstand him - a threefold cord is not

quickly broken. So says the Preacher. Age of Empires II: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.

% June 18th, 1399.4 gift arrived for me today: a silver cradle. "for the mother of two kingdoms", courtesy of
Vytautas. I could not help but laugh as it was carried into the room. Such a work of beauty, from a man who
appreciates nothing but war and power, wine and women! Vytautas... I am not sure that he ever gave up on his
dream of being sole ruler of Lithuania. He certainly never acts like he is Jogaila's subordinate!For the past few
years, Jogaila has been rebuilding our war-torn kingdoms while I have worked to prevent further conflicts from
breaking out. All the while, Vytautas has gone on the offensive.He has now gone off to conquer Tatar Ruthenia,

where he has befriended a deposed khan, one Tokhtamysh. Together, he claims, they are going to conquer their
way to the Black Sea. Age of Empires II: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.
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would extend the royal line. ,,June 22nd, 1399. I have received no news of Vytautas'
escapades in Ruthenia for some days now. I pray that he is successful... and yet, I fear that his
insatiable hunger for power will be the downfall of everything I have striven for...but for now,
I must not worry about Vytautas. I have more pressing worries, and my mind is racing with
fear and anticipation. My body swells and aches and changes. To walk is exhausting, and to
lie down is no relief. For days I have written in this journal to keep my mind occupied, but
now can barely even do that. Any day now, I will give birth to my first child: Jogaila's
firstborn, the heir of two kingdoms whose union I have worked so hard to foster. I look out of
the window, breathing the crisp morning air. Krakow is beautiful in its thin dress of mist and
sunlight. The Vistula glitters; birds sing their praises to God from trees and bushes and tufts of
grass. And for just a short moment, it seems as though every thread in the fabric of reality is
made of gold, glowing and glittering like never before. Any day now...””.

In contrast, the city of Krakow, which Jadwiga looks at from the window of her
chamber, and the surrounding nature are the subject of delight and a kind of contemplation.
Based on it, we can draw the conclusion that we should accept our fate calmly. The last
sentence from the epilogue, cut off halfway, in the context of the date from “Jadwiga’s diary”
of June 22, 1399, indicates that something bad may happen. On this day, in 1399, she gave
birth to a daughter, Elizabeth Bonifacia, who died three weeks later, on July 13, 1399. Four
days later, the queen herself died, at the age of less than 26%.

The last mission “The Fruits of Her Labor” takes place 11 years after Jadwiga’s death,
its goal is to defeat the troops of the Teutonic Order in the Battle of Grunwald. In the
prologue, Jagieto remembers her with clear nostalgia in his heart: ,,June 3rd, 1410. It has
been years since I last entered this room. I always expect her to be lying there, with our
daughter on her breast, in that bed now covered with dust... smiling, glowing the way that
only they can, who known in their bones that their days on earth are numbered. My
Jadwiga...Her heart was broken one time too many after our daughter died, only four days old.
Jadwiga was sick with grief... and with a fever that would not pass; but despite it all, she held
true to her duty through that youthful twilight. She told me to marry again: to marry a
granddaughter of the legendary Polish king Casimir the Great. This, she said, would

strengthen my claim to Poland's throne once she was gone and prevent another civil war. | had

" Age of Empires I1: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.

%8 The lack of complete sources means that historians are not sure of the exact date of birth of Jadwiga of Anjou,
see: Jerzy Mankowski, ,,Data urodzin krolowej Jadwigi Andegawenskiej i jej §lubu z Wiadystawem Jagietta w
kontekscie aktu krewskiego. Uwagi filologa do interpretacji gltéwnych zrodel”, Rocznik Lubelskiego
Towarzystwa Genealogicznego 5 (2013 (2014)), 27-71; Anna Strzelecka, Jadwiga Andegawenska, [in:] Polski
Stownik Biograficzny, vol. X, (Wroctaw-Warsaw-Krakow: 1962-1964), 291; Zygmunt Wdowiszewski,
Genealogia Jagiellonow i Domu Wazéw w Polsce, (Krakow: 2005), 63; Anna Misigg-Bochenska, ,,Dwie daty z
zycia krolowej Jadwigi”, Polonia Sacra, vol. 3, (1949), 267-275; Jerzy Wyrozumski, Krolowa Jadwiga. Miedzy
epokq piastowskq i jagiellonskq, (Krakow: 1997), 73.
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broken her heart when I took her from Prince William. I had broken it again when the child I
gave her died in her arms... to obey this desire was the least I could do. She died just two
weeks after our daughter (...)*”.

After winning the mission, Jadwiga is also mentioned in the game’s Epilogue. Jagietto
describes her to the player as an outstanding individual in Polish history, one of those thanks
to whom the Polish-Lithuanian Commonwealth was heading towards full political, economic
and cultural prosperity in the 15th-16th centuries: ,,(...) I slipped out into the darkness, down
to a small stream near our camp. I sat there in silence, giving thanks to God for our victory
and listening to the murmur of the stream and the cold evening wind. I could not help but
think of her then — my Jadwiga, who made all this possible....I lost you too soon, and Poland
lost its brightest star... but now, at last, I know that your dream will live on where you could
not. I could hear a bell tolling, then. A friar, somewhere in the distance, hailing the arrival of
the night, with that deep, resounding music (...)"*".

Managing the characters of Jadwiga (from 1 to 5 missions) and Jagietto (from 2 to 6
missions) in the game reflects the fact of the co-rule of both monarchs, about which there was
a dispute among historians since the mid-19th century?'. Jadwiga’s campaign is a sketch of the
history of the emerging power of the Polish-Lithuanian Commonwealth. In an accessible way,
although not without minor errors, it presents the fate of the Kingdom of Poland at the turn of
the 14th and 15th centuries.

The game’s availability in many languages makes this story accessible to players from
all over the world. The appearance of other historical figures in the game, such as Wladystaw
Opolczyk, introduces the thread of Silesian princes (as well as the Silesian land itself) into the
plot related to the history of our country, which contributes to the discussion on the role of
Silesia and its rulers in the history not only of the Crown, but also the Czech Republic,
Hungary, the Habsburg Monarchy and the countries of the German Reich. Showing a /let’s
play, i.e. a recorded video of a game, can be used in history lessons for the purpose described
above, by provoking and creating variants of history, alternative histories, which develops
students’ historical thinking®. The educational and developmental role of games does not only

apply to school children. According to statistics, the average age of players, both in Poland

» Age of Empires I1: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.

30 Age of Empires II: Definitive Edition — Dawn of the Dukes.

3! More on this topic in: Robert Bubczyk, ,,Charakterystyka wspotrzadow Jadwigi Andegawenskiej i Wiadystawa
IT Jagietty w Polsce”, Annales Universitatis Mariae Curie-Sktodowska. Sectio F, Historia 5253, (Lublin: 1997-
1998), pp. 29-51.

32 More on the role of let’s plays in education: Jacek Szymala, ,,Letspleje: edurozrywka i historia w dziataniu. W
stron¢ performatycznego modelu dydaktyki”, Edukacja Kultura Spoleczenstwo, rocznik 111 (2022) Wroctaw,
135-160; and Marta Tyminska, Czego uczq nas gry? Praktyczny przewodnik po pozytywnych aspektach grania,
in: Wytwarzanie gier komputerowych, Zeszyty Naukowe Wydziatu Elektroniki, Telekomunikacji i Informatyki
Politechniki Gdanskiej, vol. 3, ed. Boinski Tomasz, LebiedZ Jacek, Wojcik Michat, (Gdansk: 2013), 31-41.

208



and around the world, has been at the level of 33 for several years®. The game is a cultural
medium of the 21st century, it is a multimedia product, the creation of a virtual world, but also
pop culture entertainment immersed in history and culture, suitable for everyone.

In the game in question, Jadwiga was presented as a character motivated by the benefit
of the state, having emotions that are supposed to suggest her historical drama in the eyes of
the player, thus building the credibility of the protagonist in the eyes of the gamer. She is

shown as determined, striving to unite two countries and nations into one against all odds.
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STRESZCZENIE:

Artykut analizuje historyczne watki w grze ,,Age of Empires II: Definitive Edition”, wydane;j

w 2019 r., analizujac edukacyjny charakter oraz jej oddziatywanie. W 2021 roku pojawito si¢

rozszerzenie gry pod nazwa ,,.Dawn of the Dukes”, prezentujace kampani¢ Jadwigi z Anjou;

baza dla gry jest obraz Bacciarellego ,,Portrait of Queen Jadwiga Anjou. Kampania sklada si¢

z szesciu misji, a narratorem jest Jadwiga i1 jej maz, Wladystaw Jagieto. Gra zawiera

elementy historyczne, np. zwigzane kaplica Zygmuntowska i kaplicag Wazéw. Gtowne misje

obejmuja koronacj¢ Jadwigi, konflikt z Wladystawem Opolczykiem oraz unifikacje Polski i

Litwy. Kampania przybliza histori¢ Polski i Litwy graczom na catym $wiecie.
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